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"సెయింట్‌ మైకల్స్‌ ఇండిస్టియల్‌ న్కూలు (వెన్స్‌ . 
గుంటూరు, 


1951 


ఫీ ధి క్ర, 


ఆజాఖిలాజజ్ట గర) డా 
_ “శ్రీస్తునాధుని అనుసరణ?” నును ఈ పుస్తకము అతీను భాషలో 

మూడు శతాబయులకు ముందె ము(ద్రికమె, యూర పుభాన. అన్ని టను 
ఆనువదింప బడి వేదశాస్తుంల మెప్పును సత్య(క్రీస్తువుల పొగ డ్దలను, 
ఆన్యమతస్తుల ఆదర ణమును బొందిన (గంధరాజను, పరికుద్ద (గంధమాలఅ 
సారాంశము గావున దీనితో తులదూగగల దిదియే యని 'చెప్పవలనీ 
యుండును, ఇట్టి యారక్తను (గంధము ఆం(ధ్రమానలేని లోపమును దీర్చ; 
ఇంచుమించు వంద సంవత్సరముల (కిందట నిది తమిళమునుండి తెనుగు 
నకు తర్జుమా చేయబడినది, 

పేను టి 1924 సం|న ఫఘ॥ జూన్‌ అలెన్‌ స్యాముఅవారిచే "నెల్లూరు 
నందు పునఃము(దిత "మొందినది, పురాతన కూర్చుళో, తమిళభాషా 
సాంప్రదాయ మచ్చటచ్చట ౫ న్పట్టు చుండుటకు వగచి, గుంటూరు 
కీ రాధిపతులగు మ! ఘు! యం, ఇగ్నేపియస్‌ మే(తాణులవారు నేటి కౌల 
ఆంధ(కీన్తువుల భాహెభిరుచుల కనువగు విధమున అనువదింపునుని 
కశ కని రఈనుస్వామి చరితమునుో భాసాంతేరీకరించిన శ్రీ మాశెళ్ల 
ఆవెనారొయణ-గారికి “కేళన్‌ పాల” అతీను నుండి నూటి-గా అనువదించిన 
అంగ్లతి నిచ్చియుండిరి, వారు (శ్రమను యనక దానిని టీక తాత్పర్య 
మాలతో సహా తేనిగించిరి, (ంభవి స్తరణ భీతిచే దానిని పలువురు గురు 
వులు పట్టుదలతో సవరించి ప్లప్తపర చి, ఇప్పుడున్న రూపమునకు దెచ్చి 
యున్నారు, ఇందలి గుణగణములను పాఠకులే (౫ హీంతురు గాక | 

భాపాభాగమటులుంచి, ఊ_త్తమ (క్రీన్తువ జీవిలేమును జీవింపదలచు 
వారీ కీపు సక మెంతయును సహాయపడునని చెప్పగలము, ఇది గురువుల 
టను మఠ కన్యక లకేగాక, చదువగల (పతి కతోలిక యువతీ యువకు 
ఆకును ఆక్యంతోపకౌరియె యుండును, నుశతేతరులుగాక మాగంధ 
పఠశనముచే ఆపారమగు ఆధ్యాత్మికౌ లాభమును పొందగలరు, 
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విషయనూచిక 





భాగము 11 


అధ్యా! 
1. ఆంతరంగిక సంభావమణ, 
2  దీనత్వమును వహించి, తనను దై వాధీనము గావించుకిెనటః 
ల  సమాధానమగల సద్దుణుని గూర్చి? 
వీ పవి([ఠమగు మానసము - ఉత్తమాభిపాయము:ః 
క్‌ అక్క విచారణ, 
.6 పవ్మిరతమగు మనస్సాజీయొక్క_. యానందము, 
7 అందరికన్న నెక్కువగ జేనునాధ స్వామినే (పేమింప 
వలయును, 
రి జేనునాధస్వామితో సన్నిహిత మెడి, 
9 ఎట్టి యోదార్చును లేకయుండుట, 
10 చేవునియెడల మనము కృతజ్ఞాలమై యుండవ అయూను, 
11 బాధలను (పేమించువార ల సంఖ్య మిక్కిలి స స్వల్పము, 
12 స్లీవ[భానుపి కఠి నచాభల ననుభవించియాన్న చైవ పురు 
షృడగు జేను నాధ స్వామిని దర్శించుటకు మహోన్నతమగు 
రాజమౌొగర్షమాు, 
భాగము 111 
1 శేనునాధస్వామి తన భక్తునికి చేయు ఆంతరంగిక యుపచే 
శములు, 
2 సక్య స్వరూపి నిళ్ళబ్ధముగ మన ఆంకరంగమాన ముచ్చటీం 
. చును 
8 దీనత్యమును వహించి విధేయులమై దెవవాక్కుల నాల 
: కింపవలయును, పలువురు బోధనల నాలకిం చుట లేదు, 
'4 దైవ సముఖమున మనమా దీనక్వమును వహించి, సత్య 
| (పవర్తనుఆ మై యుండవలయును, 
“శ్ర 


దైవ (_పీమవ లని ఆద్భుత (ప్రయోజనములు, 
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ఆధ్యా॥ 

6 సత్యమగు దివ్య (ెపేనుగలఅవాని అతుణములు, 

7 దైవభ కియను వర(ప్రసాదమున్కు దీనర్వమను కాపరి 

eC గు ప్రపజచుట, 

డి వసన్ని ధానమున మన అయోగ్యత నంగీకరిం చుట, 

9 వ మూలాధారము సే శరునకే 'సర్వమాను 
'సమర్చింపవఅయును, 

10  (పపంచానురాగ విసక్టన్క ౩ చెవసే సేవ్య ఇవియే పరమానంద 
కరములు, 

11 మన వృాదయానురాగము అను సరిశీలించుకొని, యవి 
మితిమిరకుండు నటుల మట్టుప పరచుకొన వలయును, 

12 న. సము - "కొమ 'వికౌరములతో పోరాటము, 

18 జేసు'నాధ స్వామి ననుసరించి డినత్వమాను వహిం-చచియుండు 
చేవకుడు చూపవలసిన విధేయత, 

14 మనము నిరషహించెకు మంచికృళ్య ములను గార్ని గర్వ 
ముచే నుప్పాంగి పోకుండుటకు జీపుకిచే తీర్మానింపబడు 
రవాస్య న్యాయ తీర్పులను తలంచుకొనుట, 

15 మనమేడేని వాంఛించువప్పుడు మన మెటుఅ చేవుని 
(ప్రార్థింపవలయును? ఏటుల (ప్రవర్తింప వలయును ? 

16 వా_స్తవనుగు నోదార్చులను మనము డేవునినుండియే పొంద 
వలసే యున్నాము, 

17 మన పరామరికల భెరమంకేయు సర్వేశ్వరుని పె వేయ 
వణయుంను, 

18 _ జేనునాధ ననుసరించి అశాశ్వుతమగు (ప్రపంచ దౌర్భాగ్య 
స్థితులను సహిం చియండుట క భ్య నీంపవలయును, 

19 కష్ట నష్టమాలను సహించిాయుండుట, నిజమగు సహానా సక్తి 
గలవాని లక్షణము, 

90 మన బలహీనతను మొనవజీవితమునంద దురవసలను 
అంగికరించుట, 

21 మనకులభించెకు సర్వ'మేలుఅంచేగాక, ఎక్కువగ దేవుని 


యంజే మనమా విశ్రమించి యుండవలయును, 
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అధ! 

22 esis నానావిధ 'కేనమములను మరువక, 
స్నరించుకొను చుండవఅయాను, 

28 ఇాంతిడాయకములగు చతుర్విధ అంశములు, 

ఎత పరుల జీవితములను విమర్శింప వలయున నెడి జిజ్ఞాసాపరు 
లమె యుండతగదు, 

25 చలింపని వాదయకాంతేమును దాని యభివృద్ధియు చెందు 
గలవు? 
శేవలము (గంధపఠన వలనశగాక, బైవపార్ధనల వలన 
నం(ప్రాప్రమగు మాననీక స్వాతం(్యము నందలి (శష్థక్వయు, 

ల్సి? తన శేమమును మొతము పాటించుకొనుచు, డానిని 
_పేమిం చుకొనుచుండు మానవుడు, నుహోేన్నతుడన దైవ 
మునే కోలా్పోవుచున్నాడు, 

25 పరుఅపె అపనింద వేయు వారలను గూర్చి, 

29 సంకట సమయములందు దేవుని ప్రార్థించుచు, వారిని 
నులిం చుక్రొనుచుండ వలయును, 

80 దైవ సహాయముకొర కై (పార్థించుటయు, 'జేవయిష్ట్ర (ప్రసా 
దయను తీరుగ 'సంపాదించుకొన గలుగుదు మనియెడి 
నమ్ము కనును కలిగి యయుండుటయు, 

81 సృష్ట్రిక ర్తయొక్క_. దర్శన(ప్రాప్టి కొరకై సృష్టివస్తువు 
అన్నిటిని విసర్షింప వలయును, 

2 స్వపరిత్యాగము - అ(కమకౌంతక్న విసర్జనము, 

38 మానవుని వృదయణచాపల్యత, అంత్యము వరకు జీవుని 
యండే మన దృష్టి నంతయు నిలిపియుం చుట, 

శీ సక్వేశ్వరునియందు (ెపేమగల మానవుడు ఆన్ని విష 
యముల కంశు నెక్కు_వగ చేవునియండే అమితానందమును 
గలిగియుండునుః 

85 మొనవ జీవితమున శోధనలులేక సురశ్నీతముగానుండు 
మానవుడు లేడు, 

శీర 


మానవృళల నిరర్థ క్ల తీర్మా నములు, 
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అధ్యా! ఫట 
87 హృదయ స్వాతం! జ్య పు కొరకై కన్ను శాన నివా 
కవ మనస్సుతో పర్యర్షమ్షృనా చేవ కర్చించుకొన 
వలయును, ర్త ఎ 266 
88 లౌకిక న వహారములన (కమము~ సమర ంచుకోనుచు 
కష్టదళశయందు దేవుని క్ఞకక్షబ్హా చ్చి ఊట. 269 
89 మానవుడు కన స్వవిషయముఅం డెపుడును మితిషూరిన 
యాసక్తిగలవా డై యుండతగద్చ 271 
క మొ నవునియం బెట్టి యోగ్యకయ్నన్వ లేదు. ఆత జేనిహ 
ననియు, చెంచుక్తొక తగదు, ౯ ఆం 274 
41 అఆళాళతమగు క్రీ రి గౌరవమాలన్స క్ర క్రీ క్ష ద్రం వలయును: 277 
క టం ఖ్‌ ర నమ్మకమును 
కలిగియుండ తగదు, శ్ర 980 
శీర. శుష్క లౌకిక శా స్రుక్షానము, 288 
ఓక బాన్యా విషయనాలస్సా్వ స్యా 266 
గ్తీగ్‌ నే న విక్యా జ చేనీకొ నుండుట, 
ఎసనీయులు'కా్య, మన మాటల 
న్నా ఓ 
46 మానవులు మనఅనుగ్వూర్చి పోటుషాటలం పలు]! _నపఫుడు? 
మనము దేవునియందు బపు శ కున్న సు 298 
శీ! శాంరమగు జీవితము కొరక, దుఃఖక రముఆన (పపంచ 
వనిషయములన్ని టీని సహించి ప. a 298 
కరి నిత్యానంద దినము; మూనవ Sei టమాలు, 801 
49 నాళనరహితమగు జీవిశమకొర్యా వాంచ. అటి జీవిక 
సంపాదనకొర కె ఫశ సా స్టే ర డు బాగ 
శ్రమ చేయబడిన వర వులు, sr. os ల 206 
ర0 నిర్భాగ్య మొనవుడ్సు త్రన్గన్ల చుకొన 
WOE అశని కర్చిం 812 
రడీ. మనమ ఘునకౌర్యములను సాధన జ జూ అ నపుడు కోలీ 


కార్యముల నే అళ్యసింపవ లయున్న, 818 


iy 


అ ధ్యా! 

22 జేవుడనుగహించిన నానావిధ 'తేమముఅను మరువక, 
చురించుకొను చుండవఅయును, 

28 శాంతిదాయకమాలగు చతుర్విధ అంశములు, 

24 పరుల జీవితములను విమర్శింప వలయున నెడీ జిజ్ఞాసాపరు 
అమె యుండతగదు, 

95 చలింపని వాదయశాంతమును, దాని యభివ్భద్ధియు చెందు 
గలవు? 
శీవలము (గంధపఠన వలనగాక్క, చై వ(ప్రార్థనల వలన 
సంపా ప్త్రమగు మౌాననీక స్వాఠం(క్యమునందలి (శేష్టత్వముః 

27 తన శేనుమును మొ్యకరము పాటించుకొనుచు దానిని 
(పేమించుకొనుచుండు మానవుడు, మహాోోేన్నతుడగు దైవ 
మెనీ కోల్చోవుచున్నాడు, 

28 పరుల పె అపనింద చేయు వారలను గూర్చి. 

29 సంకట సమయము అందు బేవుని (పాక్థించుచ్చు వారిని 
నుతించుకొను చుండ వలయును; 

80 చైవ సవాయమకొరకై (పార్థించుటయు, చేవయిష్ట (ప్రసా 
దమున తీరుగ సంపాదించుకొన గలుగుడు మనియుడీ 
నమ్మక మును కలిగియుండుటయు, 

81 ృష్టీక ర్రయుక్క- దర్శనప్రాష్టి కొరకై 'సృష్టివస్తువు 
అన్నిటిని విసరింప వలయును, 

82 స్వపరిత్యాగము - అ(కమకౌంక్న విసర్టనముః 

8 మానవుని నాదయణాపల్యత, అంత్యము వరకు జీవుని 
యందే మన దృష్టినంతయు నిలిపియుం చుట, 

84 స్వేశ్వరనియందు (పేమగ అ మానవుడు అన్ని విద 
యనుల కంటె నెక్కు_వగ చేవునియండే అమితానందమును 
గలిగియుండును, 

85 మొనవ జీవితమున .శోధనలులేక నురకీతముగానుండు 
మానవుడు లేడు, 

ఫిర్‌ 


ర్త ॥ 
మానవుల నిరర్థక పీర్మ్మానములు 
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ఆధ్యా! 
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ర్‌0 


త్‌ 


వృాదయ స్వారం(క్యము కొరకై తన్ను తౌను నిష్క 
ల్ముమ మనస్సుతో పరిపూర్షముగ "జీవుని కర్చించుకొన 
వలయును, 

లౌకిక వ్యవహారములను (క్రమముగ సమర్శించుకొనుచు 
కష్టదళయందు బేవుని శరణుజొచ్చి యుండేవఅయును, 
మానవుడు కన స్వవిషయములం టెపుడును మితిమారిన 
యాస క్తిగలవాడై యుండతగదడు, 

మొనవునియం చెట్టి మోగ్యతయును లేదు, ఆత జేవివ, 
యమానందును తాను ఘనుడననియ్కు శ్లాఘాపా(త్రుడ 
ననియు, నెంచుకొన తగదు, 

ఆళాళ్వతమగు కీర్తి గారవమాఅను రృణీకరింప వలయును, 
మాననులనుండి మనకు కాంతి లభించు నచెడి నమ్మకమును 
కలిగియుండ తగదు, 

కుమ్మ లౌకిక శా, స్త్రజ్ఞానము, 

బావ్యా విషయములను మనపై “వీసికొ నకుందడుట, 
మానవుఆందరు విశ్వా'సనీయులు కారు, మన మాటలలో 
మనమెంత సులభముగా పారబడుచున్నాము, 


మానవులు మనలఅనుగూర్చి పోటుమాటలు పల్కు_నపుడు, 
మనము దేవునియందు నమ్మకమును విడువరాదు, 
శాంతనుగు జీవితము కొరకై, దుఃఖకరముఅగు (ప్రపంచ 
విషయములన్నిటిని సహించి యుండవలయును, 
నిత్యానంద దినము; మానవ జీవితమునందలి సంకటములు, 
నాళ నరహితమగు జీవితముకొరైకై వాంఛ్య అట్టి జీవిత 
'సంపాదనకొర క పోరాటము సల్చెడు వారలకు వాగ 
మానా య 
తమ 'చేయబడీన వరములు, , 
నిర్భాగ్య మానవుడు .తనను చేవుని కర్చించుకొన 
వలయును, 
నునమా భునకార్యములను సాధన చేయజాల నపుడు ఆల్బ 
కార్యమాల నే అభ్య నింపవలయును, 


269 
271 
274 
277 
280 
288 
286 


285 


298 


298 
801 


806 


812 


818 
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vi 


మానవుడు తాను జేవుని ఆదరణలకు తగిన యాగంత 
గలఅవాడనని యొంచుకొనక, దండనకు మాత్రమే తగిన 
వాడని "తెలిసికొన వలయును, 

ఐహిక విషయా లోలురగు మానవులకు దైవ వర(ప్రసాద 
మను(గహింప బడదు, 

మన  స్వభావమునుండియ్సు జేవయిస్ట (ప్రసాదము 
నుండియు బయలుదేరు విభిన్న పే రీపణలు, 

మానవుని నైజ స్వభావముయొక్క. దుష్టత్వమా; డై వాను 
(గవాముయొక్క_. మహిమ, 

స్వపరిత్యాన మొనర్చి, స్లీవ భారమును వహించి, జేసు 
నాభు ననుసరించి (ప్రవర్తించు చుండవలయాను, 
తప్పిదము నొనరించునపుడు మొనవుడు అధ్థార్యపడమాడదు, 
మవళోన్నతమగు దైవ విషయనులను గూర్చియు, చేవుని 
న్యాయతీరానములను గూర్చియు, మానవుడు పరిశీలన 
చేయతగదు, 
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394 


వ8ిరి 
842 


- 845 


న గాదా 
ర9 మన యాళను నన్ముకమును చేవునియండే నిలిపియుంచు .. 


కొ నవలయును, 


భాగము 1౪ 


దివ్య స్మక్ప పాదమును [1 మనము భయభక్తులతో స్వీ కరింప 
వలెను? 

దివ్య స్మక్పసాదమున మానవునియిశల బేవుడు చూపిన 
ఆమాఘనుగు దయయును త్యాగమును విశదమగు చున్నవి, 
పలుమొరులు. దివ్య స్యత్చసాదమురు స్వీకరించుచుండుట 
మిక్కి-లి లాభ దాయకము, 

భక్తితో దివ్య స్మక్పసాదమును స్వీకరించు వారలకు అమిత 
ఫఅములు (ప సాదింపబడును, 

దివ్య సక సాదమయొక్క. భునత, గురువుల (శేస్థర్వము, 
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దివ్య సక సౌదమును లోళొనుటకు పూర్వము చేనికొన వల 
విన ఆరుపరీక, 
ఆంతరంగిక పరిశోధన, దానిని [కమపరచుకొనవల 
యునను ధృఢ సంక అృమా, 
(కీస్తునాథుని స్టీవబలి = మన ఆక్క సమర్పణ, 
మన సర్వ స్వముతో మనలను మనము దేవునికి పరివూర్హ 
ముగ సమర్చించుకొని;, అందరి మానవుల రతణకొరకె 
"జీవుని (పార్థంపవల యును, 
దివ్య స్మత్చపాద స్వీకారమును సులభముగ చెన్నడును 
వదలి వేయ తగదు. 
జేసునాఢాని దివ్యశరీరమును, పవిత్ర జీద్యగంధములును 
విళ్వా'సముగల యారత్మల కత్నవసరములు, 
దివ్య సక సాదము స్వీకరింపబోవునపుడు, జేసునాభుని 
రాకకై యొక్కువ (శ్రద్దతో సిద్దము కావలయును; 
భ_కిగల (పతియాత్మయు ఈ దివ్య సత్ర సాదమును పరి 
పూర్ణ వాదయానురాగముతో లోకొన్సి జేసునాధుని 
యం దై క్యము కావలయునను "కాంత గలిగియాండ 
వలయును, 
భ క్రులుకొందరు జేసునాధాని స్వీ కరింపవలయునను గాఢ 
ముగు కొంత్న గలవారై యుందురు, 
హృదయ దీ నర్వమువల నను, ఆత్మ నిగవానువల నను, చైవ 
భ కిని సంపాడింప గలుదును, 

భి ౧ 
మన యవసరము అన్నిటి యందు జేసునాధూనికీ మనవి 
వేసికొని, వారిదయ శై (పార్షింపవఅ యును; 
జేసునాధాని స్వీకరించుట కై గాఢమగు (పేమన్వు బల 
మగు కౌంకును గలవారలమై యుండవ అయును; 
మానవుడు దివ్య సత్ర సాద ముందలి రవాస్యము "నెరంగ 
వలయునను జిజ్ఞాసాపరు జై యుండక, దీనర్వేమును 
వహించి, తన యిం(ద్రియజ్ఞా నమా తన పవి(త విశ్వాసము 
నకు లాంగియుండునటుల చూడవలయును, 
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'శీస్తునాధుని అనునరణము 
మొదటిభాగము 


1వ అధ్యాయము 
(శ్రీస్తునాధుని వెంబడించుట, లోకడంబమును వరిత్యజించుట. 


1, “నన్న వెంబడించువాడు చీకటిలో నడువ” డని మనరక్షుకుడగు 
జేసు సునాధ స్వామి చెస్పియుం డెను, (జ్యా న్న్న; ఠతిఅ, 12 వ్ర మనము 
స్తన నవంతుల మె మనహృదయముల నావరించియున్న ఆంధ కెరమునుండి 

ముక్తులము ావలయునని ఆనీంతు మేని, జేసునాధ స్వామి [ప్రపంచ 
మున శాదర్శముగ చూపిన తనజీవితము నందలి సాశీల్యమును మన మను 
"సరించి, _ప్రవర్షింప వలయునని “పెవాక్ళము మన కరప జేళించు చున్నది. 
కావున చెవకుమారుడను జేసునాధుని పవిత్రజీవితమునుగకార్చి ధ్యానము 
జేయుట మన కవసరము, 


| 


2, జేసునాఢుడు బోధించిన "సత్యములు "సకల పావనప్రురువుల 
యుపడేశములకన్న మిగుల (పళ స్తములెయున్నవి. జ్లానోదయమైన 
వారందరును జేసునాధుడు బోధించిన సత్యములం సణగయుండు 
'జ్ఞానామృతమును (గ్రహింపగలుగుదురు, జేనునాభుని దివ్యచర్మితేమును 
పలువురు వినుచున్నను, అందుమూాలముగ నెక్కువసయోజనమును 
వారు పొందుటలేదు. ఏలయనగా వారు (క్రీస్తునాధుని భౌవముగలిగి 
యుండుట లేదు, (క్రీస్తునాఢని బోధనల సారాంశమును సంవూగ్తముగా 
4గహింపగోరువార్కు తమ జీవితమునంతయును రశకుని జీవితము ననుస 
రించి యుండునటుల చేసీకొ నవలయును, 


9, పరమ్మక్రీక్య రహాస్యమునుగూర్చి (ప్రావీణ్యతతో (ప్రసంగింప సమ 
చుడ వైనను, వినయ (ప్రవగన 'లేనివాడవై, సర్వేళ్వరునికి (పియుడవు 


Es జ 
2 (కస్తునాధుని అనుసరణము 
"కానియెడల సీకుప్రక్హోజనమేమి ? కా సుజ్ఞాన మెవ్వనిని పవి్యత్రుని 
చేయజాలదు, నీలీ (స్రవకనము గలవాడే దైవ్యప్రియుడగును 


పక్చాతాపమను పదమందలి గరాథార్త్వమును నిశారణము చేయుట, 
"కొరకు (శమపడుటక న్న నీపాప కృత్వ్యేములను గరార్చ్‌ పళ్చాతాపమూ 
నెందుటయే నికుమిక్కి_లి _కేయస్క-_రము, పరిక గ్రైంను నంతయును 
తత త్వవే వేత్తలు నిక్టేశించు సీతివాక్యము లన్నిటిని వ-లై వేనినవాడ-వై ననూ 
చెవ “షేమను గలి? దై వాశీర్వాదమును బడయ శేని వాడవై నచో, 
ఫీళ్చేమియును (పయోజనము లేదు, 


4, బో జేవుని (ైపేమించుట, జేవునికిమా(త మే సేవచేయుట తప్ప, మిని 
లినదంకయు ని(హ్ప్హౌోాజనమును వ్యగ్గములో వ్యగ్గమునై యున్నది,” 
జేవుని రాజ్యముకొరకు పొటుపడుచుు ఐహిక(ప్రపంచమును తిర స్క_రిం. 
చుశే అత్యున్నతమగు జ్ఞానము, 


కాబట్టి నశింపవల నీయున్న (పాపంచక సంపదలకొర క క 
పడుచు వానియందు నమ్ము క ముంచుట వ్యర్థము, క్ర  రిగారముల నా శిం 
చుచు, “పెదపదవులకిొరకు (పాకులాడుటయును వ్యగ్గము. శరీర సంబంధః 
మగు ee నానీంచుట అఆఅంతకంకును వ్యగ్గము, మరులోకోి 
మున నిన్ను కరఠినకిక.లకు గరిజేయువానిని వాంఛించుట వ్యర్థము, చిర 
కౌలము జీనింపవలయునని కోరుటయుు పవి(త్రేమగు జీవయాత్ర 
సల్బట కై లేశమా(తేమైనను (ప్రయత్నములు నల్పకుండుటయు వ్యగ్గమె. 
తశాక్మా_బికమగు జీవితమును మా(క్రేము మదియందుంచుకొని, మరణము 
నకు పిదప సంభవించువావిని గూర్చి ముందాలోచన చేయకుండుట 
యును వ్యగ్ధమె, ఆతివేగముగ గ తించిఫోవువానిని అభిలషించుటయున్కు 
నిత్యానంద నిలయముచేర పరుగు చారకుండుటయును వ్యగ్గమ, 


వ్‌. *చూచెడి చూపులతో సేతమ కృ ప్తిపొందదు, కేవలము వినుట 
వలన పీనులును కృ ప్పినొందవు” అను చేదవాక్యమును పలుమారు జ్జ పికి 
'దెచ్చుకొనుచుండుము, గోచగమగు వస్తు సమదాయమునుండి సి దృష్టిం 
మరల్చి, విషయాను రాగమునుండి నీ హృదయమును "వెనుకకు (తపి 
సీస్నేత్రమల కగోచరమగు _దెవమునుగార్చి ధ్యానించుట కభ్యనిం అ 
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ఐల చిక పామి 
నాలాల కాలు అ మతాలకు పరచియుకు ఆ 


ఏలయన, ఎవ్వరు విషయాలోలు-ర Moe వారు లేము మనో 
సౌచీని కల్మపపరచి తత్కారణముచే _దెవకృపను గోల్చోవుదురు. 


నాదలా. 


సారాంశము చా 


జేసునాధుని దివ్యబోధనల ననుసరించి సత్య స్వరూపుడగు స స్వే 
శ్వరుని పాదపీఠమును గమోపింపవలయుననిన్క మనమందకమును త్యాగ కీ 
లురము కావలయును, దయాళహృదయులమై యున్న చో, దెవళరణ్య 
మును గాంచగల్లుదుము, జేసునాఢని ధర్మునూ(త్రముల యందలి భావ 
మును చక్క_గ[(గహించి, వానిని రుచి చూడవలయుననిన మన మొలని 
(ప్రవర్తనల ననుసరించి జీవింపవలయును, (కీస్తునాధుని మన మొదర్శ 
ముగా "నెన్నుకొనునప్పుడే, మన మాతనిచే బోధింపబడిన నీతులు అభ్య 
సింప గలుదుము, జేవునియెడల వినయ విశ్వాసములు గలవార మై యుం 
డుటవలన, గంఫీరమగు దైవ వాస్యముల నెరుంగ జాలుదుము, + సుకీలతే 
వలననే మనము 'న్యాయ(ప్రవ ర్షనులమై పాపవిముక్రులమై, ద్రైవమున 
కనుంగు బిడ్డలము కాౌగలుగుదుము, కీనలము కాస్త పరిజ్ఞాన నయును సంపా 
దించి, విద్యావంతుల మగునంత మా(క్రమున దైవే పమను పసాందజాలము, 
సర్వ సంపదలను, ఘనత లను అశాళ్యతెమను (సాపం-చిక సుఖభోగము 
అను నిరసీంచినగాని, మోక్నమునందు (ప్రవేశించుట కవసరమగు అర్హ 
తనుగాని వాక్కు_నుగాని కలిగియుండజాలము, 


వల ధ్యా యము 
నిగ ర్స్‌వె యుండవలయును, 


1. (పతొకడును తాను శాస్తజ్ఞుడై యుండవల్టయునని యభిల షిం 
చుచుండును. కౌని దైవనుయెడల భయభక్తులతో ప్రవ రింపని వానికి. 


“కీవలము శా స్త్రజ్ఞానమవల న (ప్రయోజనమేమి. p 


ముక్తి మార్గమును గూర్చి మరపుజెంది నూర్య చంద్ర నతు(తా 
దులగమనమును గూర్చి యో-చించుచుండు గర్వియగు జ్యోతిళ్ళా స్ర్రజ్ఞని 


4 (వను అనుసరణము 
కన్న పొలములయందచు స నస . వినముడును డై 'దెవ సేవా వన 
నగు సేద్య గాడు నిశ్చయముగ నెక్కు._వ కోాస్యడనదసను, 


తనను తాను చక్కగ గుర్తెరిగిన మానవుడు తన దృష్టియందు 

తననాక నీచునిగ నెంచుకొనును, బట్టి వాడు, పరులు తనను శ్రాఘీంచు 

చున్నను నంతసింప డు, స్వాషేమొ నము జీని వాడగుటచ్చే పరుల పాగ 
డ్లలు అతనిక్‌ రుచిపవు, 


న. లు వూర్తిగ కలనాడనె యున్నను, 
* ేనుచేచుకర, ల ననుసరించి నన్ను విమ 
me వస్తుజ్ఞానమువలన నాకేమి లాభము 


న్నీ 


@ 
చించు జీప్పులి ర 
కలుగును ? 


2, పాండిళ్యమునందలి యాసను విడచి చేయుము. ఏలయనగా 
అట్టి యత్య్యాసవల న ఎక్కువగు పర ధ్యాన మేన్పడీ నీవు మో సపోయెదవు, 
పండకతులగువారు కమ పాం డిక్య (పభావమును లోకులరయెదుట 
(ప్రదర్శింప పకవలంయు నని, తమ్మును (పపందిము పండితులనుగా వరిగణింప 
చలయునని కోరుకొనుచుందురు, 
(ప్రాపంచిక విషయ పరిజ్ఞానమువలన ఆళ్యవికౌసమున "కేమియును 
(పయోజనము లేదు, 
సూక్ను(ప్రాస్పీకొర కవసరములగు విషయములను విడచిపుచ్చి 
పరవిపయములనుగూర్చి యో చించువాడు శుద్దయరాని. 
వాగాడంబరమావలన ఆత్మకు ఆవంతయు క ప్రికలుగదు, కాని 
as జీవితము ఆళ్యకు కాంతినెడార్చును, 
పవిితమ'సస ధనా న. విచార ణాళ క్రి డేవునియందు ధృడ 
బిళ్వా సమును SN 


లి, సబాండకముక్నాడ చెంచునటుల, సీజీవితమునందలి పవ్మితతయుం 
పంపొందు చుండవలయును, అటుల గానిచో కఠినముగా దండింపబడు 
చువు, కనుక సీపాండిళ్య పరిజ్ఞానమునుగూర్చి గాని నీకళానైపు పుణ్య 
మునుగూర్చి గాని గ ర్య్వపడకుము, నీకు కలిగిన జ్ఞానమును తలచుకొను 
నపుడు భీతిజెందుము, సీకెక్కు.వగ “తెలియునని నీమీనసమున "కెక్కి. 
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Pt 
CTO శల ఇబ ఇ చతల. 


నప్పుడు, Pee సేక "తెలియని బిషయములిం క  నచేకములు.. గలవని 
జు పికి తెచ్చుకొనుము, 
మూలాన 

“నేనే 'తెలివినలవాడనని గర్వపడక, నీయజ్ఞానము నంగీక రింపుముం 
హే మునంను నీకన్న ee గలవారున్కు సేేేరు లుర్ను 
డగా నీవు యితేకులకన్న ఘనుడవని యేలతలంచెదవు? 

సి పవొక ళా సృమును ఆభ్యసీంపవలసీన యవ సన మేర్పడిన ప్పుడు 
ఆది యితరు లెవ్వరును తెలిసికొని, నిన్ను శాఘీంపకుండునటుల ఆశ్థిల 
పింపుము, 


శ్వ మనలను మనము అెలినీకొని, మనయందలి దోషములకుగానుూ 
అక 9 a a టి 
మనమ మనమే జ మిక్కలి యుక్క్చష్టమును లాభ 


ర్‌, వ. లేకుండుటయు, పకులనుగూూర్చి ఎల్ల పుడును సదఖి 
(పాయము గలవాకమై వారిని శాఘీం చుటయు యను, నీ రెండు సుగుణ 
ములును ఊర్క్భృష్టమగు జ్ఞానము పరివూర్మ పషిక్రేతేయునై యున్నవి, 
బహినంగముగ నెవడైన ఏపాపమునుగానిి అ్యకమమునుగాని 
చేయుచుండగా నీవు చూచినపుడు, అళశనికంయహి నీవు సాధ్గుకీలుడవని 
నిన్ను నీవు శ్లాఘించుకొ నకుము, ఏలయన, ఎంతకాలము మనము సన్యా 
గ్రమునందు స్థిరముగా నుండజూలుదు మో యొవరు చెప్పగలరు! 


మనమందరమును చుగ్నుల మౌనసుల మే, అందరికన్నను నీకు మనో 
కాను కక్కు_వపడి యున్నదని "తెలిసికొనుము, 


ఏనా జత్‌కాతమలంరోకాాను.. 


సారాంశము 


పాండిత్యము గర్వమును గలిగించును, త్యాగము జానోదయమునా 
గావించును. ఏవ శ్రీయైనను తనకు సర్వవ్‌షయజ్ఞానము కలదని 
యవాం కొరము వహించు నెడల, తనకు తెలియని విషయములింక నెన్నియో 
యున్నవని (గ్రహింపవలయును. డేవుని (_పేమించువారల. క్రీనిషయము 
గోదర మగును 
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చెవ వాక్యమలయందలి సత్యమును చెలిసీకొన (శద్దవహీంచి 
పాటుపడ్‌ పర్మిళమ చేయుదము, ము _కిసాధనములుగాని శాస్త్రములను 
కళలను (కద్ధతో పరిశీలన చేయవలనీన యగ త్య మేమియును లెదు, మన 
యాత్మ పరిశోధ నమున్సు ఆక్టుజ్ఞానమను యితర విషయముల కన్న 
వక్క వ (పళ సముకాదా! మనమెంత యెక్కు_వ యాత్ర జ్ఞానముగల 
వాగలమైన, అంకయెక్కు_వ విన్నను సభావులమై యుండగ లము. సద్దు 
ఇములన్నిటియంచును వినమతయె నిగర్వమె పునాది యగుటచే సర్వే 
సుగుణములును గర్వ లేమిపపె యాధారపడియుండును, మనమెంత తుల్య 
మగు దెన బై న్యస్వ భావము గలవారమె యుండిన ఆంతయెక్కు_వ దోపు 
రాహిత్యమును పావనతగమును మ టె ఈ రెంటి సహాయ 
మచే మనము జ్ఞానజీవితమున నభివృద్ధి పొందుదుము, 





వ్‌ వ. ఆధ్యాయము 
సత్యప్వరూవి బోధించున బే సత్యము. 


1. అవకతవక యుపమాన ఆలంకౌరముల నుపయోగింపకయీ? 
ఎవనికి "సత్యము తన నిజస్థితిని తెలియపజిచునో వాడే ధన్యుడు, మన 
-తెలివికేటలు మన యభఖ్మిపాయములు పలుమారులు మనలను మోసగించు 


చుండును, ఇం(గియజ్ఞాసము నాధారము చేకికొని యెంతో ముందుకు 
పోవజాలము, 


నిగాఢములును దుగ్త్రాహ్య ములునగు విషయములను గూర్చి, 
చానోపవాదములఅను ప. లాభ మేమీయును లేదు. వానిని మనము 
తెలినికొ నక యున్నందులకు న్యాయతీర్చు దినమందు మనము శిక్నీంప 
బడుటయుమలేణు, ఆవసగములును (ప్రయాజనకరములునగువాని న|శద్గ 
చేస్తి వినోదకరములును అపాయకరములునగువాని నా(కయిం చుట 
యెంతటి బుర్దిహీనత ! కన్నులుండియు మనము చూచుట లేదు, 


PA కళ్యళా ప్ర చేత్త తలము కౌవలయుననెడియగరేం మిసుముంతయును 


లేదు. సత్యస్వరూపి యెవ్యనితో సంభాషించునో వానికభ్లిప్రాయ 
శదమంలతో నంతకంయిను పని లేచు, 
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సర్వళ్ఞాని = ర్త త. సర్వమును సృజింవబడెను. స సర్వము 

నా 'సర జే చూపించుచున్నది, సృష్టికీ మూలమగు ఆద్యాంక రహి 

తుడే మనతో ముచ్చటించుచున్నాడు." ఆతని సహాయము లేనిది యొవ 

డును యదాగ్భమును (గహింపజాలడు; చక్కగ తీర్యానించుకొ సను 
జూలడుం 


సర్వ సృష్టి ఎవనికి స ర్వవ్యాప్త పమగు సర్వేశ్వరుని చూపగలుగునో, 
ఏవ్వడట్టి సశ్వశ్వరుని సక లవస్తు సముదాయమునందు కనుగొన జాలునో, 
ఆట్టి మానవుడు మనో్ఞా్య్యముగ లవా డై, సక్వోశ్వరునియంచు సమాధాన 
చిత్తుడె మనగ లడు, 


సత్యే స్యరూపుడవగు నా దైవమా! సీ యనంతపేమును నా యందు 
(పసరింపజేస్కీ నన్ను నీలో చేక్చకొనుము. పలువిధములగు (ప్రపంచ ఏవ 
యములను పు స్తకెములనుండి చదువుచు పరులనుండి వినుచ్కు నేను 
మిగుల విసుగు జెంది యున్నాడను, నే నాసించి అభిలషిం చున దంతయా 
ఫీ యందే గలదు, కాస్తు్రంలందరు తేమ చాభాలత్వమును నా యొద్ద నాపి 
చేయుదురుగాక, (ప్రాణులన్నియు నా సద్దుచేయక 
ఫాంతము వహించుగాక, జేవా! నీవే నాకు ఉపచేశింపుము, 


లె. చాహ్యూ విషయాలోలుడుగాక, ఎవ్వడు తాను ఎంత ఏఎక్కువుగ 
నేకాంతవానీయె యుండునో, ఆట్టివాడెక్కు_వ (శమపడకయే ఉత్కృష్ట 
జూనమును పొంద శ _క్రిగలవాడనను, ఏలయనగా నాతనికట్టి (గవాణ 
కా 
శ కిని మనోవికాస జ్‌ దెవమే దయ చేయును. 


పమిత్రమును నిరాడంబరమును నిహ్క_పటమును నిళ్చలమౌన 
సముగల వ్యక్తి, తన నావరించియున్న (ప్రాపంచిక విషయములచే' 
నాంధోళమునకు లోనుగాడు. 

ఏలయన నట్టి పన్మిత హృదయుడు తొను చేయు కర్ళ లన్నిటిని 
ఇ వార్చితముగ నాచరించు చు, నిస్మా_ముడె అంతరంగ కాంతినిగలినగి 
విశమించును, 


సీ యెడల సీకుగల హృదయానురాగమును నీవు నాశనమెంనర్ను 
కొనని యెడల, ఆయనురాగ మే నిన్నిక్కట్టుల పాలు జేయును, 
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భ_కిపరుడు తాను వు సం. న “కౌర్యమును 
మున్ముందుగ తన మౌనసమందున (కవముపరచుకొనును, అందువలన 
నాళఠని హృదయము దురాళాపాశములలో తీగుల. నజూలదు. నీతి 
నియమముల కనుగుణ్యముగ తన కోరికలను (కవుపర చుకొనును, 


తనను తాను జయింపవలెననిచేయు అంతరంగిక యుద్ధము నక న్న, 
కకినమగు పోరాట మింకొకటి బేదు, మనలను మనము జయించుట 


కర యనా లు బాకాలు అ బటి నాడా మరాయాటు ఈ ఆది దణ తడాడుక పులు. ఉద చ ధమ్‌ బద భట శసఖ వాడా నిద ల భణ చిలి ఇల ఆ జలాన్‌ షవుటునొ 


మనయందుచెల ళగడు కౌొమకోదాది దుర్గుణములను, అణ-చి 
"వేయున జే జయము, అట్టి జయమునకొర కవసరమగుబలమును దిన 
. దినా ఖివృద్దిని గావించుకొనుటకు (ప్రబల (ప్రయత్నములు చేయుట మన 
విధియైయున్నది. 


4, ఈజీ వితమును దోవరహితులనబడు వారియందును కొన్ని దోషమూ 
లుండితీరును. పరిపూర్త లోపరాహి హిళ్య మైనదని చెప్పకేగినచేడియు నీ 
(పపంచమునలేను. మనమెంత దూకదృష్టితో మెలగుచున్నను, అందు: 
కొంత యజ్ఞానతిమిర మిమిడియే యుండును, 


కఠినమగు శాస్త్ర పరిశోధనలకన్న, నిష్క_పటమగ ఆళ్ళ జ్ఞానమే 
నిన్ను _దెవసన్నధానమునకు నూటిగా కొనిపోవగల సురతీతమగూ 
మొచము. దీనినిబట్టి శాస స్ర్రుజ్ఞాన మనవసగమని చెప్పుటకౌదు. శాస్త 
జ్ఞానేము నిందాగ్గ ముకెదు, శ్రేవలవస్స్తు మ సనా ౦పనునాదు, స సృష్టై 
వస్తువులతో మనకవసరవుగు పరిచయమేను గల్లియుండు కీ సర్వేశ్వరుని 
నిర్మిత మైయున్నది, ప పవిితమగు మనస్వాకీయును, దోపరహితమగు 
జీవికమున్వు రెండును సకల శాస్తృజ్ఞానముల కన్న నెన్నోమశడుగులు 
యు_క్తమమెనవని యందలి భావము. కొని అనేకులు పవిశృషిజీవికేమునూ 
జీవిం చుటకన్న్క నెక్కు_వగా శా స్త్రజ్ఞునమును సంపాదించుటయే పరమో 
విధిగా నేర్పుగ చుకొనెదరు, ఆట్టివార ల నేకసారులు మోసపోయి, పెడ 
మాగ్గమున పడుటయా, లేక స్వల్పలాభమునా మా(క్రము పఫాందుటణోా 
జగుగుచున్న ది, 


110 


అయ్యో ! ఎంతటి యాళ్చగ్యము, మూనవులు తేమయందు పాదు 
కొని (వేళ్ళుపారియున్న దోషగుణములను, కూకటివేళ్ళతో "పెరికిపార 


భాగము 1 అ వ్‌ 8 
“వేసి వాజి క సానములందు ప వి కేసణములను నాటుకొనుటయం దాస క్రీ 
కలవార కెనచే, లోకమునం డింకేపొపముగాన్సి యింత చురా తృ. 
గాని, యిన్ని కష్టములు గాని యుండవు, పరులనుగూర్చి యెట్టి యపవాద , 
ములను, దూషణలనుు అపకీ ర్తకరమగు మాటలను వ్యాపింప జేయక 
యుందురు, మఠ జీవికమునం జె వెన్న డును మౌంద్యమున కవ కెళముండదు.. 


నిశ్చయముగ న్యాయతీ ర్మాన దినమున. మనమేయే (గంధము. 
అను పఠించి, ఎ ఎట్టిజ్ఞానమును నంపాడించితిమును యంశళము వివారింప 
బడదు, మనమేమి పుణ్యము. లేక పాషము చేకియుంటిమనునది మొ 
(తరమే యాలోచింపబడును. మనమెంత పాండిళ్యముతో డు నంగించితి 
మనునదిగాక, మ నమెట్టి _దెవనీరా ఇణమగు నియమముల నను సరించి, ఎట్టి ' 
జీవనయా(కే సల్పియుంటిమను ఆంళముమౌ। త మే కక్క_ లోనికివచ్చును 

సజీవులె యుండగా పండితులనియు, మహూోపాథ్యా యుల నియా , 
ఖ్యాతిని బడసి ఇంకను సీయెరుక లోనున్న పండిత (ప్రముఖు లిప్రడెచ్చట 
నున్నారు, 

వారు విడిచి పెట్టి పోయిన నిక్నేపముల సనుభవించువారు సైతము . 
వారినెప్పుడైనను కీలచుచుందు మా చెప్పజాలము, వారు జీవించియుం 
డునపుడు (ప్రవీణులుగా నెన్నబడిరి. ఇప్పుడు వారినిగూర్చి (సస్తాపించు . 
వారు లేరు, 

ఆక్కు_టా ! ఐహిక విషయములవలన గంట పమగు గారవమెంత 
శ్రీ శ్రుముగా గతిం చిపోవుచున్నడి ! వాల జీవితము వారికా స్త్ర్కజ్ఞానయు i 
నకు సమానమై యున్నయొడల, జైవనునకు (పీతీకరముగ నుండెడీడి , 
కదా? ఆప్పుడు వారు చదివినదియు, "నేర్చి నదియు, (సయోజనకరమె. 
యుం జెడిదిసుమూ . 

సర్వేళ్వరుని సేవకొర కె లేశమా(త్రమైనను _ సరకుచెయక్కకుష్కు . 
పాండిత్యము కొల (ప్రయత్నే ములు సల్చ్పుటలో చెంతమంగి మొనవులు - 
మోసపోయియున్నారు, 

విన్యములై నిగర్వు లై యుండుటకు మారుగా తొము ఫునులుగ 
గణింపబడవలయునను వాంఛతో వారు తమ మనోకల్పితమగు (భాంతు + 
లయందు తగుల్క్కాని (భష్టులగచున్నారు, 
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ఎవ్వడు నొప్పు త్యాగియో, యాత జే సళ్యమగు యోగ్య ఈ, తన్ను 
తాను స్యల్పునిగా నెంచుకొనుచు, ఉన్నతమగు తనఘునతను చూచు 
శొని యుబ్చిపోక, నికస సనభావముతో నుండునట్టి మానవుడే వాస్తవమగు 
యోగ్యుడు, 
౮ 'జేవుని దయను "సంపాదించుట కై యే నూనవుడు (పాంచీక వస్తు 
సముదాయమును తృణ్యపాయముగా చూచునో యాతడే వాస్తవముగ 
'దూరదృష్ట్రిగల వివేకి, తనమాన'స పోకడలను విసర్జించి, 'జేవునియున్లేళ 
“ముల ననుసరించి (ప్రవర్తించు మానవుడే వా స్తవమగు పాండిత్య పటీవు 
“గలవాడు, 


 ఉనసుతమతానారిడరోడా నాడా 


సారాంశము 


దైవము బోధించునది ఇాళ్వతిమగునీతి, మానవకోటి కంతకును 
జ్ఞానదాయకమగు దివ్యజ్యోతి. మన మౌనసముల _ నావరించియున్న 
యజ్ఞూశాంధకౌరమును నశింప జేయుటకొ క "పెద్ద తేజస్సు, అదియే 
స్వతసిద్ధమగు సత్యము, ఆవాక్య మితరులచే గల్చింపబడినదికాదు, 
. ఇతర బోధకు లెన్వరును లేరు. ఆ సత్యవాక్యమే దైవము, మనకు గోచర 
'మసచున్న బావ్యా। పపంచ మంతంయాను భగవంతునిచే స సృష్టింపబడినదియే, 
ఈ (పపంచమనియెడు (గంధమును మనయొదుట బహీరంగముగ తెరచి 
యుంచి దానిద్వారా దెవమెల్లప్పుశును మనల విడనాడక్క సీతిన్నూత 
ములను బోధించుచు మనోవి కౌసమును గలిగించుచు మనతో నంఖె 
షించుచున్నాడు. ఆకనిచే స సృజింపబడిన (పతి జీవజంతువున్కు భగవం 
'తునిగనార్చి మనము (గహింపజాలునట్లుగా మనకు (ప్రబోధమును 
చేయుచున్నది. 


సక్యేమును తెలిసికొనవలెనను తాపష్థ్యతయమునక న్న తెలిసిన 
సత్యము ననుసరించుటయం దాస్నక్షి కలిగియుండుట (_శేరూూదాయకము, 
న్స్‌ యాళ్మన తృణమున కవ సరమగు వానిని శెలిసికొనుటకన్న, నీవు 
“నేళ్యగల పక్‌ తాం కట ఆడం బర మగు వ రంగుల 
ఇవలన లాభ మేమి? సత్య స్వరూపిని ఆరాధించుటయందు నిమగ్నుడవు 
"కమ్ము, అప్పుడే సీయాళ్యకు శాంతిగల్లును, 


క ర్మాచరణమందు మన కుండవలసిన దూరదృష్టి. 


1. మనము వినియెడి విషయములన్నిటి ని విశ్వసింప రాదు, మునకు 
కలుగు యోచనలన్నిటిని నమ్మనురాదు, జాగరూకతతో నెమ్మదిగా 
(ప్రత్యక విషయమును బెవసాన్నిధ్యమున ముందుగా పరిశీలింపవ 
అయును, 


ఇతేరులనుగార్ని (ప్రస్తావన జేయువపుడు, వారియందలి దోప 
ములను నిజమని నమ్మునంతటి సులభముగా వారియందలి సదుణములను 
నమ్మ్యుము, అయ్యా ! మనమెంత దుగ్భలమౌానసులము | 


దోషరహితులగు యుత్తమఫురుషులు, తామువినిన విషయము 
అన్నిటిని "వెంటనే విశ్వనసింపరు, "సీలయనగా, అట్టి సుబున్దులు మాన 
వునియొక్క మాననీక చుర్భ లతను చక్కగా సెరిగియున్నారు, వాచా 
అత్వము వకళమొగర్షమున బడిపోవుటొక వింతకొదని వారెరుగుదురు, 


కర్మాచరణయందు దుడుకుతనము ేకుండుటయు, స్వాభి ప్రాయ 
ములయందు మూర పుపట్టుదల లేకుండుటయు, ఊన్నతేమగు జానమె 
ఇమాన్న ది, పరులు చెప్పినదాని నెల్లను వెంటే విశ్వసించి, విశ్వశించిన 
దానిని వెనువెంటనే పరులచెవుల లో దవేయకుండుటయును జానమై 
యున్నది, 

PAR థర్మాధగ్ణ విచారణళ_క్రిగల క్ఞానులగువారి సలహాలను పొందుట 
క_శేయము. మానసీక (ఛాంతులననుసరించి పోవుచుండుటక న్న, "జీవుని 
దృషస్టియందు ఉత్తమ జీవిళేము సల్చుచున్న మానవుడే జ్ఞాని) అట్టి 
వ్య కా యనుభవ కాలి, మానవుజెంత యెక్కు_వగా దీసత్వమును 
చహించచి చెవమునకు విభేయు డైయుండునో, కరాచరణయందాతడంత 
ఈుక్కు.వ వి చేకియె యెక్కు_వ శాంతము ననుభవించును, 





సారాంశ ము 


త్యా సత్య విచారణ. చేకిక్రొ నకయే మనమొండొ"రుల/నార్చి 
శావించెకు చెడ్డవదంతులక న్న, మనజీవికిపషిక్రమునకు మరియుక గొప్ప 
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లాల సాను న టల తార న క మాతల వ భు టాం ల నాయుడుకు దయ కారులు నార క అ అయువావాయాయాల కా ల నాలు ర ద దలు టారు శాలల నన మాయ తి నిట కాటు ఇంతల ఆణి అలం 2 ల రాణా ఆల అచు భా అలల శాలిని ఆలు బచి అలల ధా ణాలు ఫి; బది ఆనె లవి _ఇబల్రై! 


యాటంక మేమియు లేసు, ఇట్టివ క రన వేం ఊూక్షమాగ్గమునకు మిక్కలి 
యపాయ కర మెనది. ఏలయనగా, ఒండి డొరులనుగార్చి చేయు దుష్ట్రప్ర 
వారము మన మొనసములను కలవరపరచును. మన హృదయములను 
తారుమారుచేయు దుష్టులవలన పగ స్పర "భేద మేర్చు డి కలహాములు: 
?పిరిగిషోవును. ఒండొరులయికల వము (పారంభ మె, వ్య సనకొర ణము: 
లేర్చడును, ఇట్టి పాపములను పరమపావనుడు సులభముగా కుమించడు, 
మనము నృస్టిక ర్త కవే క్షమింపబడవలయునను క కాంక్షగ లవార లమైనచో, 
మనచే యోవరంపబడిన పాపపరిహారాగముగ తీరుగ యొండోరులతో 
విరోధములను జ్వీపషములను పగలను మోంనుకొని, స్నేవాభావముతోడ 
వర్తించుచుం డెడమనియు; ఎవ్వరిని మనముతిక స్క_రిం చి దూషి౦-చియుం 
టిమ, వారికి తగుకితిని సమాధానము చెప్పుకొని, వారితోడ స్నేవాభా 
వముతో కలిసి మెలసి వ ర్రించెదమనియు, గురువులయొద్ద _ పాపవిమోచ. 
నాస్టము మనమౌచరించు పాపసంకీర్తనా సమయమున మనఃవూర్వక 
ముగ (ప్రత్య చే చేసికా వలయును 

సోదకులాశా ! పరులనుగూర్చి మనమెప్రుకున్క డుష్ట్రవదంతు లనూ 
వ్యాపింపచేయ తేళదు, ఇతరు లెవ్వ ర నను నమునసోదరుల పి "అట్టి వనం 
తులను వ్యాపింప జేసీన, వాటి నేమా(తేమును విశ్య నీ కింపతేగదు, 

అట్టి చెడువదంతులను మో చెవికెక్కనీయరాదు. మన పొరుగువా 
రినిగార్చి “మనమే దెశను చెకునమాచాగమును వినుట తటన్లించు నేని, 
చానిని మనమి[తులతో (పసాపీ వీ పకుండుట కె జూగమూాకతను వహించి 
యుండవలెను, వ 





రీవ అ ధ్యాయ ము. 
వేద (గ[గ0ంధవఠనము. 
సల్యేముకొర_ కె, దివ్యగంధమును వెదకుకొ నవల నీయున్నాము= 


వేదగంధము పకించునది సత్యేమును (గ్రహించుటకు గాని, వాక్సటిమ 
నలవర చు కొనుటకు గాదు? 


"వీద్యగంధ ముట్టియభి పాయముతో (వాయబడియున్నదో, అట్టి 
యకిపాయముతోడ"ీ దానిని మనము పఠింపవలయును, దివ్య(గంఫ 
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మును పఠింపదల చిన (పతి వ్య_క్రీయు, దానినుండి సత్యమును (గ్రహింప 
వలయునచెడి భావముతో పఠింపవలయాును గాని, యందలిఖభాష సొంఫును 
సదజాలమును పాటించుటకు-గాదు, 

ఉక్కృష్ట్రమును గంభీీమగు గగూథాంశములను గలిగినట్టి (గంధ్య 
ముల నెంళయాశతో పఠింతు మో, అంత శ్రద్ధతో భక్తిన ంబంధముగు 
సామాన్య (గంధములను “సెలేము చదువవలయును, 

స్‌వు చదువుచుంజెడు (గంధమును రచించిన (గ్రంధకర్త యెట్టి 
పాండిత్యము గలవాడను విషయమును గమనింపకుము, కేవల సక్యాన్వే 
షణ కొరకగు (పేమయీ నిన్నా(గంభమును చదువుటకు (పేళిపింప 
నిమ్ము. ఎవరు (వ్రానీరను విషయము కౌదు; ఏమి (వాసీరను నదియే గమ 
నార ము, 

లే మానవులందరు గతిం-చిపావుదురు; చెవబోధితమగు సత్యము 

మా|క్రెము నిత్యముగా నిలచును. మోమోటముళేక్క మన యందరి 
తోడను సత్య స్వరూపి పలువిధములుగ సంభాషించుచుండును, విమర్శ 
గావింపవలసీన యవ'సర మేమియు లేక, సాగిపోనియవలసిన యంశములను 
గూర్చి వాద్యపతివాదములు పెంచుకొని వానిని (గహింపవలయునని 
యనముచైశించుదు మేని, అట్టి జూ ంవలిన "వేద గంధపఠ నమందు మనకు 
శులుమారు లాటంకములు కలుగుచుండును, 

చేదాద్యాయనము వలన (ప్రయోజనము పొండవలయునని యా 
పేకీంతు చేని నిష్కు_పటముగను న్యమభావముతోడను, విశ్వాసము 
తోడను చదువుము, [గంధపఠ నమువలన పాండిత్య పకిమను, ఖ్యాతిని 
గాంచవలయునను డగేశమును మా(క్రము యెప్పడును కల్లి యుండకసము, 

పరిశుదులు బోధించిన సక్యేమలను కాంతేమగ నాలకించఛి, 
యందలి భావములంగూర్చి చక్కగా మనన జేసీకొనుము పూర్వీకులచే 
చెప్పబడిన నీతికథల యొడల నిరసన భావమును జూపకుము; వ్యస్థముగ 
నవి చెస్పబడియుండ లేదు, 


సారాంశము 


జ్ఞానముకొరకును; యుపబేశములకొరకును వేద గంధమును 
పకింపుము, పవ్మితరచ నలుగల ness మనతో సంభా 
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అనినా టాలానానాళానా ను ద నారి క? క ఇప్రనవాల & 1 అలాహాధాట్ల క కధకు mr 


సించుచుండునది మవరోన్నత సక్యిళ్ళరుణే, కనుక ఆ(గంధములనూ 
రచచించుటకై 'దైవమెవ్వకిని నియమిం చెన్కో వారలను గూర్చిన విమర్శ 
నముతో మనకవరములేదు. న్యమభావముతోడను ని రాడంబరముగను 
వినయస్యభావముతోడను విశ్వా సముతోడను అ్యగంధములను పఠించ 
వలయును, 


6వ అధ్యాయము 
అత్యాశ, ఏషయానురాగము. 


1. మానవుడెప్పు డత్యాశాపీడితుడగనో, అప్పుడేయాకడు మనోవ్యా 
కులత ననుభవించును, గర్వపోతులకును, లోభులకును ఎప్పటికిని మనో 
కాంతి యుండదు, 

పేదలును, దీన స్వభొవులున్వు శాంకేమగు జీవయా[తను సలుపు 

పొన జూలుదురు, 

ప్పూర్తిగ స్వార్టగుణము నణచివేయజూలని మానవుడు, స్వల్ప 
ఏహయముల్రకు “సైతేము లొంగిపోయి, సీచకౌర్యములకు జాని సమో 
పోవుచు న్నాడు. జ్ఞానమార్హమున దుర్చలమానగముగలిగి, యింకను 
విషయసుఖములయం దాళశ_క్తీగలిగి యున్నట్టి మానవుడు (పాపంచక 
విషయముల నే వాంచీంచుచు, పూర్తిగ ఐహికాను రాగములనుండి 
ఏమయు _క్షీ -గాంచ జూలకు న్నాడు, 

కనుక ఆతడు వాటిని విడిచినప్పుడెల్ల పరితపించుచున్నాడు. 
ఎవ్య'డేని తననడ్డగిం చునప్పుడు నాతనియెడల (క్రోథమును బూనుచు 
న్నాడు, 

2, తన సీచవాంఛల ననుసరించి మానవుడు (పవర్తించునేని, వెంటనే 
తన మనస్సాతీ తానొనరించిన నేరములకొరకు తననుపట్టి పీడించును, 
అందువలన నారడు పొందతలచిన శాంతమును సంపాదించుకొనజూలడు, 


చె విషయములను బట్టిచూడు కౌమ(కోధ మదమాత్భ్సర్యాది 
మనోవికౌరములను మన మొటంకించుట వలననే మనమౌాసించు 


షా. bis 6 15- 
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వ్యాదయ శాంతేమును కనుగొన జాలుదుము కనుక ఐహిక వాంఇ్లూ- 
లోలుడగు మానవునకు హృదయశాంతము కలుగదు, బావ్యాపపంచ 
విషయ లంపటుడగ వానికిని శాంకేములేగు. గాఢమగు ఆధ్యాత్మి"కాభి 
లాషగల వ్యక్‌ క్‌య్‌ అట్టి శాంతము ననుభవింప గలడు, 


లాయనులాడాణాడుాడాలా కలలు 


సారాంశము 
కరిమముతప్పక నియమముల ననుసరించి జీవయాగతను సల్చు, 
చుండు పా సట ఆత్మశాంతి లభించును, జాంతమూ ర్రియగు 
సక్వేళ్ళరునికి, కరిమహీనత నియమభంగమను సీరెండును పీతీకరములు 
శరీగము ఆత్మకున్కూ ఆత్మ దైవమునకును, వళమైయున్న చో 
చె'లైెడలను శాంతమే వెలయు చుండును. = అయితే యిట్టి నియమబద్దమగు 
చేర్పాటునకు కామ(క్రోదాది మనోవికౌర ముల” వలన-గాని, సుతి 
మోరిన యాళలవలనగాన్కి భంగముగలిగినచో శాంతము వెంటనె. 
తరుమగొట్టబడీి, దానినలమును కష్టము లా(క్రమించి రాజ్య మేలును, 
అందుచే 'సట్టిమా నవుడు శాంతము శేనివాడగును, 


మున హ్‌ | సములందు దురాశ యే నిముషమున (స వేశించునో,, 
యానిముసమునుండియే యా దురాళ మననెమ్మ ఏకి భంగ మొనర్చి మోభను 
కలిగించు చుండును. ఒకౌెౌనెక సమయమున మ నమట్టి వాంఛలను తృప్తి, 
పర చుకొనజూలినను, మనస్బాక్షీయొక్కం యనుకొపమునకు చేరయుం. 
డు, 

స్టరమగునట్టి శాంతమునం చాళగలవారలమైనచో, మన య్శకమ. 
వాంచఛలనణచియుం చి మనోవికొరముల పె చాడివెడలి పోరాటము. 
సల్పవలయును. మౌనసీక వికారములన్నిటిని తుదముట్ట "నాళ నమెంన 
రింపవలయును, 

తుచ్చవాం ఛల చంతవరకు త పవ బెనని ప్రయత్నించు. 
చుమో అంతవరకు హ్‌ ales ఎంతేపట్టు. 
దలతో పోరాడుదుమూ అంతసిరమగు శాంతము ననుభవింప గలమీ.. 
-దెవనియమము ననుసరించి మన శేజ్టివిమయములు కేమకరములో, అట్టి 
విషయముల-నే మనము కమానుసారముగ ననుభవింపవలయును, 


16 న. అనుసరణము 


7 వ అ ధ్యా ర యము 
నం ఆశను, గర్భమును విడువుము. 


|. వునియంమను తదితర [పాపంచిక విషయములందును, స 
"కము న. శేవలము వ వ్యర్థుడు, 'జేవునియొక్కా పవ్నిత పే 
మను సంపాడించుకొనాటక పరులకు శేవచేయుము. (పాపంచకము నకు 


నిరు చపేదగ కనుపించుటకు వ శపడకము, 
౯ 


న 


నీ సామస్త్యము పె నమ్మ కము గ లవాడవైయుండక, చెవముపపె 
నాధారపడి యుండుము, సీన్ల _క్లీకొలది నీవు (ప్రయత్నించుము; మంచి 
ప్రయత్నములకు వైవము తోడ్పడును. 


నీకు ల జ్ఞానముమోనను ఇతరులకున్న కుళా(గబుద్ధిమోదను 
ఆధాకప డియుండకోము. దీనులను వకీంచ్చి స్వాతిశయము గలవారిని 
కికీంప క క్ర్‌గల సక్వేశ్వరుని యంచు నమ్ము కము క లిగియయుం డుము, 


2, ధనికుడవైెనచో థనమునుగార్చి గాని, నీకు పరాక్రమ వంతులగు 
న్నేహితులున్న చో వారలను చూచుకొనిగాని ఊప్పాంగకుమయు, నీకు 
సర్వమును సమకామ్పునట్టి నకిదము, సోషమునక న్న మిన్నయగు సక్వ్టీళ్వరుడు 
తమ్ము నే సీకర్చింప సంపీస్డుడై యున్న ట్టి దైవమునంను సీనమ్మ కముం 
చుము, 

స్వల్పరోగముచే సెతము చెడి, కురూపిగా నయ్యెడు నీ శరీరౌన్నత్య 
“మును గూర్చి గాని, సౌంద్యో లావణ్యములను ల గర్వింపకుము, 


సీయుందలి క _క్లిసామగ్య మును, బుద్ధిచమత్మా_రమునుచూచి గర 
"పడకుము, నికు సహజముగా గల సుగుణముల న్నియు స శ్వేశ్వరుడొసగి 
"నవె యున్నందున, నాతని క్యఫియమగును, ఆతడను(గహిం-చిన సుగుణము 
“అను నివియని తలంచకుము, 


ల్‌, ఇతరులకన్న సీపు ఫఘనుడవనుకొనుచు, నిన్ను నీవు గొప్పగా 
"నెంచుకొనకుము, ఏలయనగా, ఏ మౌనవు డెట్టి వాడైనడి స సర్వ పాకీయగు 
పవన చక్క_-గా తెలియును. సర్వజ్ఞాని దృష్టిలో నీవే యధ 
ముడవేమో ఎవరు చెప్పగలరు? 


నీచే యాచరింపబడు సత్కార్యములనుగూర్చి గర్వింపకుముం 
వలయన, సాధారణముగా శేవల మనుష్యమాతృల మెప్పును బడయునవి 
ఇ వమునకు ఒప్పిదముగా నుండజూలవు, 


నీయందు తేశమా!తేముగు యోగ్యత యున్న యెడల, పరులయందు 
ఖీ కన్న నెక్కు_వ యోగ్యత లుండవచ్చునని భావించుకొనుము, అట్టి 
శ్రావన కలవార లే తమయందు నమభావమును క -కొపాడుకి నగలుగుదుర్కు 


అందరికన్నను నీవే యఢముడవని యొన్నుకొనుటవలన స్‌ శెట్టి 
నష్టము నుండబోదు, ఇతరులకన్న నీవే ఘనుడవని యొన్నుకొనినచో, 
నది నీకు వానికరమగును. దీనస్వ భావులు మా(కమే, కాళ్ళ రమగ 
శాంతమును కలిగియుందురు, గర్వ పోతుల వాదయముల మం దనూయ 
ఇయానుు, |క్రోథమును పలుమౌారులు చెల ేగుచుండును, 


లారా వాయు. 


సారాంశము 


మనయందు యోగ్యతలకన్న నయోగ్యతలే మిక్కుటముగ 
నున్నవి, తా గలవు గనుక మనము 
గర్వము యుప్పొాంగవలసీని కొరణములు గాన్చించుటలేదు, మన 
ఇయం దేవై న సద్దుణములున్న చో, వైవమహిమల ననుసరించి అట్టి సద్దు 
అములన్నియు సర్వణుణాలం కృతుడగు సర్వేశ్వరుం వలననే మనకు 
'సం(ప్రాప్తమగుచున్నవ్హి గావున సక్వేశ్వరు నే మనము శ్లాఘీంపవలనీ 
యున్నది, మానవుల జీవితమంతయు (ప్రమాదముల తోడను కప్పిదముల 
తోడను, అనూయాది దుష్టభావములతోడను, అత్య వంక 
నిండియున్నది. అంచుబే మౌ నవునికన్న నెక్కు_వ బలహీనమగునట్టియు, 
నమ్మకము లేనట్టియు, మనోనిశ్చయము లేనట్టియు (పాణీ మరి 
“యుకటి లేదు, 


మనకున్నదంతయు  ద్రైవవర(ప్రసాదలబ్ధమే, మనకవసరగమైన 
చంతయు దె వమునుండి పొందవల నీయున్న ది, bys వారిదివ్య కటాత్న 
సహాయమును పొందుటకై మన శక్తికొలది (శమప పనిచేయుట మన 
'విధియైయున్నది, మనమెప్పుడును మనస్వశ ప్‌ పరులపపెనిగాని 
2 


Ea తు 
18 (కస్తునాధుని అనుసరణము 
యాధాకపడి యుండక, సం్వేశ్వరుడు మనకనుగహించియున్న శక్తి 
సౌమర్య్యములను సద్వినియోగ ము చేసికా నవలయును, 


ays శ? tors శ శ . oc 





జా ర్‌. వ అధ్యాయము 
అతి వరిచయమును కలిగియుండ తగదు. 


1. నీయంతరంగమును అందరిమెదుటను. "తెర చి"పెట్టకుము. డై వభీకొ 
గల జానికిమా[కేము సీహృదయము ఎకుక్రపర చి, ఆయనచెప్పు బుడ్జినుతుల 
a : 
1[పకాౌరము నీక ర్యములను చక్క_పరచు కొనుము, 


ఆనుభవము లేని యవ్వనులతో డను, అపరిచితులతోడను తరచుగా 
"కొలము వెళ్ళబుచ్చకుము, ధనవంతుల సంచల పడిగాపులుపడి యుండ 
కుము* వారిని స్వుతించుటకు పయత్నింపకుము. దీనులతోడను, నిగర్వుల 
తోడను, భ క్తీపరులతోడను గుణవంకులతోడను సఖ్య భావము కలిగి, 
మెలగుచుండుము, శీల్యళకెాధారమగు విషయములను గూర్చి ముచ్చ, 
టిం చుము, 

ఎట్టి స్ర్రీతోడను ఆధికమగు పరిచయము కలిగియుండకుము. 


గ్నూ 
<i a 
కాని మం-చిప్రవగవగల (నుల నందరిని దైవ మాశ్రీగ్ణ డిం చుదురు గాక 


యని (హార్థ్‌ంచుము, జవునితోడను చడేవమాకలతోడను మాత్రము 
పరిచయము గలవాడక్షైయుండ నాళింప్రము, లౌకీకుడగు మౌనవునితోడి' 
పరిచయమును మొనుకొనుము, | 

2, మనమందరి యెశలను (ైపేమానురాగముతో (ప్రవర్షింపవలసి. 
యున్నను ఆతిపరిచయ మనునదిమొ(త మాసింప తగినదికౌదు. 'తొము, 
ముం దెన్నడు చయూాచియుండని ఒకానొకనిగూర్చి, ఒకొ క్కు_ప్ప్వుకు 
జనులు ఎంతోఘనముగా మాట్లాడు చుందురు, కౌని కేవల మౌొతడు,. 
తమకన్నుల యదుట కనిపించినప్పుడు, ఆతని నడువడి వారల క సవ్య 
మును కలిగింపవచ్చును, 


మన పరిచయమువలన యితరుల కౌనందమును గలుగవేయా. 
చున్నట్లు మన మప్పుడప్పుడు తీలంచవచ్చును. కౌని మనలోనుండు 
లోపములను వారుకనుగొనునప్పుడు, వార లక సవ్యామును కలిగించును. 
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క. ఇత ఇచ మెక ఇ నకూాసడుల బదుల సనో 


లౌకికులగు : మాజపంలి గి. శ్నైవాము, _డ్రయోజనకరమ లుగాని 
సంభాషణల మూలముగు [పాపంచక హృదయాను రాగ్యయవావాములు 
సీ యెదయందు బయలుళేరి నిన్ను బె వమువకు దూ ముచేయును, 
ము_క్రసంపాదన కవసరవనుగు యాంతకంన్‌క క క్టీని పోగొట్టును, జాన 
వలన నీ కననము (పాపించుచున్నడిగాన, వాటినన్నిటిని విసర్టించు 
టకై మనోనిళ్చ్ళయమును చేని క్రానుము, 


 ఊతారంతాలానాగాలాజాంలనాాడాు. 


సారాంశము 


మంచి (పపంచానుభవము కలిగి, పవిలేమెనట్లై స్యకమమౌ స్టమున 
నడచుచు, పషరులదూవ,భాలఅ కవ కౌళశమియ్యని, స. సలుపు 
వారలతోడ మా(క్రమే న్నేహము కలిగియుండ ర SH 
జీవితముననునరించి (సవర్తించుటేక్క నీవు ము. బడక, 


వారివళెనే రాాగ్యముగు జీవయా[ కో చేయజాూలుదువు, 


దూరదృష్టి కలవాడై, యిట్టి న్నేహితులకు మాత్రమే సీ 
హృదయాంత రంగమునందలి విషయములను జెలియపన చుకొనుచు, 
వారిసలహాలను మౌనము మ ము, జేసునాధునికీ మించిన 
(పాణ స్నేహికుడు లేడు. రకుకుడుచూపిన పబిక్రమాగమున, కతకునితో 
కలిని, జీవింప్రుము, ఆప్పుడే నీ నడువడి నిత్య మోశమున కనువై నదై, 
సీ కానందమును గూర్పగలదు. 





9వ అధ్యాయము 
వినయ విధేయ వర్తనులమై యుండవలయును, 


ప స్వతంతు9ల మై మన యిచ్చవచ్చినరీతిని (ప్రవ ర్తించుటకం క, 
విభేయులమై “పెద్దలకు వళవర్తులమై జీవించుట కడు శేయస్కరము. 
అధికారమును వొ సగతముచేయు ప పదవియందుండుటకన్న, విభేయులమై 
(శ్రవర్తింపవలసీన 'స్థితియందుండుటయే మిక్కిలి తేమకరమయు. 


20 సూ అనుసరణము 

పలువురు తమ య సములనుబట్టి విధేయులసుచున్నారు. గాని 
జేవునీియందలి (పేమకొరకు నిధేయిం చడ డము లేదు, ఆట్టిమానవులు 'సం 
కటములపాకె, సృల్పవిషయములంగు సె ఇతము సణుగుకొను చుందురు. 


-  వృదయవూర్యకముగ వారు కేవలము దైవ(పేనుకొరకు లొంగి 
యుండినగాని, వారికీ మానసీక స్వాతం(త్యము లభించదు. మశాధి 
పతుల యేలుబడిక్‌ విధేయుడవై వర్తింపక, నియిచ్చవచ్చిన రీతిని యటు 
నిటు (ద్రిమ్మర్‌వై (గుమ్మ రుచుం దు వేని, నీకు నిజమగు విశాంతి లభించదు. 


మనో(భాంతులకు లోనె ఒకయూరినుండి మరియుక యూారిక్కి 
ఒకవా సస్టానమునుండి మరియుక వా సస్టానమునకు దొరలుచుండు వార 
లఅ"నేకులు మోసపోయియున్నారు, 


2. (పతిమానవుడును తనకునచ్చినరీతిని (పవర్షింప గోరుటయును? 
తన యఖ్మిపాయములతో "నేకీభవించు వారలతోడన చెలిమిచేయ గోరు 
చుండుటయు, స్వాభావికలక్షుణమై యుండగలదు, కొని దైవచిత్తాను 
సారముగ (వవ ర్తించుచు, శాంతి సంపాదనమున్నకె కొన్ని సమయము 
లందు మన యఖ షాయములను విసర్జించ వలసియు౨ డును, 


ల్‌ సర్వవిషయములందును పరిపూర్ణజ్ఞానము కలవారు ఎవ్వరును లేరు 
గనుక నీ యఖ్శిపాయమునం బెక్కువ నమ్మ కము గలిగియుండక, ఇతరుల 
భావములను “సెకేము నాలకించుటయం దనురాగుశవుకమ్ము , సీయభి 
(పాయము సరియినదైెననాడు దైవభక్తి తత్పరుడవై, దానిని విడిచివై చి, 
ఇంకొకరి నూచన ననుసరించి నడేకు వేని అందువలన నీవధికలాభమును 
ఉాందగలవు, 


సీయభ్మ్‌పాయము యుక్తమైన _దెనప్పటికిని ఆవసరమును ఆవ 
కౌళమునుబట్టి, ఇతరుల యళల్నిసాయముతో సి చేకీభవించ జాలనియెడల్వ 
నీవు గర్వపోతువనియు మూర్థుశవనియు చెప్పువలనీయుండును, 


సారాంశము 


మన యుకాైాయుక్త ఏవేచనాళ శక్తి మిక్కిలి మితమైనది. మన 
వాదయములు చెడిపోయియాన్న వి, గనుక మనము ము క్రికాంతంల 


భాగము 1 అధ్యా. 10 91 
మగుదుమేని, అల్బమగు మనయాచ నాళ క్తిపి నాధారపడక్క, చపలమగు 
హృదయమును నమ్మక స్వాఖిమౌనమును ప్‌ సరించి మనకన్న యుత 
మలగు వారి యుపడేళములకు విఛేయాల మై వ _ర్లించుటయే మిగుల క్షేమ 
కరము. 

దివ్యమైన గుణములుగ ల్లి మనకన్న నెక్కు_వ యుతములగు పొరి 
యందును 'దెవముగలడను భావముతో వారియందు వెలయు చుండు డవ 
పేమ పె మన మాధారపడి యుండుట యొంకయో సంతోషకరము, 


ఎల్లప్పుడును విధేయతా గణము నభ్యా నము చేయజాలుట యెంత 
శజూాఘాపా(త్ర మైనవి, ఆయి'ే పరిపూర్ణ వెభేయత నలవరచుకొనవలయు 
నన్న, మన మనసువ్భాదయములుు మన ప్రవ ర్ల కనతో ేక్‌ళవించవలయూును, 
అట్టి సాధన మనఃపూో పక మెన దె, మనచగ్యలు మిగుల యాత్చావా పూరి 
తములె యుండవలయును, త్యాగమునకు _ శ్రీలమునకును ఏెథేయ తే 
[పధానము, విెధేయతయే అందరకు శాంతమును సంతోషమును ఇేకూ 
ర్పును, సన్వేశ్వరుడే పృదయాంత రాళమున వాసముచేయుచుు మన 
మనోవాక్కుు_. (క్రియలను చక్క_దిద్దును, అంతకు మించి మనవౌానీంప 
దగున జేమి ? 


10వ అధ్యాయము 
అమిత సంభాషణ తగదు. 


1. సాధ్యమైనంతవరకు (సాపంచక కలకలమునుండి తప్పించుకొని 
తొలగిపొాము్ను. ఏలయన '(పాపంచక విషయము లనుగూర్ష్చి (ప సాప్‌ 
చుట దోషము -గాక పోయినను, అది నీజానజీవనమున కాటంకము 
కలుగచేయును, ఆందుమాలముగ ఎందుకును కొరగాని డంచాబారము 
నకు లోనై పలుమారు మనము (భష్టులమై పోవుదుము, 


గతమున మితభాపిమయైయుండి కొరగాని మానవులతో సవా 
వాసము చేయకయున్న చో, నాకు కేమకరముగా నుండెడిదని నే 
నిప్పుడు తలపోయుచున్నాను, మనయంతేఃకరణమునకు యేదొక వోని 


92 క్రీస్తునాభుని అనుసరణము 


లేకుండునటుల్క పరులఅతోడ సంభాషణచేయుట మిక్కిలి యరుదై 
ఒకకిషాకరు hs hos వ్య'సనము అను వోినణచు 

కొనుచు, విసుగు చెం సి యున్న వాదయములకు వి శాంతిని సంసాొడిం చు 

కొను దాకతో, పుం గోడ సంబొపషించు చుంభుము, 


శ రం. 


మనము మిక్కలి _-పేమించి యభిలపించు చుండు విషయములను 
గూర్చియ్యా, లేక మనభావములకు వ్యతి శేకము'లై వవరి మనమూహిం చెడు 
విషయములను గనాకృయో, మిక్కలి (శహ్టైావఘులమెై బూ చిిచుచు 
భాసషిం చు చుం చగుము, 

2 అయితే అట్టి సం భాషణ మ నేకపళ్యాయములు, కేవలమువ్యద్ధము 
నిహ్పయాజనము వైపోవుచున్నవి, ఏలయనగా, ఇట్టి బాహ్యామగు 
యోదాక్చులు చెవసంబంధమగు ఆంగెరంగిక యాదార్చునకు నొక 
గొప్ప యంకేరాయమస చుళ్నది, కౌవున మనవ మతిజాగరూకతను 
వహించి మవకె అనుకున వ్య ముగ ఇతించిసోకపుంనునటుల శీవుని 
(పాకి సవ అయుశు, అయితే మనము సంభాషించుట యవ సస మెయాన్న 
పక్షమున 3 జానా ఫ్‌వృస్టిర గాంచు సద్యొిషయములను గరార్చియే సంభా 


కంస కొను, 


మన కలవడియున్న చుో ఫై ఫ్య సమును పగవరొక్థి కౌ ఫిర్చన్థి నందలి 
ఆరం మువనాలుక మనవకము తప్పిఫోవుచు కును, 
అ న్నాత్యి క విష యములశునార్సి కాౌమిహుకు పసంగములు 


జె 
భో 


పుణ్యా? wo మిక్క్‌_లియెస్మ_వగా సహాయపడును, ముఖ్యముగ దైన్య 
నము pe చును, మకోభోౌవములను కలిగె, దైవ సేవయ దైక్యమె 
న్న వొవవుల కంతేకం కును లాభకరములగను, 


.అాలవనానియాతవంవిలనలంల. 


సారాంశము 


జ్ఞాన సంపాదజయం దుత్తీర్లులె, డేవునియం డై క్యమైన పుణ్య ప్రురు 
ములగు కరానవులందరుశు "మాసవతమును సాభ నచేయవలయునని 
మనకు బుద్ధి చెప్తుచుండ గా, దె వమమునకును లేక మనపారుగువానికిని 


* మౌనసము నొచ్చకుండునటుల మనము సామౌన్యముగ సంభాషించుటు 
లేదు, 
ఐహిక వాంఛలోలుగగు మానవులు సాధారణముగా నెట్టి 
కుషయములనునార్చి ముచ్చటింతున? తమపారుగువారిని గూర్చి 
మౌట్లాడువప్వుడు, వాకియందు నిందాగోపణలు చేయునుర్వు గెరవ్మ 
లోపమును గాపించెదర్వు పరిహపిసములు పలుకుదుర్వు ఈ వివముగ 
బొౌరుగువారి నపక్‌ ర్రి పాలు చేయులురు, (పాపంచకమును గూర్చి సంభా 
పెంచుటలో తల్సం బంధమగు వేడుకలను గరార్చియాు, నిస్పాకములగు 
కుష్కు_పిహయములను గరార్చియు ్షా ఇాఘీంచుచు మెచ్చుకొందురు, 


కేవుని గూర్చి శేవదూళలకు నుంచి సితె నియమములను గూర్చి 
(ప్రసంగములు సల్చునప్పుకు, కేవలము యుదాసీశకను. కలిగియుండుెకే 
గాక అట్టి వారియెడల వాహాటమగణగు కృణీకాః మును పలుమారు [ప్రక 
శించు చుంణుసు, 

ఇట్టి నుప సంగములతో కౌలమును మర్వినియోగముచేయు 
నయోగ్యులందు, భక్రభావములు శ్యాగబ్ధయునో దీ నల్వోమునుని రా 
జంబముగా భ్యదముగా నుండజాలవు, 





11వ అ థ్యా యము 


పుణ్యాభివృద్ధికై మనోశాంతమును ఉత్సాహమును 

స౦పాదించుకొ ను ము. 

1. మనకు నంబంధింపని విషయములలో పరులు చెప్పుచుం జెడు 
వాగలను గురించిగాని వాశాచరించు పనులను గూర్చి గాని, అనవసర 
చోక్యమును మనము కల్పించుకొనకందుమేన్సి మన కోపరిమిలేమగు 
మనశ్శాంతి లఫించునుః 


,... పరుల వ్యసనములయంను భోక్యమును కలిగించుకొని, చిక్కుబడి 
యుండు మానవుడు ఎటుల చిరకౌల మానసిక నెమ్మది ననుభవింప 
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తుం బాహ్యా విషములకొర వై నలుడిక్కు_.లను కను పెట్టుకొని యుండూ 
చాడు ఆంతరంగిక జీవితమునం బెట్టి వృద్ధిని గాంచగ లడు p 


నిష్క_పట హృదయుబే దైవాశీర్వాదమునకు పాకులు, ఏలయన 
అట్టివార లే వునోశాంతీమును గలిగియుందురు, 


గొ 


2, పావన పురుషులలో కొందరు ప పరిప క్యమగు జ్జానస సంపాదకు లై, 

చైవ చింతనా కీలుచె యుండుటకు కౌరణమేమి ? 

ప్రాపంచక విషయ వాంఛలనన్నిటిని పూ_ర్తిగ "పెరికి పారవైచు: 
టయే తమ ముఖ్యమగు నభ్యాసముగ చేర్పర చుకొనినందున నారు 
తమవృదయ పూగ్వకముగ సర్వేశ్వరుని 'నా(శయించి ధారాళముగ 
నాత్మ విచారణ గావించుకొనుటకు శ_క్రిగలవార అగుచున్నారు, మన 
మాయన, కౌమ।క్రోధ, మద్య మౌొతృ్సర్శాది మనోవికౌరములయందు. 
తగల్క్కా_ని, అశాళ్వకీములగు వి విషయములందు ఆతుగత గలవారల మై 
యున్నాము, అందువలన మనయందు వ్యాపించియున్న దుర్భణముల లో, 
కనీస మొకదాని-నెనను పూర్తిగ విసర్జింప జాలకున్నాము, అదియును 
గాక్క మనము జ్ఞానమాగ్గమున దినదినాషీవృద్ధి నొందుట కె, నిష్కపటు 
ముగ మనఃన్నూ ర్రి న. యూుద్యుక్తుల మై యుండుట లేను, 

లె, మనము పరివూర్తముగ అహం కొర శూన్యు ల మై, మన హృదయా 
రంగముననెట్టి మమకెాముల తోడను చిక్కు_బడకుంటి మేని, దైవ 
వివయమందలి మాభథుగ్యమును రుచి గాడగ లవార లమై, చైవ ధ్యానము 
వలన కొంకయానందము ననుళవిిపగలుసదుము, పకువాం ఛలకు బానిస 
అమై, మనము పావన పురుషు లవలంభించెడు పరిపూర్త జ్ఞానమౌగర్షము 
ననుసరించుటకు తగిన (ప్రయత్నేములను జము. క 
రాొయమునకు కౌరణమైయున్న ది, 

శ. స్వల్బ చుర్చక ప్రా ప్రించినళక్లైన, వెటనే మనము ఖిన్నులమై, 
దుఃఖోపళమనమును గావించు కొనుటకై పరులనుండి యోదార్చునూ 
పొందుటకు పరుగిడుదుము. వీరులవలె రణరంగమున ్రార్యమువలంభిం చి 
ని అ చితి'వేంని, చై వమే మనకు సత్వరము సవాయపడును, 
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ఏలయనగా, దెవానుుగహమునందు విళ్వాసముకలిగి, “కొను 

(శోధాది దుర్షుణయులతో పోరాటము సల్చు వార లకు, సాయము చేయుటకు 

సర్వేశ్వరుడు సంసీద్ధుడై యుండును. పోరాడుటకై సమయములను సమ. 
కూర్చి, జయమును -గాంచుట కె _దెవమెల్లప్పు డాళించు చుండును, 


కరా నుష్టానములందు మా(తమే మన జ్ఞనజీవన మభివృద్ధినొందూ 
నను యళ్ళ్‌పాయము గలవార లమెనచో, మన భ క్లియంతేయు నచీర 
“కౌలముననే అంతరించి పోవును, 

"కొవున మనయందు (వేళ్గుపారియున్న కొమ్మ కోడాది దుర్షుణముల. 
నన్నిటిని మొదలంట నరికీవేసీన గాని, మనము కాంతియు క్షమణ మాన 
సములు కలవారలము కౌజాూ లము, 


ర్‌. సంవత్సరమునకొ క్క దుర్దుణము చొప్పున నశింపచేయుచుందు 

మేని, యచిరకొలముననే పరిపూర్ణ పవ్మితుల మగుదుము, ఆయితే మన 
మటుల చేనియుండ లేదు, 

మన (ప్రస్తుత పరిస్థితి యెటులున్నదని పరిశోధింతు మేని, మతాన' 
లంబ కాలమున లేక మధఠ్మ్చప్రవేశమున మనము 'సంపాజంచుకొనిన 
పుణ్యా ఫ్‌వృద్ధికప్ప, యీ గడిచిపోయిన సంవత్సరముల లో గాంచిన అభి: 
వృద్ధికూన్యడున మనకు గోచరమగును, 

పుణ్య జీవికేమున మనయౌత్సుక్యము, య ఫ్స్‌వృస్థియును దినదిన 
(పవగమానము నొందుచుండ వలయును, ఆయిసే (యస్తు కావస్థనుబట్టి 
చూచినయెడల, (ప(పభధమమున మనకుగల యుత్సాహమునందు కొంత 
భాగమెన నిప్పుడు కలిగియుండజాలినయెడల, నదియే భునము-గా చెంచు 
కొనవచ్చును, 

మనయందు _ బిజృంభించియున్న దుష్ట్రణముల తో పోరాటము. 
సల్పుటకు, ఆరంభమున నే మనము కొంత కఠినత్వేమును వహించినచో,. 
తదుపరి మనము చేయవలనీన రారని శ కడు సులభములును, 
మిక్కిలి యుల్లా సక మూలను కాగలవుః 


6, మన మభ్యా'స సపడియున్న కార్యములను విసరించుట కష్టకరమె, 
ఆంతియె-గాక నున మనోవాంఛల నతిక9మించుట నంతకన్నను కష్ట 
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తరము, షమ ఇ ల్పమును సులభము జయించుట కనుకాలమగు 
దుష్టణముల నీకి పుడు జయి ంచనిచో, “పెద్దనంకటముల నెప్పుడు జయింప 
జంతువు! అళ౦వఫముననే సవాజవాంచ్లోను (పతిభుటించుము, దుష్టై 
భా క తెళకాన్నుముం ఆరంభమున నీవట్లుచేయ ప్రయత్ని ంపని చో? 
దానినణ-ి చేయు కిక స్‌కష్ట్ర మధికమనును, 

చుెటేగాక, చరులకును మిక్కలి సం గ Sass సామగ్యమయు 
౫ లవాశవిసదువను సీషయమును గంహించినయొతల, నీ యాధ్యాళ్ళి కాభి 
వృగ్ధికొరక మిక్కలి యాకుకత ౫ లఅవానవగుణువు, 


సారాంశము 


దృశనుగు హ్నదయశాంకే సంపాదనకు తగిన పలువిధభమాగ 


1. ఐహిక వాంభాళోలురప వారు సాౌపంచిక విషయము peu 
"చి వి 


నడియును ఆచరించు వచెయును 


2, మనకు సంబంధించిన ఏష 
లంకు జో క్యమును ను కదడిగించుకొజకుంహుతటు, 
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ల్‌, జాహ్య నటనలను మా జేనుటు, 
4. చెవమును గాక్చిన అంతరంగిక స్టశణను కాహాశుకొనుటు, 
ర్‌, దీపళ్వయును వహించి ని రాసంబరింము, నిగ ర్వి యు'నె యుండుట, 
ర్‌. (పపంచ విప షయాలోలుడై యుండ కుండుట, 
7. ఇం[దియాను థభవముల ను, "మానసిక పికౌగములన్కు చిత్తమును 
చక్కగా సవరించుకొని మితఈపకచుకొనుట, 
పె నుదహరించిన నక్రోవ రన లన్నిటిని సపింపాందించు కొను 
టకై సదా (వయత్నీములు చేయుము, 
ప్రభథమున మనమొక ముర్దుణమును మౌనుకొనుట కె పోరా 
'టము సల్పవలయును. తదుపరి మరియొక దుర్దుణరాహిత్యము 


త్మ; అం 12 27 
కొరకై పాటుపడ = వలయును, ఈ రీతిని మనము wren ~ (ప్రతి దురులా 
మును జయించి చానిని నిర్మూలము చేయజాలువగకు విడువక పోరాడు 
చుండవలయును. అన్నిటికన్న మవమెక్కువగ చేయవలనీనడేమియన్య్క 
'ఆరంభమునం దీపోరాటమున మనము కొంత కొశ్రిన్యమును వహింపవల 
యును. అంధుచే మనము (క్రమముగ ప్మిత్రశాభివృగియందు ముందుకు 
సాగిపోవు చున్నటులను యొక్కుువ జయశీలుర మగుచున్నటులను 
(గహింపజాలుదుము, పవి(కాభివృన్ధియందు మనకు మాననీకశాంతి 
అక్గించుటయే గాక, మనతోడి వార లకందరకును సంతోషమును త్స _ప్టిని 
కలిగించును, 





12 వ అధ్యాయము 
దుర్చశేల వలని (పయోజనములు. 


1; కొన్ని ననుయములందు కష్టములును కడుగంనడ్లను సం(పాసప్తిందు 
చుండుట మనవేంలుకొర జే, ఏలయన, అట్టి 'సంకటముల వలనను, దుర 
శవలనన్కు మానవుడు తన్ను జానెరుంగజాలును, తాను పరచేశ వాసే 
యనియు, (పాపంచక సంబంధమగు విషయములలో చేనిమోదను తానా 
ధారపడి యుుడనాదనియు తెలిసికొ నగ లుగును, 


కొన్ని సమయములందు పరులు మనకువ్యతి శక లె శుంందడుటదదుంను 
మనము వారక్‌ మంచిచేకిననూ డేశువలయువని యుేేకిం చుచుండినకు 
వారలు మనణయెనకల జ్వేషమును వహించి చెడుగుగా చెప్పుకొనుచుంశకు 
టయును మనకు కేమకర మే, 


ఆట్టి దూషణ వాక్యముల నాలకీంచుచుంకుటచే మనముమిక్కి_లి 
చిన భాము" గలవారమె దెవమునం దాధారపజెదము, అప్పుడు (పాపం 
-చక'సంబంధమగు వ్యర్థడు భా ఇచవారములనుండి రహీంపబడుదుము, 


9. కనుక (పతిమానవుడును ఐహికవిషయాలోలురగు మానవుల 
నుండి తాచేమియు యాశింప నవసరములేనివా డై, 'జేవునియం బే న్లిగవా 
సమేక్చర చు కొనును. చి త్తీపారికుద్ధతగ ల మానవు డొకౌ నొక సమయ 
యున పాపంచ క బిహయములచే తొందర ెట్టబడినచో, "లేక దుష్టతలం 


28 (కీస్తునాధుని ఆనుసరణము 
ఫులచే వ్యసన పరుప బడినచో, నట్టిసమయమున చెవనుతోడ తానెంత 
యవసకము కలిగియున్న దియు, జుయనదయ తన యొడల వ 
తాను చేయజా లెడు మంచికార్యమేమియు 'లేదనియు-చక్క_గా (గహి 
శగలడు, అటు-పెని యాతడు ₹ తాననుభవించుచున్న త 1 
రోదనము చేయిచు, నిట్టూర్బూలువిడచుచు తనను కాపాడుమని దీను.డై 
జీవునికి పా౦శ్తనలు నల్పును, చిరకాల జీవితమందు విసుగు జెందినవా_డె 
చెవమునం దై క్యమగుటకో గాను మరణముకొరకు ఎదురుచూ చును, 
ఆంతియేగాక పరివార రకుణమున్కు పరవుశాంతము సీ([పపంచమున 
కనుగొనజాలనని యనుభవవూర్వ కముగ (గహించగలుగును, 


సారాంశము 


తన్ను తొను తెలిసికొని, యా(ప్రపంచమునందొక "చేశ ఛమ్హనివ తె: 
నుంటి ననియు గర్వపిశాచము తన్నా వహించబ కుండునటుల తన్ను తాను 
జాగరూకతతో కాపాడుకొనుటయు, నిష్కు_పటమగు దీనస్వ భావము 
కలిగెయుందడుటయ్మ యిత్యాది స(కవ ర్రనలు మానవున కక్కు_వ 
లాభకరములు, ఇంతకన్న నెక్కువ (పరోజనకరము'లెన వేవియు లేవు, 


ఈ జీవితమునందు మనకు (ప్రా పించిన విఘ్నములు వ్యసనములు. 
మనకు లభించిన వరములుగా భావింపుము, ఆంచువలన మనము డేవుని యె 
నధికముగా నాధారపడియుందుము, ఈ (సపంచమున తామనుభవించు 
చున్న 'సంకటములన్ను తేమను మోసముచేయు చున్న మనో, భాంతులనూ 
గు రింగ, రోదనముచేయుచు, అట్టి సంకటములనుండియు మనో 
1భాంతులనుండియు తమను విమక్తులుగ చేంయుమని కరుకా మయుడగు 
చీవుని (పార్భించునటుల (పోత్సృహించును, 


జీవిరమునందు విసాగునొంది మరణమును ఆశించి బైవమునం దెక్య 


15వ అడ్యాయము 
మనోవీకార హేతువుల నెదిరింపుము. 


1. ఈ(సపంచమున మనము జీవించియుండు నంతకౌలము' “సంక 
టములును, మసోవికొరములునుతం[తశోధ నలు, గలుగుచుండును, అందు 
వలననే వోబుని చర్మితములో చెప్పబడినటుల [(పాపంచమునందు మాన 
వుని జీవితమొక పోరాటము. కనుక (ప్రతి మానవుడును ఇట్టి మనోవికా 
రములను గూర్చి జాగరూకుడె యుండవలెను. (ప్రార్షనలను "పట్టుదలతో 
సలుపవలయును, లేనిచో మోసపు పీశాదమునకు మంచి యవకౌళము 
లభించును, ఏలయనగా, దుష్ట్రపిళాచము ఎవని మోసముచేనీ తనచే 


జిక్కించు కొనవచ్చునా యని వికశాంతి విరామములేక వెదకుచు 
తిరుగాడు చుండును, 


(పపంచమనం 'దెవ్వడును పరివూర్హ పావనత్వము పాందజాలడుం 
శ్రొన్ని సమయములం దై నను పావనుే; నవారు సెతేము మనోవికార 
మీకువులకు వకులుకోని వారులేర, మనము పరివూర్ణముగ (పాపంచక 
వ్యా మోవాములు లేని వార లమె యుండజా లము, 


2, వాటిచే మనకు సంకటములున్కు దుఃఖములును సం(ప్రాప్పించు 


చుండినన్తు పలు సందర్శములందవి మనకుగొప్ప (పయోజనకారులు 
భుమా ? 


ఏలయన, వ్యామోవహాములందు తగుల్లూ_ని, సంకటములను 
దుఃఖముల ననుభవించు నప్పుడే, మానవుడు దీనుడె, పమిత్రేవంతుడై 
యట్టి యనుభవమువలన నీతిని "నేర్చుకొనుచున్నాడు 


పావనపురుషులందరు అనేక సంకటములకు గురియై అనేక 
(పాపంచక విషయాను రాగములందు తగుల్కొాని దుఃఖముల ననుళ 


వంచి, అట్టి యనుభవమువలన వారు కడపటకు లాభమును పాంటి 
యున్నారు, 


(పాపంచక తంత శోధనలకు నిలువజూలని దుర్భర మొనసులు 
దుర్మార్లులె, కడపటకు పతితు'లై పాడెపోయినారు. (ప్రపంచమునందు 


శీ0 Ri అనుసరణము 
ఉీరెన్నికగన్న న్న పవి కమగు మఠయులందున 'ఏకౌంతవాసములందును 
 "సకేము, కు క్షష్టములును కలిగియే యుండును, 


ఏ, మానవుడు జీవించియుండు నంతెకౌలమును వ్యా మోవాములంధు 
చిక్కు_పడక యుండుట అసాధ్యము, ఏలయనగా వ్యా మోవాముల 
యొక్క. మూలాధారము మనయంబేగలదు, మనము పాప వికారము 
లోసే జన్మించు యున్నాము, 


ఒక వ్యా మోహము గాని "లేక కష్టముగాని గతిం చిపోయిన 
“వంట న్తేమరియుకటియారంభ మగుచుండును, ఇటులనే మనమెపుడును 
వ్యా మోహ క్షష్టపరంపర లచే బాధనెందవలసిన వార లమగుచున్నాము, 
ఏలయనగా మానవజాతి పతేనము మూలమున ఆదిని మనకి సగబడిన 
సుఖమును గోల్పోయి యున్నాము, 

పలువురు వ్యామోహము లనుండి తస్పించుకొని పరుగిడ ప్రయత్నిం 
చుదురుగాని పాపము వాకలింకను మిక్కుటమగు వ్యా పోవాములంచు 
రగససల్క్కాని నెక్కు_వగ దుఃభఖింతును, కేవలము తంత శోధ నలకు ఫీతిల్లి 
పరుగిడి పోవుటవలన (ప్రయోజనము లేదు, సహన శ_క్రీవలనను దినభావము 
వలనను మన వఏరోభులనండకిని జయింపగల బలము మనకు లభ్యమగును 


శ, చావ్యామునకు మా(క్రేము (ప్రాపంచక విషయానురాగ  వర్ణితుని 
వలె నటించుచు, నట్టి విషయానురాగములను కూకటివేళ్ళతో పెరకి 
చేయని మానవుడు, శేశమా(క్రమైనను లాభమును పొందజాలడు, అంతియే 
గాక మోహములన్నియును వాని "పి దాడివెడలి వానిని ముట్టడం 
చును. ఆకేడింకను నెక్కు_వయగు దుస్సితియందు పడిపోవును, నీయు కక్తికి 
తోచెడు కకినమగు విధముల నిన్ను సీవు పీడించుచు, నిర్బంధ పెట్టు చు, 
గ ద్దించు చుండుట వేత సీవ్యా వెరావాముల ను జయింప ప్రయల్నించుటకన్న 
సహానళ_క్లివలనన్వు తమాగుణమువలనను ముఖ్యముగ దైవసహాయము 
చేతను విషయానురాగముల నెక్కు.పగ జలుంపజాలుదువు, 


(పపంప విషయానురాగములు మోవాములు సీ దాడిపడలు 
నప్పుడు, యోగ్య(పవ ర్త రనగల వారి సలవోలను బొంచుచుండుము. అట్టి 
విషయానురాగములచే మోసగింపబడి యున్న వారియెడల కకినవ ర్రన 
గలవాడై యుండకుము, నీవును అట్టిస్థితియం దే యుండునప్పు డితరులు 
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సీయెడల నెటుల (ప్రవ ర్రిం5పవలయునని కోరుకొనుదువో ఆేకితిని వారి 
యొకల నీవును (ప్రవ ర్రించుచు వారినోచామ్చము, 


ఈరెండు దుర్వణము లే వ్యా మోహములకు మూల కెరణములు, చుక్కౌనీ, 
లేని కమోడ సెట్‌కి క్‌ తడం౫ములపి నటు నిటు పలుడెనల ఇటుల వొకలుచు 
కొట్టుకొని పోవుచుండునో, యేకేతిని ఆజా! కొగనుండి ఫృడసంక 
ల్పములేనట్టి మానవుడు లేన జీవయాకేయందు స్టీమికము లేనివాడై 
అఆటునిటు (పాకులాడుచు మో 

అగ్నితప్తమెన ఇనుము పరికున్టమగువట్టు, వ్యా మోహములచే నీతెచూగ్ల 
వరనుడు పరిశోధించబడి వికుడగును, కోధింపబడీనప్రుడే మన శక 
వావ నములు మనకు జేబబడును, 


ర, మాననస్‌క చంచలక్వేము, ఆజ్‌మఫి వంచు విశ్వాస సము లేకపోవుట, 


6, వ్యా మోహము లారంఖింపణానే మన మతిజాగ రూకల మై రుత 
వలయును. మన శత తవు ఆకత్మమండిగడా డా “మున నిలిచి తలుహనుకటు 
తోడనే యాకనిని లోపల (ప్రవేశింప! 
యాపివేయుటవలన మనమాశళ్సోవుకు సులభముగ జయింపజాలుదుము 
ఆంచువల్ల నే అకంభముననే యడ్హగించి ఫాంరాకుము, 


(పధమునంకు కేవలము కేలుప్రులుమాకేమే మన మొనసమున 
తల'లెక్తును, అటు పపెని బలమగు యూవాలు భావములు బయలు చేరను, 
తదుపర యాత అంప్తులు అ యుకొానొక విధమగు నుల్హా 
సముగలుగును, అంతటితో నాగక భుష్ట్రవాంఛలును ఆ వాంఛలను 
శానసాగించుకొనుట కుద్యుక్తుడ సం సంభవించును, 


ఈ విధముగ దుష్టవ్యా మోహములు రానురాను మన మొన సమును 
పూర్తిగ నరిక ట్టును, చెడువూహానురాగములు మనలను మోసపుచ్చి, 
తమ సా సధీనము. జేసికొనును. అఆరంభముననే మన మిళతృవు వు నడ్డగించి 
ఎదిరింప సండుటవలన నిట్టి భరత మనకు సం(ప్రా ప్రమగుచున్న దీ. 


ఎంత కౌలమువరకు మానవుడు తన యాత్మశతృవు చెదురూ_నక 
"కాలవిలంబనము చేయుచుండున్తో అంత యెక్కు_వగ నా మానవుడు 
బలహీనుడై పోవుచుండును, ఈతనిబలము సన్నగిలి పోవుకొలది శతృవు. 


పైవి (శ్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

బలము అధికమగుచుండును, కొంతమంది తాము జా నమార్హమయ నవలం 
శుంపగ నే పపంచ వ్యా మోహములు “పి -పికొనుచుండీటయునక) నురికొం 
చరకు కడాపటి స్థీతియం దటుల సంభవించు చుండుటయును గలదు, 


Pe తాము జీవించియున్నంతకాలమును శోధనలచే 
“సంకటముల ననుభవించు చుందురు. మరికొందరు మిగుల సృల్పముగ 
మొతము పరిశోధింప బడుచున్నారు. 


చై వనిక్ట యములందలి నీతిని జ్ఞానము నముసరించి యీారీతిని జరుగు 
చున్నది. ఏలయనగ దైవము మానవులయొక్క- యోగ్యతలనుబట్టి వారి 
ము క్తీకొర కె మున్యుందుగ నే ఇట్టిని ర్యాణ్యక్రమ మవలంభఖిం చుచు న్నాడు 


7. గనుక మనలను పరిశోధించుట కౌరంభించునప్పుడు నిరుతా 
హులమె నిరాళశచెందక, మిక్కిలి పట్టుదలతో డేసని (పార్థింపవలయును. 


మనము Pe ee దైవస తతా. వాటి నుండీ 
యనమెటుల రక్షీంపుకొనజూలుదుమో యను విషయమును అర్బ్యం 
చిన్నప్పగారు చెప్పియున్నారు. | 

సర్వ పరికోధనలయందును సంకటములయందును మనము ేవు 
నిపె నాధారపడి, దీనత్వోమును వహించి మన రక్షణభారమంకయూ 
చారి దివ్యవా_గ్టములం దుంచవలయును. ఏలయనగా దైవమే దీనజన 
రకుకుడు, ఆతడు దీనులను కాపాడి యున్న తేస్థితికి గొనిపోవును 


రి, జానవమొరమునందు హానవుడెంత యభివృ ద్ధిగాంచినాడను విన 
యము, కూాతనీ” నావరిం-చచు పరికోధ నలవలనను సం తెలియ 
నగును, 'సంకటములందును మాూవాములందును మౌ నవుడు  చిక్కు_పడి 
యుండునప్పుడే, యాతని యోగ్యతయంతయును విశదమగును, సంకట 
ములద్వారా వాని కధికవరములు లభించు శుగాక వాని పుణ్యములు! 
అధిక కాంతితో -వెలుగునుం 


9, కష్టములు కడగండ్లు పాలుగాని మానవుడు భ_క్షిపరుడై యుండు 
నదొక గోప్ప విషయము కొదు, కౌని కష్టములను 'శాంతముతో నోర 
కాని యుండగల మానవుడు తన జీవయౌాక్రయం దఖివృద్ధి గాంచ జూలు 
చని నమ్మకముగా చెప్పవచ్చును. స్టీఅన్నిపరీతులకు సరోకోని కొందరు 


భాగము 1 అధ్యా. 18 విక్‌ 


maaan 5 nm 


“సర్వ సాధార ణమగు స్వల్బ్ప వ్యా మోహములకు దాసు లగుచున్నారు. 
స్వల్పమగు పరిశోధనలయందు జయము గాంచజాలని వారలు ఘోర 
పరిశోధ నలయంబు జయమును సాధింపజాలుదువును యహాంకౌర ప్రవర్త 
నమును విడిచి, దీ సత్వమును వహించియుండుటయే యు_త్తమము, 





సారాంశము 


(పాపంబానురాగములకును మోహములకును మనము బానిసలమె 
పోవునట్టి దుస్థితి మనకు సం(స్తాప్తించు నెడల, అవి మిక్కలి యపాయ 
కరములగును. ఆటులు గాక మనము వాటినన్నిటిని జయింప జూలునంతటణి 
యదృష్టవంకతుల ముగునుమేని, అట్టి వ్యా మోహములు మనకు మిక్కలి 
(పకూాజన కరములగును,. వ్యా మోహములను జయింపగలుగుటకు ఈ కింద 
నుదహరించిన విధమున (ప్రవ ర్తింపవలయును, 

1. జీవయా[తయందు మిక్కిలి జాగరూకుడ వై, యక తెగక దెవ 
కటావముకొర కె (పార్థింపుము, 

2, జీవితమునందు మిక్కిలి దీనఫావము కలిగియుండి నీ మేమమంత 
యును జేవుని దివ్య వా_స్తములం నుంచుము. 

లి, సీ స్వశక్తిపె నమ్మ కము కలిగి యుండకుము, 

శ్‌ సర్వళక్తుడగు దైవమే, మన రక్షణ కగయనెడు విశ్వా సమును 
కలిగియుందుము, 

ర్‌, లేశమా(క్రమెనను యోచనలేనివాగమె (ప్రపంచానురాగములు 
యనను ముట్టడించుటకు తగిన యవకెశములను మన జీవితకౌలమున 
కలిగంపరాదు, | 

6. _ప్యపధముననే మన శతృవులగు వ్యా మోహముల నెదరించి, ఆవి 


శవము బలమును మనపై (పయోగించకుండునటుల తగు జూగరూకతను 
వహీొం పుము, 


84 క్రీన్గునాభుని అనుసరణము 


శారిలి అలి ల అవజ స్‌ వాచ ల ఇ బక జటిల ఇలకు ఇ ఇ టివిని విది ఇ బున జనర అచినధధినితి అబిజిణిదినిధిశుకు చలల 64 అ వాల బిలచి ఇతిణిడ ఇచ ది వావ ణల ని పలి అబ వినవాన కిన  రెషణణి  ఉధఇలనిషతిద 09 రిక రచి చింివి జల ఇధి నినిలి ఇఇలజతు 967 భుమి 


14 వ అధ్యాయము 


ఇడా 


త్వరపడి పరులను ఏిమర్శింపకుము. 


1. నీ(ప్రవర్తనను గూర్చి ముందునీవు పరికిలించుకొనుము, పరుల చర్య 
"లను గూర్చి విమర్శనలు గావింపకుము. పరుల (ప్రవర్తనా విమల 
యంచు మనము పడు[ళమ యంతయును వము: అట్టి విమోలయంచదు 
మనము పలుమారులు పొౌగ-పకుచుందుము. అందుచే సులభముగా పాప 
మొనరించిన వార లమగుచున్నాము., స్వనిమగ్భన -గావించుకొ నుచు, 
మసయందలి లోపములనుగూర్చి పరిశోధించుటకై, మనము తీసికొనెడి 
1[1శమవలన మనకు మంచి ఫలితము కలుగును, పలుమారులు మనము కలిగి 
యుండెడి మనో భావముల నను సరించియ్మేయుకాౌనెక విషయమునుగూర్చి 
మనము విమర్శనలు గావించు చుందుము, 


మన (పత్యేకాభిమాన ము ననుసరించి విమక్నించు చుంణుటవలన 
మన విమర్శన సనన. దూర మెపోవును, 'దెవమే మన యాశల కె 
కరమెన పుడు మన యక్ష! పా య మము అఇదురొ_న స మన మనోళాం 
తికి "భంగము కలుగయ, 


2, ఇచ్చవచ్చివన పీతిష ప్రవ ర్తించుటక్‌ మనను (పోక్సహించు గుణము 
కొన్ని సమయములందు చావ్యా వి పయములవల్ల కలిగినను సాధారణ 
చు 


ముగా నది మవయంే గల 


పలువుకు తేముకు "తెలియక నే తాముచేయుచున్న కర్మలయందు 
స్వార్థానురాగుల చులగుచుందురు. తమ యిస్టాను సార ముగ తా మాచ 
రించు కార్యములు కొనసాగి పోవుచుండు నంతకెలము వారు కాంత 
ముననుభవించుచుందురు, కౌని ఆ కార్యములు తేమకు (పతికూలముగ 
జరుగుట తటసించుేని, వెంటనే కలతనొందిన మొన'సములు కలవార క 
దుఃఖం చెదక న్నే హితులయందునుు యిరుగుపారగులయందును, శెప 
లందును, చెవభక్షులయందును గరూడ్య ఒండొరులకుగల న 
చాంఛలవలన పలుమారులు వివాదము లేర్చుడుచుండును, 


1. దీస్ప కౌల మలవాటుపడియున్న ఆజబారమును విసర్ణించుటయన 
మిగుల కష్టృతేరము, ఎవ్వరును తను యలవాటు లకు వ్యతిరేక ముగ పోవు, 


భాగము 1 అధ్యా. 15 కీస్‌ 
టకు బుక్ధిపూర్వకముగ న నంగీకరింపరు, జేసునాథుని దివ్యవకముల పె మై-7ాన 
సీ వివేకము మిదను, యో-చ నాళ క్రీమిదను నీ వాధాకపడి నమ్మి యాంటి 
"వేని, నీవెప్పటి కని జ్ఞానవంతుడపు కాజాలవు, — మనమందర 
మును తనకు మిగల ప భేయులమై = వా ధిక్యకచ త మన విచేదనాశ కీని 
ఏడనాడవలయునని ఇ తాశాశించుచున్నాడు. వ్‌ 


చకాజానానశకికరావయుయాంన్వ 


సారాంశము 


మనపాసప ప పుణ్య ye 'దెవసముఖమున జరుగబోరెడ్‌ 
న్యాయతీరా నము మన కకష వ యనుకూలముగ నుంహునటు లొనరించు 
కొనుటశె, యిప్ర పడే మనజీవితమును మనమే మిగుల కకినముగ విమ 
ర్భించు కొనవలయును, పొమగవారి జ్‌వితచర్య లను నా నిరుప 
యాగ కడమగనట్టి మాదుమిక్క్‌లి పాప న విమగ్యునలను వదలి 
చేయుదము. పరుల చర్య లను గరార్ష్చి న్యాయత్‌ర్పు చెప్పవలసినడి లోక 
కర్తయేగాని పరుల ౭వ్య్వరునుకొరు. పరు ms గూర్చి న్యాయమగు 
పీ ర్మానమును చేయగలుశునంకేటి నిహ్మా_పట్యము సకళన్వ భావము, 
నత ను నరులకు కేవు, కావున విమర్శిం చువాక లు vied 
సాక్నీయగు సక్వేళ్వరుని స్థానమును ఆన్యాయమగ నా(క్రమించుకొనిన 
దోనమునకు పాతులగుదురు, 





15 వ, అధ్యాయము 
చవుని ముఖముచూచి ధర్మ కార్యములను జేయుము. 


1. మానవునియందు మనకుగల (పీమచేతగాని, మెరీకౌరణము 
జేకగాని, చెడుకౌర్య మెన్నడును చేయరాదు. ఐతే దిక్కులేక దీన్నుడై 
యున్నవాని మేలుకొరకై కొన్నిసమయములందు జఒకెనొక పు 
కార్యమును .సైలేము విడచి చేయవచ్చును, లేక చానినంతకన్న నెక్కు_వ 
మంచి క్యౌముగ మార్పుచేయవలనీ యుండును. అందుమూాలముగ 
ఫుణ్య కార్యము వృధాకాక, ఆంతేకంెపెను మంచికెర్యముగా వూరి 


86 క్రీన్తునాధుని అనుసరణము 

పోవు, చె వపేమతో గాక, "మర మెప్పులకొర కె చేయు బా 
కర్మలవలన చే మా[తమును (ప్రయోజనము లేదు, దైవ పేమతో గావింప 
బడు "కార్య మెంత స్వల్చ్పమైన దై నను, ఎంత చులకనగా చూడబడున 
+దెనను (ప్రయోజనకరము కాగలదు, ఏలయనగా మనవేందైన నొక 
శకాక్షము చేయునపుడు అది ఎంత గొప్ప కౌగ్యమను విషయమును దైవ 
మెంచక, చానినెంతటి (పీమతోడ చేసితిమను విషయమును మొతము 
పాటించును. 


2, ఏమానవుడెంత కాప ్ప భ_క్ట్‌గ లవాడై యున్న, అంతయొక్కువ పు 
"కార్యము లావచరి?చిన వాడగును. తానొనరింప వలవనిన కౌగ్యమును 
యోాగ్యమగు భావముతో చేయువాడే యెక్కువ పుణ్యము నాచరించిన 
వాడగును, క ర్యాచకణయందు స్వాఖభిమౌనమును. విడచి సర్వజనోప 

రోగమును కోరువాజే ధన్యుడు. అిస్వుడప్పుడు స్వాఖిమానముతో చేని 
నదియు డైవైపీమతో చేసిన hss గనిపించు చుండును, ఏల 
యనగా సహజమగు స్వాభిమౌ నము పతిఫలా"పేక్ష, స్వలాభము మొదల 
గున వేపియును నట్టి కర్మాచరణయందు గాన్న్చింప కుండుట మిక్కిలి 
యరుదు, 

లె. వాస్తవమగు చెవభక్తుడు కౌనాచరించిన కగ్మలయం చేమా(త 
మును సారమును చ్‌ చొకనీయక,స' గృ కాగ్యములందును సర్వేశ్వరుని దివ్య 
మహిమే కోయచుండును. ఆ HOH ఆసూయాభావమును కలి 
గియుండదు, ఏలయన నాతడు న్వలాఖా పేకాపరుకుకౌడు. తన మేలు 
లను జానుచూచుకొని, తవలోతాను సంతోషింప వలయునని కోరడు, 
సర్వ మేలిలయందును తౌను దైవమునకు చేరికయె వెవమునందే తన 
సంతోషమును బడయవలయువననియే యాసీం చును, 


తన కెట్టి మేలులు కలిగినను డానినన్యుల కెవ్యరికిని ఆరోపింపక్క 
సకల మేలుల సృరూాసియగు స ్యేళ్వురునుండి వచ్చినవిగా భావించును, 
సకల మేలులకు స శ్వేశ్వ జేయాది; స శేళ్వరుజే అంత్యఘ్యు ఆతనియం జే 
సకల పుణాక్ళులు నిత్యా నందమును పాందుబురు. 

వా _స్తవముగ దైవ ్చీమా బేశమును గలిగియున్న మౌానపుడ్య 
(పాప పంచక ౪ విషయములన్నియు "కేవలము ని_సృయోజినములని నిస్పంళ 
యముగ (గ హీంపగ లుగును, 


శ్రాగము 1 అధ్యా. 16 వ్‌ 


మెప్పులకొరకుచేయు గొప్పగొప్ప ధర్యములకన్న భక్లితో 
జెట్టిన ప స్రైడన్నమునకు పుణ్య మెక్కువ, లోకరశు ణాస్థమై భూలోక 
మున కవతేరించిన దివ్యాధి కౌరియగు జేసునామ్టుని సక లథగ్మనూ(క్రేముల్య 
సార వేమన: సక లముకన్న సె్విశ్వరనే యధికముగ (ెపేమించుచు, 
మనలను మనమెటుల (పేమించుకొనెదమో యటులనే మనపారుగు 
వారిని (పేమింపవలయుననియొ, 'దైవపేమ యుకమగు కార్యమే 
ఫుణ్యము, ఎంతఘాడమగు (పేమతో చేయుదు మో ఆంత గొప్ప పుణ్య 
మగును. ఈ గీటురాయిపపె పరీక్షీంపబడి నిలుచున వే పుణ్య మాలు. కనుక 
మనమాచరించెను పతికళ్ళలయంగును మనము దైవే వేమ వూరితులమె 
యుండునటుల (ప్రయత్ని ంపవలయుకు, శివుని మి పిమాగమై మనము 
సర్వకాల నాచరించు చుంకుముగాక 





16 వ అధ్యాయము 
వరుల లోవములను సహింవవలయును, 


1, మనయంగుంకు లోపము సవరించుకొని చక్కబకచుకొన జూల 
నప్పుడు గాని, యితకులయందలి లోపములను సవరింప జాలనప్పుడు 
గాని, అట్టి లోప మల నన్నింటిని స్వైన్‌ శ్వరుడు తేమ చిత్తానుసార ముగ 
సవరించు సంతవకకు, మనముకాంతేముగ నోర్టుకొని యుండవలయును. 


అట్టి లోపములు మనయోగ్య లా పరికిలనకొరకున్కూ మనము సవాన 
శ _క్తీని హ్‌ వగచు కొనుటకును, యాగైశింపబడి యుండవచ్చునని 
తలంప్రము, ఏలయనగా సవానళ ఒక్రీలేక చేసినకౌగ్యములు (కుశ స్త 
ములుగ సరిగిణింపబడవు. వినను అట్టి (పతిబంధకములు కలుగునప్పుడు, 
సక్వేశ్వరుని సహాయమున శై (హార్థింప్రుము, "చైవ సహాయముచే నీవా 
సంకటములను చక్కగ సహింపజాలునువు. 


2 ఏదొకనియంధు లోపము కనబడినప్పుడ్య, సేవు వాని నొకటి 
రెండు సారులా లోపమునుగూర్చి చీవాట్లు "పెట్టినన్కు ఆతడు సరకు 


పేరి (క్రీస్తు సునాధుని అనుసరణము 

చేయకున్న చో, వానితో జగడము "పిట్టుకొనకుము, దైవచిత్తానుసార 
ముగ సర్వమును సానుకూలముగ పరిష్యూ.రింపబడుటకు “విడిచిజే చేయుము, 
కీడును మేలుగా మార్చి వేయజాలు నట్టి సర్వళ క్తిమంతుడు తన సేవకుల 
యందుమహిమ్మ పళరుపబడును, ఇతరుల లోపములను దురుణములను 
౯ యెంత గొప్ప వై నను సరియె తాలిమితో సహిం చియుండుటను "నేర్చు 
కొనుము, అజేవిధముగ నీయందుండు లోపములను దుర్దుణములను ఇత 
రులు'సపొంప వలసియున్నదికచా ! 


సీయందలి లోపములను నీయిచ్చవచ్చినరీతిని సవరించుకొని,నిన్ను 
నీచే చక్క-జరచుకొనజాలకు న్నావు, నీకు నచ్చిన విధమున ఇతరులు 
తమలోపములను 'సవరించుకొనవలెనని ఏల యానీంచెదవు ? 


ఇతరులయందు లోపము లుండకూడదని మనమెక్కు_వగకేరుచుం 
దుము, కౌని మనయందలి లోపములను మొాలీము మనము సవరించు 
క్రొనము, 


లె, పరులు తవములోపములను తప ప్పక సవరించుకొ నవలయునని మనము 
కోరుచుము గాని, పరులు మనలోపములను సవరించుటకు మనము సహిం 
పజాలమా, పరులు మనయొద్ద సతీం ప్రేమగ [(పవర్డి రించునపుడు భరింప 
"లేము, మస కోరిక అన్నింటినీ పరులు తీక్చజూలని యెడల సహింప లేము, 


పరులు (కమబన్దులె యుండవలయునని కోరుదుము, కౌని, మన 

కటి నియమమైనను ఆక్షుతగులుటకు ఒప్పుకొ నము, పరిస్థితు అన్ని టి టిని పరి 

ఫీలీ.చిచూచిన, మనపారుగువారిని మనతో సమానులనుగా పరిగణించు 
ట'లేవని స్పష్టమగును, 


మనమందోమును పరివూర్త పవితులమె యున్నచో, 'దైవ(ైపీమ 
కొరకై మన మితవులనుండి సహిొంపవలనిన డమియు నుండదు, 


4. మన మొండొరుల భారములను భరించుకొనుచు, యొకరికొ కరమా 
సహాయశకౌరులమె (ప్రవరింపవలయునని, దైవనియమమెయున్నది. ఎందు 
కన, లోపము బేని మానవుడొకడెనను లేడు; (పతి మొనవున శేదడియో 
యెక లోపముండియే తీరును, (పతిమానవుడును తౌను భరింపవలనిన 
భారమును కలిగియే యున్నాడు, ఎవ్వడును పరుల సాయమును కోర 


కుండ నుండజాలడు, ఎవ్వనిక్‌ని త తన కఘుంచశవలసినంత పి రిపూర్త జూ నము 
"లేదు. మొనవులందరును యుండొరులకు తోకడునికయ యుండవల 
యును, కష్టములు (పాప ఏంచునపుడు, యొండొరుల నాదరించు 
కొను చుంజీవలయును; ఒండొరులక సాయము చేసికొనుచుండవల 
యును, తమకు తెలియని విషయముల నొకరికొకరు చక్కగ 
బోధించుకొను చుంశవలయును, ఒండొరుల కౌవిషయములను నేర్చు 
చుండవలయును, లోపములేవైన ఉన్నచో యొొండొరులను గజ్జంచు 
శొనుచు సవరించుకొను చుండవలయును, మనము సు న 
చిక్కుబడి యుండునపు జే మనయందలి సదుణములు పెల్లడియగును, కష్ట 
కాలములు మానవుని దుర్చులమానసునిగా జవ. ఆక"జెట్ట బలమగ అ 
వాడెయున్నది, యెంత యు త్తమ ప్రవర్తన గలవాడైనకి రంగ 
బర చును, 


న. 


సారాంశము 


మన మెన్ని విధముల యోచించి చూచినను పరుల లోపములను 
మనము మిక్కలి తాలిమితో సహింపవలయుననెడి పర్యవసానమునశే 
తీసికొని పోబడుదుము, ఇందలి యోచనా వూర్యకమగు భావము 
“లేవియన ;- 


పరుల పములను 'సవరించుటక న్న, వాటిని శాంతిముగ 
సహించి యుండుటయే (శేష్టమ, మన మెంతకష్టములకు గురియగుదు మో 
అంతీసులభమున నితరుల లోపములను భరించగలుగునుము, మన పారుగు 
వారలకు సంకటములను కలిగింపజా తెడి లోపములను, మనయందును 
కలిగియున్నాముగాను మన లోపములను గూర్చి మన పొారుగువార 
లెంఠ శాలిమిని వహించి, యోర్చుకొని, యుండవలయునని మనము కోరు 
చుందుమూ వారు మనయెొకల నెంతమంచిగ నుండవలయునని 
యాశించుదుమో అచేరీతిని మనమును వారియందలి లోపములనంత 
తాలిమితో సహించుచ్చు వారి యెడల నంతమంచిగ (పవర్తించుచు 
నుండవలయును, 





40 (క్రీస్తునాభుని అనుసరణము 
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17వ అధ్యాయము 
సన్యా సా|(శ్రమము లేక మఠజీవితము. 


7 పరులతో శాంతేముగను సుఖముగను జీవింప నఖిలసి౦తు వేని, 
పలు సందర్నములందు సీ స్వాఖిప్రాయములను పరిత్య జింస నభ్య నసీం పుము, 
సన్యాసుల యా[ళమములందు గాని మఠములందుగాని నివసించుచు 
ఆనిందవ గనుడ వె, నిందారోపణలకు గురి గాకుండువటుల జీవితాంతము: 
వరకు విశ్వా సపాత్ఫుడ వె జీఖింపగలుసట సల్పవిషయము గాదు, 


అట్టి యా(శ్రమములందు ఏమానవుడు యోగ్య (ప్రవ గ్రనతో జీవి 
తముకు గడేపి దివ్వమగుమనణమును -గాం చునో, యాళ డే యద్భష్ట శాలి, 
స్‌ సన్యా సజీవితమందు పుణ్యాఫ్‌వృద్దిని గాంచవలయుననిన్కు నిన్ను 
సీవొక (భ్రష్ణునిగను యా(్రికునిగ ను భావించుకొ నుము, 


ఉత్తమ సన్యా సజీపితమును జీవింపదలచితి చేరి జేనునాధుని 
కార 3 సీవొక పిచ్చివానివిగమ్ము 


2, సన్యా సచిహ్నాములగు (ప్రత్యేక వ స్కృధారణము. శిరోముండన 
ములు ముఖ్యములు గావు, ఈయాళ మ సీరోకౌరము చేయునప్పుడు వీ 
యందు కలిగినమొర్చును, కౌమక్రోధాడి మనోవికారములను పూర్తిగా 
నశింఫు కేనీకొనుటయందు నీవుచేసిన (ప్రయక్నేములును వా_స్తపమగు దైవ 
భక్తుని లక్షణములు, 


ఈలోకమునందు కేవలము _దెనమును ఆత్మ్యము కీని వదకుకొ నుట: 
తప్ప యితరము నాళించువాడు సంకటములను దుఃఖములను అనుభ విం 
ఆందరికం"పెను తౌనధమునిగ భావించి, అందరికీని విధయుడె 
యుండుటకు [ళమపడనివాడు, చిరకాలము శాంతిననుభవింప జాలడు, 


8, పరులకు సేవచేయుటకొర కై యీ యా(శ్రమమున నున్నావుగాని, 
పరులపపె నీయధికొరమును చలాయించుటకు గాను, సీను కష్టముల ననుభ 
వించుటకును, పరులకు సేవచేయుటకొరకును జేవుడు నిన్నీ (పపంచ 
మున సృప్టించియున్నాడని "తెలిసికొనుము, 


భాగము 1 అధ్యా. 1? 4} 

సోమరిపోతుపై కాలయాపనము చేయుటకును, శుష్కు_[పసంగ 

ములతో నమూల్యమను సీ కాలమును సష్టపరచుకొనుటకును, కాదని. 
[గహింపుము, 


కొలిమియందు స్పుటము చేయబడు సువగ్గమువరె లె మానవుడీ 
(ప్రపంచమున సంకటములందును దుఃఖములందును 'పరిశోధింప బడంను, 


బైవపేమకొర కై (ప్రతిమానవుడును, మనఃపూన్వకముగ దీనత్వే 
మును వహించి (పవ ర్రింపడేని, అట్టివాడీ పరిశోధనలకు నిలువజాలడు. 


సారాంశము 


జేసునాధ స్వామియాను, వార్‌ శిప్నులును పిళ్వా సముగ లవార లకు 
బోధించియున్న యుపేేళ వాక్యములను యీ (గంధమునం డిపుడు 
మనము చదువుచున్న విషయములతో సకిపోల్చిచూచినచో, ఇవి 
యన్నియు నొశేవిధముగు నుపజేశములనియు, పాఠములనియు కనుగొన 
జాలునుము, 

సన్యాసులును దై వభక్రులుకా బహీో్రగముగ నెట్టిమనోవృత్తులను 
కలిగియుందురో, ఆట్టివృక్తుల నే (పతి కీస్తువుడును క లిగియుండవలయును, 


“ సవానభావమును కలిగియుంనువార కే యాక్ళ శాంతీ ననుభ 
వింపగలరు, ఎవ్వడు తన సర్వ స్వమును సక్టింపజాలడో, యాతడు 
నా శిష్యుడుగ నుండుట కరు నుగాడు,”” 


ళ్‌ర్స్‌చ్చు నీ దుర్దుణముల సన్నిటిని సద్దుణములుగ మౌొర్చుకొని, చిన్న 
విడలనుబోలి ఆమాయకుడవుగ నుండని వో, మాక్షరాజ్యమున చొర 
జూలవులే 

(కమ్రూ ల్రాలే "నెవ్వ డగస్టానము అధిస్టింపవలయునని యాశించునిే, 
యాతడందరికిని దాసుడే యుండ డవలయిను లో 

“మోభారమును మోనీకొనిపోవుటలో యొండొరులకు సాయము- 


చేసికొనుడు. ఆటుల చేయుచుందుకీని, మిరు జేసునాధాని యాజ్ఞలను. 
చెర చేర్చిన వార అగుదురు. 
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డేవునికొర 3 (పతిమానవునకును లాంగియుండుడు” 


దేవునియందు భ _క్రీవిశ్వా సములను కలిగి (పతియొకశడును నిందా 
రుడు కౌనివాడై యుండవలయును, సోమరి -వెయుండక పాటుబడుచు, 
మైక్కిలి క్టీకి కగలవా-డె యుండవలయును. స్వాఖిమౌ నమును చంపు 
కాస్స, దీనభావముగలవాడె (ప్రవర్హింపవలయును, అట్టి జీవనయాత్ర 
జకుపువానిక్‌ ఆంతేగంగి క “శాంతిలఖ్సించును; తప్పక మోతకుమును సంపా 
'వించుకొ నజూలును, 


15వలఅ ధ్యా యము 
పావన వురుషులే మన మాన్షదర్శులు. 


1. పరివార్ల దైభ క్తి క్రితో |పకౌళించుచున్న హావనపురుషులు చూపు 
చుం డెశు, మనోవాగముల గు సుమాత్సకలను విక్షీంప్రుము, వారి (ప్రవర్త 
నలయెడుట మనవఢన లేమ్మాతము నెంచతగినని కొవని గ్రహింప 
గలవు, 


ఆకా ! వారిజీవితములతో మనజీవితములను సరిపోల్చుకొని 
చూచుకానియవన మేని, మనము లబేకమెనను కొర గానివారల మగు 
చున్నాము, స 

పకికురులును సరమకశుకులి హితులగువాగలు ఆకలిదప్పులచే 
కృకించుచుు “కట్ట వ, స్త్ర్కము ములు లేక కష్టపడుచు, (సయాసములను అల 
నటల ననుభపించుచుు జాగగణలు యుపవాసములు చేయుచు, దైవ 
ధ్యానములు పాగనలు సల్చుచుు అవమానములకును వేద సాం సలకును 
గరియగుచ్చు శేశమా(క్రేము చలింపక సక్విశ్ళరునికి సేవ చేసియున్నారు, 


2, అయో! ఎంతమంది జేసునాధుని అకుగుజాడల లో నడుచుట కై, 
అపోస్తులును వేదసాతులును, చేదవ్యాపకులును పరిశుద్దక న్నెలును తేది 
తరు అందరును, ఏన్నిఘోర సంకటముల ననుభవించి యుండలేదు! 
ఆశాశ్వతమగు సీ (ప్రపంచ జీవితమును ద్వేషించి, నిత్యజీవితమును పొందు 
టకై యట్టికష్టమల ననుభవించియు న్నారు, 
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జాలు దానవా న ఇంది మారోనకట దా గాం నాలు మడాల చనా నసొయయోయాటయతానాా. 





చాదాపటిను ౪8 దవిష వినలని. ఉనాయ వు ఆజ వలలు వ అజాళాయికొనా ఇబ చ వాచా ఇచా నిశా నామాల మావారి + ఈ వాఖ్య చయునాయన కడా | ఆతులు 7 ల. 


పావనులగు వనవాసులు (ప్రపంచాను రాగములన్నిటిని నిగ 

హించి, దీనులై యడవులయందు వశించుచ్చు ఎన్నియిడుమలు బడలేదు ! 
ఎంతటి దిగ జపములు వచేసియుండలేదు ! ఎంతఫఘాేరమగు వె రాగ్య 
మును బూనీయుండ లేదు! తమ జ్ఞానజీవనాక్సివృద్ధికొర కై ఏంకపట్టుదలను 
యుత్చావామును నువఃపూర్వ కతేను కలవాక లైయుండ్‌రి, పోపమునుకి 
జయించుటకొర కె -నెంతతీ[వమగు పోరశాటమును ం సల్పియుండిరి, “జీవుని 
గూర్చిన వారియుశోశ్య ము లతి ప షిత్రములై నవి; ఆత్యంత యదాక్షమెనవి. 
పగటి కొలమున వారు కస్టపడి పనిచేసీకొనుచు, రా(తికౌాలములయందు 
చాల నేపటివరకు దై వ్యప్రార్ధనలను చేయుచుం డెడువాకు, కర్మాచరణ 
యందు నిమణ్న'లె యుండియాన్కు మొనసికముగ వారు చేవునిగూర్చి 
ధ్యానించుటను మౌనియు౨డరై 6. 


లి. వారు తమకౌలమునంతయు నుపయోగకరమగు విధమున గడ 
పుచువచ్చిరి, దైవ (పార్టనలయం దెంతకౌలము వినియోగించినను ఆడి 
చార లకు అత్యల్చ్ప'కాలముగనే కనుపించు చుండెడిది, దై వచింతనలను 
నల్పుటయందు వారనుభవించెడి యానందముచేే తమ శరీర యల 'సటను 
తీర్చుకొనుటయందలి యవసరమును సాతేము మకచు చుం డెడివారు, 


వారు తేమ శిరిసంపదలను పే ఈ పతిష్ట్రలను బంభుమి[కుల యొడలి 
ఆనురాగములను విస సర్జించియుండిరి శవము (పాణమును మొతము 
నిలుపుకొనుట కవసరమగు ఆహారములను -సితీము సవకుచేయనై రి, 
శరీరమును కాపాడుకొనవలసిన ముఖ్యా వస ములందు చెతేమును వారి 
సహ్యముగ నుండెడిద్సి (పాపంచక దృష్టియందు మాషక్రము వారు 
మిక్కిలి నిరుపేదలు కొని దైవదృష్టియందు వారు అధిక సంపన్నులుః 
వారికిగల మహూాోన్నతమగు భాగ్య మేదియన్మ దైవ(_పేమ్క సుగుణసంపద, 


బావ్యామునకు మొతము వారు కడువీదల్కు ఆంతేరంగి కముగ 
వారికి ప్రృహ్ము._లమగు దైవాశక్సీర్వాదవరమును, శొంతియును గలవు. 
{పాపంచకమునకు వారు పరాయి వారలుగ నున్నను, లోకక ర్రయగు 
చవునికి వాకు దగ్గరి బంధువులు, 


4, తమను తాము అల్బులుగా భావించుకొనుటచే (సపంచము వారిని 
ఆసహ్యీం చుకొను చుండెడిది. చెవమునకు మా(క్రము వారు మిక్కిలి 
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క. రి చారణ ఇచి! 


4 వితము డుయో 


యు శ్రమ CTs 'ఆేమప్యాశ్రులు వై pee నిహ్మా_పట్యమగు 
ద్రీనత్వమును గలిగి నిగర్వు లె సాధుత్వమును వహించి, విధేయ (ప్రవ 
_ర్షన గలవార లె త్యాగమును శాంతేయాలేమగు జీవనము చేయుచుం జెడి 
వారు. ఆక్మా_రణమునే వారు పషికతయందు దినది నాభి వృద్ధినొందుచ్చు. 


అ దేవునియొక్క... మిగుల యతిశయమగు పరిపూ ర్వానుగ వామును బడయ 
గలిగిరి, 


దైపభక్రులకు నిదర్శనముగ వీరు మన మాగదర్శకులు కావల 
యును, జ్ఞా నా కీవృద్ధియందు చెనుక బడియున్న పెక్కు_మంది సోమరుల 
నిదర్శనముగ త్రీనికొని, వారివలనే మనమును (భష్టులమై పోవుటకన్న,. 
చెవారి నిదర్ననముల ననుసరించుచు, ఉగ్రోకవూరితే మానసులమై, 
యాధ్యాత్మి కకేయం దెక్కు_వ యక్‌వృద్ధిని గాం చుటయే మిక్కలి యా త్త ల త్త 
మమగ కార్యము, 


ర్‌. ఓహో ! పావన మఠసాప నాగంభమున యీ డెవభక్తు అందరు: 
మిక్కి_లి గాఢమగు భ కీకలిగి యుండెడివారు. (పళ సమెన భక్తితో 
(ప్రార్ధనలు సలిపెడివారు, వోందరును మంచి (కమశి క్షణము నవలంఖించి,. 
అందరియెడలను విభేయతతోడను (పేమతోడను (ప్రవ ర్లించెడివారు,తము. 
మశాధిపతి నాయక తము; క్రంద పుణ్యా శీవృద్ధిని -గాం-చియుండిరి, 


వారు నివ్చునా పూక్వకముగ (పవర్షించి చూపిన మాడ చివ్నా. 
ములకు చూచి నచ, వామ నిశ్చయముగ పరిపూర్త ప ,పొవన 
పురుషులనియు బుజువుచేయవచ్చును, ఐహిక బాంకూ పరంపరలతో 
వారు ఘోరముగ పోరాటమును సల్చి, కౌమ(క్రోధాది మనోవికొరముల' 
నణగి(దొక్కి_యున్నారు, 


ఈకొలమున ఆజ్ఞోల్లంభునము చేయక, నియమ వర్తియై యుండు. 
వాడును, తౌను చేయబూనిన కార్యమును నిర్వహించుటయందు కాంత 
మనువహించి సాధించువాడున్కు ఘనుడని యొన్నబడుచున్నాడు. 


6. అయ్యా! మనప్రవ ర్రనయందు మనమెంతేఅలక్ష్యుముగ నున్నాముః 
ోద్ధలేనివారలమై యుండుటచేత నే మనకౌరంభ దశయందున్న భక్తి 
విశ్వా సములు సన్నగిలిపోవుచు, తుదకు (భష్టులమగుచున్నాము, మన. 
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చుంత సోమరిపోతుల మె, మందమతుల మై యున్నాము! ఇ ఇట్టిసోమరితే నము 
తోడను, మందమతితోడవు జీవించుశే విసుగును కలుగు జేయుచు న్నది 


ఆదర్శ (పాయులగ దైవభక్తుల నెందరినో మనము చూచి 
యున్నాముకదా ? మనయందు  సుగుణాబివృద్ద్ధి యడుగంటి టంత 


థి 
నటుల seu హృదయాడగు డై డెవము మనకనుగ9హించు గాక యని 
చేకుకొను టవసరము, 





సారాంశము 


పావన వ రనులగువారు తౌమను సరించి మనకు నిదర్శనముగ చూపి 
యున్న మాగములక న్న, మనము పవిత్ర జీవనముచేయుట కంఠపీవముగ 
మనను (పేసోపింప జాలున వ్రిప్రపంచమునం దితరము లేవియును లేవు. 
ఒకానొక సద్షుణమును సాధ నముచేయుట సుఖక రమని, షావనులు చూపిన 
నిదర్శనమౌగము మునకు సమ్మ కయ కలీగింపజాలును, అట్టి నిదర్శ నమౌ 
మ నర్తుణసాధన సాధ్య మైనదనియును, సుల భమైనదనియును తెలియ 
జేయును. ఆట్టిమా గ్రముల నను సరిం చువారికి సస్తుణసంపద మయొటులి 
పా_స్తించెనో యటులనే మనకును సద్దుణములు లశ్గించును, 


ఆర్బ్య శిష్టుల జీవిత చర్యలనుగూర్చి చదివినపుడును, లేక వారు 
నిదర్భనముగా చూపియుండు మౌగ్గములను, కనులార గాంచునపుడున్వు 
సహాజముగ మనలో మనమేమని తలంతుమో? ఇపుడు మన మూశించు 
చున్న వరూక(పొప్రీ ప్రీకొరక, మనబోటి ప్రరుసషులున్కు ,స్త్ర్కలును ఎంత 
యుత్తమకౌర్యములను నా చరించియున్నారు! అట్టి es 
(ప వేశింపజాలుటకై యెన్ని కష్టముల ననుభవించి యున్నారు ! ఐహిక 
సౌఖ్య ముల చెంత బాహాటముగా ఆెపీతీంచి త్యజించి యున్నారు ! 


ఆయి శే అట్టి పుణ్యలోక సంపాదనమునకై మనమేమి స్‌ 
యున్నాము ? వో రాచరించిన రిడినే వారికి లభించిన (వతిఫల 


కారక, తగిన యగ కగలవారల మగుట కె మనమేల 1(శమపడి . 
త్నము సతు 
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శస ఇ 


19వ అధ్యాయము 
'యోగ్యుడగు ైవభక్తుని సాధనలు. 


1. యోగ్యుడగు దైవభక్తుని జీవితము సర్వవిధ సద్గుణ సంపదను 
కలదై (ోష్టమెనదై, చావ్యామున కతడెటుల కనుపించుచుండునో, 
ఆంతేరంగమునను నాత డటులేయుండ వలయును, వా 'సవముగ 
యాచించి చూచినచో, ఆతడు చావాంమునకంటు ఆంతరంగమున 
నిక్కు_వ లాాగ్యకేక లవాడే యుండవలయును, ఏలయనగా, మన చేష్ట 
అన్ని టిక్‌ని సాకీభూతు డె ఇ చూచుచున్నది సక్వేళ్వరుడు సుమా? మన 
మెచ్చటనున్నన్క దై డెవము యొడల మిగుల భయభకులుగల వార మె పావ 
నులగః జేవదూతలవలె మెలగవలయును. జ్ఞానమౌగ్గమున (ప వేశించుటకు 
(పథమ దినమున మనమెంత భ_క్షక్రోద్దలుగ ల వారల మై యుంటి మో, యట్టి 
[శదలతో మన మనుదినమును, లోపములున్న యెడల సవరించుకొని, 
భ_క్రిని నూతనపరచుకొనుచు సీ[క్‌ంది విధముగా దైవమునుగూర్చి 
అ ంచుదము 


ఓమౌ దైవమా! యోగ్యమగు మా నూళన es కొన 
సాగించు కొనుటయందును, తమకు చేయవలనీన పవిిత సేవయందు 
చక్కగ. (పవర్షించు నటులను నన్ను నస గా ఇ ఈ దినమునౌే 
నా విఢలను నేను సశమము-గా నారంభించు నటుల నన్న్నాశీర్వ 
దింపుము, ఏలయనగా ఇంతవరకును నేను చేసీనదంతయును వ్యర్థము, 


2, మన సంకల్పము ననుసరించియే మ నయ ఖివృ ద్ధియును పింపగు 
చుండును, ఎక్కువ యభివృగ్దిని గాంచ వలయునని కోరు మానవుడు 
యొక్ము_వ (కొద్ధగ లవ్నాడె పాటుపడ వలయును, 


దృఢ "సంకల్పములు క లవాడే పలుమారులు ఆపజయమును 
-గాంచుచుండగా మిక్కిలి యరుదుగా మా(త్రమే సంకల్పములు చేసి 
కొనుచుండునట్టియు, దృఢ 'సంకల్పముల చేర్పరచు కొనకుండునట్టియు, 
మానవుని గూర్చి చెప్పవలసీనదేమి గలదు? 


మన సంకల్పముల యందలి యపజయములు పలువిధములుగ 
సంపా పించు చుండును. మన సాధనలయందు మనము చేయవలనీన 
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సా చేయక, శేశమాశపు క్ష "మొనరిం-చినను, అట్టి క 
వలన నష్టము సంభవించియీ తీరును, 


సితి (ద్రవ గనులు తమజ్ఞానము పె నాధాకపడక, బె వాను(గవా 
ముపి యాధాకపడియెదరు, తా మేకౌక్యములు చేయదలంచినను ఎల్ల 
ప్పుడును జేవువియం చే. పర్‌పూర్త విశ్వాసము గలవారై యుందురు కి 
ఏలయనగా? “* తొానాకటిదలచిన “దె వవెపకటి వర. ఏ. ఆఅనుసాసు 
ఠను వారు గస రింగి యు న్నారు "మా నవులయొక్య_ (పవ్శన మౌక్ష 
ములు మానవులకు స్యాధీనముశై నవికొవు, 

8, కొన్ని సమయములయవను శేవలము భ్కక్షకారకు-గాని, లేక మన 
తోటి మానవుని లాభము కొళకుగాని మన కలవడియున్న జాన సాధ 
నను వర్ణింపవలసీ వచ్చును, ఆయినను అట్టి సాధనను తెకుగ ఆరంభించుట 
సులభము, 


అయితే మన మొనసమున కలెకు యసవ్యాళ వల్లనై నను, 
"లేక త జ్ఞానసాధసలంచు లక్ష్యము లేనివాక లమై విడచి వెయుట 
సంభజిం చునేన్తి అది గొప్ప తప్పిదమగుచున్నది. అంతియేగాక అందు 
వలన మన కపొయమును సంభబి వింపవచ్చును, నరం సాధ్యమైన సంఠతవగకు 
(పయాసపడుచు (ప్రయత్నములు చేపిననుు మన మచేకవిషయములయం 
దపజయమునే పొందవలసి యుండును, 

అయినను మనమెల్ల ఫు 'జేషిణూ యొక సీమగు విషయమును 
గురించియే సంకల్ప మేరచు కొనవలయును, ముఖ్యము గా మన మను 
సరించి పోవుచున్న జ్ఞునమాగమునందుు మన కభ్యంతేకములు కలిగిం 
చెడు విషయములను గార్ని, తగిన సంకల్పముల ేర్పక చుకిొనవల 
యును, 

మన బాహ్యా (ప్రవర్త శనలను అంతరంగిక ప్రవర్త రనలను చక్కగా 
విమర్శక గావించుకొనుచుు లోపములను 'సవరించుకొను చుండవల 
యును, ఏలయనగా! మనజ్ఞాగా భివృద్ధికి బహిరంగ్యప్రవరృనయును ఆంత 
రంగిక (ప్రవ ర్రనయాను, రెండును హీతేకరము -లెనవి 


4. సీచెల్లపుడును నీ యాత్మ శోధ నను చేసిక్రొ నజాలని చో, అందుకా 
రః సీకుతగిన యవకొళము లేనియొడల్క అప్పుడప్పు డెనను యా చించు 
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లే 
కొనుచుండుము, తుదకు దినమున కొకమారైనను ఉదయమున గాని 
సాయం సమయమున గాని చేసీకొనుము, 


ని వనుసరింపవలసీన కార్యములను గరార్చి (పతిదినమును ఊదయము 

ననే సంకల్పిరచుకొనుము నీవటు లేర్పరచుకొసిన సంకల్ప సాను 

“కూల్యతకొకకు నీవేమి యాచరిం చినదియా, ఆదినమున మనోవాక్కాయ 

కర్మలయందు సిపటుల (పవ రించినదియు సాయం సమయములందు విమ 
'రించుకొను చుండుము, 


ఏలయన-గా ఉదయము మొదలు సాయంకొలము వరకు, నీ (పవ 
రనలయందు ేవునిక్‌ని నీ పొరుగువారికిని, విరుద్ధముగా చాల సారులు 


శవ రించి యుండవచ్చును. 


పిశాచముయుక్క_ శోధనలను ఎదిరింప, యోధథునివలె నడుముక 
ట్రుము, ర వలరక మన సంసిచ్దుడు.వె యుండుము, తిండిబోతు తన 
మును అణచి యుంచితిచేని, శరీర సరబంధమగు తుచ్చవాం ఛల నతిసులభ 
ముగా నరికట్టగ లవు, 


విషయా'స _క్షకకును పరిపూర్ణమగు సోమరితనము నకును ఎన్నడును 
"తావియ్యకకము. సద్ద్రుంధములను చదువుటణయ్య, లేక (వాయుటయోా 
లేక దెవ పాక్షనలన సలుప్రుటణయో, లేక దివ్య చింతేన చేయుటరకూా 
తేక నీ తోడివారల కుపయోగకరములగు కార్యములందు పొటుపడు 
చుండుట యందునో, సీ కౌొలమును గడపు చుండుము, 


ఆయినను జేవోరోగ్యముకొర కవసరమగ వ్యాయామ సాధన 

అను యోచించుకొని, యుచితమగువాని ననుసరించు కొనవచ్చును* 

యామ సాధనలయం దందరు నొశేరీతిని వర్తింప వలసిన యవస 
రము లేదు, 


ర్‌ం సర్వజనోప రోాగములు-గాని "కార్యములను, బహిరంగమగ చేయ 
రాదు, కొన్నికొన్ని “కౌగ్యముల "నే కౌంతముగను రవాస్యముగను 
చేయుటయే ఎక్కువ కేమకరము, భ _క్రిమార్గమున కవసరమగ సాధన 
అను నెర వేర్చుటయందు మందగమనుడవై, సీ కిష్టపడెడు (పత్యేక భక్తి 
సాధనలయందు మాతమే యొక్కువ చురుకుగరివాడెవై యుండతగదు. 
ఈ విషయములను గూర్చి మిక్కిలి జాగరూకుడ-వై మెలగవలయును, 
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వీవు తప్పని సరిగ  ఆనుష్ట్రింపవలనీన, అనుషింప చనాజూపింపబడిన 
ఇధః౭లన్నిటిని పరివూర్తముగన్వే, గాఢమగు aisles y అనుస 
రించిన పీదహ్క విరామకాలముండు నేని, నీకు పీయమగు భ _క్తికౌర్యమును 
చెర చేర్చుకొ నవచ్చును, 

అందరు నొకే విధమగు సాధన ననుష్టింపు శక్తగలవార తై” 
యుండరు. జశెనొక సాధన యొకరికని, మరియొక సాధన మరియుకరే 
శీని అనుకూలముగనుండును. అదియునుగాక "కె 5 "లవ్య త్యా సమునుబట్టి "వేరు 
చేరు సాధనములు వేరువేరు కాలములందు [(పీతికరములుగ నుండును 


సంతో షకరమగు పండుగదినముల లో, భ_శ్రీసాధనల ననుష్టించుట 
శొంచరిక్‌ (పియము, మరకొందరిక్‌ సాధారణ దినములలో ననుష్టించు 
టయే సులభము, మనోవికాక హీతువులచే శోధింపబకు సమయము 
అందొక విధమగు సాధన ననుష్ట్రింప వలయును, 


శోధనలేక మానసిక శాంతేమును విశాంతిని కలిగియుండు 
సమయములందు, మరియొక విధమగు భక్తీ సాధనములు చేయవలయును, 
మనము దుఃఖములో మునిగియుండునపుడు కొన్ని సాధ నములను గూర్చి 
నఃపూవ్వకముగ యో-చింతుము, 
భక్తిప రవకులమె యు న్నప్పుడు మరికొన్ని యనుష్టూనములను 
గారె కా టెంతుము. | 
6. ముఖ్నమగు పండుగదినములలో మన సాధనలను పునః ప్రతిష్ట 
చేసికొని, మిక్కిలి భ క్రీ శ్రద్ధలతో ఆక్చ్య శిష్టులయుక్క_ పార్గ నల కొర 
-జీడుకొనవలయును, ఒక పండుగదినము పోయి, మరిరుకపండుగ దినము 
వచ్చుటకుముందు, ఈపిపంచమును విడిచి ఎప్పటికిని ముగియని నితా 
నందకరమగు యుత్సేవమునకు పోవువారివల్సె మనము మనసాధనలను 
{పతి — చేర్పర చుకొను చుండవలయును. 


ల్పకౌలములోనే మన (ప్రయాసలకన్నిటికిని, తగిన బహు 
ప చేవుడు మనకిక ౮ ఇలు నాదాని యెొంచుకొనుచు, [2 నొ 
సమయముల కుచితమగు సరణిని మనము నీద్ధమై, మిక్కి_లి భ_క్తిపూర్వక 
ముగ యుండొరులతోడ సంభాషించుకొనుచు యుక్ష(ప్రవ రనగల 
చార మె; చైవకటాకుముకిొర శిదురు చూచుకొని యుండవలయును. 
క 


క్‌0 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
7. మన మౌళపడినరీతిని _త్వరితకాలములో నే దైవకటామమూు 
మనకు లఖింపని యెడల, నిర్హీ తకోలమున చానిని పొందుటకు తగి సరీతిసా 
మనము నీదము కౌశేదనియు, తత్కారణమువే 'దెవకటాకుమును. 
పొందుటకు తగిన యర్హత మనణయందింకను లేదనినమ్మి, ఈ (ప్రపంచ 
౧మును విడనాడి పోవుటకు నింక నెక్కు_.వ యోగ్యతతో (ప్రవర్షించుటకు 
(పయల్ని ంపవలయును, 


ఏ చీవకుడు దైవపీలుపున కెదురుచూచుచు, మేల్కొని కను, 
పెట్టుకొని యుండునో ఆతజే అదృష్టవంతుడు, అట్టి సేవకునశే సర్వేశ్వ 
రుడు తన వళమునందుండెడు సర్వవరముల ననుగహించునని 
లుూక్కా_సుగారి సువిశేషమున 'తెలియబర-చి యున్నది, 


సారాంశము 


మానవు లందరును కమ సర్వ జీవితావసలందునుు సానుభూ 
నితో నొండొరులకు గల భేదమును పొటింపక, దీనత్వమునువహించి: 
నిగర్వులై. స్వాభిమానమును నాశన మొనరించుకొని ఆ్రనులకో ర 
కొని సహనము కలవార'లె, (ప్రవ ర్తింపు చుండవలయును, చావే నేవ 
సల్చుటయందు మనఃపూర్వకమగు భ_క్షీగలవార లె, పఠివూర ప్రా ప్తి 
కొర కై యళత్యు త్సౌాహము కలవారై యుండవలయును, కొన్ని సద్దుణ: 
ములు ) సన్యా సాశ్రమములయం దుండువార లకు మా(క్రమే యవస సరేము 
లెనవిగా నూహీంచుట్క కేవలము (భమ, అట్టియూవాకలవారలు మోస 
పోవుచున్నారు, 


-దైవభ క్రులయం చెట్టి సద్దుణము లుండవలయునని మన (గంధక ర్త 
కోరుచున్నాడో, యట్టి సధ్దుణముశే సాధువ ర్రనగల సామా న్యమగు 
లౌకికునియందుగాతే ముం డిలీర వలయునని జేసునాధ స్వామి కోరు. 
చున్నాడు, మానవ జీవితమును విడిచివైచి దైవజీవితమును జీవింపుము; 
అదియే సీకవసరము, 
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౧ యయం కాసాను దిండు శారు అటు ఈ వాల లది నుట ప టాయుక్యాధరూపుయుడాయు కత క అలతి చ శద కు నాడు దన ద అమి కు శె చాను పా అయా దున యే పనుల కామం చె తయ వుడా ఉను ఆ ఈ కాయ ను కని చా దక యత బి చతల క ఈ ల మెటట శి వ విటి 4 బాలా దాము సూయిసోదుయాడ సాహూ శ ఆ ల ఉంట ఈ ఇప అతంటలాననిక 


20వఅధ్యాయము 


వకాంతమును మానమును [వేమించుము. 


l. కో విషయాందోళముననుండి విరమించి, దుకొంత 
వానీ-వె ఆత్మ పరిశీలనకు తగి నసమయము నేర్పర చుకొని మానమువహించు 
-చెవముబే నను(గహింపబడు వరములను గూర్చి ధ్యానిం పుము, 


వినోదకరమగు విషయములను విడిచి చేయుము, నిన్ను 'కౌర్యనిమ 
గ్నుని జేయు విషయములనుగూర్చి చదువుటకన్న, అయ్యో రప్పుచేసితిసే 
యని వా స్తవముగ పశ్చాత్తాపమును నీయందు పురిగొల్చెడు విషయముల 
నుగూర్చి దదువుకొనుచుండుము, 


అనావళ్యకమగు (ప్రసంగములు చేయుట, (పొద్దుపుచ్చుటకె ఆన 
వసరమగువారిని దర్శించుచు వా మ లను వదంతులను వినుటయం చాస శ్రీని 
విడిచి'వేయుదు వేని. కాకాగ్యమగు చెవచింతనా పరుడ_వె యుండుటకు 
అనుకూలమగు విరానుము కలవాడ వగుదును, 


గొప్ప పుణ్యాత్మే లందరును తమకు సాధ్యమగు నంతవరకు 
పర సాంగత్నమును విసర్టించి, యేకౌంతముగ చైవమహిమలను గవార్చి 
చింతించుచు, దై వమునేండే నిమగ్నులై యుండవలయునని కోరుచుం 
డెడివారు, 


2, తాశెన్ని పర్యాయములు |ప్రజాసాంగళ్యము చేయుచుండెన్యో, 
అంత యొక్కు_వగ తనయందలి మానవళకులు త గ్రీపోవుచుం డెనని 
యొుకెౌనాక బుద్దిమంతుడు చెప్పియున్నాడు, "వీనిమాటరి యందలి "సత 
మును, పరులతో మనమెక్కువకౌలము సంభాషించి నచ్చునప్పు డను 
భవవూర్వకముగ (గహీంపజాలుదుము, 


వ్యర్గ(ప్రసంగములు చేయకుండుటకన్న, కేవలము మానము[ద 
భరిం చియుండుటయే ఎక్కు_వసులభము, పరులతో సంభొషపించుచు 


ఆధిక[(పఫససంగము చేయకుండుటకన్న, ఇంటీయం జేకౌంతముగ విశ 
మిం చియుండుట మిగుల సులభము, 


జభ అలీ 
ద్ర (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
అంతరంగిక సంబంధమగువట్టియు ఆధ్యాత్మి కా సంబంధమణు 
నట్టియు విషయములయం దాస క్షీ కన అ మానవుడు, జనసమాహాములతో 
శ్‌ క, ఏకౌంత వాసీయె జేసునాథువిసాడి యుండవలయును 


ఈ లౌకిక వ్యవహారములయంను నిమగ్నుడై, యొల్లప్వుడును వెలుపల 
తిరుసచుండు మానవుని యవ_స్ర శేమకరము కాదు, మనఃపూర్వక 
తతో తన గృవామునం 'జేకాంతవానీమై దాగియుండెడివాడే సౌఖ్య 
వంతుడు. 

మౌానమును (పేమించు మానవుడే యొన్విధమగ లోపములును 
తేకుందునటుల మౌటలాడజాలునుగాని తదితరులు సుగకీతముగను 
నిర్భయముగను మాటలాడ కా లరు, 

హృదయపూర్వ కముగ నితరులకు విధేయు.డై యుండ "సెర్చి నవా జే, 
యికేరులను సురక్షీతముగ పరిపాలింపగలళ క్తిగలవాడు, ఇతరులకు విధే 
యుడె చక్కగ (ప్రవ ర్తింపజూలిన మానవుడే, పరుల తన యధికార 
మును యోగ్యముగ నెరపగలడు, 

ర, మంచి అంతఃకగణము కలవాడే యదాస్థమగు సంతోషము ననుభ 
కంపజాలునాగానిి, ఇతరుల కది సాధ్యము కదు, పావనులగు ఆగ్బ్య్య 
శిష్టులెల్లప్పుడును దైవభయమును కలిగి (పవర్తించుచుండుటచే తమపరి 
శుద్ధత్వమును పదిలపర చుకొనగలిగిరి, 


స్హుణముల చేతను, దైవ మను(గహించు వక[ప్రసాదముల చేతను 
[పకౌళించుచున్నను, వారు మిసల జాగరూకతతో దినభావమువహించి 
యుండీరి. 

బుద్ద వ_గ్గనులు తేమ గర్వముమోదను, స్వబలముమిదను ఆధార 
పడి నిగ్భయముగ (ప్రవర్తించు చుందురు, అట్టి_ప్రవర్తసవలన వారు 
తుదకు మూసహోనునురు, 

సిన యోగ్యమగు భకు నివలెను, వాన ప్రస్తునివ లెను కనుపించు 
చుండినన్కు {[పపంచమునందు నీవు: మిక్కిలి సురశీతేముగ నుండజాలుదు 
వను నమ్మ కమును కలవాడవె యుండకుము, 
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4, మిక్క్‌_లియోగ్య లుగ ('సపంచముచే భావింపబడినవా ర నేకులు? 
తొము నిజముగ యోగ్యులమనియెడు నమ్మక ముగ లవ్నారై, మిక్కిలి అపా 


అందుచేత మానవులకు బొ_త్రిగ శోధనలు లేకుండుటయును, 
వాటివలన నొ త్రీడి కలుగకుండుటయును కేమకరముకౌదు, అట్టిశోధీ 
సలవలన జాగరూకత కలవారమై యుందుము, లేనిచో గర్వపోతు తై 
విబ్బింభించి, బావ్యా విషయములవలన సౌఖ్యములకొర కై సులభముగా 
ెడతోవలం బడిపోవుట రటస్థించును, 

తుణభంగురములగు (ప్రాపంచిక సౌఖ్యములకొర 3 (ప్రయత్నములు 
చేయక, (పపంచవిషయములం బెక్కువ జోక్యము వుచ్చుకొ సకుండెడు 
మానవుడు మిక్కలి రోోాగ్యమగు మనస్పాతీ ౫ అవాడగును, 


కొరగాని వ్యగ చింకేలను విడచివ చి, బె వమహిమలనుగూర్చియు 
తన రత.ణమౌా గమును గూర్చియు మాత్రమే యాచించుచు, జేవుని 
కరణవల్ల నే తనకు మోతు,(పా_ప్తికలదను గాఢవిశ్వ్యాసము కలవాడు 
శాంతమగు జీవయా[కను చేయగలుగును, 


ర్‌. ఏమానవుడు తానొనరించిన దుష్క్యూత్యములనుగూర్చి ఆంతే 
రంగికముగ పశ్చాతాపము నొందడో, యిట్టివానికి చైవ ప్రసాదమగు 
ఆక సమాధానము లభింపదు, 


సీ వాచరించిన దుమ్మ్హత్యములను గూర్చిన పరితాపము నీ 
హృదయమునందు కలుగవలయునని కోరుదు వేని, సీ గృవోంతగ ఎదిర ము 
నం బే కాంత వానీవై, ఐహీక సంబంధమగు గడబిడలను నీమాన 
సమున చొరసీయకి, సీ మనోసాతకీ ననుసరించి యో-చించుక్రొనాము, 


“మో యంతర్య్మందిరయములయం దాసీనులై మో పాపముఅంగహూర్చి 
పరితేపింపుడు” అసి చెప్పబడియున్నది. పలుమారులు సీవు భా 
1పపంచమున పోగొట్టుకొనిన దాసిని నీ గదియం జేకౌంత వానివై 
యుండునపుడు కనుగొందువుః 


సీ గదియం ేకాంతవానివై యుండుటను అభ్యాసము చేసివాని 
యెద వేని, ని వాసస్టానము నీకు మిక్కి_లియానంద నిలయమగును, ఇట్టి 


ఊరు అర 
ఫ్ట్‌శ్తీ (శ్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
యభ్యా సమన కవాంతరము లున్నచో, అందువలన నీకు విసుగును 
వీదరయును కలుగును, 


గ్‌ భ_క్రిమార్షము నవలంభిం చుటకు మున్ముందుగ, నీ గదియం 
-దీకాంతవాసివై యుండుట క లవడ దానినిమిక్కిలి క్రమముగ నుంచు 
హీనుదు వేని, తదుపరి నీకది (పాణస్నేహితునివలె నుండ్కి నీ మానమునకు 
శాంతికరమగు నానందమును కలిగించును. 


నీవు శాంతము కలవాడవై, రీకాంఠవాసీవై యుండునప్పుడే 
పమిితమగు నీ యాళ్ల ముందుకు సాగి _యళ్ళ్‌వృద్ధి జెందిన దె, చేదగంధఢ 
ములయందు గుప్తపరుపబడియున్న వేదరవాస్యములను గహీంపగల్లును, 


(పాపంచక గడబిడలనుండి తా నెంతదూరముగ తొలఅగిపోవునోో 
ఆంతయెక్కు_వగ తనసృష్టికర్తతోడ కలసీమెలిసీ యుండగలుగుటకు 
గాను (పతి రా(తికొాలమందును నీ యాత్మ తనను పరిశుభపర చుకొనుట 
కవసరమగు కన్నీళ్ళను కౌర్చుచుండును, 


ఏలయనగా ఏమానవుడు తన న్నేహితులను పరిచయులను విడ 
నాడి 'దెవచింత నాలోలుడై యుండునో, యట్టి మానవుని సమీపము 
నకు దయామయుడగు దైవము తన పావన దూతలతోడ చేతెంచును. 


తన యాళ్య్యను అలత్యుముగ విడిచిపుచ్చి, యన్భుత (క్రియలు 
చేయుటకంశు (పాపంచక విషయములనుండి దూరముగ తొలగి 
యేకాంకవాసియైె తన యాధ్యాత్మిక “కాభివృద్ధికొర క చింతిం చుటయ్‌ 
' యు తేమ క"ర్యము, 

ఎవ్నడోకాని ఇల్లు విడువకుండుటయు, పరుల దృక్సథములండు 
బడసపండుటయయును పరులను చూడవలయునను కొంతను లేకుండుట 
యును సన్యా సజీవము జీవించువారిలో మెచ్చదగిన విషయము, 


7. నీవు పెందతగని వసువునేల చూడ నాళింఛెదవు? (ప్రాపంచక 
మును దాని నావరించుకొలియున్న కామవికారములును గతించిపోవు 
నే సుమా? 

ఇంద్రియ సుఖాపేషతో గూడిన కోరికలు, నిన్ను చావ్యా(ప్రపం 
చమున కీడ్చుకొనిపోవుచున్నవి: అందుచే సిమనస్సాకీ నెత్తి పెనొక భార 
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యును వృదయమౌ లిన్యమును తప్ప యితర మేమియును లేను. మనో 
బకెరములచే సంతో షముగ ఇల్లువిడచి వెళ్లి నవాడ్కుతరచు గా శ్లేశమా 
నసుడైె గృపహోన్ముఖు డై వచ్చుచున్నాడు, ఆనందముగ గడిపిన సాయం 
“సమయము విఛారవూరితముగు ఊదయమునకు ే బూతుభూళ మగుచున్నది, 


విషయా 'సక్తతేయందలి యానందమంతయు నారంభమునమిక్కి.లో 
మయునోహరముగ చే యుండును, కౌని కడపట ఆంగువల్ల గలుగు ఫలికయు 
పశ్చాత్తాపము, మరణము నెయున్న డి, | 

నీ విచ్చట చూడజూలక్క నితగసలముల చూడగలుగున జేమి 
గలదు ? సరమండలమున్కు భూమండలమును, సకల భూతములను 
చూడుము, వీటినుండియే సర్వము చేర్చాటు చేయబడియున్నది. 

రీ, [పపంచమున ఇచ్చను చిరకాలము నిలిచియుండజాలిన 

దానిని కనుగొనజాలుదువా? బహుశా నీవ్‌ విషయములందు తృ ప్రిాగాంచ 
వలయునని తలంచెదవుగాని, లోకవస్తువు లేవియు నిన్ను రృ్ప్టిపరుస 
జూలవు, 

సకలవస్తు సముదాయము నాెశకేకౌలమున నీ కన్నులయెదుట కన 
బడినను, శేవలమాద్భశళ్య ముగాతేము నిర్గ కమే యగును, ఉన్నతపరమం 
ఉలమందుండు సళ్వేళ్ళని'పై ప్ర పు నీ చూపులనుమరల్చి, సీవాచరించియున్న 
పాపములనుగరార్చియు, లోపములను గహార్చియు, దయాధవ్భాదయముతో 
నిన్ను కుమింపుమని దైవమును (పార్థింపుము. 

ఆడంబరముగల విషయములను డంబావారులకే విడిచి చేయుము. 
దె వాజ్ఞచే సీవాచరించవలసీన విషయములను నీవు నెగ వేర్చుము, నీ గడి 
యందు నీ వేకాంతవాసీ.వై కవాటములు బంధించుకొని, నీ _పేమపా(తు 
డగు జేసు నాధుని సీయొద్ధకు రప్పించుకొనుము, నీ [పాణ్యపియాడగు జేసు 
నాధునితో వా నము చేయము. అందువలన సీవు ఫొందజూ లెను ఘునమగు 
శాంతిని మరెచ్చటను పొందజాలవు, 

నీవు వెలుపలిపపంచముతో జోక్యము కలిగించుకొ నక, లౌకిక 
బ్యవహారములందు (పవేశింపక యున్నంతెకౌలము నీవు ఘునమగు కాంత 
బుద్దిని కలిగియుందువు. కాని వింతేఏిశేషములకు నీవు చెవియొగ నాళిం 
చగనే, నీ హృదయ నెమ్మదికి భంగము కలిగినవాడై కలకనాొం దెదవుం 





గగ (క్రీస్తునాధుని. అనుసరణము 


ఐహీక సంబంధమగు విషయములనుండి తొలగిపోయి ఏకాంత 
వాసమున మానమును వహీంచియుండుట; యోగ్యమగు విషయములం: 
*గార్చి యుపన్యపీంచుట; -గాఢమగు పర్యాలోచన, దైవప్రార్థన 
'దై వచింతనయ నెడు యోగ్యతలు కేవలము దైవభక్రు లగువారికినా(త మే: 
యుండవలసీన యవసరమని యూపి హీంచుట్క మిక్కిలి యపాయకరమగుః 


. (భాంతి, 


ప్రాపంచక  వ్యవహారములందు జోక్యమును కలిగించుకొన 
నవసరము కలిగియున్న వారలకును, డేవునియందు విశ్వాసము కలిగి 
యుండు వారలకును నేదో యొకరీతిని పెనచెప్పీన సాధనలన్నియు 
"నెక్కువ యవసరములై యున్నవి, 


తపస్సు యొక్కయు, మౌనసీక పరితాపముయొక్క_యు యభి 
(పాయములను సాప్కితేన పొపముల నణచివై చి వానినినిష్క్లల్మ పపర చి 
పావనునిగా చేయజాలెడి య[క్రుధభారలయొక్క._ ఫలికమున మన 
చే కాంతవాసుల మై యుండునపు జే (గహింపజూలుదుము, 


ఏకాంత వాసులమై యున్నప్పుజె శేవుకు మనయాత్స్నలను 
యాగగమగు మాగ్దనులందు నడుపుచు, ఆంతరంగి కముగ మనయాత్స్మ లః 
తోడ సం భాషింపుచు, శె తా నను[గహించెడి వర్యపసాదములచే యాత్మ 
లను పొషించుచుండును, 





21 వ, అధ్యాయము 
వృాదయ పరితెవము. 


1, పు ఫుణ్యమార్టమునం దభివృద్ధి గాంచవలయునను "కౌాంతుగలవాడ 
వెనచో, వె వభీలీగల వాడకవై యుండుము, టు వాటీ 
యిచ్చవచ్చిన రీతిని (ప్రవ ర్తి రించునటుల స్వేచ్చగా. విడిచిచేయకుము. 
వాటిని తగిన |క్రమకికలయందుంచుము. 
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బుద్దిహీనుడవై పరిహాసాస్పదమగు 'వెరియానందములందు మునిగిపో 
కము, నీ వాచరించియున్న పాపములను గూర్చి వృాదనయపరితాపము 
నొందుటయందు (శమపడుము, అటుఅ చేయుచుంటి వేని, దెవభ క్రి అవాడ 
వగుదువు, 


ఉత్తముడవు గావలయునని కోరుదు వేని పాపముల నుగార్చివ్భాదయపరో 
తాపమునొందుటయీ అందుకు చక్కని మౌార్లము, దుష్ట్రివ_ర్రనలవలన 
మన యోగ్యత నంతయును కొలదికొలములో సే పాగొట్టుకొ నియెదమా, 


'ఈ (ప్రపంచమునకు తానొక పర జేశియనియు, దిక్కుమాలిన యా: 
[పపంచజీవితమునందు తన యాళ్ళ కక్మ్కు_వ యపాయములు తేటన్గింప 
నున్నవనియు చక్కగా యోచించి (గహించు మానవుడు మనఃవూర్వ 
కముగ నీ జీవితమునందే యొక్కువయానంద మనుభవింప గల్తునునని 
తలంపజాలడు, 

2, హృదయ _ చపలత్వమువలన మనయందలి లోపములగూర్చి 
ఇఅూచింప లేక పోవుటచేత, య. యనుభవించుచున్న దుఖఃము 
మన తల కెక్కు_ట లేదు, అట్టి ప పరిస్టితీని గూర్చి మనము ఏవిలపింపవలసీయుం౦. 
డగా, అర్థము లేని పిచ్చినవ్వోలు నవ్వు చుండుట శో.చ నీయము. 


యాగ్యమను మనోన్సాక్నీ గలవాోలమై -దెవభీతితో జీవించుట. 
యండే, సత్యమగు స్వాతం(క్రైమును ఆనందమును పొందగలము, పరి పరి 
మౌర్షములకు పరుగులెత్తుచుం జెడి మౌన'సమును, చక్క్ళగ నిలువ బెట్టి,పవి 
(తమగ మనోసాక్షీతో. చెక్యపర చి పశ్చాతాపముతో ధ్యా ననూ'జేయు 
మానవు జే, యధార్థమగు శాంతిని ననుభవింపగలడు, 


తన నునోస్ఫాడీకి భారమును కలిగిం చునట్టిగాని, తన యాత్మ్మను 
కలుషుపర చునట్టి గాని, విషయములనుండి తొలగియుండు మొనవుజే 
సుఖియనం బరగును, 

ధీరునివ'తె దిట్టరివై యత్నములు సల్నుచుండుము, మనము అల 
వాటుపడియున్న దీదోళ యభ్యాసమును మరియొక యభ్యాసముచే 
జయింసనగును, 

పరుల విషయములందు నీవేమియు జోక్యమును గలిగించుకొన 
కందు వేని పరులును ని విషయములందు జోక్యమును గలిగిం'చుకొ నరు. 
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ఇతరులకు సంబంధించిన వ్యవహాకములందు నీవు చొరవబోమసము నీ 
కన్న గొప్పవారలు పూనుకొనియున్న కౌర్యములంగు నీవు (ప్రే 
నీంపకుము, 


లె, ఆన్నిటికంకు ముందుగ నీ (పవర్తననుగురించి నీవు జాత 
లము, నీ లోపములనుగూూర్చి నిన్నునీ వే బీవాట్లు పెట్టుకొ నుచుండుము, 
సే (పియ స్నేహితుల కట్టి యవకౌళము నీయకుము, 


సీ తోడి మానవులు నీయెడల (పేమతోవ ర్రింపని యెడల, ని దుస్థి 
శని తలంచుకొని దుఃఖింపకుము, అట్టి సమయములందు సీవాచరింపవల 
నీనడేమన్క దైవభ శక్తిగల జ్ఞానివలె దీసత్వేము వహించి (ప్రవర్తింపుము, 


ఈ (ప్రపంచజీవితమునందు ముఖ్యముగ శరీర సంబంధమగు ననేక 
సౌకర్యములు లేనివారమై యుండుటయే మిక్కిలి కేమకరము. ఆయి 
నప్పటి కీని దై వ్యపసాదమగు సౌకగ్యములు లేకుండుటయు, లేక యొక 
ప్వుడుండినను, అట్టిది మిక్కిలి అరుదుగ మ్మాతమే మనము పొంచుచుం 
'డుటయు మన స్వంతలోపములవల్ల నే సాధారణముగ జరుగుచుండును, 
మనము చేయు దుష్కృత్యములగూర్చి హృదయపరితాపముకు పొందు 
టనై మన 'మేపయత్నేములు చేయక; వ్యర్గమాసనట్టి చావ్యా ప్రపంచము 
నుండి పొందగల తృ్ప్పిని మనము పూర్తిగ విసర్టించుట లేదు, 


4, మనము సంకటములు ననుభవింప పా[తులమె యుండ, దుఃఖోప 
శమనముకొరకు చీవునిచే ఆదరింపబడుటకు నెటుల ఆసీంపగ లము? మాన 
వు జెప్పుడు పరివూర్వ హృదయపరి తాపము నొందునో అప్వుడుమో,త మేం 
యాతనికి (ప్రపంచ విషయము లన్నియు మిగుల భారమయ్యి ఆసవ్యా 
కరములుగ గనుపించును, 


దుఃఖింప వలసీనట్టియు, పరితాపము నొందవలనీ నట్టియు కారణ 
ములను యోగ్య(ప్రవకనగలవాడు తనలో తానే కనుగొనును, తేనను 
గూర్సి గాని, తన పొగసుగువారలను గవార్చిగాని మాచించునప్రుశ్కు ఈ 
(పపంచమునందము సంకటములు లేనివా డెవ్వడును లేడని (గహింపగ లును. 


తననుగూర్చి ఎంతఎక్క్కువగ విమర్శన -గావించుకొనునోో అంత 
మయొక్క్లువగ దుఃఖించు అవసరము కనునొనునుః పశ్చాత్తాప పడవలనీన 
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పాపములందును లోపములందును మనముచిక్కు_పడియుండిి మోతు 
"సంబంధమగు విషయముల “పి మన మనసును నిలుపజాలకున్నాము, 


“2, 
చ 





ర్‌, చిరంజీవియె యుందువను విషయమును గాక మరణమునుగార్శి 
సలుమౌారులు జ్ఞ పీకి కెచ్చుకొను చుందు వేని, నిస్పంచేవాముగ స్‌వ్రు 
మిక్కిలి య్మాక్రకతో సీలోపములన్నియును సవరించుకొనెదవు,. 

నర క ేదనలను లేక యు తరించు సలబాఫలనుగూర్చి మిక్కిలి 

-గాఢముగా యాచించినయెడల, (శమలన్కు బాధలను సంతోపుముగ 
-సహింతువనియును, ఎట్టి తపః(క్రియలును నీకు ఫీతెగొాలుపజూలవని నమ్ము 
వచ్చును, 

6, అయితే, యిట్టి విషయములు మనవృదయమున ఘాటముగ 
నాటవు గావున, ముఖపీతిమాటలకు ఆనందింతుమ గావున, ఆళ్ళ 
ఈ త్సాహము మందగించి, సోమరిత నము ఏర్పడుచున్న ది, 


నిరా గ్య భాతికశరీరము ఆల్చవివయమునేకే అంతసుల భముగ 
“మొర లిడుచుండుటకు మనవాదయ దౌర్చల్య మే కారణమై యున్నది 


పాపములనుగూూర్చి పరికేపించెడు వృదయమును (ప్రసాదింపుమని 
భీనుడవై "జీవుని (పార్థింపుము. దిర్భదర్శితో కలిని 6 చేవా | మొకన్నీటినే 
మాకు భోజనముగను, పుష్క_లముగు కన్నీరే మాకు పాసీయముగను 
శపసాడింపు”మని (పౌర్థిం పుము, 


సారాంశము 


ఆందరిమా నవుల కవసరమగునదని కొనియాడబడెకు హృదయ 
పరిళాపమన నేమనగా ? ఉన్నత సర్వేళ్వరునికి చేసిన (దోహమునకై 
పాపపరివోర్థమై పడేెడు మనః క్షేళము, 


ఇట్టి హృదయ పరితాపము లేని మా నవునియందు సత్యమగు దెవభ 
_క్ర్‌యు, స్థీరమగు పావనత్వ మును నుండజాలవు. పొపములనుగార్సి హృద 
ఇయపరితాపమును పొందు మాననునక్కు తేన దివ్య యయాదర ఇయు మనోళాం 
చమును ఆర్మ్యశాంతమును (ప్రసాదించెదమని దైవము వాగ్దానము చేసియు 
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కొప అబే 





ఇట ఆ ఆయకనుచ చిక వ జ ఇల అన్నం న బాచి బదు ౪ ఇతే ఆ అచు నూ. 


న్నాడు, అట్టివారి దీవ్యవర ప్రసాదములను పొందుట క మిక్కిలి యు 
కము గ అవాస్‌లమై యుండవ లెను, 


మౌ నవునియొక్కు_ యంతిమ sss నర కమందుగాని లేక 

యు తరించు సలమందుగాని మానవు డనుభవింపవలనీన శిక్షలను గూర్చి, 
తమన ద దురవస్థల ను గార్చికిప్రుణ్య కర్మా చరణలయందు మనకుగల హృదయా 
చౌర్భ ల్యమును గరార్చియు, భయభక్తులతో జేవుని సేవించుటకుగాను 
(పేరేపింపజాలెడి తలంపులను గూర్చి, గాఢముగా చీంతింపవలయాను, 


"దేవుని డివ్యవర[ ప్రసాదములను 'సంపాడింపవలయు ననెడి యు 
కము గల వారలమై యుండవలయును, 


22 వ అధ్యాయము 
మానవుని చర్భాగ్యస్థితిని గూర్చి 'యోచింవుము. 


1, చేవుని వె వైపునకు సీ హృదయమును మగలించుకొని, వారి దయకొ 
గె = (ప్రయత్నముచేయుచు, తగురీతిని (ప్రవర్తింపని యెడల, నీ వెచ్చటను 
న్నను ఏ యేదిక్కు_నకు పరుగిడినను నీవు ని ర్భాగ్యుడ వే సుమో, 


సీకోరిక ననుసరించి నీపయత్నములు కొనసాగ లేదని యేల మనో 
వ్యాకులత నొందెదవు? ఈ [పపంచమున తనకోరికల (పకౌరము 
కొర్యసానుకూలతేను పొందు మానవు 'డెవడైనను గలడా? నేనుగాని 
నీవుగాని మరెవ్వడుగాని ఆటుల జయమును ాంచ లేదు, 


కాౌనెక సాం(మౌ జ్యాధికౌరిరైనను ప పరిశుద్ధపాపు-గారై నను విశాల 
ప్రపంచమునం దింకేమా నవు డైనను, ఏదియో యొక కష్టముగాని, 
'సంకటముగాని లేని మానవుడు లేడు, 


అట్లయిన నీ (ప్రపంచమునం దెవ్వడు నుఖియెయున్నాడని (ప్రళ్నిం 
తువా?ని సృంశయముగ జేవుని ్రపేమకొర కై యే మానవుడు బుద్ధివూర 
కముగ కష్టము అనుభవించుటకు సంనిద్ధుడె యుండునో  యిట్ల్‌ 
క్షాగ్యళాలి మాత్రమే సౌఖ్య వంతుడని చెప్పవలయును. 
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2, దుర్భల మౌనసులగవారు తమకు తెలిసిన ధనవంతులు, బల 
వంతులు, రాజ్యాధి కారులు మొదలగు వారల (పాపంచక యున్నత 
స్థితులను జూచి “కీభో చూడుము ! యారడెంత సుఖజీవనము వేయు 
చున్నాడో, ఆతడెంత నొప్పవాడో, అతడెంత శ క్రిసామర్లములు 
గలవాడో” యని చెప్పుచు వి్యభాంతి నొందుదురుం 


"కొని శాళ్వతమగు మోకు భాగ్యములను గూర్చి యోచింతుమే3, 
(పాపంచక 'నంపదలన్నియు కణికమా(త్రమలును సంతాపకరములునై 
యున్నవని, శాంతికి భంగము కలిగించునట్టివని, వాని మనమెన్నడును 
నిర్భయముగను, సుర క్నీతేముగను ననుభవింప జాలమని ెలిసీకొందుము, 


యభేస్టముగ అపార మగు అశాశ్యత సంపదలను కలిగి యున్నందు 
వలన సౌఖ్యము లేదు, జీవితావసరములను దిర్చగలిగినవి యున్న చో 
బాలును, నిళ్చయముగ నీ (ప్రాపంచక జీవనమొక దురవస్థయేక దా గై 


ఆధ్యాతీ స్య 5" భివృద్ధిని పాందవలయునని మానవు డెంత యెక్కు_వగ 
నభిలపిచి, (ప్రయత్నములు చేయుచుండునో అంత య సవ్యాముగ 
'తాననుభవించు చున్న జీవిత మాతని కగుపించు చుండును, 


8. ఏలయన, పతన మౌనవ (ప్రకృతియందలి మౌలిన్యమును 'స్పష్ట్ర 
ముగా చూచి చక్కగా గహీంచగలుగును. భ_క్తిపరాయణు టెపుడును 
పాపమును పూర్తిగా పరిహరించి, శీ కమునుండి త్వరలో విడుదల 
కావలయునని ఆశించుచుండును. ఈ (పాపంచక వృత్తులయిన తినుట 
(తౌగట జాగరణచేయుట్క నిదురపోవుట్క మిశ్రమించుట |శ్రమపడుట్క 
తనకు కౌవలసిన యితర పదాగముల కొరక అవసరములను కలిగ 
యుండుట "మొదలగున వన్నియుకు, నిశ్చయముగ దైవభక్తునకు దర 


వస్థలవలె తోచుచు సంతాపకరములె యుండును+ 


ఈ (ప్రపంచమున శరీర పోవణాదులకు కావలనిన యవసరము 
అన్నియు ఆంతరంగిక జీవనము చేయువానికి మిక్కిలి భారములై తోచు 
చుండును, అందువేతనే దిగ దర్శి “(ప్రభూ ! (ప్రాపంచక కలవరముల 

ఖం ఇ 
నుండి నన్ను విముక్తిని చేయుము” అని మిక్కిలి భక్తితో చేవుని వేడుకొను 
చున్నాడు, 


62 క్రీస్తునాభుని అనుసరణము 

తన దౌర్భాగ్యస్థితిని (గ్రహింప లేకున్న మానవునికి అనర్గము, 
దిక్కుమాలిన యా సీచ మానవజీవికమునం చెక్కు_వ మక్కు_వగ లవాని: 
నతి అంతకన్నను దుఃఖకరము, 


కొందరు ఈ లోక భాగ్యములను అత్యధికముగ అెపీక్నీం చు 
చున్నారు, ఎంత (శ్రమపడినన్కు పరులను ఎంత యాచించినను తము 
జీవితావసరములను సెతము 'సంపాదించుకొ నజూలరు, ఆయినను. 
వారీ లోకమునం దెల్ల కౌలము జీవింపగలిగి యున్నచో, పరలోకమును 
గూర్చి "లేళ మైనను మతింప కయుందురు, 


4, మతిచెడి దైవమునందు విశ్వా సము లేక, నా స్తికులె దేవుడు లేడని 
వాదించెడు, దరిద్రులారా 1 ఆకాళ్వతములై యసత్యములై, మోహమును 
గలిగించి మోసపుచ్చుచుం డెడి ఐహిక విషయములందు అగ్నమె నశించి 
షోయెడు శరీర సంబంధమగు విషయములుతప్ప యితర మేమియు మోక 
చు-చింపకున్నది! 

డార్భాగ్యలు తుదకు తమక్నేమమనంతయు కోల్పోయి, 
తామంత మిక్కు_టముగ (_పేమించుచు వచ్చిన (పాపంచక సౌఖ్యము 
అన్నియును ఆల్బములును అళాళ్వతములును కడునీచములని "కలిసి, 
కొందురు, 

-చైెవభక్తు లందరు, జేసునాధంని (ప్రియులందర్యు శరీర సంబంధమగు 
సుఖములను గూర్చిగాని, అళాళ్వత వస్తున సమృద్ధిని గూర్చిగాని లేళ 
మా(త్రమైనను లెక్క చేనీయుండ లేదు, “శాళ్వతీమగు సౌఖ్యములం దే 
ఇవారాళ ్‌ పెట్టుకొనియుండి, అటి ది సాఖ్యముల"నే వారు బుద్ధిపూర్వ కముగ 
కోరు-చుండిరి, 


కనులకు కనబడుచున్న (ప్రపంచవస్తువుల యందలి మమతను 
(పపంచ విషయముల వెపు (క్రిందికి లాగునేమోయను భీతిచేత, శాళ్ళత 
మగునట్టీయు అగోచర మగు నట్టియు, సౌఖ్యములకొర కె వారి వాంఛ 
అన్నియును ఆకసము వెఫునకు (తిప్పి నిలిపిరి, 

సోదరా! పుణ్యాభివృద్ధిని జెందజూలుదునను నమ్మకమును 
పోగొట్టుకొ నకుమ, ఇంకను నీ కవకౌశము కలిగియున్నది; సీ కౌల 
మింక ను గతించిపోలేదు. 
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ర్‌. నీ ro కం. త దినదినము వాయిదా 

చేయుచున్నాను? "లెమ్ము : సీద్దముక మ్మ = కెర్యనిర్వహణమునకు సూను 

కొనుము, ముందెప్పుడో చేయువీ చ్చునన యళ ప్రాయపడకును, ఈ నిమి. 
షముననే యారంఖింపుము 


"కార్యనిర్వవాణము న కిడియే సమయము! పోరాడవలనిన సమయా 
మిదియే, “నా జీవితము నందలి లోషములను సవరించుకొని తగిన 
మార్పులు గావించుకొనవలసీన కౌలమిడియే” యని తలంపుముః 

నీవెప్పుడు సంకటములంధదు తేగులూ_ని దుఃఖించెదవోో అప్పు. 
జేసీవు పుణ్య ఫలము 'సంపాదించుకొను కాలమని ఎరుంగుము, 


సీవు విశాంతి ననుభవించుటకుముందు, ఆగ్నియంచును జలమునం: 
దును మునిగి తేలవలసినవాడవె యున్నావు, 


నీదుష్కృత్యముల యొడల మిక్కిలి కఠినల్వేమును వహించి ననే 
గాని నీవు పాపమును జయింపజాలవు, ఈ దుర్భలమగు పాపిష్టి శరీర 
మును నున మెంతకొలము భికీయింపవలసియుండునో, అంతకొలమును 
మనము పాపమునకు దూరముగ నుండజాలము, ఆంతే-గాక మనము అలు 
సటను దుఃఖమును లేక జీవింపజాలము, మనము ఎట్టి నిర్భాగ్యము "లేక 
నుఖముగ నుండ ఆశించుచున్నాము, 

ఆదిని పాపముద్వా రా మానవజాతి పతేనమె పోయినంచున్క 
వాస్తవమగు శాంతిని మనము గోల్చోయి యున్నాము. కొవున 
కీర్చుగ లవారల మె పాపము నళించి, యనిత్య కాలము గతించి, శాశ్వత 
మగు జీవితము లభిం చువరకు ఛెనానుగవాము కొరక "వేచి యుండవల 
యును, 

అయ్యా ! మనమెంత చుర్నల మొనసులము ! పాపము చెసే 
మన మనస్సు మననీడ్బుకొని పోవుచున్నది. వీవాచరించిన పాపములను 
గూర్చి యీ దినమున నీవు పాపసంకీ రృనము చేయుచున్నావు, తిరుగ 

మరుసటీ దినము ఆ పొపముెనీ చేయుచున్నావు, 

ఇకమోదట నిట్టి పొపముచేయనని సంకల్పిచుకొని, జాగరూకత 
వహించుచున్నావు; మరుక్షణమండే అట్టి సంకల్ప మేదియును చేనికొని 
యుండని వానినలెసే (ప్రవ ర్రించుచున్నావు, 
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pee వృదయదౌర ల్యము క కలవారలమె మై చంచలనునస్కు.లమె 
యుండుటచేత, మనము మిక్కిలి దడీనభావముగ ల "వారలమై లవమా[కమై 
నను స్వాలిళయము లేని వార లమె యుండవలసీ యున్నది. 


చిరకౌలము (శ్రమపడి దెవకటాతముచే సంపాదించుకొన 
జాలిన వ న ఛతేముు మనయ(కోద్ధవల న శ్రీ ఘకౌలము 


అ యింతక(కలోనే మనమింత నిరుత్భాహపరులమై, 
మందనుతులమై పోవుచుండుటచే తుదకు మనగతి యేమి గానున్నదో 
కచా! మనవ రనయంధు వా స్తవమగు పవితతాలకృణము లేళమౌ[త 
మైనను లేకపోయినను, మౌనసీకళాంతమును పొంది సురతీతేముగనున్న 
వారివలె భావించుకొని ఏ[శ్రమింపవలయునని యత్ని ంచితిమా, దుఃభింప 
వలనినవార మే యగుదుము, 


యోగ్యమగు మౌార్లముల ననుసరించి (సవర్తించుటకై తిరుగ 
యిపుడు మనము నూతన యభ్యాసకులవలె యుప డేశములను. పొంద 
వలయును. మనమటుల చేయజూలుదుమేని, బహుశా మననడతలను 
చక్క_బరుచుకొని, యెక్కువ పుణ్యా భివృద్ధిని పొందవచ్చును, 


సారాంశము 


మౌనవులందరును తమవృక్తులయందు సుఖమునే కోరుచుందురు 
ఐతే వాస్తవిక సౌఖ్యము నశించి పోయెడు (ప్రాపంచిక వస్తువులందు 
కనుగొన జూలమనియొడి సక్యేము, దుఃఖకరమగు యనుభవమువలన వారికి 
తెలియవచ్చును, నున మోప్రపంచ జీవితమునంగు సంపాదింపగల సంపద 
అన్నియును, వ్యర్థములును సారహీనముై యున్న వి. 


మన మాంతరంగికమగ బహిరంగముగ ననుభవించున వన్నియు 
పలువిధమలగు దురవస్టలే సుమో? ఈ శరీరమునుగూర్చి యోచించి 
చయూాచితిమా ? సర్వవిధములగ కోర్కె_అకున్కు అవసరములకును రోగ 
ములకును దుర్ధుణములకును ఆలవాలమై యున్నది, 
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మొనసమునుగూర్చి యో చిం చుకొనియెదమన్న, అది చంచలమై 
యస్థిరమై, నిముష. నిముషమునకు మారిపోవుచున్నది, వృాదయ స్వ భావ 
యునుగూర్చి తలంచుడమన్న, మనమౌచరిం చిన అనేక దుష్కృత్యము 
లచ్చే కుళ్ళి చెడిపోయియున్నది, అంతియే-గాక ఎల్లప్పుడును పాపకృత్య 
ముల నాచ్చరించుటశే మనల చెక్కు_వగ పురిగొల్చుచున్నదిః 


ఆక్ట్మణయొక్క._ నీలినినార్చి విచారించుకొ నియెదమన్న :--- ఆడి 
pn 

ఇంద్రియ సౌఖ్యలోలతేచె చెరుపబడ్వి మిక్కిలి భారమైెయున్న యీ 

భౌతిక ళరిరముచే క్రిందికి లాగబడుచున్నది, ఈ శరీర నెజ ప్రభావముచే 

ఆక్ట (ప్రాపంచళ విషయములంచే తగుల్కొని యుండవలయునని యెడి 

యాళ కలదగుచున్నది, తత్కారణముచే భౌతికశరీరమున చిక్కులబడి 

'యున్నయాత్న, తలయె త్రి "జేవునిగూర్చి చింతిం చుటకో ఆశక్తురాలె 


ఆయ్యయ్యా !ఇవియన్ని యును పాపాత్ము డనుభవింపవలసీన యొుట్టి 
ఘాేరమగు నాపత్తులకు మూలములగుచున్నవి? న్యాయవ_ర్తియగ మౌనవు 
డీదుప్ముత్యముల నన్నిటినిగూర్చి చింతిం చును. చేవునియిక్క_ కరుణా 
(ప్రభావముచే నీకష్ట్రములను ఎగ్లులను మొదలగు వానినన్నిటిని మిక్కిలి 
శాంతముగ సహిం చును, 


ఈపాప జీవితమునుండి ముక్తి గాంచవలయుననియే యాతడా 
సేంచును, "కొని శాళ్వ తానందమును తనకు [పసాదించుటకుగాను తన 
సంకటముల నే తగిన పరికరములుగ నొనర్చి, తనకట్టి శాంతము చేకూరు 
టకు చైవమనుజ్ణ నిడువరకు నెమ్మదిగ కను పెట్టుకొని యాండును, అట్టే 
రాంకును మనము కలిగియుండవలయును, ఈడారా గమ దిక్కు... 
మాలిన జీవితము నశించి శాశ్వ'తా నందముగ అ జీవితమును ఫపొందవలయం 
ననెడి కోరికతో జీవనయా(తే గడపవలెను, 
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మరణమునుగూర్చ్చి యోచనలు. 


1. ఆచికకౌలమున నే సివి (ప్రపంచమును విడిచి పోవలనసీయున్నామవు.. 
కనుక నీపరిస్థితు 'కెటులున్నవని గమనించుకొ నుము, 


మనము ఈ దినమున చూచుచున్న జీవి, రీపటి దినము మరణించి. 
మన కన్నులకగ పడకుండ నదృశ్యు డె పోవుచున్న వ్యక్తిని నీ ఘకెలము. 
ననే మనము బొళ్తుగా మరచిపోవుచున్నాము. 


ఆక్క_టా ! మన వాదయము లెంత మొండివి! ఎంత కఠినము లై 
యున్నవి, తాత్కాలిక విషయమునుగూర్చి మాత్రమే యోచించుకొను. 
చున్న నగానిిముందు రానున్న వాటినిగగూర్చి లవ లేళ మేనియు చింతించుట. 
లేదు. మరణము నిన్నీ నిమిమముననే గొనిపోవనున్నదని భావించి, 
సీ వాచరింపవలసీన (ప్రతి కార్యమును, తలచెడి (ప్రతి తలంపును చక్క 
బర చుకొనుము, 

ఉత్తమమగు మనస్సాక్షిగ ల వాడవై నచో మరణమును తఅంచు. 
కొని ఫీతిలవలనీన పనిలేదు. మరణమును దూరముగ పార(దోలుటకై 
(ప్రయత్నించుటకన్న పాపమునుండి దూరముగ పారిపొమ్ము 


మరణమన్న భీతిచెందకుండుటకై, యీ డినముననే నీవు సిద్ధ 
ముగా నుండజాలనిచోో శేపటి దినముమొ[త మెటుల సంసీదుడవు 
కౌజాలునువుు రేపటి దినమువనళు నీవు సజీవుడవై యుందువని సీ వెటుల: 
చెప్పగలవు? 

ల పుణ్యా ఖివృద్ధిని పొందజాలనిమెశల, చిరకౌలము జీవించునందు 
వలన (శేయ మేమి ? అయ్యూ ! చిరం జీవుల మై యున్నంచువలన మన 
మెక్కు_న పుణ్యమును సంపాదించుటకు మారుగా, ఎక్కువ పాపముల నే: 
చేయుచున్నాము. 

మన జీవితకొలమున కనీస వెంకదినమం దై నను యోగ్యప్రవర్తన 
గలవారలమై యుంటిమేని ఎంతమేలు! పెక్కుమంది మఠజీవితమున 
తాము గడిపిన సంవత్సరములను జెక్కి_౦చుకొనెదరు, తాము సంపాదించూ 
కొనిన పుణ్యమును పరిశీలించినచో కడు స్వల్పమైయుండును. 
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మరణమన్న భీతికల్లుశేని, చిరకాల జీవితమింకను (ప్రమాదకర 

మగ నుండును. (ప్రతి నిమిషమును మరణమునుగార్చి స్మరణించుచు 

డానికి సీద్ధముగనుండు నాతేడే యదృష్టవంతుడు, ఏలయన తేన నడఠను 

చక్కు. జేసికొనుచు, మరణమునకు సిద్ధపడును. సీ వెపుడైనను మరణించు 

చున్నవానిని చూచిన యెడల, నీవును అచేవిధముగ మోణింపవలనీన 
వాడవేయని రయూాచించుకొొనుము, 


లె. (పాతిఃకాలమందు నీవు రా తికొలమువరకకు జీవించియుండజాలనని 
తలంచుకొనుము. సాయం[(తమగుటతోడనే మరుసటి యుదయము వరకు 
జీవించియుందునను నమ్మ కమును కలిగియుండకు ము, 


అటుల ఎల్ల పుడును మరణమునకు సంసిద్దుడు.వె (పపర్షించిన అక 
స్యాత్తుగా మరణము నిన్ను దాపురింపలేదు. చాలమంది తమ యజా(గ త్త 
వలన అకస్మాత్తుగా మరణించుచున్నారు, 


“జీసునాభుడు మన మనుకొనిన సమయమున మనకడ శీలేం. 
చును ఆవసానకెలము ఆసన్నమైనప్పుడు గతించిపోయిన నీ జీవిత 
కౌలమునుగూర్చి వేరువిధముగ చింతించుట కౌరంభించెదవు. సీ్యప్రవర్త్వన 
యందలి యజా(గత్తలనుగూర్చి మిక్కిలి ఎక్కువగ దుఃఖిం చెదవు, 


4. అవసానకొలమునం దెటు లుండవలయునని తలంచున్నో యటు బే 
తన జీవితకాల మంతయు నుండుట-కె (ప్రబల (ప్రయత్నములు చేయు 
దూరదృష్టిగల మానవుజే మిక్కిలి భాగ్యవంతుడు, 


ఏలయన ఐహిక విషయములను సంవూర్ణముగ తృణీకరించియోగ్య 
(పప ర్తనయం దళ్ళవ్బద్ధి -గాంచవలయున నెడి మనఃవూగ్వకమగు వాం 
ఛతో తన్యపవర్తనయందు (క్రమకికుణ కలవాడెయుండుట యందు 
మిగుల (పీతిగ లవా డై పాపపరిహారార్గము తపస్సు చేనికొనవలెననెడి భావ 
మకలవా-డ్కె అందరియెడలను విాధేయా.-డై విరాగియి జేసునాఢని (పేమ 
కొరకై సర్వవిధములగు సంకటములందు సవానము వహించి, యేమౌాన 
వుడు [ప్రవ _ర్రించుచుండునో, యాతడు మా[తవేం నిర్భ యముగ నానంద 
మతో మరణించ గల్లుదునను గాఢథనమ్మకము గలవాడగును, సీవుఆరో 
గ్యముగ నున్నప్రుడే మంచికౌర్యములను చేయగలను, కోగపీడితుడవైన 
పుడు సీవు జేయజాలునది యేమియు లేదు, 
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వ్యాధివలన పుణ్యా భివృద్ధి సొందినవార అరుదు, పర్యటించుచు, 
నటు నిటు గుమ్మరు చుండు వారేలలో సెతము, పావనులెన వారలు 
మిక్కి_లియరుబు. 


5. నీస్నేహితులను బంధువులను నమ కము, అదియును-గాక నీయాళ్ళ 
సంరతణమును ముండెప్పుడో గావించుకొన వచ్చునని, (ప్రస్తుతేకౌలము 
నందు యుెపీతీంచి జ్‌ ఏలయనగా నీవు ఊహింప లేనంత 
శ్రి ఘముగనే నీ బంధూమి[(తొదులందరు నిన్ను మర చిపోవుచురు, 


కనుక సకౌలముళో ఇప్పుడే నీవు తగిన రీతిని యోగ్య్యప్రవరన 
గలవాడై, ముం దెష వాడో నీమర ణాంతరమున ఇతరులు సాయము చేయుదు 
ఈనియెడి "నన్ను కము టా. సీ మరణము నకు పూర్వ మే పుణ్య 
సంపాదనమును చేసీ యుంచుకొనుము, 


సి వేలుకార క ఈ సమయమున నీవు జూస్‌ త్తపడని యెడల, 
యికముందు నీ శేముయును గూర్చి (కద్ధను వహించువార లెకరు? (ప్రస్తుత 
కాలమే మిక్కి-లి యమూల్య మెనద్చి ఆదరణీయమైనది; నీ ము క్స్‌ సంపా 
ద్యమునకు మిక్కిలి యుక్తమగు సమయ మిదియే. 


ఇట్టి యమూల్యమగు కాలమును మిక్కిలి (సయోజనకరమగు 
చానినిగ జేసికొన జూలకుండుటను చూడ దుఃఖము కలుగుచున్నది. సీవీ 
సమయమున ఎక్కువ పుణ్యమును సంపాదించు కొనవచ్చును, అందు 
మూలముగా శాళ్వత కాలమును సుఖ మనుభవించ వచ్చును, 


పుణ్య సంపాదనకై యొక దినము లేక నొకగడియకాలమైన నవకౌళమి 
మ్మని నీవు వేడుకొ నవలనిన సమయము రావచ్చును, అట్టి యవకౌళము 


ర. (పియులారా! మోరిపుడు పాపభీతిగల వార-లె మరణమున "కెదురు 
చూచుచుందుశీని మరియొక ఘాేరమగు అపాయమునుండి ఫీతినుండి విము 
కలె న వారలగుదురు, 


గనుక నట్టియోగ్య జీవితము గలవాడై మనుటకు మిక్కిలి [కము 
పడి (ప్రయత్నింపుడు, అటుల జీవింతుకీని ఆవసానకొలమున భీతి జెం 
దుటకు మారుగా నానందముగ నుందురు, 
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లౌకిక జీవనము మాలో నంతరించినవుడేే (క్రీస్తు జీవనము మో 

యందు (ప్రారంభమగును, (ప్రపంచానురాగములను తృ వేళరించుట కభ్య 

సింపుము, ఆపుడు నీవు స్వేచ్చగా (శీ జేసునాధుని లన్ని ధికి చేరగలు 
గురువు, 


తాపస చర్యచే నిపుడు సీ శరీరమునుదండించి, పమిత్రము-గావించు 
కొనుము, అపుడు నీకు రకృణమందు నమ్మ కము గలుగును, 


7, బుది హీనుడగు మానవుడా! సీవీదినము జీవించియుందువను 
నమ్మ కము లేనపుడు చిర కౌలము జీవింతునని యటుల తలంపగలవు ? 


ఎంతమంది తాము చిరకౌలము జీవించియుందుమని తలంచుచుం 
డగా, అకస్మాత్తుగా మరణించియుండలేదు ! ఒకడు క త్రిచే నరుకబడి, 
మరియొకడు నీటియందు మునిగి చచ్చెనని, ఇంకొక డున్నత (పచేశము 
నందుండి (కిందబడి మెడను విరుగగొట్టు కొనియెననియు, ఈ మొన 
వుడు భోజనము చేయుంచు మరణించెననీయు, ఆమౌొనవుడు ఆడుకొను 
చుండగానే గతించెననియు లోకులు చెప్పుకొనుచుండగ సీపెన్నీ సారులు 
ఏినియుండ లేదు? కొంద రగ్నియందుపడి దవానమెపోయిరి, కొందరు రణ 
రంగమున కూలిషోయిరి, మరికొంద రంటులోగ ముల"కౌ సుతియెరి, 
వురికొందరు బందిపోటుదొంగల చేతులందుపడి మడసిరి, 


ఈ విధముగ (ప్రతిమా నవునకున్కు చివరకు మరణమేగతి, నీడ 
వలె మానవునియొక్కు_. జీవితము ఆకస్మాత్తుగా నదృళ్యమై పోవును, 


రీ, సీవు మరణించిన పిమ్మట, నిన్ను జ్ఞప్తి పియం దుంచుకొను వార 
"లెవరు ? నీకొర కై ేవుని పార్టించువార లెవరు ? (పియుడా ! రశుణము 
కొరకు సీచేకచే. న దంతయును సీచే ఈ సమయముననే చేసికొనుము, 
ఏలయందువా? సీ విప్రుడు మరణించునది సీకఘుతెలియదు, ఆంతియేగాక 
మర ఇళాంతరము సీగతి యటులుండు నడియును నీకు తెలియదు, 


తరుణముండగ సే నాళనములేని, శాశ్వత సంపదను కూడ బెట్టు 
కొనుము, నీ మోతుమునకు సంబంధించిన వాటినితప్ప యితర విషయము 
అను నీ మొనసమున చొరసీయకుము, 'దైవసంబంధమగు వానియెడల 
ఆకతకలిగి యుండుము, 
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మలటి లలి క ఇ భాయి చాగాఖాయనాటాలాాలాు. 


పరమందున్న పావనులను (ప్రార్షించుచు వారి స్నేవామును సంపా 
దింపుము, వారి ననుసరింపుము. నీ ఏలోకమునువిడి పోవునపుడ్కు వారు 
నిన్ను శాశ్వతనిలయమునకు సంతోషముగా నవ్వానింతురు, 


9. ఐహీక విషయములందు శేశమైన నాళలేని య్య్మాత్రికునివ'లెన్కు 
పర జేశీయునివలెను, ఈ (ప్రవంచమునం దుండునంతకౌలము (ప్రవ ర్రింపు 
చుండుము, 


నీ వృదయమును ఇం(దియవిషయాను రాగములందు చొర 
నీయక్క దెవమువైపునకు దానిని మగలింపుము, ఈ (ప్రపంచమునందు 
నివశించుటకు సిక్రుసీరమణు పట్టణ మేదడియు లేదు, నీ పాపము 
అను గూర్చి హృదయ పరితాపమునొందిి నిట్టూర్పులు విడచుచు, కన్నీ 
లను ెర్చుచు, (ప్రతిదినమును న్మీపార్లనలను పరమునకు బంపుచుండుము, 
ఆటుల చేయుచుండుట వలన మరణాంతరము నీ యాత్మ మిక్కిలి 
యానందముతో సక్వేశ్వ్యరుని సన్నిధానమునకు చేరగలుగును, 


సారాంశము 


మరణముకన్న దూధ్గియగనది మరొక్క_టీి లేదు, మరణ మెప్పు 
డఊటుల ఆసన్నమగున్చో మనమెరుగ జాలము, మనము (ప్రతిదినము విమ 
చున్నట్టి గాంచుచున్నట్టి ఆక స్య్యాత్తు మరణములను యాచించి చూచితి 
మేని మరణమొక దొంగవలె వచ్చునను ఛివవాక్కు_ నెర వేరుచున్నదని 
[గహింపగలము, 
1, కావున మరణమున కౌయ_త్తమ కమ్ము, 


2. దెవసన్నిధానమున కరుగుటకు మనమెప్పుడును సంసిదులమె 
మ... @ కటా 
యుండవలఎశమును, 


లె, మవషము మరణళయ్య పి నుండునపుడు, మనమెట్టి పుణ్యాత్ములమె 


యుండవలయునని కోరరు మో, అట్టి పుణ్యమును "నేడే చేయుము, 
గతిషచిపోయిన కాలమా తగ నచ్చుట లేదు, ముందు రానున్న 

“కొలమునుగనార్ని మనశేమియు నోచరమగుట లేకు. అతి చేగముగ నద్భశ్య 

మెపోవుచున్న వగ్గమానకౌలము మా(తమే, మనమోక(ప్రాప్పి కొరకై 
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మదకు (శమపడుటకు గాను దైవము మనకను(గహించి యున్నాడు. 
కనుక మొనవులారా! మనమీ యమూల్య మగు వ గమౌన కాలమును 
మూరు పాప్రికొర ల పాటుబడుటయంచడే కప్ప, ఇతరమునకు వివికూనిం 
భుగాదు, 


తణికమా[ఠతపు చేదుకులకొరణ.ు, భోగములకొరకును, అట్టి " 
యమూల్య మగు వ ర్రమానకౌలమును వ్యగ్గప పర చుకొని, అందుమాలముగ్‌ 
శాళ( ఈనందమును 3 పోగొట్టుకొ నకుడు. 


రోగ పీడనమువలన మనము పవితుంల మగుదుమును నమ్మకము 
“లేదు, అట్టియవ కెళము మనకు కలుగునను నిశ్చయమును లేదు, మనమర 
శాంతరమున మనయాళత్ళ్మ రత,ణకొర కై యితరులెన్వ రె నను (పాస్టనలు 
జేయుదురో "లేదో చెప్పజూలము, 


కావున దైవ వర్శ్యసాద సహాయమువలన మనము మరణించుటకు 
ముందుగ నే మనము చేయజాలిన ఫుణ్యకార్యములన్నియు చేయుచు, 
ఆకస్మాత్తుమర ణమువలన మన మధోగతిపాలు గాకుండునటుల జాగ క్ర త్త 
వహిం-బ్‌ యుండుట శేమకరము, 
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పావులకు కలుగు దైవతీర్మానములు; దండనలు, 


1. సకల విషయములందును కడాపటకు సీగతీ యటులుండునో 
యని యాచించుకొనుము, సర్వము "తెలిసిన సం్వేళ్వరుని సముఖమున 
"లేళశమా(తమైనను కపి ప్పిపెట్టజాలము, అంచములందుకొ నక్క తమాపణల 
నంగీకరింపక, సాయము ననుసరించి మహా(త్రము తీర్మా నములుచేయు 
న్యా యాధిపతియెదుట, సవటుల నిలువగలవోో యాలోేచించు 
చొనుము, 


కోపముగల మొనవునకే భయపడు ఓ బుద్ధిమాలినపాపీ! స్‌వాద 


శీంచియున్న పాపములన్నియును చక్కగ సెరింగియాన్న నీదేవునియెదుట 
సే-వేమి సమాధానము చెప్పుకొనియెదవు ? 
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న్యాయతీర్చుదినమున శిక్షను తొలగించుకొనుటకె వాదించూ 
వారెవ్వరును నుండరు, (ప్రతొకడును తనంతటతానే తన జీవితచర్యను 
గకార్చి సమాధానము చెప్పుకొ నవలనీయున్నది, కాబట్టి అట్టి న్యాయా 
తీర్చుదినమన నీకవసరమగు వానినన్నిటిని నీవేల మున్ముందు గా నే సమా 
కూర్చుకొని యుండ రాదు? 


ఈ సమయమున నీవు పడు [శమ నీకు మిక్కిలి లాభకరము, 
సీ పాపములకొరకు పడు పళ్చాతాపమా చిందు కన్నీళ్లు, విడుచు 
నిట్టూర్చులు అంగీకరింపబడును, నీపరితాపములు దుఃఖములు డేవుని 
తృ్రిపర చును, అందుచే సీ పాపముల నుండి నీవు పరికుణ్ధుడవు గావచ్చును, 


9, పరులవలన తాను చెరుపు పొందుచుండియును, తాననుభ విం చెడు 
ఆపకౌరముల కన్న, పరుల పాపములనుగూర్చి పరితేపించుచున్నట్టి, రన 
విరోధు లాచరించుచున్న పాపములను వృాదయపూర్వకముగ తృమించు 
చున్నట్టి, తా నెవరికైన నొక దోషము చేనియున్నయొడల తనను 
తమింప్పుమని వారిని జేడుకొనుచుండునట్టి; కోపమును తెచ్చుకొనుటకు 
మారుగ తాపమును చూపునట్టి, తానానరించు పాపములనుగూర్చి తననూ 
మిక్కి.లి కారమగ దండించుకొనునట్టి; ఇం(దియానుగుణ్యముగ (పవ 

ర్రింప జూచెడు తన భౌతిక శరీరమును తనకు లోబర చుకొనగలిని 
నట్టి పుణ్య పురుషుడు, హితేకరమగు సాపవిమాచనమును పొంధడును, 


ముందెన్నడో ఊక్రరించు స్థలమున మన పాపపరిహారమును చేసి 
క్రొనదలచుటకన్న్క ఇపుడే మనము దానిని పోగొట్టుకొని మనయందలి 
దోవములనన్నిటిని, మొదలంట నరికి వేయుటయే మిక్కిలి యు_త్తమా 
కార్యము, 

ఐహిక చాంధలయందు మునిగి కేలుచు నిరుపమయోగమగు శరీరో 
మపి మితిమోరిన అనురాగముచే మనము నిశ్చయముగ మోసపోవు 
చున్నాము, 


శీ, సీ పాపమువలన నీవు జేవుని యా(గహమనియెడు అన్నికి గురి 
యగుచున్నావు, పుణ్యా భివృద్ధికై పాటుపడక, యిం[దియ సుఖలోలుడ 
వైన సీ వెంత ఎక్కువగ (పాపంచక విషయముల వెంట పరుగిడుదువో 
ఆంతయొక్క్కు_వగు నరకౌగ్నిని కూడ బెట్టుకొని బాధల ననుభవించెదవు, 
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ఏ త్రం దు మానవు డెంత నత పావన ము లాచరించి 

యుండునో ఆ అవయవములలో నే ఘోవమగు బాధల ననుభవించువాడ 

గును. నరకమునందు గనగన మండుచుండెడు యంకుశములతో సోమరి 
పోతులగు పాఫులు పొడిచి యిీడ్వ బడియెదరు, 


ఈ లోకమున నుండునపుడు త్యాగబుద్ది లేళమా(తమైనను లేక, 
కుక్నీంబరులై తమపొట్టలు విచ్చుకొని పోవునటుల మెక్కు_చుండెడు 
తిండిపోతులందరును, నరకమునందు మితిమోరిన యాకలిబాధచెశను, 
దప్పిచేతను ఘూోరముగ పీడింపబడియెదరు, 


ఈ (ప్రపంచమున భోగలోలసులై యిం(ద్రియాది సుఖముల 
చెక్కు_వగ (పేమించుచుండెడు వారి నరకమున మండుచుం జెడి 
దుర్గంధ కంపు కొట్టుచుం డెడు గంథకము వర్తించును, 


పముతు. జూచియోగ్వ లేక, అనూయశ[గస్తులె యుంటెడు 
మత్చరమానసులందరును, దుఃఖముచే పిచ్చికుక్కు_లవలె మొరగు 
చుం డెదరు, 


4. పాపమునకు తగిన శిశనరూపముగా ఘోర బాధల ననుభవింపకుండ 
తప్పించుకొని పోవజాలెడి పాపియెవడును నుండడు. ఆవహోంకెరులగు 
వారు ఆకులపాటుచెంది తబ్బిబ్చెపోవుదురు, క్పిరాళపీడితులగు లోభ 
అందరును దిక్కుమాలిన స్థీతియందు ఘార ేమిడిచే కష్టదశ ల పాలగు 
దురు, 


శతవత్సరమ వీరా(ప్రపంచమున పాప ప్‌ పడెడు గాఢ 
మగు తాపసవృ త్రీకన్న, నరకమునందొక ఖుడియసేపు అనుభవించెడు 
చాధయే యెక్కు_వ తీవమెనది, 


ఈ [పపంచమున ఎట్టి కష్టముల క్రై నను కొంఠవిరామముండును; 
నస్నేహితులు మనల నూరడించెదరు, కొని నరకదండనకు విశాంతి 
ఇని యూరటగాని లేదు. కనుక పాపీవగు మయోమానవుడా! 
(వస్తుతకౌలమున జూగరూకుడవై (ప్రవ ర్తింప్రుము. నీ పాపములను గూర్చి 
పశ్చాత్తాపము నొందుచు, దుఃఖింపుయు ఆటు అచేయ జూలితివేని న్యాయ 
తీర్చదినమున ప్రణ్యవంతులతో గూడ నీవును నురకీఠమగ నుండ 
వచ్చును, 


ఆ భజ దిశ భధ 
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'న్యాయతీర్చుదినమున న్యాయ్మిపవర్హనగఅ వార అండదమను, (ప్రపం 
-చమున తమను బాధలపాలు చేనీన వారియెదుట మిక్కిలి ధీకులె నిశ్చ 
అత్వమును వహించి నిలుతురు, 


భూలోేకమందు దుష్టుల తీర్మానములకు దీనుడై లోబడియుండు 
౧ివాడు, న్యాయ తీర్చుదినమున దేవు డను(గహిం'చెడు న్యాయ తీర్మానము 
కొరకు ాగ్యముతో నిలిచియుండును, దైవసాన్నిధ్యమున వీదవారలున్కూ 
చీన భొవముగ లవారలున్కు తమ ీవిధమగు దండనలును విధింపబడవను 
-గాఢవిశ్వా సముతో నికి తితో నిలిచియుండ, గర్భపోతులు భయకంపి 
శులె యుందురు, 

ర. ఈ (ప్రపంచమున జేసునాధునికొరకె, పిచ్చివానిగ మిక్కిలి 
సేచునిగ నెంచబడెకు విధమున (సవ రించినవాడే జూనుడని కేటపడును, 
లోకమునందు కాంతముతో ననుభవించిన క్షష్లములన్నియు న్యాయ 
తీర్పుదినమున మిక్కిలి యానంద చాయకముళ్యుండును. మెతానుని 
'నోరుయమూత బడిపోవుకు, పాఫులు పరితాపముతో నుందురు, 


(పపం చానందములందు మునిగి లేలుచు మూఢు లనుభవించీన 
యానందముక న్న శరీరసౌఖ్యములను ని(౫ హించి (ప్రవ ర్తించుచు వచ్చి 
నవార లే మిక్కుుటమగు జయాతావహాము కలవాగ'లె యుందురు, 


అందమగు దుస్తులన్ని అ'ససవ్యూకరము లై పోవును, పపేదదుస్తులు 
1పకాశింపుచుండును, అందముగ నలంకరింపబడియున్న 'రాజభవనము: 
కన్న దీనులగు నిరుపేదల పూరియింగ్లే ఘనముగ కొనియాడబడును, 

(పపంచజీవితమున మొనవుడు పరులపె చలాయించుచు వచ్చిన 
యధి కొరముకన్న్య్క ఆందరియడల ఆనుసరకించుచు వచ్చిన ఎశాన్య 
గుణమే _దెవసన్ని ధానమున మిక్కిలి సహాయకౌరిగా నుండును, 


6, (పాపంచిక సంబంధమగు కృ(తిమముకన్న, సాదూన్య విభేయ 
తయే క్లాఘాపాక్రమగును, తత్వళా[స్ర్రమునందలి (ప్రావిణతకన్న, పవిత 
మగునట్టి మనోసాక్షీయే మిక్కిలి యానందము నిచ్చును, 

ధనరాసులుగల కోటీళ్వరులుకన్న, (ప్రపంచక సంపదలను పరిత్య 
జించిన పేద మౌనవుజే జేవునియెదుట న్యాయపీర్చు దినమున నెక్కున 
యోగ్యుడుగ నెన్నబడును, 
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లావా వ ౯ ఇహ అ మటు కాలదు ఈ అ ఇ పు వాణక మాదాల టల క దాలు వి 0 ఆ వారక ఇ ఆన న దారు దాయయాలుకు క ఉనాన యామ గాం ఉననత నాకాను అ తాబ ల నానరు. 





వలనార్తణదు క 


మిక్కిలి రుచికరమగ పచార్థములను ఛుజించుచు, సుఇినై 
యుంటినని తలంచుటవలనగాదు దయామయుడగు బెవముయొడల భక్తి క్ష 
విశ్వా సములు కలవాడై [హైక్‌ నలు చేయుచున్నందులకు న్యాయపీర్చు 
చఊఉనమున నూర డిల్లుదువుః. 





కుష్కు_(పియములగు (ప్రసంగములు చేయుటకన్న్క, పవితిమగు 
కర్మ్శలనాచరించుచు మానమును వహించియున్నందుకు ఎక్కువగ నానం 
'చింతువు, "పలువిధ (పపంచ భోగములవలని గలుగు నుల్లాసమునక వృ 
కథినమగు జీవనముచేయుచు గాఢమగు తాపస వృత్తి ననుసరించుటయ్‌, 
యుల్లా సకరమగును, 


(ప్రపంచజీవితమున స్య్వల్పకపష్టము ననుభవింప నభ్యా'నము జేసికాన 
జాలితీవ్యా ఘోర మగు కప్టమునుండి తొలగింపబడి రకీంప బడియెదవు. 
సీవిపుడు స్వల్పకష్టములను తేమ ఓర్చుకొనజాలనియెడల్క ముందు 
నీ పెబడ నున్న కాళ్వతీమగు హొం నలనెటుల 'సహింపజూలుదువు ? 


ఇంత'స న్వల్బమగు బాధలే సీ విఫుడింత తబ్బిబ్బు లైనచో, నరకము 
నందలి భీకరాగ్ని బాధల నెటుల సహింపగలుగుదువు ? ఇపుడు (పపంచ 
సాఖ్యములను నీ యిచ్చవచ్చిన విధమున ననుళవించుచు, అటుపిమ్మట 
జేసునాథునితో గూడి రాజ్యాధికౌరము వహింపవలయునన్న, న్‌ళ్చ 
యముగ సీ కది సాధ్యముకౌదు, ఇహపరము వీయగల యానందనుల లో 
చేదో యొకటయీ సీ వనుభవింప గలవు 


7. ఈ దినమువరకును సీవందరెవలన  గెరవింపబడుచుు భోగము 
అనుభ వించుచున్నను, నీ విపడొక్క. నిముషములో మరణించవలని 
యున్నచో ని ౫ తియీమి ? చేవుం _పేమించ్చి నేవించుటకప్ప్కు యికో 
ముంకయము వ్యగ్గము. 


జేవుని తన పూర్ణవ్భాదయముతో (పేమించు మానవునకు మర 
శాము గాని, నా యతీడ్చఢశాని, దండనగాని, నరకముగాని, 'లేశమాత 
మేనియు ఫీసినిగొల్పజాలవు. ఏలయన డేవుని యొనల మనము చూప 
కలిగెడు పరివూర్ణమగు (పేమమే మనలను సురజ్నీకతముగ నాతని పాద 


76 (వ్రీనస్తునాధుని అనునరణము 


wre అలాల శాత కి ఉను సారు 
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ఐతే ఇరకను పాపమునందు ఊల్లాసముగల దౌర్భాగ్యడు మరణ 
మును, న్యాయతీర్చును గురించి ఫీతిచెందుట యొక వింత గాదు, 


ఆయినప్పటికిని దేవుని యెడల (పేమ నిన్ను దుర్గా గ్రమునుండి 
శలిప్పజాలనిచో, తుదకు నరకభయమైనను నిన్ను మంచిమౌగ్గమునకు 
మరలింపజాలిన యెడల యు_త్రమమే, 


చేవుని యెడల భయభ క్తలన్న సరకుచేయక యు పేకీంచువాడు, 
శి హకౌలమునచే పీశాచము జేయు వలలో తగులుకొని పతితుడై 
₹భష్టుడెపోవును. 


సారాంశము 


దుర్యార్దులాచరించెడు పాపముఅనుగూర్చి చేవుడు సర్వమునకు 
న్యాయతీర్చు చెప్పుననియు, వారి వారి పాపముల ననుసరించి శాశ్వతే 
దండనలను విధించుననియు, మనమెల్లరమును విశ్వనిం చెడి విషయము, 
అయితే (ప్రపంచ సంపదలనుగూర్చి, గెరవమునుగూర్చి (ప్రాపంచిక 
యిం[దియ భోగములనుగూర్చి మనము నివకించుచుండు భవనముల, 
మవము ధరించుచుండు దుస్తుల మనము'సమకూర్చుకొని యుండు సామ 


గుల శ్చం-గార మును ఫఘనతనుగూర్చి మన మెట్టి యళిపాయములనూ 
Xలిగి యుండవలయును ? 


మనమాడుచుండు జూదములనుగూర్చి మిలిమోరిన భోజన పాసీ 


యాదులను/నార్చి, తదికర |ప్రాపంచక వినోదముల/నార్చియు మనమేమి 
కలంప వలయును ? 


పీదరికమ్ము దీనర్వము, భంగపాటులుు విఘ్నములు బాధలు, 
నిష్టురతలు, పాపపరిహోరార్శమై ఆచరించెడు తపో(క్రియల్కు సత్కార 


ములు "వెందలగవానిని గనార్చి మనము విభారించుకొనవలసీన అంశము: 
లేవి ? 


[పన్తురత మివిషయముల నన్నిటినిగూర్చి యుకే విధమగు తీర్మాన 

మను నిశ్చయించుకొందుము. సకొలములో యిప్పుడే మన మనుభవింప 
వొ మ 

వలసియున్న బాధలను, శిత విధింపబడియున్న వార లనుభవించుచున్న 
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శాళ్వత సంకటములతో సరిపోల్చుకొని చూచుకొన్న చో, మనమెట్టే 
తీర్మానమునకు వచ్చెదము? 


ఈ జీవితమునకును పరలోక జీవితమనకున్కు సుఖముగ 
నుండెదమన్న సాధ్యము కౌదు, కనుక మరులోకజీవితమున కష్టముల 
పాలగుటకన్న ఈ జీవికనమునండే కష్టము లనుభవించుట యొకు. 
లాభకరమని నిర్థారణ చేసికానియెదము. 


౨5వ అధ్యాయము 
సీ జీవితమును మనఃపూర్వకముగ సవరించుకొనుమ.. 


1. బైవసేవయందు జాగరూకతగలఅ వాడవై, (శ్రద్దతో పాటుపడుము, 
నివి (ప్రపం చమునంబేల జన్నించితివి? నీచేల తిరుగ సీ(ప్రపంచము విడ 
నాడి పోవలయునోయను విషయములను గూర్చి నీలో సీవు పలుమారులు 
భయోచించు కొనుము, 


'దైవమునకు (ప్రీతికరముగ (ప్రవర్తించుచు, పుణ్య సంపాద్యమును 
జేయుటకేగడా నీవు జన్మించియున్నావు! సీ ఆధ్యాత్మి కాభివృద్ధికాగ కై 
మనఃవూర్వ కముగ (సయిత్నింపుము, ఏలయన గా, కలది కాలములో నే 
సీ (శ్రమలన్నిటికిని తగిన ఫలమును పొందెదవు, అటు పైని దుఃఖమును 
శ్చేతియును నీదరికి చేరజాలవుః 


ఈ జీవితమున కొంచెము కషించి పాటు పడినయెడలు ముందుకు 
యెక్కు_వగు వి కాంతిని, అంతే గాక నిత్యా నందము ననుళవించెదవు, 
చేవునియందు విశ్వాసమును విడువక, మనఃపూర్వుకతతో కర్యాచరణకు 
గడంగితి వేని, నిస్సృంశయముగ దైవము నీకు ఘనమగు బవుమొనమా 
నను(గ హిం-చును* 


సి (పయత్నేమలందు తప్పక జయమును గాంవెదవనియడి మంచి 
నమ్మకమును ఆశయును గలవాడవై యుండుము, సురకీతముగ నుంటి 
నని యొంచుకొనుచు ఊరకుంటి వేని నీవు గర్వపోతువై యు“పతటు భా 
వముగల వాడవగదువు, 
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2 ఒకానొకవ్య క్తి కి పుణ్య సంపాద్యమన3 తొ తానుచేయు (ప్రయత్న 
ములు సాఫల్యమగునా లేదాయను అనుమొ నముచే కలిగి నఖీతివల న, వ్య స 
నా(కొంతు.డె "చీవాలయ దివ్య ప కీథమానకు ముందు సాగిఅపడి, తాను 
ఆశ్వ తొనందము ననుభవించుట కె తన జీఏతమునందలి దోషములను సవ. 
రెం చుకొనవలయునను సంకల్పముతో, “నేను మకరణపర్యంతేము. పుణ 
ములో స్పరముగానుందునని చాకు తెలిసినచో, ఎంత భాగ్యవంతుడునై 
యుందునని” తనలో తాననుకొనుచుండగా “ఆసంగతి నీకు తెలిని 
యున్న యెడల ఫీచేమి చేసియుందువో, అదియే యిప్పుడు చేయబూనుము, 
సీవు మిక్కిలి సురక్షీతుడవై యుందువు” అను _దెవ_పేరితమగు జవాబు: 
ఆతని వాదయాంకర్భాగమున వినవచ్చెను, 


ఇటుల ఆంతర౦గికముగ _దెవవాక్కు_ను వినినతోడౌనే యాత 
డూరటచెంది, చార్యముగలవాడైె భె “డెవమునకు తనయాక్సను సమర్చణను 
-గావించుకొనియును. వాని మనో - చంచలమును, వ్యసనమును నిలిచి 
పోయెను, 

ఇకమోడట తనకేమి సంభవించునోయని యొరుగవలెనచెడి చింతను 
వడలి పెను, అదియును గాక (శతి పుణ్య కార్యము ఆరంఖథిం చి పూర్తి రి 
జేయ జేవునికి ఏది (ప్రీతికరమును ఉత్తమము నె నదనియు, జీవునిచిత్త 
మేదనియు 'కెలిసికొన పట్టుదల గలవాడైయుండును, 


8. చెవమునందు విశ్వాసము కలవావ వై, పుణ్య కౌర్యము లాచరిం 
చుచు, “స్‌ (ప్రపంచమున జీవింవుము, దాని 'సంపదలచే నీవు పోపింపబడు 
దువు అని (ప్రవ క్షబోధించియున్నాడు, 


అనేకులు పుణ్యా భివృద్ధి నొందజాలకుండుటకును, తమ జీవితము 
అందలి దోవములను మనఃవూర్వేకతతో సవరించుకొ న జాలకుండుటకును 
నాక కారణము కలదు, అది యేదియనగ ? తమను తాము జయించు' 
టక సలుపవలనీన పోరాటములలో పొందవలసియున్న (శ్రమకు భయ 
పడుచున్నారు, తమ కధిక కంటక (పాయములును అనిషస్టములు నైన 
కార్యములను ఛ్యామతో జయిం చెడివారలు అందరిక ౦ ఎక్కువగ 
ఫుణ్యములో వ రురు, 
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pen చేవ విషయము అం చెక్కువగ కన్న శ తాను ERT 
నిగవాము కలవాడై దీనత్వము వహిం-చియుండునో ఆ విషయములందు 
మికి_లి యభివృద్ధిగల వాడై ఎక్కు_వగ 'దైవవర[ప్రసాదములను పొం 
దును, 


శ, జయించుటకును, ని(గహించుటకునుు ఆందరిక్‌ని ఒకే విధమెన 
(ఫతిబంధకములు లేవు, మానవుని ఆశాషాశములు (శ్రపంచానురాగము 
అందరియం దొశేపీమున లేవు, కౌమ [కోదాధి మనో బికౌరములను 
తకఘ్క్క_వగ ల వానిక న్న, పుణ్య సంపాదవకొర కె మనఃపూర్వకతతో 
మీక్కు_టముగు మనో వెళ ల్యము చెదురిం చుటయందు మిక్కలి చురుకువన 
ముగలవాడు ఎక్కువ పుణ్యా భివృద్ధిని గాంచగల్లును, 


పుణ్యా భివృద్ధికి ముఖ్యముగ _ రెండువిషయము అనుకాలమై 
యున్నవి. (1) పాపమువైపునీడ్చు మన స్వభావమును బలత్మా_ర ముతో 
జయించుట, (2) మనశెక్కు_వగ అవసర మైయున్న పుణ్య సంపాదన 
కొర క, మనపూర్వుకముగ (పయాసపడుట. నిన్ను పలుమారు కలవర 
సరచుచుండు పరుల దోషములను నీయందు ముందుగా 'సవరించుకొన 
కరః 
ర్‌, యోగ్యమగు నిదర్శనములను చూచినపుడుగాన్సి పవిత్ర (ప్రవ 
రనకు మాగ్గదర్శకులగు వారలను దర్శించినపుడుగాని లేక వినినప్రుడు 
గాని వాక అననుస సరించి (ప్రవ _రించుటకు నుత్సావాముక లవాడ వై, నీకు 
లభించు ఆవ కెళములనన్నిటిని నిజానాగవృరికొర యుపయోగించు 
కొనుము, 


నించాస్పదమగు అంశములను నీవితరలలో గమనించుదు వేని, అట్టి 
వానిని సివాచరింపకుండుటకొర ౩ జాగరూకత వహించుము, ఆచరించి 
యుంటివా? తక్షణమే తగురీతిని నిన్ను నీవు సవరించుకొనుము, 


పరుల చర్యలను నీవు గమనించు చుండునటుల, సీచర్యలను పరు 
లును గమనించుచుందురు, మనతోడి మొనవులందరును మనఃపూర్వక 
మగు భ_క్షిపషరాయణు-లైయుండి, తమ జీవితములయంగు (కమముతప్పక 
నియమబగ్గుతె (ప్రవ ర్తించుట జూడగలిగినపుడు మనకెంత మనోవార 
ముగ ఘరీడును? 


థ్‌ 
$0 (కన్తునాభుని అనుసరణము 
ఐతే వారలు (క్రమము తప్పి స్వేచ్బాను సారము (ప్రవ ర్తించుటను 
చూచితిమా మన కౌెనిషయమెంతో దుఃఖమును మనోసంకటమును 
౫ లించును: 
సన్యా సా(క్రమ ధర్మములను అలక్ష్యము చేని, తమకు సంబంధింపని 
భోనయములను తలపోయుచుండుట నెంతయు నపాయకరము, 


గ. సే సంకల్పమును జ్ఞ ప్రియం దుంచుకొన్సి సిలువ్యమౌొని పె శిలలచే 
గొట్టబడిన జేసునాఢని దివ్యస్వరూపమును నీకనుల యెదుట నిలుపు 
క్రానుము, చిరకౌలమునుండి నివు భ _క్రిమార్లమ లందు నడచుచున్నను, 
ఇంకను నీ(ప్రవ రన జేసునాధుని జీవితమునకు సరిపోయి యుండునటుల 
సాధనచేసి యుండ లేదని, రకుకుని దివ్య జీవితమును చక్కగా అర్థముచేసి 
కొనినపుడు నీవు ఆెలిసికొని సీస్టపడియెదవు. 


మన (పభువుని పావన Sess: పాటులను అనుసరించి (ప్రవ 
_ర్రించుటకై, మనఃపూర్వశమగు సాధనలు చేయుచుం జెడు బైవభక్తుడు, 
తన జీవితమున కవసరమగునట్టి లాభకరములగు నట్టి విషయముల నందు 
కనుగొనజాలును;ః 

రశుకునికంశు ఉఊత్తమమగు మొర్ష ర్లదర్శ్భికొర క క మనము ేరుగా 
'ఎదకికొన వలనీన యవ సరము లేదు. స్టీవీమూని=ె కొట్టబడి కొరత చేయ 
బడీన జేసునాథుని గూర్చిన చింతనలచేక మన వృాదయముల నింపుకొని 
యున్న యెడల, మన మతిశీగముగ నే జ్ఞానవంతుల వముగుదుము, 


7« తన కౌజ్ఞాపింపబడిన దంతయును యదారమగు భక్తుడు వరణ్‌ 
పూర్ణకమగు యోగ్యతతో స్వీకరించి సహించుకొనును. ఊపీక భావ 
ముతో మందతనముతో (పవ ర్తించు ఆశ్రమవానీక్కి ం కష్టము 
సం(ప్రా ప్రించు చుండును. ఆతని కన్ని చెపులను బోధలు చుట్టుకొని 
యుండును, 


ఏలయనగా, ఆతనికి వాదయమునం దూరట లేదు. ఇకరులనుండి 
యాదరణలను పొందుట కవకౌళములేదు, నియమములను నిర ర్ల శ్వ్య్యుయు 
వేయు భక్తునక్కు భయంకరమప పతనము సంభవించును, 


నియమము లేనివాడై స్వేచ తో నుండకోరు మానవుని కెపుడును 
ఇక్కట్టులు కలుగుచుండును, వాని జీవితము శాంతిహీనమగును, ఏల 
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క్‌ యచ్చ 


ఎంటీ! 


వయపు 
వచో, 


గ౫గలవఐవాన మె 


పను లేమియులేక వా 


ఇక 
నము చేయుచుంన 


రముంచుము ! 


నిచాహారము అవసకములుగాక, సర్వదా సక్వేక్ళకుని సోత్రీం 


శేవలము జానసంపాద నాభ్యా'సముల 


చుటయండే కౌెలముగడుపుచు, 
యండే నిమస్నలమె యుండగలిగి నచో 


జై 
+ యెంత ఆనందముగ నుండును 


కాని జీవితావసరములకు మనము దాసులమై యున్నాము, శకీర పరి 


6 


82 క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
చర్యలు శేక, we ఆశ్మావసకములను మా(కమే దీర్చుకొనుటయే 
యమైనచో ధన్యుల మగుదుము, 

అమ్మో ఆక్కరక్నణ కొరకై అవసరమగు విషయముల యందలి 
మొధుగ్యమును మనము మిక్కలి యరుదుగా మా(క్రమే చవిచూచు. 
చున్నాము, 

10. సృష్టిం ళఈందలి యే వస్తువుకుండిగాని, తాను సౌఖ్యమును పొంద, 
జాలనని [గహించి, సంవూర్లముగ జీవుని మహిమలను గూర్చిన జ్ఞాన 
మును రుచిచూచుట కెపుడు ానవుడార ౦భించునో, అప్పుడాతని కేమి 
'సంభవింపినను చింతనొందడు, - 


ఆట్టివానికి యెక్కువ ఫలితము చేకూరినదని ఉప్పొంగడు- 
ఆసించీవ ఫలికము గలుగ కేదని ఆంవోళనపడడు, మనఃపూర్వ కముగ 
వూగవిశ్వా సములతో, తన భారమంతయు గేవుని వా స్తములంచుంచును, 
ఏలయన, దైవమే యాతనికి సర్వస్వమె యున్నాడు, 


సము దైవ కరుకాపప్రసాదము; ఆగ తగల చేదియును ఆంత! 
రింపచు, సర్వ వస్తువులును వారికొర కె జీవించి వారి యాజ్ఞ ల ననుస 
రించుటకు సంిద్ధమైయుం డును, 


11. సీమరణమును సదా జ్ఞ ప్రియందుంచుకొనుము, గతిం చిపోయెడు' 
“కౌలము తిరుగ -సెన్నడునురాదు. ( (శొద్దవహీ పీం-చి పాటుపడి (ప్రయత్నములు: 
చేసి నేకప్ప, సీ వెప్పటిక్‌ని వుణ్య సంవూస్ణుకవు క కెొజూలవు, మందమతి.వై 
యుండుట కౌర న బని, అదియు నీ చెడుగున కెరంభమగును, 


పుణ్య సంపాదనకొరకె ఉత్సాహము కలవాడవగుచో, నీ కమో' 
వ. కాంతేము లభించును, దెవకరుణ వలనను పుణ్యము యెడల నీకు, 

ల (పీతివలనన్కు నీ శ్రమలు సీకు కష్టములు గాతో-చవు, -గాఢమగు దైవ 
పా కివి చురుకుతనమునుగల మానవుడు సకల సత్కార్యముల నాష్‌ 
చించుట శకల్లప్పుడును సంసిద్ధుడె యుండును, 


శరీర కష్టము పడుటీకన్న, దుస్భణములను,  ఇం(దియములను: 
జయించుటయే మిక్కలి కష్ట కొర్యము, -చిన్నవోపములను ఎదురిం 
చుట కలవాటుపడని మానవుడు, కమముగ కడాపటకు "పెద్ద దోషము 
అకు గురియగును, 
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pores స్‌ See ERE బినియాగించెన 
"వేని సాయం సమయమున నీవు మిక్కలి యానందము క ల వాశవగుచువు, 


నీ చర్యలను సీవు చకా గా గమనింపుము, సతారా ణకు 
నిన్ను సీవే పురకొల్చు కొనుము, నీయందలి పోషములకు ససర్‌ంచి నిన్నూ 
నీచే దండించుకొనము, ఇళరుల గతి రొటులున్నక్కు నిన్నా గూర్చి 
మొతము నీవు ఆజా(గ క్త్రగా నుండకుము, సం చలి సములను 
గురించి సీసంక క తినళ్వమును వహించుదువో ప్రణ్యామునం దంత 
యెక్కువ యశ్శ్‌వృస్టిని పొందగలవు, 


న 


సారాంశము 
మన మెందులకు |కీస్తుభ క్తులమె యున్నాము? 


చేవ సేవాతత్ప్హరులమగుట కాంభమున మన ఆంతిమ యవన 
యేదియై యుండవలయానని యుపపాడించు కొనియున్నాము? 


మన యాకంభ యుత్స్చాహమునందు పట్టుదల గ లవాగ మై 
యుండవలయునని కొంక్షీించుదు మేని, మన ఇషేయములను మొన 
మునంకుంచుకొ కవలయునో (౫ హించివము, సంపూర్తమగు షావన 
మాగ్గము నం బెక్కుువగ ముందుకు సానగిషా పోవుట క అన్ని యవకెళము 
లను వినియాగ పే చుకొనవలయును, 


మన పొరుగు వాఫియందుండు దోషములు మనయందు లేకుండు 
నటుల 'చేసీకొనుటకును, వానియంనుండు నధ్దణములను మన మను సరించు 
టకును తప్ప్ర యితరములగు సందగ్భములయందు మన  పాకుగసవానిని 
మరిం-ది మనము తలపోయరనరాదు, 
మన నాయకుడును మొగ దర్శియునగు జేసునాథ స్వామి జీవితమును 
గూర్చియు మేమును గూర్చియు, ఆశయమును నాక్చియు హృదయ 
మునం దెడతెగక చింతించు చుుండుము, 


'దెవ కరుణ్యాపసాదముచే మన యిం్యదియములను జమించఛి, 
దుర్దుణనాళన మునర్చుకిెని, నభ్దుణములను సాధనచేయగలము, పవిత్ర 
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మగు సన్నా సవ్బ ప్త ధగ్యము అయ ౨దలి వినులనన్నిటిని నెర వేరళ్ళ్చుకాని, 
సర్వసంగ పకిశా నన మొనర్చుకొ నుదుము, 


ప్రా 


జూగమూాకకతో కకుపిటుకొనియుండి 9 చేవునిగూరక్చి ఆసన 


రు 
సల్చుచు, నల ంతో (కులు ములు ee: 00 ౪ ఆప్పుడే సీహ్చేద 


శి 
అవు సూటి గా తీసికొని పోవుయమాగమున జీవన 
చుపు టుకసస్క్త కజాకటన మనము డేవురినవయకు సపంహెదెంచు 


5 
కశివాకలమను సుఖమున నుంకుటపను నిక్ష్నయమును 
(i! 


(పథమ భాగము, నమా _ప్పకు, 


కీస్తునాధుని ఆనునరణము 
రెండవ భాగము 


1న అధ్యాయము 
ఆంతరంగిక సంభాషణా 


le కేవుని రాజ్య ము సియంచేకలను ఆని మవకత్నకుడు బోధించియుం 
డెను, సీవూర్చ హృదయ ముతో ఏలిననారియొద్దకు చేరితి-చేని, సియాల,కు 
"నెమ్మదికలుగును (లుక్కౌాసు 17వ ఆ 2], నిర్భాగ్య' ప్రపంచమును 
పరిక్యజించి, బావ్యాః షయములను విసర్జించి, ఆంతేరంగిక విషయములను 
గరార్ని యో-చించుకొన “నేర్చికొనుము,. అప్వుడు శోవువి రాజ్యము స్‌ 
యందు పిళమనటను గాంచుదువు. ఏలయన స్పీరితుసాంకో సనక్వేళ్వ 
రుని ఇమౌధానము, సంతోషమును కలినియుండుటయే ఢోవునిరాజంమె 
యున్నది, ఇది భుర్మా రులకు అలి" గా 


నీయంలోగంగ మునందు. (కీస్తునాభునిక్‌ యోగ్యమైన నివాసమును 
సిద్ధము చేసితి వే చేని వారు నిన్నూ యూగడించి నిన్ను సంతనింపచేయ నీ 
యొద్దశే కెంచుదురు, వారి మహిమ వూట డర్యము లంతేగంగి కముకై నవి, 
ఆజ్బిటవారు ఆనందము ననుభ వించెదరు. _దెవచింతనా కళ క్ష్రగల మను 
ని దర్శింపవారు పలుమారులువచ్చి వానితొ ముచ్చటించుచుు ఆనంద 
కరవుగు సదగ్భేదనలు = సలుపుచుందురు. వాగన్నుగ హొంశౌడు యూకరట 
మిక్క్స్‌_ల్‌ యానండదాయకము, వారు కలుగ కేసెకు గమాధానము 
అమోఘమెైనది. ఆళ్ళ" 'గ్రకరమగు. సన్నిహీత సాంగల్యమును సీకు కను 
బర చెను, 
2. నమ్మ కముగల ఓయాళత్మా ! సీ నాళుడగు కేసునాఢుడు నీ 
యందు నివాగముచేయ. చిత్తగించునటుల నీవ్భాదయమును నిద్ధపరచు 
కొనుము, ఎందుకనిన, వారిటుల బోగి౩చియూన్నాగు, “మమ్ము (ైపేమిం 
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ళ క క nae ta ఇల్‌ 104 ఉంటది నేమి జువ బిగి pn88 ఇ... 4 వివాద విభచ వాదాలు 


చువాడు మున బోధించినకితిని ప్రవ | క మేమౌతనికడ కరు 
దెంచి ఆకనితోడ వాసముచేయుదుము” (14వ, అ| 28ివ, జూ ; న్నే 
కనుక సీహృదయమున వారిక్‌ న్రలమొనంగి, ఆచ్చటికి పరుల 'నెవ్వరిని 
రానీయకు" 


జేసునాఢుడే నీహృదయవాసిమై యున్నరెశల్క, సీను మిక్కి_లి 
భాగ్య శాలివ మయ్యె వు. వారు నీకు వలనీనదంతయు సమకూ గ్చెదరు, 
మానవులచెవ్యరిని సీ నివు నమ్మ వలసిన యవసోము లేకండునటులు వారీ 
వీకవసరమగు సర్వ సంపదలను సమకూర్చి నీకను(గ హిం చెదరు, 


ఏలయనగా? మానవులు ఆచిర కౌలమునౌనే మారఫోవు స్వభా 
వముగలవారు, కొని జేసునాధ స్వామి కాళ్ల తమునూ నుండువారు 
సుమా మక జీవిశాంతమువగకును స్టోమగు ఆండ గానుండి మనను 
కాపాడి రతమీంచుదురు, 


లి, దుగ్భలుడును, చంచలుతునగు మౌనవుడు నీ కెంత లాఫ్‌ కౌరిగను 
(పియుడుగనున్నను, ఆకనియం దెక్కు_వ నమ్మ కమును కలిగియుండకమము, 
అతడొకెానొక సమయమున నీకు (ప్రతికూలుడై, నిన్ను ఎదిరిం చినపుడు 
శీవు మిక్కలి చింతనొందవలసిన యవ సరముండదు, 


చేడు నీకనుకూలముగ నుండువారే కీపు సీకు (పతికూలురు 
కౌవచ్చును. ఆం కేగాక, అనుకూలురుగా నుండక పోనటకు మారుగా 
గాలివలెనే పలుమారు మారుచుందురు. 


చేవునియండే నీ పరిపూర్త విశ్వాసము నుంచుము. వారియెడల 
భయభక్రులుగల వాడై వారినే _పేమించుము. వారీ నీ పక్షము వూని 
సీ కొరకై చేయదిప యుక్తమగు డానినంకటిని చేయుదురు, ఈ (ప్రపంచము 
నందెచ్చటను నికు శాళ్వతమగు నిలయము లేదు, 


సీ యంతేరంగమున జేసునాధునితో నీవు ఐక్య మైయుండని యెడల, 
సీ వెక్కడనున్నను పరాయివాడచే సుమా! నీవొక యా,(తీకుడచే 
నుమా ! సీ వెప్పుడును విశాంతి ననుభవింపజాలవు, 


శే, ఇది నీవు విశమంచెడు సానముకౌదు, నీ వేల నలుదిక్కు_లు 
చూచెదవు? సీ నివా 'ససష్థానము మోక్షము నందుండవలయాను, ఈ (ప్రపంచ 
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pr Ce న. 


వస్తువు మయము అళాశ్యతముఅనియు, క్వరతనతిని. 'యదృశళ్యముతై 
పోవుననియు పరిగణింప వలయును సుమా ? 


ఆన్ని వస్తువులును గతించిపోవు నపియే, నీవును నాటిని ఇంజ 

డించ వలసీన వాడీ, ఆయితే అటుల నశింపవలసియున్న వస్తు స్తువులను 

బట్టుకొని (చేలాడకుండునటుల జాగ త్తపడుము, ఆటుల నమ్ముకొని" 

యుంచు చేని నీవు మూసపోయి్యి వ్యా మోహములందు జిక్కు_కొని 
నళిం చిపోవుదువు, 


సర్వో న్నకుడగు జేవువిగూర్చి తలఎచుకొను చుం డుము, ఎల్లప్పుడును 
జేసునాధ స్వామిని (పార్థింపుము, ఉన్నతమైన పరలోక విషయములను 
నార్చి నీపటుల ధ్యానిం చుచుండవలయునో, _ తెలియనివాడై న 
యెడల, జేనునాధుని (క్రమలు మనస్సు నిలిపి వానూభవించిన పవిత్ర 
మగు -గాయములలో వాసము Fen ఏలయన, ఆనవాలుగనున్న 
జేసునాథుని పరికున గాయములయందు సీవు భక్తి తో శరణుజొచ్చిన 
యెడల, దుఃఖనురితిముల లో ఓచార్చును పొందగ అవు, పరులచే నికసింప 
బడినను లత్యుముచేయవు, పరులు నిమ్నగూర్చి పక్కె_డు ఆపనిందలను, 
దూపషణవాక్యములను సులభముగా సహింపజా లి యుందువు. 


ర్‌. జేసుగాభుడు సెతేము యీ (ప్రపంచమున మొనవులచే సీచముగ 
శృజీకరింపబడియెను, - అక్యవసరమగు  నమయముస, దుష్టులు తను 
నిందించుచుండగా తమ (పియ శ్నేహితులు, పరిచితులును తనను 
శ్యజించియుండిరి. శేనునాఘడే అన్ని బాధలను, బూనవుల తికస్కాార 
ముల ననుభవించి యుండగా, ఇకరు లెవగై న నిన్ను క ష్ట్ర పెట్టి తిక స్కా 
రించిన యెడల, వారినిగూర్చి నీవు 'మొబ పెట్ట సావాసీం చెనవా 9 
జేసునాఘునికి సైతము విరోభులుండిరి, వారిని దూషించిన 
వారుఎడిరి, అటి టి సందర్భములలో నీ కందరును స్నేహితులుగన్వు నీ క్షేమ 
ముసే పైక వా నుండవలయునని ఏల ఆసింతువు? నీకు కష్టములను 
నపవియే సం(భా ప పింపని యెడల, నీ నవాన గుణము నకు ఫలమెచ్చటనుండి 
పొందగలవు ? ఎటి టి (పాతికూల్యము నహింపనీ కష్టము లేని యెడల జేను 
నాథుని కెటుల స్నేహితుడవై యుందువు ? చేసు నాధునితో గూడి లా 
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మేలదల చితిజేఏ, వానతో గూాడి వారికొరకు నీవును సంకటము లనుళో 
వింపవలయును, 
6, నీవొక్కుమారు జేసునాభుని ఆంతేకంగమున (ప్రవేశించి, 
వారిలో పొంగారుచున్న (పేమను యనువభ వవూగ్ట కముగ రుచిచూడ 
గల్లి నచో, నటుడని నీ యనుకూల (పతిహూలములనుగూర్చి నీవు లక్ష కము 
చుపు. ఆం తేగాక, పరులు ని నిన్ను గూక్షి దూపష,౫ణలు సల్పిన యెడల, 
పీవు మిక్కలి సంతోష పడుచుందువు, 


ఏలయనగా జేసునాధుని యెడల సీకుగల (సేవయే, నిన్ను నీవు 
'తిరస్క-రించుకొనునటుల చె చేని చెసివై చును. వాదయాంతేరంగము సందు, 
ఆల్సీయముగ, ఎక్కవ నన సంపన్నుడవై, సంతో షముగ విిళమింప 
గలవు, జేసుగాభుని సళ్యమును _పేమించు మానవుడున్కు మితిమోరిన 
యనురొగములను వినర్టించి ఆంతరంగిక జీవితముగల మౌ నవుడును, చెట్టి 
యాటంకములు బేనివా జె బాహాటముగ గోవుని డిశకుమరలి ఆంతకంగి. 
కముగనెటుల 1 కువ _ర్రింపవలయునో, బాహ్యా విషయము ల “నెటుల లక్ష్యము 
చేయకుండ వ లయునిే చక్కగా గు ₹30గినవా డై, భ_క్రసాఫ వలు, 
-గావించుకొనుట కనువగు సమయములను, అనుకూల [(సచేశములను 
"వెళకుకొ నవలనీన ఆవ సరము లేని వాడగును, 


సో వస్తువులనుగూర్చి యితరులు భావించునటుల లేక వచించినటు ల 
గాక్క ఊన్నవి ఉన్నట్టుగ నే గణించువాడు వివేకవంతుడు, అట్టివాడు 
మనుష్యు లనుండి గాక చడేవునినుండియే యెక్క_వగ శితషణబాందు 
చున్నాడు, ఆంతరంగి కమా నవుడు బాహ్య విషయముల చే తనమానసమూ 
నంతయు లగ్నముచేయక, త్వరితముగ తసలోతాను యోచించుకొన 
వలసీన విషయములను వెంటనే స్పృవహాకు తెచ్చుకొని, వాటినిగూర్చి 
యూ చిం చుకిొనుము, 


తాత్మా_లికముగ నప్పటి కప్పు డవసరముగ చెర చేర్చు కొనపలనీన' 
యేపనిని గాని, యితేర లౌకిక వ్యవవోారములుగాని, యాతని యాంతరం. 
శిక యాలోచనల శెట్టి విఘ్నములను కలిగింపజాలవు, అట్టిపనులు సమా 
కూడినపుడ్కు వాటికి కగినరీలిని, యుక్తమగు “నేర్చాటులను ావించూ 
కొని, సమర్థిం చుకొనుచుండును, 
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ఆంతరంగిక పషిక్రళను చక్కగ నమర్చుకొని, నియమ (ప్రవ 
ర్రనగల మౌొనవుడు ఇతరుల విపరీత దుష్ట్రప్రవ క్షనలను సరకుచేయదు, 
ఎంతయొక్క్టువగ లౌకిక వవహాకములం దనవసరముగ (పవేశించు 
చుండునో అంశ మిక్కుటమగు విఘ్నములు కలవాడై, యిట్టి వ్యవహార 
ములవలన మతి. ఛభమశలిగి నవాడగును, 


రి, సీయందన్ని ఆంశములును (క్రమపరుప బడియున్న యడల నీవు 
వూగ్గమగు నిర్మలత్వేము గలవాడకైయున్న యెడల, సర్వ విషయములు 
సికు మేలె నదిగన్కు లాభకోముగను, మారిపోవును, నీవు యింకను 
వూర్డిగ నీ ఆశాషాశములను “తెగకోసికొనిన వాడవెయుండక, లోక 
వస్తువు లన్నిటిని విడువజాలకున్నావు, కనుకనే స్‌ు పలు క్యములు 
అనిష్ట్రము లై తరచు నిన్ను కలల పెట్టుచున్నపి+ 


మౌ నవుని హృదయము “నెస్క్టువగ కలుషషరచ్వి చిక్కులుపాలు 
చేయునది (పపంచ పవిషయమునం డాతనికీగల యపమిత్రమగు యను 
రాగముకన్న మించినది మరయుకటి చేదు, చాహ్య 9౮ కట 
సంతో షములను విసర్జిం చితి వేని, నీవు దైవిక విషయ చింతనా త_క్త్‌గ 
వాడవగుదువు, 


వ. 


f 


J 


న్కు 


౮ 


సారాంశము 


“ఈ నిరా గ్య (పపంచ వస్తునలను విడనాడి, వాదయపూక్ప 
కముగ దైవసన్నిధిక నిన్నూ గొనిపోజాలు జ్ఞానమౌాగ్ధమున వర్తింపుము+ః 
బాహ్య విషయా నిరసన నభ్యసింప్తుము, (పపంచ విషయములను కృణీ 
కరింప నేర్చుకొనుము, ఆంతరంగిక పిషయములనుగార్చి యా చించు 
శొనుము” 


ఈ పె బోధనా వాక్యమునుండీ మనము నేర్చుకొనవలనీన వివ 
యము లేవియన:----ఈ జీవికేమువలన వా_స్తవమగు సౌఖ్యము పా(క్రేతే, 
యీ రెండును, మన మేకౌంతముగ దైవధ్యాన నిరతులమై యుండుట. 
వలననే లభ్యమగును. ఈ యోగ్యతల మన మెటుల కెపాడుకొన 
జూలుదుము ? 


90 [కీస్తునాధుని అనుసర ణము 
సన్వేశ్వరుడు సర్వవ్యా సిమ్‌ వెలయుచు న్నాడను సళమును, 
ఆయన యొకల మిక్కిలి గాంవ భావముగలవార మె గరానసమున మరువ 
కుండ వలయును, (ప్రతి మాదవుక్కు తన యాక్యను దైవార్చితము. చేని 
శానుచు-కవలయును, (పపంజానురాగములయందు చిక్కుకొ నక, చేవుని 
సొరి యాచించుకొను చుండివలయును, (ప్రపంచ విషయమునుండి 
మరల్బుకొ నబడిన మూన సము, విశ్వా సపూరితమగు హృదయము 
ఈ రెండును-ఊ్మ్సాహమనులోడ చా స్తవముగ, దైవమును పూజించెడు 
యాఎతరంగిక పషికతగల మానవుని లశ్నణములు, అనగా అంతరంగ 
ముగ డెవశేవా నికతుడెయుండు మానవుని గుణములు, ఈ యాంత 
కంగిక శేవయనున దెటులుంశవలయును ? స (పపంచ రాజ్యా ధి కౌర 
మును వహించియున్న జేవువి భువరకు త్‌గిన టై యుండవలయును, 


"జేవుని కరుణా (వసాదముకొవకు సర్వదా దైవచింత నా నిగ 
తుం డై యుం కుటయే ముఖ్యో శైళముగల దొ నపులి కగల్య మెనది ఆంత 
రంగిక “దైవ సేవయే, 

మనము కట్టుకొన్న పాపముల గూర్చి నిట్టూస్పులు విడచు చు; 
దైవము పైపు దృష్టిని పారించుచు, నోధనచేయుచు మవభావమంతయు 
'జేవుని పాదముల పెని నిలుపుకొనునెకల, (శేష్ట్రమగు నట్టియు స్వ భావిక 
ముగానుండు చానికం జే నెక్కువ రాగ కమగు నట్టియు, యాంత 
రంగిక జీవితము గలవానమె యుండగ లము, 

ఇట్టి జీవిలముగల వాక మైన, మనయాళ్య ను దె వముతో ఐక్యము 
శోసీకొ నజాలుచుము, ఆత "జేవునియందు సిగసాయియె యుండగ లగు, 
ఇట్టి ఆంతరంగిక జీవితమే యీ |(పపంచమునంగు మన మనుభ పింపగ ల 
మోకు భౌగ్యము, ముందు మన మరణాంతమున (పాస్పించునని మన 
మౌళపడియెడు దైవసంబంధమగ యానందము యీ ఆంతరంగిక జీవి 
తమే-మోకుమున స్థిర పడిపోవును, గనుక నా యి్యదియముల నణచివై చి 
యాడంబరములు నిివ్పయాజనకరములగు యాచనలను నామొననము 
చుండి తేరుమగొట్టి, జేసునాఢని యందలి భయభక్తులను ైపేమను 
"పెంపొాందింపజూ లెడు విషయములు లప్ప నితర విషయము లేవియు 
నా హృదయమున [ప వేశింప కుండునటుల సిర 'సంక ల్బమును చేసికొని 
యున్నాను, (ప్రతి యితర అంశము నాకు శేనిదానిలో "తెక్కు_యే, 
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శ్లోతెకితిటిక 5 ఇ 6 బజ్‌ కళ 4 CO కర జల్‌ భశ waves ఇంచు వచిన మనొపీట్లువు వ ఇనా బాధక అ జలా ఎలాజుకాలల న 


అన్నిటికన్న చసన చేను వసులు! విషయము శేవియనః- 


అల్‌ 


ణి నన్ను సాపములనుండి విము క్రునిగ నొనర్భు ఉసునాధుని 
గ్రహించుట, 
పే అట్టి నా రక్షకుని పరివూర్తముగ (పేమించుట, 
¢) అట్టి నా మాూక్షచాతే న. సరించి వారు స్వయముగ నడచి చూపిన 
యోగ్య మగు మౌగ్షాను వర్షినై సంచరించుట, 
d అట్టి లోకగతుకుని కొవ కె, యెట్టి సంకటములనై న ననుభవించు 
టకు సంత్ఫహ్రడనై యుండుట, 
ఇవి యన్నియు నేనేల వాంఛించుచుంటి ననియెదరా ? ఏదియో 
యొక దినమున జేసునాధునితో ఐక్యమై మోకు రాజ్య మేులుటకొర కే 
సుమా ? 


గనుక ఓ నా యాత్మ్యా ! 

జేసుగాఘునే  (కేమించుము, వారిని సంతోపషపరచుటకే 
'జీవించుము, వారి పమ్నిక పైపీమను సంపాదించుకొని ఆం'గుమాలమున 
యనుభవింపజా కెడి యానందము కొరక నిట్టూర్పులు విడువుము, కష్ట 
జడి [శమచేయుము, 





9, న అధ్యాయము 
దినతమును వహించి తనను చెవాధినము గావించుకొనుట 


1, నీకనుకు Sa "లెవరు, కొనోధూ లెవరను అంశమును గవాగ్చి, యెక్కు_వ 
"లెక్క_ చేయకుము. నీయాశోణలయం  దన్నిటియందున్కు శేవుడజే నీకు 
తోడుసికణయు గకుంండవలయువమ విషయమునుగురించి యోచించుకొను 
టయే నీవిధిగా నుంచుకొనుము. ఇకరులు మనలోపములను కనుగొని 
మనను చీవాట్లు ఇెట్టుటకే, మవయందు దీన భావమును సాధ నచేసికొను 
టకు పలుమారు మిక్‌[లి లాభకరముగ నుండును, మంచి మనోసాట్ని 
కలిగియుండ జూడుము, ేవుడు నిన్ను కౌపాడును, 'జేవుడు ఎవనికి 
సాయముచేయునో, వానికి మానవుని 'జ్వేషమెట్టి కీడును చేయజాలదుం 
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మాంచి మమాటతునతని ల ప మావు వాంలాలాిలా మాతకు ఈ avn జని 


సివు ఓీమ్పుగలిగి కష్టముల సహించినచో, చేవుడు తప్పకనీకు సాయ 
పడును, నిన్ను ఎట్లు రక్నీంచవలనీనద్కి ఎప్పుడు రకీంచవలనసీనది వారి 
శెలిసీయున్న ది. గనుక వారికి నిన్ను అప్పగించి చేయనలయును. మన 
అను సకలదురికేములనుండి తప్పించి సహాయపడుట శేవుని పనియె 
₹యున్నదిం ~ 

2, తనయందలి దోషములనుగార్చి మానవుడు దీనత్వమును వహించి 
యుండునపుడు యితరుల నతిసులభముగ శాంతపగ చును, మనయందా 
“వాము గలిగినవాలన్వు, త్వరితముగ "నే తృ్ప్తిపరచును, దివభావము 
గల మానవుని చేవుడు కొపాడి, కష్ట్రములనుండి తప్పించుచుం డును, 
చీనులను జేవుడు (పేమించి కుస్తరించును, దీనులదగ్గరకు -బేంచేయును, 
దినులయెడల దయచూపును, ూరాళవవ(ప్రసాదము' నొసగును, మౌన 
వుడు దీనుడె [కుంగుబాటు చెందిన తదుపర్వి శోవుకు వానిని “పెకి లేవ 
"నెత్తి క్రీ రివంతునిగ చేయును. తన రహస్యములనన్ని టిని దీనులకు విశద 
పరచును, తేనసన్నిధికి రావలసినదని వారిని సిలచుచు, మిక్కిలి 
_పీమతో వారిని తనయొద్ద కొకర్షించును, దీకవభావముగలవాకు 
వట. చైవముసండే తన నమ్మకముంచినందున అతడు 
పరులవ ఆవమావముతో బాథసడుచుండినన్వు సమాధానమును 
న అందరికం యే నిన్ను నీవు కే గ్లించుకొనువరకు పుణ్యమునందు 
అభివృద్ధి చెండితివని తకలంపకుము, 


సారాంశము 
అర్బ్య* అస _స్టీనను వారేమని (వాసీయున్నారో మిరెరుం సదు రా? 


Sb లు మిక్కి-లి (పళ స్తమగు సద్ధుణమేదియని 
తనను (ప్రశ్నించిన * చనల మే మొదటిదని జవాబుచెప్పుబును, రెండవ 
డేడియని (ప్రశ్నిం-చిను ది'సత్వ వేయని చెప్పుదును, మాడవచేదియని యడి 
గన దినక్వే చేయని తిరుగ చెప్పుదును, ఇజేరీతిని నన్నెన్నిమారులు (ప్రశ్నించి 
నను దీనత్వమనియే జవాబు చెప్పెదను. అని (వాసీయాన్నారు. ఏల 
యందురా? దీనర్వేమనునది సర్వ సర్ధ్దుణములకును పునాదివంటిది, ఒక 
నొకవిధముగ నీ సద్దుణమునందే సర్వ 'సర్టుణము లిమిడియున్న వి, 
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దీనులమై మనలను జీవునికి సమర్పణ -గావించుకొనుటను గూర్చి, 

పావనచరిగుడగు మన (గంభక_ర్రగార్కు తమ యఫపాయముల నీ విధ 

ముగా తెలుపుచున్నానము, బేవునె పవి(గపేముకొర 3 , ఆఅందరికం కె 

మనలను మనము రగక్టవూ భొౌపించుకొనజేనీ పరివూ గముగా మన 
అను వారి దీ:లుడి, కందికి తీనికానిపోవజూలునది దీజమూ 


cl 


చః దుక? హఫ్రప్టోను సాక్చ యు, ఆవళ్యు కతను 
గాక Se “కౌకాజవముల ననార్స్ని దమ్ము మనకు సా ర్యూంచెకు 
wn వాగు వేయు జేసియు వంిన్న్న 'భం సొములక న్న ౨ యథ 
' మమియు సెౌలుళజా లము, అట్టి సగుణనుగ లవా” మై యుంుం 
హు 


డేల్రిగావ మొగములకన్న యక్‌క జ్వేమియు హ్‌ “ము లేదుః 





తీవ అధ్యాయము 
సమాధానముగల సద్దుణుని గూర్చి. 


1. తొలుదొల నీలో సమొాజదొనముండునటు చూడుము, అటు 
పిమ్మట ఇకరులను సమాధాన పరుపవచ్చును, ౯ య్ర్రుహౌొం డ్‌క్య మగల 
ప న్న స గల జిక మేలుచేయు 


గూర్చి మ. సిందలను సులభముగా ba నడు. నమొాధాన 
సద్టుణుకు స్వోవిషయములను (ప్రయోజన కరమైనవి జేయును, 


పూర్తసమౌ ధొనము గలవా డితరుల "నెవ్వరిని గూర్చి అనుమౌనిం 
పడు, కౌని ఆసంతృ ప్రికలవా డై కలతనొండనవాడు పలువిధములగు 
ననుమొ సములవలన బాధప పడుచు న్నాడు. తాను నెమ్మదిగా నుండడు; 
ఇతరులను సమాధానముగ నుండనీయడు, చెస్పళేగని విషయములను 
చప్పుచుండును. తనకు మేలుకకముగ నుండువానిని వదలివేయుచుం 
డును, ఇతకు లాచరింపవలనసీన విషయములనుగాక్స్చి కల చుచుండును, 
కాని శానాచరింపవలనీన విషయములనుగూర్చి లక్ష్యుముచేయడు, 
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గనుక యారంభమున నీవిషయమై మ స ఆటు 
"పని వీపారుగువానిని గూర్చి న్యాయ నమ్మ కము? నీయుక్నాహము గను. 
పరప నగును, 


~~ 2, నీలోప పమునుగూగ్ని, సాకులను చెప్పుకొనుటయ్యా వాటి నన్నిటిని 
కప్పి "పి పెట్టుక్‌ వొ నుట యు, "ప్ప చక్కగా నెరముగుచువుగాని, పరులు తమ 
లోపములనుగూర్చి చెప్పుకొనియెడు “కౌకణముల చేమా(తేము నంగిక 
' రింపవు, నీ పొరుగువాని దోషములను మన్నించుటయు నీ దోషములను 
గూర్చి యితరు లోర్చుకోొని యుండవలయునని నీవు కోరుదునవేని,, 
వానిచక్యలను గూర్చియు నీ వటుల నే సహనముగ లవాడ-వై యుండుము, 
తనను తప్ప సరులను కోపగిం చుట గాని, "లేళ్ల వార లప ఆగహపడుట 
గాని ఎట్టిదని ఎరుగని దాతృత్వము, దీనత్వమునుండ్‌' ఎంకేదూర మై. 
యున్నదని, మమూో-చించుకొనుము? మంచివాకితోను, శాంతముగ ల వారి 
తోను నంభాషింప గలుగుట యొక గొప్ప న ఏలయనగా? 
అది 1పతిమొాసవువకును సవాజముగ (ప్రీతికరముగ చే యుండును, 
సమాధానము కలిగియుండ (పతిమొనవువకును మిక్కలినవాజ మేం 
తమతో ేకీఫవించువానిని ఎక్కువగ (పేమించుదురు కొని మూర్తుల 
తోను, దుష్టులతోను లేక శిక్షణలేక ఇష్టానోస్టిన (ప్రవర్తించు వాపేల 
తోను మనకు వ్యతిశేకముగ నుండు పొ-లతోను గలసీ సమాధాన 
ముగా జీవింపగలిగి యుండుట గొప్ప వక్యప్రసాదమగును, అదియే. 
మెచ్చతేగిన సాహస కృల్యేము, 


లి. తాము సదమూధావముగ నుండుటయేగాక, యికేరులతో నమా 
భఛానము” లిగి యుండువారు కొందరు గలరు, తాము సమాధానముగ 
నుండక పోవుటయే-గాక పరులసెకము సమౌాధానముగ డనుండసీయని 
వారు మరికొందరుగ లరు, ఆట్టివాగ కికరులకు మిక్కి_లి సంకటములను 
కలిగించెదరు, అంతియేగాక “ వారు తమకును, నంతకన్న నెక్కు_వ 
సంకటములు తెచ్చి పెట్టుకొ నుచున్నారు, మరికొందరు ఇెము కాంతము. 
నలిగి సమాధానములేని పరులను సమాధాసపరుప (ప్రయాశపడు 
చుందురు, నిర్భాగ్యమైన యా [పపంచ జీవనముతో కష్టములను: 
కీర్పతో సహీంచుటవల్ల నే మనసుకు సమాధానమా గలుగును, గాని, 
మనకు కష్టములు కలిగించు వేదియు లేకుండుట లో కెదు, 
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కష్టములను సహించియుండ ేర్షిగమానవుషే, యి మోక్రుమగు 
సమోధానము ననుభవింప జాలును, అట్టి మానవుడే తన్నుతాను జయి9.. 
చినవాడు, (ప్రపంచమునకు (ప్రభువు, మిగుల్యపియమగు న్నేహితుకుం 


ఆట్టిమా నవుడే మోక్షమునకు హామ్క_దాయడై యున్నాడు, 


 వాకుతనాన్తూతాడానునాముంాజానులనోతా. 


సారాంశము 


అవాంకారరహితమ నబూథాన శాంక స్వ భావముల కన్న, 
(పస్తుత కాలమునం దెక్కు_వ వాంచసీయ మగు నట్టియు, ఆనంతకెొల 
మెక్క్కువ లాభ కరములు నుంగునట్టియు, యితేరపణము  తేవియును 
"వు, 


ఐజే యాకంభమున తననుతాను పూర్తిగా జమయించుకొన జూలీన 
గాని అట్టి శాంతేస్వాభావముల యందలి ఫలమును కోరుటకే 
మానవునకును యర్హతలేను, మన యిం(ద్రియములను జాగరూకతతో 
వశపర చుకొని మనయదుపు[ కింద నుంచుకొనజాలక పోయినమయొవల, కలి 
గెడు ఫలితము లేవియన? సంకటిములు, న్నేవాభంగములు ఒండొరుల 
నుండి ఎవవాటులు, కలవాములు, తగవులాటలు, 


సమాధాన హృదయులమై యుండుసప్పుజేే మన మితరులతోడ 
శాంతము నెప్పుడు బడయజాలుదుము*, మన పంచేం[సయములను జయిం చి, 
శరీరమును మన యాళ్నాధికౌొరము (కిందనుంచి, ఆత్మకు సృష్టిక-కు 
స్వాధీనము చేయుటవల్లను, ఆన్ని కష్టములను ఆటంకములను యీ శకిర 
మువలని యన్ని బాధలను శాంతముగను, దీనభావముతోశను, నికహం 
కారముతోనశమా యనుభవించుట నలవాటు చేసుకొని యుండుటచేకను 
ఈ రెండుమాగ్గముల వలననే ఆంతరంగిక శాంతమును పొంవజూలు 
దుముః ఇట్టి యఖ్యాసము మన ముక్క_దినమలో చేయజాలునడిగాదు, 

ఆశచేకవత్సకములు గడచినపిమ్మట సెకేమ్కు మన మియభాన 


మునందు జయము పొందజాలుడు మేని మూడు రెట్ల సౌఖ్యమును పాంబజా 
లునుము, 
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4 వ అధ్యాయము 
పవి[త్రమగు వూనసము-ఉ త్తమాభీ ప్రాయము, 


స నిప్కూ-పట్యము, పమ్నిక్రక యను సీచండు Se మానవుడు, 
ప్రపంచవిపయములనిలిటి నుండియు, “పెకీ లేవ నె కవరుమునాషిత ఘన 
యఫిపొయాము ౪ న్నియు, నిష? సబము లైన న ప యుండవలయును, మౌన 
నము కరా కాడ మె. పరికువదమె గి” “సుడవలయును, చునయందలి 
నిష్కాపట్యళ రొన్లప్పుడున శావురయం ను గరిెపిట్టుకొని యుందును, 
పబ్నిళలి జేవుని శ ట్టి రుచిెచూా-చచును, న = ఛలు శేనివాడ 
వెన యడల, ఏ మంచిశార్యము నందును నిము క పము కలుగదు, 


శేవుని చిళము, నీ పొరుగువాని క్షేమమును తప్ప నిఠర మేమియు 
ఆశింపకుం డినరెడల, సీవాంకేగంగి క స్వాతం(క్యేము న 


నీ హృదయము ప యుం జెనేని, |పతిజీ వియు నీకు జ్ఞాన 
బోధితమగు సద్ద్ర:థమువ లే నుంగును. సన్మాన జీవితమును అద్దము లో 
వలె గోవ రంపప్రేయును, నృష్టియందలి ద రమెంలే '“ఆల్బవస్తువె నను, EE 
సీచమైనదైన న్కు సృష్టి క గృయుక మంచితనమును గనుపరచ జూలక 
పోదు, 

ఆంతరంగిక యోగ్యణ పపష్నితత కలవాడెనయెడల, నీవు నిరా 
టంకముగ, సృృష్టియందలి (పతివస్తువును, వివేకంచి కనుగొనజూలుదువు, 
చాటి నన్నిటిని చక్కగా (గహీంప జాలునువు, సవి క్రేహృదయము 
మోకు నర కములు ఎట్టివని చక్కగా (గహీంపగలుగును, 


(పతీ మ్లొనవుడును తానెట్టి యాంతేరంగిక భావములను గలిగి 
యుండునో, అట్టి భావముల నను సరంచియే, బాహ్య వస్తువుల న్నిటిని తీర్మా 
నించుచుండును, [(ఫపంచమునందు సంతో షమనునదియే యున్న యెడల, 
ఆ సంతోషమును ae టు గలవాడు అనుభవిం 
చుచున్నాడు, ఎచ్చటనె నను బాధలు మనో వేధ నలున్నయెడల దుష్ట 
మనసావ్నీగలవాజే వానిని అధికముగా ననుభవించు చున్నాడు, 
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ఇనుము ఆగ్నియం దుంచబడినప్పుడు, దాని [తుస్పంతయు పోయి 
యగ్నిమయమగును, అశేరీతిని, పరిపూర్ణముగ .దైవోన్ముఖ్యుడెనవాడు తన 
యందలి మాంద్య మును పాగొట్టుకొని, నూతన సరిణామమును పొందిన 
వాడగుచున్నాడు, యోగ్యప్రవర్తనగల నూతన వ్యక్తిగా మారిపోవుచు 
న్నాడు, 
మానవుడు జ్ఞానమౌగ్గమున చురుకుదనము లేక, మందమతియగుట 
శారంభించినప్పుశు, లేశమా(త్రము (శ్రమపడుటకు భయపడును, ఇతే 
రుల యోదార్చులను నునఃపూర్వుకముగ స్వీ కరించుచుండును, ఐనను 
తన సహాజ వాంచలను పూర్తముగ జయించుట కొరంఖించి మిక్కిలి 
్రార్యముతో దేవుడు చూపిన జ్ఞానమౌార్షమును బట్టి పోవునపుడు, అంతకు 
ముందు తను దుర్భరములని తలంచిన విషయములను గూర్చి లెక్కచే 
యడు, తమతమ ఆ జ్రేళ ముల ననుసరించి, వాటి యడల తనదయనుజూపి 
వాటియం బే యూరటయును సంతోషమును పొందగోరుచు న్నారు, 


నే 


సారాంశము 


షివిధములగు |"పీమలతో మానవుని జీవితము సాగి పోవుచున్న ది, 
వ ఆ a 
(1) సృష్టియందలి జీవుల యొడల (పేమ, (2) సృష్టిక రయందలి (పేమ. 
ఈ ద్వివిధ (పేమల లో, నేది మనకు చైతన్యమును గలిగించి సత్కా_ర్యా 
చరణకు మనలను పురిగొల్పునో యను విషయములనుగూర్చి టేపుని 
యెదుట దీర్ట ముగ నాలోచించి చూతము, 


ఈ ద్విధములగు (పేమలు, మనయఖిపైయములిను నియమములను 
క్రమపరచుచుండును. నృష్టియందలి జీవకోటిని పీమించు వ్యక్తి, 
తానాచరించెడు (ప్రతీకౌర్యములందును, శేవలము జీవకోటినే తన దృష్టి 
'యందుంచుకొనుచున్నాడు. వాటియెడల దయనుచూపి వాటికొర కై, 
“తాను చేయవలనీన సౌయమునుచేనీ యంతకన్న మశేమియును చేయుట 
లేదు. అటుల వాటీయెడల తనదయను చూఫుటయం బే, యూరటయును 
సంతోషమును సౌఖ్యమును పొందగోరుచున్నాడు. హృదయ పవ్విక్రత 
శలవాడణట లేదు, 
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98 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము, 
ఐతే చేవుని (పేమించువాజేమి చేయుచున్నాడు? అతడు భగ 
వంతుని మాత్రము యాశించుచున్నాడు, వాని యవలోకమునందు 
(దృష్టియందు) భగవంతుని తప్ప నితర మేదియును కలిగియుండుట బేదు, 
భగవంతునికొర కగు కార్యాచరణ చేయుచున్నాడు, అన్ని జీవజంతువు, 
+ అను సర్యవస్తువులను భగవత్‌ కటాకుమునశే వదలి వేయు చున్నాడు, 
ఆతని యఖిిపాయమునందు భగవంతుడు తప్ప మశేమియు లేనందున 
(భగవత్‌ (పీతికొర కై) కర్మల నాచరించు చున్నానను భావముతేప్ప్క 
మరియే యితర భావము లేనందున యది యుత్తమమెన దగు చున్నది, 
భగవత్‌ కటాశ్నమును మా(క్రమే పొందవలయునని, యాతని వాదయ. 
మౌశించుచున్నది, గాన వానిహృయము లేళమా(త్రమైనను కల్మ పము. 
లేనిదగుచున్న ది | 


ఇందువలన నిశ్చయ మైనదని చూపబడు సత్యము ఈ (కింది. 
ముఖ్య అంళమును సత్యమని స్థాపించు చున్నది, “పక్షులకు రెక్క_ లెటు ల. 
యుపయోగకర మో యటులనే సంకల్చ్బ్పముల యందలి సరళతయు, 
(యోగ్యతయు) హృదయ పవి్యత్రతయు (జ్ఞానసంపాదన కొరకై (పయ 
లేములు శగానించుకిొను చుండు మౌ నవుసకు చెండు రెక్కలను పోలి. 
యున్నవనియు, తాను (పపంచము నందుండినను, ఈ రెండు రెక్కల 
సహాయముచే (ప్రవంచమునందలి యితర జీవులన్నిటికన్నను, మిక్కిలి! 
యత్యున్నతముగ  నాకసమువరకు తీసుకొనిపోబడి (ఆక సమనౌేల్స, 
తానదివరశే ముందు రుచిచూచియున్న భగవంతునియొక్క, వృదయము. 
వరకు తీసికొనిపోబడు చున్నాడనియును నిరూపింపబడుచున్న ది, 


సృష్టియందలి 'సర్వజీవులయెడ, తనకుగల యనురాగాదులను* 
నానాటికి యొక్కు_వగ మర చిపోవుచుు బహిరంగమున తనమోద యుద్ధ 
మును చాటించుకొని యిం[దియములను లోబరచుకొని, తనను తాను, 
జయించుకొనుటచే భగవంతునితో పరిపూస్ణైక్యతను పొందవచ్చును, 


ఇందుకొరకై (భగవంతునిలో పరివూర్ల వేరకళారకై) మన జీవితము. 
నందలి (పతి నిముషమును వినియోగిం చుకొ నవలయును, 
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ఆత్మవిచారణ. 


1. మనను నెక్కు_వ గనమ్ముకొనరాదు, ఎందుకంశే పలుమౌారుల్డు 
మనము చడేవ(పేమను .(గహింపలేని వారలమగుచున్నాము, మన 
యందు స్వల్పజ్ఞానము మా(తమే కలవార లమైయున్నాము, ఈ స్వల్ప, 
వికాసము-సెతము, మనమతి. త్వరతకాలములోనే యలనక్య్యముచే. 
పోగొట్టుకొనుచున్నాము, ఆంతరంగి కమున చకేముు, మనమ నేకమారులు: 
జ్ఞానాంఢలమై పోవుచున్నామను విషయమును (గ పీించజూలకున్నాము, 


మనము సలుమారులు అ(క్రమకాౌగ్యము లాచరించుచుందుము. 
అటులాచరించు. చుండుటయేగాక వాటినన్నిటిని కప్పిపెట్టుట కె, 
య నేకసాకులు చెప్పుకొనుచు ఆంధుమాలముగ నింకానెక్కువ 
దోష మాచరించిన వారల మగుచున్నాము, 


కాన్ని సమయములందు (కౌమ(క్రోధాది గుణములయం డేదియోా 
యొక మనోవికారముచే లేగగొట్టబడుచు, అట్టి మన స్థితిని పట్టుదల లేక 
యుత్నాహామని మనము 'తప్పుఖావముగల వారీలమగు మే న్నాము. 


పరుల యందలి స్వల్ప లోపములను గవార్చ్చి, వారలను నిందించు. 
చుందుము, కాని మన యందలి "పెద్ద కొరతలనుగూర్చి లేశ మెనను- 
యూ చించుకొనక యూరకుందుము,; 


పరులు మనకు "కొవించుచుం డెడు కష్టముల నతిశీ ఘముగ తెలిసి 
క్రానుచ్చు దురిత బాధలను తీవముగ యో చిం చుచుందుము గాని, పరులకు 
మనము కలిగించెడి కష్టములనుగార్చి కొద్దిగానై న సరకు జేయము, 


తన చర్యలను గూర్చి చక్కగ న్యాయదృష్టితో విమర్శించు. 
కొనువానికి, పరుల చర్యలనుగూర్చి కఠినముగా యోచించుట కవ 
"కాళము లేదు, 


2. ధర్మాధర్య విచకుకాళ_క్తిగల మానవుడు యితర విషయాలోేచ 
నలకన్న, తన యాళ్ల విమర్శనయే మునుముందు -గావించుకొనుటు 
పళ స్తమని యొంచుకొను చుండును, 


100 (శ్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

తన కేమముకొర క (శద్ధతో పొటుపడువాని కి పరలనుగూర్చి 
యూా-చింపకుండుట సులభముగనుండును. కేవలము నీ సందర్శములను 
మా(త్రమ చూచుకొనుచు, పరుల సంగతీ సందగ్భములను గూర్చి జోక్య 
మును కలిగించుకొ నక, నెమ్మదిగ నుండని యొడల, నీ వెప్పుడును దెవ 
భక్రుడవును, లోజూపు గలవాడవు కొజూలవు, 


నిన్ను గరార్చియు, "జీవుని ౫నార్చియు పూర్తిగా యూచించుకొను 
చుంటిీ వేని, నీక సంబంధించని యితర బహికంగ విషయము లేవియును 
నిన్ను కలవరపరుపజాలవు, నిన్ను గూర్చి నీవు విచారించుకొను ళ క్రిలేని 
వాడవె నచో, నీవు చేయజాలున ేమిగలదు? 


నీ స్వవిషయములందు లత్యముంచుకొ నక, పరుల సంగతులను 
గూర్చి చింతించు చుండుటవలన సీకేమిలాభము ? నీయందు మనో నెమ 
దియును, వా_స్తనమగు దైవ ఐక్యతయును, పొందవలయుననెడి కొంత 
గలవాడవై నచో, నీ చుష్టుపట్ల జరుగు యితర విషయము లేవియును 
సరకుచేయక, సీ దృష్టిని సీ-వపునకే మరల్చు కొనవలెను, 


లె, అఆశాశ్వతీమగు (ప్రపంచ విలాసములను విసర్లించి యుంటి వేని, 
నీవు మిక్కిలి జ్ఞునాభివ్భృ ది నొఎదెదవు, లేక (పపంచ విషయముల వేని 
నై నన్కు ఘనముగ నంచుకిెనుచుందు చేని, నీవు జ్ఞా నా భివృద్ధి నందజాల క 
పోవుటమేగాక, మోదుమిక్కి_లి వ్యర్థుడవై పోయెదను, 


శీవలము ేవుడును, చైవ విషయములను తప్పు యితర (పాపంచక 
విషయము లేవియును ఘనమైనవనియు, యు త్రమమైనవని యు, సంతోమ 
కరమైనవనియు, యనుకూల మైనవనియు నెంచకుము, 


సృష్టియందలి (వతి జీవినుండియు, నీవు పొండెకుయూకట వ ర్థ 
మైనదని నమ్ముము, దేవుని _సేమించుచుండెడి యాత, చేవుడుక న్న 
నితరమగు విషయములన్నిటిని మిక్కిలి నీచముగ పరిగణిం చును, 


'సర్వ్యవ్యాపియు, ఆగోచరుడునగు, సృష్టికర్త తప్ప, నితరులెవ్వ 
రుకు వాస్తవమగు నూరటయుకు, సంతోపమును ఆక్యక కలిగింప 
జాలరు, 


తుడు 
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“ఆతను గోల్లోయి (పపంచమంతయును 'సంపాదించినను, మాన 
వున కదియీమి (పయాజన కరము?” (మే 15 అఆ, 26వ 

ఈ యధ్యాయమునందు, సీయుడైన్క మన (గంధక ర గాభ్రు 
"పని చెప్పబడిన మన రతుకుడను దైవ సంజేశమును, మన కుశావారణ 
ముక నిచ్చుచున్నారు, దీని చెన్న టికిని మనము మరువకుందుము-గాక 
ఈ సీతి వాక్యమున కనుగుణ్యముగ న్వే వారివలెనే మనము తర్కించి 
విచారిం చుకొ నిజయుదము, 

మన మొక్క విద్యను మొతము నేర్చుకొనవలని యున్నాముం 
ఆది యేదియన, మన మోశ్యపాప్తిని గూర్చిన విద్యయే, 

మనమొక్క_ విద్యుక్త ధగ్యమును మా(త్రవేం నెర వేర్చవలసి 
యున్నాను, అది యేగియన్క మన యాళ్య్యర క్షణయే, 

ఈ విద్యను "నేర్చుకుందు మేని, (పతి యితర విద్యయును, లాభకర 
మునదిగాక పోవుటయేగాక, మెగా మనకది వినాళకరమగునది గూడా 
యగుచున్నది, 

ఈ విద్య నభ్యసించుటకు మనము 'దెండువిషయములను మౌ[త్రము 
ేర్చుకొ నవలసి యున్నాము, అవి యేవియనిన ? 


మొదటిది :- బేవుడు, వీరినిగూర్చి మనము నేర్చుకొ నవలనీనదేమి? 


ఓ) వారిని (గహించ్వి వారిని టపేమించి, వారికి 'సీవచేయుట, 

bh) చేవునిమాషత మే అనుసరించియుండి వారిని విడువకుండుట, 

౮౦) సర్వ కాలము లందును వారి దయానుభవమునకు తగిన యిర్హతే 
౫X లిగియుండుట, 
గెండవది :- మనలను భార్చి,|మనము "నేర్చుకొ నవలనసినకేమియనః 

8) మన (ప్రస్తుతపు స్థితి యెటులున్నది ? 

సే మనయందలి దోషము లేమి ? 

ర) మనయందలి సర్గుణము లేవి ? 


109 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
1) మనము జ్ఞానాఖి వృద్ధియందు ముందడుగు వేయుచున్నామొ ? 
వెనుకడుగు చేయుచున్నామూ ? 


మన మో రెండువిషయముల ఛార్చియే, పరిపూర్ణ ముగ యోచించు 
శ్రాందము, ఇతర విషయము అన్నియును వదలి చేయుదము. మన యింది 
యము లన్నిటిని; చెల శేగనియ్యుక అదుపునం దుంచుకొనియెదము, 
అటుల చేయుదు మేని, సృష్టియందలి జీవులయెడ మోహమున బిక్కు 
శాని, వానివెంట నంటిపోవునటుల మనను యిం[దియములు తొందర 
ెట్టజాలవు, అందుచే చివరకు మనము న్యాయ(ప్రకౌర మనుభవింప 
వలసిన వాటినితప్ప, యితరవిషయములయందలి వాంధలవే మోహింప 
బడకుందుము, 


ఇతర సందర్భములందు (ప్రస్తుతపు పరిస్థితిని బట్టి యవసరము కలి 
A నతేప్ప్క మన మెట్టి జోక్యమును కలిగిం చుకొ నకూడదు, 


స మన లోపములను "సవరించుకొని, మనను నిప్క_ 
ల్ల షులుగా చేనసీకొనుటను గురిం చియును, పరివూర్గ జ్ఞాన సంపాదనా 
మౌర్లయున మనము దినదినాఖి వృద్దినొందు విధములనుగూూర్చియు, 
యోచించు చుండవలయును, 





6వ అధ్యాయమ్ము 
పవిత్రమగు మనస్సావీ యొక్క. యానందము, 


పవిత్రము మవస్సావీ కలిగియుండుటరయే, మోనవునియొక్క_ 
యళస్ఫు*, మంచి నునస్సాథీకలవా-డై యున్న చో, సర్వదా శాంతేము 
ననుభ వింపజూలును, పవి(త్రమగు మనస్సాక్షీగల మానవు డెక్కు_వ 
తాలిమివహిం చి యుండగలడు, కష్టముల మధ్య నుండియు మిక్కి_లిసంతో 
పుహృదయు తై యుండును, 

అఆపవితమగు మనస్సావీగల మానవునకు సర్వదా భయవేం 
తోచుచుండును, ఎల్లప్పుడు నతడు అళాంతిచే యావరింపబడి యుం 
చును, సీవు దోసములను చేయకున్న చో, మిక్కిలి యానందయుతమగు 
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శాలల న ఇ అజ అలు. జ లమకాముముాయిలాటు వయుుయారాయకూరి పు వాటు ఈ కు యార్‌ ఈ టినా యు కా న టరారా ర వ్ర శా బలాలు చాండాణాడాడాచూతపాయననాదినారలు. ద యాడు వూర మచ ఈ దూల చి పాసులు మొన మ 





ది ఆ ఆ తా వశాయ నా ఇచా ద కాజాతునాతానాలా ఈ ఆ కానిది ఆ భామారాతాసినలణానాహారా యాను 


విశ్రాంతి ననుభ పింప అ, పీ వాచరింపసవలనీన పనులన్ని యును 
చక్కు.గా నాచరించినగాని, మరెప్పుడును సంతేవీంపకుము, దురా రుల 
శెప్పుడును నిజమైన సంతో పముండదు, వారు ఆఅంత“ంగక శాంతేమును 
గక మనుభవింపరు, ఎలయన ? ోదధుశా రులకు శా- ఎములేదుూ యని 
సర్వేశ్వరుడు శతెలిపియున్నాడు. (ఇజయాసు కరి వ ఆ, 22 వ్ర 


“చేయు హాయిగా నున్నాము. మౌ కెట్టి దుస్థితులును, కష్ట 
ములును రావు, మాకు కష్టములను కలిగింప ్ఞార్యముచేయువా -రెవరుోో 
యని దుర్మార్దులు చెప్పుదు ని, వారిమాటలను విశ్వ సీంపకుము, వారి 
_పిని నకస్మాత్తుగా శేవులికౌ(గవహాము వచ్చును. వారాచరించెడు దుష్ట 
కార్యము అన్నియును వృధాయగును, వారిక్టుట పన్నాగడలన్నియు 
నశించును, 


2, దెవధక్పోడగువానికి, సంకటములయందు సెతము, సంతో షముగ 
నుండుట యొక కష్ట కార్యముకాదు, కష్టములు (పా స్తించునప్పుడు 
సంతో పించుటయన మానుపిని కొరత వేయబడినప్పకు మన జేసు నాధ 


స్వామి సహించియున్న కష్టములనునార్చి, వారిమహిమనుగూర్చి పొగ 
డుటయీగ దా? 


మానవు లితరులనుగూర్చి పొగడుటయు, ఇతేరులవల్ల శ్లాఘీంప 
బడుటయు, బపంఎకొద్ది కొలముమొ్శత్ర మే. (ప్రపంచపొగ డ్త డలకు పంటే 
చుఃఖములు (ప్రా పించు చుండును, పవితే)మగు మనసా డీని కల్లి యుం 
డుటయంచడే, మానవులకు సమాధానము గలదుగాని, పరులచే పౌగడ 
బడుటయందు గారవము లేదు, 


న్యాయమా రాను సారులయోక స సంతోషము  చేవునినుండి 
(పా ప్రించుచుండును, దొెవచింకల యంజే రమాగ్యులు సంతో హము న 
భవించు చుం డెదరు, సత్యేమయిన వారిక మితానందము, 


చా_స్తవమణు శాళ్ళతక్రీ్రికొరకు కౌంశ్నగ అమా నవుడు, అళ్వురీ 
మగు (ప్రాపంచక గారవములను లక్ష్యుముచేయడు. ఏమానవు డోలీ 
మగు (పాపంచక గారవములందాళ కల్లియుండునో, ఆమౌనవు" ాక్వత 
ఇారవములను తృణీకరింపజాలడు, అట్టిమా నవుడు, మో సంబంధ 
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మగ దివ్య గారవము నెడల లేళమా(త్రమెనను | శమ లేనివాడై 
యున్నాడు, 
ఇతరులదూవణ, భూషణల నెవడు అక్ష్యుముచేయడిో, యాతో 
“డెక్కువ నృాదయశాంతము ననుభవింపజూలును, 
8, ఏమానవుని యాంతర్యము నిష్కల్మష మై యుండునో, యాళ 
డదిసులభముగ సంతృప్పిహృదయు_డై శాంతము ననుభవింపజాలును, 


పరులచే శాఘీంపబడు నంతమూొ(తమున, నీవు పావనుడవుకొజూా 
అవు, లేక నీవు "సరులచే దూపషింషబడినంత మొ్యతమున నీవు చెడ్డ 
నాడగుట లేదు, 

సీ వెట్టి (పకృతిగలవాడ వై యుందువో, యట్టి వాడ వే యెయుఆ 
గువుః నీవు హని దృష్టియం దెంకవాడవో, నంతకన్న-నెక్కువ ఘనత 
గలవాడై యుండజూలవు, ఆంతరంగి కమున సీ వెట్టి వాడ వె యుంటి వో, 
చక్కు. గాయో చించుకొని చూచితి చేని, మానవులు నిన్నా గూర్చి చెప్పు 
కానియెకు విషయములను లత్యుము చేయకుందువు, 

మానవుడు బాహ్యా చిహ్నూములనుగూర్చి మా(త్రమాలోచించుచు, 
పరిశోధనలను -గావించును. కొని భగవంతుడు మనహృదయము లను? 
పరిశీల నచేయును, 

మానవుడు మనమా-చరించెడు క్రియల స గూర్చి రోా-చిం చును, 
భగవంతుడన్ననో, మనసంకల్పములను పరిశీలి నచేయును, 


ఆచరింపవలనీయున్న పనులను తగురీత్యా పరిపూర్తిచేయుచు, 
తననుగూర్చి ఫఘవముగ నెంచుకొ నకుండుట, దీనత్వమును వహిం-చియుం 
జడి యాక్మ లక్షణము లె యాన్ని, 
సృష్టియందలి ఏజీవినుండియును, ఆదరణను పొందుట కిష్ట్రపడకుం 
డుట యాంతరంగిక పరిశుద్ధతకును, ఆత్మవిశ్వా సమునకును చివ్నాము* 
ఓ తన గొప్పతనమును సొాగ్చి, పరులయొద్దనుండి యోగ్య తాప (తిక 
అను కోరు మానవుడు, తనను సర్వేశ్వరునకు పరివూర్ణాగోణము. 
గావబిం-చుకిొ నని. వాడగుచు న్నాడు, 
ఏమానవుడు "దేవునియొక్క. మెప్పును పొందజాలునో యారకజే 
మెప్పునకు తగిన యర్హతే గలవాొడుగాని, “తననుతాను పొగడుకొ నికు 
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హు " ముప్పునకర్లుడుగాడిని అర్య. 'చిన్నప్పశారు Md! 
యున్నారు, (2 కోరింత-1రి) 


ఆుతరంగికమగ చేవునిచే నిర్ణయింపబడిన పోగుల నను సరించి. 
వర్తించుచు, చావ్యా విషయానురాగము క ల్లియుండకుండుటయే ఆంత: 
రంగిక మొనవునియొక్క స్థీతియెయున్నది, 


సారాంశము 


ఈ (ప్రపంచ జీవితమున మనమున్నంత కాలమును, _పేమపాొ(క్రు' 
అమో, లేక యపకులమో యను విషయములనుగూర్చి నిళ్చితాభ్మిపా- 
యము మనకు కలుగదు, ఐతే యీ అంశమునుగూర్చి మన మనసాథ్నీ. 
(పసాదించెడు యోగ్యతా ప(తికల ననుసరించి కొంతవరకు మనము. 
యోగ్య ల మో, అయో గ్యు ల మో? యనుసంగ తిని స్రరపరచుకొ నవచ్చును, 
మన మనస్సావ్నీచే నియ్య బడియొడిి యోగ్య తాప్యతిక, మనకు కొంచె 
మనుగుణ్యముగ నుండునెడల, మనము శోవునికి (పియులమని తఠంచు. 
కొనవచ్చును, ఐచే యట్టి యోగ్వ తౌ ప [(తికలవలన నునకు పరిపూర్ణ 
శేమము లేదు, అయినప్పటికిని మనకది ఎంతో యాదరణను కలిగించి. 
యానందము నొనగూర్చి, శాంతమును శకెచ్చి పెట్టును, ఈ జీవితమునందు 
మనమౌశకింపవలనీన దంతయు నిదియే, 

ఇట్టి యోగ్యతా పత్రికలను పొందుటకై, నునము సర్వకొలము 
అయందును, దుర్మ్శారములను విసర్టించి, యోగ్యమగు పుణ్య కౌర్యమా. 
నాచరించు చుండవలయును, మననుగనార్చి పరు లెట్టి విషయములను 
చెప్పుకొనుచుండినను, యెట్టి యభిప్రాయము గలవార్రెయున్నను, మన 
చేమియును బోక్యమును కలిగించుకొన కుండవలయును, ఇదియే సీయ 
ధ్యాయమునందు సళ్వేశ్వరునియొక్క_ పవి_శాల్మస్పీరిళు సాం క్ర మనకుప: 
చేశించియున్న బోధనచాక్యముల యందలి యుగ్లేళ'మై యున్నది, 
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 కయానానానునయరుకయుపాంయారాశాడా 4 ఇవి ఐవి ని వడ సదు గాల టు నయ లాంటి పు వాదు ల వటి దిలునడ నిర నత టక మాచెర్ల కటల 6 ల ఈ కాయలకు 2 లలా ఏవ బచుకర వాయిదు బతు దశకు దురు క ల మయి యుయుడై పాడు సలి న ముతారాలారా కాత లల 2 9 మచి మకారియాతుభొతా రాలును వట లత 9 వంటి చకకటి ధట తే యులు.  కూడాతాతి రారా లానరాతు. 


7వ అధ్యాయము 
అందరికన్న నెక్కు_వగ జేసునాధస్వామి నే 
(వమింపవలయును, 


1. జేసునాధ స్వామిని _పేమించుట యననేమో ? వారికొర కై తన్ను 
"తాను తృణీకరించు కొనుట యనచేమో ?(గహించిన మానవుడే యద్భ 
'ప్టవంతుడు, మనము (పేమించు చుంజెడు యితర విషయములన్ని యును, 

ఫళ్వీళ్వరుని (పియపు(తుడగు జేసునాధ స్వామికొర కె వదలిజేయవ లెను, 
ఏలయనగా మనమందగిక న్న నెక్కు_వగ జేనునాధ స్వామిని (పేమించ 
వలయును, (పపంచ విషయములయందలి, (పేమ నమ్మరానిదిి చపల 
"మైనది, జేసునాఢనియందలి _పేము విశ్వాస యుక్త మెనది, స్థిరముగ 
“నిలిచియుండును, సృష్ట్రివస్తువులయం దనురాగ బద్దుడై యుండువాడు, 
'యశాళ్వతమగు యా వస్తువులతో నళిం చిపోవును, 


జేనునాధ స్వామిని (పేమించి, యాలింగనము చేసికొని యుండు 
వాడు, స్పర స్థాయియె యుండగ అడు, జేసు నాధ స్వామిని (పేమింప్రుము, 
ఎల్లప్పుడును వారిస్నేహమును గలిగియుండుము, నిన్నితరులందరును విస 
ర్రించునప్పుడు సైకేము, ఆయన నిన్నువిడక ఎల్లప్పుడు నీవునశించి పోకుం 
ఊునటుల కాపాడును, నీకిప్టమున్నను, లేకున్నను, చివరకు an నకల 
వస్తువుల నుండీ చేరుచేయ బడీవల సీనవాడవె వె యున్నావుసుమౌ 


9 నీ జీవిత కాలములోను, మరుణ తరుణములోను, sr మి 
“యెడల (పేమను వీడకుండవలయును. సీ రక్షణ భారమంతయు, వారి 
వాస్తగతము చేయవలయను, ఏలయనగా; ఇతరులందరును నిన్ను వీడిన 
ప్పటికిని జేసునాధస్వామి మా(క్రమే నీకు తోడ్చడగలరు, 


సీవు (పేమించెడీ జేసుశాభుని నెజగుణము యిదియేసుమా ?నీహృ 
'.దయరాజ్నములో వారికి తప్ప మరెవ్వరికీ పాలుపంపులు కలిగి ఉండుట 
షపడరు, సీ వృదయమును పూర్ణము-గా తమకు మా(తమే సొంతమై 
ses ఆశించుచున్నారు, రాజు తేన సింహా సనము పపె ఎటుల 
ఆసీనుడై యుండునో  యటులనే జేసునాథుడు నీ వృాదయపీఠము 
చంచాసీనుడై యుండవలయునని కోరుచున్నాడు, 
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(ప్రపంచ విషయానురాగములు లేనివాడై, నిన్నుమౌో(త్రము నీవు 

'పవ్నితముగ నుంచుకొన జాలుదువేని జేసునాధస్వామి మనఃపూర్వక 

ముగ నీ వృదయవాసీమై, నీతో కలసి యుండుట కిష్టపడును, జేసునాధ 

స్వామియందు భక్తివిశ్వా సములు కలిగియుండక్కృపరుల:: ను మాత మేం 

కలిగియుంటివా ? యనియన్నియును సీకేమా(త్రము (ప్రయాజనకరములు 
“కొక వ్యర్థమైనవని నీవు తెలినికొ నియెదవు, 


-గాలికిసె తము అల్లలనాడుచు వంగి పోయెడు రెల్లుగ డిని నమ్ము 
మము, దానిపె యాధారపడి యుండకుము, ఏలయనగా ? 


“సానవులందరును తృణ్యపాయులు, వారి మహిమలన్నియును 
'ఊాలములందు పుట్టి పరిగి కొద్ది కాలములో నశించిపోయెడు వుష్పము 
అను పోలియున్నది, (ఇజయాస్‌ 10 ౬. 6. వ్ర 


లి, మానవుల బావ్యా యాడం బరము అను మాత్రము నమ్మి యుంటి వా? 
'నివు త్వర లో నే మోసపోవుదువు సుమా ? ఏలయనగా? ఆట్టిమా నవుల' 
వలన యాదరణయిు లాభమును పొందవలయునవి యాశపడుదు 
చేని నీకు తరుచుగా నష్టమే సం(పా_ప్ట మగుచుండును, 


ఆన్ని వివయములలో నీవు జేసునాధ స్వామికొర క వెదకిన 
యొెనల, (ప్రతివస్తువునందును వారి దర్శనమును సీవు పొందజాలుదువుం 
నిన్నునీవు వతికికొని నయెడల నిన్నుమ్మత మే కనుగొనియొదవు, ఆయి తే 
ఆటు అచేయుట నీ నాశనముకొరళశీ సుమా? 


జేసునాధస్వామిని వెదకని మానవుడు (ప్రపంచమంతేయాను, 
శర్భకోటియంతయును నేకమి తనకు జేయజూలెడు యపకొారముకం ఆకు 
నెిక్కు_వ యపకాగమును తనకుతానే తెచ్చిపపెట్టుకొనినవా డగును, 


న. 


సారాంశము 


జేసునాధస్వాని౨ి (గహించుటయండే నీ మనస్సు నంతయును 
అగ్నముచేసి యుంచుము. నీ హృదయమంతయును వారి (ైపీమకొారశే 
వదలిచేయుము, చారీ ననుసరించి (ప్రవ ర్లించుటయండే, సీ (శద్ధనంచ 
యాను వినియోగింవును, ఏలయందువా? ఇందుకొరకై నీవు (ప్రస్తుత మి 
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అవని న ౨ గాదాాన్తానాలు న ఫది దలచు న చికు ఇను వాని చ అలుటి చది గాసియునానిచ్లి ( ఇచ లు పదవ ని దురు ల ంచలదగాలచుదులిలుడు దయాదలి వ భిగ ఏ ౮6 వవ లలల = బలి బయేక్‌ ఆల్‌ శిల టబ ల భిచిభతి న ఇల ఇబ ఏ జనటిటిచ్లు 


మవలంభిం-చియున్నావు. డల్‌ (పేనచేతను, నిన్ను చె పాపవిము 
_క్లినిగ నొనర్చి మోక్షము నను(గహించుటకొర క, మౌనవజన్మ నె త్రిన, 
జీసునాధ స్వామిని (ెపీమించుటయందు నీకుగల కష్ట వేంమి ? 


జేసునాధ స్వామి చర్యలనుగూర్చి చింతించి, వాటీని గమనించు 
టకును, వారి పి క్రయుద్దేళముల యందలి రహాస్యములను (| (గహించుట, 
టకును, వారి యీర్చాటులి ననుసరించి (ప్రవ ర్తించుటకును, వారి భావముః 
అను [గహించి వాటిననుసరిం చి వ ర్తించుటకును, సిర సంక ల్పములను- 
-గావించుకొనుము, వారాచరించియున్నరీతిని, "కార్యాచరణకు గ డంగు. 
టకును, క్షష్ట్రము అనుభ వించుటకును వారివలనే పమితజీవితమును గడప, 
టకును (పయత్నిం పుము, 

సర్వవిషయముల యందును జేసునాధ స్వామిని నను సరిం చుటయే. 
(శ్రీస్తువునియొక్క_ పరివూర్ణమగు యోగ్యత, అట్టివారలకు కణడాపటకు' 
శాళ్వతే పరమౌనందము పాపి పించును. 


మన పాపవిమోచనముగావించి మనల రతీంచిన dass 
స్వామి, మనకొర 3 యనుభవించిన దీ నత్వమునందును, కష్టములందును, 
యిప్పుడు మనము “పాలుగొనుటకు (పయత్నించుదు మేని, “వారి మహా 
న్నతమగు మోహోనందమున ఇటు పె పాల్గానవచ్చును, 





ర. వ అధ్యాయము 
జేసునాధస్వామితో సన్నిహిత మతి, 


జేసునాధస్వామి మనతో నుండునంతకౌలమును, (ప్రతివిషయా 

మును చక్క_గ చే సాగి పోవుచుండును. కొని, వారు మనతో లేనప్పుడు. 
(్రతివిషయము కసష్ట్రముగ నే యుండును, జేసునాధ స్వామి మన హృదయ. 
మునందు ముచ్చటీంచు చుండనియెడల, మన మనుభవించుచుం జెడు. 
ఇతరుల యూరటలు యొుందుకును కొర -గానివగును, జేసునాధ స్వామి 
వారొక్క_పల్ము. పల్కి_నన్కు మనము మిక్కిలి యూగటచెందుదుము, 
“మన (ప్రభువు యిచ్చట విచ్చేనియున్నారు. నిన్ను పిలచుచున్నారు. 
అని మౌ ర్హమ్ము తెలియ బేయుటతోడ-నే మరియ మగ లేనమ్మ రోధ నమూ 
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లూ కలలా చలల లలన క లవి విల కన చది చిట ల బధ ధి ధెథి ని లిం 62 ఎభిచిలచుచనిల ద ర భచుబ రదర ర ల బదిచిన దియిదాల ఉద ధు ఛామన చ చూసినా సమామధతనాయమం చాను 2 బయ టి చె ధో లొ నిదాని ఎచట ఆ అలల ల బబ టట ఇ మలు థా ఉ వాల వారాలు ది దావుడ 5 5 ౭ ఉలలానాహవావామనమునలు అచు పులు అచు 


“చేయుచుండు స్రలమునుండి తక్న్షణను లేచి "వెళ్ళియుండ లేదా ? (జూన్‌, 
11వ అ-2౭8ి వ 


జేసునాధ స్వామి మన కన్నీటిని తుడిచివై చి, మొన'ససము నకు 
సంతోషమును కలిగించుటకు మనల నందరిని తమ సముఖమునకు పిలుచు 
శొనియెడు గడియ మిక్కిలి యానందకర మె యుండును, 


జేసునాధ స్వామి నీతో శేకుండిన, నీవు యొంత కఠినుడవె 
యుందును? జన నన తప్పు, యితేర మేమైన వాంశ్చించువాడో 
వైన యొడల బుదిహీనుడవును, వ్యర్థడవు నగుచున్నావు, [(పపంచము 
నంతయు పోగొట్టుకొనుటక న్న నిదియెక్కు_వ యనశ్ట దాయకము కౌ దా? 


2, జేసునాథ స్వామి లేనిది (ప్రపంచమువలన సీ కేమి (ప్రయోజన 
ముండును ? జేసునాధ స్వామిని విడుచియుండుటయను ఘోర నరకమే 
సరి. వారు నీతో కలిసియుండుటయన యానందకరమగు స్వర్షముః 
వారు నీ చెంత నుందు ేని ని న్నెట్టి శల్చివు కష్ట పెట్టజాలడు, వారినెవరు 
కనుగొన జూలుగురో వారు “పిన్ని ధిని పొందీనవోర అగుదురు, అది యిది 
యననేల ? మహాూోన్నతమగు లాభము పొందుదురు, వారిని పోగొట్టుకొను 
వాడు మిక్కిలి నప ప్టమును పొందుచున్నాడు. (పపంచము నంతయు 
పోగొట్టుకొను దాని కన్న యెక్కు_వ నష్టమును పొందినవాడగుచున్నాడు. 
జేసు'నాధ స్వామి లేకుండ జీవించువానికన్న మరొక "పీదవాడు లేదు, 
ఆయనతో  సన్నిహితముగ  జీవించువానికన్న మరొక భాగ్య 
కంతుడు లేడు, 


రి. జేసునాధస్వామి తో సంభాషించేడు విధమును (గహించుట 
యన నొక గొప్ప విద్య, వారి చెల్లప్పుడును తేన హృదయమునందు 
హాత్తుకొ నుట, పరిపూర్ణ టైనము? 
మిక్కిల దీనఫావమును వీ హిం-చి,శాంతీయుం తుడ వై యుండుము. 
జేసునాధ స్వామి నిక తో డునీడయొ యుండును, వారియెడల భయ 
భక్తులుగ లవాడా, వృదయశాంతమును పొందియుండుము, వారెల్ల పుడు 
సేపార్యమున నే నిలిచియుం జెదరు, 


బాహ్యా విషయముల మునిగి జేసునాథునికి విమఖుడ్యవెనచో, 
వారిని త్వరితముగా వెడలగొట్టి నవాడవై, వారదయను కోలోయెదవు, 
ల బా | | 
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సీహృదయమునుండి వారిని కరిమి"టేని. వారిని - ఫోగొట్టుకొనియెద వేని, 
సి చమణముకొరకు నీవివరియండకు పరుగి డియెదవు, సీవెవరితోడి స్నేహా 
మును సంపొడించుకొనుట-క (క్రమపడియెదవు? న్నేహితుడెవడును లేని 
యెడల సీను హాయిగా జీవింపజూలవు, అందరికం లును జేసునాధునితో డ 
ఎక్కువ సే స్నేహము కలిగియుండని యెడల, మిక్కిలి సంకటములననుభ 
వించువాడ వై, దిక్కుమాలిన నిర్భాగ్యుడవై పోయెదవు, 


జేసునాధునియందుతప్ప, యితరులెవరి యం ,దెనను విశ్వా సము. 
గలవాడ నె నమ్మి సంత చించు చుంటి వా? నీవు బుదిహీనానివ లె ప్రవర్తించు 
చున్నావని చెప్పవలసీవచ్చును, నీకుపియులగు చారందరికం మెను చేను. 
నాసుడుని మా(తము (ప త్యేకముగ (పేమింపబడవ "లెను, 


జేసునాథుని నిమిత్తము "సర్వమును (పీమించుము. అయితే జేసు 
నాధ స్వామి మా(త్రము తననిమి త్రము (_పేమించుము, వారినిమా(త్రమే, 
మిక్కిలి ఘునముగ ((పేమించవలయును, స్నేహితులందరియందును జేసు. 
చాధుడొక్క-జే యోగ్యుడగ నట్టియు, మిగుల విశ్వాసము కలిగి నట్టి యా 
న్నేహితుడుసుమూ? 

జేసునాధస్వామికొరకు నీస్నేహితులను, విరోధులను (పీమిం 
చు చుండుము. వీరందరి రతృణముకొరకును, వీకందరు జేసునాధ స్వామిని 
(గహించ్వి (పేమించు నటుల స్వామిని (పొర్థంచుము, 


పరులు నిన్ను ఘనముగ శ్ఞాఘింపవలయు ననియు, (పేమించవలయుని' 
నియం, "కొంతుగలవాడవై యాండకుము. సాటిలేని 'జేవుడొక్క- జే, 
1పేమింపబడవలసినవారు, వారీ పొగ డు అర్హ తగలవాగు, ఇతరు'లెవ్వరు, 
నట్రియర్హ తగలవారుకారు, ఇతరులు నీయందు వ హృదయానురాగము కలిగి 
లమీండవలయునని కోరుకొ నకుము, నీవును మరియొకరి యెడల (పేమబ, 
దుడచ యుండకుము, నీయందును గుణవంతు లె న యితరుల యందరి 
యందును జేసు గాధ స్వామియే (పేమింపబడుగాక 


ర్‌, (పపంచ విషయానురాగములందు తేగులూ_ నక, పమితేమగూ 
స్వాఠం(తే హృదయుడవె యుండుము, మిక్కిలి విశాంతితో దైవ 
మెంత : ఆనందదడాయియో (గహింపదల చితి వేని, సర్వము ని(గహీంచిి 
పవిత్రమగు హృదయ ొక్క-టి మా[ళతము గలిగి, చేవుని సన్నిధికరుగుము, 
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సర్వ విషయములకు స్వ స్తీచెప్పి, వారితో ఐక్యమగుటకు వారి వర 
(ప్రసాదము యున్న నే తప్ప, నీవు ఎంత మా(క్రమును అట్టిస్టితిని పొంద. 
బాలవు, దైవవర (ప్రసాద 'సహాయమున]నే మౌ నవుడు సకల కౌర్యము. 
అనుచేయ శ _శ్రిగలిగయున్నాడు; -దెవాను(గవహాము వానినుండి తొల 
గిపోయినప్పుడు వాడు దరి(ద్రుడు, బలహీనుడై దురితములకు గురియగుశి 
చున్నాడు, 


ఇట్టి సితియందుండుటకు తట స్తించు నేని, యాతడు ఖిన్నుడుగాక, 
నిరాశపడక చలింపని మొన'సనసము కలవాడై తనను డేవుని కర్చించుకొని,. 
తన కెట్టి యిక్క-ట్టులు వాటిల్లి నను, జేసు సునాధస్వామి మహిమకొర క 
యోర్చుకొని యుండవలయును, ఏలయనగ్యా చలికాలమునకు సీమ ట్‌. 
యెండాకెలము వచ్చును, రాతి గతించగనే పగటి కాలము వచ్చు, 
చుండును, తుపాను పోయిన వెంటనే (ఫశాంతము గలుగుచుండును, 
ఈ విధమునెనే మానవునకు కాస్ట్రకౌలము గతించిన వెంటనే మంచి 
"కాలము వచ్చుచుండును, 


సారాంశము 


మన యజ్ఞాన తిమిగము తొలగించి, మనయందు జ్ఞానోదయము ను. 
గలిగించుటకును మనకు తగినంతబఅము దయచేయుటకున్కు మనల నాద. 
రించి సంతో షములను సర్వ సంపదలను చేకార్చటకును, పితయైన స్వే 
శ్యరుడు మన కర్చించియున్న జేసునాధ స్వామి, తనయందు కలిగి 
యుండని (ప్రతి (శ్రీస్తువుడును వ్యభ్ధడే, గనుక అందరికన్న జేసునాధ. 
స్వామిని (ప్రేమించుటకు మనను ప్రురిగొల్పు కారణము లే, వారిని (ప్రత్యేక 
స్నేహితునిగ మనము పరిగణించునటుల మనను (పేరేపింపవలయును, 


ఈరీతిని మనము వారిని సంపాదించుకొనజాలుదుమేని, (పపం: 
చమునందలి సర్వ సౌఖ్య ములు పాందినవారలమగదుము, ఆటు-గాక 
మనము వారిని “పివిథముగా సంపాదించుకొ నజాలక పోగొట్టుకొని, 
యొదమేని, సర్వమును కోల్పోయిన దెర్భాగ్యు లమగుదుము, 


ఈవిధముగ మన న్నేహితుడగు జేసునాధ స్వామిని పాందజాలుట . 
యను ఆప్షాదకరమగు విశ్వాసముతోడను, ఆళతోడను తీీవమగు 


112 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

త్యాగముతో డను వారిని ఫొంచదుటయేసుమౌ? మనము వారిని 'సంపాది 
చుటయన, చారిభావములను వారి'సద్దుణములను, సాధ నముచేసీి సంపా 
చించుకొనుటయే, ఇందుకొర-క మనమందరము దీనులమై న్యమతగల 
వారలమై, శాంతియుతుల మె, అప్పుడపుడు మనమొన'సమును యితర 
“విషయముల దెసకు పోనీయక, లాగిపట్టుకొని, మనచర్యలనుగహర్చి 
యోచించు కొనుచుండవలయును, మనమెల్లప్పుడును మనదొడ్డ స్నేహితు 
డగు జేసునాధ స్వామిని గూర్చిరేే, మనహృదయములందు తలం చుచుండ 
.వలయును, అంతరంగికముగ మనమెల్లప్పుడును వారితోడ సంభాసించు 
చుండవలయును. 

మనము "సర్వమును విసర్టించ్వి దిగంబరులమై జేసునాధ స్వామిని 

కార్చిన చింతలనే ధరించుదము, అటుల చేయజాలుదుమేని మనము 
వారిని సంపాదించుకొన శ్క్తిగలవారలమగుదుము, మనము వారియం 
దును, వారు మనయందును జీవింపగలము, 





9వ అధ్యాయము 
ఎట్టి యోడార్చును "లేక నుండుట, 


1. చేవుడు మనలను నూరడించునప్పుడు, మనుష్యుల యోదార్చు 
అను తృణీకరించుట యొక కష్టమగు కౌర్యముకౌదు, డేవునినుండియు, 
'మానవులనుండియు, ఎట్టి కకూదార్చును పొందకుండుటయును, టేవుని 
సునత క్రార కై, యాంతరంగిక సంకటమును 'సహీంచియుండుటయ్సు 
'జీవునియందును తేన స్వలాభముకొర కై (పయత్నీంపకుండుటయు, తన 
రోగ్య తనుగనార్చి తానెక్కు_వగ సెంచుకొనక యుండుటయు, ఇవి 
-యన్నియును ఫఘున కార్యములు, 


దైవానుగవాము కలిగియుండునపుడు, సంతోపముగలవాడవె 
భ క్రిపరుడవై యుండుట యొక గొప్పకౌర్యముకౌదు. అట్టి సమయమును 
అందరు వాంఛించదగినబే, బె వానుగహము గలిగియుండు మానవుడు 
హాయిగా జీవయా[తయందు త్వరితగతిని పోజూలును, మిక్కిలి మహో 
చ్నత మౌగ్గదర్శియగు. సర్వశ శ్రీమంతునిచే నడుపబడుచ్చు మోనీకొని 
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అవ ఇలా కధా గి ఆనా కానా కాలాల వ ౨ ౫ ఏ౨ కజితిథితీలా నాలా కానా న వానా వదా మాచానావానానా నివి రుల లెట్‌ దితి దిటు ది నున ధి దినిటెదాతెదుది లాలి 2 ర ఇనా మాలను వాయదా ఆ భాధాడటి లు ఆభ ఫటాచు ధట రాలా 4 శద యత బాయి బాన టా దువ చ లచ 6 భజ నయిచులచాకులు అనామికా 


పోబకు మానవునికేమియుకు భారము తోచకుండుట వింతమైన వివ 
చకుము-గాదు;4 


2, మనకు, ఓడార్చునొసగున  ేదియో యొకటి యుండవలయు 
ననియ్కే మనము కోరుచుందుము, (పతీమా నవునకును స స్వపరిత్యాగమని న్య 
కష్ట్రతర మైనది. వేదముకొర క తేమ [ప్రాణములను కోల్లోయినలారెన్స్‌ 
యను పావవప్రురుషుడు, తన గురువుతో గూడ ప్రపంచాను రాగములను 
'జయిం చెను. ఐహిక[పపంచమున యానందకరములగు విషయములన్ని 
టిని తృణీకరించి చెచినందున, జేసునాగ్గుని (పేమకొర కై, తాను మిక్కి_లి 
(పేమించుచు వచ్చిన సీక్తసు యను పెద్దగురువు యెడబాటువలన గలిగిన 
సంకటమును చాటే మనుభవించేను, 


చైవ _ైపీమవలన్య మానవులయందలి (_పేమను జయించెను, మౌన 
వుని ఓీచార్పుకు బదులు దైవ(పీతిశే యాత డెక్కు.వెనదిగా వరించేనుం 
శాలాగుచే నీవును నీకు మిక్కిలి తస. నట్టి యు, సీపు మిక్కిలి 
యెక్కువ గా _పేమిం చు నట్టియు (పాణ న్నీహితునీ “సెలేము, దైవ పే దుమ 
కారక కోల్యోవజాూలుటను చేర్చుకొ నవలయును, ఫ్‌ చే స్నేహితుడు నిన్ను 
చిసర్జిం చినప్పుడు చింత పడకుము. ఒకానొక కాలమునకు మనవముందర 
మును యుండొరులనుబాని, యెశబాయ వలసియున్నామను విషయమును 
(గహొంపుము, 

ర. తన్ను తాను జయించుట పూర్తిగా నేర్చుకొనుటకు ముందు, కేన 
యను రాగమంతీయును శేవునికే చూపగల్లుటకుముందు (ప్రతి మానవు 
డును చిరకకౌలమువరగకు తన యాంకేరంగమున, తనలో తాను కిన 
భోరాటము నసలుపవలసి యున్నాడు, మానవుడు తనయం బే నముకము 
గలవాడగు నెడల మిక్కిలి సులభముగ మొనవులనుండి యాదరణలను 
కోర సాగును, 


ఐతే జేవుని యొడల వా_స్త్రవమగు _పేమగల్లి, యుత్చాహముతో, 
'పుణ్యముల నాష్టింప డు సప డెడుచాడు యితరులవలన ఊోర టపాంద 
“షణుకడు, విషయానురాగము వలని యానందముల కొరక (ప్రయత్న 
ములు గావింపడు, కౌని జేసునాథుని కొరకై కఠినమైన కష్టములను 
1వయాసలను సహించీ యుండుటకే యిచ్చగ లవాడై యుండును. 

న్‌ 
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శీ, కనుక దేవుడు జూనసంబంధమగు ఓచార్చును దయవచేయంనప్పుడం, 
వారికి వందనము లర్చించుచు స్వీ కరింపుము, ఆయితే దానిని "జీవుడు 
నీకు మిక్కిలి జు చార్యముతో నను(గహించెనని నమ్ముము, అంతేగాని: 
_డానిని పొందుటకు, యోగ్యత సీ యందుండుటచే వారనుగహిం చిరని 
భావిం-చుకొ నకుము, ఇట్టి జ్ఞానస సంబంధమగు యాదరణను, నీవు చడేవుడు 
(పసాదించెనని గర్వపడకుము, అమి తానందము నొందకుము, వ్యర్థ నమ్మ 
శకము సీమిద నుంచుకొ నకుము, మికి_లి దీ నత్వేము వి హిం చియుండుమ, 
నీవాచరించెడు కౌర్యము తారకు మిక్కిలి జాగరూకుడ వె 
భయభక్తులతో (పవర్తింపుము, ఏలయనగా ? యాగడీియ దాటిపోవును; 
అటుపిమ్మట తం[(తశోధనలు వచ్చును. ఊరట సినుండి తొలగింపబడి 
నప్పుడు యధైర్యపడి నమ్మకము విడువవలదు, తిరుగ చేనునికి నీయందు 
దయకలుగువరకు, దినుడ్యవె కాంతముతో కనిపెట్టుకొని యుండుము = 
ఏలయనగా? ేవుడు నిన్నింక ఎక్కు_వగా నాదరించగలడు, ఇది యొక 
నూతన అంళముకాదు, జేవుని చర్యల సవం ముగ (గహించి 
యున్నవార లకు, వింతగా ల్చెడు విషయముకౌదు, ఏలయనగా ? గొప్ప, 
అగ్బ్య్య కిష్టులయందును నిట్టిమార్చులు పలుమారు సంభవించుచుం 
డెడివి, 


5, అందువల్లనే చేవ వర(ప్రసాదము తేనయందున్న ప్పుడ్కుఒకౌ నొకరు 
యిట్లనిరి, “డేవ్చని పరిపూర్ణ కటాకుము నాయందుండునప్పుడు' 
నేను లేళమా[తము చలింపను అని చెప్పితిని” అని నుడివియున్నారు, 
(కీర్ష.29-7)“వారు (పసన్నవదనమును నానుండి మరల్చుకొనినారు. 
చేను సంకటముల పాలే తిని.” ఐతే యీ మధ్య కౌలములో వారేనని 
యాను నిరాళ చెందియుండ లేదు, “౪ దైవమా ! తమయొదుట దుఃఖించుచూ 
న్నాను, మొర పెట్టుచున్నాను, బె జవనమూ 1 తమను (పార్షించుచు న్నాను.. 
అని యొక్కు_వాగా మసఃపూర్వ కముగ "జీవుని వేడుకొనుచు న్నాడు, తుద 
కౌయన [ప్రాగ్గనా ఫలముపొంద్కి తన (ప్రాగనలను డీవుడాలకించేనని 
మనకందరకును తెలియపర చుటకొర కె “దేవుడు "నా ప్రార్థనల నాల 
కించి నాయెడల తమ దయానుగ్రహుమును [(పసాదించినారు. నాకు 
వారు తో డుసీడయైయు న్నారు, = ఆని చెప్పియుండెను, అయితే చారి 


(పార్థనలు జేవుజేరీతిని యంగీకరించి కరుణించిరని "తెలియ జేయుట కె 
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“వారు నా దుఃఖమునంతయును, సంతోషముగా మౌర్చివై చిర. సంతో 
వమముతో నన్ను పరివేస్టిం చిర, నా కన్నిదిశలయందును సంతోషముతో 
నింపివేసీనారు. అనెను, మహానీయులగు పావనపురుషుల 'సందర్శము 
అయం చే యిటుల జరుగుచున్న పుడు మిక్కిలి బలహీ*నులము జ్ఞాసహీనో 
లము అయిన మనము కొన్ని కొన్ని సమయములందు భక్తి క్‌ రులమై 
యుండుటయును, మరికొన్ని సమయములందు నిరుత్చాహము కలనా 
రలమై యుండుటయును తటస్సం చునెడల, నభేర్యము నొందరాదు, ఏల 
యన న్చిరితుసాంక్తు తమ యిష్టాను సారముగవచ్చి పోవుచుండును, 


6, అందువల్లనే పావనపురుషుడగు జోబు చెప్పినచేమన-గా? వారు 
యుదయమున *“పిందఠలకడే మౌనవుని కలినీకొని వాని నక స్యాత్తు-గా 
ప౭ిశోధిం చెదరూ (జాన్‌ అ, 15 వృ ఇట్టిస్టితిలో రవము. నా యొడల 
యను(గవాము కలవాడగు ననుయాళతో వారిక రూమోదెనీ యాధారపడి 
యుండవలనీన వాడసే కొని, మరియే యితర విషయములం చొళశయుం 
చుకొనియెదను? ఎవరి దయమిద నమ్మక ముంచుకొనెదను? యోగ్య 
వ_ర్తనులున్కు దైవభక్తి పరాయణులగు గోదరులు, విశ్వా'సముగల 'న్నేహి 
తులును, నాకు ఎంతమంది యుండిన నేమి (ప్రయోజనము? "నేనెన్ని 
పషిత్ర(గంధములు పఠించుచుండిన నేమి (ప్రయోజనము, భగవంతుని 
గూర్చిన మనోహరమగు 'సంకీ రనల వలనను , వారలను గూర్చిన గీత 
గానము చేయుచున్నందువల న ఏమి ప్రయోజనము? చెవకటాకుము పోగొ 
ట్టుకొని నిర్నాగ స్థితియం దుండునప్పుడు, "పె -పెవారియం 'దెవంరును శాకు 
చేసాం. చేనసేమా (తమును సంతోషము కలవాడను 
కెౌజాలను, అట్టి సమయమునందు, శాంతముతో "జేవునియొక్క_. యిహా 


నుసారముగా జీవయా(క్ర 'సలుప్రచుండుటకన్న్క, మరియొక గత్యంతర 
ము లేదు, 


ఎంతమిక్కుటమగు యాస క్తీగల భగవత్‌ భ_క్షిపషరాయణు డెనను, 
క్రొన్ని సమయములందు వర(ప్రసాద తస్తదలను ననుభవింపనివాని ని, దైవ 
భ_క్రియందలి యుత్ఫావాము త్యస్టదలను ఎరుగని వానిని, నేనెన్నడును కను 
గొనియుండలేదు, ఆరంభమునగాని, కడాపట"గాని కోధింపబడక 
యుండునంతవరకు పరవకులై యున్నవారులేరు, ఏలయనగా? "దైవము 
కొరకై కొన్ని సంకటములవల్లనె నను పరీక్నీంపబడనివాడు 'దైవమును 
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గనార్చి మహశోన్నతయాగ  ధ్యానముచేయుటకు పాకఠుడుకాడు, ఫ్‌ 
యనగా? వెంటనే రాబోయిడి యూరటకు శోధనముందు బోయొడి 
గురుతు గాయున్నది, శోధన వెంటనే ఊరట నెమ్మది రాబోవుచున్న దని 
ముందు తెలియజేయు గురు-తెయున్నది, తం|తే శోధనలవలన పరీక్షింప 
బడినవానికే పగలోక సంబంధ మైన ఊరట నాపగబడునని వాగానము 
చేయబడినది. “విజయము గాంచువానికి మొతము, జీవవృశ్నముయొక్క.. 
ఫలముల భుజింపనిత్తుము. అని జీవుడు వాగ్గానము చేసియున్నాడు, 


రి ఐయితే గూఃఖుదురితములను -భిర్యముతో సహీంపగలంచులీ 
డేవుడు ఓడార్చునిచ్చుచున్నాడు, తన మేలునుగాంచి, గగ్యమును 
హీంపకుండుటేె, తంతశోధ నలును వంబడించుచుండును. పికాచము 
నిదురించుట లేణు, మనళరీ లేచ్చలు నశిం చియుండను లేదు, నీకిరుపాగ 
ములను విశాంతిలేని శత్చువులు వేచియున్నారు, గనుకనీవు వారితోడ 
పోరాటము సల్చుటకై సిద్ధము కావలయును; యుపేవ్సీంచి యుండ 
రాదు, 


సారాంశము 


తమ సేవయంగుండు వారల కందోకున్కుమానన్రలనుండి యాదర ణలు 
లేకుండ యుండవలయువన చేవుడు ఆ స్వుడప్పుడు చి త్తగించుచున్నాడు, 
అం బేగాక దైవస సంబంధ మగునట్టి ఓదార్పు లేకున్నను, మానవులు 
చీనుతై, మిక్కిలి కాంతముతోడ్‌ను, నిగ్గ సాత్వముతో (ప్రవర్తింప 
వలయునని గేవుడు కోరుచున్నాడు. అట్టిస్థితికి మనలను తీసీకొనిపోవుట 
(కమమని వారికి తో-చినపుడు, వారిప.లేమగు యిీాపస్బితమును మనము 
పూజింపవలయును, మన మభైర్యుము చెందరాదు, చేవుని(పార్షింపుము, 
మనదోపములను తలంచుకొని, దుఃభించుచు దీనులమె[పఫ్రవర్రంచు చుండ 
వలెను, 


“జీవునికి మనయిందుగల కనికగముచే మనలనాదరింపవలయు 
ననియెడి కోర్కె వారికిగల నప్పుడు, మనము భయభక్తులతో దీనులమై 
వారిదయను స్వీకరించి, వారియెడల కృళజ్ఞాలమె యుండవలెను, వారు 
తిుగవారి కరుణను మననుండి తొలగించుట (కమమని వారికితోచి 
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నప్పుడు, ఆట్టివారికరుణకు. గో లాశ్చివుటకును. మనము ౨. సంసీస్థులమై 
యుండవలయును, జ్ఞానమౌ ర్థానువ ర్తులకు పలువిధ యాచరణలు రి 
శోధ నలు సం(పాప్ప్తి క ముయురక ను, "పరిశోధనలందు బలముగ లవారలమై 
పస చా మటల దైవము మనల నాదరించు చుండును, చై వము 
మనకు తో డునీడయె యాదరించుచున్నా డను గర్వముపొందిన వారమై 
పొంగి పోకుండుటకు గానా. తిరుగ మనను పరిశోధనల పాలుచేయకీ 
చుండును, 


దైవము మన కను[గ హించు చుం డెడు యాదర ణలమధ్య మన 
ముండునప్పుడు "సెలేము, సంపా ప్తించెడి పపంచాను రాగములవలని 
పరిశోధనల నెదుర్కొనుటకు _సెతేము సిద్ధముగా నుండవలయాను, 

మనము శోధనలయందరు, చిక్కుకొని యుండునప్పుడును కేవుడు 


మననాదరిం చెదర నియెడి దృఢనమ్మ కముతో మిక్కిలి బలవంతులమై 
యుండవలయును, 





10. వ అధ్యాయము 
"దేవునియెడల మనము కృతజ్ఞుల మై యుండవలయును, 


కపి స్టించి క్పపి చేయుట స్‌వు జన్వించియున్నావు గాన, సుకు 
ముగ విశ్రమించి యుండవలయునని యేలకో'రెదవు, ఆదరణవలన సం 
తోపుము పొందుటకన్న్క, శాంతముగ కష్టముల ననుభవించుట'ే 
ఆయ త్తపడుము. సంతోషముల ననుభవించుటకు తయారెయుండుట 
కన్న, కష్టముల ననుభవిం చుట'కే సిద్ధపడి యుండుము, తా నెల్లప్పుడు 
పాందజాలునెకల, ఆత సంబంధమైన సంతోషమును, ఆదరణలను, 
మనఃపూగ్వకముగ స్వీకరించుట క్‌స్టములేనివాడు మొనవకోటి యం 
దెవడైనను గలడా? ఏలయనగా? కదీగ భోగముల న్నిటికం కును, బహి 
కౌనందముల కం కొను, జ్ఞాన సంబంధమగు యూరట మహాత్తరమైనడి 
ఏలయనగా? ఐహికౌనందములన్నియు నిహ్పగీియోజనములుు అసవ్యా 
కరముల నవి, 
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చవట ల awn ఆటతో క్‌ ౯ ౨ జతి చు చి =. 


జాన rere 'యానందములన్ననో, మతో పకల 
ఈఊత్తమములైనవి, అవియన్నియు, సుగుణములనుండియే బయలుదేరు 
చున్నవి, చె థెవమువలన పరిశుద్ద హృదయములకు ఒసంగబడుచున్న వి. 
అయితే నిట్టి బెవసంబంధమగు యోచార్చులు మానవుడు తొను కోరు 


నప్పు డెల్లను అభ్యమగునవికొవు, ఏలయనగా? కోధనకౌలము బాల 
“హార ముగ లేదు, 


2, కృత్రిమ మాననిక స్వాతంత్ర్యము తనళక్తి సామర్ధ్యమనందలి 
మితిమారిన నమ్ము కము, అను నీరెండు విషయమునే మనము భగవదాను 
[గ్రహమును పొందకుండునటుల పలుమారు యాటంకము లగుచున్న వి. 


జీవుడు మనకు యూరట నను[గహించుచుు ఆందుమాలముగ, 
గొప్ప మేలు నొనగూర్చు చున్నాడు, జీవుడు ఒనగూ రెడు మేలులకు 
-గాను, మౌనవుడు వారికి వందనములర్చింపక, సర్వమును వారికే యగ్బణ 
-గావించకపోవుటచే, అక్రమ (ప్రవరనుడభచున్నాడు. ఈకారణము 
చేతే వెవాను్య,గహములు మనలోకి (ప్రవహించుట లేదు, ఏలయన గా? 
మనకు వర్య్రసాదముల ననుగ్రహించిన బేవునియెడల, మనము కృతఘ్ను 
అగుచున్నాము, అదియునుగాక వర(ప్రసాదముల చెలమరైన దేవునికి 
మనము తిరుగ ఆర్చించుట లేదు. వందనపూర్వుకముగ "నెవరు ేవునికి 
కృళజ్ఞ తే చూపుదుకోో వారలే బెవొను(గహము లభ్యమగును, 

దీనులకు (ప్రసాదింపబడెడు వరములు, గర్వులనుండి తీసిచేయ 
బడును. 

లి, చేగట్టుకొన్న పాపములకై పశ్చాత్తాపము, నాయందు లేకుండు 

నటులాన ర్చెడు, యూరట he es కోరను, నన్ను గర్వింప 
జేయు ధ్యానమును నేనెన్నడాళింపను. ఏలయనగా? మిక్కిలి ఘునముగ 
కనుపిం చునదంతయును, పావనమెనదికాదు. ఆనందకర మెనదిగ తోచు 
నదంతయును యోగ్య మైనదికాదు, (పతివాంఛయును, పవి(త మైనది 
గాదు, మనకు (పియమగునదంతయం టై వమునకు (పీతికరమైనదికాదు, 


ఎల్లప్పుడు నేను దీవగ్వముకలి, భయభక్తులతో (ప్రవర్తించు 
నటుల, నీగరివాము గావించుకొనునటుల యెల్లప్పుడును సంనీద్దుడనె 
యుండునటుఅ చేయువరములమా [త్రమే మనఃవూర్వకముగ చేను స్వీళ 
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శించెదను, వర(ప్రసాదముల తొలగింపుచే వచ్చు కష్టములవలన దైవా 
ను[గవామువల న నేర్పబడినవాడు, ఏ సత్కార్యముగానితన స్వళ_క్రివలన 
"నెర వేరస్చుబడినదని చెప్ప సావానింపడు, కొని తాను మిక్కి..లి దారా 
గ్యుడ ననియు, దినుడనని, యు నంగీకరించును, 


"దేవునికి చెందియుండు వాటిని వారికే యిర్చింపుము, నీకు చెంది 
యుండు వాటిని స్వీ కరిం పుము, అనగా వారునీకు (ప్రసాదించిన మేలుల 
కొరక వారియెడల కృతఠేజ్ఞుడవై యుండుము, ఆయితే నీయందు పాపము 
మా(క్రే మన్నదనియు ఆపాపమునకు తేగినశికును పొంద పూ(తుడ 
చనియు తలంచ గలవాడవుః 

శ, నీపప్పుడును కడాపటి సలమును మొ(తవే యా(క్రమించుకొ 
నుమ, అటుల ఇచేయుదు వేని సీ క్యస్థాన మియబడును. ఏలయనగా, 
ఆధమసానము లేనిది యున్నతసాన ముండబోదు, భగవంతుని దృష్టి 
యందు మిక్కిలి మహానియులుగ నుండు పుణ్య పురుషులందరున్కు తమ్ము 
తాము మిక్కలి హీనులుగ భావించుకొనియెదకు, వార లెంత మహిమ 
గలిగియున్నారో,  అంతగ తమ్ము తాము దీనులగ భావించుకొను 
చున్నారు, సత్యముతోడను, మోతు సంబంధమైన నుహిమతోడను, పూరి 
తు'లె నవారు బూటకవముహిమను అఆశింపరు, -గాథమగు విశ్వా'సమువలన 
డేవునియందు స్థిర స్థాయియె యున్నవారలు రవిధమునను హాంకారుతై 
యుండరు, 

తమకు యేమేలు 'సం(ప్రా ప్తించినను, అదియంతయును 'దైవకటా 
ఈము వల్ల నే లభించినదని, 'సర్వమును డేవునికే యర్చించువారలు యొం 
డొరులనుండి పొగడ్తలను కోరరు, చేవునినుండి వచ్చుమహీమను 
మా(క్రమే కోరెదరు, అందరికన్న ఎక్కువగా తమయందును పుణ్యపు 
రుషులందరి యందును ేవుజే మిగుల ఘనము? శ్రాఘింప బడవల యా 
ననియే వారు కోరుకొనియిదరు, ఇదియే ఎల్లప్పుడు వారిలత్యుము. అందు 
చలన చేవునిచే (ప్రసాదింపబడిన అను(గ్రహమెంత స్వల్పమైనన్సు వారి 
ఈుడల కృఠజ్ఞుడవై యుండుము, నివంతకన్న గొప్పవరములు పొందు 
శుక పా(త్రుడచై యుందువు, 
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5, నికు [పసాదింపబడిన వరము, మిక్కిలి స్వల్పమైన దెనను,దాని సో 
మిక్కిలి ఘునమెన డానినిగా భావించుకొనుము, నికృష్టమైన బహు 
మానము? సీకుతో చెడుదానిని విశిష్టమైన వరమని భావింపుము. వర 
(శచాతయొక్క- ఫఘనతనుగూర్చి యోచించితి వేని యేవరముగాని నీకు. 
సృల్పమెనదిగాను, హీవమైనదిగాను తోచదు, ఎందుకని మహోన్నత 
"దేవుడు నీకు అనుగహముగ నొసంగున బేదియు'న్వల్పమైనదిగ నుండదు, 


వారునికు శిక్సవిధించి, కొర-డా దెబ్బలు కొట్టి నను, అట్టి దండ 
నను సివు మిక్కిలి హితకర మెనదిగ చెంచుకొనవలయును, సీలయన ? 
వారుమనకు సం(ప్రా ప్లీంప చేయునదం తీయు, సర్వదా మనమోవ (ప్రా ప్రి 
కార క యటుల గావిం చుచుందురు, 


"జీవుని వర(పసాదములను మిక్కిలి భదముగా కౌపొడుకొన 
దలచు మూ నవుడు, అట్టివరము లను[గ్రహింపబడినపుడు పు 
వలయును, తిరుగ నా వర (వసాదములు తననుండి తీసీ చేయబడిన, శాం 
తము వహీం-చియే యుండనగును, వానిని తిరుగ (పసాదింప నను[గహిం' 
పుడని భగవంతునిగూర్చి (పార్షింపవలయును, (పసాడింపబడిన వరము 
లను కోల్చోవకుండుటకు, అతను జాగరూకు డై దీనత్వమును వహించి 
యుండవలయును, 


లే 


సారాంశము 


"దేవునిచే దయచేయబడిన వరములను తలంచుకొని, నిన్నునీవొక 
గొప్పవానిగా ఇావించుకొనకము, అట్టి వరములన్నియాను, బలహీనూ 
డవె యున్న నీ సహాయము కొరకై దయామయాుడగు చేవునిచే యను 
(గహింపబడినవి,.ఈ వరములన్నియును చేవుడు నీకు కు చార్యముతో ననూ 
[గవి పాిం-చియు న్నాడు, అవియన్నియును, సీపాాతతకు విం-చచియున్నవి* 
స్‌వు 'సక్వేళ్వరుని కాగము కలిగించెడు 'కొర్యమునేదెన నాచరించి 
నప్పుడు, అట్టి క" ర్యాచర ణవలన సీవు చేవునియెడల; కృతఘ్నాడవె ప యుంటి 
వనియు, విశ్వాస సఘాతకుడవనియు, నిహృదయమున చంచలత కలిగి 
నప్పుడు నీవు మిక్కిలి దీనత్వేమును వహించి, "బేవుడు నీయడల కనుబర 
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చిన జ్వేషమును యనుభవపూర్ణకముగ (గహించిి (ఛమజిందవలనీన. 
చాడవగుదువు, 


సీవు డేవుని దివ్య సన్ని ధా నమును విడచి, దుర్తార్గములంబడి పారి. 
పోవుచుండినను, నిన్ను వారు వెతకుకొను చువచ్చి, వారి వర్యసాదముఅకు 
సీవమా(త్రము నర త లేని వాడై యుండినను, వాటినన్నిటిని, సీకనుగర 
హాంచి నం-చిమౌర్లమున నడిపించుకొని పోవునట్టి దయాపరివూరుడగు 
జీవుని యొడల, జ్వేషబుద్దితోడ (ప్రవర్తించి వారికి కోపమును కలీగించి 
నందుకు-గాను, మనస్తాపప పడి నిష్కు_పటీ వె హృదయ పరితాపనును 
పొందుచు తిరుగ దేవుని దివ్య సముఖమునక రిగి, వీచే యా-చరింసబడిన 
దోపుకృత్యమును తుమించుమనియు, అట్టి దుష్క్బృత్యము నకు-గాను, నిన్ను 
శికీంచి, వారికోపమును చల్లార్చుకోనుమనియు వారిని (ప్రార్ణింపుము, 


11వ అధ్యాయము 
బాధలను (మిం చువారలసంఖ్య మిక్కిలి స్వల్పము. 


1. జేసునాభుని మోకురాజము ఆశించు వారలేకులు గలరు. 
కాని వారిప్లీవను మోయుటకు క్రొ లదిమందిమా(త్ర మేయిప్టపడుచున్నారు.. 
అ-ేకలు సంతోషము ననుభవింప కోరు చుందురుగాని, జేదు-గాధుని 
కష్టముల ననుభవింప నం చకా కొద్ది, అనేకులు చేసు. 
నాధుని సహపం _క్తిని యాసీను లె వఏందులనారగింప గోరుదురుగాని,. 
వారివలె యుపవాసము చేయ ఇష్టప పడువారు కొలదిమందిమా(తమే. 
కలరు, 


జేసునాధుడు రొక్రైను విరచి పంచిపెట్టువరకు, వారివెంటనంటి' 
పోయెడువారు. “పెక్కు_మందిగాని, వారనుభపించియున్న, కష్టము. 
లనెడు పానపా(తితో, వారితో నాడ పాల్గానదల చు వారి సంఖ్య, 
స్వల్చ్పము, 

జేసునాధుని అద్భుతములనుగూర్చి ధన్య వాదములర్చిం చెదరు. 
కాని వారు మాను ఎని కొరత వేయబడినప్పు డనుభవించియున్న యవ. 
మొనముల ననుభప్‌ంప నిచ్చగలవారు మిక్కిలి కొద్దిమంది, తమకు. 


‘122 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

విపత్తు రాకుండునంతకౌలము, "పెక్కుమంది జేసు నాథనియెడల (ైపీమ 
:౫లిగియయుందురుః వారి యాదరణలను పొందుచుండునంత కొలను, వారిని 
శ్లాఘించుచుందురు, అయితే జేసునాధుడు కొద్దికాలమువరకు కనుపిం 
చక మరుగాయున్న చో, ప... "ముర పే టుకొనియెదరు, లేదా, 
“నిరాశ బెందుదురు, 

2, తమయూరట ఆదరణ కొరకు-గాక, కేవలము జేనునాధ స్వామి 
కొరక వారిని (-పేమించువార్కు తామెక్కు_వగ యాదరింపబడినప్పుడు 
వారిని స్తుతించిన దాని కన్న కష్టము లనుభ పించు నప్పుడును, హృదయ 
వేదనల ననుభవించునప్పుడును, వారిని ఎక్క్కువగ స్తుతించెదరు, వారి 
"సన్నడును స్వామి ఆదరింపకున్నను కు స్తరింపకు న్నను, వారుమా (తము 
"జేసునాధుని సదాకొనియాడుచు వారికి వందనములర్చిం-చచు చుం డెదరు, 


ఆహా ఎట్టి మనస్వ్య్రయోజనమా కొరకు గాని ఎట్టి స్వంత క్నేమము 

శొరమగాని కేవలము జేసునాధ స్వామిని (-పేమింపవలియునను, సంక 
ల్పముతోడణే వారిని పేమించినయెడల, అట్టి పవిత్రపేము యెంత 
"శ _క్రివంతఠమై యుండును! 


సర్వచా ఆదరింపబడవలయుంనని యాశించువార అందరును, కూలి 
వాగలనియే పిలువబడవలయునుగదా? ఎల్లప్పుడును స్వభావముల 'స్వ 
“"సంపాదనలనుగూూర్చి మా(క్రమౌా లోచించు కొనుచుండెడి వారలందరును 
స్వ(పేమ గలవార లేగాని, జేసునాధుని (పేమించువారలు |కౌరనువిహ 
యమును విళశదపర చుచున్నారుకదా? 


(పలిఫలా పేక లేకుండ  'ేవుని (ైపీమించుమొనవుల "నిచ్చట 
“గాంచజూలుదుము? 

4. సర్వ పరిత్యాగ మొనరించునంతేటి జ్ఞా జానవంతుని, మనము నుక్కి_లి 
యరుదుగమౌ(త మే చూడగల్లుదుము, ఏలయన ? దినభావము వహించి 
'యున్న యాత్ర కలవాడై, సృష్టి వస్తువుఅయెడల ననురాగమంతయు 
'విసర్టించిన మానవుని కనుగొవజూలువారెవరు? 


మిక్కిలి దూర దేశములలో దూర సము[ద (పాంతములలో వెదకి 
సంపొడించిన ధనమునకు వానిని పోల్చవచ్చును, మానవుడు తౌను 
కలిగియున్న దానినంతయును దానముచేసీననుు ఆది స్వల్ప కార్యమే 
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నా 'సర్వజ్ఞానము కలవాడైనను పజ కీర్యవలనినదింకను.. బాల 
గలదు, కఠిన తపమొ-చరించచినను అదియును ఘన కొర్యము కెదు, 
వన సద్దుణసంపన్ను డైనను మిక్కిలి భయభక్తులతో గూడిన దైవ 

"ధ్యా నరు డైనను, అతడు ఇంకను చెర వేర్చువలనీనది బాలయున్న ది. 
అనగా అతనికి అన్నటికన్న అగత్యముగ "నేర చేర్చవలనీన కార్య మొకటి 
కలదు, అది ఏదన, 


ఇలందిలతన తన హద నది 


సర్వ ప సరితా గ మొనర్చిన పిమ్మట తనను సెతీము విసర్జించుకొని 
"లీకమా[తపు స్వాఖిలావ. లేనివాడై యుండుటయీ.- 


"కాబట్టి తాను నెర చేర్చవలనిన సర్వ కౌర్యములను చేసినపిమ్మట, 
శానేమియు కోయ లేదని తలంపవలయును, 


5, ఇతరలవలన ఘునమైనడిగ సు న. గొప్పగా 
నెన్నకుండుగాక, వాస్తవముగా తాను వ్యర్థుడైక నేవకుడని భావించు 
"గాక, “మా కౌజ్ఞాపింపబడిన కార్యము లన్నియు "నెక చేర్చి వపివు ర్డీ 
నిష్ప్రయోజకులమగు సేవకులి”మని భావించుకొనుడు, అని సత్య 
స్వరూపిమైన సర్వేశ్వరుడు వక్కా_ణించియు న్నాడు, 


తనను ఐహికవిషయములనన్నిటిని విసర్టింపను, అధమస్టానము 
నాక్ళమింప తెలిసి నట్టి మౌ నవునకన్న నెక్కు_వన భాగ్య శాలియ 
శరా కమ కాలియు యెక్కువ స్వాతం(క్రము గలవాడునగు మానవుడు 
"లేడు, ఆటుల భావించునప్పుడే అతడు మనోదర్శిదుడుగను, పరితా, 
౫౫ నుండనగును, “* నేను ఏకాకిని దీనుడినని దావినురాజు దిన్హ 
దర్శితో కలసి చెప్పవచ్చును, 


సారాంశము 


“నన్ను (ెపేమించుటకం కీ నెక్కు..వగ తనతల్లిని లీక తం{ డిని 
హైపేమించువాడు నాకు తగిన యనుచరుడుకౌడు,” 


“నన్ను (పీమించుటకన్న నెక్కువగా తన కుమారుని లేక 
శామారెను టపేమించువాడు నాకు తగినభక్తుడు “"కొజూలడులి 
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న. ఇ ఇఇ చనల నిదునుల ఉట 4 ల నిట్‌త్రుడు జేతా లి ఇ విది న. 


“వకానవుడు నాకొరె నరం. టల కష్టముల ష్‌ 
వించుచు, నన్ననుసరిం చి (ప్రవ రి వ రింపడో, వాడు నాకు తగినవాడుకౌడు” 


“తన |ప్రాణమునుమా(జ్రము కొపాడుకొనదలచువాడు దానిని 
పోగొట్టుకొనును” 


నా కొర నెవడు తన (ఫాణముల కోల్వోవునో అతడు తిరుగ 
తన (పాణమును "సంపాదించు కొనజాలును” (మె, 10వ, అ-8/వ, .y 


కళ న్స్‌ మానవుడై నను నన్ను అనుసరించి “వెంబడింపగోరునో ఆత 
నీ[గవాము -గావించుకొని, 'సర్వ కష్టముల ననుభ వించుటకు సంసిద్ధుడె 
నా వెంట రావలయును 


“ఏ మానవుడైనను "నా దరికి వచ్చియుండియు, తన తల్లిదండ్రు: 
లను భెన్యను సంతౌనమును అన్న దమ్ము లను అక్క-చెలెండును తేన 
(పాణమును “సితేము డషింపకుండునేని, అట్టి మానవుడు నాకు తగిన 
శిష్యుడు కాజాలడు” అజేరితిని మిలో (పతివాడును తనకు గలిగియున్న 
దంతయును త్యజించని యొడల, నా శిష్యుడుగ నుండుటకు వీలు లేదు. 
(మార్కు. రి అ-లె4 వ్ర 
స్యయంభువును పరిపూర్ణ జ్ఞాన స్వరూపియునగు నె్వేశ్వరుడం 
బోధించిన; వెసత్య సూ(తములన్నినిటి తన మానసమునం గుంచుకొన్సి 
యీ పు స్తకమునం దీ యధ్యాయమును (నాయునప్పుడు పావనచరితుడగు 
మన (గ్రంథకర్త తన నీతి నూత్రములను తెలియపరచి యున్నాడు, 


ఓ) సకాలములో యిప్పుడే జేసునాథుని (సేమించుచు, వారివలెసే 
మనమును పాపపరిహారార్భమై కష్టముల ననుభవించుటకు తయారై 
యుండనటెను, 

b) సర్వ పగిత్యాగము కావించుకిొ నవలయును, ఐహిక విషయమా: 
అను విస సర్జింపవలయును 

Cc) Vue సైతము విర్ణింపవలయును, 

d) సృష్టియందలి సర్వ విషయములనుండి తొలగియుండ వలయును, ' 


6) మన (గంధకౌారుడు విమర్శించి బోధించిన రీతిని స్వ క్నేమమునూ 
'లేశమౌ(తమెనను పాటింపరాదు, 


స I ee 12 125 


he ఆల ఆజా జాలక ఇధి ని 2 చల 6 ఇుఖాశాలునాకాణ ఇరా చ ఇ, ఇలతలుణాి అ 245 ౪ అచ శ వాని ఈ చయలు 


గి ) (పతి SA తానొక వ మ్వతజనకన చసేవకుడని 
శ్లావఏంచుకొ నవలయును, 





౮) తౌనందరిలో అధముడనని భావించుకొనవలయును, 


12 వ అధ్యాయము 


న్లీవ(వూనువై కఠనబాధల ననుభవించియున్న చైవ 
పురుషుడగు 'జేసునాధ స్వామిని దర్శించుటకు మహో 
న్నతమగు రాజమార్ల్షము. 


66 క్ల స్రీవెత్తుకొని జేసునాధుని వెంబడిం పుము.”'స్వపరిత్యాగ మొన 


నించుకొనుమని చ పకా యీ వాక్యము సలువురకు మిగుల కఠినముగ 


శపింపబడిన పొపులారా! నా దగ్గరనుండి 'వెల్ళిపొండు, శాత్వత 
నరకౌగ్నియందు దహీంపబడుడు. (మళ లర్‌ అ-41వ అను నీ కడాపటి 
వాక్యము వినుట కంతేకన్న యెక్కువ కఠోరమగ నుండును, స్టీవ 
1మొనుమోచ బాధల ననుభవించిన జేసునాఢాని యుప దేశములను మన 
స్పూర్తి రగ నాలకించి, వారి యుపజేళముల ననుసరించి జీవించువార 


అందరును, ఆప్పుడు పాపాత్కులకువచ్చు భయంకర తీర్చను వినుటకు భీతి 
చెందరు. 


న్యాయ తీ ర్మానములను చెప్పుటకు మనదివ్యక ర్వ దయ 'చేయునప్పు 

స్రీ వయొక్క గుర్తు ఆకౌళమున నిలిచియుండును, అప్పుడు eee 
ననుసరించి తమజీవిత-కౌలమున (ప్రవర్తించిన వారిసేవకులందరును, తమ 
న్యాయ విమర్భ నాధి కొరియెన జేసునాభథుని యొద్దకు మిక్కిలి విశ్వాస 
ముతో నేతెంచెదరు, . 

2, పరలోక రాజ్యమునకు ల పీన మౌగ్ష మైయుండ దాని మోయ 
శృ-వేల భయప డెదవు 7 స్రీవయంచే రక్నీణమగ లదు, శతృవులబారినుండి 

శప్పించుకొ న (పాపకముకలదు, స్లీవయంజే పరలోక మౌథర్యము 
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అజన పచ కాణి (4393 ఇం లలల లల జంపు ఇటిటిట చెబు ఇచి జలం ఏయి శ క ఇరద 4 ఇ గటి ఆదికి ఇటివల కెటి ఇథి వడిన విల వని అలల ఆశి కానుకల 666కి ఉిళకని 9 ల ళికి కిక గా లిడె టికి తర 0౪ 411 ఇల ఇడి క 45 బట ఇఇ లపల 


క? స్టీవయం టే మొనసీకబలము కలదు, స్టీవయంచే ఆతు సంతో 
ప గలదు, స్రీవయందే పుణ్యమవళోన్న త్యము కలదు, స్లీవయంచే' 


ల్‌. “కివయందు వినవా ఆత poy కలుగదు, శాశ్వత జీవము 
పొందుదునను నమ్మకములేదు, కనుక స్రీవను ఎత్తుకొని జేసు నాధుని 
చెంబడిం చితివేని, 'సతతజీవములోనికీ (ప్ర బేశించుదువు, స్‌వును స్లీవను. 
మాయుటకును స్టీవపె మృతిపాౌంద ఆశించుటకును, చేనునాధుడు లమ 
స్టీవను మోసుక్తిగని నీక ముందుగా సాగిపోయి, సీకొర జె స్టీవపె మర 
ఇమ నొందిరి. ఏలయనగా ? సీవును వారితో గూడ మర ణీంచినయెడల. 
నీవును వారితో శాళశ్వతీముగ జీవింప జాలుదువు, 


కస్టాను భవములందు వారితో పాల్గాందు వేని, అట్టి కష్టాను. 
ఛవము వలన వారికి న్‌ న సీవును భాగస్వామి. 
వయ్యెదవు, ఇదిగో సీవఫార మును మోసికొని దానిెపి మరణించుట 
యందే సకల భాగ్యములు కలవు, పరిశుద సీవమా ర్రమును 'దెనండినః 
'త్యాగమౌగర్షమును తప్ప నిత్య జీవమునకును, యథార్థమైన ఆంతరంగిక 
సమాధానమునకు జేరొండు మార్గము లేదు, 


క స్రలముల కరుగుము, నీయిచ్చవచ్చిన ప 
లను వెదకుము; స్లీమౌ గ్గమునకన్న ఉన్నతమైన మార్లముగాని సురథ్నీత' 
మెన మాగ్లముగాని ఇహపర లోకములం చెచ్చటను లేదు, నీ యస్ట్రము. 
వచ్చిసరీతిని మిక్కిలి యుత్రే తమని నీకు తో చిన పద్దతిని, సర్య విషయము. 
అను పరిష్కు_రించుకెని, (కమముగ నుంచుకొని నను, నీకు యిప్ట్హమున్న ను: 
లేకున్నను ఇంకను ఏదోకొంత బాధ సనుభవించ వల సీయున్నదని కను 
.గొనెదవు, అడేరీతిగ ప్లీవ నీ కెల్లప్పుడును ఎదురుపడును, ఏలయనగా? 
శీవు శరీర కస్ట్యము పడవలసి వచ్చును, లేదా, ఆంతరంగి కమున ఆక స సం 
బంధమగు సంకటముల ననుభవింప వలసియుండును, 


4, కొన్ని సమయములయందు చడేవుడు చెయివిడుచును, మరికొన్ని 
సమయములలో నీ యిరుగు పొరుగు వారలె నిన్నుకష్టములపాలు చేసె, 
దరు, అన్నిటికంటే రొక్కువైనది ఏదియన? తరచు సీకుసీచే భార 
మగుదువు, ఆ కష్టమాలనుండి నిస్నెవరును విముక్తి నొందింపజాలరుం 
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అట్టికస్టముల తాలు! త యుండబోదు, అటి కషముల 
లు ఉు లు 

యందు నికు యూరటయు లేదు. జేవుని చిత్తమైనంత కాలము నీవు. 

ఓర్పుతో సహించుట ఉఊ-చితము, ఏలయనగా ? ఆదరించు వార తవ్వ 

రును లేనివాడై, నిన్న నీవు తమకు ప పరిపూర్తార్పుణము -గావించుకొని, 

సంకటాను భవములవలన నింకయొక్క్టువగ దీనత్శమును వహించి, 


కష్టములను సహించుట నీవు నేర్చుకొని యుండవలయునని చేవుడు' 
కోరుచుండును, 


(కీస్తునాధుని పాట్లను పోలిన బాధలను ఆనుభవించినవాడు తప్ప, 
మరియొకడు జేసునాధుసి జేదనలయొడల సానుభూతి గలిగియుండడు, 
గనుక స్టీవ యెల్లప్పుడును సీద్ధముగనుండును, అదియెల్ల చోటులను. 
పిక్రారకు కను పెట్టుకొని యుండును, సీ వెచ్చటికి పారిపోయినను, దాని 
నుండి తప్పించుకొన జాలవు, నీవెచ్చటిశేగినను ఆస్టీవ కష్టములన్ని 
యును నిన్ను ఇంబడించుచునే యుండును, 


సవ ఎటుబోయినను నీభారమును సీపు మాయుచున్నావ్రు నిన్ను 
నీవు కనుగొనుచునే యుండెదవు. పెన చూచినను (కిందచూచినను, 
లోపల చూచినను, ఆన్నిచోట్ల స్రీవ నీ కెదురుపడును, మరియు నీవు 
ఆత్మ సమాధానము కలిగి నిత్వశిరీటము పొంద పాతుడవుగ నుండకోరి 
తివేని, ఏచ్చోటను ఓర్పుతో వంర్తించుట అగత్యము, 


ర్‌, నీవు స్టీవను సంతోషముతో మోసీన అదియు నిన్ను నీ జీవితాళ' 
యము కడకు అనగా లోకచాధ లన్నిటికిని అంతముందించు స్థలము 
నకు మూనీకొని పోవును, అయిష్టముతో దానిని చమోసీతివేని చానిని. 
భారము? చేసికొని ఎక్కువ బోధ కలుగ _ జేసికొనుచున్నావు, ఐనను. 
దానిని నీవు మోయక తప్పుదు, ఒక స్టీవను మోయ నిష్టపడక  (క్రిందపడ 
చేసిన నిస్పంచేవాముగ మరియొకటి ఎదురు పడును, బహుశ యిది 
యింకను ఎక్కువ భారమెనదిగ నుండవచ్చుసు, మౌనవు డెవ్వడును 
తప్పించుకొనజూలని దానిని ని నీవు తప్పించు కొనజాలుదువని తలంచె, 
దవా? ఎప్పుడైన నీ(ప్రపంచమునందు తన కష్టములను వ్య సనములను 
తప్పించుకొనజాలిన పుణ్య పురుషు డెవ్వ డైన నుండెనా? మన (ప్రభువగు. 
జేసునాధుడు సహితము, తన జీవితకాలమున కష్టము _లనుభవింపకోుం: 
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*డిననిముష, 'వొంకటిరైనను చేదు. తపా. కష్టము నటం 
మూడవ దినమున మరణించిన వారలలోనుండి తిరుగ లేచి తవముమహి 
మలో es అగత్య మని వాేవ క్కౌణించియున్నారు, 
౧ అటు'లెన పరిశుడ స్రీవమాగ్లమగు ఈ రాజబాటను విడిచి మరియిక 
(తోవన నడువ తేలం చుదు వేల? 


6. జేసునాధుని జీవితమంతయు యాతనలతో /హాడిన స్రీవమీద 
'జీవితమై యుండెను, అట్టి స సందర్భ మునందుు, సీవు వి! శాంతియును, సంతో 
వమును, యనుభపించు సుంకం కోరుచు న్నా వా? కష్టము లను 
“భవింపవలయునని కోరుకొనుటకం క్ర యితేరము చేదైనను యాశించు 
"దువా? నీవు మోనసపోయెదవు, 


ఏలయనగా, చావవలసియున్న మానవునియొక్కు_. యీ జీవిత 
"కాలముంతయును దురితములతో నావరింపబడి యున్నది, అన్నిదిశలను 
సంకటములు చుట్టుకొనియున్న వి, మానవుడు ఆతృజీవనమునం చెంత 
.ఎక్కు_వ అభివృద్ధిని గాంచున్చో అంత యొక్కువగా యాతన లనుభ 
'బించును. ఏలయన గా, దైవము నెంతగా నతడు(_ పేమించునో ేవుని 
యందు అంత-గా పూర్ణ ఐక్యతను ఆకించుచు, ఆట్టి దింకను పర దేశమైన 
“యాలోకమున అభ్యము "కాదని ఆరాటపడుచుండును, 


7. ఐనప్పటికిని పలువిధములగు 'సంకటముల ననుభవించుచున్న యీ 
"వ్యక్తీ కొంతమట్టుకై నను ఊరట కలిగియే యుండును, ఏలయనగా, 
.వఎెప్పుడావ్య క్తి ఇస్టముతో కష్టముల ననుభవించుటకు అంగీకరించుచు 
న్నాడో, ఆప్పుడు సంకటమువలని భారమంతయును మారి, చేవుడు 
సంతో షమును సాలించుదురను నమ్మ క్రీమును వానియందు జనింప చేయు 
చున్నది, బొఫలవలన కా అంతగ ఆళ్ళ ఆంతరంగిక 
చేవ వర్యపసాదముచేత నింపబడును, స్టీవ (ఘానిమిద వెతల ననుభవిం 
చుచున్న జేసునాధ్హని బో లియుండవలయు నను ఆశవలన  వాధలను 
“విపత్తుల ననుభవింప అభిలషించుచున్నది, ఎట్టి బాధయు లేకుండయుండ 
యిష్ట్రగింప కుండునంతటి బలము ఆత్చకు పలుమౌగు కలుగుచున్నది, ఎందు 
“కన అట్టి యాత్ర తానెంత కష్టముల ననుభవింప గలిగియుండునోోఆంతగ 
దేవునికి ' (పియపడుదు ననెడి గాఢవిశ్వా సము గలదియె యుండును, 
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రి, ఇట్టి భునకౌర్యములు జేనాధుని దయా (ప్రభావముచే సాధింప 
బడుచున్న వి, గాని మానవ మౌళ్ళని శక్తి సావమురగముల వలన-గాదుం 
మురియు సహజముగ బేవాధారియగ మానవుడు యేవిషయముల నస 
హోం చుకొనుచు వాటినుండి దూరముగ తొలగి చనుచుండునో, యట్టి 
శుషయములను సైతము మానవుడు దైవ (పేరేపణల వలన _పేమించ” 
యాలింగనము చవేసిక్రానుచునా న్నాడు, 


9, స్టీవ మాయుటయు కష్టములను అవమౌనముల ననుభవించు 
టయ్కు అట్టి యనుభవమునందు (పీతిగలిగి యుండుటయు తన శరీర 
మును దండించుకొని తన వళమునందుంచుకొనుటయు, గారవ మర్యాద 
అను కోరక, చాటన్నిటికి విముఖుడై తొొలగియుండుటయున్కు పరులు 
తననుగూూర్చి పక్కె_డు దూషణ వాక్యములను తనయం దారోపించెడు 
ఇయపవాదములను 'సంతోషముగ సహించి యుండుటయు, తన్ను తొను 
శ్యజించికొని యుండుటయును, యితరుల వలన తాను అధముడుగా 
నెంచబడుటకు యిష్ట్రప డి యుండుటయును, 'సర్వదురద్భృష్టములన్వు 
చష్ట్రములను నోర్చుకొ నీయుండుటయు, (పపంచ సంపద లేవియునుకోర 
శుండుటయు, నివి యన్నియును మానవునికి (పీతికర మెనవిగావు, 


ఇట్టి (ప్రవర్తన గలవారై యుండుటకు జీవలము స్వశక్తి మీదనే 
విశ్వాసమంచుకొని, ఆధారపడి యుందు వేని, వీనియందు' కసీ 'సమెొక్క 
విషయమును -సైతేము నీయంతట నీవు నిర్వహించుకొన జాలవు, అయితే 
కవు చేవునియందు విశ్వా సము కలిగియుంటి వేని మోకు మ నీకు తగినంత 
బలము (పసాదించును, (పాపంచక విషయానురాగములన్కు ఇం(దియము 
అనుు జయింపజాలుదువు. జేసునాధుని జీవితాను సరణిని వర్రించుచు, 
వారి యెనల గాఢ విశ్వాసమనియడు కవచము ధరించితి వేని, నీ శతృ 
వును పీశాదమునుగాంచఛి లేళమా (శ్ర మేనియు ఖతి లేనివాడవై యుం డెదవు. 
కృ యందలి (పేమచే సీవీ మాని పె జేసునాజ్బ్య డనుభవించిన కష్టములను, 
“ఊఊఉవమౌనములను ఆఫపనిందలను, భిర్యముతో సహిం చియండుటకు 
గాను, sarc జేసునాధ స్వామియందు విశాాసము కలిగి 
'యుండునట్టియు, సేవకునిగా నిన్ను నీవు తయారు iss 


కుధములగు కీడులను అనుభవించుటకు సం వీద్ధువె యాండుము, ఏలయ 


(9) 
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లాలన శకి ఇవముమున న వచి ఉలి బనానా చివ చి జట య నా. 


నగా? సీచెచ్చటనుండినను, యీ దురవస్థలు hes మొదలగునవ 
న్నియు సీవెంటనంటి విడక వచ్చుచునే యుండును, నీవెచ్చటడాగి 
యున్నను, నీకవి ఎదురుపడుచునే యుండును. అదినిశ్చయము, అదొ 
యటుల నే సంభవించుచుండవలెను, వాటిని శాంతముగ సహించుటతప్ప, 
కస్టములను,దుఃఖము ల నుతేస్పిం చుకొ న "వేరుసదుపాయ వేంమియును లేదు, 


నీవు (క్రీస్తునాధుని 'న్నేహితుడవప్రయుండ కోరుదు వేని వారనుభ 
వించియున్న కష్టములు, అవమా నములని యొడు పానపా[తమును, సంతో 
హపముతో (తాగవలయును, డేవునికి యు క్తమని తో చినరీతిని, వారి 
యిస్టాను సారముగ నిన్నాదరింతురుగాక , అయిే కష్టములను సహించి 
టకు సంశి నీద్దుడ వె, అట్టికష్టముల నే మిక్కిలి ఘనమగునట్టియు, దుఃఖో 
పళమనము లసునట్టియు" యూరటలుగా చెన్ను కొనుము, ఏల 
నందువా? ఈ (పపంచ జీవితమునందు, నీవుమా(తమే యట్టి (పాపంచిక 
కస్ట్రములన్నిటిని అనుభవింప జాలియుండియు, యిట్టి యనుభవము 
వలన, నీకు ముందురానున్న యళస్ఫు నకు యవి సమానములుకౌవు, 


11, (కీస్తునాధథుని (పీమకొర క సీవనుభవించెడు దురితములు, నీకు 
మభురముగను, రుచికరములుగ నుండునట్టి స్టితిక్‌ నీవు వచ్చినపుడు, నీవు 
భాగ్య శాలివని యెొంచుకొ నుము, ఏలయ నా ఆప్పుడు నీకీలోకము 
నంచే మోకు భాగ్యము లభించిన వాడవగుచున్నావు, దురితము లనుభ 
వించుట్క నీకు మనోసంకటముగ నున్నంత కాలము వానినుండీ తప్పించు 
కొన యత్నించుచున్నంతవరకు, నీవు నిరా గ్యుడవుగ నే యుందువు, నీవు 
ఫీతిచే తప్పించ్చుకొన చూచెడు దురితము, నీ వెంటనంటియే యుండును, 


12 సీవెటుల త యా-రెయుండవ లయునో, యటుల తయా రెయున్న 
యెడల, అనగా కస్టావమానము లనుభవిం చుటకున్కు మరణము పొందు 
స సం సీర్టుడ పె చ యున్నయెడల, నీవచికకౌలమున నే ఎక్కువ 

గుప డీియెదవు, క్రొద్దికౌలమ లోనే శాంతము ననుభ వింపజాలుదువు, 


అక్బ్య. చిన్నప్ప-గారితో గూడ, ' మూడవ మండలమువరకుు, తీసి 
కొనిపోబడి, అచ్చట పరమానంద పరవకుడ-పెయున్నను, దౌర్భాగ్య 
సతి ననుభ వింపకుండ నుండునంత నుర కీతుడ వె యుండజాలవు, 
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నా 'నామముకిెర క యాకడెంత తపమును, కష్టము. అనుభ 
వింపవలయునో, నేను ఆయనకు చూప్రుదును” అని జేసు సునాధ స్వామి 
చెప్పియున్నారు, గనుక నీవు జేసునాఢని _పేమింపదల చితీవా ? సదా 
వారికి సేవ చేయదలచితివా? సీవు కష్టముల ననుభవింప వలయును, 


18 జేశునాధుని నామముకొర.3 నీవు కొంతమట్టుకెనను, కష్టము 
అనుభవించుటకు (ప్రాప్తుడవెయుండిన ఎంతో భాన్య్‌వంతుడవై యుం 
దువు. అందువలన నీకు మహీ కలుగును, ఆగ్బ్య శిష్టులందరును, మిక్కలి 
యానందింతురు, అది సీపొరుగువాని కిసాకేము, గొప్ప సన్య్యాత్భకగ 
నుండును; శాంతము యు త్తమగుణమని సర్వజనులు పాగడుచుం 
దురు-గాని, కొలదిమందిమా[తచే కష్టముల సహీంప ఆభిలాషగలవారై 
యున్నారు, (ప్రపంచ విషయములకొర్‌ ౩, య నేకులు చాలకష్టములశను 
భవించుచున్నారు,. గనుక జేసునాథుని కొరక నీవు మనన్న్పూ ర్తి రగ 
వొంచెముపాటి (శమమైనను యనుభవిం చుట న్యాయమైయున్న ది, 


14 నీవు నిశ్చాయముగ పూర్త త్యాగముతో గూడిన జీవితమును జీవింప 
వలయునను ఆంతశమును (గహించుము, మౌానవుజెంత యెక్కుువగ 
నిగహములోగ డుపునోో యంతయొక్క్కువగ చేవుని పేమయందు నిలచి 
యుండుట కౌరంభించును, దేవుని కై జీవింపనార౦ఖించును, 

, జేసునాధస్వామికొరకై విపత్తుల ననుభవించుటకో ఇష్టపడి 
యుండనివాడు పరలోక రవాస్యములను (గ్రహించుటకు తగిన య రత 
గలవాడుకొడు, జేసునాథూనికొర కె, మనఃపూర్వ కముగ, కష్టముల 
ననుభవించుటకన్న, సనీకెక్కు_వ హిత కరమగునదియు, భగవంతునకు 
మిక్కి_లి యంగీ'కౌర మపనట్టిడియు, మరియొక విషయహయ మొ (ప్రపంచ 
మనం డేదియును లేదు. 

నుఖదుఃఖముల లో నీయిచ్చవచ్చి నడానిని, యేరుకొనుటకు సీకవ 
కాళమే యుండునెడల్క, జేసునాఢునికొరకై. సంతోషము. కలిగియం 
డుటకన్న, క్షష్టములనుభవిం చుటయేే, వివుకోరుకా నుటకు సంనీల్భుడవై 
యుండవలయును. ఏలనందువా? నీవు జేసునాధుని బోలియుండజాలు 
దువు, పుణ్యపురుషులందరిని ఎక్కు_వగ ననుసరించియుందువు, ఏలయ 
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నగ పుణ్య ఫలితమును, మనస్లితియందలి య భివృ ద్ధియును, పలువిధములగు 
నానందములను గలిగియుండుటయందు లేదు, 

ఐతే కష్టములను, సంకటములన్సు భరించుటయందు మాత్రమే 
కలపు, 


15 కస్టములనుభవించుటకన్న, మౌానవునిరక్షణక్కు ఉలత్తమమును 
ఎక్కువ ప్రయోజనకరమైన, మాగ్లము మరియొకటి యుండీనయొడఅ, 
జేసు నాథుడు యామౌొగ్గమును మనకు బోధించి యుండువార లేసువూ 9 
తనవలెనే కష్టములననుభవించుటకు తయారై, తననువెంబడించిన తన 
శిష్యులకును, కనసంబడింపవ లయునచెడి కోంక్షగలవారందరును, (ప్రత్య 
శఈముగ నగుపరచి తేట తెల్లముగ జేసునాధస్వామి బోధించిన చేమ నగా? 


“ఎవడైనను నావెంటనంటి రావలయునని కోరినయెడల్క, అతడు 
తన్ను తాను నిగహి పాాంచుకొని, స్టీవనెత్తుకొని నన్ను వెంబడిం-చచ వల 
యును,” అని బోధించి యున్నారు, (లు 0 0 అ-28 వృ కనుక అంశము 
అన్నియును చక్కగ నేర్చుకొని, పరిశీలన -గావించుకొనిన పిముట 
శమన మౌేక కష్టములగుం డా, చూక్షమునకు చేరవలయును” అనెడు 
నీర సంకల్పమును -గావించుకొనియెదము గాక. 
థి 


సారాంశము 


కష్టములను యనమొనములను మౌొనుపెని కొరత చేయబడిన 
జేసునాథునీవలెనే సహించి, వారినను సరించి (ప్రవర్తించుటకన్న 
మూకుమునకు చేరొండు మార్చ మేయున్నయొడల, మౌగర్షదర్శియు, సక్య 
మూర్తియు, (ప్రపంచమునకు (ప్రాణమును నగు జేసునాధ స్వామియే 
నిశ్చయముగ నట్టిమార్గమును బోధించియే యుండువారు, వారు మనీ 
యితర మార్గమును బోధించి చూపియుండలేద్యు అందువలన మరియొక 
మార్గమును మనము కనుగొనజాలము, పాపవిము క్లిని పొందగోరుదు 
మేని యీ లోకజీవితము నందైనను కష్టముల ననుభవింపవలయునుం 
"లీక యీ లోకమును పరివారింపబడని స్వల్చ్పపాపము లేక, మన్నింపబడి 
పరిహారము నొందని బావైన పాపముల ఫలితము మరులోకమున ననుభ 
చించి తీరవలయును, 


భాగము Il అధ్యా. 12 188 

చేవునియొుక న్యాయతీ ర్మా నము ననుసరించి మనము కష్టము 

లనుభవించచితీర వలయును, క ష్టములు మనకన్ని స్థితులయందును (ప్రొ ప్రి పించు 

చుండును, మనమెచ్చటికి పరిగిడిపోయినన్సు భార మైన కష్టములను 

మనవెంటను మనమే మోసీకొని పోవుచుందుము, మోకు సంపాదనకు 
కష్టములు మిక్కి లియోగ్యము లై నవి; ఉప పయోగ కరములై నవి, 


జీవిత కాలమునందు హృదయ శాంతియు, జేవుని కరుణ్యప సాదము, 
భగవ దై క్యత, ఘనత్క ఆనందము, యశస్సు, సౌఖ్యము వర్ణింప నలవి 
గాని శాళ్వ తానందము, ఇవియవ్నియును నసవాన।! గుణములు గలవార 
లకు, (పసాడించెదమని వాగ్గానము చేయబడియున్న, అపారమగు 
బహుమతులు, కష్టములను, పరాభవములను, 'సహించీయుండ జాలుదు 
చేని జేసునాథు ననుసరించి (ప్రవ .ర్తింపగలము, కనుక మనము మనకు 
సం|ప్రొ ప్లించుచుండు విఘ్నములతోడను, కష్టములతోను సరిపుచ్చు 
కొని వాటి క నుగుణ్యముగ ప్రవర్తించు చుండవలయును 


శాంతేమును సంతోషమును విధేయతను, ని[గవామును గల 
వారలమై కష్టము లనుభవించ వలయును, డేవునియొక్క_ న్యాయతీర్చు 
'సరిరైవదని చూప్రుటకున్కూ మనపాపవిము క్తి కొరకును, ఇాశ్వితీజీవిత 
మును పాందుటకును తగి నయంర్హ్ల త గలవార లమై యుండుటకును,మనము - 
కష్టము అనుభ బింపవల యును, ఎక్కువగ మనకొరకు మనము క్రి 
'సంపాదనకొరళు కసష్ట్ర్యములును, అవమొనములను అనుళఏపించిన జేసు 
నాథుని (పేమకొర కె మనము కష్టము లనుభపించ వలయును, వారి 
కష్టములత్‌ మనకష్టములన, వారి మరణముతో మన మరణమును 
ేక్చవ "లెను, 

వారు ఎట్టి మొ నసముతో, ఎట్టి భావముతో, కష్టముల ననుభవించి: 
మరణిం చియుండీరో, ఆడేరీవిని వారీవ తెచీ ఆట్టి భావముతో కష్టముల 
ననుభవించి మనము మరణించవలయును, ఈ పెద్ద యధ్యాయమున 
చదివియున్న అంళములయందలి ఫలితము, సారాంశము లివియే, పెన 
పేీరొొ.నబడిన నీతి నూ(త్రమలనుండి కొర ణయు క్తముగను, విశ్వాసము 
తోడను, మనము నిశ్చయపరచు కొనవలసీన ముఖ్యభావము లివియే 
మనకు మనము నియమించుకిొ నవలనిన సాధన బివియే, 





(శ్రీస్తునాధుని ఆనునరణము 
మూడవఫాగము 


లుల. 


వ అధ్యాయము. 





జేసునాధస్వామి తనభక్తునికి చేయు 
అంతరంగిక యువ దేశములు. 


ఉసృష్టికర్త రయగు చేవుడు నాకుపడేకించునదంతకయు ేనాల 
కీంచెదను” అని భక్తుడు చెప్పుచున్నాడు, 


ఆంతరంగి కము-గా సక్వేశ్వరు డను[గహిఎంచు ఊప దేశముల నాలి 
శించుచు అందుచే యూరటచెందుచుండు వాడ డదృష్టవంతుడు, 


"జీవుడు. రవాస్యముగ బోధించు నుప బేళ వాక్యముల నాలకీం 
చుచు. (సపంచానురాగములుగల వారలుపటేశించు నిషయములను 
“సరకుచేయని చెవులె దె వాశీళ్వాదమును పొందును, 


సత్యమూ_ర్రియగు "దేవుడు అంతరంగికముగ బోధింప నను[గ 
హొం చు సక్య వాక్య యుల ను చెవియొగ్గి విశుచు, బాహ్యా్య్రపంచ జనుల 
నుండి వినవచ్చెడి ధ్వగూలను వినకుండు నట్టి ఏను టె యదృష్ట్రవంఠము లై నవి, 


ఐహిక విషయములను పల. ఆంతరంగిక విషయములను 
మాత్రము గాంచెకు న్నేతములే ధన్యములై నవి, ఆంతగంగిక విషయము 
అందుబ చ్చి, దినడినా భ్యా 'సమువలన నానాటీకక్కు._వగ దైెవరవాస 
ములను (గ్రహింప (ప్రయత్నించు మానవులే వై వాశీర్యాదములను పొంద 
జూలుదురు, 

'జేవునియం జే పరిపూర్ణ లత్యుమనస్కు_లై (ప్రపంచ యాటంక, 
ములనన్నిటిని తప్పించుకొనియుండు మానవులే యదృష్టవంతులు, 
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నచ ల ఇచ చ ల ఇచా బదిలి చలి వెను మిజుతులు బు మలా ఇాలులెమెని అభా జిలుపుదనా ఆ, 


మ ఐ ఉత ఆ మచి దాతకు నా న ఓ ఏ ఇముంతా నాటి = ఆ తెలా కాలుశాలా ద దె ధ కుకా లి ఇదు ఇహమాఘనమును ఆయు ఇఇ భు ఇధి. 


ree మా! కపప మానసము నందుంచు ' 
కొనుము, నీ ఇం(దియములన్కు వాని యిచ్చవచ్చినరీతిని సంచరింప 
పీయక అణచియుంచి నీ [ప్రభువగు డేవుడు నీకు ఆంతరంగికము-గా నుప 
-జీశించెడు సుబోధలను చెవియుగి యాలకీంచుము, 





సీ (పియుడగ జేసునాధుడు వక్కౌణించు నజీమన? “* చేచే* 
మీిరక్న్షణ మో శాంతము, మీ (పాణముు నాయందు వాసముచేయు 
చారు శొంతమును పొందుదురు, 


తణకొాలములో నద్భశ్యము'లె పోవు (పపంచ విషయముల దరికి 
పీోకుము. శాళ్ళతముగు పరలోక విషయములను గనార్చియే (శమపడుము, 


అళాళ్వతములగు (ప్రపంచ విషయములన్నియును మోసకర మైన వియే 
గదా? 


నీ సృష్టియే నిన్ను విస సర్టించు నెడల, సృష్టివస్తువుల వలన సీ కేమి 
లాభము చేనొర లదు? కనుక (పపంచ విషయముల నన్నింటిని విస సర్టిం 
ఫుము, నీ సృష్టికర్త రకు (ప్రియుడవుగ నుండునటుల (పవర్తి రింప్రుము, 
వారియెడల విశ్వా సముగలిగి యుండజాలుదు చేని, సేపు నిజమగు సౌఖ్యము ' 
ననుభవింప ళక్తుడ వగుదువు, 


సారాంశము 


('పాపం-చిక విషయములందు జోక్గమును కలిగించుకొ నక, 
ఏకాంతవానివై, శాంతముగ దైవ (ప్రాగనలు చేసికొనవలయునను 
థి 
నాస  క్రగలవాడవై; ఆంతకంగికముగ చేవు డుపబేశించు నీతుల నాల 
శించుట కై, , ఆక్యనాయ క్ర తము చేసికొనుము, 


ప్రపంచ ఏషయములనుండి మో న'సమును1 వెనుకకు మరల్చి, చై దచెవ 
పటి... యాచించు కొనవలయుసను భావములను విశ్వా సవారి 
తమగు ైపీమతో నీయందు కౌపాడుకినుచుంశుము, దైవ ఇ స్టానుసార 
ముగ (వవర్శించుటకై, సీ మానసము నెప్పుడును సిద్ధము చేసి. యుంచు 
కొనుము, 
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మాన పచబబసుప ల ఉలి జ నచట లని. ఎదివవిచ వ భిని ఇ భం ఆల వగల యయని ని టబ లులున వ ధల ఇచ వను బద య, వబ నళ చట బబ 22 ఆ జ దల ఇమా జట చరద జ ఇ లజ నమిత వి అపా అటి దివ టల బాట బనట వానా భల భధ ఆఆ కదిలిన శిచిచిచిపల అంచన ధవవచిల జ ఇ ఇభ పాబారా చపానా ఫారాలు బాలుని అజ ఆబ లము చి టల బలి ల ఇయఖ చినా 


డైనము మనకు తన దివ్యజ్ఞానమును (ప్రసాదించి, మనతో ముచ్చ 
టించుచుండును. తమ నీతి కనుగుణ్యమగు జీవితమున మనలను (ప వేళ 
"పెట్టుటకు పావనమగు భావములను “మన హృదయములందు పుట్టించు 
చుండును, 


గ ఐతే మనము వారి యుసబేళశముల నాలకించుటలేదు, మన 
యాళ్య పరిపూర్ణ ముగ ఇం(ద్రియానువ ర్తియై విషయాను రాగములచే 
కలవర పెట్టబడుచు, బాహ్యా విషయములయం దే తగుల్క్కా.ని యుండుట 
వేత, ఆంతరంగిక జీవనమున య భివృద్దినొందుట లేదు, 


కావున, రకీంపబడవలయునని కోరెడు (సతి 9 స్తవుడుగు, 
టై వదృష్టియందు యోగ్యమని యెంచబడెడు కార్యములే ఆ-చ 
రించు చుండవలయును, 





వివ అధ్యాయము 


సత్యస్వ రూపి నిశ్శబ్బముగ వాన అంతరంగమున 
ముచ్చటించును, 


“ పభూ 1 ఉపటబేశింపుము, తేమ సేవకుడు ఆలకించుటకు సిద్ద 
ముగనున్నాడు” (రాజు: 8-10) సేను తేమ సేవకుడను, తా ముపడేశిం 
చెడు (పామాణ్యములను |గహింసజూతెకు వివేకమును నాకు (పసాదిం 
వుము. నా సృదయము తేమ వాక్క్క_ల నాఅకీరి భుబతురి దాస క్తి 
గలదై యుండునటుల చేయుము, 


తమ దివ్వయుప దేశామృతేము మంచువలె నాపై (్రపవించునటుల 
శరుణింపుము, ఇంతకుముందు ఇ(జూరీలు సంతతివారలు "వంయీజు తో 
“మూరు మాతో మొటాడుడు, వే మాలకించెనము, 


సర్వేశ్వరుడు మాతో మొటలాడునేని మేము మృతినొందు 
దుమ” అని చెప్పియున్నారు, ఐతే నా దవమౌ, “చే నటుల చెప్పుట 
లేదు, న నటుల (ఫార్చించుట లేదు, న్‌ 
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సాముయేలు డీర్ణ దర్శి చెప్పినటుల్క స్వామీ! నేవకునితో 

ముచ్చటించుము, వినుటకు కనిపెట్టుకొని యున్నానని” మిక్కిల డిన 
తతో ప్రార్థించు చున్నాను, 


మోయిీాజాు గాని మరి యితర దిర ర్హదర్భులుగాని నాతో మాటా: 


సృష్టికరా! దీర ర్హదర్శుల కందరకును జ్ఞా నద్భ్టై బని దయచేసి జన 
వికాసమును కలీగించీన తమళనాతో మోటలాడుడు, ఏలయనగా = 
దీర్భదర్శుల తో డ్పాటు లేక చే తాముమాకు సంపూర్ణముగా బోధింప 
గలరు,తమ జోక్ష్యములేనిద దీర ర్హదర్భులవలన నాశేమియును (పయా 
జనము పొసగదు, 


2 పద(పయోగమున వారు మహోజ్ఞానవంతులు "కావచ్చును; కౌని 
సజీవభావములను నాకు వారు అంద జేయేజూ అరు, 


వారి పసదములకూర్చు ఆతీమధఢురము కౌవచ్చును, .గాని తాము 
మానము వహించినచో వారు నావృదయమును న్నేవాజ్వాల లచే దీ_ప్రీ 
నొందింపజూలరు, 


వారు పదజాలమును మొతము సమకూర్చుగలర్వు కౌని తమరు 
గుపాగ్గమును (సకటితము "గావించుదురు, వారు గరాఢవిషయములను 
(పచుకపరచెదరు ఐతే యావిషయములఅయందు గు ప్రమచేయబడి 
యున్న పరమరహాస్యములను తాము విశదీ కరించెదరు, 


వారు తేమయాజ్ఞ లను బాటించెదరు, కొని ఆట్టి యాజ్ఞ ల ననున 
రించి వర్తింపజాలుళ క్షిని దయచేయువారు తవురు, జ్ఞానమౌగ్గమును 
చూపువారు మాతిమువారు; కాని యట్టిమార్లయల నేను సరిం-బీపోవు 
టకు తగిన బలమును దయచేయువారు తమరు, 


వారిచ ర్య ల న్నియుబహిర్ణతములు, కాని తమరు మొహృదయము ల 
కుపచేశమగావిం చి వానినివిక సీంపచేయుదురు, వారు ఆత్మవృశుమునకో- 
నీటిపారుదల మా(త్రము గావించుదురు అయితే తమరు ఆవృతము. 
"పిరిగి ఫలభరితమగునట్లు చేయుదురు, వారు మాటలచే మా(త్రమఘోోేషి౦- 
చుదుర్యు కౌని తమరు అర్ధ్యగహాణళ క్తిని ప్రసాదిం చుదురు, 
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8 చేను బహిరంగముగా మొతము (ప్రబోధింపబడి ఆంతరంగిక 
ముగ, దైవభక్తి విశ్వాములచే (పదీ ప్తుడను "కానిచో, నిరీవుడ చై, నిష 
లుడనగదును. కాన కాళ్ళతమూ ర్తి రియగు స్వామీ ! మాయోజాకోదు; 
తామే నాతో సంభాసి.. పుడు,తమ వాక్యమును వినియు, అనుసరించుట 
లేదు; తెలినికొనియు (_పేమిం చుట లేచు, వీళ్ళ నీంచియు (ప్రవర్తనలో 
వ్యక్తము చేయుట లేదను ఖండనకు "నేను గురిగాకుండుట కె, ఓసక్వే 
శరా! మాలేనాతో సంభాషింపుడు, నేను తమ స్వరమును ఆలకీం 
చుటకు సంనీద్ధుడను, ఏలయన, తమవాక్యములు కాళ్వత జీవన (పదా 
యకములు; 


నాయాత్నక[కఘు సెమ దికలుగునట్టును, చ క్కు_గా దిద్దుకొని కల 

హితముగ నొనర్చ్బుకొనుటకును, సర్వ కాలమును తమ్మును స్తుతించి 

“తమ మహిమను, ఖ్యాతిని సర్వదా వర్ణించు కొనుచుండుటకును, 
"స్వామీ! నాకు మానీతి నూత్రముల నుప బెశిం పుడు, 


సారాంశము 


సర్వేశ్వరా |! మిక్కిలి శ_క్తివంకములగు నీతివాక్యములను మా 
హృదయముల కెక్కి.0 చి, మాకు మునోవికెళమును కలిగింప కనికరింపని 
యెడల, మో వాక్కు_లు మౌ కగ్త గ్గకములందు(బ 'వేసించినము (ప్రయోజనము 
లేదు. ఈ యంళముే దివ్యపర ప్రసాదములను పొందియున్న ఆగ్బ్యు॥ అగు 
సీను వేదశా,స్పి పలుమారులు బోధించియున్నారు. శకీస్తుముతేమునం 
దలి యీగొప్ప నీతినూతేమును గురించియే మనమో అధ్యాయమున చదివి 
యున్నాము, సహజముగ మనమూ నీతినూక్రమునుండి యూహింషవలనిన 
'పర్యవసానమును మన మనుస్ట్రింపనలనసిన సాధనము "లేవియన గా; 


వమొనవులు తాము(నాసియున్న రచనల ద్వారా బహిరంగముగ 
మనకు (ప్రపంచ విషయములను చూఫపుచున్నారు, తాము బోధించు 
వాక్యములను మనకర్షముఅంధు జొనుపుచున్నారు, చైవ సహాయము 
లేనిది అట్టిరచ నలవలనను, ఉపన్యా సము వలనను ఫల మేమియు లేను, 
పక్షనుక్ష' సువ మనము చేవునియొదుట సాస్టాంగప డి. ఆంతరంగిక 
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కితిబోేధ నలను దయచేయుడని వారిని (ప్రార్థింపనిది మనమ (ప్రపంచ 
మానవులిచ్చెడు మతధ ర్మాది విషయములను గూర్చిన యుపన్యా సములు 
నిరగ్గకములు, వానినివినినను [గ్రహింప జాలము, (గహీంచినను అనుస 
శింప జూలము, 


రీ. అధ్యాయము 


దీనత్వమును వహించి విధేయులమై "దెవవాక్కు_లనాలకి! 
వలయును. పలువురు, బోధనల నాలకించుట లేదు. 


జేసునాధ స్వామి:- కుమారా 1 నావాక్యము లాలకింపుము; ఆవి 
“అతిముసఘుర ములు, తఠ్వశ్చాస్త్రజ్ఞాల పొడిక్యముక న్న గ్రుపంచజ్ఞానుల 
"బాక్యములకన్న ఆతి శేస్థములు, 


చేను మోకు బోధించెడు వాక్యముల న్నియును జ్ఞూనదాయక 
యులు, నా వాక్యములందు (పాణముగ లదు, మా నవదృష్టితో నొ 
ఇా క్యామృత మౌథుర్యమును కని పెట్ట జూలరుః 


శీవలము విలాసార్షమె నా బోధనలను దుర్వియోగ పజచ క, 
శాంతచి త్రముతో “ఛెర్యానురాగమనస్కు..లె, మిరు నాయుప దేళముల 
నాలకింపవలయును, 


శిష్యుడు:- (ప్రభూ! వ్‌ మానవునకు తాము నీతిబోధ నము చేయు 
చున్నారో, మో న్యాయనూ[(తముల ెరింగించుచున్నారో ఆ మానవుడే 
యదృష్ట్రవుతుడు, దుపహ్కెాలములయం దాతనికి విశాంతిగను లోక 
జీవితమునందు అండగ నుండుటకు మోరు సమ్ముతించుదురు. 


లి జేసునాధస్వ్యామి:- ఆరంభమునుండి నేటివరకు దీర దర్శుల 
కందరికిని బోధించుచున్నది నేనే, నే నిష్పుడందరికి నుపదేళములనిచ్చు' 
చున్నాను. ఐయితే పెక్కుమంది మనో కౌఠిన్యమునువూని నా బోధన 
అను "పిడచెవిని 'బెట్టుచుందురు. మానవులలో "పిక్కు_మంది లౌకికౌను 
"రాగములందు నిమగ్న లె న మానవుల మాటలనే దై వవాక్యముల కన్న 
చెక్కు_వ కాంక్షతో వినుచున్నారు, ఇం(ద్రియాను రాగముల "వెంట 
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వడ్డన రంజకం నాననా  అములాకానాా తరాల 


నంటియి పరుగిడుచు న్నారు, మిక్కిలి రోాగ్యమగు సర్వేశ్వరుని ఇష్టాను 
సారముగ (ప్రవ ర్తించుట లేదు, 


ఈ లోక'సంపదలు అల్బములు, శణికముల్కుకౌని వాని సంపాద, 
నలో మానవులెంతో పట్టుదలను జూపుదురు, దివ్యములును, (పళ స్త 
*ములును, కాళ్వతములు దస విషయములను . నేను వాగ్లానము చేయు 
చున్నాను, అయితే మానవుల వఫ్టద యులు లేళమా క్ర'మెనను చలిం 
చుట లేదు, భూపాలురను గారవించి సేవించు విధమున ేమానవుడు. 
నొ వాక్యమును శిర సావహిం-చి నన్ను అర్చించుచున్నాడు ? 


“ఓ ఫ్లీదోన్‌ నగరమా ! సీస్తపడుము.” అని సముద్రము ఘోేషిం 
చుచున్న ది, ఇటు లేల జరుగుచున్నదని గ్రష్నింతువా? చెప్పుచున్నాను, 
ఆలకింపుము, అల్బాడాయముకొరకె మానవు లతిదూర (ప్రయాణములు 
చేయుచు పరుగిడుచున్నారు, కొని కాళ్వతజీవితముకొర 3 అనేకులు. 
తాము నిలచియున్న స్ప్టలమును విడిచి తుదకొక యడుగానను కదల్బ్య 
(పయత్నింపరు, స్వల్పలాభముకొర కై మౌ నవులాళ పెట్టుకొని (పయాళ 
"పట్టుకొని (సయా'సపడుచున్నారు, ఒక్క రాగిడబ్బుకొర ౩ "కొన్ని 
“సమయములందు సస్ణవిడనాడి తగవులాడెదరు, 


లనమా|త్రపు లాభముకొరకును లేక యితరులెవరైన మిక్కిలి 
'సృల్పమగు యాశను కలిగించినంత మా(।త్రేమున దానికొరకు రా(తిం 
బవళులు |శ్రమపడుటకు చెనుడీయరు, 


4, ఐలే, శాశ్వతే సంపదకొరకును, అమూల్య బపుఎమొనముకొరీ 
కొను మహోన్నతమగు ఘనతకొరళును, నాశ నరహితమగు మహిమా 
కొరకును నానవులు లవమా(త్రమైనను (శమపడుట కిష్టములేని వార లై 
యున్నారు, సోమరిపోతు లై సర్వదా సణుగుకొను చుం జెడు సేవకా ! 
సవ శాళ్వతముకొరకు పడుచున్న (శమకన్న కొంతమంది మౌ నవులు! 
తేమ వినాశనముకొర 3. పడుచున్నపాటులే చాల యొక్కు._వ, 


సత్యా న్వేషణమున స్‌వు చెల్లడించు నుత్సాహాముక న్న నిప్ప 
యాజనకరమగు విషయముల సాధించుటలో వారలెక్కువ ఆళ కిని 
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కొన్ని వేళలందు వారు ఆకశాభంగు'లె పోవుచున్నారు, కాన 

చనా వాగానములనలన మోసపోవువార 'లెవ్వరును లేరు, నన్ను నమ్మి 
యున్న వాని నెవ్వరిని చే చనెన్నడును వ్యర్థముగ సంపివేయుట లేదు, 


నా (పేీమయందు అంత్యమువరకు విశ్వాసమును విడువకుండు నేని, 
నా వాగానమును నెర వేర్చితీరుదును, నా మాటనుతప్పక చెల్లించుకొని. 
'యొదను* నన్నా టు. మా నవు లెప్పుడునుఆళాభంగము నోందరు? 


యోగ్యపవర్త నగ అ వారికందరికిని బనుఎమొనముల నను[గ 
కంచు వాడను నేనే మాయందు భ_క్రివిశ్యా సములు కలవార నందరిని 
మెచ్చుకొనువాడను నేనే. 


నా యుపదేశములన్నియాను నీ హృదయ ఫలకమున (వాసీయుం 
-చుకొని వానినిగూర్చి (శ్రద్దతో యోాచించుకొనుమ, ఏలయనగా పరి 
శోధ నా సమయముఅం దివియన్నియును సహాయకౌరులై యుండును, 


నీవు చదువునప్పుడ్కు (గహింపజూలని విషయములు న్యాయతీర్చు 
ఇనమున [గహింపజాలుదువు, నేను (పేమించెడు మానవుని కలినీకొను 
శుకు నాకు రెండుమౌాగ్ల్గములున్న వి, ఆవి (క కష్టములందును (పపంచ 
మోహములందును వానిని చిక్కు_పర చి వానిని శోధించుట, (2) 
తలుచు కష్ట్రములనుగకార్చి వానిని యూరడించుట, నా (సియం 
అకు "నేను (ప్రతిదినమును రెండు సీతినూ(తముల నుపబేలించు చుందునుః 
అవి యేవన:- - (3) వారి దురలవాటులను ఖండించుట, (2 వారు తమ 
సుగుణసంపదలో "పింపొందునట్లు (పోళర్చహించుట, 


“ఏ మానవుడు యీ యుపదేశనముల నాలకీంచియున్కు వాని నుపీ 
తీంచునో, ఆట్టిమా నవుని చర్యలను ఖండించి అంత్యదినమున వానికి 
"న్యాయము తీర్పు విధించుదుము. 

డెవభ క్తి కలిగియుండునటుల, వరము దయచేయునుని చేసికొన 
ఇపార్థనః 

ఓ నాయేలికయగు దైవమా! తమ శే నా భాగ్య రాశియె యున్నారు. 


శమతోడ సంభాపింప సాహసీంచుటకు -కిచెంతవాడను ? స్వామో 1 
నీను మిక్కిలి యభాగ్యుడనగు దీన సేవకుడను, నేనొక సీచమగు మట్టి 
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శ్రరుగును పోలియు న్నాను, నస నూహించు కొనలేనంత నికృష్ణుడ కా 
యూ'న్నాను, నేనెంత హేయమెనవాడనో "తెలియ జేయ సావాసీంప్‌ జూల. 
కున్నాను, 

ఐనను సాంమో 1 “నీను కేవలము వ్యర్గుడను, -సే-సేమియును. లేని: 
వాడను, నేనేమింయు చేయజాలని య సమర్ధుడను తమకే మహాయోగ్యులు,. 
తామే నా యకర్తలు, తవు చే పావనమూర్తులు, తాము నిర్శ్యహింపజాలని 
"బేనియును లేవు, సర్వమును (ప్రసాదించువారలు తమరే, తామే విశ్వము, 
నందంతటను వి స్తరించియు న్నారు, వు. వ దుఃఖిం పుమని 
విడచిపు చ్చు చున్నారు, తమచే సృష్టింప బడియున్న వార "లెవ్వరును 
నిత్యా గ ల వ్యర్థముగ నుండుటయన్న తమకు (పీలికరముగాదుక దా న 
మొ యందలి కోములమగు తమకరుణను తాము జ్ఞై_ీకి తెచ్చుకొని, మొ 
హృదయము నంతేయును తమదయతో నింపిచేయుడు, 


తమ కొపావరములు నాకుబలమును దయచేయని యొడల. 
దిక్కుమాలిన యీ(ప్రపంచ జీవితమునందు నన్ను "సే నెటుల కెపాడు 
కొనగలను. సామా! తొము నాయడల విముఖతను వహింపకుడు. 
తమదర్శనమును నాకు దయచేయుటయందు కొల విలంబనము చేయకుడు, 


_ తిరస్కంరింపక నన్నాదరింపుడు, తా మటు లను[గ్రహింపని చో, 
తమయెదుట నాయాళ్ళ నిగ్గల(ప్రదేశమువ'లె నుండును, 

నా యీలికా! మి యిష్టానుసారము. "నేను వర్తింప గలడు. 
మొన్షమును నాకునేర్చుడు. తమ సముఖమున మిక్కిలి దినుడ-నె,. 
యు త్తీమపద్ధతిని మితో సంభాషింపగల విధమును నా కుపజీశింపుడు, 


క నో (పడాకతలు, ఈ (ప్రపంచము సృష్టింపబడక 
వూర్వమును, ఈ (పపంచమున నేను జన్మింపక పూర్వమును, మీరు. 
నన్నెరుంగుదురు, నిశ్చాయముగ మోరు న న్నెరిగియున్నారు, 


సారాంశము: 


పావన చరితుడన యీ (గ్రంధకర్త రచించిన (ప్రతివాక్యము. 
దిర్టముగ యాచింపవలనీన విషయమై యున్నది, ఈ (కింద యుదవా 


Wee 111 og క్రి 148: 
రింపబడిన విషయములను నార్చి ముక ముహూా ర్రకౌలము 
shes 


* “ఏ మానవుడు నా యుపచేశముల నాలకించియును, వానిని 

ప. యగారవపరచునో, కడాపటి దినమున మొ యుప చేశమయు 
rea చర్యలను ఖండించి వానిని శిళుపాత్రుని-గా నిస్థారణ 
వేయును 


ఈ విషయమును అనగా ఏ మౌ నవుడెనను నా మాటల వ. 
యును, వానినను సరిం-చి (పవ ర్రింపడో యా మా నవునిసార్చి చే నిష 
విమరగ్శను'చేయను, ఏలయనగా నేను (ప్రపంచ మానవులను 
చేయుటకు వచ్చియుండలేదు, కౌని వారిని రజీంచుటక వచ్చి 
యున్నాను, ఏభూనవుడు నన్న న్న లకమ్యము చేయాచున్నాడో, వానిని 
విమర్శించువారలాకరు గలరు, “న శమాటలను పల్కియుంటినో,. 
ఆమాటశే యా మానవుని క డాపటి దినమున సరిశోధించును*ి అని 
మన గురువు జేసునాధస్వామి మనకు మిక్కిలి విపులముగ బోధించి: 
యున్న విషయమునే పావనుడగు మన (గంధక ర్త పెన యుదవారించి 
యున్న "లండు వాక్యముల లో సం కేపము-గా "తెలియ జేయుచు న్నాడు, 


మనకు సాధ్యమైనంతవరకు సక్వేశ్వరుని మాటవలన విమర్శన. 
-గావింపబడున జేదియో యూహించి చూతము, సర్వేశ్వరుడు అపార 
మగు జ్ఞాన స్వరూపుడు. అపారమగు న్యాయమూర్తి, అచంచలమై చేనికిని 
లొంగని న్యాయక ర్ల ర. కణాపటి దినమున కరుణారస సమును జ్జ ప్తి 
యందుంచుకొనియుండును, తాను కరుణామయుడైయున్న యవోళ 
మును సద్వినియోగము వేసికానక, దుక్వినిరోాగము వేసీకొనిన మౌన 
వుల నెక్కు_వ కఠినముగ శితీంచుటకై తన కరుణారసమును జీ 
యందుంచుకొనును. మహో (పభావముగల, సర్వళ క్రుడగు న్యాయక ర్త ర 
తామిప్పుడు విధించు దండన సర్వ కౌాలమువరకు అవమలునందుండును, 
అట్టి ఘాోరమగు కాకర నాడ కూర శిక్ష ననుభవింపకుండ తప్పించు. 
వోనుటకె, 'జేవునిచే నన్యుగహింపబడిన వాక్యమును న్యాయనూూ్యలేము 
లను మనకు మాగ్గద్భకములుగ (ప్రతి దినమును భావించుకొనుచుండం. 
టయే మన (ప్రస్తుత సదుపాయము, 
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దేవ సముఖమున మనము దీనత్వమును వహించి సత్య 
(పవ ర్గనులమై యుండవలయును. 


1, జేసునాధస్వామి:- కుమారా! మౌ సముఖమున సత్యవ ర్తనుడవై 
చరించుము, నిపష్కాపట్య సరళవృాదయుడ వై, మమ్ము "తెలిసికొన 
"కృషి. సల్చుము; 

సత్యమొర్ష్మ మవలంభించువారు తమ విపత్తులనుండి సురక్నీతులగు 
దురు, వారి సత్య (స్రవర్తనయే వారిని దూర్తులబారినుండి తేప్పింపగలు 
: ను. దుష్టులు వారిని గార్ని వ్యాపింప జేయు అపవాదములనుండి వారిని 
నిముక్తులుగ జేయును, 


నివు సత్యే వతుడ వగుదు వేని నజస్వాతం(త్య మౌనస్కు_డవై 
“యుందువు, డాంబికవర్తనులగు ని(ప్పయోజకులు నీకు వ్యతిరేకము 
జెప్పు విషయములను నీ వేమియును లక్ష్యుము చేయకుందువు, 


PA శిష్యుడు :- సాషమో 1 తాము సెల విచ్చు చున్నదంతయు సత్యము, 
తామ వచించినరీతిని నేను (ప్రవర్తింపగలుగునటు అను(గహిం పుడని 
“తమను వేడుకొనుచున్నాను, తమ సత్య బోధయే నా కుపడదేశముల 
నను[గహించుగాక 1 తా ముపబేశించు సత్యవాక్కు_ లే నన్ను రకీంచు 
“గాక! ఆనందకరమిప అవసానదక నాకు (పాప్తించువరకు నన్ను 
కాపాొడునుగాక దుష్టానురాగ ముల నుండియును (పపంచ విషయముల 
"యెడ నాకుగ అ మితిమీరిన (పేమనుండియు నన్ను విముక్రునిగ చేయ 
గాక! 

8, జేసు నాధ స్వామి : ద సత్య సృరూప్రులమగు "మేము న్యాయమగు 
నట్టియు మిక్కి.లి యానందకరమగునట్టియు విషయములను సీకుపడేశిం 
“వేదము. మిక్కిలి దుఃఖముతోను పరితాపముతోను, సీపొపములను 
వార్చి యాచించుకొనుము, సీవాచరించియున్న సత్కార్యముల నుబట్టి 
'నిన్నుసీవు మిక్కిలి ఘునుడవని తలంచుకొ నకుము, నీవు నిళ్చయముగ 
పాపివి, పలువిధములగు మనోవికారములకు వాని సవై వానిచే బంధితు 
వై యున్నావు, 


భాగము 1 అధ్యా, 4 145 

సీ స్వశ_క్తినిగూర్చి యోచించుదుమున్న నీవు శేవలము వ్యర్దుడవు, 
మిక్కి_లి యళక్రుడవు. నీవు మిక్కిలి త్వరితముగ నె పడిపోవుదువు, సుల 
భముగ నోడింపబడ్కి యపజయము నొం దెదవు, మిక్కిలి సులభముగ 


నిన్ను నీవు మిక్కిలి ఘనముగ పొగడుకొన దగినంత సుగుణము 
కు యందు కనిపించదు, అట్టి చేదియు లేకపోవుటయే-గాక , నీవు మిక్కిలి 
చీ నర్వమును వహిం చియుండవల సీ సట్టి లోపములే నీయందుగలవు, ఏల 
'యన్క నీవు నిన్ను (గహి హిం చుక నజాలిన దానికంశు చెక్కు_వ 
దుర్చలుడవు, 

నీ వాచరించిన చేదియును మిక్కి.ల ఘనమైెనదని యొంచుకొన 
సంము శాశ్వతే సంపదలు తప్ప మరియే విషయములును ఉఊత్క్భృుష్ట్రము 
అని, అమాల్నములని, విస్మృయభరితేములని, సం _స్రవనీయములని, ఉదా 
_త్తములగు వాంఛ ఛనీయములని (భమ జెందకుము. అన్ని విషయములకన్న 
శాళ్వతీమగ నిలిచి యుండు సత్య మేం నీకు సంతోషమును కలిగించు 
గాక 1 


సీయందని యెక్కు_వ నిక్ళష్ణక్వమే సీ కసవ్యామగ తోచును 
గాక. నీకు సంభపవించెడు సర్వనష్టములక న్న, స్‌ యందలి లోపములను 
కవాచరించిన పాపములును నీకెళక్కువ యసహ్యా కరము లెనవిగ తోచు 
చుండవలయును, వానిని గార్చియే నీవు మిక్కిలి ఫీతిల్ల వలయును ! 
వానినే నీవు మిక్కిలి చ్వేషింపవలయును. 


కొంతమంది మొయొదుట నిష్క_పటులై యుండుట లేదు, కాని 
'యుక విధమగు కాతుకవాంఛచే (పవర్తించుచున్నారు. మా సృృష్టైయం 
.దలి గొప్పరహాస్వములను ెలినీకొన గోరుచున్నారు, సక్వేశ్వువని 
, మహోన్నత చర్యలను (గహింపగోరుచు న్నారు, ఆయితే తము స్యంంత 
విషయములను గరార్చియుతమ ముక్తిపొర్టమును గూర్చియు నలశ్యుముగ 
చున్నారు, 

పలుమారు అట్టివారిని మేము (ప్రతిఘటించుటచే వారు తమ కాతు 
“కాహూంకారముచే శోధనలలో చిక్కుపడి, ఘోరపాపమనెడ్డు ఊబిలో 
చగబడి పోవుచుందురుః 

(10) 
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శాకిచెణ ఉగ = ఉపజ ఆభ లచ 9 ఆాహానాన మభ్య 


సర్వేశ్వరుడు మిమ్ము గూర్చి పీర్శానించ బోయెడు న్యాయ పు 
తీర్పును తలంచుకొని భయపడుడు. జేవునియను[గహమును తలంచుకొని 
ఫీరమనస్కు_లగుడు, ఐతే మహగోన్నతుడగు సళ్వేళ్వరుని సృష్టి కాళల 
మును పరిశీలన జేయ జాలునుమునియడు యహంకెరమును వదిలి పెట్టుడు, 
“నివెన్నిరీకుల దుష్కృత్యముల నాచరించి. సర్వేళ్వరునికి నిష్ట 
యాగ వామును తెప్పించియుంటివో, ఎంతటి యోగ్యమగు విషయము 
లను తృణీకరించి వచితివో అన్ని విధములగు తీ వపరికీలనను గావించు 
కొనుము, 


కొందరు కొన్ని 'సద్ద్రంధములను చదువుటయందును, మరికొం: 
దరు పావనచరితుల చిక్రపటములను గౌరవించుటయందును, ఇంకను 
మరికొందరు బాహ్యా లకుణములందును, (పతిమలయందును భ_క్తిగల 
వార క్రై యున్నారు. మరికొందరు మమ్ముగూర్చి భక్తితో మాటలాడు. 
దురుగాని, తమహృదయముఅందుమౌ(త్రము మాకు సలమొసంగుట లేదుః 
అయితే మరికొందరు విషయార్మ (గవాణళ క్లియందు వికౌసముపొంది. 
పవిత్ర హృదయు లె సర్వదా శాశ్వత పచాగములయం దే యాళగల 
_ వారలై యుందురు, (ప్రపంచ విషయములనుగహార్చి వినుటకై నను ఇచ్చగిం 
పరు, తమ స్వాభావిక శారీరక అవసరములను తీర్చుకొనుటకు సైతము 
వారు చింతేనొం చెదరు, ఇట్టిమానవుళే సత్యమూ _ర్హియగు సర్వేశ్వరుని 
యుప బేళ సారాంశమును (గహీంపజాలుదురు, 

ఏలయనగా? (ప్రాపంచక విషయములను 1 నీచముగానెంచి, దైవ 
విషయములను మా(తమే (పేమించి, (ప్రపంచవిషయముల లేశమాత 
మును గారవించక రాత్రింబవళ్లు స్వగపాప్తికొరకై యపేకీంచు 
చుండవలయునని సత్యమా ర్లియగు సృష్టికర్త యుపచేశించునటు లే 
"వారు చేయ(సయత్నిం చెదరు, 


శాక రాతానాణలు. 


సారాంశము 


చెవేచ్చ ననుసరించి నిరాడంబరులె దీవభావము వహించి, నిమ్మ 
'పటముతో .జేవునియెదుట సత్య(ప్రవర్తునులై యుండుమొనవుల సంఖ్య 
బహు స్వల్పము, | 
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ఖ్‌ 
చలల ఎచిదిను టి పున వెల్పలాలు వి పాభియితా లలు లు లఖన ల మరులు లువ అ జవానులు ఆంకా కన చనల అబ ఇ లచుడును లు బాల ఆలు యాని ఇయు ఇ గానుగ బుధు ఇచి న ఇ కా చాలని అ జలజ ఏ ఇక లల వమనచాచుపుటుడు ల ని చ ఇట ఇచ దాట ల బనపద చనన లి న జ బబకనాలవానడ న ద అట అచచట మెదడు న. 


ము_క్రీమార్లమునందెన్ని మాయలు వ్వాపించియున్నవి! పవిత్రతను 
గరార్చి యనేక తప్పుఖావములు గలవారగుచున్నారు, (ప్రపంచమునందు 
జ్ఞానులమని కపటముగా నటించుచుండు వొంగి భక్రులందరును, వారి 
జిజాసలతోను, గర్వముతో ను, పాంగిపోయినవా క, శుష్క. చింత నా లో 
లు-రె స కాస్త్రము నెరుగకున్నారు, గర్విస్టుల నందరిని నెదు ' 
రన సం సిద్ధుడైయున్న సర్వేశ్వరుడు, అట్టి మా నవులకు, దీనులక్రాగ-క 
నిలువచేయబడియున్న వ వర(ఫసాదముల ననీ(గహిరప పడు, ఆ మానవులు. 
మోహో వేశులై, "లెక్కకు మిక్కు_టమగస కూర కరా చరణకు గడం 
దరు, వారి 'వృదయానురాగముల కనుకూలముగా నుండు నం 
యందే తమళ శక్లిని వినియోగించు చుందురు, 


వారు జేవునికేవలము పెదవులతో నా(క్రము గారవించుదురు 
గాని, వారివ్భాదయములు దేవునకు మిక్కిలి దూరమునందుండును, వారు. 
తమవ్భాదయములందు దేవునకు చోటొసంగుట లేదు, 


మానవ కల్పితేమగు సిడాంతములను నీతులను బోధించువారలాన. 
శ్చెడి దైవాగ్చన వ్యగమైనది, తుచ్చమైనడి ఆల్ఫ్బ మైనది. ఇతరులు తను, 
భ_క్రినంతయును, చావ్యామగు తత్వమునందును, సంజ్ఞ లయందును ఆంగ 
విన్యా సములందును, ఇతరుల చావ్యాగుర్తులయందును ఏనియోాగించెదరు 

అట్టి దొంగ భక్తుల నందరిని సత్య స్వరూపియగు "జీవుడు దోషులుగ 
"నెంచి ఖండించును, 





ర్‌ వ అధ్యాయము 
చైవ (చేవావలని అద్భుత (పయోాజనములు 
1. శిష్యుడు:- ఓ పరమపితా! నా (ప్రభువగు జేసునాధునికి తండ్రి 

వగు 'చెవమా |! 

నిర్భాణ్యడనగు నన్ను మరువక, కనిశర దృష్టితో జూచుట 
కను(గ హిం ప్రుము, 

కరుణామయుడవగు పరమపితా ! సర్వవిధ సౌకర్య చాయ, చేను 
తమకు సాష్టాంగ నమస్కారముల నర్చించుచు న్నాను, 
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తమ వలన సౌకర్యములను ఫాందుటకు తగి నయోగ్యత లేని వాడ నై 
యున్నాను, ఇనప్పటికిని, బె వమా, తాము కొన్ని సమయములందు 
తమ యాదరణచే నన్ను పోషించి, -గారాబముతో పెంచుట కను[గ 
కాంచి యున్నారు, 

సగంచా తమను, తమ యేక ప్యతుడగు జేసునాధురి, కాళ్వత 
సౌకర్యములను దయచేయు స్పీరితుసాంక్తును, పొగడుచు నేను 
మా మహిమలను కొనియా డెదను, 

నా (ప్రభువగు దైవమా ! నా పవిత్ర (పేమ కొ స్పదుడవగు స్వామి 
"తాము నాహృదయ నివాసీవె యుండుటకు దయ చేయు నపుడు, నా అంత 
రంగము పరిపూర్హానందముచే. నిండిసోవును, తమనే నా యానందము, 
నా యాంతరంగిక సంతోషము; విపత్కాాలమున తమరే నాకు 
శరణము, 

2. ఐతేస్వామో!- నేనింక తేమను గాఢముగ ((పీమించుట లేదు, 
ఇంకను నేను పరిపూర్ణ రోాగ్యతేగల వాడనై యుండుట లేచు, అందుచే 
నాము నన్నింకను బలపరచి, కుస్తరింపవలసి యున్నది, ఇందుకొర కై 
పలుమారు తమ దగ్శనభాగ్యమును నాకు లభ్గింప జేయుడు, పవిత్ర వంత 
మగు తమ (కమళిక్షణమందు నన్నుంచి, నాకు తను దివ్యోపదేళముల 
చను(గహిం పుడు, 

దుర్వ్యాపార ములనుండి నా మనస్సును విముక్సి గావింపుడుం 
అనుచి తానురాగములని మెడి జూడ్యము నా మనస్సును పీడించుచున్నదిః 
అట్టి నామనోజాడ్యముళు నివాశ=ణచేయుడు. మానసిక జాడ్యములు 
నివరర్షి చేయబడి, నా యాంతరంగిక హృదయము పవితమొనర్పబడు 
చేని తమకు (పేమిిచుటకు తగి నస్టితిగల వాడనగుదును, కష్టములను 
'సంకటములను, దుఃఖములను 'సహిఎప సావాసముగల వాడనగుచునుః 
స్థేరమగు పట్టుదలను కలిగియుండ గలను, 

తమ పమిత్రి"పీమ మిక్కిలి మహళేన్నతమెనది. మిక్కిలి 
యోగ్యమైనది, భారముగా తోచు విషయము అన్నియును, పవిత( పేమ 
భావముచే తేలికయె పోవును, అట్టి (_పేమళ క్తి వలనే కష్ట సుఖమా 
అన్నింటీయందును +"సమఖావముగల వాడనె యుండగలను. పవ్మిత 
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(_సేమా భాగ్యముగలఅ వాడనెన, ఎంత భారమెనను, కష్టముగా 
భావించు కొనక భరింప న. పవి(త(-పేమ (సభావము వలననే 
ఏం తాకఘుల . చిత్తమై యుండున దంతయును మిక్కిలి మాభుర్య మై 
రుచికరముగ దోచును, జేసునాధస్వామి (పేమ మిగుల దివ్యమైనది 
ఉదారతగలదిి ధారాళమైనది. ఘనకెౌర్యముల నాచరించుటకొర శే 
వారియందలి (పేమ మనలను ప్రురికెొల్పుచుండును, 


సవి[త (మ మనల చెల్లప్పుడును, ఊన్న కస్పితికి నాని పోవు-చుం 
ను, (పపంచ విషయానురాగము లేవియును, పవిత(పేవగల మాన 
వుని బంధించి 1కిండికిలాగ జాలవు, 


పవి[త(పేమ స్వాతం[త్య మైనది, పవిత్ర పేమ కట్టి స్వ భావము, 
"లేకున్నచో: ల 

మా నవుని యాంతరంగి క దృష్టికీ భంగము కలుగును, అశాళ్వత 
మగు స్వ(పయోజనా కాంక్షయందు చిక్కు.వడి, కష్టనష్టముల వలన 
ఛైర్యమును కో ల్పోయి బాధల ననుభవింపవలసీన వోడనను. ఇట్టి కష్ట 
దశలు సంపా ప్రీ ఫీంపకుండుటక్కే పదిితపేమా సంపదగల మానవుడు, 
మిక్కి-లి స్వాతంత్యముగ అవా'డై[ప్రపంచానురాగముల కతీతుడై యుం. 
డవలయునని య ప్పుడును క్షోరుచుండును 


పమిత్రైపీమక న్న మఢూర మైనది ఊదా త్తమైనద్రి కు చార్యముగ 
లది ఆహ్లాదకర మైనది సంవూర్ణమైనడి, మయమోగ్య మైనది, భూలోకమున 
“గాని పర లే కమునగాని జెరోండు లేదు, ఏలయనగా యీ పవిిత 
(పేమ సృష్టికర్త రయగు జేవునినుండియే (పవహించుచున్నది, కనుక యి 
పపి[ళ(పేమ చెరుగ బేవునియంచే విశ్రమింప వలయును, (ప్రపంచ విప. 
యములందు, సక్విళ్వరా ! సీ యెడల మేమందరముచు పది(త్రపేమగ ల. 
వార మై (పవర్ష్హిచు చుండవలయును, 


4. పవిత్ర ((పీమవూరితుడగు మానవుడు సె కగురుచుు గంతులు, 
వై చున; ఆటునిటు పరుగూలిడ చు ఆనంద పరవకుడై యుండును 
ఆర జే న్వలేంతుడు, (పపంఛచానురాగము కేవియు నాతని నాటంక 


పజుప జూలవు, 
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తనకున్న దానినంతయు వదలి వేనీ, తనసర్వమెన డేవునిసే పాం 
గుటకు కుతూవాలపడును, ఏమా లనుండి సర్వ(శేయములు బయలు బేరి 
(పవహించుచుండునో, అట్టి మూలాధారభూతుడును, మహాోోన్నతు డైన 
సక్వేళ్వరునియం దాకడు సదా నివసించుచుండును, తౌను పొందిన 
మేలులను చూచుకొనక, అట్టి మేలుల మూలకొరణమయిన చేవుని 
యందే తన మనస్సును నిల్చుకొనును, 


పషిత్ర'ఫేమ పలుమారు అపారమైయుండును, మోతిమోరి ఎక్కు_వగ 
(ప్రజ్యరిల్లుచుండును, పిత్రే పీమకు  భాగమనునది'లేదు, కష్టములను 
గూర్చి లేళమా(క్ర మైనను యోచింపదు. సమ్మిత పేమగల మొ నవుడు, 
తాను చేయజాలిన దాని కంశు ఎక్కు_వచేయుట పర్యా యుండును, 
ఆ మానవు డేకాగ్యము దుస్ప్సాధ్య మైనదని మొర పెట్టడు. ఏలయనగా, 
అతడు సర్వమును చేయజాలుదునని “ధైగ్యము కలిగియుండును, అందుచే 
పవి(త్రైపేమ 'చేయజాలని బేదియునులేదు,. సర్వమును నిర్వహింప 
చాలును, 


పమిత్రపీమ లేని యాతజేమి చేయజాలక, యలసట కలవాడై, 
1శీందబడియుండ-గా, పవ్శిత_పేమగ లవ్య క్తి నిదురించు చుం డియును, 
చురుకుందనము గలవాడై సర్వము సిర్వహిం చును, 


పవి(త (పీమవూరిత హృదయుడు డనస్బియున్నప్పుడు సెతేము, 
విసుకునొాందడు, ఆత డిబ్బందులు పాలుచేయబడినను, ధర్మాచరణత 
యం దాయిబ్బందు శేవియు నాతనిని నిర్బంధింపజాలవు, 


ఆతడు బెదరింపబడిననుు కలవరపాటు జెందడు; కాని [పకౌళ 
వంతనుగు నగ్నిజ్వాలవలె అంతయును మండుచున్న దివిటీేవతె యాత 
డెప్పుకును ఊగ్యగమను డై "జీవునిదిళకు పోవుచుండును. సగస్వయాటంక 
ములను తప్పించుకొని సురవ్నీతముగ ముందునకు సాగిపోవు చుండును, 


పవి(త _పేమ హృదయులందరును, సవిత (పేమ యచెడు పదము 
నందలి యర్థమును పవి(త (-పేమభావమును (గ్రహింప గల్లుదురు, 

ఓ నా (ప్రభూ! నా (పేనూస్పదా! మారే నా సర్వము, చేను 
మా యాదీనుడను, 
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తటాక టాడా ల అ థా అ మరలి అ యాహు ఉూాతావక ల జౌ అబన ఆచ మె ఇ ఉల ుచాునమినునాత్రుపు ఆ అలుల అ 0 ౪ 2 2 ౪ బయ భామిని ఇటు వెలి బలయెచ్‌ ది చున స మలి వెునాధాదాదిచిలు. వాళ లం 


ర్‌ం నా! wes పవిత్రైో సుమ స be) ఆ పవిత్ర 
ైపీమసాగరమున నోలలాడుటయును, ఆ పవి[త( పీమయంే అగ్నమాన 
సులమె యుండుటయును నెంత యానందకరమగు ఆంశమో నా ఆంజ 
రంగమున రుచిచూడగల్లు విధమున్ను నేర్చుకొనుటకై నా పన్మితటైపేమ 
నింకను పెంపాందిం పుము, ఢి 


_పేమాధిక్యముచే నుప్బాంగుచు, ఆమి తానందమునందు మెమర 
శినవాడనె, పి క్ర _పేమా వేశుడనె యుండునటు అనుగ హిం పుడు, 


పిక (పేమగీతమును గానము చేయుదును, నేను (పేమించు 
చుం డెను స్వ వానీయగు ss మో పెంట నన్ను రానిండు, తమ 
యందలి యస. పరమానందము ననుభవించుచ్రు మిము 
కొొనియాడుటయం దే నా యాళ్ళ మెమవచి. యుండునటు అనుగ 
ఫకైాఎఎపు కుం 

తమనుండి [పకెళిం చుచున్న పవి[(త(-పేమ న్యాయనూూ త (పకా 
రము, నన్ను "నేను (ెపేమించుకొనుటకం క్షు, తమనే "నే చెక్కు. వగా 
(_పీమించుచుండునటులన్కా జశేవలము తమ కొరశే, నన్ను నేను 
1ెపేమించుకొనునటులను, యను[గ హింపుడు, 

6. పేమ నిష్క_పటమైనదిి పవి్యత్రవంతే మైనది, మనోగంజకమెనది, 
ఉత్సాహ, కరమెనద్వి మిక్కిలి బలమైనది మిక్కిలి కాంతమెనది, 
విళ్వాసముగ లది, దూనదృష్టిగ అది, సంకటముల నోర్వ సవానళ క్తిగలద్వి 
నిర్భయమైనది, తన్ను తానెప్పుడును పాటింపనిది, 

మౌనవుడెప్పుడు తన స్వలాభమును పొటించుకొనునో అప్పు 
-జాతడు పతనమునొందును, పవ్మిత పేమ స్వదా మోకు కారియై 
యుండును. దీనల్వేమును, న్యాయ(ప్రవర్షనము కలదై యుండును, 

7, పవ్శిత(పేము ధ్ళ్యుము లేనిది కౌదు; మిక్కిలి గాఢమెనది. కుష్కు 
విషయముల వెంటనంటి పోవునది గాదు, సర బుద్ధిగలది, విషయాను 
ఈాగ ముల నన్నిటిని కని "పెట్టి యదుష్పునంగుంచ గలను, 

న పవి(క్ర_పేమ లొంగియుండెడు భావము గల దెయూున్నదె, "పెద్ద 
వారలయెడల ఏవిధేయతగలది, తన్నుతాను మిక్కిలి యధమముగన్యూ 
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కూయముగను యొన్నుకొనుచుండును, దెవభ క్తి కృళేజ్ఞ త కలదై 
యుండును, జ్ఞాన మాధథుర్యము యొక్క రు-దినెరుగ కన్నను, అదివారి 
యెడల భ కీ క్రియను, కృరజ్ఞ తీయు కలదిగ నే sss ఏలయన-గా;- 
ఏదియూ యొకచబాధను యనుభవింప కుండగ నే, పవిిత్యపేమగల. 
౧వారలమె యుండుటకు వలనుపడదు, 


ఏ మానవుడు ' సర్వబాధల ననుభవించుటకును, దె వేచ్చాను 
సారముగ వ ర్తించుటకును, సం సిద్ధుడుగ నుండడో, అట్టి ౩ మానవుడు, 
దైవ పియుడు-గా నంచబడుటకు సర్షుడు కెడు, 


ఏ మొనవుడు ేవునియడల పవ్మిత_పేమాహృదయు డై యుండునో 
యాతడు తౌను షపేమించుచున్న  శేవుని కొరశకె, కథోరములగు 
నట్టియు, మిక్కిలి య(సీయము లగునట్టియు, 'సర్వ విభ కష్టములను మనః 
వూర్వుకము7ా ననుభ వించువా డె యుండవలయును, తనకు వంతిేకముగ 
“నేమి సంభవించినను జేవుని 'సముఖమునుండి తరువముుగొటబడియొడి 
యవకౌెళములకు చోటీయకుండ (ప్రవ ర్తించుచుండవలయును, “ 


కకం ాకాంపతుాతం 


సారాంశము 


“పరమపిత యెడల (ైపేమసాధనయని"” యా యధ్యాయమున 
కంకీతము నొ సంగ వచ్చును, 


పది(త (_పేమయందలి (పాముఖ్య లేను గరార్చియు, నావళ్యకతను 
నార్చియు, దాని స్వభావములు గుణములు, కొరణములు అందువలని 
(ప్రయోజనములు మొదలు గాగల వానిని గార్చియు పావనుడగు మన 
(గంధక ర్త గారు చెప్పియున్న సంగతులకన్న నెక్కువ విషయములను 
చెప్పజూలుట నం. దు_స్తరము, వారిచే తెలుపబడియున్న 'సర్వవిప 
యముల నుండియునుు మనము 'సవాజముగ (గహింపవలసియున్న 
ముఖ్యాంశ మేమనగా:- 


. మనయందీ పత్ర (పేమగలదా? లేదా? యనెడు విషయమును 
శార్చి గాఢముగా దేవుని ఎదుట స్వవిమర్శన గావించుకొనుట, 
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పిత పేమ లక్షణములను గూర్చి గంధక ర్ర మిక్కిలి విపుల 
ముగా 'తెల్చియున్నాడు,.: "జేవుని గరార్చిన ఈ పవి(త (పేమ మన వాడ 
యములందు గలదని మన మనుభవ పూర్వకముగా గహించుటకు తగిన 
కౌరణము లే యున్న యెడల, అట్టి దివ్యమగు బహుమొనమును (ప్రసా: 
దించియున్న డేవునికి కృతజ్ఞ తాపూర్వక వందనము లర్పింపవలయును, 
అటుల-గాక్క అందుకు వ్వతిశేకముగ మనము పవ్నిత _పేమపూరిత వాద 
యులమై యుండ లేదను చివ్నాము లేవియైన  మనయందున్నటుల 
(గహిం చుదుమేని, అట్టిాపేీమను గలిగియుండుటకు _ తీసికొనవలసిన 
(గ్రోమను తీసుకొనుచు;, ఇంతకుముందు మనమట్టి పవ్మిత (పేమను కలిగి 
యుండనందుకుగాను మిక్కిలి దుఃఖించుచు, దానిని పొందుటకై డేవుని 
చేడవలయును, 


6. అధ్యాయము 
సత్యమగు దివ్య వమ లవాని లక్షణములు. 


1 చజేసునాభసాగ్టమి ౩ 


9 శిష్యుడు :- స్వామి 1 ఆడేమి? అటుల ఇిలపిచ్చు చున్నారు, 


8 జేసు నాధ స్వామి :- ఏలయనగా సీవారంభించినదానిని కొన. 
సాగించుకొనక్క ఏదియో యొక _ స్వల్చ్బసంకటము సం(ప్రా ప్టించిన. 
తోడనే, యాకౌర్యమును వదలివేయుచున్నావు, మిదుమిక్కిలి. 
యూరట పొందవలయునని యెక్కు.వ యాళపడుచున్నావుః 


సావాసయుక్తు డె మొయెడల సపవి(క్రైపీమక లిగయుండు భకుడు, 
(పవంచ వ్యా మోహములచే "మూ'సపోక, ాగ్యముతో నిల -చియుండి,. . 
శ[తువుల కృతిమబోభలకు లొంగకుండును, 

సత్యమగు పపిత పేముగలమా నవుడు, కలిమిగలవాడై యుండు = 
నప్పుడు మమ్మెటుల (ససేమించుచుండునో యటులనే లేమిడియందును.. 
మమ్ముదలంచి చ్వేషవ్భాదయుడు "5 “కాకుండును, 
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దావచావుటూలి ని లవి దన ల పజ పాలి కర బలవ ధిధి చిలి దట కపడళ బట. ఆలి చదివిదర విట ల కలల. ఉం లి ఇచిచాచిచాధరా చి క ఫి చి దదిుదు బదాబ లి లిదిని ల జ బిబ భల ది రది రధ ప బటి ల బబణచదిన ది టల 0 లది లి లలు క 9 2 ధుథి న దెచిఖ భఖ 0 


4 దెవపేమగ ల వివేకి తనకు (ప్రసాదింపబడిస బవలయమొ వనములను 
గూర్చి ఎక్కువగా తలంచుకొనక్క తేనకౌబసహునానముల నను[గ 
హించిన మహానీయుని ((పేమనుథార్చియే, భునముగ నెంచుకొనును, 
ఆతడా బవబవమొనముల విలువను సరకుచేయక్క, తనకౌ బహుమౌన 


ములను (ప్రసాదించిన దాతయొక్క_ 'సదఖపాయములను గూర్చి తలంచు 
శొనును, 


తన కను[గహింపబడిన బపహుమొ నముకన్న, నెక్కువగ తన 
దాతను క్లాఘిం చుచుం డును 


ఉదార స్వభావముతో నుమ్ము (పేమించువాడు, 1 మేమొసంగిన 


'వరములతో తృప్రిచెంది మిన్నకుండక, వానికన్న నెక్కువగ మమ్ము 
_పేమించు చుండును, 


కొన్ని సమయములందు మౌయందును, అర్బ్య శిష్టులయందును, 
'న్స్‌వు (సదర్శింపవలని నంత భక్తి విశ్వా సములు నీయందు లేనటుల నీకు 
తో చినను, నీవు సర్వమును “సష్ట్రపడోతివని ఎంచుకొ నకుము, 


కొన్ని వేళలందు, సీకే కక అగల వ నట్టి యు, 
నానందకగమగు నట్టియు భక్షి మావలన నీవు స్వీకరించిన వర(ప్రసాద 
“'మువలన లభించిన దనియు, నీకు ముందు అభింపనున్ను మోకు సౌఖ్య 
ముల యందలి రుచి లక్షణమనియు (గహీంపుము. 


ఐతే సీవట్టి భక్రిసె నమ్మియుండకుము, ఏలయనగా ఆభ క్తి 
'యొకొనొకప్పుడు కలుగుచుండును! ఒకప్పుడు పంటకోత రంకును: 


అప్పుడప్పుడు తలయెక్తుచుండెడు మొనసీక దుష్ట వాంఛలతో 
"పినుగులాడుట, ఫిశాచమునే + చూపబడు నూచనలను వచ ముగ "నెం 
చుచు, వాని నన్నిటిని తృణీకరించి.వెచుట, యీ రెండును యోగ్యతా 
“అక్షణములు, 


కనుక నీకు నూచింపడు విపరీత భావము లెట్టివెనను, వాటివలన 
వ్యాకులత చెందకుము. 

దైవసంబంధమగు నీ సంకల్పములన్కు భావములను, దృఢముగా 
నుండునటుల చూచుకొను చుండుము, 
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కాన్ని 3 పపము ఏ నిన్ను అమితొనంద పరవకుని -గా చేయు 

నదియును, వెంటే నీకు సహాజముగ నుండు హృదయ డౌగ్చల్యతను 

తెచ్చు"పెట్టు చుండునదియును, కేవలము (భమాకల్చితమైన విషయమేం 
ముని తలంపరుము, 


ఏలయనగా ౩ ఇవియన్ని యును సీయిస్ట్రము నకు వ్యతి రేగముగ 
సం(ప్రా ప్రించుచున్న విగాని, నీవు శకెచ్చిపెట్టుకొనుచున్న విగావు. వాని 
యందన్నిటి యెడలను నీవు విముఖతను వహించుచు (ప్రతిభుటించుచుండు 
నంఠకౌలము, ఆట్టి ప్రవ గ్లన సీక్రొళక యోగ్య తయే గాని, నష్ట్రకారికౌదు, 


సత్మా_గ్యముల నాచరించుచుండవలయునను సీవాంఛలకు విఘ్న 
ములు కలిగించుటకున్కు భక్తివూర్వకమగు నీసాథనల నన్నిటినుండియు 
నిన్ను జడ తో వలకు లాగుటకను, సీ [ప్రబల విరోధియగు పీిళాచము పలు 
రీతుల (ప్రయత్నములు చేయుచున్నదని (గహింపుము, 


నాడి శ ములకు ననా మలల తాలుకా 





& పడ తోవ 'లేవియ న్న... 

{a) అన్నశిష్ణుల యెడల చూపవలసీన గెరవములను చూపకుండుట, 

{b) నా స్రీవ భాధలను గూర్చి భక్తిగా ఛ్యానింపకుండుట, 

(60) మిక్కిలి లాభ కెరియగు, పాపస్మరణ లేకుండనుండుట. 

(1) నీ హృదయమున దుష్ట్రకలంపులు, అకుదభావములు చేకకుండు 
నటుల తేగిన శాఫుదలను చేకికా నకుండుట, 

(6) జ్ఞానమూ . ముసందకి న ఉఊాందవలయునను స్ట్‌ సంకల్పము 

“జకండుట. 

ఈ మాగయులలోేనికి నిన్ను లాగవలయునని పిశాచము మిగుల 
1శమపడుచుండును, నీవు డై వ ప్రార్థనలు సద్ద్రంధపశ నము, చేసికొన 
శుండునటు లానర్వ్పుటకు గాను నీకు విసుసుజనిం చునటు లొనర్చి, నిన్ను 
భయ పెట్టు చుండుటకు పీఇాచము పలువిధముల గు దుష్టవాంఛలను నూచిం 
చుచుండును, 

దినత్నమును వహించి నీ పాపములనుగూర్చి పశ్చాతాపమునొంది 
ఆయ _త్రమచెయుట పిశాచమున కిప్ట్లములేదు, తనకు సాధ్య మనయెడల, 
దివ్య సత్ర సాదము లోకొనకుండ చేయవలయునని కోరుచుండును, 
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— 


లాల ఉదంతాలు ఇ బాండు ఇటాలి ఇయనాయునను సు ఈటల బరులు అవ చచి బళా ఇం ఇ ఆలయాన ముఖ = లజ దం ముందల అగాశాధతా బబఖాదాలయయినరుడి బది ఆ ఏ ఇదు ఆలి దారి ఇటుల బయిలు బలులు ఇక ఇ వదు ఇచి చాచు మాదిచుచులు దం అణి ఇ బలల అ ఇకాముకలుఖ ఉచిచి ఉచ పటలం చె జనలు మమల జటలు 


పీళాచము చేయుచున్న యీ పనులను నమ్మకుము, పీశాచము పలుూ 
మారు మోసకరములగు యురులొడ్తు చుండినను, వానిని లేశమాత 
మైనను లక్ష్యము చేయకుము, వాటిని చూచి భీతిల్లకుము, దుష్ట్రమగు 
నట్టియు, త ట్ల నట్టియు కృత్యముల నాచరింపుమని పిశాచము 
ఫేక్‌ నూచ నలు కేయునపుడు, దానినే చీవాట్లు పెట్టి, అట్టి తలంపులను. 
సీక్రు నూచిం చినందుకు చానిమోదనే నింద వేసీ, , నీవు . భిర్యము వహించి: 
ఈ (క్రిందిరీతిని దానిని గద్దించుము, 


దుష్ట ఫీశాచనూ 1 నా యొదుటనుండి తొలగిఫొమ్ను, బెరా 
గ్యుడవగు దిక్కుమాలిన నీచుడా ! ఇట్టి దుష్ట కార్యము లాచరిం పుమని 
నన్ను పురికొల్పుచుంటి వా? నిశ్చయనవీగ నీవు | అపవితుడవు, నా యెదుట, 
నుంచి లేచిపొమ్ము, నీకో నీగ్గలేదా ? దుష్టవంచకౌ ! నొ నుండి 
సి చేమియు గొనిపోజూలవు. నారవకుడగు జేసునాధుడు పరా(క్షమా 
శాలియగు యుద్ధవిరునివ'లె నా పార్యముననే నిల చియున్నాడు, గందర 
గోళమునబడి తబ్బిబ్బులాడ వలసి వచ్చునుసుమా ! ఎట్టి . ఘోర హీం సల 
వెన సహించి యనుభవించెదను,. గాని, నీ కెప్పుడును లొంగువాడను 
"కొను; నోరుమానీకొనుము, ఆబద్గ (పలాపీ ! నీ నాల్కకు బుద్ధిచెప్పుము, 
సీవు నన్ను పలుమౌరులు కలవర “పిట్టవలయునని (ప్రయత్నములు చేయు. 
చున్నావుగాని, సీ దుర్చోధలు ఏ మతమును నా చెదికెక్కు_వు, సర్వే 
శ్యరుజే నారు మౌర్షదర్శి, ఆత జేచనా మూతకు ము, నే "నెవరికీని బయసపడను* 


శతృసేనలన్నియు నొక్క_కు భీకర రణరంగమందు నన్నెదు. 
రొ్య-నినన్కు నా హృదయమునకు 'శేళమా(త్రమైనను భీతిలేదు, 2చెవమేం 
నాకు తోడునీడ; సర్వేశ్వరుడు నారతకుడు.” 


ర్‌, మంచి రణదీరునివలి పోరాడుము. కొన్ని వేళలందు దౌర్చల్య 
ముచే ధర్య(భమ్ణుడ వై -ఏి నను ఆమోఘమగు మొాదయయందు విశా'సమునూ 
విడువక, అంతకుముందు కన్న "నెక్కువబలము గలవాడవై తిరుగ 
"అెన్ను, ఐతే ఎట్టివ్యగ్గమగు తృ పినిగాని, గర్వమును గాని హాందక, 
మిగుల జూ రూకుడ'ది యుండవలయును, 


గర్వమువలన చాలమంది పామరులు తప్పు (త్రోవలోబడి కిొనిష్న 
చేళల. తొలగించు కొనజూాలనంత యంథకౌరమునందు బడీయెదరుం 
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బుద్దిహీను'లె, తమబలము మిద మొ(ళక్రము నమ్మకము కలిగి 
యుండు అహంకార (ప్రవర్తను లందరును పడిపోవుటనుగాంచి, ఆ 
చిషయము సీకొక మందలింపుగా తిసీకొని, సర్వచా దీనఫొవమును 
వహించి యుండుము, . 


సారాంశము 


కలిమి లేమలయందుండు నప్పుడును, శోధ నలయందు చిక్కుబడి 
యుండునప్పుడును, యూరటయు సంతో షమును గలిగియుం డునప్పుడును, 
అన్ని సమయములందును సమభావము గల్లి, చేవుని "నెల్లప్పుడును (పేమిం 
చుచుండవలయును, వివేకముతోను, దూరదృష్టితో ను, స్వతం(తాఖి 
గపాయముతోను, భగవంతుని (పేమింపవలయును, మనము వారి 
యాధారపడి యుండవలయును, కొని వారి వలన మనము పొందజా 
'లెడి బహుమౌానముల పెన కాదు, 


మనము చేవునినుండ స్వీ కరించెడు బహుమతుల విలువకన్న 
చారికి మనయెడలగల ((పేీమయే మిక్కిలి ఘనమైనదని భొవింపవఆ 
యును, సత్యమగు పమిక్రతేయన "నేమో, విరోధియగు పిశాచముచే పన్న 
బడినయెత్తు గడయు-యురులును యేఏియ్య్మో ఈ రెంటీకిగల తారతమ్య 
మును, వివేకముతో కని పెట్టుము, 

సారవంతమగు దైవభక్తిని యిం్యద్రియ _గావ్యామగు భగవద్భక్తి 
శని గల తారతమ్యుమును (గహీంప్రుము, 

ఈ విషయముల నె సంగవాముగ చెప్పవలెననిన, ేవునియడల 
మనకుగల (పేరు బలమెనదిగను, దివ్య మై గంభీర మైనదిగను, యుచార 
తంతేమైనదిగ నుండవలయును, అన్ని వేళ లందును, ఆన్ని సందర్భ మలయం 
దును మనము వారిని ((పేమిం చుచుండవల యును 

వారు మనల నాదరించునప్పుడు, వారికి మనము కృతజ్ఞతా 
వూర్యక వందనము లర్చింపవలయును, 

తిరుగవారు తమ యాదరణలను తొలగించునప్పుడు “సెరము . 
యనకున్న వూర్వ విశ్వాసముతో నే వారిని ఏడువక పట్టుదలతో 
సేమించు చుండవలయును, 
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కు మనలను విమర్శనల పాలంబడ ey మనము 
విమర్శనలయందు చిక్కుబడి యున్నయెడల, మిగుల దీనత్వమునూ 
వహిం-చి యుండవలయును" గాని, అాధెర్యము నొందుట ఠరగదు, మన విళా 

స్రమంతేయు వారియందు పాదు కొల్చి, మిక్కిలి మనో .దెగ్యముతో నున 
శతృవుల చిదిరింపవలయును. మన మొకౌనొక సమయమున దురదషు షు 
అమై పడిపోవుదు మేని, వెనునెంట నే లేచి, పోరాటమునకు గడంగవల 
యును. మిక్కిలి బలకరములగు నట్టియు, సమృద్దికరములగు నట్టియు, 
సహాయములను దయ'చేయుమని భగవంతుని ప్రార్లించి, వారుమనయెడల 
దయచూపుదురను యాళను కలిగియుండవలయును, అనగా మన మెట్టి 
దురవస్థయం దుండినను, దైవము సర్వదా మన నలక్యమునందుంచు 
కొనక తప్పదు, యోగ్యమగు సంకల్పముల "నేర్చుర చుకొని, చలింప 
కుండవలయును, మనము వాడుకగా చేసీకొను చుండెడు పవితత 
కొరకగు యభ్యాగముల కెట్టి యంతరాయములను రానీయకుండవ లెను, 
మనము దినస్వభావమునం దే రతీంపబడవలయును, నగ్వళ_క్లివంతుడగూ 
సళ్వేశ్ళరుని యెడల భయభక్తులు గలవాడచె వారి దయయందు గాఢ 
విశ్వాసము గలవాడవై, ముక్షిస సంపాదనకొరకు, కష్టపడి (ప్రయత్నములు: . 
షేయంము, 
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బైవభ క్రియను వర(ప్రసాదమున్కు దీనత్వమను కాపరి 
యాధీనమునందు గువ్తపజిచుట, 

కుమా రా--_ నీ యందలి దై వభ కియచెడు వర(వసాదమును గుప్త 
పరచుకొని, ఆట్టివర(ప్రసాదమును గలిగియుంటి నను గర్వమువహింపక, 
చానినిగూర్చి అధిక[పసంగములు సల్చుకొనక, అదియిొక ఛునకెర్య 
మను యఖిిపాయమును గలిగియుండక, అందుకుమవూరుగా నిన్ను నీవు 
నిగహించుకొనుచు, దానిని పొందుటకు తేగినయర్హత శేశమా(త్రమైనను 
లేని నీకది యను(గ హింపబడెనని దానినిగూర్చి భయపడుచుండుటయే 
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అనతి కాలమున నే మౌర్చుచెందు స్వభావము కలిగియున్న నీభ 
చని అతినమ్ము కము కలిగియుండ తగదు, 


చేవ వర్యపాదమును కలీగియున్నఫుడు, అట్టి వర(్యప్రసాదము 


టె 
లేకున్నచో వ్‌ వెంత డిక్క్కు_మౌా లిన నిరుపేద-ప యుంచువో సన్‌ల సనీవాలో'_ 
శించుకొనుము, 


వ. 


ఆధ్యాత్మీ కమౌన్దాను వర్తియగు మానవుని యభఖివృద్ది వానికి ప్రసా 
*౦పబడు యూరటయందు లేదు, మన కెట్టి యాదరణలు లేకుండీనను, 
దీనత్వేమును వహించి ఆత త్యాగముతో శాంతమును వహించీయుండః: 
గల మేని మనము క్లూ నా భివృద్ధి నొందజాలుదుముః 


అట్టి సమయములలో ఆధ్యాత్మిక (పార్గనా సాధ నలయందు. 
అవధానము లేక నుండకుండుటకున్తు మన 'మభ్యా సపడియున్న సత్కౌాా 
ర్యములన్నిటిని విసర్జింపకుండుటకును, దీనత్వమును వహించి శాంత. 
హృదయముతో సగ్వపరిత్యాగ మొనర్చి, సర్వేశ్వరుని యెడల మనకుగల 
విశ్వాసమును విడువకుండవలయును, ' 

నీళ క్తికి తగినట్లు నీకు తెలినియున్నంఠవగకు- యూల్లాసముతో 
సివాచరింపగల వాని నాచరించుచుు నీ వనూభవించెడు మానసీక 
ఆరంజకత వలనను మనోవ్యాకులతి వలనను, సీపు పూర్తిగా ఆళవదల. 
కుంటి వేని నీవు జ్ఞా నా భివృద్ధిని పొందగలవు, 

ఏలయనగా, "కౌర్యములు తమ యిబ్బానుసారముగా కొనసాగని 
మరుక్షణమే పలువురు తాలిమిలేని వార లే, గోమరులై పోవుచున్నారు... 


మానవుని (ప్రవగ్శన యొల్లప్వుడాతని శక్తినను సరించి యుండదు, 
అది దై వచ్చె నాధెర పడియుండును, 

సెర్వేశ్వరునకు మనసుకలిగి నప్పుడు దయదలచి మానవుని యాద. 
రించుచుండోదరు. వారు శమకు తోచినంత వరకే దయచూపిదరు, 
వారుతమ కీస్థమువచ్చిన వాగలశే వరగ( ప్రసాదము లనుగహింతురు, తేమ 
కంత దయచేయ నిష్టముండునో ఆంతవర కే దయచేయునదురు గాని అధి 
కముగాదు, 

కొందరు వివేదనాళ _కీ కూన్యూ కె తమరు (పసౌాదడింపబడిన చెవః 
భ_క్రివల ననే (భష్టులె పోయియున్నారు, ఏలయనగా తామెంత బలహీో 
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నులె యున్నది చక్కగ పరిశీలించి చూచుకొనక, ఏిచేక విమర్శన 
క తవు హృదయా పే పక్షుల ననుసరించి వ ర్రించుచు, తమళ క్రీకిమించిన 
కృత్యముల నిర్వహింపన లయునను కాంత్నకలనార లై పొందిన వరము 
లను పోగొట్టుకొనియున్నారు, 


దైవమునకు (ప్రీతినా 'ల్పిడు వానికంకు యొక్కువయగు అంళము 
లను నిర్వహిం చుటకుగాను, తమళ _క్రీిమీిదెనే నవు) కముగల వార లై, 
కార్యాచరణకు పూనుకొనుటచే అట్టి. మానవులు మిక్కిలి యచిర కాల 
మునే తనుకు (ప్రసాదింప బడియు న్న వరములనుకొ ల్పోయియున్నారు, 


కడపటి కొ విధముగా దీనులె, నిరుపీదలై, తవమురెక్కలబలముెపె 
తామెప్పుడును యాధారపడకూడదనియు మౌరెక్క్కుల[శ్రిందనే చాన 
యుండి రహీం పబడవలయునను సగ్య యును "నేర్చుకొనుట కై, యిట్టేస్థితికి 
వారు తీనీకొని రాబడియున్నారు, 


సర్వేశ్వరుని బే ని "రేశింపబడిన మౌాగ్లములందు (ప్రవ రి రిచుటలో 
యనుభవము లేని నవినులు మం చిచెడ్డలను చక్కగ మాచింపజాలిన విశే 
కుల సలహాలను పొందక, లేదా వారిసలహాలళ్లు పొందియు వాటీనను 
సరించి (సవ రింపక, మోససపోయినవార లై తము (ప్రయత్నములం దె అప 
జయను నొం బెదరు, 
రి, తమకన్న నెక్కువ యనుభవశాలురగు వారిని నమ్మక, తమ 
దురహంకౌరమును పిస సర్టించుట కష్టము లేని వార లై యుందు లేని అప 
'జయనునంది, అపాయకరమగు స్టీతియందు బడిపోయెదరు, 


తాము ఏవివేకఘులమని తలంచుకొనువారలు పరుల సలహాల కను 
ఇణ్యముగ దీసత్వమును వహించి వర్తి ంచుటకు అనుమతించరు, 


దురవాం కారులై యెక్కు_వ పాండిత్య సంపదను కలిగియుండుట 
కంటు కించిత్‌ జాకమే క్రలవార్లలైనను డీనభావమును వహించిన చో, 
"లేశమా(కపు విచేకముమా(త్రమే కలిగియుండుట మిక్కి_లియోగ్య కర ము, 


నిన్ను గర్వపోతుగ నొనరించి యుప్పొంగిపోవు వానినిగాచేయు 
నట్టి యమితేమణు సంపడ కలిగియుండుటక న్న స్వల్ప'భాగ్యమును కలిగి 
. ఇహీండుటయె సీకు మంచిదడికౌదా? 
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ఎనన న జలం దంల చించి లంచము శతుం నినున న యాలని ఉలి లలల ఇల లల వళ వెళి వాచిన ధానాలిరి అవా కాలాల ం ఇఇ ఉర్‌ పాలలా దాయ భాఖు బ్ర వానానా నినా బలవ ఇ అ కాధా పాచిపని మినుకు వది ఎ ఊపులు వావాల రారా నావా మనా చూయబయోయా దాటాలి దా ఆ శ జనానా ల నాభి కడతాడు నను చలన ఆ బచుల నదుము శాం వచ్య గ్రాము 


తనపూర్వపు డారా గ్యన్టితీని, తన కను(గహింప బడియున్న 
దైవ వర(ప్రసాదమును పోగొట్టుకొనియెవ శేమోయను భీతినిగలిగిం చెడు 
పవి క్రమగు దైవభక్తిని మరచి, సర్వదా యానందములం జీ లీనమై 
మైమరచి యుండు మానవుడు 'తా నుండవలసీన రీతిగా విచేకము గల 
వాడై యుండుట లేరు, సరకు సంకటములందును చిక్కు_వడి౫ 
'యుండునప్పుడు నిరాశ చెంది పవరించుచుు తాను మాొయందుంచవల 
'న్‌న వ. తక్కువ విశ్వా సముతో వర్తించువాడు బుర్లిహీనుడని యు 
వి చేకహీనుడనియు చెప్పవలయును, ' శాంత సమయములందు మిక్కిలి 
"సుర శీతముగా నున్నానని hd యుద్ధ స సమయములందు పలు 
మారు మిక్కిలి [కుంగుబాటుచెంది ఖీతిి లవాడె యుండును, 
శుతే నీ వెల్లప్పుడును దీనన్వ భావము 1" ౦ చి, నిన్న సీ వొక యధము 
నిగ సెంచుకొనుచు, సీమానసము "నెల్లప్వుడు (కమప ద్ధతి యందుంచు 
కొన ళ క్రిగలవాడ వగుదు వేని, సులభముగ నేకములను చేయుటకు 
పాలుపడను; అపాయకరములగు పరిస్థితులయందు తేగుల్లూ._ నవు, 


SEs భక్తా వేశము నుప్బాంగునప్పుకు, ఆభ క్తిజ్యాల 
'సీవ్భాదయ సీమనుండి తొలగింప బడినచో, సీన్లితి యేతీరున నుండునో 
ధ్యానించుట నీకు చాల (ప్రయాజనకరము. 


ఈ రీతిని నీవు జ్ఞానమును కో లో్క్పయియు౨డుట తటన్షించు నేని 
ఇరు జూనోప జేళశమును సేవించుట కొరకును, మా మహిమ "వెల్లడి యగు 
టకున, కొంతకాలమువరకు నికు జూనము తేగించ బడెననియును 
అటుల తక్కువ చేయబడిన జ్ఞానము తిరుగ నీకో లభిం చుననియు జ్ఞై సియం 
చదుంచుకొనుము 


సీవృుకోరుక్రానురీతి యెల్లప్పుడును శసంపదలయంటబే తులతూగు 
చుంకుటక న్న యిట్టికష్టములు "నీకు పలుమారులు సంభవించు చుండు 
శుయే యెక్కు_వలాభము. 


ఒక డౌనేక స్వష్నదర్శన నములను యూరటలను గలిగియుండుట 
"చేతను వేద్యగంధ జ్ఞానసంపన్ను డై యుండుటచేకనుు, లేక ఏదియో 
యొక యున్నత పదవియందుండుట చేతను యోగ్యుడని యొన్నతగను, 
శుతే దీని స్థానమునందు స్థిర స్థాయియెయుండి దెవసంబంధమగు త్యాగ 


(1 1) 
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బుద్ధి గలవాడై, సర్వ కాలములందును పరివూర్ణ పవ్శిత వృాదయముతో 
జీవుని ఘనత కొరకగు యత్నములు చేయుచు? తనను మిక్కిలి యధ 
మునిగ భావించుకొనుచు, నిష్కపటియొ తన్ను తాను SE 
పరులఅవలన ఫొగడబడుటకుమౌారు కృణీకరింపబడుటే సంతోషి 

నట్టి మానవుడే వా_స్తవమగు యోగ్యతగలవాడని యెన్నదగును, 


సారాంశము 


-దెవభ క్తి సంపన్ను డై యుండునంత మా(త్రముననే వా _స్తవమగూ 
నట్టియు, దృఢమగునట్టియు పవిత్ర వర్తనుడని యెన్నుటకు ఏలు లేదు, 
దోవ నిర్మాణము ననుసరించి యెట్టి స్థీతీగతులందుండవలని వచ్చినను, 
“దైవ సేవయందు పమిత్రేమగు దైవభక్తి గలిగియుండు వాడే యోస్యడనం: 
బడును, 


దైవభక్తి వీ యనెడు , వర[పసాదమును గలిగియుండుట, మనము 
ప డెను డేమలయిక్కు. పరశు; మన యోగ్యత ననుసరించి 
దయచేయబడిన |ప్రతిఫలమునుగాదు. ఆది స్థిరమగునట్టియా శాళ్వతమగు 
నట్టియు ఏర్పాటు గాదు, కొని మనల నాదరించుటకును కౌపాడుటకును 
మా(క్రమే సశ్వేశ్వరుడు మనకు (ప్రసాదించిన వరమైయున్నది, కొంత 
"కాలమువరకు మొతము నిలచియుండిి తదుపరి యదృళ్య మెపోవునట్టి డె 
యున్నది. తమకు యిప్ట్రమగు నపుడీ వద(పసాదమును మననుండి 
తొలగించుచుండును, ఈ కారణముచే (క్రీస్తువుల లో ఎవ్వని 
శీవర(పసాద మనుగహింపబడీ యుండునో ఆతడు తానొక దైవ 
భ _క్తిప పరుడనని గర్వము వహింపతగదు, గర్వపడక దిన స్వభావము 
గలిగి చెవ భయభక్తులుగలవాడె, జాగరూకతతో తనకను([గ్రహింపబడి 
యున్న వర[ప్రసౌదమును తనయందు మిక్కిలి భ(ద్రముగ కాపాడుకొన 
వలయును, ఈ వర్యప్రసాదము తాను తిరుగ కోల్పోవునప్పుడు తను 
వాస్తవముగా "నెంతబలముగల వాడె యుండునో నంతకన్న ఎక్కువ. 
బలముగలిగి యుంటినని తలంచుకొనతగదు, ఈ వర(ప్రసాదము తన 
కను(గహింపబడునప్పుడు, తాను దానిని కోల్పోయొుడి దినమున తనస్థితొ 
యెటులుండునో యను అంళమునుగూర్చి యో-చించుకొ నవలయును, 
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ఆవర(ప్రసాదమును తాను కోల్చోయినపుడు చానిని తిరుగ చేవునినుండి 
స్వీకరింపగ అనను యాళతో, తన్నుతాను కాపాడుకొనవలయును, 








పలువిధములగు స్థితిగతులయం దాతేడు, తన పరివూగ్గ విశ్వాస 
మంతయును స సన్వేశ్వరునియం దే నాటి యుం చుకొనవలయును తన విధి 
అన్నియును "నెర వేర్చుచుండునప్పుడు, తగ్గిపోని భ _క్తిశ్రద్ధలతో యా 
వర(పసాదమును తనయందు కాపాడు కొ నవీలయును, 


దివ్యమగు త్యాగమునందు వాస్తవమగు డీనభావము వహించి 

యుండుటయందును తానెంత అభివృద్ధి "పొాందియుండెనో, ఆ అభివృద్ధి 

ననుసరించి మయోగ్యవర్త రనయందు తనెంత అభివృ ది గాం చియుండనో 
యను విషయమును గార్చి, విమర్శన Sees 





“తీవ అధ్యాయము 
దైవసన్ని ధానమున మన అయోగ్యత నంగీకరించుట. 


1 శిష్యుడు 3 చేను ధూళి దుమారమువలె మిక్కిలి యధముడనై 
యున్నను, నా(పభువగు సక్వేళంరునితో ముచ్చటించెదను. ds 


నన్నుగూర్చి "నేను భనముగ౧ - _కెనియెదనేని, మిరు నాకు, 
(పత్యర్థలయ్యెదరు. 'సత్యమునుగూర్చి పాపములే సాక్షములగను, నా 
పాపకృత్యములిచ్చెడు సాక్ష్యుముసకు చేను (పతివాద మేమియు వేయ 
జాలను, ఐళే నేను దిన స్వ భావముతో నాయందలి యణయాగతేను ' 
అంగీకరించుచ్చు ఆర్మీయస్తో(క్రమును విడిచి వాస్తవముగ నేనున్న 
రీతిగా నేను కేవలము ధూళిశి సమౌనుడని తలంచుకొను చుందు నేని 
"తాము నాయందు దయార్థ్రవ్భాదలై యుందురు, జ్ఞాన చెలుంగు నా 
వాదయమునకు మిక్కిలి సమిపమునకు' తీసికొని రేోబడును, 


ఆత్మీయ స్రో్యశమనునది యెంత స్వల్పముగా నున్నను నాయం 
దలి అపారమగు అరోాగ్యతలో మునిగి ఆద్భశళ్య్ళ మెపోయి తెరిగి తేల 
యెశ్త జాలదు, నాకు జాన చెలుంగును గలిగింది నాయవాంకెగ్ర 
మును నాళన -మొునర్చుటిచే, "నేనిప్పు డెట్టిస్థితియం దుండునది యిక ముంద్హు 
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పోంది థన ఇదం ల నదర వలన నాశన ఇచి ఇత ఇ, COL ఆటాముప అబల అల టి పుల దబ బాకా అచ టచిడానాలలాల ల చిరును చాన నాధి బాలి చిలురిచు దాపు వాం వాలా బచుడారా.లన శారి నిల అదలా దినిని బధా డటిటి చరయలు వి ఇ వయ ౫ బశ వట లన 


శాస్ట్రితి ee పంట తున “కాలమునందు -స-వేస్థితియం 
చుండినద్కి నాకు తాము తెలియజేయు చున్నారు. ఏలయనగా నేను 
మిక్కి.లి యధముడనుగావున ఈ విషయము నిదివరకు తెలిసికొన జూల 
స్టై తిని, మీరు నన్ను విడిచి చేయుము చేని, "నేను వ వ్యర్థుశనె యెందుకును 
కొర గానివాడనె పోవుభును, తాము కనికరదృష్టితో ఏక్షీంప నను 
పంతు శని, నే నప్పుడే బలవంతుడనై నూతన యానందము గలవాడ 
నగుదును, 

నాపాపభారముచే నధోగతి పాళలెపోవుచున్న నన్ను, తౌమింత 
శీభుముగా సెకిలేవచెత్తీ, యింతి పరివూగ్గదయ తో యాలింగ నము 
జేయుట చూడ, మిక్కిలి వింతగ తోచుచున్నది, 


2 ఇదియంతయును తమ దయా (ప్రభావమువలనణే జరుగుచున్నది, 


అనేక యవసగములందు మొదయయే నాకు సాయముచేయు 
చున్నది, దుఃఖకరములగు అపాయన్టితినుండి మిదయయే నన్ను కాపాడి 
రకీంచుచున్నది, వాస్తవముగా పలువిధములగు ఫఘాోర విపత్తులనుండి 
శ్రమ దయయే నన్ను విముక్తు నిగ చేయుచున్నది, 


ఏలయనగా ;---నన్ను నేనే (పేమించుకొనుటచేే నేను థను 
డె పోవుచున్నాను, అపవిత్ర హృదయుడ నై వోవుచున్నాను, పవి/ 
“వృాదయుడనై తమను (ైపేమించుటచే నన్ను "నేను గుర్తెరుగగలిగి తమను 
(గహింపజాలు చున్నాను, తమ్మును పవితహృదయముతో (ెపేమించుట 
చేతనే, నా యవాంకౌరమునంతయు శ్రీ(ఘము నిర్మూలము గావిం చుకొ 
నుచున్నాను; 

ఏలయనగా :-మహోన్న తానంద చాయియగు ఓ (ప్రభ్కునాయ గ్ల 
తకు మించినట్టియు, చేను మోనుండి కోర గలిగి నట్టియు, ఆకశింపగలిగి 
నట్టియు ఫలముల కన్న చనెక్కు_వగు ఫలములను "౪ తోము నాకు పుష్కల 
ముగా దయచేయుచున్నారు. స్వామీ ! మా ఖ్యాతి మిక్కిలి ఘనముగ 
“ (పకౌళించునుగాక,.! 


ఏలయనగా: ళేమునుండి మేలును పొందుటకు తగిన యర్హ త్ర 
"లేళమైనను నా యందు లేకున్నను మీ మెడల కృతఘ్న లైన దుర్యార్షు 
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లకు సాతేము తాము మిక్కిలి యుదార భావముతోను, అపారమగు దయ. 
తోను మేలానగార్చుచుండుట తవారు మానియుండ లేదు, 


స్వామీ ! మేమందరమును దుర్మార్రమను విడిచి. మా మానస్యూ 
అను మిరు చూపుచున్న జ్ఞానపదముల దెసకు మరల్చుకొని, తమ సన్ని 
ధికి వచ్చునటుల అనుగహించి మే 'మెల్లప్పుడును తేమ యెడల కృతే 
లమె దీనభావముతో తమయందు భ _కీశద్ధలు కలవారలమై యుండునటు 
లను (గహింపుడు, ఏలయన:-తమళరే మౌ మోతుము తామే మా బలము, 


(లుంరాజాకానాాాల్స. 


సారాంశము 


మానవుని సతనమునకున్కు నాళనమునకును గర్వమే కౌరణము 
గర్వము వలన (సతిమానవునకును మితిమారిన 'స్వ౮్రపేమయును, తాను 
నిద్దువ్ణుడనను వ్యర్ణ మగు ల్బప్తి సియును నేర్చుడుచుండును, ఇట్టి యపాయ 
కరమగు ప. యేర్పడకుండునటు ల చేసీకొ నుటకు, నక్వేశ్వరుని 
యెదుట (పతి మోనవుడును తనను గూర్చి యోచించుకొనవలయును, 
సర్యశ్వరోని కనుల యొదుటనే యాలోచించుకొనవలయును, “చైవ 

శాససమువలన జానమును సంపాదించుకొన వలయును, అజూానాంధ 
ల [(పాకులాడక, అననా ము ననుసరించి సాగ పోవల 
యును, జేవుని సన్నిధిని మండుచుం జెడు దివిటీయొక్కొ_ వెలుగునందు 
తాను నిళ్చయముగ యొట్టి యోగ్యత కలవాడై యున్నాడో, 
"లేక యోగ్యత 'లేనివాటె డైెయున్నా డోయను ఆంశములను పరికీలింపవల 
యును, (పతిమా నవుడును తన సీచత్వమును అధనుత్వమును ఆమూలా 
గముగ (గహించు కొనవలయును, 


గతించి పోయిన కౌలమునందు తనస్సితియెటులుం జెనోో యిష్పు 
"డెటులున్నదో యికముం బెటులుండ బోవునో యను విషయములను 
గూర్చి (ప్రతిమానవుడును విమర్శన గావించుకొన వలయును, (ప్రతి 
వ్య_క్తియు దీనత్వేమును వహిం-చి యుండవలయును. ఈ రీతిని మానను 
డనుసరింప జాలినచో, కరుణా మయుడగు డేవుని మహకోన్నతళ క్తి 
వంతమగు (పేమ తప్పక యా మానవని చెకి లేవనె తి, వానికి జ్జునో 
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మబబభదల అచరుగా శివి ఉద టపటప ల పష ధి రి బాడెచిళటెలి 66 వదల వా వచి చద విక బన ఆలి ఖర ఆలి బరాదలి దిచి గిన టు లావబుచుదుది ల ఏం ఏ విదిత చ? ఉఠిట ల కుకా రా లగా కుది ఎ అలదలకు భఖ త నిమురు భునుని ఉస్‌ అ. ఇ లలు లుల బకుబునా అసోం ఆ యవల ౧ ఆ ల లి చచొదుల జట అభ ఇ ఖగ జ ాయయమలకాలనినునా 


దయము  నను(గహించును, అటు అను(గహీంచెదనని  సక్యేళ్ళరు 
జే మూట యిచ్చియున్నాడు, తన వాగానములను తప్పక నెర చేర్చును. 





9. వ అధ్యాయము 


సర్వమునకు మూలాధారమగు స ర్వేశ్వరున కే 
సర్వమును సవముర్చింప వలయును, 

జేసునాధ స్వామి:- 

కుమారా, నీవు నిశ్చృయమగు సంతోషము ననుభవింప వలయు 


నను కౌంకుగ అ వాడవై నచో, నేసే సీ కడపటి ముఖ్యమనుగు యాళ 
యము యుండవలయును, 


పలుమారు నీవు స స కేనుమునంచే అ(కమొానురాగము గలవాడవగు 
చున్నావు, (పపంచ భా అందును చిళక్కుుకొనుచు 
న్నావు. కనుక "నేనే సీజీవితా శయమను భావమును గలిగియుండి 
అట్టి శుద్ధ భావమహిమచే నీ సృక్నేమయు దెసకును (ప్రపంచ విషయముల 


'జెసకును పరుగిడుచు న్న సీయ(క్షను వాంఛలను పవిత్ర వంతములుగ 
నొనర్చ్భ్చుకొనుము, 


ఏ షందగ మునండైనను స్పలాభాపేక్షుయే కలవాడవైయుండు 
"నెడల నీవు పెంట నే అంతరంగి కముగ సొమ్మసిల్లి కుష్కించి పోయె 
దవు, గనుగ సర్వవిష. హయములను నాే యర్పణ జేయుము, ఏలయందువా 
సర్వమును నీకను.గ హిం చినది నేనే, 


సమ _స్తమును మహోన్నత గుణరాకియగు మానుండియే సీకు లభిం | 
చుచున్నదని | (గహింపుము, మే మే సర్వమునకు మూలకందము గాన 


సర్వమును తిరుగ మౌకే యర్చింపుము, 
స్వల్చులును, గొప్పవారును, భాగ్యవంతులును, నిరుపీలును అంద 


రును సమౌనముగ్య మూలాధారమగు మౌ నుండియీ వారి జీవాధార జల 
మును పాందుచు న్నారు, 
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అప్తేకలందిియ.టింారు నాన్నా అయనను ఇ బపు రం ద ఇతెదిదింాం ప బలుయుడిన చిలక లి ధివచుదిను బద నదానయకు ఇ మాలు వలలు యల ర పవత దారాల బచుమెరులున ల దమన నాడు ధదాట వాల బ్యాధాకా మనా న స వచిన నాడు దనాధానకు నగుదునుదరునెన్ను అదదాయను ల సాన తున ఇ ఇ ఇ చాయను మలా 


ఏ ఎ హాకపుతు మాకు మునన్ఫూ ర్త రిగ వాళ సృదయముతో 
'నీవవేయుదురోవారికి పుష్క_ులముగ వర(పసాదముల నను[గహింతుముం 
ఇతే ఏమానవుడై నను మమ్ము గాక నితరమేదైన వఘనముగనెంచ్వి 
తానేచేని ఫుణ్యకా గ్యము చేయు నెడల, దానిని కేన స్వసక్తి సహాయము 
చేతనే చేయజాలెనను యవాంకౌరము గలవాడే, ఆ పుణ్య కార మును 
మా కర్పణ చేయకున్నచో, నాతడు సత్యమగు “యానందమునం దోల 
లాడ జాలడు, అంతేగాక పలువిధ (శ్రమలను ఆవేదన లనుభవిం చును, 
కనుక యీ మంచికౌర్యము సీ వాచరించినను, చానిస్‌ సీ వాచరించితి 
వనియెడు యహంకౌరము పొందతగదు, 


ఏ మానవుడే నను సద్గుణ సంపన్నా డెయున్న యెడల, అట్టి సద్గుణ 
సంపద తన'స స్వంత మెనదనీ' తలంపతగదు; స్వ్వోమును చైవమునశే 
'నమర్చింసవలయును, 

ఏల యందువా! చై వసహాయము లేకున్న మా నవుడుచేయున దేమి 
యును లేదు, 


సర్వమును మేమే (ప్రసాదించి యున్నాము, కనుక "సర్వమును 
మాకు తిరుగ 'సమర్చింపబడ వలయునని మేము కోరుచున్నాము, 


మేము నూకు (పసాౌాదించెడు దానికంతకును మిరు మొకు కృత 
జ్జ నూచకవందనము లర్చింప వలయునని మిగుల కఠినముగ నా 
బీం-చు చున్నాము, 


ల, ఈ సత్యమువలన"నే డాంవికౌతిశయ  మంతయును తరుము 
గొట్టబడును, ఇ 
దై వాశీర్వాదమును, సత్యమగు త్యాగమును గల మో నవని 
హృదయమునందు అనూయాగాని, అను ఊారతే-గాని యుండబోవు, ఆడి 
యును గాక స్వమేమేచ్చ వాని హృదయమున పాదుకొని యుండ 
జాలదు, ఏమనగా దైవ సంబంధమగు త్యాగము స్వరమును జయిం 
చును, ఆళ్ళ శక్తులన్నియును త్యాగమువలన విస్తరించును, నీవు నిశ్చయ 
జ్ఞానముగ ల వాడవైను మాయందొక్క-రియందు మా(తమే సీవానంద 
మును ననుభవింపగలవు, మౌయంచే సీవాళగలవాడవై యుందువు, ఏఆ 


యనగా జేవుడుతప్ప మరెవ్వరును యోగ్యులుకారు, తక్కారణముచే 
జేవునిచే యందరికన్న ెక్కు_వగ శ్లాఘింపవలయును, 


సారాంశము 


మన మౌచరించెడు సర్వ కార్యములందును _దెవమునే యుడేశిం చి 
యాచరింప వలయుననియు కడపటి యాశయముగ 'సగ్వమును దెవ 
మునకే యర్పింపవలయుననియు, ఇతర మేమియును మన తలంఫుల. 
యందుంచుకొన కూడదనియు, న్యాయము, కృళజ్ఞత, స్యలాభము అను. 
యీామూడును చేకమై నిశ్చయించు చున్నవి, 


కార్యాచరణళ కిని మనము చేవునినుండియే పొందుచున్నాము. 
గనుక న్యాయము ననుసరించి మనచగ్య లన్నియును వారి కొనందకర 
మగు స్వ భావము కలవి యుండవలయును, 


కృతజ్ఞతా ధథగ్మము, యేమని రాక మనిం 
పుడు, మనకు వర్య్రసాదములను దయచేసీ వానినన్నిటిని మనయందు 
కొపాడుచుండువారు బేవుజే గావున వునకను(గహింపబడు వగర్యపసాద 
ములన్నిటినిగనార్చి మన మాయన మహిమే నుతింపవలయును, 


మనస్వలా భాపేక్న మనకే సూచ నచేయుచున్నదో చూడుడు :- 


జేవుడే మనయందు దయజూపువాడు, (ప్రపంచమునం దన్నిటి 
కంశును వాస్తవమగు యాదరక ర్త, మనకు ముందురానున్న మోశుము 
కొరక అట్టి దయామయుడగు జీవుని యొడల యొల్లప్పుడును స్నేహ 
భావము గలిగి యుండవలయును, 


కనుక మన సర్వ కళ త్యములందును డేవునికి సంతోషమును కలి 
గింపవలయును. సత్యమగు పావన 'ససంకల్చ్పము కలవారల మై, అట్టి సంక 
ల్పాను సారముగ (క్రియల నాచరించు చుండవలయును, 


చేవుజే సర్వ 'శేమములకు పరిపూర్ణ మూలాధారము, గనుక, 
మనముచేయం 'సత్క_ర శ్ర లయొక్కు. పొగ_డ్డనంతయును వారికే సమర్పించ 
వలయును , 
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మనయందలి లోసములవలని దుర్యళస స్పంతయును మనేకే త! 

పించుకొని, వానిని దయామయుడగు శోవుని కెరుక పరచుకొని, అందు 
మూలమున మన స్థితిగతులను చకురచుకొన వలయును, 


ఏ క. తన కూన్యతేను చక్కగా (గ హింపగలుగునో, అట్టి 
మానవుని యడల 'ేవుడెల ల్రప్పుడును మిగుల పీతీగలవాడె యుండును, " 





10వ అధ్యాయము 


(వపంఛానురాగ విసర్లన, -దెవనేవు ఇవియే 
జ oR 
పసరమానంద కరములు, 


డు: స్వామో ! ఇప్పుడు తిరుగ. నేను తమతో ముచ్చ 
తకు. మిన్నకుండుట నాకీస్ట్రము లేదు, 


స్వ ర్షాధిపతివై యున్న నా(ప్రభువా! నాపాలిటి దైవమా తమ 
'సముఖమున తమకు న ముచ్చటిం చెదను, 


తమయొుడల భయభక్తులుగల వారలకొర కై తాము దా-చియుం 
చిన తమ (_పేమౌధిక్య తౌమృత మెంత మౌొధుగ్యమెనది ! తమను 
(పేమించువారలకును తమకు వృాదయపూర్వక సేవచేయు వారలకును 
తాము మహోపకారులై యున్నారు, 


మిమ్ము (_పేమించుభక్తు లకు మిరొసంగెడు దివ్య జ్ఞానామృతము. 
వర్షనాపీతము, తాము నాకొకవిషయమున విశేష దయచూపీయున్నారు,. 
అది యేదన :_ నేనంతేకుముందు (ప్రపంచమున లేనివాడ-నె యుం 
డగా తాము నన్ను సృష్టిం చియున్నారు, చేను తమనువిడి-చి దూరముగ 
తొలగిపోయినపుడు, తాము తిరుగ తమకు సేవచేయుట-కై నన్నా తేమ 
దరికి చేర్చు కొని, తమను (పేమించ వలనీనదని GREE నిడుచున్నారు, 


శాళ్వత పేమకు మూలాధారులగు తమమహిమ నేను ఎంతేసా 
కొనియాడగలను 1 
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చేను దుష్ట్రుడనె (భష స్టత్వమునొందిన పిమ్మట సె “సెతముు నన్ను మరు 
"వక రకీంచెదమని వాగ్ణానము చేసియున్నారు. మిమ్మ నేనెటుల మరువ 
గలుగుదును! తమ సేవకుడచనై న నాయెడల్క, "నేనాశించిన దానికన్న 
"నిక్కు.వగా తమ యపార “దయార సము (ప్రవహింప జేశీయున్నారు, 
గా యోగ్యతకు మించిన తమదయను, (-పేమును నాకు జూపియు న్నారు, 


నా యెశల తౌము కనబర చిన యనుగహమునకు నే "నేమిక్కత 
జ్ఞ తను చూపగలను? ఏలయనగా:- నా కను[గహీించిన దయ నందరికి 
మో రనుగహించి యుండలేదు. విషయాను రాగములన్నిటిని విసర్జించి 
(ప్రపంచము "పి దోనీ మఠ జీవితము నవలంశ్ళింపగ ల్లు త్త కీని నారు. డయ 
చేసి యున్నారు. ఇట్టి వరప్రసాద మందరకు దయచేశు బడలేదు, ఇట్టి 
మహూోోపకెరము తాము నా కనుగహీంచి నందులకు తమమయొడల 
చేచేమి కృరేజ్ఞ తను చూపగల వాడను? 


స్పష్టియంతయును తమకు సేవచేయవలసీన విధికల దై యుండగా, 
“తమను చేను సేవించుటయనున దొక ఖునకెర్యముకొదు, 


తమకు 'సేవచేయుట కై నను తీగిన యర్హ్శత లేని నా వంటి నీచుని 
మెకము తమ చెంతకు తీసికొని తమకు మిక్కిలి (పీయులును యోూగ్యలు 
"నగ తమ యితర సేవకులతో పరిచయమును గలిగించెదమని వా 
నము చేయుచున్నారు; అభయహా స్త మిచ్చుచున్నారు. హో స్వామీ 
“ఇది యొంతటి ఘనకార్యన, ఎంత ఆశ్చగ్య కరమయిన విషయము, 


£ఏ, నా సర్వమును తమ దై యున్నది. అది యంతయును తమ సేవ 
'యండే వినిమయోగెంచెదను, తమకు “వేనుచేయు సేవకన్న తమళీ నా 
కక్కు_వనేవ చేయుచున్నారు, 


మానవుని సౌకర్యము కొరకుగాను తమచే సృష్టింప బడియున్న 
పరలోక భూలోకములు మీ యాజ్ఞ లను నిర్వహించుటకు సం సిద్ధము లై 
/(పతిదినమును. తాము వానికొ సగు చున్న యు త్తరువుల నను సరించి 
ప్రవర్తించు చున్నవి, 

ఇంతియకౌదు, మౌనవుని సేవకొరకి తమ బేవదూతలను 
_సికేము నియమించి యున్నారు, ల 
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విని యన్నిటికన్న నింక ఫఘనమగ మరొండు విషయ మేవమనవా 

తము సైతము మౌనవునకు సేవచేయుదుమని మాట నిచ్చియున్నారు, 

"అంతేగాక తమను సెతేము మానవుని కర్చించి చేయుదుమని వాగానము 
ేసియున్నారుగ దా- 


4, అయ్యో తామా విధముగ సాకు దయచేసియున్న వేలకొలది 
-వేంలులకు-గాను తిరుగ "నేను తమశేమి యర్చింపజాలుదును, నేను జీవించి 
“యుండు నంతకౌలమును తమకు సేవలుచేయు చుందును, 





నిశ్చయముగ తాము సర్వ చేవకులను గారవములకును శాశ్ళత 
మెన పొగ లకును అరు 'లెయున్నారు. నిళ్చయముగ తాము నాయేలి 
కయె యున్నారు, నేను తమ బీదసేవకుడను, నాకు గల బలమంత 
“యును తమ సేవయం చే వినియోగించవలసీ యున్నాను, తమను నుతించు 
చుండుటయందు "నే "సప్పుడు నల సట చెందవలనీన వాడనుగాను, ఇటుల 
(ప్రవర్తించు కే నాకు మిక్కిలి [పియము, ఇదియే నా వాం ఛయె 
“యున్నది. నా యందలి లోపములన్నియును, తాము వూ ర్తిచేయుదుమని 
శామే నాకు నమ్మ కముగా చెప్పుచున్నారు, 


ర్‌. తమకు 'సేవచేయుటయు, తమ కొరకై (ప్రపంచ. విషయముల 
నన్నిటిని కృణీకరిం చుటయు మిక్కిలి ఘనమైన కౌర్గ్యము, ఏలయనగాః- 
మిక్కిలి పవ్మితవంతమగు తమ సేవచేయుటకు యీ మానవులు హృదయ 
వూర్వకముగ డీనాలె యంగీకరిం చెదరో వాగ'లెక్కు_వ వర[(ప్రసాదమును 
పొందుదురు, తవు (టెపేమకొర క ఏమానవులు (పపంచ విషయ వాంఛ 
అన్నియును సర్టిం చెదరో వారికందరికిని స్పీరితు సాంక్త సర్వేశ్వరుడు 
మిక్కిలి మాఢూగ్యమగు (వశాంత పరిస్థితులను కల్పించుదురు, 

ఏ మానవులు, జేవరవారి ఫువత కారక (పపంచ చింతలను 
శుడిచి, మోక్షమునకు గొంపోజూ లెడు యిరుకు మారగమున (పవేళించే 
దరో ఆ మానవులు మాననిక స్వాతం(త్య్యమును పొందుదురు, 

6, మానవునికి స్వాతంత్యమునొసగి అతనిని పష్నితవంతుని జేయ 
చైవనేవయెంత మనోహార మెనది; ఎంత ఆనందకరమెనది 1 

దెవభ క్రియెడల దాస్యము వహిం చియుండు మఠజీవనము ఎంత 

పవిక్రమగు ఆ(క్రయమైయున్నది, ఇట్టి పొవనమగు మఠజీవనము నవలం 


179 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 


భర | తనలజిదిత దాన ను సన న అచ లట ఇచి కాకు జనాలు ల జ రాజులు తాామాననా నాని గాబా దా చ సానా టు మ ఆ జా చ చా శానా ఆ ద ఆ వ ద టి దాయి సవన ౨ అ చా రాజ టు ఉమినియి మియిల జ బిల దు యలు ల ఖ భల్లాల,  జాామాడాాటటు పం 


ఇంచి యుండువారు దేవ దూతలకు సమానులగుచున్నారు, వీరు దేవు 
నికి మిక్కి-లిపియులు, ఇట్టి మఠజీవితముల ననుసరించు వారలనుగాంచ్చి 
పిశాచములు భీతిచే గడగడవణకి పోవుచుండును, ఇట్టి మఠజీవులు. 
విశ్వాసులందరిచేతను మెచ్చుకొనబడ వలసీనవారలు, 


మనోహాగమగు నీ దివ్యదాస్యము సర్వదా అభిలషింప దగినడది* 
ఇట్టి 'దెచసేవ వలననే మాకు అఖండ సౌఖ్యమును ఆఅనంతానందమును 
సం(ప్రా ప్లిం చును, 


సారాంశము 


"జీవుని ప నిశ్చయముగ నెంత మాభుర్యము, అట్టి 
మధురమగు దైన సేవా తత్పరులమై యుండుటకు మనశెన్ని పశ 
పణ కూూతువులుగలవు, శాన్యతే నుండియేగడా మనము డేవునిచే 
సృష్టింపబడి యున్నాము. మనము దేవుని యుపచేళములయెడల కను 
పరచిన విభేయతవలన (భష్టులమై నళించిన వారలమైనను, టేవుడు 
మనలను కరుణ వాళ్ళ ల్యముల తో. మన్నించి, విడుదల చేనియున్నారు. 
ఇది మిగుల వింతయగు విషయ మేగదా 1 


ఇహలోక పర లోకములును 'సృష్టియందలి ప్రతి జీవ రాళియం 
జేవదూతేలు -సెతము మానవుని (పయోజనముకొరశే సృష్టింపబడిరి, 
జేవుని (పత్యేక వర్యపసాదమువలన నే 39 స్తవ జ్ఞానమును మొనసము. 
లకు తెచ్చుకెనజాలుచున్నారు, మరియు నిదియంతియును మనకు బాల 
నట్టుగా దయామయుడగు చేవుడు తాను ఎక్కువగా (పేమించిన తన 
ఏకకుమౌారుని సైతము నున రతృణముకొరకును, మన యూూరటకార 
కును మనకర్చించి యుండిరిగచా 1 


కావున, మనమందరమును మనలను దేవునికి 'సమర్చిం-చచుకొని "లేళ 

మా(క్రమును 'వెనుదీయ క, పరిపూర్ణముగా వారిసేవకే మనల నర్చించుకొన 
వలసీనదిగా ఆన్ని అంశను లును" మనలను పురిగొల్ప్బు చున్నవి, మనము 
పరిపూర్ణముగా చైవ సేవాలోలుర మై యుండవలయును, 


చైవసంబంధమగునట్టి సే 'సేవకావృ త్రియందు తప్ప్క మరి. యేయితర 
శీవయందును గత్యమగు మౌ సిక హృదయ స్వాతం్యళ్యము శేదు. 
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11. వ అధ్యాయము 


మన హృదయానురాగములను పరిశీలించుకొని యవి 
మితిమోరకుండు నటుల మట్టుపర చుకొన వలయును 


1; జేసు నాధ స్వామి:- కుమారా నీవు (గహింపవలనీన విషయము 

అంక న నేకములున్నవి, వానిని నీ ఏింకను నేర్చుకొని యుండలేదు, 

శిష్యుడువ- దేవా! ఆ విషయములను 'తెల్చుడని వేడుకను 
చున్నాను, 

జేసునాధస్వామి:- సీ వాచరించు కార్యములందలి సీ వాంఛ 
అన్నియును మాకు సంతో షకరములుగ నుండవలయును, నిన్ను సీవు 
'పేమించుకొ నక్క మౌ కోర్కాల ననుసరించి వర్తించుటకు, నిష్క_పట 
మగు నుక్చాహము కలిగియుండవలయును, పలుమారు నీవు నీ వాంఛల 
చలన మిగుల యు(జేక పూరితుడవగుట కటనిం చును, సీ వాంఛలచే (పేళే 
పింపబడిన యు(జేకముతో కార్యాచరేణను మిగుల తీ(వముగా 
నారంభింతువు, ఐన నీ వటుల యు(డేక పూరితుడ వై పీీవతను వహించుట 
మొ మహిమకొరకాౌా, లేక సీ స్వ్యపమోజనము కొరకౌాయని,వివేకముతో 
నా లో-బించుకొనుము, 


మమ్ము గూర్చిన యోచనతప్ప్ర యితర యోచనలేవియును 
శీ హృదయమునందు లేనివాడవై, "మేము సీ శెట్టి యనుజ్ఞ అ నిచ్చినను 
వానితో కృ _ప్రిగలవాడవై యుండుము, స్వలా భా ఫీక్ష “సీ యందు లేళ 
మా(క్రమెనను కలిగియున్న యెడల, చానియందలి కౌంక్షయే నీకు పలు 
నూరు విఘ్నములు గలిగిం-చి, నిన్నా కలవర పెట్టు చుండును, 

2 మాతో యాలోచించుటకుమందు సనీకౌంకుల-పి "నేమొ(క 
మును యాధారపడియుండకుండ జాగరూకతను వహించుము, అటుల 
జాగరూకుడ వె యుండని యెడల సివు పళ్చాతాపము నొందవలసీవ-చ్చునుః 
అంతకముందు సంతోషకరములుగను మిక్కిలి (పళ స్తమైనవిగను యెంచు 
శొని సీవు కాంతీం చినట్టి విషయములే సీకసంతృప్తిని కలిగించును, ఏల 
యనగా యోగ్యమెనదిగ కనబడు (ప్రతిసంకల్పమును వెంటనే యాచ 


174 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
రణయందు "పెట్టతేగదు, అదియునుగాక నీకౌరంభమున వ్యతిరేకము గ 
కనుపిం చు యేకోర్కు లె 'లెనను తక్షణమే తృణీకరింపనురాదు, 


యాగ్యమన వాం ఛచాొ సంక ల్పముల 'సందర*ఇములందు చెఠమ్బు 
కొన్నికొన్ని సమయములందు కొంతవరకు నిగవామును చూపుటయే, 
యవ సరమె యున్నది, అటుల ని(గవామును వహింపనియెడల సనీకుగల. 
మితిమిరిన యుత్సావాము నీవొన'సమును చెదర గొట్టును, తత్కారము, 
ణచే నమొ నసము పరధ్యానమున పడిపోవును, సనీఅంతరంగమును (క్రమ 
లిశణయం దుంచుకొనజాలని వాడై, పరులవలన ఆపనిందల పాలై 
ఫపోయెదవు, లేక పరులు గలిగిం చెడు ఆటంకములవలన సీవక స్మా తగా. 
సీమానసీక హృదయ నిశ్చలతను కో ల్పోయొదవు, 


లె మరికొన్ని సందర్భములలో నీపెనీవు పీవతను వహించి యిం: 
1దియ కొంతుల నెదిరింపనలయును, శరీరమునకు 'సంబంధించిన కౌమః: 
కోధాది విషయానురాగములను మిక్కిలి ధీరత్వముతో "నెదురించి,. 
సేయంత రాళ్యకు లాంగియుండు నట్లు చేయవలయును. 


సర్వవిషయములందును యిం[దియములు తక్షణమే వశీకృతమైం 
మిక్కిలి స్యల్బ్పమైనట్టియు, మిగుల నిష్కూపటనుగునట్టియు సామాన్య 
మగునట్టియు విషయములతో నే కృ పినొందుట పరిపాటియగు నంత 
వరకు వానిని దండించి, దా సత్వేము నందుంచ వలయును, అట్టి పోరాట. 
మున సంభవించెడు కష్టములను ఛెగ్యముతో సహింపుము, 


సారాంశము 


మానవుడు తన కోక్కె_లన్నిటిని చెచేచ ననుసరించి సవరించు, 
కొనవలసిన చాధ్యతగ లవా డైయున్నాడు, ఈ బాధ్యత కారణయు క్త 
మగు నీతి నూక్రేముల ననుసరించి ముఖ్యముగా మన (ప్రయోజనముల 
ననుసరించియే యేర్పాటు చేయబడినది, మనవాంచల ననుసరించియీ. 
మనము (శమపడునెడల భగనదిచ్చకు వ్యతిశకల మగుదుము, అందుచే, 
మనకోర్కె.లు నెర వేరజూలవు, కనుక మన మౌ శాబద్ధులమై గుఃఖముల 
పాలుబడి కలవర సడియెదము, 


మనము చంచల మనస్కులముగాన మన కాంతులను, యోచ, 
నలన్వు పన్నుగడలను భఛగవదిచ్చకు వదలి చేయనిచో, ఆరంభమున మన 
కనుగుణ్యముగ నుండునటుల కనుపించు విషయమును తదుపరి మనకు: 
ఆసంతృ్తిని కలిగించును, 


మన మేవిషయము "నెడలంై నను మితిమోరిన యాశాబద్ధుల 
మెయున్నయెడల, మన మనో స్వాతం(త్యమును హృదయ శాంతిని 


ఏదొక కార్యమును (కమ(పకౌరము నిర్వహింపనిచో మన, 
పొరుగువానికి యపనిందలను తెచ్చిపెట్టిన వారమగుదుము, అందుచే: 
కష్టములందు చిక్కుకొని, పరులతోడ ఇన్నా పాయములు గలవార 
లమై, వారికి విరోథులమగుదుము, ఆటుల-గాక దెవకోరిక ననుసరించియే . 
(శమపడితెమేని, మన మాచరింప తలపెట్టిన కౌర్యములను చక్కగ 
నిర్వహిం శా పరిపూర్తి గావింపజాలుదుము, జయ మెప్పుడును మనడై 
యుండగోరినచో, దైవ యిష్టానుసాకముగ నడువుము, ఆప్పుడు మనము. 
శాంతమును పరిపూర్ణ సంతృృప్లిని అనుభవింప గలుగుదుము, 


న! 


12 వ అభా 
ఈ 


సవానాభ్యాసము - కామవికారములతో పోరాటము 


క శిష్యుడు :- నా యేలినవారా ! నాకు శెలిసియున్నంతవరకు కాంత" 
గుణము నాకు మిక్కిలి అవసర మైెయున్నది. ఈ (ప్రపంచ జీవితము అనేక. 
దుస్థితుల "కా స్పదమైియున్న ది, 

ఏలయన శాంతము గలవాడని జీవయా(కే సలుపుటకు నేను. 
చేయగల దంతయు చేసినను, నా జీవిత మెప్పుడును పోరాటము దుఃఖము. 
"లేనిదై యుండజాలదు. 


PA జేసునాధ స్వామి:- ఆది వాస్తవమేగాని కుమారా, పరిశోధనల. 
పాలు గానట్టియు, దుస్థితులకు లో నుగానట్టియు, శాంతము కొరకు నీవు, 
(శమపడుట మా కిష్టము లేదు. 
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ఐతే పలువిధ కష్టములందు షాటు బడుచు,అచేకములగు దుస్థితుల 
యందు పరికోధింప బడినప వడు మాత్రమే, నీవు శాంతము గలవాడవని 
చెప్పదగును, కు నీవు కష్టపడజాలనిచో, ఊ త్తరిం చుస్థలాగ్ని 
“-ఫఘూోోరఖీకర భాధల నెటుల సహించ గలుగుభువు ? రెండు విధముల 
“కస్టములు రానున్నప్పుడు, తెలివిగల మౌ నవుడెప్యశును అందు తక్కు_వ 
కష్టమునే యొన్నుకొన వలయాను, 


ముందు నీ పెబడనున్న శాశ్వత నరకబాధలను తప్పించుకొనుటకు 
(ప్రస్తుతము జేవుని (పీమకార కె, నీకు సంభవించు కష్టములను శాంత 
ముగ సహించియుండ నలవర చుకిానుము, 

ఈప9పంచ మౌ నవులెట్టి కష్టముల ననుభవింపరనియును, కొన్ని 
సమయములందు వారు కష్టములపాలై నను, ఆపి మిక్కిలి స్వల్చ్పమగు 
నవనియును తలంచుచుంటివా? మిగుల సుకుమార జీవితము గడప్ప 
చున్న వారియందు సెతేము సట్టిస్టి తిని కనునగొనజూలవు, 


ఏ ఐనవారలు సంతో షి కళకి యున్నారనియునుు వారి 
'యిష్టైనుసారముగ (ప్రవ ర్తి రిం చు చుండిర నియును, ఆకౌరణమువలన స్వల్బ 
సంకటములను లత్ష్యము చేయక న్నారనియు చెప్పుదువా? 


4 వారు కోరునదంతయును వారికి కలిగియున్నదనియే యూహిం చు 
వ్రామూ. అయినను, అట్టివారి స 'ంపదలు ఎంతకౌలమువరకు నిల చియుండు 
నని తలంచెదవు? | 

ఈ|పపంచమున సంపన్ను లై యుండు వారందరును పొగవలె 
నదృశ్యు లె పొయెదరు, వారలడివర కనుభవించు చుండిన సంతోషము 
'అన్నియాను జ్ఞ జ ప్రియం దుంచుకొనువారలు సెతేము ఊండబోరు, 


అరే కాడ వారు సజీవు'లై యుండు నపుడు సెతేము కఠినమును, 
విసుగుకు జనింపజేయు సంకటములును, ఫీతియును లేని వార లై శేవలము 
(పపంచ సంపదలనే యనుభవింపజూలరు, వా రనుభవించెడు సంప 
.దలతో గలసీ "ప దుస్టితికులును గలిగియు౨డును, ఏల యనగా - 
ఏ విషయములందు సీతో షమ కలదని వారు భావించుకొందురో 
యా విషయములనుండియీ వారికి మిగుల దుఃఖము'సెకము 'సం(ప్రా ప్రిం చు 
చుండును. ఆది యటుల వారలకు తటస్థించు చుండుట న్యాయము, 


య్‌. ము lil అధ్యా. 19 17? 


oss. వారు రహా భోగలాలసుై. వాననంటినంతో పరుడు 
లిడియెదరుకౌని, 'సం|ఛ్రమమును దుఃఖములను కలిగియుండక కేవలము 
వారాళించెడు భోగములవలన రృ్తి లభింపగూడదు? 


అయ్యా, ఈ (ప్రపంచ భోగము లెంత తణికములు ఎంత మోస 
కౌరులు ఎంత కలుషపూరితము లై నవి! ఐనప్పటికిని, మానవులు మూర్థ 
తవలనను, ఆజా నాంధకౌరముచేకను, పి చ పి సత్యమును గహీంప జాలక 
న్నారు! పశ్ముపొయులై నళింపవలసియున్న యీ మౌ నవజీ వితము 
నందలి లవమా(త్రపు భోగ ములకొర క తమ యాళ్ళ లకు నిత్య మరణ 
మును తెచ్చి “పెట్టుకొనుచున్నారు. 


ఐనను బిజ్రా! నీవు మూత్రము కౌము సౌఖ్యా లోలుడచై దాని 
చెంటనంటి పరుగిడకుము, నీకో ర్కెలన్నిటిని త్యజించుకొనుము, 


క జీవునియందు సంతోషము గలవాడ_వె యుండుము, సీ కోర్కె 
అను వారు తీర్చెదరు. 


త్‌, 'సత్య్యప్రవర్శృనయందు సీవు సంత సము గలవాడవై యొక్క వ-గా 
మా యాదరణలను పొంద నభిల షింతు చేని (ప్రపంచానురాగముల నన్ని 
టిని తృణీకరించి, నీచప్రపంచ భోగములను త్యజించుటవలననే మౌ 
యాశీరా్యదముల నందజాలుదువు, నీ యాత్మ క మోఘమగు యాదరణ 
యను(గ్రహీంపబడును, సృష్టియందలి విషయానురాగముల _ నీవెంత 
యెక్కుువుగ విసర్జించెదవో, ఆంతయుక్కు.వ మనోవారముగు నట్టియు, 
Gg క్రిదాయకమగునట్టియు మా యాదరణలను పొందుదువు. కౌని (పథమ 
మున (పపంభానురాగ ముల తోడి సంఘటనలవఅన కొంత దుఃఖమును 
శ్రమలను యనుభవింపకయే మౌ యోదార్చులను జౌందజాలవు, 


చిర కౌలమునుండియు సీ కల వా'కెయున్న దుర భ్యా'సమును సిక 
విఘ్నము గలిగించును, కొని యోగ్యమగు నురియొక య భ్యా సమువలన 
నా దుర భ్యా 'సమును తొలగించు కొనవచ్చును, 


శరీర మీ విషయమున ెదిరించును గాని ఆత్మ (ప్రభావముచే 
నయ్యాది అదుపులో నుంచవచ్చును, సీ పూర్య విరోధి నీకు మోసమును 
కలిగించి అందుమాలమున సీకు కొన్ని 'సంకటములను కలిగించును 
(12) 
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ఐన సీవు గావించుకొనుచుండు చైవ ఢా గప లిన నాకౌెల పు 
పార(దోలవచ్చును, అంతేగాక ఎ నల్లప్పుడో సీ వేదియో యొక యుప 
యోగ కరమగు పనియందు నిమగ్న డేవగుచో, ఆ సర్పము నీదరికి రాకుం 
శునటుల సీ (శ్రమయె యొక యాటంకమును గలిగించును, 








సారాంశము 


శొంతమునకన్న మిన్నయణ సుగుణము నురియొకటి లేదు, ఏల 
యన ఈ (పపంచమునందు మనస్థితియెటులున్నను, (శమ, ఆల సట,దుఃఖ 
ముల్పు శరీరబాధలు (పతీఘటనలు మొదలుగాగల యౌనేక విధములగు 
సంకటముల ననుభవింపక తప్పదు, వీని నన్నిటిని సహనళ క్రియె యుప 
శమింప జేయును, కౌలానుసారముగ సం(ప్రా ప్తించెడు కష్టములను శాంత 
ముగ నోర్పుకొనుటవలన కాళ్వత నరక దుఃఖములను తప్పించు కొనజా 
లుదుము, 

(క్రీస్తువుడే దేవుని (పేమకొర శై కష్టముల ననుభవించుట కిష్టపడ 
కుంగెశేని, యీ సృష్టియందలి యే మో నవుడు కాళ్వతములగు ప్రతిఫలము, 
అకొరకు కష్ట్రపడ నిచృగ ల వాడైయుండును? 


పుణ్య సంపాదన మౌగ్గములయందు పెక్కు కష్టము లున్నను అబే 
రీతిగ నా మౌర్లముల వలన నే సౌకర్యములును యాదరణలును "సితేము 
గలవు, జ్ఞాన సంపాదన కొరకై మన మవలంబించెడు మార్లములయందు 
మనము కష్టము అనుభవింప నలసీ యున్నాముగాని, మన మనాభ ఏంచెడు 


కష్టముల కప్పుడప్పుడు జీవుడు మనల నూరడించుచు నాక ర్యనూల 
.కేర్పర చుచుండును, 


ప్రపంచ జీవితమునందు సంభవించు చుం డెడు స్వల్పకష్ట్రముల 
కను ఆట్టి కౌ స్టానుభవమువలన మనకు పరలోక జీవితమున లభింపనున్న 
మహాసీయమును 'అగోచరమసనట్టి ఆనంద భాగ్యమూనకును ఎంత శ్యశ్యా 
సమున్నదో యోచించుకొనుము, 
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ఈ [పపఫంచములో 'సహనమునంగు తప్ప మరిజేనియందును 
మగు శాంతము లేదు, శాంతము వలననే మనము మన యాత్మ లను వ 
నమునందుంచుకొని భదపర చుకొని కాపాడు తు 





18వ అధ్యాయము 
జేసునాధ స్వామి ననుసరించి దీనత్వమును వహించియుండు 
చేవకుడు చూపవలసిన విధేయత 
జేసు నాధ స్వామి:- 


కుమారా:- ఏమానవుకు శేవునియడ విెటేయతను కనుపరచక్ల 
(ప్రవ ర్తించునొ, ఆ మానవుడు బేవ వగ[ప్రసాదమును పోగొట్టుకొనును, 


ఏ మౌవవుడు తన స్వలాభము కొరకై (పత్యేకముగా కొన్ని 
సదుపాయములను కలిగయుండ వలయునని కోరుకొనుచుండునో 
ఆ మాననవుశు సామౌన్యమగు సదుపాయములను సాతేము పోగొట్టు 
కొనును, 


తన “పెద్దలకు ధారాళ్ళముగన, మనన్మూ ర్తిగను విధేయు డై 
.యుండని యెడల, యింది యానువ ర్తి రియగ నాతని శరీర మొఠీని 
యగుపుకంగు. లేదనియు, పలుమారాతవి నెదిరించుచున్నదనియు 
సణుగు చుండుననియు మనము (గ హింపవలయును, 


కనుక నీ శరీరమును సీయదుఫునందుంచుకొన వలయునని కోరుదు 
gn పెద్దలయెడల తక్షణమే విభేయుడ వై ప్రవంర్తింప నభ్యాసము 
చేసికొనుము, 


మానవుని అంతరంగము చెడక రోాగ్యో మైనదిగ నున్న యెడల 
బాహ్యా శత్రువులను సులభముగ జయింపవచ్చున, 

నీ యంతరాత్య బోధల ననుసరించి నీవు (ప్రవర్తింపని యెడల సీ 

యార్యకు సీకం మె నెక్కువ దష్టుడును యొక్కువ కష్టములను కలిగిం 

చునట్టి శత్రువు మరియొక డుండపోడు, 


180 (నానన అనునరణమ 
నీ భౌతికళరీరమును నీయధి'కౌరము! క్రింద నుంచుకొన దలంతు చేని. 
స్వతిర స్కాారము మిక్కిలి యవ సర మైయున్నది, 


'నీవింకను మితిమారిన స్వ కేమాభ్రిలావ కఠవాడకై యున్నావు 
గాన, పరుల యిష్టానుసారముగ పూర్తిగ విధేయుడవ వ fs 
ఫీతిల్లుచు న్నావు, 


2 సగ్వశ క్తి కీ వంతుల మె, మహాోన్నతులమె శూన్యతనుండి (పపంచ 
మునంతయు స సృష్టింపగలిగి న మేమే నీకొరక మిక్కిలి దీ నత్వేమును 
వహించి మానవ మొ(కులకు విధేయులమె వ రించి యుండ-గా కేవలము 
వృత్తి తీకాళీణువుతో సమానుడ వి కూన్ఫుడచై యున్న నీవు సక్వేళ్య 
రుని కొరక మానవులకు విధేయుడవై యుండుట యొక గొప్పవిషయ 
ముకొదు, 


అందరికన్న నెక్కు_వ దీనత్వమును వహించి నేను (ప్రవ _ర్లించు 
చున్నాను, మానవు అందరియందును మిక్కిలి యధముడుగ నెన్నబడి 
యుంటీని, నేను వహించిన డదీనభాొవమును గాంచి నీవు సీ గర్వమును 
జయించుటకు గాను  నేనటుల (పవర్షించి యున్నాను, గనుక 
ధూళితో సమానుడవగు మొనవుడా! నీ కన్నయోగ్యులగు వారియెడల 
విధేయుడవె వర్తింప "నేర్చుకొనుము,మిక్కిిలి దీనస్వ భావమును వహించి 
(ప్రవ ర్తి రింప భ్యనింపుము, + 


నీ యిచ్చాను సారముగ వర్తింపక 'సర్వవిషయములందును విభేయు 
డవై వర్తింపుము, 
లి నీయెడల నీవే కోపము వహించుకొనుము, స్వాభిమానమును 
'చంపుకోనుము, నీయందు గరా తీశయమును తలచూపనీయకుము, 

వ్యగ్గమానవుడా ! ఏల సణుగుకొనియెదవు? సాప్‌ ! నిన్ను ఖండీం 
చువారి కేమిబదులు చెప ప్పుకిొ నగ అవు? నీవు పలుమారు దుప్క్మ త్య మల 
నాచరించి సక్వేశ్వరున కౌ(గవాము కలిగించి యున్నావు. అందుచే 
సీ వనేక సందర్భమయులందు నరకమున పడిపోవలని యుంటి వి, 

“కాని మౌొకృపాదృష్టి ప్పి నిన్ను కాషాడియున్న ది, మాన సృష్టీయందు 

నీ యాత్మ మిసల నమాల్య మైన దై యుండుటయేీ దానికి కారణము, 
(2) మౌ దయానుహిమను నీవు (గహింపజాలుటకును (0) మేము సీక్షను 
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(గహించెడు వర(పసాదములను నీవు స్వీకరించి మొ యొడల కృతజ్ఞాడ వ జ 
(ప్రవర్డింప నేర్చుకొనుటకును (౪) నీ వెడ కెగక స్య(ోదా పీ సల్వెమును 
వహించి నిశ్చయమగు విధేయతా భావముతో నీ పెవారికి లొంగియుండు 
టకును (౧) ఇతరులు సీ యెడల చూసపెడు తృ తీకార భావమానుగాంచి 


శాంతము వహిం చియుండ నభ్యనించుటకును మేము నిన్ను కాపాడి ' 
యున్నాము, 


సారాంశము 


ఇతరులకు విధేయులై లొంగి యుండుట కేవలము జూనమొర్తాను 
వర్తుల (పతే క సద్దుణమని మనము తలంచరాదు, లౌకిక సం బంధమేగు 
నట్టియు లేక కర స్తవ వేద సంబంధమ గవట్టీయు న్యా యాధికారము 
నట్‌ (ప్రతి లౌకకుడును విధేయుడే యుండవలయునని జేసు నాధ స్వామి 
యును అపోస్తులున్లు ఆజ్ఞాపించియు న్నారు. 


పంచభూ తాత్మ కమై యిం(దియానువ ర్హియగు నీ శరీగమును జ్ఞాన 
మౌొర్గమునందు వ _ర్రింష జేయుటకు మనకు దేవుని వర(ప్రసాదము అవసర 


తు మొనవులు తమ “పెద్దలకు విధేయులై వ _ర్తించెదరో, వారికి 'ఆట్టి 
వర(ఫసాదములను ధారాళముగా దైవ మొస ససను, వా _స్తవముగా మన 
జీవితారంభమున మన పరిసీతు లెటులుం డేను, (పకృతి నను రు సరించి ఆరంభ 
మున మన మందరము శూన్యూ లము, న్యాయము ననుసరించి చూచిన 
మనము పాప్రలము. 


దీనత్వము, విధేయత మొదలగు సద్ధుణములను మనయందు పురి 
గొల్చుటకు ఎపి జెప్పిన స సత్యములు ఇ కాలని మేడల, తాను 'దెవమైయుండి 
యును బాని సత్వమును సహితము వహించి హమౌనుపెని “కొరత చేయ 
బడవలయునని స శిక్షకు బద్గుడెన జేసు సునాధ స్వామిని తలచు 
కొని మనమొక్కు-మారు స్రీవపె మన దృమ్థులను సారించి యోచించు 
కొ నియెదము గాక, 
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14 వ అధ్యాయము 
మనము నిర్వహించెడు మంచికృత్యములను గూర్చి 
గర్వముచే నుప్పాంగి పోకుండుటకు చేవునిచే తీర్మానింప 


బడు రసహాస స్యన్యాయ తీర్పులను తలంచు కొనుట. 


డు;- నాజేవా! పీడుగులను బోలు మూ నాయ్యతీరా, నములు 

నా 'ెత్తిపె బడుచున్నవి, భీతీచే గడగడ వణకి పోవుచున్నాను,ఆందుచే 

నాళల్యములన్నియును కదలిపోవుచున్న వి, నాయాక్ళు మిక్కిలి బెదరి 
పోవుచున్నది. 

“నేను విస్మయుడ న  నిలిచియున్నాను, జో్యోతిర్మ్యండలములు 


నహితము మొ యభి పాయమునందు పవితములుగ మండజాలవని న 


చేవదూకలు ్వాతేము, పాపుతై యుండికని (గ్రహించి. "తాము 
వారిని సెతము శిక్షీంపక పదలి వేయుట లేదు, అట్టి సందగ్భ మున నాగలి 
యేమి కౌనున్నదో రమొరుగజాలను, 


ఆక సమునుండి నక్షత్రములు _ నెకము (కిందరాలిపడిపోవు 


చున్నవి, ధూళిమాతుడచెన నేనెటు అవహాంకోౌరమును వహించి నిలువ 
గలను? ష్‌ 


శ్లాఘనీయమగు సత్కర్మ ల నాచరించియున్నవారు మసెరేము 
మిక్కిలి ) యథోగతి పాలె లెయున్నారు, 

ఇంతకువూగ్వము చేవదూతల కౌహాగమాప అప్పుకు భుజిం 
చుచు జీవించుచుంకు వాగలుసాతేము (పస్తుతేకౌలమున శీవలము 
పందులు మెసవు చుం డెడు పొట్టును సంతోషముతో భుజించుట కను 
గొను చున్నాను, 

2, కమ దివ్యహ_స్తమును వెనుకకు మరల్బుకాందుకేని, ఏలినవారా! 

పవిత్రతయనునది యెచ్చటను కౌన్చించక ఆద్భశ్య మె పోవును, 

తాము మౌపపెని అధికారమును వహించి మమ్ము నడుప శీని, 
మేమింతే జ్ఞానుల మైనను (పయోజనము లేక పోవును, 
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తాము మొపపెని అధికౌగమును వహించి మమ్ము నడుపశీని 
నూ జ్ఞానము వలన లాభము "లేక పోవును 


తాము మమ్ము కౌపాడి రకీంపనియెడల పవిత్రతకు కేనుమండ 
బోదు, 
. తమ పావన నిర్మాణము మమ్ము కౌచి కాపాడనియెడల, మే 


మేర్పరచుకాన గలుగు రక్నణామలవలన మాకు (ప్రయోజన ముండ 
జూలదు, 


ఏలయనగా, మౌగతికి మమ్ము వదలివేయుదురేని మేమో 
(పపంచానురాగమున మునిగి నళించిపోవుదుము. అటుల దయతో 


తమదగ్శన భాగ్యమును మాకు (ప్రసాదింతు రేని మేములేచి జీవింప 
గల్లుదుము, 


ఏలయన గా, మేము లేశమా్యఠ మైనను మన స్టైర్యము లేనివార మొ 


యున్నాము,తమ దయవల సే మేము బలముగఅ వాగలమగుదుము, "మేము 
లవమా(క్రమేనియు నుత్సావాముళేని వారలమైా  మందమతులమె 


యున్నాము, తేమ యను(గ్రహమువలన మా(గ్రమే జ త్యుక్యవంతుల ' 
ముగునుము, 


8, చేనుమిక్కి_లి దీనుడననియును సీచుడననియును భావించుకొన 
వలయును, నేనెష్కువ యోగ్యుడుగనున్నటుల తోచుచుండినను 


నాయందు లేళమా(క్రమేనియు యోగ్యత 'లేదనియే "నేను భావించుకొన 


స్ట్‌ నా(పభువా! అగాధమగు నముదమునుబోలు తమాన్యాయ 
ము'లె న తీర్పుల క్రింద నేనుమిక్కిలి హీనపరచుకొన వలనీయు న్నాను, 
చేను కూన్యుడను; భూన్యతతప్ప మ్రరేమియు నాయందు లేదని 
(గహీంచుచున్నాను, అట్టి స సందగ్భమున నన్ను గూర్చి నేను మిక్కిలి 
భునముగ (పశంసించుకొన లు ిక్కాడ? 


చే నయోగ్యుడను, చురవాంకొరము పొందుటకు నాకు నమ్ము క 
మెచ్చటగలదు ! అయ్యా ఎంతదుర్నరము! తరింప నలపవిగాని యో 
మహాంబుధీ ! సీముందర ేనెంతవాడను, నేను సర్వశూన్యుడను; శీన 
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ns ee lu RD లు 
అము లేనివారలలోనె 'లెక్కచేరు బడవలసీనవాడను, శీవా, తాము 
నాపి విధిం+చెడు న్యాయనులై న తీర్చులనియెడు మహా సము దము నందు 
నాయహంకౌరమంతయు నళించిపోవుచున్నది, 


_ 4 రమదృష్టియందు శరీరధారులగు మో నవులెంతటి వారలు? బంక 
మన్ను తనను పలువిధములుగ మార్చ లిగియున్న మానవుని ఎదిరించి 
తాను ఫఘనతగల దానినని పొగడుకొన జూలునా? 


వా స్తవమునకు దేవుని కధీనమైయున్న హృదయముగల మొన 
వుడు తనతోడి మానవులు తననుగూర్చి సక్చెడు వ్యర్గ(ప్రశంశలను 
చూచుకొని గర్వముచే యుప్బొాంగి పోడు, 


సక్య స్వరూపుడగు డేవునిదయవలన డీనభావమునం దు త్రీర్లుడె 
యున్న మానవుని యా (ప్రపంచమంతయు చేక్లీభ వించి మైనను కదలింప 
జాలదు, 


ఏమానవుడు తన యాళలన్నియు సర్వేశ్వరుని యందు నెల 
కొల్చుకొని యుండునో యామౌానవుడు తేననుగూర్చి పరులుగా 
. వించెడి పొగ డ్లలవలనే 'లేళమా(క్రమైనను గర్వమువహింపడు, 


ఏలయన-గా:-అటుల పొగడుచుండు వారలందరుకూడ కూన లే, 
వారుచేయు పొగ డ్లలన్నియును ళబమా(తముతో-నే గతించిపోవును,. 
ఐన భగవంతునిచే బోధింపబడు సత్యవాక్యములే సర్వ కాలమును 
నిలచి యుండును, 


లే 


సారాంశము 


(భష్టాలెపోయిన దేవదూతల విషయమున దేవుడు తీర్మానించి 
యున్న న్యాయములైన తీర్చునుగూర్చి మనము మన మౌనసమనుల 
యందు గాపించుకొనియెడు -చింతకన్న మనయం బెక్కుువ ననుభవ 
మును గలిగించి (పమిత్రమగు దై వఖీతివి ప్రురికొల్ప జాలెడు విషయము 
మరియొక ీదియును లేదు, కనుక పలుమారు లావై వన్యాయలతీ ర్మా నము 
లనుగురిం చీరే స్టృరిం చు చుందము, డంబము నకు గాని, గర్వము నకు గాని 
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డురవాంకెరమునకుగాని 'లేశమైన మనయందవకెౌశ  మిాయకుండ 
చలయును, 


చైవద్భప్టియందు పరమండలము సెతేము పవ్వితముగను దివ్య 
మైనదిగాను నుండజాలదు, 2, మనమో-మిక్కి_లి పొపులము, దుష్టస్వ 6 
భావము గలవారలము, నిశ్చయముగ మన మో రెండు అంశములను 
గురిం-చియే భ్యానించుకొనుచున్న పక్షమున, మనయందు తలచూపు 
చుండెకు దుష్టస్వ భావగుణముల నన్నిటిని అరికట్టుటకు అట్టిచింతన వేం 
సరిపోవును 

మనలను చేవునితో బోల్చుకొని తారతమ్యతను చూచు 
శాందుము అఆపారమనుగు వారి పరిపూర్షత్వము నందలి రవాస్యములను 
గరార్చి రో చింతేము, అన్నిటికన్న చనెక్కు_వగ వారి పావనత్వమును 
గనార్చియాు, న్యాయమును గూర్చియు మిక్కిలి గంభీరమగు వారి తీర్మాన 
ములను సరించియు యోచించుకొనియెదము, వారి యాధిక్యము 
(మోల మనము శూూన్యు లమని కనుగొన జాలుదుము. మనలనుగూర్చి 
మన మే విధముగా భమూచించుకొనినను, కేవలము మనము పాపులమ్యు 
శూన్యులమై యున్నటుల 'తేటపడును, 


కనుక మానవులారా ! మనము గర్విస్టులమె కన్నుమిన్ను గానక 
(పవ ర్రించుటకు మనకాధారముగనుండజాలు కారణము లేవెన గలవా? 


15. న అధ్యాయము 
మనమేదేని వాంఛించునప్పుడు మన మెటుల దేవుని 


(ప్రార్థింసవలయును ? వటుల [(వనర్హింప వలయును ? 

1, జేసునాథఢ స్వామి;- కుమారా! అన్ని సమయములయందును 
సీవి విధముగ (ప్రార్థిం చుమ, “ పభువా! తమకు (పియమగణునేని తమ 
యిచ్చవచ్చి నటుల" యీ కౌర్యమును చెరచేరనిండు. నాకరా! యిది' 
తమ మహిమకు తగినచెనయెడల మో(ప్రతిష్టకొరశే సమర్థింపబడును-గాక 

(18) 
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ఇది నాకవసర మైనదనియు, యుపయోగ కరమైనదనియు తౌము తల 
చెద కీని, తమ ఘునతకొర శె దానిని నేను వినియోగ పర చుకొను నటుల. 
యను(గ హింపుడు, అదినాకు హాని కరమైనదనియు నాయాత్మ (కేయ 
-స్బున కవసరము కౌదనియు మికు తి కో 'చినయెడల అట్టి కౌంశ నాకు 
లేకుండునటు ల sas) Bs ఆ వాంఛను నామా నస సమునుండి 
తొలగించుడు, మానవునకు కలుగు (ప్రతీవాంఛయు (కమమైనదని యు 
యోగ్య మైనదనియు తో చుచుండిననుు అది స్పిరితు సాం క్రనుండి వచ్చి 
నది కాకపోవచ్చును. ఏడియో యొకవిషయమును వాంభించుమని 
నన్ను పురికొల్చునది స్పిరితుసాంక్తు సర్వేళ్వరుడా, లేక పిీశాచనూ: 
లేక నీమానసమొ యనెడు అంళమునుగార్చి సత్యమగు తీర్మానమును. 
“గాపించుకొనుట దు _స్తరము, 


న్పిరితుసొంక్త చేతనే పురికొల్చబడి నడుపబడుచున్నా మని 
ఆరంభమున తలం చుకొనుచుండు వార లలో "పిక్కుమంది తుదకు మోస 
పోయి యున్నారు, 


2, కనుక వాంఛనీయమైనదని నీకు తో చిన చేనినై నను సర్వదా 
దె వభీతితోను దీన స్వ భావముతో డను కోరడం శానినను[గ హిం పుమని”' 
సశ్వీశ్వరుని (పార్థింపవలయును, 


అన్నిటికన్న నెక్కు_వగ స్వపరిత్యాగమును -గావిం-చుకొోని సర్వ 
మును మౌ కర్చించి ఈ (క్రింది విధముగ మమ్ము (పార్థింపుము, 


ప్రభువా! మిగుల యుక్తమగున ప. తమకు తెలినీయే, 
యున్నది, కనుక సర్వము తేమ యిస్టానుసారముగ జరిగ పోవును గాక, 
నాకు తమ యిచ్చవచ్చినదాని చెంత యను హింప దలచితిగో యొప్పు. 
డనుగహింప దల చితిర్కో ఆంతయే ఆళ్ళ ఆవసరములేకే (పఏసాడిం పుడు, 

తమకు 'తెలిసియున్న రీతిని తమ యిచ వచ్చిన రీతిని యెక్కు.వగ 
తమ ఘనతకొర కె నన్ను నడపింపుడు, 

తాము నన్నెక్కడ నుంచదలచితిరో యచ్చట యుంచుడుః 


“సక్య సందర ములందును తను యిష్టానుసార ముగ నన్ను నడిపిం చూ' 
కొి*సిచౌాందు, 
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చేను తమ దివ్య హాస్తములంటబే యున్నాను, తమకు (ప్రియమగు 
రీతిని నన్ను నడీపించుడి, 


ఇదిగో నేను. మో సేవకుడను, స్వో విషయములందును మోక్ళు 
విభేయుడనై యుండుటకు సంనిద్ధుడ్ననె యున్నాను. 


ఏలయనగా నాకొరకై నేను జీవించవలయుననెడి కౌంకు నాకు 
లేదు, మీ కొర కె జీవింపవలయునను కోర్కె_గల వాడనె యున్నాను. 
తమయందు విశ్వాసము గలవాడనె యున్నాను. 


"దెవచి_త్తము నెరవేర్చునిమి త్రము (ప్రార్ధన 


శిష్యుడు:- మిక్కిలి కరుణామయుడవగు జేచునాధా ! మోదయ 
నాయందుండునటులను అంత కొలము వరకు నన్ను విడువకుండ నటు 
అను దయచేయుడు, తమకు తృ ప్రికరమగునట్టియు విషయముల నే "నేను 
కోరుకొని దానిని "నెర వేర్పవలయునను "కాంకుగలవాడనై యుండున 
టుల సగ్వదా నాకను[గ హీింపుడు, తమ కోర్కె_(పకెరము నా మాన 
సము వర్తించునటుల దయజూా పుడు, తమ చిత్తమును నామనసు వెంబ 
డించు నట్టున్కు తేమ చిత్తమున కనుగుణ్యముగ నుండునటులను (ప్రసా 
దింపుడు, తమకు లృప్తికరమగున డేదియా, నాకు తృప్తికరముగను 
త పితరముకొనిది నాకు కౌనిదిగా నుండునుగాక ! తమకు (ప్రియము 
గాని దానిని నేను కోరకుందునుగాక, 


(పపంచవిషయములందు నే ననురాగములేని వాడనె యుందును 
గాక. తమకొర క (పపంచమువలన తృణీకరింపబడి, రమెవ్వనికి తెలి 
యని వ్య కసె యుండగల స్థితిని _పేమించెదను -గాక, 


వాంఛనీయమై యున్న సర్వవిషయములందును "తమ మాదే 
యాధారపడీ యుందునుగాక + తమరిని గార్చి యొల్లప్వుడును తలచు 
కొనుచు నా వృదయము శాంతము కలదైయుండుగాక, త మే 
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నా హృదయమునకు నిజమగు శాంతమును దయచేయువారు,తామే నా 
శమ దయ నాయెకల 'ేనిచో నివియన్నియు మిగుల కఠినములె 
యుండును; ర్ఫ్‌్లిలేనివై వ్యాకుల కెరణము లగును 


ఈ కాంతమునంచే నిరంతర మహోన్నత యోగ్యమూర్షివై 
వెలయుచున్న మయం చెక్ళమగుటచే లభిం చుసట్టి శాంతమునండే చేను 
నిదురించుచు, నా(క్రోమను శ్రీర్చుకొనియెదను, 


సారాంశము 


రాబోవు కౌలమున చేశ్రనికి (ఫీతికరములగు కోర్కెలను మనము 
కలిగియుండుటకు గాను (ప్రస్తుతకాలమున మనకోర్కెలన్నిటిని పరి 
పూర్ణముగ టేవుని కర్చింపవలయును, మనకు సం(ప్రా ప్రించుచుండు వాని . 
యంగ దేవుని కికరయునేశము లేవియులేవు, వాళేమి యుడేళించినను 
ఆది నాంతేయును వారిమహీమక్రార "కె, ఆదియం కీయును మనమోక(పా ప్త 
కొరక. గనుక్క జేవుని దివ్యాఖ్మిపాయ ము నను సరిం చియే 
(ప్రవర్డించుటస వాకు మనకు నియమించిన విధులను నెర చేర్చుటకు 
మనము మన స్వార్ధమును త్యజించి,ఆ విధులను నెర వేర్చుట సహేతుకమై 
యున్నది. 


ఇందుకొరకై మనమేమి చేయవలయును?” దేవుని “కెప్పటి శేది 
(పీాయమగున్నో అప్పటి కడియే మనకును (ప్రియ మెనదిగ నుండవలయును, 
2, ఇతరుల (సోళ్చ్ళావాముచేగాక మన స్వేచ్భాపూర్వకము గా చెట్టి 
యాల నుల్లంఘింపక మన చిత్తవృత్తి సర్వదా దేవుని చిత్తవృ త్రిని 
నిలిచియుండునటుల (ప్రవర్తించు చుండవలయును, 


శి, బుద్ధిపూర్వ కముగ నెన్నడును పాప కార్యము లాచరింపకుండ 


వలయును, దేవుడు మననుండి కోరువానిని మన మన్నడును తిరస్క 
రింపకూడదు, 
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శోవునికి (పియమగు విషయమునే మనము కోరుటయు, వారి యిష్ట 
మునకు వ్యతికేకముగ మన మేమియునును కోరకుండుటయును; పర లో 
కమున ేవునికి (పియులె యున్నవారి లతశ్నణములలో నాొకటియె 
యున్నదిః 
ఈ (పపంచ జీవితమునందు సెతము య ట్రివెఖరి"నే యవలంవించ్యు 
టకు (ప్రయత్నములు చేయ మొదలి డేయెదము," సర్వ కౌలములందును 
మనకు యళ స్క_రముల గునట్టియు, సౌఖ్య దాయకముల/పనట్టియు విషయ 


భు 
ములన్నిటిని సకాలములో 'నిర్వహించుటకు సాధ్యమగునటుల నిప్పుజే 
యారంభించి చేర్చ కొనియెదము, 





16 వ అధ్యాయము 


వా స్తవమగు నోదార్పులను మనము చేనునినుండియీే 
వాందవలసి యున్నాము. 


శిష్యుడు:- నా సౌఖ్య ము కొరక చేశేమి వాంళింప గలిగి నను 
లేక నాకు కౌవలసి యున్నదానిని "నేనూహించుకొన జాలినను ఆ 
విషయములకొర క ఈ (పపంచ జీవితమున నేను కని“ పెట్టుకొని యుండ 
లేదు. పర లోకమునందు పొందగలుగుదు నను యాశ రయ్‌ నా జీవిత 
కోర్కె, ఏలయన: ఈ (ప్రపంచాదరణలన్నియు నే నెక్క_డచే పొంద 
గలిగి), అందువలన లభించు యానందమునంతను అనుభ నింపగ ల్లినను 
అపి చిరకెౌలము నిలిచి యుండునవిగాదు, 


కనుక నా యాత్మిమా! నీవు సార్వేశ్యరునినుండి కప్ప ఇతరు: 
"లెవ్వరునుండియు పరిపూర్జాదర ఇలను పొందజాలవు, నిండు సంతోషము 


ననుభ వింపజూ అవు, సక్వేశ్వరుజే నిరుపేదల నాదరించెడు చాత, దీనుల: 
పాలిటీ రక్షకుడు, 


నా యాత్ళ! కొద్దికౌలము కని పెట్టుకొ నియుండుము, డేవు 
డముగహించియున్న వాగ్జానములను వారు నెర వేర్చువరకు వేచి 
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యుండుము, స్వర్షమున సీవు నీకు వలయునంత se ననుభ వింప 
జూలుదువు, 

(పపంచ సౌఖ్య యుల యెడల మితిమీరిన నగా వాంఛలు 
కలదచానవైన, స్వర్షస సంబంధమగు శాళ్వ తానంద సౌఖ్య మును కోలో 
అదుపు, 





అనిత్యములగు యివాలోక  సంబంధమగు విషయములు ని కంత 
వర కవసరముకై యుండునో, అంతవరకు మా(క్రమే విశియోగిం చుకొ నుము, 


స్వర సంబంధమగు షే నీ వాంఛలయొక్కా 
యాశయములుగా నుంచుకొనుము, 


అనిళ్యమగు సి ఐహిక సంపదలవలన నీవు పరిపూర్ణ త్బ్ప్పిని-గాంచ 
జాలవు. ఏలయనగా నీ బిట్టి యనిత్య సంపదలను ననమభవించుటకొర3ె 
సృష్టింపబడి యుండ లేను. 


2, చేవునిచే సృష్టింపబడిన భౌతిక సామ్య(గియంతయు. నీవు సంపా 
చంచ గలిగినను, అందువలన సుఖమును బడయజాలవు, సీ మోషయానంద 
చును, సౌఖ్యమును (ప్రపంచ సృష్టికర్తయగు టేవునియందు మా(తమే 
కనుగొనగులవుః 

ఈ (ప్రపంచ విషయములను మెచ్చుకొనుచ్చు బుద్దిహీనులు పొగడు 
చుండునట్టి వి సౌఖ్యములు గావు. కాని యోగ్యలగు కంస సవులు కోరు 
నట్టియు కె సవులలో ఆధ్యాత్మిక మాగ్గానువ ర్హులె పవిత్ర వృదయులై 
స్వర సంబంధమగు విషయము లయం చే నిమగ్నులై యుండు పుణ్య పురుషులు 
కొన్ని సమయములందు రుచిచూచి యున్నట్టివియు నిజమైన సౌఖ్యములు 

మానవమౌా(తులవలన పొందగల యాదరణలన్నియును కేవలము 
వ్యగ్గములై నది కొద్దికౌలమువరకు మాత్రమే నిలచియుండును, 

సత్య స్వరూపుడగు "జివుడను(గ హించెడు ఆంతరంగి కమెన 
యాడార్పులన్ననో 'సక్యే మైనవి, 

దె వభక్తుడగు మానవుడు తన కౌదరణ క రు జేసునాభుని 
మరువక, సదా తన వాదయమున ధ్యానించుచ్చు “స్వామీ నన్ను 
చికనాడకును., స్వామి, వల ల్లప్పుడును సర్వ న సలములయందును నాకు 
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తోడునీడయైయుండుట కను(గహిం పుము, మా నవులనుంటి ఇసా శమాక్ర 
మును ఫౌఖ్యము అభింపకుండవ లెననెడు ఫల గలిగి యం డుటర్‌ * 
“జేనాసీం చెడు యూగటయొ యుండును గాక” అని స్వామిని (ప్రార్థించు 
కొనుచుండును, ఊగట చా నుండి తొలగించబడునేని" తమ చి తము 
నన్ను పరిశీలన చేయుటకొరకై ఆ తాము విధించెడు న్యాయమగు "నిర్ణ, 
యము ఈ రెండును నాకు ఘనమైన యూరటలుగా నుండును గాక, 


ఏలయనగా :--- జీవర వారెల్రప్పుడును ఆగవాపూరితు లే మమ్ము 
బెదరిం చు చుండరు, 





సారాంశము 


మహోోేన్నతమగణ మోక్షమును శాశ్వతేముగ ననుభవి వించుటకై. 
సృష్టింపబడిన మొనవుడుయిచ్చట యీ యివాలోకమున (ప్ర త్యేకమగు 
యొళ్టి మనోరధ సీద్ధియందును వాస్తవమగు యూరటను గాని, సౌఖ్య మును 
గాని పొండజాలడు, సృష్టియందలి వస్తు సముదాయమంతయును ఏక 
ముగా ననుభ వించుట సాధ్య మైనను, లెక్కకు మిక్కు.టమగు “కౌంశ్ను 
అను హృదయాను రాగ బాహుళ్యతేను మయొన్నడును కృ ప్టిపరుప జాలవు, 
చేవుడుమాత్ళ మే మానవునకు యూగటను యన్యుగహింపగ లరు, వారు 
మా(క్రమే మానవునకు సంతోషమును చేకూర్చి సౌఖ్య పెట్టగలరు, 


ఐన డేవునిచే యనుగ 9హింపబడు ఈ సంతోషము సౌఖ్యము 
పర లోక మునందె పూర్తి రిచేయబడును, ఐనను జీవుడు తమయందు విశ్వా 
శీముగల తేమ శజకుల | కందగకును యొప్పటికిని నశింపని యీ యనుభవ 
ముల యందలి రుచిని ముందుగ సీలోకములో నే అప్పుడప్పుడు చవి 
చూపుచుందురు, 


ఇట్టి స సందర్భమునందు వారు మనకను(గహించెడు యూరటలకు 
మనము వారికి కృరోజ్ఞాలమై వానిని వినియోగించు కొొనుచుండవలయును, 
ఆ యూగటలన్నియు తిరగి యెప్పుడో యుకౌనొక సమయమున మన 
నుండి తొలగింపబడునని ప es 'జేవునిచే యన్వు 
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(గహింపబడు యీ యూరటలను గోలోయెడ్‌ దున్షితికి వచ్చి నప్పుడు, 
అవిలేకున్నను తృప్తిగ అవాగమై యుండుట కభ్య నీంపవలయును, తిరుగ 
ఆ యూరటలన్నియును బేవుడు దయచేయునను యాశతో మనసులను 
నిలువ(తొక్కుకొని వారాయూరటల దయచేయు తరుణముకొర ౩ 
అశాంతముగ నోర్చుకొని యుండుటకు నభ్యసింపవలయూను, 


17వ అధ్యాయము 
వున వరామరికల భారమంతయు స ర్వేశ్వరునివై 
వేయనలయును, 
1, జేసునాధ స్వామీ == 
ఓకా- నీకు మిక్కిలి తగినకేదియో మే'మెరుగుగుము, మౌ యిచ 


వచ్చినరీతిని నిన్ను నడిపించుకొని పోవు భారమంతయును మాశే వదలి 
"జేయుము, 


శీవలము మానవుడు మాచించునీతిశే సీవు యాచించుకిొను 
చున్నావు, మౌనవస్వ భావము ననుసరించియే అనేక విషయములందఖి 
పాయము లేగృర చుకొనుచున్నావు, 


2, శిష్యుడు ప స్వామీ! తాము బోధించునదంతయును సత్యము, 
నన్నుగురించి నేను తీసికొ నగల (శమకన్న నాకొరకె తాము వహీంప 
నను(గహించుచున్న జూగరూకతయె యొక్కు_వుగనున్నది, ఏలయనగా 
తన పరామరిక భారమంకయును మో_పెనుంచని మౌ నవున శకౌకస్సీ కము 
గా ఘోేరమగు గండములు సం(ప్రా ప్రింపవచ్చును, 

నా ఏలినవారా! 


కేమయందు నాబుద్ధి [(కమముగను, సుస్టీరముగ ను, నిల-చియుం 

డిన నాకంటే చాలును, అటుల నిలచి యుండునేని ేవరవారిచి తము 
ననుసరించి నన్ను నడుపుకొనిపొండు, ఏలయనగా తాము నాకౌజూ 
aq 

పించునదంతేయును మేలెనదిగా నుండునుగాని మరియొక విధముగ 
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నుండదు, "నే నజ్తానంధకౌరమునం జేపడి (ప్రాకులాడ చుండవలయునను . 
ఉగ్రేకము తమక కల చేని ఆందుకును తమను శ్రాఘించుచున్నాను= 
"లేక తమరు నన్ను ఆజ్ఞానంధ కొర మునుండి చెలుపలకులాగి, (పకౌళము 
నందుంచవలయుననెడి సకోక్కె_కలచేని, అందులకును “నీను తమకు ధన్య 
బాదము అర్చించు చుం జెదను, 


తాము నన్నాదరంచుట కనుగహింతు శేన్తి అందులకును తమను 
తలంచుకొను చుం జెదను, అదియునుగాక నేను కష్టము లనుభవించుచు 
దుఃఖములందు మునిగయుండ వలయునను కోర్కెతమకుగ అజేని, అందు 
లకును సర్వదా చప సందర్భములందున "తనె తమరిని పొగడు చుం జెదను, 


వ్‌, జేసునాధస్యామి : 
కుమారా 1 సీవునా వెంట నంటి రావలయునని కోరుదు వేని మేము + 


ప్పబోవురీతిని కష్టములకోర్చుకొని నిలు చుటకు సంనీద్ధుడవై యుండు 
స్‌. 


8) సంతోషముగా నుండుటకెంత సంనిద్ధుడవై యుండెదనో, కష్ట. 
ములను ననుభవించుటకు అంత సిద్ధమై యుండవలయును, 


b) సీసంత యుక్కు_.వ సంపన్నుడ వై యుండ కొంకీంచెదవో, అంత 
యెక్కువ నిరుపేదవై యుండుటకును వెనుదీయరాదు, 


ce) శిష్యుడు:- ఏలినవారా ! నా కెట్టి దురత లు సంపాప్రి పంప వలా: 
యునని తాముదైశించినను క కమకొగక వాని నన్నిటిని మనఃపూర్వక 
ముగ "నే ననుళవింతును, కమడివ్య వొ * స్తముఅనుండి వచ్చున బెట్టి దె "దె నను. 
సుఖకగ మైనదై నను కథోర మైన దై దై సను, సంతో వకరమైన'దై సను, లేక 
దూఃఖక గ మైన చై నను యెట్టిదైనను యేవస్తు'వె నను, 'వానిమంచిచెడ్డల 
యందును కష్టనిష్టుో ములందును, శేశమా [క్రై మైనను లత్ష్యుముంచకే, 
లట్టవ్యత్యా వములను తృణీకరించి జీను వాని నన్నిటిని మనన్ఫూ ర్తి దిగా + 
స్వీకరిం చెదను, స్వామా ! పాపకూపమునందు మొతము పడకుండు. 
నటుల నన్ను కాపాడుడు; నాకంతే చాలును, , కౌమిటు అనుగ హించు-. 
దుకేని మరణముగాని, ఘోరనరకముగాని అవమ్శాాతమేనియు నన్ను _ 
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- ఫీతిల్లజేయ లేవు, శాళ్య తజీవమును పొందబోవువారల నామములు లిఖిత 
"మెయున్న పు సక నంద నా పేరును తీన్‌ వేయకుడు, 


సాఠశాంళము 


"జీవుని మార్తియంచు మిక్కిలి (పేమగల తండ్రిని కనుగొన 
జాలుచున్నాము. మనకవసరమగు విషయము లేవిము మన మెరిగిన 
లానికన్న (ైపేమగల మన పరమపిత శకెక్కు._వుగ "నెరుకయై యున్నవి, 
మన తం్యడియందు గల త్యాగము మిక్కిలి య మోఘమైనది, అందుజే 
వారు తమ బి్లల మైన మన శేమముకొర క యవసరమగు సర్భ విషయ 
ములను సారి ఆధికమగు (శోద్ధను వి హుం చెదరు, వారు మా(క్రమే మన 

వ క మనకు ముక్తి ననుగహించి మనల ననేకవిధ 
మ. మేలులతో నింపిజేయుదురు. 


వారి త్యాగముపె నమ్మకముతో యాధారపడి, _పేీమతో వారి 
ధపండ జేరి మన మనస్తాపము లన్నియును వారికేసమర్చించు కొనెదము, 


ఈ (పపంచ జీవితమునందు మనకేమి పొసినను పొసగనిండు; 
నెమ్మదిగ నోర్బ్నుకొని కాంతముకు వహించి యుందము, ఏలయన స్వ 
శళక్రుడగు జేవుని యాజ్ఞ లేనిది మన కేమియును సంభవింపదు. మన 
యాత్మ కోల్ఫోవుదు చేమోయను ఫీకితప్ప నితగభయ మేమి యును 
"లేదు. మనకు మోక్షమును (పసాదించుటకు గాను ఆ కార్యము పరిపూర్తి 
యగువరకు తమ యుద్సమమును ఏడువకుండ వలయుననెడి యుచైళ 
ముతో చేవుడు తమ కార్యము నిడివరకే యాకంభించియు న్నాడు, మన 
యడల వారికి గల యుడారతే యపార మెనది, ఆటివారి అపర యుచా 
రఠ-పి మన నమ్మకమంతయు నాధారపడియుండవరియును, మన నమ 
కమంతయు సత్య మెనదిగ నుండవలయును. తం డియెడల బిడ్డల నమ్మక 
'పోటులుండునో చేవునియందు మననమ్మ కము నటు లే యుండవలయును, 
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18. వ అధ్యాయము 
జేసునాధు ననుసరించి అశాశ్వతమగు (ప్రపంచ 

జార్భాగ్యస్థితులను సహించియుండుటక భ్యోసింసవలయును. 
జేసునాధ స్వామి;- 

కుమొరా:- నీక మోకు(ప్రా ప్టిని కలిగించుట కె వేయు మోకు 
యునుండి వచ్చియున్నాము. నీ ధుస్థికులన్నిటిని మూ శికము"పై నిడు 
శాని యున్నాము. అటులచేయుట మొ కవసరమె యుండుటవలన 
గాదు. సవానగుణమును గలిగి యీ [పపంచ జీవితపు కష్టము అన్నిటిని 
చమ్పుతో భఛరించుకొను విధమును నీవు నేర్చుకొనుటకు గాను, మాయం 
చలి త్యాగ(ప్రభావము వలన హృదయము కరగిన వారమై సీకస్థరూ 
అన్నియును మా శ్రిరముపెన పెట్టుకొని యున్నాము; జన్మించిన దాదిగ 
సిలువమిద కొరత వేయబడి (ప్రాణములను విడచువరకు కష్టము లనుభ 


కొద్ది "కాలములో గతించిపోయెడు యివాలోక 'సంబంధమగు 
సంపదలందు మేమెక్కు_వ లేమి ననుభవించి యున్నాము, 


హా మోద యితరులు నేరములు మోపుచుండగా పలుమారు విని 
యున్నాము; వ్యాకులతను, పరులవలని నిందలను మి క్కి_లిదీ నత్వముతో 
"సహీం చియున్నాము, 


మేము హానవుల కను(గహించిన మేలులకు (పతిఫలముగా 
శారు మాయెడల కృతఘ్ను లై (ప్రవర్తించి యున్నారు, 

మేము మానవుల వేలుకొరకై చేసిన ఆద్భుతములకు బదులు 
బారు మమ్యుగూర్చి చేవదూషణలు పలికియున్నారు, మేము వారికి 
బోధించి యున్న నీతి నూ(తములకు (ప్రతిఫలము వారివలన ఆపవా 
చము లనుభ విం-చి యున్నాము, 

శిష్యుడు:-నా (ప్రభువా తమ జీవిశకౌలములో తాము శాంతమును 
వహించి యుండగా అందును ముఖ్యముగ తవు పిత యు త్తర్వులను 
పాలించుటయందు శాంతమూని యుండగా ఎందుకు కొరగాని పాకీ 
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వెన చేను తమ యిచ్చాను సార మగ సర్వమును శాంతయుగ ననుభవిం 
చుట ఎంతేయును తీగియున్నదిః తమకు [పియమగు నంత కౌలము పాపః 
ముచే |క్రుల్లి చెడి నశింపనున్న యీ*మౌనవజీవితే భారమును చేను'సహిం 
చియుండుట నాడ సరియెనదియే, ఏలయనగా (ప్రస్తుతపు మానవ జీవి 
తము భారమై యున్నది. తమదయా (ప్రభావము వలన ఇప్పుడిడిమిక్కి-లి 
ఫుణ్యవంతముగ ల దగుచున్నది. తమ సాదృశ్య సహాయము వలనను;తేమ 
అర్భ్యశిష్టులు నడచిన మార్లముల యందలి వారిపదచివ్నాముల సహాయ 
మువలనను బలహీనులందరికీని యీ మొనవ జీవతము భరించుటకు తగిన 
దిగాను సులభము గాను నున్నది, 


పూగ్య జేదకౌలమున స్వగ్గకవాటము మాయబడి యుండుటచే 
ఇప్పటికన్న నాటి జీవితము బహు ఆపదలతో నిండియుం డెను, స్ఫర్త 
మార్గము మిక్కిలి గాఢమై యొవ్వరికి గోచరము గాకుండునంతే య స్పష్ట 
ముగా నుండెను, ఆదినములలో మిక్కిలి కొలదిమంది మా(క్రమే స్వగ 
(ప్రవేశము కొరకై (శ్రమచేసియుండిరి, 


ఆ దినములలో న్యాయవర్తనులై రశీంపబడుటకు తగిన 
యోాగ్యతగ లవారు సైకేమ్స్కు తౌ మ 'నేకపాట్లు పడి తమ దివ్య మరణము 
వలన మౌ బుణవిము క్తిని "గావించువరకు స్వగ్లలోకమున (స వేశింప 
జూలరైరి, 

జహ్హశి 1! నాకును, తమయందు విశ్వా సమగ ల వార లందరకును. 
శాశ్వ్ళ తానంద నిలయమగు స్వర్ష లోకమునకు నడుపుకొని పోయుడి సర్‌ 
యగు యోగ్యమైన మాగ్గమను చూపినందుకు గాను కృతజ్ఞ తాపూర్వక 
వందనముల నర్చింప వలనియున్నాము, 


తాము నడచి చూపిన జీవిళమాగ్గ మే, మొ మొర్గము, తాము 
మౌ బహముమానమైయున్నారు, అట్టి తమ సన్నిధానమునకు దివ్యమగు. 
శాంతేముతో యాత్ర చేయుదుముగాక, 


తాము మౌ నుందు నడచి మాకు బోధింపకుండినచో,తమ ననున 
రీంచి వచ్చుట కెవ్వరు సావానీంతురు ? 


మిక్కిలి [పనీద్దిగల తమ సాదృశ్యము మౌొనవుల "న్నేత్రమలఆ 
యెదుట నిలువని చోవారు వాల 'వెనుకపడ్‌ నిలిచి పోయెడివారు, 
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శామెన్నియో ౮ యదు తమతమ తాటి (పబోధించినను, సుమహా 
మాంద్యము వహించి యుండుటచే మౌ గతీయేమి యయ్యెడిదోగడా ? 








సారాంశము 


యు క్రమగణ రీతిని కష్టముల ననుభవించుటకొరకై మనకు 
ఇపోళ్చావామును. గలిగించుటకు గాను జేసునాధస్వామి మన రత్నణ 
శార పడియున్న కష్టములను గూర్చి పలుమౌరు ధ్యానిం చుక్రొను 
చుండవలయును, మశ పాపముల కారక వారు 'సంకటముల ననుభ 
వించి యున్నారు, మనకు సంకటములను గలిగించుటలో డేవుని యఖి 
[సాయము లేవో యాచించితివా ? 


(ఇ) వారి యెడల మనకు గల విశ్వాసమును బుజావు చేయుటకును, 
(ర) మనము చేసీన నీరములకు-గాను మనలను ళిక్షీంచుటకును; 


మనలను దుఃఖములపాలు చేయుటయందలి డేవుని యునేశము 
అవియే, వారు పావనమగు నిట్టి యుశ్జేళముల తో మనకు కష్టములు కలి 
గించుచున్నారు. గాన, పొపులగు మానవులారా! మనము వానిని 
శప్పించుకొనుట కై వ్యర్థముగ (పతిఘటించక, మిగుల దీనుల మై వారికి 
విధేయులమె వా_స్త్రవమగు దుఃఖముతో మనకు సం(ప్రా ప్రించెడి సంక 
టములన్ని యు స్వీకరించి యనుఫవింప వలయును, ఇాళ్వతముగ వారి 
యుదారతను గూర్చి మనము యోచించి, ధ్యానించు కొనుటకును 
సకొలములో దెవ నిరాణమునందలి న్యాయమును తృప్తి పిపర చుటకునుు 
అవ కొళము లను(గ్రహింప బడినవార మైన మనమెంత యదృష్టవంతులముక 
మనకు సంపా ప్పించుచున్న ఘోర పరిశోధ నలన్ని యును ఇందుకే 
బయలుడేరుచున్నవి సుమా ! ఐనన్కు మనమెన్ని విధములుగ జీవుని 
యూ దళములను వ్యతిేకించు చుంటి మో చూ చితిరా ! 

ఖ మనభావమునుగూర్చి యోచించితిమా ! కామ, (కోధ, మద్య 
మాతళ్ళర్యాది వికారములన్నియును "పెచ్చు పెరిగి బలముగ యెదుర్చా 
టును చేయుచున్నవి, వాని నణచిచేయుటయన మిక్కి_లిదు_స్తరయగ 
నున్నది, 
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b) మన హృదయములను గూర్చి యాచించితిమా ! అవి మిగుల 
శౌకిన్యములై దుఃఖకారణములై మనకు నొప్పిని గలిగించుచున్న వీ, 


ఇ శారీరక (ప్రకృతినిగార్చి తలంచుకొందుమన్న, ముకోో_పితేనము' 
గలవార లమై స్వల్ప కౌగ్యముల లో సెతే మా(గవాపిశాచా వేశుల మై, 
సర్వదా చుర చురలాడుచుండు స్వ భావముగల వాగ లమె యున్నాము. 

మానవ ప్రకృతీయంకేయు సిరీఫ్రిని చేవునియుగ్లేశము లకు మిక్కిలి: 
(పలికూలమె యున్నది, 


ఇట్టి దుష్ట్రప్రకృతీగల మనమందరమును: 


ఏ) డేవుడు మనరశణకొర కై కనిపెట్టుకొని యుండుటలో నాతడు, 
చూపుచున్న శాంతమును తలంచుకొని యాచింప కుండినను; 


0) మనదుష గ్రాక్య్టయుల నన్నిటిని సహించియున్న 'జేవుని యుచ్దైశ 
ముల ననుసరించియు వారు చూపియున్న మాగముల ననుసరించియుు. 
జీవయాత్ర సనక. (ప్రయత్నము చే చేయకుండినను; 


మనపాపములనుండి మనలను రకీంచువారు లేక, జార్భాగ్యులమై 
పోవుదము, 


కనుక పామరులగు మానవులారా ' చేవుడు మనమేలుకొర క 
మనకు సం(ప్తాప్తింప జేయుచున్న కష్ట పరంపరలన్నిటియందును చలిం 
పక, ఫీతిచే కంపితులు గాక, -భగ్యమును వహించి కాంతవృదయు తె 
యుండుడు, 


అటుల శాంతముగ నుండజాలురు మేని, కడపటి గడియయందుః 
పాపపరివిరారము పడెడి "కౌయ చ్లేశమును మానగమునం దుంచుకొని, 
యో మా నన జస్మయందలి దోషముల నన్నిటిని ఆజుుతి చేయజాలి. 
అందువమా లముగ నవియన్ని యు మన మాతు స సంపాదనా యజ మునందు. 
మనకు మిక్కిలి యుపయోగ కరమైన వానినిగ చేసికొన టౌలితిమని 
యెడీ యూరటను ఆనందముతో 'ననుభవింపగలము, 
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19వ అధ్యాయము. 


కష్ట నష్టములను సహించియుండుట్క నిజమగు సవానళ క్రి 
గలవాని లతణము,. 
జేసునాధ స్వామి:- 
కుమారా! నీ చేమిచెప్పుచున్నావు? మానవుల రత.ణకొరకె 
మేము పడియున్న (శ్రమలను అర్భ్బ్యశిష్టు లనుభ విం చియున్న కష్టములను . 
ల € 
తలంచుకొని నీ వనుభవించుచున్న కష్టములను గూర్చి "వెంర "పెట్టుటను 


వూనుము, నీవింకను రక్తము ('సవించువరకు పోరాటము సల్పియుండ . 
లేదు, 


మిక్కి_లి కష్టముల ననుభ వించి యున్నట్టియు, మిక్కిలి బలమగు . 
మోవాములచే శోధింప బడినట్టియు, ఘోర దుఃఖముల ననుభవించి నట్టియు, . 
పలువిధ పరిశోధనలయందు సాధనము చేయబడినట్టియు, యికేర “మాన 
వులతో 'సరిపోల్చుకొని చూచినచో, సీ వన్‌భవించు కష్టములు . 
అవమౌ[తములు, 

కనుక సీవనుభవించుచుండు కొద్ది కష్టములను సులభముగ 
నోర్చుకొనుటకుగాను మె శో వార లనుభవించియు న్న గొప్ప కష్టములను 
గూర్చి, నీ మనసునందు యోచించు కొనవలయును, 


సీ వనుభవించు కష్టములు నీకు స్వల్పముగ తోచనిచో నయ్యడి: 
సికు 'సవహానక క్తి లేనందు బేత పాపి వించుచుండును. అవి స్వల్పమైనను 
"లేక గొప్పవె "నను వాని నన్నిటిని శాంతముగ సహించి యుండగల్లుటకు . 
కష్టించి సాధ నము చేయుము. 


స్త కష్టము లనుభవించుటకు నీవెంత యొక్కు_వగ తయార యుం - 
దువో, అంతయొక్క్టున న్యాయ్మిపవర్తన గ అవాడ వదువు: అంత. 
యెక్కువ ప్మాతత, పుణ్యము గడించెదవు, నీ మానసము క ప్టానుభవము 
నకు చక్కగా తయార యుండుటవల నను, కష్ట్రముల సప పడి 
యుండుటచేతను సీవు మిక్కలిసులఛమాగ కష్టము లు సహింపజాలుదువు, . 


ల్‌ బ్షుభ్రద్రు' నా కెక్కువ యప పకౌరములు చేయుచున్నాడు, గాన * 
సీ విషయము నాతనినుండి "నేను సహింపజాలను, ఈ కష్టములు చేననుభ్ల, 


౨00 క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

“వింపవలనీనవి కావు, నే నెన్నడును తలంపని విషయములను/నార్చి 
-యిీలతడు "నా పే నిందమోపి దూషించుచున్నాడు, ఐన ఇట్టి విషయము అ 
నితరలనుండి "నే ననుభవింప యిష్ట్రపడుదునుగాని యీతనివలన నేననుభ 
వించుట నాకీష్టము లేదు, ఇట్టి కష్ట్రనష్టమును ఆవమొనముల నెంతవరకు 
“ేనుసహిం-చుట తగునని వూ తలంచెదనో అంతవరకు మౌ[తము 
సహించెదనుగాని అంతకన్న చెక్కు.వసహింపను” అని యీ విధముగ 
నెన్నడును మొర “పెట్టు క్రొనకుము, 


సవహావశ_క్రియందలి రూూగ్యతను గూర్చియు, అట్టి సహానళ క్తిగలిగ 
యాన్నందుకు గాను మనకు జయముగార్చ నున్నవారిని /నార్చియు 
'యుం-చుకొొనక “కేవలము తనయొడల -గావింపబడిన యపరాధములను 
' గరూర్చియు ఆపరాధముల నాచరించిన వారలను గార్శియు మా(త్రము 
'యఘ్మ-వగ తలపోయుట చెల్టీకేనము, 


5, తనబుద్దికి మంచిదని తో-చినంతవరకు తప్ప మళేమా[త 'మెక్కు._ 
"వగ కష్టముల ననుభవించుటకున్కుమనకు (సియులగువారినుండి మాత్రమే 
“తప్ప యితరుల “నెవరినుండియు కష్టముల ననుభవించుటకును | యిష్టప పడని 
మానవుడు వా_స్తవమగు నహానముగ లవాడు కొడు, 


“కన్ను పరికోధించువారలు తనకన్న "పెద్దవారలా ? తనతో 
సమౌానులా ? నినకన్న తక్కు_వవారలా ? వారు పావనచరితులా ? 
"రాగ్యలా? లేక కుటిల స్వ భావులా ? అయోగ్యులా య'నెడు నీవిచారణ 
వా_స్తవమగు 'సవానళ క్షి గల మానవుడెప్పుడును చేయడు, 


సృష్టియందలి యే వస్తువునుండి మైనను తనకెన్ని దురవన్గలు సంభ 
' వించినను, ఎన్నిమారులట్టి దురవస్థలు ప్రీ పించిననుు అవి యన్ని యును 
తనకు చైవ వాస్తముల సం డిరో Sr వానియెకల 
సమభావము గలవాడై వ ళన నాం స్వీకరించి, యనుభ 
వించుచు వానినొక యమోఘమగు లాభముగా నెంచుకెనుచుండుట 
'కీఅలవంతుని లక్షణము, 


ఎంత స్వల్ప కష్ట్యమైనను దేవుని కొరకై యనుభవించుచో, అట్టి 
"సాను భవము నకు బైవదృష్టి యందళనికి ఫలము లేకండబోదు, 
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కనుక నీవు విజయ కెంతశగలవాడ వ నచో, పోరాడుటకై తగు 
క్షపషఉయత్నీములన్నియు గావించుకొనిి నీదముగ నుండుము, పోరాటము 
నలుపకున్న చో, శాంళేమ నెడు (ప్రశ స్వమగు జయమును పొందజాలవు, 
న్‌వు కష్టము అనుభవించుట కష్టము లేని వాడ వె నయెడల, జయము 
సీ కక్కగ లేదని నిచనసీంచివవాడ వగు చున్నావు, 
నీవు జయకౌంక్న గలవాడ వె నయడల, కణకూరునివకె పోరా 
శుము, శొంతీముగ కష్టములను సహిం చుయుండుము. 
శ్రమ పడకున్నచో విషశాంతి పొందజాలవు.పోరాటము జరుపని చే 
'శాయము అలఫింపనదు, 
శిష్యుడు = నాయమీలినవారా! నాకు నహజముగ ఆ సాధ్య ము౫ 
కనిపించు నిషయములను తవు “వక క్రహాదహలచే సాధ్య మగువబిగా 
“జేయుడు, 


నాకు లవమౌొసెపు కష్టములు సంఘ్టుటిల్లై నను ఓర్చుకొనజాలని 
సమస్థుననని జేవకవారిక్‌ విశదమె యున్నది, "ఆతిన న్వల్పమ॥స కష్టము 
సంభవిం చినను ఇై్య్యోయును కో లోవువాడనని శా మెరుగుకురు, 
క స్రానుభవములన్ని యును తమ ఖ్యాతికొర ౩ నాకు (ప్రియమైనవి 
గను అనుకూలమైనవిగ నుుడువటుల అనుగ హిం పుడు, 
తమకొరక (శమపడుటయు, సంకటముల ననుళవించుటయు 
నా యాళ్వకు మిక్కిలి యాగోగ్య కరము, 


ల. 


సారాంశము 


మనరశ్నకుడును ఏలికయుునగు జేసు నాధ స్వా మియు వారి 
అర్చ్య శిష్టులును అనుభ విం చియున్న కష్టములతో పోల్చి చూచితి మేని, 
యన మనుభవించు కష్టముల౨త ఎక్కువగా నెంచవలనినఏి కెవు, 


మనకు 'సం(ప్రాప్తమగు కష్టకారణము లేవియైనను, అట్టికష్టమా. 
లచే మనలను కశితీంచుచుండునది చ్‌వుజే సుమా ! 


(14) 


జ జి ఇ 

202 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

(పతిమానవుడును శాంతమును వహించియుండుటయే వా_స్తవ 

మోస ది, 

మగునట్టియు, అపరివ్యాజ మగునట్టియు విధియె యున్న 

జశాంతమును వహించి యుండజాలని మానవుడు నిళ్చయముగ చేని 
కీని అర్హుడు "కౌజాలడు, 

సాౌవాసముతో పోరాడుటవలనే మనము జయించుదుము, మన. 
"కెట్టి సంకటములు (పా_స్తించినను శాంలేముగ సహించి యుండునటులః 
మన సంకల్పములు మనలను ఎక్కువగ పురికొల్పవలనీ యున్నవి, 


ఇట్టి స్టీగ సంకల్పమును (ప్రతిదినమును చేసికొని, చాని ననుసరించి 
(పవ ర్లించునట్లి సాధనము చేయుటకు, దె నందిన కష్టము అనుభ ఏం చుటకో: 


pe. 


Je] 
'సంనిద్ధులమై యుందుము గాక, 


మనకు లాభములు చేకూరునపుడుమనమెటుల బేవునికి కృతజ్ఞ CN 
వూర్వుక వందనము లర్చించు-చుందు మో, ఆశోరీతిని కె స్టములు సంపా 
_ప్తించు నప్పుడును వందనము లర్చించ వలయును. 

““ఏలినవారు నా కను[గహిం-చచినారు. ఏలినవారే తిరుగ తీసిక్రాని 
నారు, వారి ఘనత మిక్కిలి పొగడబడునుగాక !” అని పలుమారూ 
మనము 'స్వరించుకొను చుండవలయును, ముక్షసంపాదన కవ 'సనమగూ 
శాంతము నభ్యనించుట కిదియేపద్ధతి. ఆయివనా, ఆయ్యా! యిట్టి సాధననః 
9 స్తవులు మిక్కిలి యరుదుగ మాత్రమే చేయుచున్నారు, 


20వ అధ్యాయము 


మన బలహీనతను మానవ జీవితమునందలి దురవస్థలను 


అంగీకరించుట. 


కే శిష్యుడువ- “చేను ఆ్యకమ (పవ ర్రనుడననియ్క రుషుకననియూ 
నాయంతట సేనే తమ దివ్య నముఖమునం దొప్పుకొనుచున్నాను. 
ఆనేక సమయములందు నేను బహు స్పల్ప విషయముల వలన -సెణేమా 
ఆ'శైర్యపడి కలరనొందుచు న్నాను, ” 


భాగము 12 అధ్యా, 20 ౨08 

మిక్కిలి ఛార్యము వహించి (పవ _ర్తింప వలయుననెడి ద ృథ సంక 
ల్చమును యేర్చరచుకొని యున్నప్పటికిని, లేళశమా(తపు మనోవికార 
హీూతువు కలిగి నప్పు డెల్ల, గొప్ప సంకటములయందు పడిపోవుచున్నాను, 


కొన్ని సమయములందు మిగుల నస్షల్పవిషయముల నుండియే 
కడుంగడు దుఃఖకరమగు మనోవికౌార “జ్వ్‌ాతువ్పు బయలుజేరుచున్నది, 
“జీను కొంతవరకు శేమకరమగు స్లీతియందుంటి నని తలంచుకొను 
చుండగా, తలవని తలంపుగ కొలది గాలితాకుడు చేతే తలకిందై 
పోవుచున్నాను, 


2, కావున, ఓ నా యేలినవారా! దయచేసి నావైపు చూడుడు, 
నా నీచ స్థీతియును నా యపరాధములును తమకు విశదమెయున్న వి, 


వా దయాగ్త్రవ్భా దయు లై, నేనీ రొంపియందుపడి అకార్య 
స్తుడనై తిరిగి సెక్‌ లేవ జూలకుండనంత “లోతుగా వూడిపోకుండు నటు అ 
నన్ను సె “పికి -లీవానె త్తి కాపాడుడు. 


"నేనంత సులభముగ (భష్షుడనై పోవునంతటి దుసీతియందుండు 
టను, నామనో వికౌరములను జయింప లేక దు కృలుడనై యుండుటను 
చూచుకొవగా మో యెదుట నాకు నిగ్గగుచున్నది, నా కిష్టము లేకు న న్నను 
కామ్క(కోధ, మదుమొత్స ర్యాది వికారీములు నొ చెంటనంటి చా పెపడు 
చుండుటవలన నాకు హేయము కలుగ జేయుచు మిక్కిలి దుఃఖకరము 
లగుభున్నవి, ఈ విధముగ నెల్లప్పుడును విక టనితి యందుండుట నాకు 
విసుగుగనూన్నది. ఇందుచే నా యపరాధములు నాకు చక్కగ తెలియ 
వచ్చుచున్నవి, 


ఏలయన గాః నామొనసిక వికౌరములన్నియును మిక్కిలి సులభ 
ముగ నాపపెకి కుప్పించి దుముకుచున్నవిగాని తిరుగ నంతసులఅభముగా 
వానిని తరిమి వేయజా లకు న్నాను, 


లి.ఇజా)యేలులకు _దెనమగు ఓససర్వళ _క్రిమంతుడవగు దేవా!విశ్వా'సము 
గల యార్శ్మఅయొడల గాఢమగు (పేమనుజూపిడు స్వామి! తమ సేవ 
కుడనెన నేను పడుచున్నశమను, అనుళవించుచున్న దుఃఖమును 
పిశీం పము, 


204 తూరు అనునరణము 


క బశ ల అబవాట నున పజ భమనా ఇవా ద దానాఖాక ఖచ! ఇత పటల విధాల నఖ బశామనుదుచు నా దా రాచి గారచానారాల ఇ ఇద ఆ జడల ణి. ధెడ్నినాణ బలా బారా మాదాల లాను కాభాచ చచ కాజా బలా లాలి ఇచి అ, 


Eu rig నుద్యుక్తుడ డనెయున్న శాక్యములందల్నిటియందును 
నా చెంత నేయుుడి సౌయము చేయుడని దీనుడనె 'వేడుకొనుచు న్నాను, 


దివ్యమగు మౌననీక స్థెర్యయ చాకనుగ్ర హించి బలము చేవూ 





ర్పుడు, తొముటు లశుగహింప ని యెడల, ఈ స*క్క్క మాలిని మానవ జీవి 
శమున నిలచియుుకునంక కౌలము, నేను నిగోధిం పవల సినట్టి ము ఇప్పటి 
వరకును నా మమౌగ్గానువ ర్తి (పవ ర్హించుట క్ర పరివూగము గా లొంగ 
నట్టి య, చాజార్భాక్య శకము చెల ₹1 నన్నా మోరిపోప్పను, 


అటుల చాశవీకము హాళ్చులుడాటి వోకపం డునటు లణ-చియు౦ంచ 


జూలుటకు దివ్యమగు బూననీక బలమును నాకు దమచేయుకు. 


అయ్యా! సర్వదా చుఃఖముల చేకను గురవస్థల చేతను నిండి 
యుండు యీ మొవవజీపతము ఎంత దిక్కుమాలినదై యున్నది! ఈ జీవి 
ఈము నంచెలడలను పలువిధములగు మోసకొరులును ళతువులును కలిగి 


ఏలనునవ గా: జకసుకటము లేక నొకమనో వికాకహేాకువు 
గడచిపోవ” చే మకియిక సంకటము బేక మరియొక మనోపికౌర 
హేకువు తలచూపు చుంకును, ఒకదానితో పోరాటము ముగియగ నే 
యెన్న శుశు శలంపని మరియొక పోరాటము ఆసన్నమై యుండును, 


శ, అట్టి కతి వనుగు వట్టి యు, ఆన్ని ష్‌. సునీతకు అకును లోనె 
యున్నట్టియా వహ వవజీవికము, ఎటుల [ప్రీతికరముగ నుండగలకు న్‌ 
నుకణమునకు, సపలువిధములగ రుగ్భ్ళతే లకు వమూలనముగు యీ జీవితమును, 
జీవిత మను కొట్లు ? | 


ఐవమ, ఇకో జీవితమును (ెపేమించుచునే యున్నారు. అనేక 
మంది మొనవులు యీ మానవ జీవితమునందే మిక్కిలి యానందమునంద 
వలెనని (ప్రయత్నిం చుచున్నారు, 


అనేకమంది మానవులు యీ (పపంచమెంతో మోసకరమెన 
దనియు, వ్యగ మెనదనియును నిందించు చుందురుగాని, దానిని వదలి 
చేయుటకు మ్యాతము యిచ్చగించుట లేదు. ఏలయనగా మౌనవుని 
కామ వికారము యెక్కు_వగ చెల కేగి పోవుచున్నది, 


భాగము 111 అధ్యా. 20 905 
కొందరు మానవులు (పపంచమును ("పీమించుటకును మరికొందరు 
దానిని ఢ్వేషించుటకును కౌరణములు గలవు, 


అనేక వికౌగములకు లోనెయున్న మౌానవశరీరముయొక్క. 
పకువాంఛ్క మానవుని నేతములయిుక్క_. మాూవాము మొననసీక గర్వము 
మొదలగునవి (ప్రపంచమును (పేమింప చేయుచున్నవి, 


పెకౌగణములచే పా ప్లించెడు శరీరబాధలు, దున్లితులు (పపంచ 
విషయములనిన కొందరికి అసవ్యాళిను గలిగించి చీదరను పుట్టించు 
చున్న బి, 


ర్‌, ఐన ఆయ్యా (పపంచానురాగములయందు చిక్కు_బడియున్న 
యాతు పాపకాగ్యములయందలి భోగలాల సతయ౦దు మునిగి యా 
భోగ ములనియెడు కంటకముల[కింద ఆనందముకలదని యూహించు 
చున్నది, అది యటు లేల మోసపోవుచున్నదన్య ఇదివర కెన్నడునూ 
చైవమహీమణయండలి మౌధుగ్యమును గాని, యోగ్య(ప్రవర్తనవలన అఆంళ 
గంగికమ-ా తౌోననుభవింపగల ఆనందమునుగాని ఆది యనుభవ 
పూర్వకముగ రుచిచూచియెరుగదు, 


ఐన రోమానవు డీథపంచమును పరిపూర్తముగ జ్వేషించున్నో 
ఎవ్యరీ (పపంచానురాగ ములన్నిటియందును విముఖటివహిం-చి యుందురో 
యెవ్వరు గివ్యమగు (కమశిశృణయందు దెచేచ్చ ననుసరించి (ప్రవర్తింప 
"నేర్చుకొనిరు దరో, ఆల్టిమౌ నవులుమా (త మే (పపంచానురాగ ము లన్ని 
టిని వినర్జించెడువారలకు వార్టానము చేయబడియున్న 2దెవామృతము 
నందు మాఢుర్యమును అనుభవింపగ అరు; 


అట్టి భాగ్య శాలురగు మానవులు మౌ(తమే దుఃఖకరమగు ఈ 
(పపంచమునజూచి, మానవులెంత తప్పుకలవార లగుచుండిరో ఎన్ని విధ 
ములుగ దీనిచే మోసము చేయబడుచుండిరో ఆను అంశమును మిక్కలి 
చక్కగ (గ్రహింప గలుగుచున్నారు, 


906 (క్రీస్తనాధుని అనునరణము 


మానవుడు మిక్కిలి దుర్చలుడు, (ప్రస్తుతపు జీవితము నందలి 
చురవస్థలు ఎప్పటికిని పీంపోభవుననికొవు, మానవుడు తనము _క్రీమొగ్గము 
నకు శ తువులగు వికారములందు సర్వదా సంఘటన "కలవాడై 
యున్నాడు, హృదయదుర్చ అతగల మానవుని (వపంచాను రాగములు, 
మనోవికారములు యొడతెగక సర్వదా నెచుర్కొ-ను చుండును, ఆత 
జెల్లప్పుడును మోవాములందు తీగుల్కొ-ని పరిశోధనల పాలగుచుండును, 
పలుమౌారులు పాప ప కాగ్యముల నాచరించు చుండును, ఆక డెపుడైనను 
(భహ్టడై పడిపోవు నేని సాధాగణముగ తిరుగ నెన్నడును తలేవజాలడు, 
శీళ్యయుకానొక సమయమున తిరుగ లేవగలిగినను మరల పడిపోవుదు 
"సేచోూయని ఫీతిజెందుచుండును, అట్టిదిక్కుమొలిన వ. 
లేశమెన క్లాఘాప్శాతమెనదికారు. వీనను మనమా పాపిష్టి జీవితము 
నెడల (పేమొనురాగులమెై దానిని విశువజాలక  పినుగులాడు 
చున్నాము. చొనియం జే మూవాయుగ ల వార మెయున్నాము, (దపంచ 
మంతేయును కేవలము శృణికమనియు, వగ మైనదవియు నంగీ కరింతుము; 
"కాని దానిని (పేమించుట బొ(త్రేమ మానీ వేయుట లేదు, 

మనదుర్చ లతకు మనకు (ప్తాప్తించుచుండు దుస్లితులను మనో 
వికారములకు లాంగిపోవుటచే మనకు రానున్న కాళ్ళతమగు నాళనము 
వలని యెడ తెగని (పమాదము మొదలగు వానిని తెలిసికొని (హించి 
యుండుట మొతము మనకు వాలదు, మనమటుల (గహించి మిన్న 
కుండక, ఆవి కాన్చించివంత నే బేవుని యెదుట దీనత్వేమును వహించి, 
మన నమ్మకమంతేయును వారియందు పాదుకొనునట్లు చేయవలయును. 
మన మో(ప్రపంచమున స్వ చేశమునుండి బహిష్కృుతులమై పర చేళము 
నంచు (గుమ్మురుచున్న వారివిబోలి దిష్క్టమొలిన వారమెైయున్నాము, 
అట్టి మన దుస్థితిని గూర్చి దుఃఖించవలయును, ఉదార స్వరూపుడగు 
'బీవునిైపే మన భారమంతయును నిలిపియుంచ వలయును, 


పలుమారు నున దుర్చు లతచేత పాప కౌర్యమలయంచే నిలిచి 
పోకూడదు, నిరణ్చాహులమె యుండతగదు, చేవునియందలి విశ్వాస 


ఛాగము 2 అభ్యా. 21 907 
మును విడువకుండవలయును. వారియం దె విశ్వాస కూన్యులమగుదు మేని 


ఐన మనయందు దుగృలతను మనము కనుగొన జూలుదు మేని 
మనము (భష్టులమె పడిపోయిన వంటే తిరుగ లేవగల్లిన వార లమై, 
శ్రీ మము జేవుని సమీపమునకు పోజూలుగుకు, 
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మనకులభింవెడు సర్వ మేలులం బేగాక, ఎక్కువగ 

"దేవుసియం చే మనము వి(శ్రమించి యుండవలయును. 
శిష్యుడు: నాయాత్ళూ! ఎల్లప్పుడు సకలముకన్న నెక్కు_వగ 

డజేవునియంచే నమ్మ కము కలిగి వారియం చే విళంమిం-చి యుండుము. 
ఏలయన-గావా అర్చశిష్టుల కందరకును 'జీవుజే వి శామమందినము, 


మీక్కి_లి యానందకరమగు (ెపేమగల జేసునాగా! సృష్ట్రియందలి 
చర్భఅంశములు, ees భౌంద వము, ఉరు ప్రతిష్టలు, శక్తి 
సాదు సములు సర్భళా స్త స్ర్రజ్ఞునము, ,మానవునీ యు క్‌ చమళ్కో_రములు, 
సర్వ సంపదలు, సర్వవిధ విద్యలు, సగ్వ సంతో షానందములు, కీర్తి 
శ్ఞాఘ్యత, ననా సుం యూరట, సర్వాళలు, వాగ్గానముల్పు 
యోగ్యతలు, వాంఛలు తాము దయ చేయుపరము లేగ డా! తుదకు 
తమ దూతళలకన్న, (ప్రధాన దూతలకన్న, గోచరమగు నట్టియు 
గోచరము కానట్టియు సర్వశక్రులకన్న తామే సరోశ్వోన్నతులును, 
'సర్వవల్లభులు గావున తమయం చే చేను విశమించియుండునటుల నా 
కను(గ హీంపుడు. తమయందుతప్ప యితరులయందు "నేను నమ్మ కము 
నుంచుకొనక, తమయంబే వి(శమించియుండగల షన నాకు 


దయ చేయుడు. 


2, ఏలయనగా :- నా యేలికయగుదైవమౌ ! విశ్వమంతేటి యందును 
తామే మిక్కిలి యు త్తములు, తామే మిక్కిలి మహూోన్నతులు, తామే 


208 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

సర్వశక్తి సామర్యములుగలవారు, శామే పరివూర్ధులు, తామునూ (త మేం 
పరులసహాయ మవసగములేనివారు. తామే మిక్కలి మొధుగ్యమగు 
మహిమ గలవారు, తావే. సగ్వ(ప్రపంచమునకు యూరటమైనవారు, 
అమే సర్వసౌంద్యూ రాశి, తామే పవి పేమనిధియై  వెలయుచుం 
ఇదదరు. మా మి.క్క్‌లియోగ్యులు, ఆందరిక న్న నెక్కువ మహాసీయులు, 
ఉమయంచే సర్యవస్తునముదాయములు. పరిపూగ్తజ్విమును వహించి 
యున్న పి, ఇక "సప్పటిక్‌ తమ్ము నే నాకను(గహింపక, తౌము నాకేమి 
దయచేసినన్కూ తామను(గ హింప జూలుళ క్షిని నాకు దయచేసినన్కు నాకేమి 
వాగానము అనగ హిం చినన్కు తమదగ్శన భాగ్యము నాకు లఫింపకుండు 
నంతెవరక్కు తేమ దయను నేను పరిపూోముగ ననుభవింపకుండు నంత 
వోకు తమచే (ప్రసాదింపబడునవన్ని యును మిక్కి_లి స్యల్పముల నియా, 
కారతపడి యున్నవనియు నేను భావించుకొనియెదను, 


ఏలయనగా:- మో రనూ(గహిం చెడు 'సర్వ వగముల నుండియు 
తమచే సృష్టింపబడిన స్వోవస్తు సముదాయము నుండియు నే నన భవింప 
గలుగు సుఖములకన్న, తమయంగే యెక్కువ వికాంతిని పొందజాలు 
వోకు నా హృదయము వకు సత్యమన విిశాంతి యుుడబోచు, పరివూర్ల 
హృదయే ప్రి నొందజాూలను. 
_ జేసునాధా! మిక్కిలి పవిశ్రమగు నాకర్తా! సృష్టికర్తవగు 
నాస్యామో! తేమ సన్నిధానమున శకెగురుచువచ్చి తమయందు విశ 
మిం చుటకు-గాను స్వాతం(త్య మనియొడి రెక్కలను నాకు దయవెయు 
వార లెవరు 2 


నా యేరికయగు స్వామీ ! ఇతరులవలన లేశమెన నాటంకపరుప 
బడక, సావకౌళముగ నేను తమకు సేవలానరించి శామెంత వనోవార 
మూర్తులె నది రుళుచూడగ ల్లు భాగ్యము, నా కెపు డన్ముగహించెదరు ? 


తమ యందలి (పేమొతిశయముచే. నేను తన్యయత్వమునంది 
మానసమున తేలంచి గణన సేయాటకు వీలులేనంత ఖభునముగ అందరికిని 
గోచరముగాక కొందరిక్‌ మొతచే (గ్రహింప కక్యమగుకీతిని స్మరించు 
శొనుచుు మతో ఆనండించుచు తవు న్నే వామును గూర్చి పరిపూగ్గముగ 
నా మాననమయున స్మరిం చుకొ నగలుగు భాగ్యము నా కెపుడు, అఫించును ? 


వావధువానా దిశి రి జటలు ఉచ కాలి భలం ఆ కంటి దిశి 4 ఇప న దిదుది కక క బి 65 ఫలి శభ ఇదరి శ అరిటి రిథం పిక కక చిత ఇకిడ ఉషిక నిల (0 నికి ఇభినివి కని గిజ శరి ఇ ఉదక లన ఉచ ధి జ వవచిల్తుక అకకడి లభ నష బబ భభి భశ ఆని విద చిను ల వాటని అలి ఇళ పజ భం ననన ఇ 


నాకరా! నే నిపుడును నిట్టూర్పులు వికుచుచు నా దుస్థితిని దుఃఖముతో 
భరించుచున్నాను, ఏలయనగా యీమొనవ జీవితమునందలి దుస్లితులని . 
యెడి రొంపిలో తగుల్ళూ_ఏయున్న నా క నేక కష్టము లెను“ గుచున్ననిం 
ఇవన్నియును నన్ను కలవో పెట్టుచు, దుఃఖములని యెడి కారుమేఘములను . 
నా మానసాంబరముపి వ్యాపింప జేయు చున్నవి. పలుమారు నాకు” 
విన్ను కౌరులసచ్చు నామొనసమును చెద* గొట్టి పెడ్మతో వలకు లాగుచ్యు. 
పాగ్ట్యమలంచుండు మోవహొకొోళా వస్తుసముదాయముే నన్నూ మోహింప 
జేయుచు ఆమోవా పాశములచే నన్న బంధించుచున్నవి, అందుచే 
నాకరా! తమ సముఖమ్మునకు నేను నిరాటంకముగ రాజూలకు న్నాను, 
అదృష్ట్రశాలున గు యాత్మ లనుభవిచుచుచున్న మనోహరమగు తమ. 
యాలింగ న సౌఖ్య మును సే ననుభనింప జాలకున్నాను, 


కరా! మిమ్మెడబాసీయున్న కాగణముచే నేను విడచుచున్న 
నిట్టూర్చులున్కు "నేసే పపంచమునం దనుభవించుచున్న నానావిధ కష్టము. 
లును మొహృదయమును కరిగించునుగాక ! | 


శ, ఓజేసునాధా! తమ కాళ్ళత మహిమొవికౌసము, ఈ(ప్రపంచ జీవ 
య్యాత సల్పుచున్న యాళ్యకు గొప్ప యూకటయై యున్నది, నా 
హృదయాంతరాళమున నేను పొందుచున్న భావములు వగ్గ నాతీలేము లై 
యున్నవి, చేను మౌనముగ నుండవలనీ వచ్చివది, నా మౌనసము 
తమతో ముచ్చటించు గాక, 


అయ్యో నా(పభువు వెంటనే విచ్చయక ఎంత జూగుచేయు 
చున్నాడు? వారు తేక్నణము చేంచేసి వారి సేవకుడనగు -నాకౌ నందమును 
గలుగ జేయు గాక, వారిదివ్యహ_స్తమునుచాచి దిక్కులేక మిక్కిలి దుస్థితి 
యందు చిక్కుకొనియున్న నన్నా యీ వేదననుండి ముక్తినంద చేయు. 
దురుగాక, 


కరా! దయచేయుము. తామే నా (ెపేమరాశిమయై యున్నారు, 
మిమ్ము విడనాడి యుండునడల "నేనాక్క-దినమైనను, నొక గడియెనను 
సంతో వముగ నుండజు లను, తమరు నావెంళచేరి యుండనిచో నాతో 
విందారగించు వార లెవ్వరు లేరు, జను ధుస్థితియందు పడియు న్నాను.. 
తమ దర్శనాదికొ సముచే నన్నాదరించి, నాకు స్వాతంతళ్యము దంక- 


“చేని, నాయం దనుసాల తానూదకమను తమ దివ్య ముఖారవిందమును 
నాకు కనుపర చువరకు, నేను సంశెళ్ళచే బంధింపబడి చెరయం దుంచ 
-బడిన “నేరస్థునివలె నున్నాను; 


ర్‌. ఇతరులందరును తమకొర కై (పసయాసపడక యే విషయములై నను 
ఆశ్రోరుకొ ననిండు, నాకుమా(త్రము తాముతప్ప యితర మేమియును (పియ 
-ముగ నుండుట లేదు, 
ఇకముందు యితరు'లేవ్వరును నన్ను కృ పీపరుపజాలరు, తమరే 
నాదైెవము, నా యాశయంతయును తామే. టం శ్‌ తమరే, 
“తాము తిరుగ తమ రార నాపపె చిలికి నా హృదయమంది 
-రమున నాతో ముచ్చటలాడువరకు, ేనోర్చుకొని మాటలాడక మాన 
“ముగ నుండజాలను, తమను (ప్రార్థింపకుండ నుండజాలను, 


6, జేనునాధ స్వామి వా 
సీవు మమ్ము వేడుకొనుటచే మేమిదిగో  విచ్చేసీయున్నాము, 
చూడుము! మే మిక్కడయున్నాము, నీవు విడచియున్న కన్నీటిధారలు, 
"స్స యాత్మ యొక్కవాంఛ, నీ వృాదయ దీనత్వము, హృదయపూర్వక 
“పళశ్చాతాపము, మౌ మానసమును నీవై ఫున కౌకరి రించి, నీ దగ్గరకు మమ్ము 
“తీసికొనివచ్చి యున్నవి, 

7. శిష్యుడు :- తండ్రీ ! చేను తమను ప్రార్థించుచున్నాను, తమతో 
చేను సౌఖ్యము లనుభవింప నిచ్చగల వాడనెయున్నాను, తమ (పేమ 
'కొరశై సర్వమును విసర్జింప ఆయత్తుడనై యున్నాను, 

ఏలయనగా:- ఆగంభమున కమ "రేనన్ను తమకొర3 వెదకుమని 
గవోత్చావాపరిచి యున్నారు, 

తమకుగల (పీమాశిళశయమయునకు తగినరీతిని దినుడనె న ఈ తరము 
"సేవకునికి తాము దయచేసిన మేలుకొరకుగాను తమను క్లాఘించు 
చున్నాను, 


బఇవాలోక పరలోకములందును గల యద్భు తాతిళయముల లో 
శమనుకు డీకున దేదియును లేదు, 
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తమచర్య అన్నియును యోగ్యములై నవి తాము దయ చేయ 

న్యాయ విమర్శనా లీర్మా నములు 'సక్యేము'లె నవి, తము నిర్మా కాను 

సాౌరముగ (పపంచమంతేయును పాలింపబడు చున్నది, పరిపూర్షజ్ఞాన 

స్వరూపుడవన తండ్రీ! తమను శ్లాఘించుచు (పార్టించుకొనియెదను, 

అటుల చేయుటలో నా నాల్కాయు, ఆత్యయు, సృష్టియందలి సర్వ 
శ దార్థములును నాతో నీకీభవించుగాక 





సారాంశము 


సగ్వ విషయములందును మనము శేవునినే యెక్కు_వగ నెన్ను 
కాను చుండవలయును, మనము సర్వసంగ పరిత్యాగ మొనర్శి, స్వలాఖభా 
పీక్ష లేళమా(ము లేని వారలమై, న్యాయము ననుసరించి మన నునుభ 
'వించియున్న 'సౌఖ్యానందములను సైతము పలుమారు తృణీకరించికై చి, 
చూప్యములగు మితిమోరిన య(కమ భోగలాలసులమై యున్నందులకు 
గాను మనలను మనమే నిందించుకొని కికీంచుకొనుచు [(శ్రమపడుచుండ 
వలయును, మనము మిక్కిలి యూుల్లాసముతో చేవుని యెడల విన్నములమె 
'ఆక్క సమర్వణచెని మనలను బలియిచ్చుకొందము, సృష్టియందలి సర్వ 
వస్తువుల కన్న నెక్కు_వ యోగ్యతను గడించుకొని, భ౫ వతోన్ముఖమగు 
వృదయముల తో వారి పరివూగ్నిశ్యమునందు లీనమై పోవుదము, 


మనము ఆంతరంగిక సరికుదతేను గాపించుకొని, వాదయాంగీ 
కారముగల వారగలమై, యుత్స్క్య్రుష్ట దశయందుందుముగాక ! 


మనకు మిక్కిలి పియనుగు విషయములన్నిటిని సమర్చించి, మన 
"యాత్మ అ-పెని నిరంకుశాధికారముగల నాయకునివలె, "బేవుని [పతి 
ప్టైంచుకొందము, 


శీవలము జానానందము ననుభవిం చుటకు గాను, దేవుని (పేమించు 
టయే భూలోక స్వగము, అట్టి భాగ్య మే కాళ్వ తానందము, ఐతే అట్టి 
శాశ్య్వ'తొనందమును ఈలోకమండే యనుభవింప కోరుదుమేనిి మాన 
సేకెనందములనుండి తోొలగరయుండగవలయును, మౌననీకౌనందములు 


912 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 








మన మౌనసములను చెదర గొట్టి వ్యగ్ధములుగ నొవర్చిి మనలను బేవుసి 
నుండి "వేరు పరచును, సృష్టి విషయముల తోడ మనలనుబంధిం చెడు 
వృదయానురాగములను సహితము మనోవికార దా స్యములనుండి 
ముక్తిని గాంచినదై , పావురపు రెక్కలు గలదై మనయాత్మ యేకాంత 
మ్‌ డేవునితో 'పనందించుట కతివేగముగ వారి సముఖమున కెగరి 
పోవును, 


చాజణణయుకతపకొనాయాదానాదా. 


22, వ అధ్యాయము 


జేవుడను[గహీంచిన నానావిధ వేమములను మరు 
వక, స్పృరించుకాను చుండవలయును, 


శిష్యుడు:- నా యీలినవారా 1! తనునిర్మాణ చట్టమునందలి న్యాయా 
నూ[తమును నాహవృదయమున నెలకొల్చి, తాము నియమించిన విధూల 
ననుసరించి (ప్రవర్డిం చునటుల నా హృదయమున కుపగేశిం పుడు, 


తమ -చిత్తమేదియో నేను [గ్రహించి తాము దయచేయు చుండెడి 
సాధారణమగుసట్టియు, (ప ల్యేకమగునట్టియు సర్వ శేమములను లేమ 
యెడల నేను చూపవఅనీన మిక్కిలిగాగవమును (శద్టావూర్వకమగు విచా 
రణతో జ్ఞ ప్రీయంకుంచుకొని, తమను కొనియాడు చుం జెదను, ఆటులు 
(పవర్తించుటచే తాము నాకు దయచేయుచున్న మేలులన్నిటికిని తమకు 
నా కంతా నూచక వందనములర్చింప జాలుదును, 


ఐతే తాము నాకు దయచేనియున్న స్వల్ప లాభమునకు సెతము 
చమయొడల తగినంత కృతజ్ఞతను చూపజా లకున్నా నని నాకు గనొదచర 
మయ్యే యున్నది. ఈ అంశమును “నే నంగీకరించు చున్నాను, 


తామ నాకను[గహీంచిన వరములకు తగిన యోగ్యత 
నా యండోమియును లేదు. “నేనా లాభమా లన్ని టికి ఆనర్హుడను, తమః 
యుర్క్భృష్టతనుగాగ్చి శేను మోచించుక్రానునపుడు మవోోన్న త మై 
చెలయుచున్న కమ రాజ తేజన్సునందు నా మొన'సము మైమరచి పోవు 
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-చున్నది. సవాజముగ గాని లేక తమ దయాప్రభావము వలనగాని ఆళ్ళ 
'సంబంధమగునట్టి మూ, ఛాతిక శారీరక సంబంధమగునట్టియు నూ బహి 
రంగ, అంతరంగిక కేమములన్నియును శామను(గవీ హీంచీనవై యున్న వి, 
తమ యుదాగ స్వ భావమును మా యెడల తాము చూపడు కరుణను, 
శమ యోగ్యకలను;, తము మాకు దయచేసిన మేలులే శ్రాఘించు 
చున్నవి, మేమో సంపదలన్నిటిని క తమనుండియే సీ కరిం చియాన్నాము. 
ఇట్టి (సరోజనములను తేమశుండి యొక మౌ నవుడెక్కు_వగా స్వీకరించి 
అ మరియొకడు రక్క_ వగా స్వీకరించిన, అన్నియును తేమ 
నుండియ్‌ స్వీకరించు చు న్నారు, తాము ేనిచే ఆల్పవిషయము సొ 
తము కలిగియుండుట దుర్హ భము, 


అంధుచే నా యేలినవారా |! యొుక్క్కువపాందినవాడు తేనబలము 
వల్ల పొందియుండ లేచు, గనుక తన్నుతాను శాఘీం చుకొ నుటయు$ 
ఇరఠరులకం కు తానెక్కువయని తలంచుటయు; “తక్కువ స్వీకరించిన 
వారిని ఆసహ్యించుకొనుటయు మిక్కి_లి తగని కార్యము, ఎంత యొక్క 
వగా నొకడుపాందిన మేలులకు నాను కౌరణము కౌదని యొప్పు 
శొనునో, ఆంతయెక్కు_వ దినతతో చేవునికి మేలెరిగిన స్తోత్రములు 
చెల్లించును, 


తననీచత్వీ మును, అనస్టృతీను యమోానవు డంగీకరించునో, యి 
మానవునకు యెక్కు_వగా తాము వరము నొసంగుదురు, కోని తక్కువ 
పౌండినవాగలు దుఃఖితులై యనూయకు తావియ్యతగ దు, మాలే యన్ని 
మేలులకు కౌరణక రలు గనుక మి మ్మే నమ్ముకొని మిమ్ము న్లాఘించవఅ 
యును, 


మాయన సర ములన్ని యు తమరెరింగి యజన్నారు, ఎవరికెంత 
కావలయునో తమ శకెరుకయే యొయున్నది, మాయొక్క యోగ్యతా 
భయోగ్యతలు తమకు తెలిసీయే యున్నవి, స్త 


ఆయినను నాయేలికౌ ! (ప్రపంచదృష్టిలో గొప్పగా భావింప 
బడు వేలులనెక్కువగా పొందకుండుటయే నాకు (_శేయ.స్కరమయిన 
బచబువుతి, కనుక “పేదరికము సీచత్వములలో దుఃఖించి, కృంగియుండు 
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కంకి ఇమవునాలహాను ఇబ ఇ బదరి ఇ పష చ పి భిలు ఇను కొచిచుచానున ౩ 4 ఇద షకల ఇ శాశాతా. అతో ఆనధ ఇ నెదాశాధాహథి క వణంతి 3 4 కాది బొ వాయూాాతా రాతల. 


టకు ఉందును వ్యాన. టా నిరు తత, నం. ద్క 
మోాలినవారిని- యిీలోకముచే నిరనీంచ బజినవారిని- తవు సేవకఘులుగనూ 
[(పియ స్నేహితులుగా తమరెన్నుకొని యున్నారు, 


+ ఈ భూలోకమున కంరేకును అధికారులుగా తమచే నియమింప 
పడిన అపోస్తులే యో సందర్భమున సాతులు, నిదర్శకు లై యున్నారు, 


ఎందుక న ఏమాత్రమును సణుగుకొనకుండగ నే వారు [సపంచు 
మున (స్రవర్తించియున్నారు, మిక్కిలి దీనల్వేమును వహించి, నిరాడంబర 
మగు జీవనము చేసియున్నారు, గర్వరహితులై నిష్క._పటు'లె యుండిరి. 


తవు ఫఘునరీకొర 3 పరులవలన వారు తిర స్కరింపబడి యవ 
మొనపరుపబడినన్కు దూషింపబడినను, ఎట్టి జ్వేప భావములను కపటు 
(ప్రవర్తనయు లేనివా*లై |ప్రవర్తించుచు వచ్చిరి, (పపంచమౌ నవులు 
బ్వేషించి విసర్జించియున్న విషయములను సెరము, వారు మిక్కిలి సంతు 
సముతో నవలంభిించుచుండిరి, 


8, తాము (ప్రసాదించు మేలులనుగు ర్తించి తమ్మును (పేమించు 
భక్రుడు తమ శాశ్వత నిర్వ్యాణములను "తెలినికొని తమ చిత్తమున కనూ 
గుణ్యముగ తేన జీవితమును సరిడిద్దుకొనుట యం బే యెక్కువ సంత్భ పిసి 
భాందును. 


(పతిమానవుడును తానెంత గొప్పవాడుగా నుండవలయునని 
కోరుచుండున్నో ఆంత స్వల్చుడుగ నుండుటకునాడ నంనీనుడు గా 
నుండవలెను, ఆటు లుండగలుగుదు మేని జేవుని యభీస్టమును వారే చేయ 
ననుగహీంచెడు యేర్చాటుఅనుగూర్చి అంతయొకుగ్రావ తృ్ప్తిగలవార 
అమై యూరడింపబడిన వారల మగుధుము, 


su మిక్కిలి యు తమన్గితియందుందునప్పు డెంత కాంఠమును. 
తృప్తి వీయుంను క ల్లియుందు మో, నీచ సీతింయం దుండునప్పుడు సెతమంతే 
మయొక్కువ శాంజేమును తృప్తి పీతయును గలిగి యుండవలయును, 


ఇరులకన్న తామెంత యొక్కువగారవము కలవార'లై యింత 
యెొక్కు_వ గౌరవ వంతులుగ నుండవలయునని మానవు లానీంచుదురో 


భాగము Hl అధ్యా. 22 215- 





రాశాధుశాగాల విచా అరల కానివి 9 6 మప ఈ ఆచి పులు లది బలవ వ తెర అలన ఇటా బాకు కు వామాకా థు భాం 1 బలల చిచిడటలి పలకా కాయల మర బాధా య ఉలునాస త ణా అఆ తిల onl wr ఇ యారు. చందియాయునుతురా. 


అంతయెొక్కువ హీయమైెనవారలుగను, సీచులుగనుండుటకు “పేరూ. 
(తిష్ట లేని వార "లై యుండు స్థితినే యాశింపవలయును, 


ఏలయనగా తమచి త్రమను తమ గౌరవమునెడల గలిగియుండ: 
వలనిన (_పేమయు అన్నిటికన్న మిక్కిలి యెక్కువ ఘనమైనదని తలంప 
వలయును, 

తమనుండి మొనవుడు స్వీ కరిం చియుండు నట్టియా, యికముందు. 
స్వీ కరింప నున్నట్టియు సగ్వ వేలులకన్న యొక్కువగ తేమ చిత్తము 
వల్లను కేమఘనతే యందలి వారి, పేమవల్లను యోదార్భబడినవార లె. 
సంతో పి0చువార లె యుండవలయును, 





సారాంశము 


దైవమునుండి సర్వసామాశ్యముగన్కూ లేక (ప్రత్యేకముగను 
మానవుడు స్వీకరించియుండు వ్యసాదములనుగూర్చి మాననముక 
స్యరించుకొనుటక న్న, నెక్కువ (ప్రశ స్తమైెనదడి యితర మేడియును లేదు, 
అట్టి భగవద్ద త్రమలగు వరములను యెడ తెగక మనశకెక్కు_వగ చేకూర్న, 
జూలు నడియును లేదు, 


(ప్రతీ మౌనవుడును దైవ హస్తములనుండి తాను స్వీ కరించియున్న 
వర[ప్రసాదనులతో తృ _ప్టినొందవలయును. తౌను పొందియున్న యా వర 
(పసాదములను జీవుని గారవము కొరకును తన మోశుము కొరకును 
సద్వినియోగ ము గావించుకానవలయును, జేవునిచే (పసాదింపబడీన 
వగ(ప్రసాదములలో మనము ముఖ్యముగ (_పేమింపవలసీనది పూజనీయ 
మగు వారి చిత్తము, 

నొప్పు కిషయములందువలె స్వల్చ నంద్శ్శూములందును డేవుని- 
చితమె నె వేచృ్చుబడా చుండును గాక, ఆన్ని సందగ్భము లోను సమః 
ముగ మనము తృ్పస్టిచెంది యుండవలయును, 

'బేవుడను[గహింపనున్న వవములలో మన యిచ్చవచ్చిన దానసి+ 
చేరుకొనుటకు మన కవకెళశ మొసంగబడు నేని, మానవుల దృ ష్టియందు: 


ఇ అపు 
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"యేది మిక్కిలి ఘనమెనదిగ నెన్నబడదో అదియే మన ము క్రీ సంపాదన 
శక్కు_వ యపాయకరమెనది గాదని తలంచుచు, దానినే యెన్నుకొన 
"వలయును, ఇంకను మన మెన్నాకిొనవలసీన వర[ప్రసాదము లేవియన:- 


ఆక్క దారిద్యము హృదయ దీ సత్వము, నిపష్కా-పట్యము, 
స్వతిరస్కారము, శాంతము, పరులవలన లృణీకరింపబడుటకును, యవ 
మాన పరుపబ శుటకును మిక్కిలి (పేమగలిగి యుండుట, కష్ట్రములందు 
సంతో మమును వహించుట, సో విషయములందును భగ వచేచ నను'స 
రించి వ ర్తించుట ఇవియే మనము బేవుని వలన పొందవలసిన వర[ప్రసా 
*దములు, 


తన్ను తాను మిక్కిలి నీచముగ నెంచుకొనుచు, అందరిక న్నను 
"శాను మిక్కలి తక్కువ వాడని యెన్నబడుటయం దే యెక్కువ త్స్ఫి 
“నందువాడు నిజమగు సౌఖ్యమళుభ విం చును, 

(పపంచమునందుండు వారల కెవ్వరికిని యొపుకబడకుండ, యెంత 
ఖఘునముగ కొనియాడబశ వలయుననియు పొగడబడ వలయుననియు. 
నూనవులు వాంఖించుచుందురో అంత యెక్కు.వగ ([పపంచము వలన 
దూషపింపబశుచ్కు బహిప్క_రింపబడు చుండవలయున నెడు వాంఛను 
“సగలిగియుండుటయందు మా(త్రమే హై మయోగ్యతయు సౌఖ్య 
మును యిమిడి యమున న్ని, 

ఇటుల (ప్రవ ర్లించు చుండు ఆశ్మయే యోగ్యమైనది. ఇట్టి 
యాత్ర [యే సత్యానుభవము గలదియగును, 


అట్టి యాళ్మను జూచి బేవుకు మిక్కిలి యానందించును, అట్టి 

యాళ్మయే చేవుని దృష్టియందు మిక్కిలి ఘనమైసది. అట్టి యాళ్ళ 

"యొక్క. దీనఠ్వ మే దేవుని దివ్యవా స్తములనుండి గొప్ప వర్యప్రసాదము 
స్వీకరించుటకు తగిన యర్హ్శతను (ప్రసాదించును, 


భాగము Il అధ్యా, 25 217 


అమెమాలారి యమక ఈ హను దయయా దా యలు యులు తు య మూసలు ధహియు డు ముంత భు ధు ఉం తయ వలు దయా ఉత అలిలడి ఇది చిడాధాలు జామెమల్‌ చి నత కా ల యణాల బాయిల ఉర క యుజరుడున్చా ఇ తలకి 2 2 కంపును గయ్‌ అూచిలవాననవియాయితాతాడి. మదు శా రావా న క ర 4 0 చ శ ఇ మందాన కాశ 


28 వ అధ్యాయము 


శాంగిదాయక ములగు తో అంశములు, 
ly జేసునాధస్వామి panes 


కుమారా! శాంతయుత మై సత్యమగు స్వాతం(త్యమును పొందు 
మార్గములను చేనిప్పుడు బోధించెద నాలకిం పుము, 


2 శిష్యుడు :- నా యేలికొ! తమ యుపచేశముల చాలకించుట . 
చాకు మిక్కిలి సంతో షకరము, గాన తాము వాకుచ్చినటుల యుప 
డేకింపుడని (పార్థించుచు న్నాను, 


8 జేసునాధస్వామి:- (ఇ) కుమారా! సీ యిచ్చవచ్చినరీతిని వర్తిం 
చుటకన్న యితరులు చె ప్పెడురీతీని (పవర్తించుచుండుము, (0) నీవెప్పు 
మైనను, చేని నైనను అమితేముగ నుండవలయుననెడు వం సలహా 
యుండక, కొంచెము మా(తమె యభిలషిం చుచుండుము. (రనెల్లప్పుడునా 
ఈశక్కు_వ స్థానముకిర శే (ప్రయత్న ముచేయుచు, అందరికన్న "తక్కువ 
వాడై యుండుటకే యత్నీం పుము, (గ్ర భగవంతుని చిశాను సార మగ 
సీయందు సర్వచా సర్వ ఆఅంళములును పరిపూర్త ముగ సమరింపబడు చుండ 
వలయునని యఫిలషించుచు భగవంతుని (ప్రార్థింపుము, 

ఈ చతుర్విధ మార్లములను సరించి వ క్రించుమానవుడు, శాంతము 
కుళా9ంతిలభిం చెడు యాపీరణముఅందు (పు పేకింపగలడు, 


త్త శిష్యుడు:- స్వామిా! శాౌము కొద్దిలో ముగిం-చచిన యా 'సం(గవా 

సము పరిపూర్త భావగర్భిత మై యున్నది, "తొ ముసబేశించిన యయా 
కాగద్దిపాటి సీతినూత్ర)ము లందెక్కు.వ తాత్పగ్య మిమిడియున్నది, ఇది 
మాటల వరుసను చూచినకొద్దియే కొని మిక్కి_లి జ్ఞానబోధిత మైయున్నదిః 
మిక్కి.లి ఫల (ప్రదాయిని. 


ఏలయన-ా;:- మిక్కిలి విశ్వాసముతో నేసి నీతి న్నూక్రమల ననుస 
శించి (పవర్షింప నవలంఖింతు నేని నాకు సంకటములు సులభముగ 
సంఘటిల్లుట రటస్థింపదు, ఏలయనగా నామానసము కఠలవరపరుపబడీ 


(15) 


అష క 
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నిళ్చలతను గోల్వోయినప్పు డెల్ల “పెనుపచేకింపబడిన న్యాయ సూ(తమా 
అకు ఖిన్నముగ (ప్రవ ర్తించుట "జేకశే యటుల సంభబీంచినదని 
"జే నెరుంగ గలను, | 

ఐతే సర్వ కౌర్య నిగృవాణ భురీణుడవగు నా సామీ ! సర్వడా 
నొ యాళ్ళా భివృద్ధి నభిలపించెడు సక్వేళ్ళ్వరా! యీ నీతీ నూూశముఆ 
క నుగుణ్యముగ (ప్రవంర్టించి నాము క్టి పరిపూగ్తతను గావిం చుకొ నుటళు 
గాను నా యెడల తాము చూప నను(గ హిం చుచుం డెడి కమ (-పీమనింక 
చెక్కు_వ చేయుడని వేడుకొనుచున్నాను, 





దుష్ట తలంపుల నివారణకు ప్రార్థన 
ర్‌, నా డై వమును ఏలికయునగు బేవా! 


నన్నెడబాని చనకుము, స్వామి నాకు సాయముచేయుటయందు 
(శద్గవహిం పుము, ఏలయనగ పలువిధములగు దుష్టములై న తలంపులు చెల 
రేగి, తలయొత్తి నా పెకి దాడివెడలు చున్నవి, ఘోరమగు భీతి 
నా యాత్మకు సంకటము కలిగించుచున్నది, హాని లేకుండ "నే నెటుల 
తప్పించుకొన జూలుదును ? నే నెటుల 'సంకటములందు చొచ్చుకొని 
బోయి తపి ప్పించుకొ నగలను 


6. “మేము నీకు ముందుబోవు చుం డెదము, (ప్రపంచమునంచు భుశుల 
మని విర వీగుచుండు గర్వపోతుల నందరిని యణ-చి చేయుదుము. చెర 
సపాలయొక ద్యారములను తెరచి యందు గు _ప్తమెయున్న రవానసంముూ 
అన్నియును నీకు తెలియపరతుము.” అని తాము వాగ్జానము వేసి 
యున్నారు? 


7, సా స్వామీ ! తొము చెప్పీయున్న(ప్రకౌరము దయచేసి యటు లాన 
రింఫుడు, తమ సముఖమున యీ దుష్ట్రతలంఫు అన్నియును నానుండి. 
పార్‌పోవ నను(౫ హింపుడు, నాకు సంప్రా ప్తి వించుచుండు సర్వ సంకట 
ముల నుండియును తమ 'సముఖమునకు పరుగిడు కొనుచువచ్చి పరిపూర్ణ 
కుశ్వా'సము గఅవాడనై, నా హృదయ పూర్వ కముగ రమరిని ప్రాం 
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చుచు తమ యాదరణను కొరక శాంతముగ నెదురుచూచుటయొ 
చా యాకయము, 


మనోవికాసముకొణకు (ప్రార్ధన, 


6. ఓయోగ్య తా స్వరూపుడవగు జేనునాధస్వామో:- అంతరంగిక 
[ప కౌళములగు తళతళ కౌంతులచే నాకు హృదయ వికౌసము ననుగ 
హించి నా హృదయమందిరమునుండి -గాథాంధ కొర మంతళేటిన "పెరికి 
వేయుము. 


అటునిటు పరుగిడుచున్న నా తలంపులన్నిటిని అణచియుం చి? 
మిక్కిలి భూేరము* నా పెకి దుముకు చున్న "మోవాముల నన్నిటిని 
(నొక్కి చేయుడని (పార్షించు చున్నాను. అక్వ్య్యూ నాకొర కె 
యెఘ్క_డు బలముతో పోరాడు ఈ దుష్ట్రమృగములను జంపుడు, 
అన గా మోసకొరులగు కౌమ వికొారముచే నేను కాంతమునుపొంద 
జూలుదును, 


అప్పుడుపవి,తమగు తమదివ్య కౌర్యస్థానమగు నాహృదయము తేమ 
థ్‌ 
పొగ డలతోను, స్వోతములతోను (పతిధ్యనించు చుండును, 
జీవా 1! వాయుమండలమునకును, తుపానులకును తవు యాజ్ఞ 
అను దయచేయుడు, కొంతేముగ నుండుమని సముద్రమును, వీచకుండు 
మని యు త్రగపు గాలికీని ఉత్తరువులను దయచేయుడు, ఘనమగు శాంతి 
వెంటనె వ్యాపించును, 


మి 'జేజోవికా'సమును, సక్యమును మర లోకమునందెల్ల యెడ 
లను వ్యాసించునటుల చేయుడు, ఏలయనగా తొౌము నాయందు జనో 
దయమును గలిగించునంలేవరకు మృ త్రె తికవ'తె నేమియు లేనివాడె సర్వ 
కూన్యూడ నె యుం డెదను, స్వర్గ మునుండి తమ దివ్య దయామృతమును 
నాపి కురిపింపుడు, స్వగ్గసంబంధమగు మంచువిందువులతో' నా వాడ 
యమును నాన బెట్టుడు, జ్ఞా జానబిందువులను నా హృదయమున జేర్చి, యా 
బించువులచే దానిని తడిపి “సయుడు, తమయందలి భ_క్రియచెడు దివ్యమగు 
జల(ప్రవాహమును దాని పె (ప్రవహింప జేస్తీ దానిని పదునుచేని యోగ్యమును 
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అలలే 
ఇల దాయిని యగనటు' లన్నుగహీం పుడు, పాపముఅనియెడు భారము 
(కిందబడి నలిగి పోవు నా మానసయును పెకి లేవనెత్తి, నా వాంఛల నన్ని 
టిని దెవవిషయముల దెసకు మరల్చుడు, 








2 ఇకా కాహాణానాటు 


౮ స్వర హేఖ్యము నందలి మొ ఘుర్యానుభవము గలవాడని, (ప్రపంచ 
విషయ సంబంధమగు యోచన లేమియుకు లేలనివాడనగుదును, 


10, నన్ను (పపంచవిషయములనుండి దూరముగ లాగి చేయుడు. సృష్టి 
విషయమువలన నస్టీగములస సౌఖ్యములన్నిటి విషయ సుఖా స క్షకయం 
దలి (_పేమకు మారుగా తేమ ఖ్యాతియందలి (పేమ నా కనుగ9 
హింపుదు, 


ముదలుగాగల శాదీర పోహపణ కవసరమగు విషయుములన్ని యును 
భారమై యున్నవి, 


కనుక శారీ రమణ కవసరమగు నీ విషయములన్నిటిని మితి 
మీరిన అ్యకమౌనురాగములేవివాడనై మిక్కిలి మితముగను యుప 
యయోగిం చుకొ నట్లమ (గ హిం పుడు, 


వీటి నన్నిటిని చేపించి దూగముగా విసరి చేయుట న్యాయము 
గాదు. ఏలయనగా (ప్రకృతిని కాపాడుచుండవల యమునుగ దా! ఐతే శారీర 
పోవణప కావలనీన దానికంకు నెక్కు_న యనవసర విషయములను 
మిక్కిలి యందమగు వాటిని కోటను దివ్య మగు తమ నా యచట్టము 
ఖండించుచున్నది, ఏలయన గా అటుల ఖుడింపబకనియెశల మానవ శరీ 
రము ఆశ్మమయొడల అహం కౌరమును వహించి చానిని యవమానప్‌ చును 


ఈ సందర్భము లన్నికీ భుంకగును తేమరీ నాెపెని యధికౌరమును 
వహీంచి, నేను యే విషయమునందు. మేరమోరి ' (ప్రవ ర్తింపకుండునటుల 
నన్ను నడపుడని తమను (పార్థించుచు న్నాను, 


సృష్టి వస్తువు వీయగల కణభంగురములగు సంతోషము లనుండినన్ను 
విముక్తునిగ జేయుకు, ఏలయనగా సృషస్టియందలి యేువిషయము ను 
నా వాంఛలకు పూర్తిగ శాంతిగల్చిం చి త్స ప్రిపరుపజాలదు, 
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ఎడభాయని టైపీమబంధముతో నున్న తమతో చేర్చుకొని, బంధించి 

జేయుడు, ఏలయనగా తాము మా(త్రమే (పియులను లృ ప్రిపరుపగలరుం 

తాము లేని యొడల నికర విషయము లన్నియును కేవలము నిప్పృయోజన 
ములు, 


సాఠరాంశళ ము 


మా కొండొరులతో యూద్ధములును, వివాదములును కలుగుచుండు 
టకు కాగణమేమి? మో శరీరాంగ ములంధు కేగుచున్న కొమాది మనో 
వికారముల చేతశేగణా? మోవి కౌనివానియం దత్యాళగలవార (క్రై 
లోభు ౪ పేరాళాపేరితుళ, పరుల సా ధీ నానుభవములంధుండు విషయ 
ముల యెడల కాంక్నగలవార శై ఐతే మిరావిషయములను 
పొందజాలక, నళక్తు లె పోవుచున్నారు, ఆశాభంగు లగుచున్నారు, 
ఆకాభంగలసటయ్‌గాక పరలనుమారణయు చేయుచున్నారు, అనూ యా 
పిళాచా వేశులై మోసపోవుచున్నారు, ఇట్టి ఘోరమారణ కగ్య లాచ 
రిం-చియును 'మోరాసించు విషయములను పొందుచుండుట చేదుగ చా! 


ఇవన్నియుకు స్పీరితు సాంక్రుచే బోధింపబడిన నీతివాక్యములు,మన 
లను పావనడగు మన (గంధక గ్రగారు పెట్టిన జ్ఞూనబోధములగు, 
చీవాట్ల లో యీ సీతివాక్యముల నోకించి చియే మనకు నూచనలు చేని యూ 
న్నారు, చలింప టియు, కాంతమగు నట్టియ్సు, హృదయమును. మనము 
సంపాదించుకొన “గలుసటకు గాను యిట్టి నూచజలను వారు వేసీయా 
న్నారు, 


స్వాతం[(త్యమునందలి పేమకొగ శ గర్వము మనలను (పోత్చావా 
పరచుచున్నది, మనము స్వాతంట్యాధికారులము కౌవలయు ననియు: 
పరుల శేరిక్‌ని లాంగియుండకుండ  వలయుననియు, మనము కోరు 
చున్నాము, మనకన్న చెక్కు_వ ఘనులగువారు కలగని మనము “తెలిసీ 
కొని యవసరమును బట్టి మనము వారియెడల విధేయత చూపవలనిన 
వాగలమై యున్నాము. 
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పళ టమలిదము. . పోళాటములకును (పథమ “కారణమును 
కీకీంపుడు, మనము దీనత్వమును వహించి విధేయులమై (ప్రవర్తింప 
వలయును. మన యిచ్చాను సార ముగ (పవ ర్రించుటకన్న యితరుల 
యిష్టము ననుసరించి పోవుట యు క్రమము, ఆట్టి ప్రవర్తన వలన నొక 
భోరాటము యంఠ్యమగును, 


ధన సంపాదన యందలి య త్యాళ ధ నార్జనము కొర కె మునలను 
పురికొల్చును, 

అట్టి దురాశా పిళాచమును రపి ప్రిపరచుట'కె, మనము పడరాని 
షాట్లుపడునుము, మనలను మనము పీడించు కొనియెదము. పలుఏిభము 
అస జేదవల పాలగుదుము, మనకు మనమే సంకటకారులమగుటయీ 
గాక, మన యిరుప పొరుగు వారికిని సంకటములను గలిగించెదము, 
మనము వారితో వాద(పతివాదములకు దిగి వారిని (పతిఘటింతుము, కనుక 
భురాళ నదుర్కొ-నుట కె స్వ(పయోజనా లోపము [(సయోగింతము, 





దురాళా పిశాచము నెచుర్కొనుట కె, పేదరికమను శ క్రీని 
నియమిం చుదము, ఆసామౌాన్యమగు వాంఛ ధలయండే ఆస సగఅవాగమై 
యాందము, మన మోరీతిని చేయగలుసదుమేని రెండవ పోరాటము ముగి 
యును, వ పొందవలయం ననెడి యాళామనల నెస్పుడును 
యాన్ననన్నతుల నా(క్రమింప జేయుట కై పురికొల్పు చుంశును, కాని 
యట్టి మన (ప్రయత్నేములలో మనకు పోటీదారులు బయలు జేరు చుండె 
దరు, వారు మనతంతముల నెనురొ_ని,మన మొశించుచున్న యున్నత 
పదవిని వారు కొట్టుకొని పోమెదరు, అంభుచే దుఃఖములు, శారీర క 
బాధలు, సంకటములు, అశాంతియు బయలువెనలును. కనుక మనము 
దీనత్వమును వహి న యాకమించు కొందుము గాక, 
మన పెవాకలను వీకీంచి సంతసించుదమ, మన మోరీతిని మన(్యవర్శ 
నను (కమపరచుకొన జూలుదుమేని, మూడవ యాదగంగము ముగినీ 
పోవును. వ్శిశాంతియు కాంతము వృస్థియగును, 


మనము మన మవోరధమూర్తులనే పూజచేయుచున్నాము, మశ 
మాచరింస వలనీయున్న స్య కార్యములందును మన -విశాను సారము 
పోవుచుండవలయునని కోరుచు న్నాము,.మ నకు పతిఘటనయే దె నను సెదు 
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రగునప్వుడు దుణిం చుచు కలతేనొంకుచున్నాము. పలు సందగ్భములంబు 
భగ వచేచ్భయును మన కొంన్నలునా కేవలము వ వ్య తికేకుము? నుండుట 
సంభవించును, మన కసంతక్ళ_ప్టిగ నుండియున్కూ సగ్వమును భగవశోచ్భ 
నను సరించియీ జరిగి పోవు చుండును, ఆకో్యా ! యటీ సందో్నములంను 


లు 
మనకీంత వి లతీమోరిన శరీర బాధలునా, సంక టములును,(కుంగుబాటులునః 
సం(ప్రా స్టించు చుండును, 


కనుక మనము భగవంతుని యెడల విభేయులమె లొంగి 
యుందుము, నర్వళ_క్తివంతులగు వారి యేలుబడ్మికింద మనము. డీ నత్వే 
చును వహిం-చియుందుము గాక! భగవిదాశీ ర్వా దము పొండి భాగ్య 
శాలులే స్వగ్గనివాసులై యున్న వారివ లే మన మన్ని నందగ్న\ ములంనునూ 
యీ (పపరచేము నందు శాతము భగవ గేచ్చయే పరిపూగముగ నెర చేరు 
గాక యని మిక్కిలి 'నిమ్క_పటులమె భ క్రియా క్రమభ భగవంతుని 
ఓపార్టీం చుదము, అపుడు మొతమవే మన మత్యంత గంభీక కాంతమును 
మార్చు జెందని స్థీగ మగు పరమ షిశాంతియును బడయ జాలుదుము, 
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వరుల జీవితములను గూర్చి విమర్శింప వలయుననేెడి 
జిజ్ఞాసాపరులమై యుండతగదు 
క్రునూ రా! జాసాపరుడ వె లేనిపోని నూత నాంశములను గూర్చి 
మ్‌ 
మాచింపవలయుననెకు తలం ఫులతో (శమపడకుము. అది యిది నీకేల? 
మమ్ము ముస సరించి (ప్రవర్షింపుము, ఏమానవుడెకి వాడైన సిశీమి”ి ఏచా నవు 
డేమి చె: స్యుచుండ్‌న సిశేల ? ఇతరులను గూర్చి లెక జేమియును సూమీదారు 


డవు గావు.నీ (ప్రవ గకనుభార్చి మాత్రమే నీవు ఈ త్రగవాదివై యున్నావు. 
గనుక పరుల వఏిహయములండేల జోక్వమును కలుగ కజేసీకా నియెడవు? 
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మేమందరి వపను; విశ్వము సం టెల్లడల జరుగుచున్న అంళ 
ములను మేము చూచుచునే యున్నాము, సమూ నవని నీతిగతు కెటు 
లున్న దియు, ఏ మానవుడేమి తలంచుచుండినదియు, ఆతని యభ్శిపాయ 
ము 'లేయంళశమునందు సరిపెట్టబడియున్న దియు, యీ విషయము లన్ని 
యును మొకు (గాహ్యాములు, కనుక సర్వవిషయములను మౌ కర్చింప 
వలయును, ఐతే నీవో మంచి శొంకమును వహిం-చచియుండుము, పరులు 
తమ యిచ్చవచ్చిన పోకడలు పోయిన పోనిమ్ము, 


వాశేమి చెప్పినను వాళీమి యాచరించినను, అందువలన లాభ 
నష్టములను వారీ యనుభవిం చేదరు, ఏలయనగా వారుమౌ నేత్రములను 
మూనీ మమ్ము మోసము చేయజాలరు, 


2 పేరు ప్రతిష్టలు సీడవ లె నిలుకడలేనివి, వానికొగకు వగ 
(పయా'స ఫ్రీసీకా నకీము. పలువురతో పరిచయముగలిగి యుండవలయు 
ననిగాస్త లేక పరులు (ప్రత్యేకముగ నీ యెడల (పేనగలిగి యుండ 
వలయునని గాని కోరుకొ నకుము, 


ఏలయందువా, యిట్టికో ర్కెలు గలవాడవగుదు వేని నీ మానసము 
చెదర గొట్టబడి పరధ్యా నము గలదె దై (పస్తుతమౌగ్గమునుండి నొలగి పెడ 
(తో జ సంజుకొవి పోఎడును, "అందుచే ని హృదయమంత యు నంధ 

కార గృవామై పోవును, 

సీకు మొదర్శన మొసంగుటకై మే మేతెంచుటను చక్కగ. 
గమనించి, వెంటే సీహృదయ కవాటములను తెరచియుంచి సీదముగ 
నుంచుకొని యుందువేని,మిక్కి_లి సంతేషముతో సీకునీతి నూ తేముల న్నీ 
యును బోధించి, మౌాడివ్య రహగ్య ముల న్నియును సీకు తెలియురీతీని 
వెల్లడిచేయుదుము, నీ (ప్రార్ధనలయందు జాగరూకుడవై చేచియుండుము, 
సర్వ విషయములయందును దీసత్వోమును వహిం ఫుము, 


వా_స్త్రవమగు హృదయ శాంతమును  సంపాదించుకొనుటకును.- 
సంపాదించుకొనిన శాంరమును తిరుగ ఫో నొట్టమండువటుల భ।దపర చు- 
కొని యుంచుకొనుటకును నొకమౌగ్గముగలదు, అఆడియేది యన; 


(పకొరంూజనకరములు గా నట్టియు, య నవసర మగు నట్టియా విచార ము= 
లను "పెట్టుకొ నకుండుటయొ., 


ఉకానమైన జేసువుచే తనను వెంబడించి రావలయునని పీలువ బడి" 
నప్పుడు ఆగ్బ్యశిష్ట రాయప్పగారు “శాము (పేమించియున్న శిష్యుని 
గ తియీమి -గానున్న యది” యని యవివేకముగా (ప్రశ్నించియున్నారు, 
ఈ (ప్రశ్నకు జేసునాధస్వామి యొవంగిన (ప్రత్యు త్తరమునే పావనుడగు, 
మన (గంధక గ మన యొడల (పయోగించియు న్నాడు, 


శ్రీ జేసునాధస్వామి రాయప్ప గారి మై్యపశ్నకు దయచేసియున్న. 
(పత్యుత్తగ మేమన: 

“ఆ విషయముతో నీ కేమి (సయోజనము, మేము నీ కౌజ్జ్బు యిడు= 
చున్న రీతిని చేయుచు మమ్మును సరిం చి గమ్ము” ఆని (ప్రత్యు త్తర మిచ్చిరి 


మనపారుగువార లకు సంబంధించియు౨డు విషయములందు మన- 
మమిళముగ జోక్యమును కలిగించుక్రొకుచ్కు అంతకన్న నెక్కువుగ 
మనకు సంబంధించియుండు విషయములలోే సం(భమము చెందు 
చున్నాము, మనము యళ స్సును కాగలింప వాంఛించుచున్నాము.. 
న్నీహికుల (-పీమను పొందవలయునని కోరుకొను చున్నాము, (ప్రత్యేక 
ముగ నొకానొక వ్య_క్రితో శ్నేవామును గావించి, వానివలన కొంత 
యాదగణను ఫొందవలయునని (ప్రయత్నేముచేయు చున్నాము. ఇట్టి: 
చింత లన్ని యును మిక్కిలి ని(హ్పృయోాజనములు, ఇట్టి కొంత 
లవలన మాననసికములగసగ  [కుంగు చాటులును సంకటములునూ- 
తప్పు మ శళేమియును |పయాజనము లేను. నిరర్ధకమగు నిట్టి చింతలు కలా 
వాగమె యుందు మేని, జేసు నాధ సామి మనఅనందరిని వదలివై చి తామూ. 


౨26 (కీస్తునాధుని అనుసరణము 
-చున 'కను[గహించిన తమదివ్య దర్శినా ఫలములను పొందజాలకుండు 
ననటుల ఆడ్డుపర చును, 


25 వ అధ్యాయము 


చలింపని హృదయశాంతమును, చానియభివృద్ధియు 


నెందు గలవు ? 
l. జేసు నాధ స్వామి:- 


కుమారా ! ోశాంతమును సీకువదలి వేయుదుము, మొశాంమును 
"నీ కను[గహింతుము, (పపంచ మొనవులిచ్చుకీతిని మేము నీ కను(గహిం 
“చుట లేదు అని మేము నీకు చెప్పియున్నాము, 


పతిమానవుశును శాంతము నభఖిలపించు చుండునుగాని, వాస్తవ 
ముగు కాంతమునకు సంబంధిం చిన విషయముల "నెవ్వడును లక్ష్యుము 
“వేయుట లేదు, 


మే నున గహించెకు శాంతము దీ నత్వోమును నహించి నిరవాం 
"కొర హృదయులగు మానవులందు మా(కమే గలదు. సంకటము లన్ని 
“జీని సహించీయుండుటయం జే మాళాంతము గలదు, 


మౌ యుపడేశముల నాలకింపవలయునను యుశ్రైళశ్యము గలవాడపవె 
యుందు వేని, వే ముపచేశించు రీతిని (ప్రవ ర్రించెదవేని నీవు మిక్కిలి 
శాంతము ననుభవింప జూలుదువు, 


2, శిష్యుడు:- నా ఏలినవారా ! ఐతే శీశమి చేయవలెనో దయచేని 
“ఉఇఆపీందుం 


ల్‌, జేనునాధ స్వామి;- సీ వాచరించెకు (పతికౌగ్ణమునంకును, 
నివు చెప్పెడి (ప్రతీ అంళమునందును. నీ చేమిచేయు చుంటీవో, సీ జేమి 
వా కుచ్చు చుంటివో చక్క_గ గమనించి చూచుకొను చుండుము, 
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మాకు మాత్రమే సంతోషమును గలిగించుటకునుు మమ్ము తప్ప 

నికర మేమియును వాంభింపక, దానికొరశై శమపడుకుండుటకును 
ఫీ (కద్ధనంతయును వినిదారాగించుకొనుము, 


పరుల చర్యలను గూర్చియు వారు మాటాడు అంశములను 
గూర్చియు చక్కగ నాలోచించకయే సీయఫిప్రాయబు 'లేమియాను 


నీవు జో శ్యమును కలిగించుకొని, జా(గ త్తవహీంప బాధ్యతే లేని 
పరుల విషయములందు, ఆనవ'స (స వేళమును గలిగించుకొ నకుము, 


ఇటుల చేయ సాధ్యము గలవాడవగుదు చేని, నీ వెపుడు యే మొత 
యును కలకేనొందకుండెదవు. కొన్ని 'సందర్భములందు కలత సంభ 
శుం చు నేని, మిగుల అరుదుగను స్వల్చ్బముగను మో(లము తటస్థించును, 


ఐతే (ప్రస్తుతపు యీ మానవ జీవితమున సంకటములు బొత్తిగా 
“సంభవించకుండుటయు అంతరంగిక సంబంధమగు నట్టియు లేక భౌతిక 
ఇ్రార్రీ క్ర సంబంధమగునట్టియు భాధలు రాకుండుటయు, నెప్పుడు సంభ 
శాంచుట లేదు, అట్టి భాగ్యము శాళ్వత విశ్రాంతి ననుభవించు చుం డెడు 
కాలమునందు మాత మే పొందని లుగునువు. 


కనుక యీ జీవితమున భార మేమియును నీైపెబడ్‌ యుండునటుల 
తోచక పోయినంత మొ్యక్రమును వాస్తవమగ కొంతమును పొంది 
యున్నానని తలంచు కొ నకుము, 

సీ కెవ్వరును శత్రువులు లేనంత మౌ్యక్రమును సర్వము నీకే అను 
శూలముగ నున్నదని భావింపకుము, 

సగ్వ కౌగ్య్ణములును నీ యిష్టైను సపాగముగ నిర్వహింప బడు 
+చున్నంత మా(తమున, నీవు నిర్జుస్గుడవని తఅంచుకొ నకుము 

సీవు గాఢమగు దైవభక్తి సంపన్నుడవై, యందలి మౌధఃగ్యమును 
చుచిచూచి యున్నచో, సీవుమిక్కిలి ఘనుడవని యూహించుకొ నకుము. 
భగవంతుడు ని న్నెక్కుువగ _పేమించు చుండెననియు తలంపతగదు, 
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శ 








వా సవమగు సుగుణాభఖి లాషియగు మానవుని లక్షణము లివికౌవ్రు 
ఇటుల జరిగినంత మా(త్రముచేతణే, మానవుడు! తనన్గితియందు వృద్ధి 
గాంచు చున్నాడనియును, పరిపూర్ణ నిర్దుష్ట శాయెననియు తలంచుట 
పీలు లేదు, 

4, శిష్యుడుఫా ఐతే స్వామి 1 మానవు9ి యఖివృద్ధి, పరిపూర్ణ పవి 
(తేత్కే శాంరము, డచేనియందిమిడి లన్న దయ చేసీ ల్పుడు. 

జేసునాధస్యామి:- 

(a) స్వల్ప విషణుములందును, గొప్ప విషయములందును తాత్మా_లి 
కముగ నె నను, చీక శాశ్వతీముగ నె నె నను స్య విషయములను 'హార్షి 
(శ్రమప డక, సంవూర్ష వృదయముతో ని నిన్ను దైవ చి త్రమునకు అర్చించు 
క్రొనుటయం'డే శాంతేము కాం తాభివృద్ధియు నిమిడియున్న ఏ, 


అందుచే కలిమిలేమలయందు ఎసెరీము, సర్వ విషయములను సమా 
ఛావముతోడ చూచుచు నొక విధమగు మానసిక దృష్టితో "జీవునికి 
కృకజ్ఞ తపూర్వక వందనము అర్చించు చుండప అ యును, 


నీకు ఆంతరంగికమగు ఓదార్చు లేనస్యడు యింక "నెక్కువ 
కష్టములనుభవించుటకు సీవ్భాదయమును తయారుచేసి యుంచుకాన శ శ్ర 
గలవాడవై, యట్టి ఘోరమగుబాధల ననుభ వింపవలనిన యవ సరము లేని 
వాచనని యెంచుకొనక్క నిన్నా నీవొక సీతిమంతుడవని నమ్ము కొనక 
మొ సియామకములన్నిటీయందును మేము న్యాయము గానె 'సమగ్షించు 
కొనుచుంటీమని నీ వంగీకరించుచు మౌ పవి(తమగు ఘనతను శ్లాఘీం చు 
నంతటి ఇై్య్యయును వహించి మౌయందలి నము కముచే చెక్కు_వకౌలమూ 
వరకు కష్టముల నను ఫవించుటకు యుద్యు క్రుడవై యున్నచో, సత్యమగు 
నట్టి యు, (కమమగునట్టియు కాంతమాగ్రమున (బ్రైవర్థించు చుంటివవియుః 
లేశమా।క్రమైన్గను సంజేవాము లేకుండ: మిక్కిలి యానందముతో తిరుగ 
మమ్ము దర్శింపయాళ ౫ లవాడవై యుండ వచ్చుననియును చెప్పనగును- 


నిన్నునీవు పరివూర్హముగ 'జ్వేషిం చుకొ నగల సితికి వచ్చితి వేని, 
యీ లోకమందు నీ వనుభవించుటకు తగినంత కాంత సమృద్ధిని నీవు 
భాంద౫ అవు. స్త 
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సారాంశము 


మానవులందరును కాం తాన్వేషణాపరులై యుంజెదరు, ఐయిశతే 
శూరియందు మిక్కిలి కొలదిమంది మా(క్రమే చానిని “గాంచజాలెదరు. 
ఏలయనగా శాంతము అభింపనున్న గమ్యస్థానమును చేరుటకు గాను 


యేర్పడియున్న చక్కని రాజమాగమల ననుసరించి వారు నడచుట 
శేదు ల 


పిక్కు_మండి మానవులు యీ శాంతమును (ప్రపంచవిషయముల 
నుండియ పొందవలయుననెడి యాకగలవార లై యుందురు. ఐతే 


వారాళించుచున్న శాంతము భగవంతునియందు తప్ప మరెవరియందును 
కనుగొనజూలరు, 


కొంతమంది దై వభక్తుల గతియెటులున్నదో చూచితిరా |! కొన్ని 
నిమిషనులవరకు తమమనో వికారములు సద్దుచేయక శాంఠముగ నున్న 
ప్పుడును, తమ కోర్కెల కనుగుణ్యముగ (ప్రతి అంళము నెర చేరుచుండు 
నప్పుడును, వారియుత్సావాము వివేశముతో గూడిన భగవత్‌ భ_క్తియు 
శొద్ది కౌలమువరకు నిలిచియుండునప్పుడును, జ్ఞ్వనమార్లాను వర్తులై 
యుండువారలలో కొందరు తొము నిజమగు శాంతమును కనుగొనజాలి 
శీమని యూహించుకొనుచు మోసపోవుచు న్నారు, 


వి శాంతిని, మోభమును లేమిని యానమౌనవ జన్మయందెంత 
యెక్కు_వగ ననుభవించుటకు సాధ్యమగునో, అంతయొక్కువగ శాంత 
"సమృద్ధిని పొందు మౌర్షము 'లేవియన; 
గ) ఛగవంతుని మా(త్రమే సంతోష, పరపవలయుననెడి నిపష్కాపట్య 
మగు సంకల్పము, కలిగియుండుట, 


b) భగవంతుని తప్ప యితరమేమియు వాంఛ్రింపక, మరియేయితర 
పదార్థము కొరకు (పయత్నము చేయకుండుట, 

౮) మిక్కిలి యుల్లాగముతో భగవటేచ్చ్భననుసరించి. స్వవిసక్టన 
గా ఏించుకొ నుట, 


980 'క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

6) నీకు మంచిగాని, చెడుగాని దేనినైనను సమ భావముతో కృత 
జ్ఞుతా పూర్వక వందనములతో భగవంతుని దివ్యవా_స్తముఅనుండి స్వీక 
రించుట, 

9 ఆధ్యాళ్మి కమగు యూరటను గోల్పోయినప్పుడు మనమేమి 


f) పరిశోధ నలయందు చిక్కుబడి యున్నప్పుడు, అంతకన్న "నెక్కువ, 
పరిశోధనలను “సెతము సహించి యుండుటకై తయారై యుండుట, 


(6) అన్నివిషయములందును సదా న్యాయమగు నట్టి యు పష్నితమగు, 
నట్టియు భగవత్‌ నియములను వూజించుచుండుట, 


ఇవియె మశాంతిని,మనస్సునకు మనో నెమ్మ దిని, శాంతమును పొంద. 
గలుగుటకు ముఖ్య మగునట్లి యు అ మోఘమగునట్టియం (కమమగూ 
మార్లములు, 


26 వ అధ్యాయము 


కేవలము (గంధపఠన వలనగాక్క -దెవ (పార్ధనలవలన 
సంపా ప్రమగు మానసిక స్వాతంత్యుమునందలి 
(శేన్టత్వ్యము. 

1. శిష్యుడంవా నా స్వామి! సోమరిపోతువ టె-గాక సృృష్టియందలి 
యేవిషయమును/నార్చియు మితిమారిన యనురాగము "ఒట్టుకొని (ప్రాకు 
లాడని మొనసముగల మానవుడు క లిగియుండెడు యొకౌనొక విధమగూ 
యసాధార ణాధికౌరముతో _దెవసంబంధమగు విషయములందు చలింపని 
మనసు గలిగియుండుటయాి, పలువిధములగు విచారకరమగు విషయము 


అందు పడియుండుటయు, విచారము లేవియును లేనివానివె (పవ రించూ 
: a ad 
చుండుటయు పరిపూర్జజ్ఞానియొక్క_ వర్తనలె యున్నవి, 


భాగము 11 అధ్యా. 26 981. 
మహోాేన్నత కరుణా స్వరూపుడవగు యో దైవమా! 

2, ఈ మానవ జీవిత వాంఛలనుండియూు | పపంచ భోగానందముల లో” 
చిక్కుకొ నకుండుట 3 శరీరావసరములనుండియయు నన్ను విముక్తిని గావిం- 
పుడు, సంకటములకు లోనె -భ్యూమును కోల్చోయి పడిపోకుండుటక్ళు- 
గాన్కునాయాత్ర శీమియు నాటం కములు రాకుండునటుల నన్ను కాపొడీ. 
రకీంపుమని ధ్రార్రించుచున్నాను; 


ss a నిప్పణయాజన కరములగు ఐహీక వాంఇ్లూ- 
లోలురై వ్యర్తులగు మానవులాచరించు చుండు విషయమా లనుండ్‌ 
శాపాడుడన నేను రరర కాని దైవమా ! తమశేవకుడ- 
నగు నా యాళ్ళ తానుకోరునప్పుడు మౌనసీక "స్వాతం త్యతనో పొంద. 
కుండు లాగున నణగ(దొక్కీ_, వనుకకు నెట్టి'వె వై చుచుండినట్టియు బావ 
నున్న మానవకోటి పెని విధింపబడియున్న “1 సామౌన్య నర కదండ ననుస, 
రించి శితు, గా ననుభపింప వలసీయున్న సంకటముల నుండియు నన్ను. 
"కాపాడి రతీంచుమని వేడుకొను చున్నాను. 

వర్ష చా తీతమగు మాఢర్యరాళివై వెలయు చున్న యో దైవమా 1. 

శాళ్ళతానందమును చెకూర్పు. జాలెడి దివ్యవిషయములను 
_పేమిచకుం డునటు ల ఐహిక విషయాస.క్రత వలని యూరట నన్ను. 
వెనుకకు లాగిపట్టి, నాకు ఆటఎకమును ౫ లిగించుచున్న డి, 

శీవలము తాత్కాలిక సంతోపమునుగూర్చు 'జూలెడు నట్టి 
చేదియా యొక లాథకరమగు కహపయమున్క నా కనులముందు మెర 
పించుచు తనయండే మోపహము కళిగియుండు లాగున నా కెళ "పెట్టు. 
చున్నది, 


అట్టి యీఐహిక సంబంధవాగు ౨షయాసక్తత వలని యూరటను 
చేను (ప్రియమగు దానినిగ ఫావించుకొన మిగుల కఠినమైనదనియు. 
దుర్మా ర్లమైనదనియు భావించుకొను నటు అనుగహింపుము, 


మొంస రుధిరాదులచే నిర్మింపబడియున్న యాభౌతిక శరీరము- 
నందలి పమోూవాము, నా చెల కని నన్నూ జయింపకుండునటుల దయ. 
చూడుడు, 


జప 
౨82 శ్రీస్తునాధుని అనునరణము 
' అశాశ్వరమగు నీ ప్రపంచము, దానినంటుకొని యుండెడు యనిత్య 
మను దాని[పభావమును నన్ను మోసము చేయకుండును గాక, 


పిశాదము తన కపట తంతి్రములచే నన్ను స్థాన భష్టుని చేయ 
గకుండునుగాక 

ఈైపె నుదవారింపబడిన నా నా విధములగు ళతు9వులతో పోరాడు 
నపుడు చేను ఫీతిజెందక, యుదరంగమునుండి పారిపోక్క నిల చియుండి 
-శ తువులతో పోరు సల్చుటకు చార్య లను యా యుద్ధమున 
రానున్న కష్టములను నహిం చుటకు కాంతేమును, యుద్ధము నందు కాలు 
కదల్బక నిలచి పట్టుదలతో విడువక పోరాడుటకు నిళ్చలతను దయ 
“చేయుడు, 

ఈ (ప్రపంచ సంబంధమగు సౌఖ్యములకు మారుగా స్పిరితుసాం 
క్తువు యొక్క యూరటను నాకు దయచేయుడు, 


సారాంశము 


మన ను సేక్షీంపవలనీన లోప రాహిత్యక లేక పరిపక్వము జీని 
'యందిమిడియు న్న ది? ఈ స్ధితి నెటుల పొంచజూలుగుములి 


భగవత్‌ సేవయండే మనలను వినియోగించుకొని భగవత్‌ చింత 
-నా లోలున మె యిం దియా ని_గవా మొనర్చి, చిత్తవృతిని జయిఎచుటచే 
మనము పరిపూర్ణ త్వేమను బపాందజాలుచుము. 


మన మౌశింపవలనీయున్న నిట్టి పరిపూగ్త నీతిని గూర్చి పావనచరి 
తుడగు మన (గంధకర్త గారు మనకు తెలిసినవెట నే యా యి ధ్యాయ 
మనం చారంభమున చూపబడియున్న పేరులో వారు తెలిపయున్న 
విషయమున కనుగుణ్యముగ కేవలము (గంధపఠ నవలనను, అ ఫ్యా సము 
"వలనను మనము పడుచున్న (శమవలనను లభ్యపడని మనోహరమగు 
ఆర స్వాతం(త్యమున్కు భగవంతునినుండి సంపాడిం చుకొనుటకు -గాను 
ఎదెవ (ప్రార్థనలకు గడంగి నారు, 


a | అధ్యా, 97 288 


ఆనతజితిబాణతిశితితి ధిని లి భకక ఇ ఫలి దిన థి వదత భశ ఇవ ఇలిగి * కర కలు లచ తభ దముదర లచ ధాదెని (బిఇ మిత్రుని, ఇమాం ఇ వమన ధి పాముని ఇ ఇట ఇని ఐల 


27 వ అధ్యాయము. 


తం టలకననాపు ఈ వాద మె న నా. 


తనకేముమును మా|[తము పాటించుకొనుచ్చు దానిని 
(వేమించుకొనుచుంకు మానవుడు, మెహూాన్నతుడగు 
_చైవముచే కోల్పోవుచున్నాజు. 
hk జేసు నాధ స్వామి:- 


కుమారా! సీవు సర్వమును పొందవలయునను ఆశగలవాడ 
వ.ఛణు చేని, నీకున్న దంతయు నందరిశీని పం చిెపిట్టుము, క్స్‌ కొరక సే 
మియు మిగుల్చు కొ నకుము, 


నీన్ను నీవు _పేమించుకొనుటకన్న, సీ కెక్కు.వ యపాయక రమగు 
విషయము (ప్రపంచమున మరొక్క_కేదియును లేదని “తెలిసీక్రొనుము, 


(పతి వస్తువుకొరకు నీవు (పేమేచ్భలను సరించి వాని యొడల 
సీవంక బద్ధానురాగడ్వ్వ క యుం జెదవు, 


పవి, లేమె, నిహ్కె-పట్య ర హీతమగు (కమమగు (పేముకలవాడ కె 
నచో, నీ వెటి ట్టి ప్రత్యేక విషయమునందును మితిమీరిన యనురాగ పాళా 
పా యుండవు. 

నీ కర్త తలేని యీవస్తువును పొందవలయునను దురాశగలిగి 
యుందకుము, 


స్‌ యంతేరంగిక స్వాతం(త్యము నంచి చేయ జాలెడు, లేక 
కోలోవునటు లొనరించు, నే విషయమును కలిగియుండుట క శమ 
పడకుము. 


క్స్‌ వాం ఛింపగలిగి నట్టియు పొందగలిగి నట్టి యు, సమ _స్తవిపయము 
లను, నిన్ను సైతము పవృాదయపూర్వకముగ మౌకర్చింప నీకిష్టము 
లేకుండుట మిక్కి_లి వింతగ తోచుచున్నది, 


వ్యగ్గమగు దుఃఖముచే నీవేల కృళించి పోయెదవు? లేనిపోని, కొర 
గాని చింతభను "పెట్టుకొని, సివేల దుఃఖములో మునిగిపోయొదవు? 


(16) 


284 క్రీన్తునాధుని అనుసరణము 


కవికీ శ అధి ల ఇభ ఇ కధకి లది అల అలంక లభినా లలు పులవు కి పై కాజ లి కలలు క కాజ లద క లలల ఇ పన 9 టన ధమని 64 బహలలా 2 దాంయాధంాల లు క న దన దష 9 (ఇ భం ఆబ లల జారావా వ జిదెన క క బాధాధాధాాభి కాలిక విక లి దట ఆ ౯6 6 ఇ బాట పడ క భె భటుల అపభ్యు బ్ర 7 


బూ దివ్య చి త్రము నను సరించిిలాంగి (పవర్తింపు చు, మౌకు సంత 
సము గలిగించెడు రీతీని, మాగ్య(ప్రవ ర్ల్షనగ లవాడవై యుండుము. అందు 
వలన సీకేమియును నష్టము కలుగదు, 


ఆటులగాకు నీ స్వలాభము కొరకు గాని, లేక నీ మొనసమునకు 
సంతోవకరమగు నటు నీ యిచ్చవచ్చినకీతిని పలు స్థలములం డేదియా 
యొక విషయముకొరకొగ కె (పమ్మరుచు, (ప్రయత్నములు చేయుచుందు 
చేని ఆతురతలు లేకుండ నుండజాలవు, 

ఏలయనగా (పతి విషయమందును నీ కేదియో యొక లోపము 
నోచరమగుచు నే యుండుకు, (ప్రతిసలమందుకు నీ కౌటంకములు సం 
(ప్రా పించుచుశే యుండును, 


లె. కనుక బహిరంగ విషయములకు ఫొంచుటవలనగాని, లేక యా 
విషయముల చెరక్కు_వ చేసికొనుటవలనగాని సీకేమియును లాభము నేను, 
ఐతే (పపంచ విషయముల వము కృణీకరించివై చి, వానియకల నసీకిపగల 
మోవామును నీ వాదయమునుండి మొదలంట నరికి వేచయుటయే 
నీ కుపయోగకరమగ అంశము, ఇప్పుడు మేము నీకు బోధించుచున్న 
విషయములు: నీ ధనము, భాగ్యము, యా రెంటి సంద 
ములయందు మాక మేనని నీవెంచుకొనవలయునని మొ యభ్లి పాయము 
గాదు, భుశతేయంవలి అత్యాళ, వ తములందలి వాంఛ, మొదలుగా 
గల సర్య(ప్రపంచ విషయములను ార్చియు మేమ నసీకిటుల నుపచే 
శించుచూన్నాము. ఈ విషయములన్ని యీ (ప్రపంచముతో గతించి 
పోవుచున్నవి, 

నీకు దెవభ క్రియందు కొంత లేకున్న చో, సీవెచ్చట నున్నను 

ఆ _స్తలము వలన నీశేమియును (కయాజనముండదు, 


కాంరఠమును నలకొల్చుటకు తగిన పునాది సీ వాదయమునందు 
లేనిచో, బావ్యా(ప్రపంచమశుండి న్స వాశించు చున్న శాంతము చిర 
కాలము నిలిచియుండజాలక, మిగుల స్వల్పకౌలముననే అంకవుగును, 


అనగా నీవు మొయందు విళ్వా సము లేనివాడై న నిశిటుల 
'సం[పా ప్తమగు చుండును, ఆప్పటస్ప శీకకి నీ వెట్టి మార్పులు గావించు 
ఫొనుచుండినను సిస్ట్‌ తి యెప్పటి కిని చాగుపడదు. “ 


క లప రాహిత్యము - దవజాన సంపాదన. 

ఇ బ్లు 

శిష్యుడు ఫా ఓ నా స్వామి ! తమ స్పిరతు సాంక్తు దయచే నాకు ౫ 
నుందురు నా దఆాంతరంగమును బలపర చుకొనుటకును నిప్ప 


యోజన కరమగు చింకేలన్కు 'సంకటములను నా సహ్బదయమునుండి 
పోర(దోలుటకును తగినళ _క్తిని నాకు దయచేయుడు, 


ఏవిరైనను సరియే - కొద్దివై వె నను, గొప్పవె నను యేవిషయమ 
అందును చేను పలువిధ en "క లవాడనై, వానిచే సీడ్చుకొని పోబడ 
కుండునటు అన్నుగహీింపుడు, సర్వ విషయములు శాళ్వలేముగ నుండక 
గతించి పోయెను స్వభావముగలవనియు, వాని వెంట చేనును గతించి 


పోవువాడ నే యనియు, నే నెంచుకొన జాలునటుల నా కుపచేళముల 
దయ చేయుడు, 


ఏలయనగా; సూర్య మండలము (కిందనుండు యీ (ప్రపంచమునం 
"బీదియును కాళ్వతిముగ నిల చీయుండునది లేదు, అంతయు తమణిక ము, 


ఇచ్చట యీ (ప్రపంచమున డేనిని -గాంచినను (ప్రతివిషయమును 
| ఆత్మకు దుఃఖక ర మైనదిగ నే యున్నది, 


రీహాో! ఈ పపంచ విషయము లనిృియును యిటి స భావమూ 
Aa ట్‌ స్ట 
గలవని (గహింపగఅ మౌొనవుడెంత జాని ! 


ఓ నా యేలికౌ! అన్నిటికన్న ఘనముగ తమనే (పేమించి 
యాశింప నేర్చుకొనుటకను, మి దర్శనా భాగ్యము నంద జాలుటకును, 
అన్నిటికన్న చెక్కు_వగ కేమడివ్య మహిమను గుర్తెరింగి తమను (పీమిం 
చుటకునూ, ళమదివ్య నిర్మాణము ననుసరించి సరంవిషయముల పతే 
తత్వమును (గహింప జాలు బకును, దివ్య జ్ఞానమును నాకుదయ చేయుడు, 
నన్ను గూర్చి ముఖ్నక్రీశులు పలుకు వారలను తృణీకరించివై చి వాటీని 
సరకు చవేయకుంకు నటులను నాకు మారాడి మొదురించు వారి యొడల 
చేను సహానము గల వాడె కశాంఠమును వహించి యుండ గలుగునటు 
అనుగ హీం పను, 


986 క్రీనునాధుని అనుసరణము 

ఏలయనగా: పరులు సలుకుచుండెడు పలువిధములగు మొటవలన 
చలింపని మొనసము కలిగి యుుండుటయు, కపటులు పలుకుచుం డెడు 
(పీతికరమగు ముఖస్తుతులను చెవియొగ్గి యాలకింపకుండుటయు, మిక్కిలి 
మమోగ్యము, 

ఇటుల చేయజాలుదు మేని, ఇప్పుడు చేమొగంభించ బోవుచున్న 
జ్ఞైనమౌర్షమున సురథ్నీతముగ (ప్రయాణము చేయజాలుదుము. 





సారాంశము 


మితిమోరిన మన యి[కమ అనురాగము బే మన వ్యాకుల కేకును 
సంకటములకును మూలము, 


జేవునితో మనము పరివూర్ణమగు సంబంధము గలిగియుండిన 
గాని, వ్యాకుల తనుండియు, సంక టములనుండియు పరిపూర్ణ వీము కీని 
భాందజాలము, 


జీవునికి మనకును పరిపూర్ణ స్నేవా మెట్టుగలుగును ? ఏమాన 
వులు లేశమా(కమెనను వెనుదీయక, తమను పరివూగముగ _ చేవునికి 
కర్పించి వారి యధికెమునకు బద్ధులె లొంగి యుండెదగో ఏమా నవులు 
తమ 'సర్వస్వమును కిర్జించివైచి తమను హీనపర చుకొని యుం డెదరో, 
ఏ మౌనవులు (ప్రపంచ విషయము లన్నింటిని వైకేము విసర్టిం చెదరో, 
అట్టి మానవులతో మోతే బేవుడు పరివూగ్స సంబంధము, 
స్నేహాయమ గలవాడై యుండును, 'స్వ_పేమయే యిట్టి మకళోన్నతమగు 
యోగ్యత నుండి మనలను దూరముగ తొొలగించివెచు చున్నది, 


'జేవునియొక్క (పేమకొర క మన స్వ(పేమను బలిచేయ 
వలెను, యోగ్యడగు మన (గంధక ర గారు చె చెప్పేయుశ్న వివేక 
వంతముఅగ చింతలను కలవాడై (పపంచ విషయము లన్ని టి నుండియు 
నింత పరిపూర్ష త్యాగమును -గావింపజూ లెడు మౌాగ్ల ములను జఊూాెపిటి 
యున్నారు, ఆమారము లేవియన: మన వాదయమును నిర్మాలిన ఘను 


కానర్శ్షి, మనకు మౌననిక వికౌసము నొడగార్ని మన హృదయములను 


భాగము 111 అధ్యా. 28 987 
మలక దె వజ్ఞానములో నింపజాలిన పరా[కను కాలి యగు 
ఇ 
జీవుని దివ్య పవిత్ర (పేమ సహాయము చేతనే మనము "పిని చెప్ప బడిన 
పరిపూర్ణ పరిత్యాగమును చేయజాలుదుమని (గ హించియున్నాము, 


ఇట్టి పవిత్ర (పేమను దయచేయుడని వారు వెంటనే బేవునిం 
గార్చి (రయ తానా కు: 


కనుక మనమును అట్టి దివ్య పవిత_పేమనే మనయెడల చూపు 
డని చేవుని (ప్రార్థించుదమా, స 


సర్వవిధములగు మన లేమిడులయందును, కలతఅయందును, కష్ట 
ములయందును మనరతుణకొర_కె జచీవు నే (ప్రార్థించుదము, 


(కనుముగు నియమౌానువర్తులమై సుస్వభావముతో చేవుని 
ర వారు తమ యుల్లాస 'కరమగు దయను మనయెడల 
చూపుట శకెల్లప్పుడును సంనీద్ధు లై యుం డెదరు, 





25. వ అధ్యాయము 


వరులవై అవనింద వేయు చారలను గూర్చి 


1. జేసునాధ స్వామి:- కుమారా ! జనులు నీయందు దురభ్యిపాయము 
గఅవార లె నిన్నుగూర్చి కర్షకథోరముగ మౌటలాడినయెడల సీ మొన 
సనమున కీంచనొందకఘుము, 


పరులు _నిన్నుగూర్చి కలిగియుండు అభ్మిపాయమునకన్న నింక 
చెక్భు_వ యధముడవని యెం చుకొనుచుండవలయును, నీవే అందరకం కే 
బలహీనుడవని భావించుకొనుము, 


నీ మనసాతీ బోధించురీతిని ప్రవర్తిచుచుందు వేని, పరులు నిన్ను 
గూర్చి పల్కుచుండు వ్యర్థ(ప పసంగములను 'లేశమా(త్రేమైనను సరకు 
వేయకుందువు, 

సంకట సమయములందు కాంతమువహించ్వీ ఆంతకరంగి కమున 
నిన్ను ార్చియే ధ్యానించుచు;, నిన్ను గూర్చి పరులు గావించు 


438 (్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
చుండెడి యభి[పాయముల చే కలకనొందక మానమును వహీంచి యుండగ 
లుగుట అల్బవిషయము కౌదు, 


2, పరులు నిన్నుగూర్చి పలుకు మొటలమోద నీ శాంత మాధారపడి 
యున్నదని తలంపకుము, ఏలయనగా? నీవు చేయు క్యళ్యములనుగార్చి 
వారు మ:-చివాడుకలు "పెట్టినను, లేక చెడువా రలు కల్పించినను నీవె 
ప్పటి వలెనే యుందువు. 


సక్యమగు శాంతము మహిమయు నొందగలవు, అవి మాయం చే 
గలవు, ఏప్య శకి మానవులను సంతోషపరుప వలయున విడి యత్యాళను 
కలిగియుండడో, లేక పరుల య సంతృప్రిని గూర్చి భయము చెందడో 
ఆ వ్య క్లియే యమోఘమగు కాంతేము ననుభవింపగ లడు, 


హృదయ వ్యాకులతయును, ఇంద్రియ బాపల్యమును, యీ రెండును 
హానవులకు (ప్రపంచపిషయము అందలి మితీపోరిన ైపేమ చేతను సంపా 


సారాంశము 


పరులకు మనయొడఅ (పతికూలాభి పాయములున్కూ వారలు మనల 
గూర్చి చేయుచుండు పరిహాగములున్కు వారి మౌనసీక వ్యాకుల తేలును 
మనకు కోపమును క లగించి యు(గేక వూరితులునుగా చేయును, ఆటు 
జరుగుట యేలయన,వారు మనల గూర్చి యేగ్పరచు కొనియెడి (పతికూలా 
భి పొయములున్కు వారు చేయుచుం డెడి పరిహోగములును న్యాయమైనవి 
"కౌవను నమ్మకము గలవార లమై, మనకసి యపొయకగములని 
తలఅంచెదము, ఇతరులు మనలఅనుగూర్చి తిలంచుడానికన్న మనమింక 
చెక్కు_వ యధములమనియు మనలో నున "మొప్వుక' నవలయును, 
పరుఆకు మనయెడల గల గణ్యతయాను లేక (కోధనూచ కములగు 
ముఖచిట్రింతీలును వృతళాయలవ లే యిశాళ్వతములవియును, ధూమము 
వలెను సీటీయావిరవలిను కొలది కొలమునే యదృళ్యములగ నవి 
యనియు, మనకదినరకు లేనివానిని యుండకాడని వానిని చేకార్పవ 
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ళా 
బదాశిద కనిన వ ధగా నవా బిటి వక $41656 ఉక ఇకక ఇక ౪0652660 నరవ ని తిక లజ 61526846 (౯20 1 ఇ కిస కడి బక లీక ఏష 56102005 66టక వి (626202 అనల ల చలల 4 ఇక ఇ 02 (4 షి వధ ఖల అమి థిపవర న రల 63 20 6406600965 ఇథథితె శ శు శు 


నియు మనకవసగమగువట్లియు మనకు కలిగి యున్నటియయు యేవిషయ 
ములను పీసచేయజాలవనియు మనము తలంపపలయును, 

పరులు మనలన గూర్చి కలిగియుంజెడు యళ్మ్‌పాయములను 
మవనుగూర్చి వారు కెవించు (పసంగములను మనము చ వంతున 
దృష్టియందున్న దానికన్న చనెక్కు._వ యోాగ్యలుగ గాని అయోగ్యులుగ 
గాని చేయజాలవను నమ్మకము గల వారలమై వారి యభ్శిపాయములను 
సంభాషణలను మనము శేళమా(కమైనను అత్యుము చేయతేగదు, 


అయ్యో ! భగవంతునకు మిక్కలి (పీతీకరములగు, మనయందలి 
కొన్ని విషయములు మానవునిచే గెంతయెక్కు_వగ న్యూనత పరుపబడు 
చున్నవి, 

జేనునాధ స్వామికి మిక్కిలి (పీతీకగ వైనోోదియా యని యోచిం 
చుకొనుటకు మౌరుగ్యా పరులు మనలనుగూర్చీ! యెట్టి యశళి[పాయముల 
చేర్చక చుకొను చున్నారాయను అంశమును గరార్చియే త అపోయు 
చున్నాము, 

మానవులయెడల _ విభేయులమై యుండుటకన్న, భగవంతుని 
యొడల బిధేయులమె (సవర్షించుటయే మిక్కలి యుత్తమముగచా ? 

(ప్రపంచమౌా వవ్చలను కే ప్రిపగ చుటకన్న,భగవంతునకు తృ ప్రికర 
ముగ (సవర్తించుటయె మిక్కలి యోగ్యముగ దా? గనుకమన మటు 
లేల (పయత్నములు చేయ రాదు? 


9౨9 వ అధ్యాయము 


సంకట సమయములందు టేవుని ప్రార్టించుచు. వారిని 


నుతించుకొను చుండవలయును, 


1 శిష్యుడు:- ఈ పరిశోధ నయు సంకటములును నాకు సంపావ్త 
మగటయం దే సంతోషమును గలిగియుం డెడి నాయీలికౌ! సర్వదా తము 
నామము పొగడబకునుగాక! దీనినుండి నేను తప్పించుకొని పోజాూలను, 


240 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 

తమ సహాయముచే సీ పరిస్థితి నాకు (ప్రయోజనకరముగా. పరిణ 
మించునట్లు, నేను తమ 'సన్నిధిక పరుగిడవలసియున్నది, నా యేలికా! 
చేనిప్పుకు సంకటములందు చిక్కు_బడియు న్నాను, నా హృదయమునకు 


విశ్రాంతిలేదు, నాకిప్పుడు 'సం(ప్రా ప్లించియున్న కష్టములచే మిక్కిలి 
'చబాధపడుచున్నాను, 


(పీయమగు తండ్రీ ! చేనిప్పు జేమని మనవిచేసుకొనవలయును? 
ఇప్వుడీకష్టముల లో చిష్కబడియు న్నాను. ఈ కష్టసమయమున నన్ను 
రకీం పుడు, 


అయితే చేను మిక్కిలి దీనత్వమును పొండి, మోచే రక్నీంపబడు 


నపుడు తమ ఘనత మిక్కిలి శ్రాఘింపబడుటకు-గాను నేనీ సమయమున 
తము యండకు చేరియున్నాను, 


నాయీలికొ! నన్నూ యీ సంకటములనుండి బిము క్రీ నొందింప 
తమకు నాయందు దయ గలుగుగాక, "నీను నిరెపీదనుగాన నేను చేయ 
జూలునచేమిగ లదు? తమను విడచి నేనెచ్చటికి పోగ లను? 


చేవా! యీ సనుయమున “సెతమ నాకు కాంతమును దయ 


చేయుడం, నా నా స్వామీ! నాకు సాయము చేయుడు. నా కెన్ని కష్టములు 
సంఘటిల్రి "నేనెంత నులిమి జేయబడినను భీతీల్లను, 


2 ఇపుడిట్టి సంక టములమధ్య చే చెప్పకొన జూలినచేమిగలగు ! 
స్వామీ ! తమ చితానుసారముగ జరుగుగాక, చేనిట్టి సంకటములను 
బాధ ల ననుభవిం చుటకు పాతుడచ్చా యున్నాను. నేనీ సంకటము 
అన్నియు తప్పక సహీంపవలసీనవాడనై యాన్నానుః 


సంకటము లనియిడి యా తుపాను గడచిపోయి, మం-ఏకొలము 
(పాప్తిం చువరకు చేసీ సంకటముల సహించియుండ గలుగునటు లను 
[గహీంపుడు, 


ఐతే నాటబైవమా దయాస్వరూపుడవగు నాస్వామా! జీసి కష్టము 
అందు పూర్తిగా "మునిగి పోకుండుటికు గాను, యింతకుపూః 5 ము పలుమారు 
శాము నాయందు దయగలవార లై చేసియున్నరీతిగాా యీ శోధనను 


ఛ₹ము 111 అధ్యా. 29 941 
సితము తొలగించి దానిక్యారతను తగ్గించుటకు స్యోళక్షగల తమ 
హాస్తము లేగి యున్నది 


ఈ సంకటములను, విమనలను సహించుట నా కెంకేకష్ట్రముగ 
నున్నదో, వీనిని మౌార్చుచెంచునటులొనర్చుట మహాోన్నతులగు స్వామా 
మో కుడిహూ స్తమున కంత సులభమే, 


సారాంశము 


పరిశోధ నలును సంకటములును మానవునకు మిక్కిలి యుపషయోగ 
కరములు కావచ్చును, ఏలయనగా ౫ ఇవియన్నియు మానవుని దుస్తితిని, 
బలహీనతను,దోప.మముల నాతనికీ చక్కు_గా నెరుకపరుచును, 


వివి నన్నిటిని గూర్చి మౌనసమున చింతించుకొనునటుల దీనత 
మును వహించియుండునటు అన్తుయివీయన్నియు తనకు సంపా ప్లించుట 
న్యాయమని యంగీక రించునటులను, వీనినన్నిటినొండియు రజ్నీంప బడు 
టకుగాను ఛగవంతునికడకే పోవునటులను, 'చెవమునుండి తప్ప 
పరులెవరిను 3డీయు చెట్టి సౌఖ్యములను క్రోం కుండునటులను సంకట 
ములు నిమనలు మనకు (ఫాత్సాహము కలిగించుచుండును, గనుక 
సంకటావృత మైయుం డియు భగవంతునియెడల విశాంసమును వీసం 
డెడు యాక్మ, తన నిట్టి దిననితిలో నికీ లాగుకొనివచ్చి పడెచిన తన 
యేలిక యు చైవమునగు చఛిగవంతుని (పార్థించుచు, కొని యాడుచు 
యీ సంకటములనుండి కౌపొడుమని మిక్కలి డినత్వేముతో వేడు 
కొనును, ఆఅంలే గాక భగవ చేచ్చకు లోబడి వారి నియమములను కొని 
యాడుచు వారి యిచ్భానుసారముగ సర్వమును నిర్వహింపబడు-గాక 
యని (పార్గించుచు తనను కాపాడుకొనుటకుగాను తేన కవసరమగు 
శొంతమును భగవంతుని కరుకొా(పసాదములను పొందగలుటకు-గాను 
తానెటులుండవలయునో దాని క నుగుణ్యముగ తనయిచ్చల నునసవరించు 
కొను చుండుటగాంచి మనము వికాంతిజెందవలసీన యవసరము లేదు, 





(17) 


వ్రీశ్మీల [నాభని అనుసరణము 


80. వ అధ్యాయము. 


"జవసహాయముకొరకె (పార్షించుటయు దేవయిష్న 
రా రాం థి లు 
(పసాదమును తీరుగసంవాదించుకొన గలుగుదు 
మనియెడి నమ్మక మును కలిగియుండుటయు, 


1. జేసునాభుడు:- కుమారా సంకట సమయములలో బలమొసం 
గెడు (ప్రభువునునేనే, సీ స్థితిగతులు చక్కగనుండని సమయమున 
మౌచెంతకురమ్ము, కష్టములు సం(ప్రాప్తించునపుడు తిరుగమమ్ము 
(పార్థం చుటకు చురుకుత సము లేనివాడై నిరుళ్చావాముతో మంద 
గమనుడ వె యుండుటచేకను మావలన సీవు భొంవలనిన సౌకర్యములను 
పొందుటలో యెక్కువ యా+టంకముల నెదుర్కొ-నుచున్నావు, 


ఏలయనగా? సీవు నిమ్మపటముగ మమ్ము (పొర్దించుటకుముందు 
మధ్య కాలములలో న నేక యితర సాక గ్యములకొర క్రై యాళిం-చి 
లో క పిషయము లం జే యెక్కువ సంతృప్తిని బడయ వలెనని కృషి 'సల్పు 
చున్నావు, అందుచే మాయందు విళ్వ సముంచువారిని “కాపాడి రథ్మీంచు 
వారము మేమని సీవు (గహించువకకు బావ్యావిషయములన్నియును 
నీకు ఎక్కు_వలాభ కౌరులు కాక పోవుట తటస్షించుచున్నది, అంతియే 
గాక మానుండ సీకు శ క్రవంటెమగ నేసహాయముగాని లాభకగమగు 
"సెట్టి సలహ-గాని కేక "శాలాకాలమువరకు సీ సంకటముల నణచి 
యుంచగ అ యుపాయములు-గాని నీకు లళ్ళించవు, 


ఐతే సంకటములనియెడు తుపాను దెబ్బనుండి తస్పించుకొని 
తీరుగ కైర్యమును తెచ్చుకొనినవాడకై నీయందు మాకుగల దయార్థ్ర 
వృదయ వికాళశముచే తీరుగ బలముగల వాడవుగమ్ము, 


ఏలయనగా? శిధిలమైన వానినన్నిటిని ఫునఃనిర్భాణము గావించి 
వాని 'సెప్ప ఎట్‌ స్థితికి తెచ్చుట మా(కేమేగాక, గణించుటకు వీలుగ లుగు 
నంక యెక్కువ పరిపక్వస్టితికి తేయారుచేసి యిచ్చుటకుగాను మేమ 
థ్‌ 
సీ సమాపమునం దే యున్నాము, 


భాగము 111 అధ్యా. 80 948 
9, మౌకు కష్ట్రమగు విషయమేచేని కలదా? మేము వాగ్టానము 
మా(త్రమువేనీ దానిని "నెక జేళ్చకుం జెడి వారమా,? 


క్ట విశ్వా సమెచ్చటగ లదు? స్టిర మ నన్కు_డ వై పట్టుదలను విడ 
కుండుము, కాంత మును వహించి మం చి-క్రైాగ్యముక లిగి యుండుము, 
తగిన సమవుమున నీకు సౌకర్యములు సీసం చును, మాకార ౫ కని పెట్టు 
కొనియుంజడుము, మే మేతెంచి సీ కస్ట్రముల నివ ర్రింపజేశెదము. నిన్ను 
కలువగ పెట్టునడి మోహమే సుమౌన్‌ నీకు ఫీతీకాల్చునది వ్యగ్థమగు 
భయ మే, 


ముందురానున్న కౌలముణోే యేకస్టయులు రానున్నవో యనెడు 
మొనసీక వ్యాకులత నీ శెట్టి లాభమును చేనార్చుత? దుఃఖపరంపర కే 


. ోవీదినము సం(ప్రాప్తించు కష్టము. లాదినమునకు చాలును” 
(మ స్తే ము(1/ 1-84) 
ముందు రానున్నవని తలంచెడు కష్టయులను లేక సంతోషమును 


గూర్చి చింతించుట వ్యస్థము. నిష్ప్రమోజవము, ఏలయనగా ఆవి 
బహుశా యెప్పటికిని సంప్ర ప్తించక పోవచ్చును, 


లీ. ఇట్టి (భాంతులచే మోసపోవుట మానవునకు సహజము, శతు 
వులయిక). నూచనలచే సులభముగా నాక ర్షి-పబడుట బలహీనమగు 
ఆత్యలనణమై యున్నది, ఏలయనగా? వా _సవమగ విషయముల చే 
నిన్ను (భమింప జేసీ మోప పగింపవచ్చునా యిని గాని, (ప్రస్తుతపు విషయ 
ములయొడల ,(ఫ్రీతినికల్పించిగాని లేక ముంగురానున్న విషయము 
అనుగూర్చి స్‌ు ఫీతినికల్లించిగాని, నిన్ను జయింపవచ్చునా యను విష. 
యమునుగూర్చిగాని సీ శ తువు లత్ష్య ము చేయడు, గనుక నీ వెట్టివ్భాదయ 
వ్యాకులతను గాని భయమును గాని పొందకుము, 


మాయెకల విశ్వా సము లవాడ-వై యుండుము. మొ కరుణ 
యందు వమ్కుకముంచుము,. మేము మోకు దూూమునందు న్నామని నిప్పు 
తలంచునప్రుడు సలుమారు మేము సమోఫమునం చే యుందుము, 


944 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
దాదాపుగా సగ్యమును నీవు కోలోయితివని నీవిపాయపడి 
దుఃఖించుచుుండువపుజే,నీ వనేకమారులు కాప్పపుణ్యమును సంపాదించు 
శొను సమణయములై యున్నవి, సివు కోరుకొనుచుండునటు 'లేదెనను 
జరుగక నీ వాంఛలకు వ్యతి కేకము గా సంభవిం చునెడల సర్వమును 
వెడీఫోయినదని తఅంపతగదు, 


సీ శేషియాయిక "సంకట మెచ్చటనుండియో (పాప్పించినను 
(ప్రస్తుతపు నీ చిగ్తవృ త్రీవిబట్టి యా సంకటముకుార్చి యభ్మిపాయ 
మేగ్చర చుకొ వకుము, అట్టి సంకటమునుగూర్చి భయపడకుము, ఆ సంక 
టమునుండి తప్పించుకొనుట కుపాయము లేదని చింతింపకుము, 


4. ఒకప్పుడు వేయు నీకేదియో యొక కష్టమును కలిగించునపుడు 
“గాని, లేక నీవు మావలన యాకించెకు సౌకర్యములను వొలగిం చినప్పుడు 
గాని, మేము నీ తేమమునుగూర్చి తలంపక నిన్ను పూర్తిగ చేకదలితిమని 
తఅంపళకము, ఏలయందువా స్వగరాజ్యమునకు గొంపోవు మౌగ్గమిట్టిదియని 
నీవును మాయితేగ జేవకులుళు కోరుకొనుచుండులాగున, ఫలనిడి పొం 
దుటకన్న మిక్కిలి కష్టానుభవములు కలవారై యయుండుటయే మిక్కిలి 
(పయోాజనకర ము, 


నీ రవాస్య తలంపులన్నియాను మేమెరుంగుదుము. కోన్ని 'సమ 
యములండు సీ "కవ్విధమగు ఫౌకగ్యముల నొసంగక, నిన్ను విడిచి జేయు 
టయే సీ యాక్మకు మిగుల లాభకరమని మాకు తెలియుక,ఏలయ నగా? 
మేమటుల చేయకు వ్న యెడల సీవు పొందు వాంఖా పరితృ స్రీ కిచదలన గర్వ 
ముచే నుప్పాంగి సి నిశ్చయన్టీలని కనిగొనజూలక వ్యర్థ సంతృప్తి కిని గలిగి 
యుందువు 


మేమ నీకేమి (పసాదించెదమో దానిని మేము తిరగ న్యాయము 
గనే సీదగర నుండి తీసిక్రానగ లము, తిరుగ మాయిచ బవచ్చివప్పుడు దానిని 
నీకను(గ హీంపగలుకుము, 


5, దానిని మేము (ప్రసాదించినను అది యింకను మాసాశ్తె అయి 
ss గనుక మేము సీ దగ్గగనుండి బేనినె నను తిరుగత్రీనికొను నప్పుడు 
సీ స్వంత స్తిని మే మేమియు “ఫ్రీ సికానుట లేదు, 
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ఏలయనగా? నీకు (ప్రసాదింపబడెడు (ప్రతి యుత్కృష్టమగు బహు 
మానమును మౌొవల్లనే (ప్రసాదింపబడుచున్నది (జ్వా న్నేసు 1-17) 
మేము నీకు దుఃఖములను తేక యితర దురవసలును కలిగించుచుమేని 
దుఃఖముచే కృశించిపోకము, పృదయభాగముచే కృంగిపోకుము, మేము 
తిరుగ సీస్టితిని అనతికౌలమునచే చక్కపరచగ లము, నీభారములన్ని 
యును సంతో షములోని కి మార్పుచేయుదుము.ఐనప్పటణి కిని మేము సీయొ 
డల నసీరీలిని న ర్హింపవలనినప్పుడు న్యాయము నను సరించియే యటు లాచ 
రింతుముగాన నీవు మా కక్కు..వగ ధన్య వాదము అర్చింపవలసీయు న్నావ్యు 


6, సీను (క్రనమముగయో చించి సళ్యమును (గహీంచితీవేని సీకేదై 
నను దురవస్థ తటస్టించునపుడు ఇ్యముచెడి ఖిన్నుడవై కలళనొందు 
టకుమారుణా సం సహమౌనమనస్కు_డ వై మాకు వందనములు ఆర్చింప 
వలయును, 


నిన్ను చేవిడువక నీకు సంకటములను గలిగించి దుఃఖములపాలు 
చేయుటయే నీకు మిక్కిలి సంతోపకరమగు వరమని నీవు భావించు 
కొనవలయును, 


నా తంథడీ ! నన్ను ైపీమించునటుల నే నేను మిమ్ము (ైపీమించు 
చున్నానని (జ్యా న్నే 15-9) మొ (సియమగు శిష్యులకు వేము చెప్పి 
యున్నాము, అకాళ్వతనుగు నీ (ప్రపంచ సౌఖ్యానుభవముకొర 3 మేమా 
వారిని పంపీయుండి లేదు. పోరాటము సల్చుటకై పంపియున్నాము, పరు 
లచే గౌరవింపబడుటకై వారిని మేము పంపీయుండలేదు. (పపంచ 
మౌనవులబే చ్వేషింపబడుటకే పంపియున్నాము, కష్టించి పాటుబడు 
టక పంపియున్నాముగాని మందమతు.లె యుండుటకు కాదు, వి శాంతి 
ననుభవించు చుండుటకై పంపియుండ లేదు, శాంశమును వహించి 
యెక్కువ యోగ్యతను గడించుకొనుటక్రై పంపియుంటిమి, కుమారా ! 
యొ విషయములన్నియును మరువక జ్ఞ సీయందుంచుకొనుము, 





సారాంశము 


సంకటములందు తగులా్క్కాని దుఃకంచుచుండునపుడు మనమౌొ-చ 
రిం చు మొదటి లోపఫమేమన మనము సంకటములయం ధుండునప్పుడు 


246 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 


క నివ పిత ఉక భళి న (3 జ ల9 కా! 


వానినుండి మవళథళు ము క్రినిచేకూర్చి యూరటలను సౌకగ్యములను యన్న 
గహీంపగల భగవంతుని శగణుబొచ్చకయీ (పతియూరటను వారి 
నుండి నిరీక్షీించుట మొదటి లోపము, . 


తగినంత యుత్పావాముతోను, నమ్మ కముతోను, భగవంతుని 
శరణుబొ చ్చకఘుండుట రెండవ లోపము, 


అ_ధై్య్యుపడి మనలను ముంచి వేయునంతటి కితికి మనము తెచ్చు 
కొనిన సంకటములనుండి విముక్తి జెందగలమనియెడి యాశావిహీను 
అమె మితిమోరిన దుఃఖమునందు మునిగి పోవుట మూడవలోపము, 


మన కెట్టిసంకటములు సంభ విం చినను ఆవియన్నియు భగవం 
తుడు మనకను([గహించిన వరములని యొంచుకొనకుండుట నాలవ 
లోపము, రై 


ఆట్టివగములను మనకు (ప్రసాదించిన దైవమును క్లాఘించి 
అంచు చు, కృఠజ్ఞ ణా వూర్వ కవందనము లా-చరింపవలయును, 
న్యాయ మగు వట్టి యు సీల్రి నియమ బద్దమగుటయు వారి కార్యనిగ్యవాణ 
కాశ *త్వేమును మవముపెగడుచు వారికి వందనము లర్చించుడుము గాక, 
అట్టి గోపను 'లేమియుము మనయందు లేకుండునటుల జాగరూకులమె 
యుుడదవలయును, మహోన్నత శ_క్లివంతమగు భగవంతుని కరుణవలన 
గాక పరుల నెవరినుండియు నూరటలనుగాని, సౌకగ్యములనుగాని, కష్ట 
విను క్రివిగాని' యాశించక, (స్యధముననే మనము భగవంతుని శరణు 
శ్రా వలెను, | 

పట్టుదలతో ను, నమ్మ కముతోను భగవంతుని (పారించుచు అడే 
సమయమున భగవంకుని చితానుసారముగ వారికిలాంగి యుం డి, విభేయు 
లమైెయుంగుము, శాంతమును వహీంచి భాగ్య యుతులమై సావాసముతో 
విడువని పట్టునలకల వారమై యుందుము గాక, 

మనము (ప్రతీడినమ మొమూలుగా -గావించుకొను చుండెడు 
(పాస్టనఅకు భంగము లేకుండునటుల భగవంతుని, పేమ మనకు 
లఫింపకున్న కౌలముకిెగకును వారి రాకకొరకును కాంతముగ వేచి 
యుండవలయును, 


ఫారము I అధ్యా. కీ1 947 

సర్వ విధములగు పరిశోధనల నుండిరయును మోపహములనుండియు 

కష్టముఅనుండియు మనకు లాభముకలుగురీతిని కప్పిం చుకొనాట కీడియే 

మౌ గము, పరిశోధనాదులను, విము క్తి తమ మహిమకా రకును మనము కి 
శొరకును భగవంతుడు మనకు దయచేయును, 





ఏ1 వ అధ్యాయము 


అధ, దా i _ ర ఇ ఇ ఇ 
సృష్టిక ర్పయుక్క.' దర్శన(పా ప్తీకొరశకై సృష్టి వస్తు 
లన్నిటిని విసర్టింపవలయును 
1, నాఏలికా! ఏ మానవుడుగాని 'సృష్టియందలి ఇఅు యితర 
పదారములు గాని నన్నాటంకపరుప జాలకుండునట్టి స్ధితికి చేను రావ 
అసీయున్నయెడల ఇప్పటికన్న నింకచెక్కు.వ దై వానుగహాము నాపి 
రావలనీన యవ సరముగ లదు, 
ఏలయనగా? (ప్రపంచవిషయము 'లేవీియెనను వన్నిచట యాటంక 
పరచి నిలిపియున్నంత కాలము. నేను తమ సాన్నిధ్యమునకు స్వాతం(క 
ముతో యుగిరి రాజాలను, 


పావురము రెక్క_లవంటి రెక్కలు నాకదయవచేయు వార 
లెవ్వరు ? తక్షణమే నేను యెగిరిపోయి మ్మిశమించియాుండును, 
(Ps 1. 1-7) అని చెప్పిన యాస్యడు మిక్కిలి మనో స్వాతం క్యోము తో 
తమవద్ద శకెగిరివచ్చుటకెక్కు_వ కెంతుగ లవాడై యుం డెను, 


సర్వేశ్వరునియందు తప్ప యితరవిషయములం దెందును దృష్టి 
నిలిపి యుంచని నిష్క_పట (ప్రవ ర్రనుడగు మానవుడు మాత్రమే మిక్కిలి 
వి శాంతి కలవాడై యుండును, 

ఈ [పపంచ విషయముల నాశింపకుండావాని కన్న పరులెవ్వరు 
యెక్కు_వ స్వాతం(క్యముగ అ వారలు-గా నుండగ అలరు? (పతినూ నవుడును 
'సృష్టియందలి విషయములను రృణీక రించి వానికన్నిటికి నతీతు-డె 
తనను సైతము పూర్ణముగా నిగ్రహించి, మౌననీక మహానందములో 


948 కీన్తునాధుని అనుసరణము 


నిలిచి ప్రపంచవిషయము  లేవియును తేమతో 'సరిపోవజా లవని 
నెరుంగనలయాను, 'సృష్టియందలి స(ృవిషయములనుండియు తొలగి, 
స్వకంతు డెయుండినగాని మానవుడు స్యాతం(త్యే మొనసముతో భగ 
వత్‌ విషయముల వైపునకు తేన దృష్టిని మగల్పజాలడు, సృష్ట్రియందలి 
యనిత్య విషయము అ న్నియు విడనాడి డై వధ్యాననిష్ట్రయం దు నిమగ్ను 
అగువారు జహుకొందరుమా[తమే గలరు, ఇందుకై ఆత్య స్థితిని వాన 
పరచి "పెకి లేవచె తి యెక్కువ యున్నల తస్పితికి గొంపోగలిగి నంత గొప్ప 
చై వవర(పసాద మవసర మైయున్న ది, ఏలయ నగా? అశాశ్వత సృస్ట్వివస్తు 
వులనుండి తమ్ము (ప త్యేకించుకొనన్‌ ల మా నవుల స సంఖ్య చాల స్ఫల్బము, 


మానవుడు మనోవికొ సముగలవాడై సృష్టివిషయముఅ నంటి 
యుండక, స్వతం(కుడై, భగవంతునితో పరివూర్లము గా చేరికయై యుం 
డనియడల యాత డెంత వివేకయైనను, యాక డెట్టి సంపన్ను డై “యుండి 
నను అది అంత రొక్కు వైన విషయమైయుండదు, 

బ్రహ్మాండమై, శ్యాళత పుణ్య రాశియె యేకమై చెలయు చున్న భగ 
వంతునితప్ప యితే” విషయముల వేనినై నను ఫఘునముగ నెంచు మానవుడు 
చిర కెలమువగకు నీచ ని నితియందుండి 'డేందపడి పొర్గాడ చాండును, 


భగవత్‌ స సర 1 'కానిదంగయును నూవ్యము, నూన్యమైన 
దనియె రమెన్న బడవలయును, సృాదయవికెళముగ ల బైవభిక్షుని 
యొక్క. జూనమునకును శాస్త్ర పండితుని యొక్క జ్ఞానము సకును 
భీదమునగ లదు, 


దెవ ధ్యానపరాయజణు లై యుండవలయునని వాంభించువార అనే 
కులు గలరు, ఐే అందుకొర కై యవసరమగు విషయములను సాధన 
చేయుటకు డ్రోద్ధలేని వార లై యున్నారు, 


Hace ose శెలినీకొ నబజియెడి అంశము 
అంచును యొక్కు..వ గౌరవము చూప్రుచున్న మనము యిం(దియములను 
నిగపీంచుటకు మా(తము (వద్ధ లేనివారలమై యుండుట మన ఆత్మా 
భవృద్ధికి మిక్కలి విఘ్న కరి, 

జ్ఞానులమని చెప్పుకొను మనము ఆళాళ్వతమగునట్టియు వీచమగు 
నట్టియు విషయములందింత యాతురత గ లవార లమై యింత రమెకష్క్లు 
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చగ శమపడుచు మన అంతరంగిక విషయము లం7నార్చి మయా చిం చుకిొ 
నుటకుగాను మన యిం[దియములను పూర్ణముగా మన యనుపునందుంచి 
శ్రానకున్నాము! ఇది యేకౌరణమువల్లనో ఇటుల చేయుచుండుటయందు 
క మనమిటు లేల నటించుచుంటిమాూ "నా కర్ణను 
ఇట లేదు, 





4. అయ్యా కొ లదికౌలమువరకీ అంశములను /వార్చిన స్మరణయం 
దుండి తిరుగ తక్షణమే యాంతరంగిక విషయములనుండి " వెలుపలి 
'కీతెంచి యటునిటు (గుమ్మరుచున్నాము, అదియును-గాక మనమొ-చ 
శించుచుం డెడు కృత్యములను పీీవముగ విమర్శిం చుకోనుచుండుట లేదు, 
మన మేవిషయములందు కొాంకగలవారమగుచుంటి మో గమనిం చుకొను 
టలేదు, అదియునుగాక మన కర్మలయందు పషికత అేనంధుకుగాను 
మనము దుఃఖించు చుతిడుటయును లేదు, 


మొనవులు తమ జీవితమును పాప భూయిష్టమును. చేసికొనుటచే 
జల[ప్రళయము సంభ వించెను, 


మన పృదయాను రాగములు శలుషితములగటచే మన వృాదయ 
మునుండి బయలుేరు కృళ్యములు గూడ కలుషవూరితముఅగునుః నిర శ్రీల 
బ్యాదయమునుండి పవి(తజీవితమను ఫలముసిద్దించును, 


ర్‌, ఒక వ్యక్తి యెంతవరకు కార్యాచరణ చేయుచు న్నాడను అంళ 
మునుగూర్చి విమర్శన చేయుచున్నాముగాని యాకడాచరిం శన కార 
ముల "నెంత సదు చ్దేళ్ళ్యముల తో నాచరించి యున్నాడను ఆంకశోమునుూ 
గురిం చిమా(క్రేయు మనము (శ్రద్ధతో యోచించి చూచుచుండుట లేదు, 


ఒక వ్యక్తి బలహీనుడ్యా బలకాలియ్యా, సుందరుడా నూక్ష శ్రీ 
బుకిగల వాలా, మంచి రచయితా మంచిజాానముగలవాడా చక్కగా 
పాటుబడి పనిచేయువాడా యనెడు విషయములగూర్చి విమగ్శన చేయు 
దుమ గాని, యాత డెంత దీనతంమును వహించిన మొనసముగలవాడో, 
నెంతళాంతము 'సవానముగలవాడో, ఎంత భగవత్‌ భ క్తిపరాయణుడో, 
ఎంత అంతరంగిక పరికుద్దతగలవాడో, యను విమరగ్శనలు చేయువారు 
శొలదిమందిమోా[ఠరము గలరు, 

(18) 
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ఉలి మాని నాయాలు అచావాను యాలు. 


స్వాఖఫావికముగ మొనవులు మనుజునియొక్క_ బావ్యా విషయమా 
అనుగూర్చి యోచించెదరు గాని భగవదానుగవహామో మొనవుని ఆంత 
రంగికవృదయచగ్య లను పరిశీలిం చును, మనుష్య స్వ భావము పలు 
మారు మోసపోవుచున్నది, ఐతే వర(ప్రసాదదృష్టితో చూచువాడు 
జేవునియందు వీశ్యా సముం చును, కనుక మూసపోవుట లేదు, 

మన యార్మేను యుత్క్భృష్ట్రము? గంభీర్యమగు భగవత్‌ ధ్యాన్న 
నిషయందుండుటకు తగినంత వికాసముగఅవానినిగా చేసికొనుటకు 
నమ్ముదగి నట్టియు, నిశ్చయమెై ని సృంళశయమగునట్టి యు, తప్పని సరిమార్ల 
ము తేవియనగ్యా 

౭) పరివూగ్గమాననిక స్వాతం|[త్రత 

b) ఆక్టుని_గ వామ 

ఆ శరీరమును యిం(దియములన్కు మానసమున్కు వృదయమునూ 

సదా ని([గ్రహించియుండుట 

1) పిత సంకల్పములను గలిగియుండుట 

6) ఆమోఘమగు భగవత్‌ విషయ స్మరణ 

ఓ) మన మౌటలనుగూర్చియు, చర్యలనుగూర్చియు, తలంపులు 
వాంఛలనుగూర్చియూను, భగవంతుని సన్నిధానమన మిగుల కఠినముగ 
పరికిలించుకిెనుట 


వృాదయపూర్య క విధేయతను పరివూగ్గ నిగవాత్వమును మన 
నుండికోరుచు, బేవుడు నవృాదయవానియై యుండ-గా సృల్పమగు 
న్వవిషయములనుగూర్చి యొక్కు_వపని కల్చించుకొననేల? పరులవిష. 
యములనుగూర్చి చంచలత నొందనేల? 


దె వాను[గవామును తృణీకరించియుండుట మనకెంత యపాయా 
కరమగు అంశ మోయని యొరుగుదుము, ఐనప్పటికి దుష్ట్యప్రవ_ర్త నకు 
పురికొ ల్చెడు భావములకు లాంగిపోవుటవలన మనకు సంభవించు-చుం 
చెడు నష్టములనుగూర్చి మనము లేశమా(త మేనియు "లెక్క. చేయుట లేదు, 


మినమెటుల (పవర్తింపవలయునని చేవుడు కోరుచున్నాడో 
యను ఆంశమును/నార్ని లేశమా(త్ర చేంనియు గ్రోద్ధలేని వార మైయున్నాము* 
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89. వ అధ్యాయము 


స్వపరిత్యాగము : = అ[క్రమకాంతు. విసక్ల నము. 


1. గాం = కున్వొరా నీవు పరిపూర్ణ పరిత్యాగ మొనరిరో 
చినగాని పరిఫూక్ల గరం కును బడయజా అవు, స్వలాభమును 
పాటించువార లును, స్వ ముక లవారలును బంధీక్ళ తులె యున్నారు, 
పలువిధవాం+ఛలుగ లిగి పలువిధ -వింతలతో చంచలమినస్కుతై (లీ జేసు 

నాధ స్వామినిగూర్చిన తలంపు లేవియును లేక, ఈమ సౌఖ్యము నే పాటిం 
చుచుుపలువూరు లశాళ్వతములగు మాణయోపాయము లను పన్నా వారు 
ఆక స్వేచ న్‌ "లేక యున్నారు, 


ఏలయనగా భగవత్‌ డసంకల్పితములుకౌని వన్నియాను నశించి 
పోపును, క సర్వమును విసర్డిం ఫుము, సీవు సర్వమును కనుగొనియెదవు, 
చాంఛలనన్నిటీఏ విడచివేయుము, నీవు వి(శాంతి కొందజాలుదువుో ఆను 
నీ చిన్ని యుప దేశ వాక్యమును మనసువం దుంచుకొనుము, ఈ విషయ 
మును చక్క_గా యోచించి, సీ జీవితములో (ప్రవేశెపెట్టుకొనినచో సీవు 
సర్వమును (గ హీంచుదువు, 


2, శిష్యుడు:-నా యేలికౌ! ఇదియొక దినములో చేయగల "కౌర్యము 
కాదు. చిన్నిబాలకుల యాటను బోలియిండునదిాగాదు, వా _స్తవముగ 
సీ చిన్నినీతివాక్యమునందు చివ భక్తుని పరివూర్ణతయంతయాు నిమిడి 
యున్నది. 


లె, జేసునాధస్వామి:- కుమా రా పరివూర్ల పుణ్య శాలురయొక్క 
మ్‌ మిటిదియని సీవు వినగెనే కలతనాంది విగత శార్యుడపై, “వెనుకకు 
మరలిపోచనదు, వెనుకకు మరలిపోక ఉత్సాహమును, యు1దేక మును 
కలవాడై, యోగ్యమగ కార్యాచరణకు గడంగ వలయును, లేచా అట్టి 
పరివూర్ణ పుణ్యు అ మౌగ్గముకొర క నిష్కు_పటమగు వాంఛగ అవాడ వె 
యుండన లయును, 


సి వటుల (పవ ర్తించుచు, సృపీను లేనివాడై , మొ యాజ 
లకును మేము సీసె నియమించిన "పెద్దల యాజ్ఞ లకును పరివూర్ణ వ 
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ఇ ఇ౪ సానా అచాలు ఈ ఇతో ఇ వు భాబ్యమాంనామాహనావావకో భిలాన 


యుడవై |ప్రవర్తించునంత యోగ్యమగు స్టితికివచ్చియుండిన మిక్కిలి 
యు శ్రమము, అటి స్లితిలో సీవు మాకు మిక్కిలి సంత'సము నొనగూర్చిన 

వాడవగుదువు, సీ జీవితమంతయును సంతోషముతోను శాంతముతోను 
గ డిచిపోవును, 





నవు పరిల్యే జించవలనిన విషయమాులింక ననేకములు గలవు, వాని 
నన్నిటిని లేశమా(త్రమైనను వెనుదీయక మౌకు పరివూగ్గముగ సమర్పణ 
-గానింపకున్న, సీవు మొవలన యాశించెడు వర [ప్రసాదములను బడయ 
జాలవు, “నీవు సంపన్నుడవు కౌదలచిన అగ్నియందు పుఠమువేయబడిన 
బంగారమును మౌదగ్గరనుండి విక యించుకొనుమని మేము నీకు 'సఅహా 
నిచ్చుచున్నాము (8900. 8-18). ఇదియే (పసంచమయొక్క. విష 
యనులను అవ్య మచే క వాని నన్నిటిని వ క్రంద: మట్టి వై చు 
చె నలా 


లోేకజ్జానమును మొనవులను, నిన్నునుమా(త్రమ 'సంతో పపగ చ 
కొన వలయుననెడి యభిలావను తృణీకరించి చేయుము, 


ఘనమైనవనియు, మిక్కి_లినుతింప తగినవని యు,మౌ నవులుచే యెన్న 
బడు విషయముల నన్నిటిని విడిచివై చి, సీచములని యంచబడెడు 
విషయములను వి(కయించుకొనుమని మేము చెప్పిీయున్నాము, ఏల 
యనగా వా స్త్రవమగు దైవజ్ఞానము మిక్కిలి నీచ మెైనదిగ న్కుయేవగింపదగి 
నడానివ లెళుకనిపిం చుచుండును, మౌొనవుఅట్టి జ్ఞానమును/నార్చి ఆరుదుగ 
మా(కమే తలంచెదరు, 


(ప్రతిమా నఫుకును తననుగూర్చి తాను మిక్కిలి నీచముగ చెంచు 
క్రోనుచుండవలయుననియ్యు (పపంచ మొనవులచే భుసముగా నెంచబడ 
వలయునను కౌంక్నతో (శమపడకు మనియు నీకు బోధించునట్టి జ్ఞాన వేం 
టై వజ్ఞానము, అట్టి జ్ఞానమునుగార్చి పలువిధ మానవులు ఘనము7ా 
మొటిరాడుదురుణాని! దానిననుసరించి (సవ ర్తింపక దూరముగా తొలగి 
యుందురు, అట్టి మానవుల కగోచరముగ నుండునటుఅ గు_ప్రపరుపబడి 
యున్న ఆ ముక్య్‌ మే యీ దైవ జ్ఞానము (మత్త, రి-4ర్సి 


4 
ాానాకాతాకారం. 
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సారాంశము 


8) సర్వ (ప్రపంచ విషయములను స్వార్గమును విసర్షింపవలయునూ 
_ +) ఆ్యకమవాంఛల నన్నిటిని యణగ దొక్కి ర్య జించ వలెను 

6) మన కౌంతలన్నియును సంవూర్ణముగా శ్రీ జేసునాధ స్వామ్య 
కర్చిం-చి వారికి విభేయులమై వర్తింపవలయును 

d) మనకు సీతిమా ర్ల్షముల నుపడేశించుచు మార్లదర్శియె, జ్ఞాన 
మును సమకూర్చెడు కఠం(డ్రివలె నుండుటకుగాను శ్రీ జేసునాధస్వామి 
తమకు బదులుగా యీ (ప్రపంచమున నియమించినవారియెడల విేయు 
లమై వర్తించు చుండవలయును, 


ఈ ధర్యోప దేశములన్నియును సమానముగా వివేకవంఠనుగు 
యభ్మిపాయములను నూచించుచున్నవి, మిక్కి_లి సున్నితములై ఖచిత 


ఈ న్యాయనూ(త్రములను పావనుడగు మన (గంధక్రర్త పసలుమా 
రులు మిక్కిలి యెక్కువ న్యాయ సరణిని యుపడేశించు చుం డెదరు, 


ఏలయనగా; కొద్దిమాటలలో సత్యమగ క్రై సవ మతసంబంధ 
మగునట్టియు భగవద కప పరాయణరకు సంబంధమగు నట్టేయు ధర్యోపజే 
వము లిందు నిమిడీ యున్నవి, విరిచే బోధింపబడుచున్న వందసీయమగు 
సీ సూత్రములను సాధనచేయుటకై (ప్రయత్నేము చేయుదుముగాక, మవ 
మటుల సాధ నచేసీ యనుభవమునకు తె చ్చుకొ నగ లుగుదు వేంని సర్వమును 
సర్టిం చినను విసర్షింపనటులే యుండగ లము,భగవత్‌ దర్శనమును జౌంది 
త మన మన్ని విషయములను గ్రహింప శ _క్టిగలఅవాలనమగుదుము, 


మనము మిక్కి_లి వాంఛించు చున్న విశ్రాంతి, శాంకము, సౌఖ్యము 
సశక్వేశ్వరునియందు కనుగొనజాలుదుము, 
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శల 2 అ వ వనన నిలు. ాంభశంచు లల ంంబద మదన అలజ తినదు వచన ల రల లం మంఖవా ఇట అ ఈల ఆబ ముల రాల ఆన లెని న ఆధి ఆ ఇజల జి శలలి నలు అటి బజాజుచిభాని ఇ లలి ఇచిన గాం భా సాచి పాని భారి మాన = వాయిపారిఖుని అ సాన ఆవాటాచాచాటాదాలిరా ఆల బటాడారి ఇ ద అ వయా అమి భుదునామాదాధాధనాముమనాా టప. 


వీపి వ అధ్యాయము. 


మానవుని వృదయచాపల్యత, అంత్యమువనరకు దేవుని 
యంచే మనద్భప్టి నంతయు నిలిపియుం చట. 


జేసునాధ స్యామి:- కుమారా నీక తాత్కాలికమున గలుగుచు3 
డెకు వృదయానురాగములను నమ్మియుండకుము, ఏలయనగా ఆవియ 
న్నియు వెంటనే మరియొక విధముగ మార్చుచెందుట తటస్టి స్టీం చును, 


సీచ్చజీవిం చు యుండుకౌలయు సీకిష్టము లేకన్నను పలువిఢములగు 
మార్పులకు లోనె నె యున్నావు, అందుచే కొన్నికొన్ని “సమయములందు 
సివు యుణ్సావహాము కలవాడై యుందువు. మరి కొన్ని సమయములందు 
చిం తా_కాంతుడవై యుందువు: ఈ నిము'సమున హాయిగనుం జెదవు, మరు 
సటీ నిమిషమున సంకటములచే చలించి పోవుచుం జెవవు, 


చైవభ క్రినూశ్యుడవై, ఎండి బీటబారిన ఛభూమివలె కఠినవహృ 
చయుడవై పోయెదవు. కొన్నిసమయములందు యు శృాహాపూరినుడ వె 
యుం జెదవు, వెంటే సోమరిపోతువయ్యె దవు, ఒక దినమున సంకటము 
లచే భారమగల వృదయాడవమయ్యెదవు, మరియొక దినమున తేలికవ్భాద 
యము గలవాడవై యుందువు, ఐతే వివేకముగలవాడై,జ్ఞానమార్లానుభ 
వముగల మానవుడు శుణభంగుర మైన యీ విషయములన్నిటికి యజమా 
నుడై, తన వాదయన్టితిని గూర్చి లక్ష్యుము చేయక ఇట్టి మానవ జీవితము 
యొక్క. యన్టిరతా (ప్రచండమారుకము యేదిశనుండి వచ్చుచున్నదను 
ఆంశముసుగూర్చి సరకు చేనుకు, తన యాత్యయొక్క వాంఛయంత 
యును తానుపోయి చేరవలనీయున్న సరియగు తేన జీవితాళశయము 
చె సాకీసాగిపోవలయునని నాతడు కోరుచున్నాడు, 


ఏలయనగా అతడు ఇటుల పలువిధమార్ప్చులచే నిండియున్న 
మొగ్గను ననుసరించి పోవుచుండియును మాొయండే నిలుప బడియున్న 
యాశయ'నెడు ఏద్పష్టిని విడువక్కృమోయం దే (కేం[డీకరించి జీవయాత్ర 
యందలి ప పలునిధమౌగీములచే చంచఅమౌొనసుడు గాక, ఎప్పటీవలెనే 
యుకేఏీతిని మాదిశశే సాగివచ్చు చుండును, 


భాగము Ill అధ్యా. ఫలి ల్స్‌ ర్ట 
2. ఆతని స సంక ల్పద్భష్టి యెంతయొక్క్కువ పవి[తముగనున్న,ఆంతయె 
క్కువ నిశ్చలతతో పలుపవిధములగు యీ తుపొనులలో మునిగిపోవును,ః 
ఐతే “పెక్కు_మంది మొనవు లీవిషయమున ఈ సచ్‌ నసంకల్చ్బనా 
దృష్టి అంథ కె రావృత మైయున్నది, ఏలయనగా మానవులు తమ మార్గ 
మున తమ కభిముఖముగ నరుదెంచు యానందకరమగ వసువు చెపి 
యూాచెడు నెజగుణము గలవారెయున్నారు, తన లాభముసు చేశ మైనను 
పాటింపక “పరిపూర్ణముగ స్వని(గహము చేనియున్న మానవుడు మిక్కలి 
యరుదు, అందుచేలేచే యింభేకుముందు కేవలము జేసునాధ సామి కొర"ీ 
గాక, యూదులు లాజరస్‌ ఆసు వానిని చూచుటకు బెతానియా (-గామ 
ములో నివసీంచుచున్న మౌ ర్రమరియమ అదగ్గగకు వచ్చి యుండిరి. 
(జాన్‌ ౪ lly గనుక సంక ల్పద్భష్టి వలించ క యు*ేరితిని నిలిచియుండి 
సక మమైవదిగ నుండుటకుగాను అది పవి[తముగ నొనర్పబడీి, ఆడము 
వచ్చెడు పలువిధములగు యాటంక ములలో దేని చేతను అడ్డుపరుపబడు 
లాగున మౌదిశకు మరలింప బడవలయును, 


సారాంశము 


మన హృదయము మిక్కిలి చంచలస్థభావము కలదై ఆల్బా 
లోచన చేయునడై యున్నది. ఎల్లప్పుడును శాంతము కొరకును మహో 
_త్రమగు సౌఖ్యము కొగకును వెతకు చుండును, అట్టి శాంతము సౌఖ్యము 
నొనగూగ్పుజూలుననిననమఖ్మిపాయప డెడు (పతి అంశమునందును యను 
రాగ బద్దమె యున్నది, ఆందుచే పలుమోరులజి మోసపోవు చున్నది, సృష్టి 
వన్తువుల లో ీనియందును తాను కొంటీంచుచున్న కాంతమును, ఆనంద 
మును కనుగొ నజా లకున్నరి, జక వస్తువునూండి మరియొక వసువుకడ 
క రుగుచున్నది అందుచేవది పలుమారు తేన సంకల్పమును మొర్చుకొనుచు 
ఒకచానినుండి మరియుక దాని కెగరి పోవుచున్నది. 


వా_స్తవముగ జ్ఞానిమా(క్రమే మార్పుచెందని స్థ సంక ల్పములుక్ష అ 
చాడె యుండజాలును, వా_స్తవమగు జ్ఞానియే నిష్క_పటమగు సట్టియః 
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తనల అల ంగ్రాగయుకుతారుంటానో ఇ శాయి కతా పరం శతక హారాను వ కాలుకు ఉనన 5 అలయ శాంతం ఫశు చిబిటన్‌ ఆధ జ బనానా శాన వాల వలచిన ఇ అచిరల తె రదానావు చది చచి షు పరిచిత అతదాహా హారిటాచి ఇలు ఇ వాం ఫలముల అయినా. వనానా ఇ లాల అజాలుశాబ ల న్న ఇ ఉండాలి చలానాల. 


పషికమె (క్రమమగు సంకల్పములతో ేవునియంబే విిళమించునటి 
ఒం ళు 
మౌాగ్గమును స్పిరితు సాంక్తువల న ేర్చుకినును, 
ఆట్టిజ్ఞాని తనజ్ఞానమొర్షమున తనకు సంభవించుచుండు విషయము 
అలో ేనిమోదను తన 'సంకల్పములను నిలుపక్క తాను ఏమహానీయమగు 
మేలుకొర కె బయలు జేరి చనుచుం జెనో, దానిని తన దృష్టియందే నిల్చు 


వశీ వ అధ్యాయము. 


సర్వే శ్వరునియందు (వేమగల మానవుడు అన్నివిషయముల 
కంటు నెక్కువగ బేవునియంచే 
అమితొనందమును గలిగియుండును 


1 శిష్యుడు:- నా సర్వ స్వమునై యున్న నా దైవమా! నా కింకేమి 
కావలసీయున్నది, ఇంతకన్న నెక్కువ సౌఖ్య దాయియగు, మరియొక 
విషయ మేమి కోరుకొన కలిగియున్నాను! 


ఆహా! ఎంతే రుచికరమె ఎంక మధురము లాల్కు_ చున్న 
నిత్యుడగు శ్రీ, కేనునాధస్యామిని (పేమించు వారలేకే యీ వాక్యములు 
మిక్కిలి రుచికరమై మభురముగ నుండును, 


నా దైవమా! నా సర్వ 'స్వమా! (గుహింప శక్తిగల మానవునకు 
శాౌవలసినదంతయు చెప్పబడినది, పలుమౌరులు తిరుగ తిరుగ చరించు 
కొనుచుండవలయునను (పీతిగల వానికిది మిక్కిలి యానందదాయకమె 
యున్న ది, ల 

ఏలయనగా తౌయ "సమీపమున నున్నప్పుడు సర్వ విషయము 
లానంద చాయకములై యుండును, మిరు మౌ "సమీపమున లేనప్పుడు 
సర్వ విషయములు నసవ్యాకరములుగ తో చుచుండును, 


భాగము 1 అధ్యా. 84 విరగ 

శాంతమును నెమ్మదిని ఆనందడదాయకమగు సౌఖ్యమును తాము 

నా హృదయము కను(గ హించెదరు, మేము అందరిని గూర్చి సదభి. 

(పొయము గలవారమై యుండునటులను సర్వ విషయములందు తమ 
భునత నే కొనియాడు చుండునటులను చేయుచున్నారు, 


తాము మౌ దగ్గర లేకున్నచో యేవివయమును మాకు చిర 
కౌలము వరకు నలిచీయుం జెడు సంతోషము నొనగూార్చ్పజాలదు,. 
పీ విషయమైెనను మా కనుకూలముగను రచికరముగ నుండవలయుసన్న 
తమ యను[గహాను నాకము మౌ యందుండి తీఠవలయును, ఆయ్యడి 
తమ జ్ఞాశామృతముచే : మిళితము గావింపబడవలెను, 


౨, కమ దయ రుచిచూచువారికి స సర్వవిషయములును మిగుల రుచికర 
ములుగ నుండును, దయను రుచి చూడనివాని “కే విషయమైనను నెప్పుడై] 
నన్ను సంతో వము నొడకూర్చ జూలునా? 


ఈ (ప్రపంచజ్ఞానులును శరీరభోగ లాలసులును తమదివ్య జ్ఞానము 
నకు దూర మైయు న్నారు, ఏలయనగా (ప్రపంచవివషయములు మిక్కిిల్‌ 
ఆడంబర మెనవి, (పపంచవిషయానురాగముల నను సరించియే పోవు? 
చుంటీమా), మేము మరణించెదము, 


(పపంచ విషయములను నిరసి సించ్వీఇం(దియని(గ హు లె తమ నను 
రించి (ప్రవర్తించువాకలు నిశ్చాయమగు యోగ్యులని యెరుంగ బడుదురు, 
ఏలయనగా? వారు (పపంచవిషయము అందలి నూన్యతను (గ్రహించి: 
వాటిని విడిచివైచి సక్యమును (గహింతురు, ఇంద్రియ బద్దమగు శరీరాను. 
'రాగమను తుజ నమన క్యజించి ఆధ్యాత్మికతను శాం బెదరు, 


ఇట్టివాగలు భగవంతు నెరుంగవలయున నెడీి కాంశుగ లవారై 
యుందురు సృష్టి వస్తువులయం బెట్టి రోగ్యతేను చారు కనుగొని నను... 
దానిని సృష్టికర్త రశ యర్సించుచు వారిని నుతించెదరు, 


ఐతే చా స్తవమునకు సృష్టిక ర్రయందలి మాఢుగ్యమునకు సృష్టి 
వస్తువులయందలి అచికిని, కాళ్వతసదార్భమునందలి యానందమునకును 
తుణీకములై గతీంచిపోవు విషయములందలి యానందములకును* 
స్వయంభుశై విలయుచున్న మహో తేజస్సునందలి మొధథుర్యమునకునూ 


౨58 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
“ఒకరిచే వెలిగింపబడెడు డీపముయొక్క_. కౌెంతియందు మొధుర్యము 
నకును మిక్కిలి వ్య త్యా సముగలదు, 


8, (పపంచకౌంతులను మోరియున్న కాళ్వత తేజోమయా! స్వర్షము 
నుండి తమ నికౌళమును మొపెకి (ప్రవ ర్తింప జేయుడు, తమ దివ్య తేజో 
“ిపుంజము నావృాదయాంతర్యా నమువగకు చొచ్చుకొనిపోయి యందు 
-విమించుగాక, తము వికాస్యపభావముచే నాయాళ్య నిష్కల్యషమై 
ముద్ధు మురిెసిములతో "పింపబడినచై, జ్ఞానమునుపొంది యుత్నా వావూరి 
“తే ఆవందపరవశతంమున తమయందే దెక్యమె యుండుగాక, ఆహో 
కొంత నీయమగు యిట్టి పుణ్యదినమెపుడు సం(ప్రాప్రించునో గడా? 
స్వామోా ఎప్పుడు తమ “దివ్య దగ్శ్గనా ఫలమును చా కనుగహించి తమ 
“యందు నన్నైక్యము గావించుకొ నియెదరు ? 


ఇట్టి సుదినమును తౌము నా కను[గహీంపకుండు నంత కొలమును 
“ణేను సంవూర్థానందానుభవముగఅ వాడను గాజూలను, అయ్యా ! 
"పురాతన నైజ స్వభావమింకను నాయందు నిలిచియున్నగి, ఈ దుష్ట 
- స్వభావములు ఇంకను కొరత వేయబడి యుండ లేదు, నా దుష్టణ్వమింకము 
“వూర్తిగ చచ్చియాండలేదు. అది యింకను నా యాత్మ 'నెదిరించి 
“పోరాడుచున్నది, నాయాశ్త __రాజ్యమున నెమ్ము దిగ నుండనీ యక 
నా యంతేరంగమున పోరాటము సల్చుచునే యున్నది. 


ఐతే మహాింబుఢఃలఅ -గాంఖీరత పె "సితేము నధికౌరగము వహీంఛి 
“యుండి తేగంగముల 'యల్లకల్లోలతను శాంతిపకుపగల ఓ నా యేలికౌ 
లెండ్కు చాకు సాయము చేయుకు (కీ ర్త 88-10) 


ఒండొరులతోడ పోరాటములు సల్చుచుండుట యంచదెక్కు_త 
* యానందము కలిగి యుండెడి నా నా తెగలవారిని తాము చెదగ గొట్టి 
యా పోరాటములన్నియు తమ దివ్య శక్తిచే నణచివేయుడు 
(కీ. 17-81) 


తండ్రీ! విస్యయమాు గొల్పజూా లెడు తమ మహోత్కప్ల నిరాణ 
ణ ౫ 
-చర్య లను సరొకు కనుపరచ్కి కమ మహోోన్నతళ క్తి నుతింపబడువట్లు 


భాగము III అధ్యా. ప్‌ 259 
చేయుడు, ఏలయనగా? కీ సర్వేశ్వరా తమయకంబే మొ ఆశయమును 
శరణ్యమును కలిగియున్నాము, 


సారాంశము 


-జీవు జే సర్వస్వము. ఈ విషయమును పలుమౌరులు మన 
పావన (గంధకర్త గారు చెప్పునట్లు వ్యక్తపరచగలము, బేవుడే 
చున సౌ యున్నచో మనము సస్వసంపదలు గలవారమే, వారులేని 
సంపద _ నూన్యము, దేవుడు మనయందున్న చో స్య విషయము 
లును మిగుల మాఢుగ్య్ణములై క్‌ _పేమింపదగి నవై 5 ససమైనవిగ 
నుండును, చేవుకు మనయుంకు లేసన్న సర్వమును వ్యస్థ మేం. 
డైవజ్ఞాన బోధితముగు సాగనముంతయు నిదియే. ఈ దైవజ్ఞానోప దేశము 
అందలి తాత్పర్యమును పృదయపూగ్వ్యకముగ జీవుని “ సేమించు 
ప గ (గహింపజూలునురు, తదిఠరులకిది యగోచరము, దైవ 

పీమావఏిహయము లెంత aed రుచి చూడవలయునని 
వార అమెన యొడల, దేవుని మనము _పీమింపవలణయును 4 
ఇట్టి ప పగమ సుఖముకీొరకు మనమెడ తెగక పరీశపించుచ్చు నిట్టగార్చులు 
విడచి చూడవలయు మ, కష్టములనుభవించు చు, పట్టుదలను వీడక (ప్రయ 
త్నములు 'చేయుచుుండవలయునరు, ఈచానవ జీవితమువంబటె పరమ 
సుఖమునందలి మాఢగ్య మును ముందుగ నె రుచి చూడగ ల్లుకుము, 


సృష్టివిషయములను మనమెంత యెక్కువ, లేక తేక్కు_వగ జ్వీషిం 
చుచుంనచుమో దైవ నుహిమలయందలీ మౌఘగ్యమంత యెక్కు_కగ, 


ఐతే మనయా యూూటయువు, సంతోషమును పరలోక జీవి 
తమునంచు మొక మే పరిపూర్తమగును, అట్టి యూగటయంచే మనమాళ 
గలవారలమె యుడవల చును అటి యూశటకు సంపాదించుటే 
చునము దికు నవలంభీంచ వలయును, ఆట్టి రయూకటయంచే మనము 
శాంతమగలవార మె రముండవనల మును, 


160 bs అనుసరణము 


దము కు రము మ చయయ మాహామాభరపునానామాటాలు రాలి భాయికాయాఘయుతంయొలు జాయుకుడూడు 6 9 ఏ, ఉచ బి శా ర లి అచయతయ ద చాయను 6 బాట ఉమా చతు శ చెళ్ళు ఇలాకా క. 


కి వ అభ్యాయము 
మానవజీవితమున శోధనలులేక సురవీతముగనుండు 


మానవుడు లేడు. 


1, జేనునాధస్వామి:- ఫీవీప్రపంచ జీవితమునం దెప్పుడును సురశ్నీతే 
ముగ నుండజాలవు. ఐతే నీవు జీవించి యుండునంతకౌలమును ఆధా 
త్మికాయుధము అవసరము_లె యున్నవి, నీవు నీళతృళోటిచే 'సర్వదిళల 
యందును ముట్టడింపబడియున్నావు, అన్నిదిశలనుండియు వారు సీ సె 
బడుచున్నారు. గనుక నీవిప్పుడే సమయమున కాంతియనెడు డాలు 
నుపయోాగించు కొంటీ వేని,సీ త నల గాయపరుప బడుదువు* 


అదియును "గాక మౌకొరకె సర్వ సంకటముల ననుభవింహ 
వఅయుననెడి నిష్కు_పటవాం ఛగ లబాడవై, న్స్‌ హృదయమును సయం 


"దుస్లిరమగ  నుంచుకొన జాలజేని ఈ పోరాటమునందలి తీవతకు 
నిలువజాలవు, 


అర్చక్ణ శిష్టులు పొందియున్న జయమును పొందజాలవు, గనుక 
జె టై ర్యమతో సాగిపోవుచు, నిన్నెదిరించు ఆటంకముల నన్నింటిని వీర్య 
వంతేనుగు సీ వాస్తముతో నణచివేయవలనీ యున్నావు, 


ఏలయనగా? విజయము పొందువానికి దివ్యవిందు (ప్రసాదింష 
బడును, మందమతులు దురవస స్థల పాలగుదురు, 


2, ఈ మొనవజీ ౨తమున స ననుభవింపవలయు ననెడి కోర్కె 
గల వాడవై నచో,ఎన్నటికిని నశింపని శాళ్వతవి(కాంతి నెటుల బడయా 
గఅవు? 


ఎక్కువ విశ్రాంతి ననుభవింపవలయునను పట్టుదలతో ఆళ "పెట్టు 
శొని యుండుము, ఎక్కువ శాంతేముకొరకు యభిలాషక అవాడవె 
యుండుము, 


ఐహీక విషయమాలందుగాక స్వర్షలోకమాున సక్యమగు "సెమ్మ డి 
ననుభవింపవలయునను యాళతో . (శ్రవుపడుము. మానవుల యెడలను . 


భాగము 111 అధ్యా, 85 ౨61 





తదితర స సృష్టి వస్తువులనెడలను గాక, బేవునియంచే యిట్టి "నెమ్మవి 
చనుభవింప నలిలాషకలవాడవై (శమపడుము, 


దేవుని దివ్య _పేమకొర కై 'సర్య సంకటములను అనగా: 
కశమ దుఃఖము, పరిశోధనలు, నిరసనలు, మనసాప ములు అఆవసరములు, , 
శరీర జాడ్య ములు నష్టములు, అపవాదులు, అపనిందలు, , గద్దింప్రులు, 
నిందలు, తీత్తరపాటులు, దిర్దుబాటులు, తృణీకరింపు పులు, వ్యాధి 
సంకటనూలన్నియు ననుభవించుటకు సంనీద్ధుడవై యుండవలెను, 

ఇట్టి సంకటానుభవములు, సద్గుణ సంప తికి సహాయశకౌరులు. 
నూతేనముగ కై9 స్త్రవమత మనలంఖీంచిన జేసునాధస్వామి యను 
చరులన్సు పెగి పేర్కొనబడిన సంకటములన్ని యును పరికోధించును, 


ఇట్టి సంకటానుభవమువలన మనకు స్వక్షలోకమానం దమోఫు 
ముస యానంద సౌఖ్యము లభించును, నీ వనుభవించు ఈ స్వల్ప (శమక . 
(పలతిపలమగ శాళ్వత  బహుమౌనమున్కు ఆల్బాందోళనలకో నిత్య 
చహిమను వేము (పసాదించుదుము, 


లె. నీవు కోరునపుడెల్లను ఆధ్యాత్మి కాయూరటలు కలిగియుండ 
చలయునని ఆశించుచున్నావా? మౌ ఆర్బ్య ిష్టుల విషయమున అట్లు 
జరిగియుండ లేదు, అనేక సంకటములన్వు పలువీధ పరిశోధనలను, పలు 
విధములగు దుస్టితులను అనుభవించియున్నారుం ఐలే వారిట్టి సంకటము 
అన్నియును కాంతెముగ సహీంచి తమ యంబెక్కువ విశ్వాసముంచు 
శొనక ముందు లభింపనున్న నుహోన్నతమగు యళసన్ఫుతో సరిపోల్బు 
శొని చూచిన తొమనుభవించు సంకటము "లెందుకును సరిపోవని తఅ 
చుచు 'ేవునియం దె మిక్కలి యెక్కువ నమ్మ కమును చెలక్రాల్పు 
శ్రాని యున్నారు, 


షె 


ఇతరులెంతో మిక్కు_టమగ దుఃఖించియును మిక్కిలి (శ్రమపడి 
యును గడింపజూలని బదుమానమును నీవు వెంటనే పొందవలయు 
నను యాళకలవాడవై యున్నావు కాబోలు, 


“జీవుని దివ్య దర్శనముకొరకై కనిపెట్టుకొని యుండుము, 
మిక్కిలి శార్యమును వహించి (ప్రవర్శింపుము, పమితవాదయుడ'పై: 
యుండుము, అాధెర్యము చేందకుము;, దైవానుగవహామునం దప నమ్మ 


262 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 

కము కలవాడవై యుండకుము, సీ (పయర్నములనుండి విరమింపకుముం 
సర్వేశ్వరుని మహీమకొర కై సీ శరీరమును, ఆత్మను పరివూర్ణముగ 
నర్చింపుము, మేము నీ కేక వర్యపసాదములను ధారాళముగ ననూ 
గహింతుము, నీ సంకటములన్నిటీయందును మేము నీకు తోడునీడగ 
నుండి కాపా జెదము,ః 


అడారి 


సారాంశము 


ఒశేవిధమగు యుప కేళశములను య సేకరీతులుగ బోధించి చక్కగ 
(గహింపగలుసనటు లొనరించుట కై యోగ్యుడగు మనగంధక ర్త పలువిధ 
పద్ధతులును వినియోగించి యున్నాడు, 


పలుమారులు మన్మగంధకర్త యుశేవిధమగు విషయములనూ 
సంభ లీంచు చుండునుగాని, యుశేసమయములో వానికి కొన్ని నూత 
నాంశళములను మెలేము మిళితము వేయుచుండును, లేక తుదకు మరియొక 
విధనుగు యభిపాయమునే గాని లేక యు క్లిగాని కలుపుచుండును, 


మానవశీవితమున సంపా ప్రేంపనున్న సర్వ సంకటములందునుః 
సహాయ కేరియై, సంకటములవలన వాధఅనొందకుండ వేయజాలు కాంత 
గుణ సంపాదనకొర క మన(గంధకర్త తనశిష్యు లను పురిగొల్బున పుడూ 
ఆయన యాపయోగింపక విడిచివచ్చిన పద్ధతులు లేచేలేవు, 

__ పవి్యర్రమగు జీవితాశయములో జీవయాత్ర చేయుచున్న మాన 
వునియొక్క_ జీవికమంకయును యుద్ధమును పోలియున్నది, పుణ్యమార్ల 
వ రనులకు పరలోక జీవితమునం దను గ పహింపబడుటకు గాను, శాంఠమే 
మిశాంతీయెసెడు బ్హుమౌానములు నిలిషియుంచ బడి యున్నవి. 


ఆన్నియాల అనుండియు మనపైపిబడనున్న శతృవులచే ముట్టడింపబడిన 
వార మై యున్నాము, ఈ శతృబలము చిదురించుటకు మనకు కాంతమని 
మొడు డాలుఠప్ప యితర యాయుధము లేవియును 'లేవుః 


మనకు సాయము చేయువార లెవరును తేక మనగతికళి నునమే 
విడువబడిన వార అమైనచో, (ప్రతివిషయమునందును మనము భీతిచెందవల 
నీన చార లనుగుదమా, 


శు! Il reg 86 ౨69: 


భహాముననాయతార జామగాయిలు 4 లు ఈ ముదా లో లలు ర కువామాలు సును ఇ క తడనచు దం చు ట్రయంత్రయాలకాతారియా లా బగు 9 కంపహిన్తూటైల ఇ. 


వబ చువి లచ కధ ధారి తజ ఖాలి “బవమివకుని కాత 


ఐతే శివుడు తామే నునబలమై తజ చెదనుని ని వాగ్చానమా- 
చేసియున్నారు, మనము వారియందలి విశ్వా సమును, నమ్మకమును విడువ 
కపందు మేని వారు మనకుతో డె, స స్వయముగ మనకొరకై మనపతు, మవ 
అంభఖింది మన శతృవులతో ఇ పోరాటము సల్పుటను మొనరు, మన శతృ 
శోటసె మనకు పరిపూర్ణజయము చేకూర్చదరు, పోరాటము ముగిసీన తదు 


పరి వారే నున జయఫలమయ్యెదరు, మన (ప్రతిఫలము మిక్కిలి యపరొ 


~ 





వీరి వ అధ్యాయము 
మానవుల నిరర్ధక తీర్మానములు 


1 జేనునాధస్యామి;- కుమారా! నీ వృదయమును భగవంతుని పె స్టిర 
ముగ నిల్పియుంచుకొనుము, నీ వనాయకుడవనియు, సుగుణకాలివనియు,.. 
సీమనస్సాతీ సాక్యుమిచ్చునపుడు, పరులు నిన్ను గార్చి (ప్రకటించా నభి- 
(పొయములకు భయపడకుము, ఈ విధముగ కష్ట్రపడుటయే యోగము. 
సుఖకరము, హృదయ దీనర్వేమును వహించి యుండువార లకీది దుఃఖకర 
ముగ నుండదు, తన స్వశక్తిని నమ్మి, డానిపి యాధారపడియుండక,. 
సృష్టికర్తయగు 'జీవునియం బే నమ్మకమును _ కలిగియుండువార అకును 
యిటుల కష్టములనుభవిం చుట సంతాపకరమ-గా నుండదు, "పెక్కు 
మంది మానవు అనేక విధములు” మాట్లడుచుండెదరు, వారిమాటలను. 
విశ్వనింపఠేగదు. (ప్రపంచములో నందరిని సంతో షపర చుటయును- 
సాధ్యము కదు, 


"దేవుని కై యందరిని సంతోషపర-చ ఆర్బ్యశిష్ట చిన్నప్ప 
గారు (ప్రయత్నములు చేసీయును తా నందరియడలను లంతోపవముగ 
నుండినను, జనులు తననుగూర్చి యేర్చరచుకొనిన నానా విధాఖ్మిపాయా 
ములనంత-గా లెక్క_చేనీయుండలేదు, ( 1 కొరింథి, 14-9) 


2, ఇతరులకు జ్ఞూనాభివృద్ధిని కలిగించుటకును, వారలమోతు, (ప్రా పి 
శారకును తనకు సాధ్యమైనంతవరకు తనళక్తికి తగినటుల (శ్రమపడి 
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యున్నారు, కోని పరులు తననునుగూర్చి చేసినతీర్మా నములను, నిందలను 
“ఆడ్డగింప జూల డారయొను, 


అందుచే వారు సర్వమును సర్వజ్ఞానియగు చేవుని కర్చించి 
ఎతననుగూర్చి పలుకబడిన దూపణవాక్యములకును, తము ఇష్టమువచ్చిన 
రీతిని పరులు చెల్లడిచేయు చు వచ్చిన యపనిందలకును, శాంత భావము 
“వేత తనను సమర్ధించుకొాను, 


ఐనను బలహీళులకిొ క చెడుసాదృళ్యముగ నుండు"నే పరాయను 
“-శలంపుతో వారు కొన్ని కొన్ని సమయములందు తగున్యాయమగు 
“జవాబును చెకి ప్పీయుండిరి, 


ఏ, నశింపనున్న యీ మనుషమొతృనిగూర్చి సీవు భీతిచెంద నేల? 
' ఆతడు “నేడు జీవించియుండును, రేపటినుండియు తిరుగనీకు కనుపింప 
కండగ-నే పోవుచున్నాడుగచా, 


'జీవునిమెొడల మాత్రమే భయభ క్తులుగలవాడవై యుండుము, 
"శవ మౌనవమూ[తులను చూచి భయమునొంద నవసరముండదు, 


తన మాటలవలనను తొనొనరించెడు చెరుప్రలవలనను ఎవ డైన 

*నిెక్నీ మిచేయగలడు? మోదుమిక్కి_లి వాడు తనకే యప కౌరము జేనికొనిన 

వాడగును, అదియునుగాక యారతడెంకటివాడైనను బేవుని న్యాయ 
'తీర్మానములనుండి తప్పించుకొనజూలడు, 


శీవలము మొర "పిట్టుకొనుచు వాదించుటతో మా(క్రము తృప్తి 
'వందియుండక, 'సర్వదా బేవుని నీకనులముంధురచుకొనుము, (ప్రస్తుత 
కాలమున సీ వపజయము గాంచినటులును నీకు తగియుండని యిక. 
ట్లును నీ వనుభవించుచుండినటులును నీకు తో చువీని, యావిషయము 
“అను స్మరించుకొనుచు కృశించిపోకుము , 


సవానక క్రిలేని కారణముచ్చే జయమునకు లోపము రానీయకుము* 
స్వగ్ష నివానులమైయున్న మొౌయొక్క_ సహాయముకొరకె మొచైపునకు 
ఎకలయెత్తి మము (పాక్థించుము, సర్వ 'సం(భమములనుండియు "సర 
"దుస్టితులనుం డియయు నిన్ను కౌపాడి రత్సీంచుటకును, (పతి మా నవునకును 


వానివాని చర్యల ననుసరించి తగిన ఫల 
శక్రిగల వారలమె యున్నాము, 


ఆకల ఆం ఇ దాగానానా అభలు లా ఆలబఅఅవాజుకాఖుల 2 ౪ 


ములను యిచ్చుటకున్కు మేము 


పరులు కలిగించు చుండు అ కమమగు ఆవమాననులు సావధాన 
ముగా రోాచించకయే చేయు పీర్యానము, అపనిందలు, అపవాదములు, 
చెరువులు తిరస్కారములు, జొష్పన్యములు మొదలుగాగల వన్ని యును 
మన శ్నేమమున శేమా(కమును (పతికూలములు కాజాలవు, (ప్రతికూల 
ములు కౌకపోవుటయే-గాక్క మనలను దినభావముగల వారినిగ నొనర్చి, 
శాంతేగుణము నుపయోాగ పర చుకొనుచుు మనము పక్కు_డు మాటలయం 
దునుమనచే యాచరింపబడెడు (కీయలయందును, జూగి రూక తను వహింప 
గలిగి యుండునటులను, స్వగ్గలోకమున మనము పొందవలసీయున్న మన 
పరమసౌఖ్యములనన్నిటిని నిర్మాణము చేస్సిశ్రాన్సి వృదిపరచుకొని, ఆలం 
కార యుతములుగ గావిం చుకొనుటకున్సు మనకు మిక్కిలి లాభకర 
మెనవిగ నుండును, 


వాని యన్నిటియెడలను మనము తృణీకౌర భావముసే వహించి 
వలయును, 


బలహీనులయోక్క.. జ్ఞా నాభివృద్ధి కవసరమగునప్యడు తప్ప్రమరె 
ప్వుడును అట్టి అపనిందాది సంకటములకు మనము తగియుంన్నను, తేగి 
యుండకున్నను, మనము కలతేనొందక్క ఇశాంతముగ నుండవలయును, 

మానవులు మనలను దోషులని నిళారణచేని ?కీంచునప్పుడు 
మనము సక్వేశ్వరునితో ధ ర్మాధర్మ విచార కీళ క్తతో, ముర "పట్టుకొన 
వలయును, వారి తీర్మానము నకు మాత్రమే మనము భయపడవలసి 
యున్నాము, 


చేవుని (పేమకొరకే మనము అందరికిని (పీతికరముగ నుండు 
లాగున (పవర్తించుటకొర కై (పయశ్నము చేయుదుముగాన, అజేగీతిని 
మనము మొనవులకు అసంతృప్తి కరముగ (ప్రవ ర్షించివపుడు మెకము 
అట్టి మన [ప్రవర్తన న్యాయమైనదనియు అగత్వ'మెనదనియు బేవుని 
లు వో కా 
_పేవకొర౫క బుజువు చేయుటకు (ప్రనుత్నేము చేయుదుము, 


rr 


(19) 


866 (క్రీన్తునాధునీ అనుసరణము 


87. వ అధ్యాయము 
పృాదయ స్వాతం(త్యముకొర కే తన్ను తాను నిహ్క_ 
ల్టష మనస్సుతో పరిపూర్తముగ చేనుని 
కర్పించు కొనవలయును. 


1, శేసునాధస్వామి:- కుమారా! 'స్వని(గవాము గావించుకొ నుము, 
నూదర్శనము నీకు అభించును, సీ యిచ్చవచ్చినరీతిని (ప్రపంచవిషయముల 
చాళింపక, సీ స్వతేమముకొరకై వెకకుకొనుటలో (శమపడకుందు వేని, 
సీ కెపుడును లాభకరముగానుండును. ఏలయనగా? నిన్ను మాకు పరి 
వూర్లముగ సమర్పించుకొని తీరుగాడ కుందువేని, నీ కెల్లప్పుడును 
వర(పఫసాదము లెక్కు_వగ నను(గహింపబడును, 


2, శిష్యుడు:- నాయ్‌లికా! నే నెన్ని పర్యాయములు 'స్వపరిత్యాగము 
'గావించుకొనవలయును? ఏయేఅంళములందు నా స్వాతం్య్యమును 
విసర్షింపవలయును? 


8, జేసునాధస్వామి:- స్వల్ప విషయములంచును, గొప్ప విషయము 
అందును సర్వదా అన్ని వేళలయందును, స్వపరిత్యాగము -గావించుకొని 
స్వాతంగత్యమును విసర్షించి యుండవలయును. మే మేమియును మినహా 
యింఫు ము. సర్వ విషయములందును నీవు ఆక్క సమర్పణము 
చేయవలయుననియే మా కోగర్కె_యయున్నది, 


చావ్యా విషయములందు అంతరంగమునను సీవు న్వేచ ను విడువ 
కున్న, సీ ఇటుల మా వాడవయ్యె దవు, నీ వెంత శ్లీఘకొలములో 
స్వారం్యత్యమును చంపుకొని మాకు నిన్ను "సమర్పించు కొనియెదవో, 
ఆంత యెక్ము_వగా నీకు శేమము, సీ వెంత పరివూర్ణ నిషు.పట స్వపరి 
త్యాగ -చుునరించుకొనియెదవోో అంత ఘనము నీవు మమ్ము సంతోవ, 
పరుప గలుగుదువు. ఆంత యెక్కువ లాభమును పొందగలుగుదువు, 


శ, కొందరు స్వపరి త్యాగము గావించుకొనియెదరుగానిి సంపూర్ణ 
పరిత్యాగము చేయుట లేదు, ఏలయవగా వారు భగవంతునియందు పరి 
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పూర్త విశ్వాసమును నమ్మకమును కలిగి యుండుట లేదు, అందుచేవారు 
తమ కవసరవమగు విషయముల కొరకై తావే ముందుగా వెతకికొను 
టయందు మిక్కిలి (కద్ధ వహించుకొనుచు న్నారు, 


మరికొందరు మానవులు ఆరంభమున తేమను పరివూర్తముగ దైనా 
నుగ వామునకు లోంజేసీ కొనియెదరు, కొని తదుపరి (పపంచ 
మోహాములచే ముట్టడింపబడిి ఆరంభమున తాము విసర్జించిన దానిని 
తిరుగ 2 కొనుచున్నారు. వారలు తను సుగుణముల “ేమాత్రమును 
"పింపాందిం చుకొ నజాల కున్నారు, ఇటుల (పవర్తించెకు మొనవులు 
తమ్ము పరివూర్ణముగ పరిత్యజించుకొని,దినదినమును మాకు యాహు తీగ 
సమర్పించు కొననియెడల పవిత్రమగు వృాదయ స్వాతం(క్యమును గంపా 
దించు కొనజూలరు, అదియేగాక ఆనందదాయ కమగు మాపరిచయ (పపా 
దమును పొందజాలరు, | 


ఏలయనగా? ఈ రీతిగా వారు చేయజాలకున్నచో, మాతో దివ్య 
ఐక్యతీయనునది యుండబోదు, అట్టి ఐక్యతను సంపొదింపజూలకు, 

5, నిన్ను నీవు పరిత్యజిం చు కొనుము, మాకు నీ యాత్మ సమర్పణ 
-గావించుకొనుము, సీ కెక్కు_.వ యాంతరంగిక కాంతము లభించును ' 
అని మేము సీకు పలుమా రుపబేశించి యున్నాము, తిరుగ నా విషయ 
మునే యిప్పుడు బోధించు చున్నాము, 


ఆందరికి సీ సర్వస్వము నిచ్చి చేయుము, నీ వేమియును వా లనుండి 
కోరుకొనకుము, మౌ యందు పరిపూర్ణ నమ్మకము గ లవాశవై , ఛైర్యమగ 
నిలిచియుండుము, మేము నీ వారనముయెదము. మాతో సీ ప్రక్యమ 
దవు, నీవు ఆంతరంగిక స్వాతం(త్యము కలవాడ వయ్యెదవు; ఆజ్ఞా 
నాంధ కొరము నిన్నావరింపదు, 

సటేచేంచ్చను విసర్జించి స్వోసంగ పరిత్యాగ వై, సర్వస్వము 
వదలి జేసునాథ స్వామి ననుసరించి (పవర్తించుచు అఆవాంకార 
మును చంపుకొని మొకొరకై నిత్య జీవితమును జరుపుకొనుటకు 
(పయాసపడుమనము, ఇట్టి స్థతియం బే లక్ష్యుము కలవాడై దచానికొర కై 
“జీవుని (పార్థించుచు, చానియం దే కొంతుకలవాడవై యుండుము, 
అప్పుడు బూటకమగు (భాంతియంళయు నదృశ్యమగును, దుష్ట మాననీక్ష 
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కలతలునుు అవవసగ -చింతలును నశించిపోవును, మితిమోరిన భయమును 
అ(కమ 1(పేమయును ఆడుగంటి పోవును, 





సారాంశము 


(పతీ మౌనవుడును వై రాగ్యము కలవాడై యుండవలయునని 
సర్వేశ్వరుడు కోరుచున్నాడు, అట్టి వె రాగ్యము  సర్వసాధారణమై,పరి 
వూర్జమై యుండవలయును, ఎల్లప్పుడును ఒకే విధముగ మౌర్చుచెందని దై 
యదవ లయును, వై రాగ భాను డుదయిం-చినది మొదలుకొని, జీవి 
తాంకము వరకును ఒక విధముగ పరిపూర్ణమై, చలింపని దై యుండవల 
యును, పరిపూర్ణ వె రాగ్యము కలిగియుండని వారిని ఆరంభమున 
"వై రాగ్యము కలిగి యుండి, కొంతకౌల మైన పీనుట తాము విస 
రించిన విషయములను తిరుగ ఫొందువారిని, యీ చెండు తెగలవారిని 
'దెవము సరిసమానముగ"నే ఖండించును, జేవునికి మిక్కిలి (పీతికర 
ముగ నుండవలయునన్న మన మర్చించెడు బలి అమోఘమైనదై యుండ 
వలయును, దైవ (పేమొన్ని యీ బలి వస్తువును పూర్తిగా దహించి 
వేయ వలయును 


అశాళ్వతమగు (ప్రయోజనము లన్నియును పోగొట్టుకొని శ్రీ జేసు 
నాధస్వామి వలె పపి[త జీవనము గడిపి మరణించు మానవులకు 
మా(క్రమే జేవుడు తమ (పేమను, వరములను, దివ్య బోధవలను, 
శాళ్వతానందములను దయచేయుదురు, ఇతరులకిట్టి వర్య్రపాదముల 
నను[(గ హింపరు, 


క్రన్తువుని పరివూర్ల పవ్శితత యంతయును ఈ పాఠమున తెలియ జే 
యబడి యున్నది, మనము గావించుకొనియెడు ' సకల (పార్ధ నలును, 
నున (ప్రయకళ్నములును, మన కొౌంతృులును, ఇవన్నియును ఇట్టి పరిత్యా 
గము కొరకు మనలను (పే రేపిం చున పై యుండవలయును, 


శా 
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ఏరి వఅధ్యాయము 
లొకిక వ్యవహారములను (కవముముగ సమర్ధించుకొనుచు 


కష్టదశయందు చేవుని శరణుజొచ్చి యుండవలయును 


1. జేసునాధస్వామి:- కుమారా! (ప్రతి స్థలము నందును సీ (పతి 
"కార్యమునందును సీ లౌకిక వ్యవహారము అన్నిటియందును (పవర్హించు 
చుండీయు, ఆంతరంగిక స్వాతంత్ర్యము కలవాడై, నీకు సీచే కరవ 
యుండవలయును, సో విషయములను సీయధికెరము[(కింద నుంచు 
కొని వానిపె యధికౌరమును వహించి యుండవలయును గాని, సిప్పు 
మొతము వానికి దాసుడ వై యుండదగదు, స్వరం్యతుడవై వా _స్తవమగు 
హె బేయుడవుగా నుండవల యును, 


'జేవుని యెడల స్వాతం(త్యమునందును దైవ (ప్రసాదము 
లందు వారికిగల వాక్కు_నందుశు నీవును భాగస్తుడవై యుండవలయును, 
చేవుని బిడ్డలు (ప్రపంచ విషయముల క్షతీతుక వానిని మించిపోయి 
శాశ్వతము లి” డెవ విషయములను గూర్చి యోచించుకిొను చుంజెదరు, 

అశాళ్వతములగు (ప్రపంచ విషయములను వారు ఎడమ (త్ర 
మలో చూచుచు, స్వర్ష విషయములను కొడి "నే కమలతో పీకీంచు 
చుం డెదరు, 


అశళాశ్ళతములగు పపంచ విషయముల దెసకు తమ "కాంతులను 
పో%సీయక, వానికంటుకొని యాండక, దేవు డాపిషయముల "నిందు 
కొరక నిర్మాణము వేసీయుం డెనో, మహూన్నతుడగు సక్వేశ్ళ్యరుడనిడు 
చిత్రకౌారు డావివయముల నెందుకొరశై వినియోగింప నుడేకించెనో 
అందుకొర కై వానిని ఏనియమోగించు చుం జెదరు, దైవ నిరా)ణమునందవలి 
(ప్రతివిషయము (కమమెనదిగను నియమానుసారముగ నున్నది, 


2, ఈ విధముగ నీవు సర్వవిషయములందును బావ్యా చేవముల నను 
సరించి (ప్రవర్తింపక, నీవు చూచుచున్నట్టియు, వినుచు న్నట్టియు, విషయ 
ములను విషయా స క్తిగల చూపుతో చూడక, (పతిసమయము నందును 
తక్షణమే మోయీజు. చేయుచు వచ్చి నరీతిని, జేవుని యుపచేళము 
లను పొందుటకు-గాను "బేవతార్చ నా స్‌ మాత (ప వేళించినయడలుకొన్ని 
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పలు జేవుడు bs జవాబును నీవు గట 
సందర్భములలో (పస్తుతప్ర విషయములను గురిం -చియు Se 
విషయముల ార్భియు బోధింపబడి వెలుపలికి వచ్చెదవు, 


ఏలయనగా మోయీజు తనకు కలుగుచుండు సంజేవాములను 
(పళ్నలను నివర్తించుకొనుటకు సరదా చేవతార్చన స్థలములో (పే 
నించి జేవుని శరణు వేడుకొనుచుం జెడివారు, 


మానవులవలన నం(పాప్రిచుచుండు అపొయములనుండీయాళు, 
దుష్మా_ర్యములనుండియును,తే నను కాపాడుకొనుటకుగాను, దైవ ప్రార్ల నా 
సాయముకొర క (ప్రాగ్థ నామందిర ములోనికి పరుగిడు చుం డెడివారు, 


అడేవిధముగా నీవును శేవమందిరమను నీ ఆంకేరంగిక గదిలోని 
కరిగి), దెవసహాయము కొరకై నిష్కపటముగ బేవుని పొర్షించుము, 
జోషువాయును ఇ(జయేలు సంతతివారును గబియో ససంతతివారి. సీతు 
అవలన మోసము చేయబడిరి, ఏలయనగా వారు (ప్యపథమున ేవుని 
(పార్థింపక్కమిక్కిలి సులభముగా మోవాకరములగు మాటలకున్కు కపట 
భక్త కకీని దాసులే పోయిరి, 


సారాంశము 


మన మొనసములను నన చెదర గొట్టి,దుష్ట్రువ_ర్త రనలకు 
ప్రురిగొల్సి మనలను (భష్టులుగ నొనరింప మిక్కిలి శ క్రీగల వ్యాపారము 
లందుండియును, పరిపూర్హమగ మూననీక హృధయ వ స్వాతం(త్ర్యేములను 
నిలుపుకొనియుండుట “ఆంతరంగిక ఆధ్యాళ్చి కౌ జీవితములయందలి 
పరమ రహస్యములలో నొకటియై యున్నది, 

బాహ్వావ్యాపారములు పలుమారు మన యార్త్మను ఆంతేరంగి కము 
నుండి వెలుపలికిలాగి, తిరుగనది చేవుని సన్నిధానమున కరిగి చేవునిగూర్చి 
చింత'సల్చుకొన కుండునటుల విఘ్నములను కలిగించు చుండును, 


ఐతే చావ్యావ్యాపారములందు నిమగ్న లమై యుండియును, చేవుని 
రృ_ప్తిపరచుటకై మనలను వారి కర్చించుకొనియెదమేని, మనము చెదర 
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గొట్టబడిన మానసములును వాదయములును కలవారమె యుండగలుగు 
దుముుూ కౌని పలువిధములఅగు మన వ్యాపారములందు మన ముకపని 
మా(క్రమ చేయవలయును, అది రడియన, జేవుని తృప్రకొరకె (శమ 
పడుటయే, 


జేవునకు శృ ప్టికలిగించ వలయుననెడి వాంఛ (ప్రతి యితరి 
కోర్కెల కలిగినదె యుండును, అట్టి కౌంచులయందే మన పరిపూర్తా 
నందమును సౌఖ్యమును యిమిడి యుండవలెను, 


ఏ9 వ అధ్యా యము 


మానవుడు తన స్వవిషయములం చెపుడును మితిమారిన 


యాస క్రిగలవాడై యుండతగదు. 


జేసు నాధ స్వామి *కుమార్క్మా నీ స్వకార నిర్వవాణమంతయు 
చెల్లప్పుడును మాకు వదిలిచేయుము, తగిన సమయమున మేచేం దానిని 
నిర్వహించి "పె శ్రదము, 


మేము దానిని నిర(హీంచువరకు కనిపెట్టుకొని యుందు వేని, 
సీ కనుకూలమగు రీతిని మేమే దానిని నిర్వహిం చితిమని సీను కను 
గొనుదువు, 


2. శిష్యుడు:- నా యేలికౌ! నామనన్మూూ ర్తి గా నా కౌర్యము అన్ని 
టిని కమ కర్చించుచున్నాను, ఏలయనగా వానికొరకై చేను తీసు 
కొన గలిగాడు జాగరూకతరవలన నేమియును (పరోజనము లేదు, 

భవిష్య త్కాగ్యముఅను గూర్చి మిక్కిలి కలలూ, అన్నిటికిని 
తయారై నన్ను తేమ కర్చించుకొనవలయునని రుహు_వ గా యిల 
పించుచు న్నాను. 


8, జేసునాధ స్వామి:- కుమారా! అనేక సమయములందు మొన 
వుడు తాను కౌంతీంచెకు కౌర్యమును మిక్కిలి యాతురతతో "నెర 
చేర మొదలిడును, దానిని తాను సంపాదించుకొనిన వెంటనే యాతడు 
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మార్పుచెందిన మనస్సు గలవాడగును, ఏలయనగా? మానవ వాంఛలు 
చిరకెౌలనువర కొకే విషయమునందు సీరముగ నిలిచియుండక్క, యొక 
విషయమునుండి మరియొక విషయమునకు పరుగిడు చుం డెడు స్వభావము 
కలసి వెయున్నవిః 


గనుక స్వల్బ విషయములందు “సెతేము నిన్ను సివు త్య జింపగలిగి 
యుండుటయన కొద్దిపాటి "కౌర్యమకోదు, 
4, మానవుని స్టితియందలి య ఖివృద్ధి స్వపరిత్యాగము పపెని యాధార 
పడి యున్నది. స్వపరిత్యాగము చేయగల మౌనవుడు స్వాతంత్ర్యము కల 
వాడె సురశ్నీతుడె యుండగ లడు, 


(ప్రతియోగ్యమగు "కార్గమునళును విఘ్నుములను కలిగించవలయునని 
కని పెట్టుకొనియుుడు పాఠళ్యతువు నీకు మూహమును కలిగించి నిన్ను 

మో సమీచేయుటకు ప్రయత్న ముచేయ క మిన్నకుండదు, రొ(తింబవగ లెల్ల 
bts జాగరూకు'లె యుండని వారలనందరిని, తనే పన్నబడియున్న 
మోాసకరములగు యురుల లోనికి లాగుటకు గాను అపాయక రములగు 
కుట్రలను పన్నుచునే యుండును, జా గరూకుడ వె మెిలగుచుండుము, 
మూహానులందు చిమ్క_కిొ నకుండుట కె డె వ (పార్లనలు గావించుకొను 
చుండుమని శ్రీ, జేసునాధస్వామి బోధించి 6 యున్నారు, (మత్త, 26-41) 


సారాంశము 


మనము చేయదల-చిన "కార్యమును చేయుటకుముందు, సర్వశక్తి 
వంతులగు సర్వేశ్వరుని అరిం వారి 'సఅవహోలను పొందకున్న యొడల 
ఆ కార్యములను కౌలముగాని కౌలమునందై నను చేయుదుము లేక 
యను-చిరమగు రీతినై నను చేయుదుము, అటుగానిచో మనబుది బాపలంత 
ననుసరించి, మిక్కి_లి యాతుర తక లనార మై అట్టి కార్యాచరణ 
కొరకై దైవ నిర్మాణము ననుసరించి (ప్రత్యేకింపబడినే సమయమున 
చేయక అనుచీతకమగు సమయమున కార్యాచరణకై వూనుకొందుము, 


ఆటుల కార్యాచరణకు గడంగుట తప్పు, అక్రమము, సాధారణ 
ముగ నట్టి (ప్రవర్తనకు యాశాభంగ మే శిక్ష, దుఃఖకారణమగు. సీ లోప 
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చచి థినిత అ= ౪ అ 


మును న 'పొవనడగు. మన వగంధక క్ర కాశారు | వివరించి . వెప్పుటలేదు, 
అట్టి ఆళాభంగము సం(పా ప్రింప కుండునటుల వమూన్న్చుకొనజాలు మౌర్ష 
ములను మొతము మనకు చూపుచున్నాడు. ఆ మౌక్షము 'లేవియన: - 


ఓ) మోన అక్కర అన్నిటిని జేవుని కర్చించుట, స్ట 


b) కొన్ని కొన్ని (పత్యేక సందర్భ్శములందు 'జేవుని సలహాల 
శారకె రాగా నలు -గావించుకొనుట, 


౮) ముం దెపుడో భగ వజేచ్చ నను సరించి (పవర్డి రించెదమనీ తలంచు 
శొనక, యిప్పటినుండియే వారి యిష్టానుసారముగా (ప్రవర్థించాట, 
ముకి్కి_లి యాతురతతో సాడిన మన వాం భలన్నియును మనకు దుఃఖ 
మును అపహ్యూతను అలసటను కలిగించెకు విషయములందు (ప్ర 'వేశము 
శలవాగలనుగా నొనర్చుటకై, మన శతృవుల చేపన్నబడిన యురులవంటి 
చని తలంచుచుండవలయును. ఇటుల తలం-చుకొనకుండుట మన చంచ 
అతయె యున్నది, 

ముంబెన్నడో రానున్న విషయముల'సు గూర్చి యకాంతీ నెంద 
నవసరములేను. జీవునికి తృ ప్తికరముగ నుండునటుల మనము 
వారికీ విధేయులమై లొంగి యుండ వలయును, లేల్లిదం్యడ్రులు మనల నెట్లు 
చయా[ళదలతో "శాపొడుదురను నమ్ముకమును కలిగి యుందు మో, ఆటు 
అనే చైవ నిర్మాణములందును పరివూర్మ నవ్మకము కలిగియుండ 
వలయును, సర్వ సాధారణ స్వపరిత్యాగము గావించుకొన వలయును, 


మావాపుటురులఅయంగు చిక్కు_బడకుండుటకుగాను జాగరూక 
తతో విడువక సడాొ 'బేవుని గూర్చి ప్రాగనలు సల్చుకొను చుండవల 
యును. (పతి నిముషమును మన మవసంముగ సాధన చేయవలసిన 
“య భ్యా సము లివియ్‌, 


పరివూర్త జ్ఞానమునందలి మన యభివృద్ధి నంతీయును సియభ్యాస 
ముల మోదచనే యాధారపడి యున్నది. 
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40 వ అధ్యాయము 


మానవునియం చెట్టి యోగ్యతయును లేదు. ఆతడేవివ యము 
నందును తాను ఘనుడననియు శ్లాఘాపా([తుడనసియ్సు, 
చనెంచుకొన తగదు 


1. శిష్యుడు:- నా మీలికౌా మొన వునిగూార్చి మీరంతేగా జూ్యగ 
ల్తను వహించుట కౌతడేమా। (తము రోగ్య త” లవ్నాడె యున్నాడు? 
తాము వానికి తమ దారు నను(గ హించుటకు మౌ నవపు(తు 
జెంకటి వాడు? (కీర గంరి-ర్స్‌ తమ దయనాతేనికి (పసాదించుటకు తగిన 
య ్షత యాతలి యంగే జేమిగలకు” నాయీలికౌ, నన్ను చేవిడుచుడుశేని 
“నేనసందుకొర ౩ ముర పెట్టుకొ నతేగినంత కొరణము నాకి గలదు, 
నామనవిని తౌమంగీకరింపనిచో, దానిని గార్చి న్యాయ(ప్రకౌరము 
చశేమి చెప్పుకొ నజాలుశను? 


ఏలినవారా! నేకు ము చేచేమియు చేయజాలని యనమా 
రుడను, నాయం దటి అ ఈం లేచు, వ “స్‌ 
లోపము చేయుచు (వ కబముతే ప్పి న నడచుచున్నా ను, నానాటికి ఏమియు 
లేని దుస్టీతులలో సడ ఇ పోవుచు న్నాను, తాము నాకు రక్షుణ దయచేసి 
ఆంతరంగిక యుపచేశము అనుగ హింప ని, నేను మిక్కిలి నుందమతిె 
యుళ్సా వానూన్యాడ చె మరర్భృత్తులయందు పడిపోవునదును, 


2, ఐతే శా (ప్రభువా! నూరిల్లప్పుడు మార్చు లేనివారె ఆుశేవిధ 
ముగ నిలిచియున్నా సు, సర్వ కౌలములయందును తౌనము రాలు? 
న్యాయవంతులు, పవ్నికులు, మోగని రా ఇ కార్యము లన్నిటిని మిక్కలి 
యు క్తముగను, ౩ న్యాయముగను వబిితముగను నల మిక్కలి 
జ్ఞానముతో నడుపుకొని పోవుచున్నారు, 


చేను నాజీవయా[తయందు ముందుకు సాగిపోవుటకు మదూరుగా, 
వెనుకబడి యుండవలయునను "కాంతుగలవాడనై యున్నాను, నే "నెల్ల 
ప్వుడును మౌరిపోకు యుకేవిధముగ నుండుట లేదు, ఒకే కౌలములో 
చేను యెన్నో విధములుగా మారిపోవుచు న్నాను, 
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ఇది ఇటులున్నను, ౩ మిరు నాయడల కనికళవ్భాదయు తై తకు 
ణము "నొ కభయవా స్త నమును దయచేయుదు చేని, నాక్ట్‌తి త్యరికేకౌలము 


ఏలయనగా? మానవ సహాయము బేక నే, ఏలినసవారు వాకులి 


సహాయము చేయగలరు. నా ముఖ వేమా[కమును హాకక్కు చాహ్నద 


యము జ్ఞాన వికౌళము కలదై, తేమయంశే విశ్రమించుటకు కస న ఏత 
బలము క లదగునటుల య్‌లినవా కీ యను[గహింప గలను, 


ఏ, అందుచే నాకు యూకటను కలిగింపగల మా నచ్చ లెవ్వరు 
లేనందున తమయందలి భ _క్తీకొకుగాని, తేమకొక కె ఇజదపకొ నవల 

యవ సోముల నుబట్టి గాని మదొనవయూరటను విసరి చివై ఏ 
యిటుభో,ఆ వో మౌగమును "నేను చక్కగా (గహించేయుుదు నేవ, నాకు 
మిక్కి_లి శేమకరము. అప్పుడ న్యాయముగ తమ యను(గవాము_పె 
చేను ఆధారపడి యుండవచ్చును, నాకు తా మనుగహించెడు నూతన 
యాదరణను తలంచుకొని సంతనీంప వచ్చును, 


శీ, నాకు సంబంధించిన విషయములన్నియును చక్కగ నిర్వహ్‌ంప 
బడినప్పు డెల్లను సర్వవిషయములకును మూలాధారులగు తమకు 
వందనము "”" ౨చుచుం జెదను, 
ఐతే నాకీ చెనార్చి యాచించి చూచుకొనిను "నేకు కేవ 
అము వ్యర్దుశభు, శమ దృష్టిలో -నేనెందుకును కొర గాని సూమ్యడను, 
మిక్కిలి బలించెకు నూన'ససముగలవాడనుం 'లేకమా (క మెనను బలము 
"లేని వాడను, ఇట్టి “చేను చేనిని జూచుకోని గరింంపగలను? నేనొక 
గణ్బ్యుడనుగా శ్లాఘీంపబడవలయునని యెటుల "కొంమీంచుచును ? నా 
యందలి నిష్బ్రయోజక ల్వేమును గవార్చియా “నేవు గర పడవల! వినది! 


ఇదియంతయు మిగుల నికుపయోగకరము డాంబేకము, డంబ 
మంతయు నొకచెడ్డ అంటువ్యాధివుటిది. ఏలయనగా ఆది వా'స్తవవుగు 


మహిమను పొందనీయక, డేవునియుక్కు. కరుకాప్రసాదమును కోల్చోవు 
నటుల చేయును, 


ఏలయనగా మానవుడు తననుగూర్చి తాను త్ఫ ప్రిపొంది యుండు 
నపుడు, తమకు య సంత్ఫ ప్తిని కలిగించువాడగును, మొనవుల పొగడ 
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శారిచుదుల్‌ భన. ఏ ౪2  వెంిశాముచినథిటిధిలాలు వ సాలివల కదాని నను నాట ధారి కాధాలువాతి ల ఇకను అలక అననుబున బగా జ కటిదులచా' హాలు ఆట్‌ ఈ! 


కారక పు శ్రోనుపడుకవుడు, ME చాస్తవమగు సుగుణము 
అను 'పోగొట్టుకొ నువాడగును, 


ర్‌, చరా నా మహిమ, పవి, తానందము మానవుడు తన్నుమరచి 
ఆమీన్నుు మహిమ సపరచుటయందును, తన స్వశక్తి కీయందు గాక మినామము 
నందు సంతోషి. సిం దుటయందునా, సృష్టైవస్తువులందు గాక తమయంజే తన 
సంతృప్తిని బడశాయుటయందును సమకూరునని తెలిసీ క్రొ నవల3మును, 


చేశుకొడు తామే మహిమ పరుపబడుదురుగాక! తమ నిర్మాణ 
"కార్యము లే నుతింపబడును-గాక! పవి[తమగు తమ నామము స్మ్యరింప 
బడును-గాక! 

నాయందలి యేవిషయమును గరార్చియు మౌనవులు నన్ను పొగడ 
కఈందురు గాక; చేవగవా క నామహిమ, తామే నా వాదయానందము, 
దినమంతయును తమనే నుతించుకొనుచు, తమయండే సంతోషించు 
చుం డెదను, 

నన్నుగూర్చి నేమియు నతించుకొ నను. నాయందలి దోపము 
చేసే తలంచుకొనుకొందును. 


6. ఇకరుల పొగడ్తలకై దాంచికులు (పయత్నించిన (ప్రయత్నించు 
దురుగాక* “నేనుమా(క్రము చేవునినుండి వచ్చు మహిమకొర కే వెళకు 
కొనుచు (శ్రనుపడియెదను, 


మొ నవమహీము, యశాళ్వతమగు గౌరవము, సర్వ (పపంచ వెళ 
వము; యివియన్నియును శాశ్వతమగ చేవరవారి మహిమతో సరిపోల్చి 
చూచిన, కేవలము వ్యగమును సూన్యమునె యమున న్ని, 

సళ్య స్వరూపఫులును, దయానుయులు నగు నా చెవమౌా! సర్వ 
పాగ 'డలును, గారవములునుు శ _క్రీయున్కు (సతాప మహీనులు శు కల్ప 
కల్పాంతములవరకు న్‌ చెుబునుగాక', 


సారాంశము 


(ప్రకృతీ నియమముల ననుసరించి, మనమందగ మేమియును లేని 
వారలము, చేవుని కటాతుము ననుసరించి చూచిన, [మనమందరము "కీవ 
అము పాపులము; 
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మనయందరియందును బలహీవతయును చంచలత్యమును మ్మిశమమై 
యున్నవి. మనము పుణ్య కౌర్యము లేవియును చేయజాలకున్నాము, పాపక్ళ 

త్యములందే మనస్సు గలవార అమెయున్నాము, ఆరంభమునందున్న మన 
మాన్య స్థితి మనము మెంగ్గియుందుము, ఈ విషయము అందలి సత్యము మనస్వ 
(పేమను నాశనముచేసి, గర్వము నణచి_వెచి దీ నత్వేమును వహింప జేయు? 
టకుతగనదని యెంత గణింపబడున చ యుండినను, మనకు నిరాశను కలి 
గింపగాడదుు ఏలయనగా మనకు కొవలసినదంతేయూును జేవునియం బే 

మనము గాంచ్న ల్రుదుము, సర్వశక్తి కీవంతమగు దె వకరుకా సహాయమును 

సంపాదించు కొనుటకుగాను మనము మనబీదత నము నొప్పుకొని, మానవ 

యూరటలఅనన్నియు విసర్టించి, "చైవ సంబంధమగు యూర టలు గాక 

తదితరముఅగు సే విషయముల కొరకును యాత పెట్టుకొ నక, వానిని 

దయ చేయుమని (ప్రార్థింపకుండవలయును, మానవయూూరటలను మనము 

-గాంచజాలనఫపుడు, చేవుని శరణుబొచ్చుట, వారిపె యాధార పడి 
యుండుట్క మిక్కిలి యానందకరమగు యవళ్యోకతేయని మనము 

నిళ్చయముగ తెలిసికొన జూలుదుము, 


కీ నాఏలికా ! తాము వాకు లేనియడల మేమేమియు లేని నిరు 
పీదలముగుదుము, ఐతే మేము తమను కనుగొన జా లుదు మేని,మోయం జే 
సర్వమును గాంచగల్తుదుము, 


41. వ అధ్యాయము 
అశాశ్వతమగు. క్షీర్తిగారవములను తృణీకరింపవలయును. 


1, జేసు నాధ స్వామి:- కుమారా ఇతరులు గెరవసంపాదనా 
పరులై నీకన్న ఎక్కువయున్నతస్తితియం గుండుటయును నీవు పరులచే 
జ్వేషింపబడి, నీచపరుపబడుటయును చూచుకొని చింతింపకుము; 


న ర్లచాసులమగు మాదెసకు నీ హృదయమును మరల్వుము, 
ఈ (పపంచమునందు మానవుల వలన సీవనుభవించుచున్న యనమొన 
ములవలన నీ కేమియును వ్యసనము లేకుండును, 
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2, శిష్యుడు:- స్వామి! నేను చీకటియందున్నాను, ఎందుకును 
కొరగాని యపహాం కారము నన్ను త్వరితగతిని ద్యుస్పవర్తనణందు (ప్రవే 
శింప చేయుచున్నది. చక్కగా స్వవిమగ్శ్గన గావించుకొనియెద నేని 
సృష్టైయందలి యే వస్తువువల్లను యొల్లప్పుడును నాకే విధమగు నపకౌర 
అనువు జరిగియు౨డ లేకు, అందుచే మిమ్ము గరార్చి చే చే విధముగను 
యము కొరకు మొర పెట్టుకొన జాలకున్నాను, 





న్యా 


ఏలయనగా పలుమారు నేకు మోకు వ్యతి రేకముగ గుఃఖకగమా 
లగు యేక పాపము లాచరింది యున్నాను గాన చాపి సృష్టి 
యందలి సమ స్ప జీవులును శశ్చత్వమును వహించి కత్తులు దూయుటకు 
తగిన న్యాయనుస కొగణములున్నవి, గనుక యీ వి(సమములను 
పరులచే జ్వేషింపబకుట యును నేను నాంయముగ ననుభవింప వలసీన వే 
కౌని తాము గారవింపబడి శ్రాఘింపబడవలనీ యున్నారు, 


(ప్రపంచ మంఠేటిచేతను యసహ్యోం చుకొనబడి విసర్టింపబడు 
టకును, లేశమా(త్ర మైనను శ్లాఘీంపబడుటకును మనఃపూర్వ కముగా 
యిస్ట్రపడి తయారుగా నుండవచో, నేకు ఆంతరంగిక శాంతమునా బల 
మును లే9వాడనై జ్ఞాసవికౌసహీనుడనె పోవుడును. తమతో పరిపూర్త 
ఐక్యతను పాందపాలీను, 


సారాంశము 


ఈ జీవితమున గౌరవమును అభ్బివృద్ధియును యీ రెండు నాశింప 
వలనినట్టియు, నంపాదింప (సయత్నముచేయ తగి సట్టియు అంళతములు 
కెవ్లు ఈ విషయముల నాశించుటకు చమూరుగా వానిని విసరింప 
వలసియున్ని, క్‌ 


ప్రపంచ గౌరవము, ఆభివృద్ధి, యీ రెండును మన జీవితకాల 
మున యింక “నెక్కు._వ వ్యాకులతకును వ్యగ్గకాంకు అకును మూలాధా 
రమై యున్నవి, ఈ రెండును ఆకాళ్వత స్వభావము గలవై యున్నవి. 
త్వరలో నశించిపోయొడి నైజస్వ భావము కల లెయున్నవి, వానివలవ 
మనకు చేకూరునని మనమెంతో యాశతో కను పెట్టుకొనియున్న సం 
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తృప్తిని మనకు చేకూర్చు శ క్షిలేనివై యున్నవి, ఏలయనగా మనమీ 
(సపం చగారవమును, యాధిక్యతను పఫపొాంపినపంట నే ఆవి మనకండ 
సంతోపషకరములుగ గాన్న్చింపవు, 


అందుచే నానికొర కై మనము చూస యున్న పరిన్యాళమునకు తగ్గి 
నంత విఖువక లె యుంన లేదని మనము వంటనే తలంచెడయు. ఈరీతిని 
మన మాశాభంగులమె, తీకుగ మరియొక విషయమునం చ్యాచ గలవా 
రమై దానికొరకై (పయత్నము చేయుగనుము. డానిని పప సంపా 
దం చుకొనినపీమ మ్యట మ విధమున నే యీ విషయమున మసెతీము ఆశ్యా 
శాపీ డితుల మె మన కొంశ్నలను శాొంతిప హన తగినదికౌా యున్న 
ముల హిం చుచుము, నూనవృులవలన మన మినూభవించెడు యవమా 
నముల వలనను, ఆపకౌరములవలనన్కు నిందలవలనకు మనము తేశమా[త 
మెనను కలత నొందతగదు, ఉ్యదేకవూరికులము కౌ సాడను, 


నునము సాకెము పలుమారులు చై జేచ్చకు వ్యతికీక (ప్రవ 
వారికీ ఘాగేరమగు కోపమును కలిగించుచు, ష్‌. రుతు పాప 
ముల సొనరించియుుడలేదా? గనుక మానవుని వలన మన మనుళవిం 
చెడు చెడ్డ యాదణమగార్చి మనమెటుల న్యాయాను సారముగా 
మొర పెట్టు కొనగలుగుదుము ? 


రలమె 
పకృళ్యే 


జేసునాథ స్వామి నూనవసంగకణ కొరజకేగచా స్వగ్యము 
నుండి భూవోకమున శే తెంచియుండిరి. ఎవ్వరినిర కంప వారుభూబోక 
మున నవతరించిగో యా చూనవులే వారిని యొట్టిహ్‌ హొంసల వాలుచేని 
యుండలేదు ? వారియెడల చెంతఘోర యసవిందలకు కల్పించి, వారి 
ఇంత పీడిం శియుండిరి ? ఐతే మానవు లారీతిం వారిని నవయమానపరశ్కి 


కిాంసల పాలుజేసీ పీడించినను, జేసునాథ స్వామి యొంత సాత్విక 
భావమును వహిం-చియుండిరి. ఎంతదీనత్వముతో హిం సలము యవమొ న 
ములను సహిం-చియుండిరి, అనుభవించి యుండిరి: ఎంత పంత్యాగళూ 
చేనీయుండిరి, తేనకట్టి ఘోక సంకటములను కలిగించిన దుష్టమౌనవుల 
యుల వారెంత త్యాగము కలవారై యుండీరి! ఈ విషయములన్ని యును 
మన మనస్సు నందున్న చా P 
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మన మొనర్చిన పవక ముల సు లు ena 
కష్టములన్కూ కేశ ములను మనము జేసు నాధ స్వామి యెట్టి భావముల తో' 
కష్టముల ననుభవించి యుండిదో యటులనే 'సహించీయుండుట మన 
విధియె యున్నది, 
ర్ట పొవనచరితులు, పరమార్థ చింతేగల నారును తమకు మొనవులుః 
కావించిన చెరుప్రులను యవమొనములను మొంతమనఃపూర్వ క తతో 
ఆనందముగా ననుభవించియుండిరో యో-చించుకొనుము, జేసు నాధ 
స్వామికొగ కై వారు చేరుపులను, యవమొనములను మిక్కిలి యుల్లాస 
ముతో భరించి యుండిరి, సంకటములన్నిటిని వారుమిక్కి_లి మహోన్నత 
మగు వరములుగ పరిగణించుకొనిరి, 


తేమ దివ్య నాయకునికాగ కె యట్టి సంకటాదుల ననుభవించుటకు 
తగి నయోగ్యతే కలవారలని తలంపబడివందుకు-గాను, వారుమిక్కిలి భాగ్య 
కశాలురమని యొంచుకొనిరి. గనుక పరులు మననుగూడ్చి -గావించెడు అవ 
మొనములకును అపకౌగములకును, చెరుపు అకును మనము ఫీతిల్ల తగదు, 
మనము వానినిగూర్చి భయమునందుటకు మౌరుగా (ప్రపంచ _స్తవములను 
గూర్చి భయపడవలయును, 

స్వగవానీయగు మన పరమపిఠతయొక్క_ యనుమతిలేనిది మన 
శిరము పపెనుండి యొక "పం(డ్రుక మైనను (శీందపడదని మనము తలంచు 
నప కప్పుడు. (పపంచమునందు మవశేనిమో సంకటములు సంభవించునని 
జేలతవెందుట యెంత బుద్ధిహీ నతయె యున్నది! 


42 వ అధ్యాయము 


మానన్రలనుండి మనకు శాంతి లభించునచెడి 
నమ్మక మును కలిగియుండ తెగదు. 


1. జేసునాధ స్వామి:- కుమారా నీ చేదొకమొ నవునితో స్నేహము 
గలవాడవై యుంటీవను కౌరణముచే వానివలన నీకు శాంతము లభించు 
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చుక కారాలు లుల పం 520 ది ఆధి, ౨4 అవాతామిచా! క చహాబం దిధాచాయనదిది న ఆచ అలన పంల ఇవాల బయల 
అ మిహానాను ఆది 20 బలిడాణు అంది విమెన్‌ ద జాతాని అయినచఛా ఆ బవ 22 ౬ ఆ = పెపానోమమ వారివాల అనినాకు దాను. = తాలుక 
20 ఇచి! 


నని నమ్మకము నలవాడవై న నీవు కాంతహీనుడవై పోవు: 
టయేగాక, మోగుమిక్కి_ 'మోసపోయెచవు, 


ఐతే, నిత్యసళ్య స్వరూపుడస చేవుని శరణుబొచ్చెదవేని, సీ 
స్నేహితుడొకడు ని న్నెడబాని ఇ వోవునప్పుడు-గాని, మరణించునపుడు-గాని 
నీవు చింతా(_కొౌంతుడవు -గాకుండెద వు, 


నీ స్నేహిళునియెడల నీవు చూపుచుండెడు (-పీమన్కు మాయందు. 
నిలిపియుంచు కొనవలెను, ఈ (పపంచ జీవితమున నీకు యోగ్యుడుగ 
కనుపించు వాడేవడైెఃను సరయొ నీ కెవకు మిక్కలి (సేయ మెనవాడు-గా. 
తోచుచుండినను సరియె వానిని మౌాకార కై (పేమించుము, 


మేము లేనియెడల gee స్నేవామెనను ఫలవంతమగునది 
_ కొదాలను, స్నేహము చిర కొలమువనకు నిలిచియుందడజూలదు, అదియును 
గాక, యట్టివాని తో “నే స్తము సల్యెమైనదిగన్వు పవ్యితవంఠిమెనదిగ నుండ 
జాలదు, ఏలయనగా అ" స్నేహమునక కర రలము నేము “సాదు, స్‌ 
సంబంధించిన వరకు మౌనవ సంపర్క.ముతో నీకు పనిళేనట్లుగా 
సీ(పాణస్నేహితుల విషయమున సహితము నీ స్నే హానురాగములను. 
చంప్రకొ నవలయును, 

2, (పపంచ సౌకర్యములనుండి మానవుజెక దూరముగ శొలగి. 
యుండునో, చేవునికి మూనివుడంత దగ్గర వేరికగల వాడగును. మౌన 
వుడు తన నెంత తక్కవ వానినిగా భావించుకొనుచ్చు యెంత యెక్కువ. 
నీచ మెనవాడనని తలంచు కొనునో ఆక డంత మెక్కు_వ-గా "పిక్‌ లేచి. 
జీవుని మ న పోయి చేరును, 


ఐతే తానాక్ర యాగ్యడనని చెప్పుకొనియెడు మానవుడు, "దేవుని 
కఠతుణా (పవావాము తనదెసకు (ప్రవహీంపకుండునటుల యడ్డుపర చు. 
కొనుచున్నాడు, ఏలయనగా నస్పీరితుయొక్కు_ దయ యెల్లప్పుడును షీన- 
హృదయుని కొరక వెదకు చుండును, 


నిన్ను నీవు పరివూర్హముగ త్యజించి, సృష్టి విషయము లయందలి- 
(పేమను విస సర్టింప గలుగుదు జీని) అమాసా రును గోవుని కరుణా (పవా- 
హాము సీలోనికి (వపవహీం చును? ' 


282 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 

వ్‌ సేకు సృష్టి విషయముఅమయొడ గల యనురాగముచే వానియంజే 
“క్స్‌ దృష్టి నంతయు నిలిపి, 'జేవువిగూర్చి యో-చిుపకుందు వేని, చేవుడు 
శన కరుణా విషమణములను నీ దెసనుండి మరల్చుకొ నియెదరు, 


సృష్టికర్త కొరకు-గాను సగ్వ విషయములందలీ్‌ యనురాగమును 
జయించియుండ చేర్చుకానుము. ఆప్పుడు నీవు 'దెవజ్లానమును పొందగ 
లుగుదువు. ఎంత స్వ ల్బవిపయ మైనను దానియందు నీవు మితిమోరిన పేను 
గలవాడవ దానిని ఘనము నెన్నుకొనియెద వేని ఆ స్వల్చ్బవిషయ మే 
మహోన్నత యోగ్య స్వరూవుడస శేవుని సన్నిధినుండి నిన్ను వెనుకకు 
లాగి నీ ఆక్టును కలుషర చును, 


అకానాఅలాలాలమచదనమమోత 


సారాంశము 


ఇతరులతో మవ క్నే వాము దృఢమైసదిగాను, కాశ్వితమైనవిాగాను 
నుండపలయునన్న, మవేవిధమగు చిక్కు_లును, సంక టములును, దుఖఃము 
“లును రాకుండ వలయునని మనము వాంచించినన, మన న్నే హాముల కన్ని 
-టీకిని దైవమే ఆ స్నే హబంధ మె మనను బంధించ వలయును, 


మన వ్యృాదయాపేకల కన్నిటికిని చేవుణే ముఖ్య నరా(త్రేమునో 
'కాశింపతేగిన విషయమును, యునేళ్య్ళమునె యుండవలయును, వారు 
మాత మే మనహృదయములకో పరపూగతృ ప్పిని కలుగ చేయుదురు గాను 
మునహృదయములు కొంఠవగకు [పపంచవిషయములం దను రాగము కలిగి 
యుుండుటయు, మరికొంతవగకు వారియం దనురాగమయు కలిగి యుండు 
టయు శోవులి కంగీకొరముకాదు, 


చేవువియందున, చేవునికొరకును చేయబడని న్నే వామంతయును 
మిక్కిలి బలహీనమైనడి, గనుక మవము పరిపూర్ణ వాదడయవూర్వ క ముగ 
"జీవుని (పీమింపవలయును. ఏలయనగా మన హృదయము అన్నిటి కిని 
జీవుడే కేంద) మై యున్నాడు, వాగుమాతమే మన హృదయ కౌంక్న 
“లను నెర వేర్పజాలుదురుగాను మన హృదయములన్నియును వారికే 
"చెందవలనీయున్న వి. 
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ఆరాటాలు షు దయ భరి లలి ల జ న ఉన తత మటుకు వాడు అకా మఖ దత యుడు ల బొ నాక అయినా నలి. బదు లకుతు టు మల నా కప్పకు బన భా క యు ఇందా నారుంతాను న చూయారననాగలు ము ద ఇంతున కోడు వౌ. నలనకమకోముముమతాతలా. 


48. వ అధ్యాయము 





శుష్క. లౌకిక శ్యాన్ర్రజ్ఞానము. 


1. జేసునాధస్వామి?- కుమారా! మానవ బోధితములగు చమత్కార 
సామెతలతోడమ, లోకోక్తు అతోడను కూడిన వాకర్ణిము నాలకీంచి, మెత్తి 
బడిన మానసము కలవాడవై వాని (పేరేపణల సశున సరించి (ప్రవర్హి రంప 
ఈము, ఏలయనగా శీవలము మాటలవలన స్పగ్గయు అఫింపదు., ఒక్ప్ర 
చ రనయం బే స్వర్షముక లదు, 


మా యుపశేశ వాక్యముల నాలకింపుము, ఆవి నీ హృదయమును 
(ప్రజ్యలింప జేసీ మనోవికౌసమును కలిగించును, అందుచే పాపములను 
గూర్చిన పరి తాపముగల వాడవగుదువు, అట్టి పరితాపము వలన నేక 
యూరటలు బడయ గలుగుదువు, 


సీవొక ఫఘనమగ పండితునివలెనుు జూఏవలెకు కనుసించవఆ 
యునను యాచ్హేశ్యముతో దేననైన నభ్యనింపకుము, సీయందలి దువ 
చరనా నాళ నము కొరకు నుజ్జేళ్యముతో నభ్య నిం పుము+ ఏలయనగా 
మునుల కఠినమగు సంశయ వీషయములను గారి వివరించీ చెప్పగ లుగు 
"తెలివి కేటలకన్న, నీయందలి దోషములను నశింప జేసీకొన గల్లుటమే 
యెక్కువ యుపయో%క రము, 


2, నీవు విద్య నభ్య సంచ పలువిషయములను (గహీించిన గచుపరిి 
తిరుగ నీవొక ప. యారంభదళకు రావలసీన వాడవే యగుదువుః 
చూ నవునకు జ్ఞానము గరుపవలసిన వారము మేమే గాని,యితేరు 'లెవ్వరును 

మానవ మౌొతృడు గరఫుదానికన్న నెక్కువ తేట తెల్లమగు 
జ్ఞానము (ప్రసాదించువారము వేంమే, మే మెవ్యరికి బోధించెదమ్యూ వార 
నతికాలమున నె జానముము పొందగలరు, బుద్ధి నూక్క్యుతయం దెక్కు_వ 
యశీవృద్ధిని గాం దగ లరు, 


విచిత్ర విషయములను/వార్చి జిజ్ఞాపా పరుల మొనవుల వలదే 
నట్టి ఆంశళములనుార్చి చేర్చకాన (పయాసపడుచు, మమ్ము సేవించు. 
మొర్షమునుగూర్చి తెలిసిక్రాన నిచ్శలేని మానవులు దురదృష్టులు, 
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సమయము రానున్నద్వి అప్పుడు మహో నువళోపాధ్యాయాడగు 
నట్టియు, చేవదూల కందరకును |(ప్రభుడెసట్టియు జేసునాథ స్వామి 
మానవులందరు "నెర్చుకొ నిన విషయములను గూర్చి వినటకై, అనగా 
{(పతిమా నవుడును "నేర్చుకొనిన ధరా ధర్మ విచార కాళ క్‌ని పరిశీలించ. 
దయచేయుదురు, అప్పుడు జెరుసలేము పట్టణమంతేటిని వారు దివిటీ చేత 
ధరించి వెత ఇదరు, ఆజ్ఞానాంధ కెరముచే మ. విషయము. 
అన్నియు బహిరంగ పరుపబడును, అప్పుడు శాస్త స్ర్రుజ్ఞానము గలవార 
మని వాదములు 'సల్చుచు, గర్వముచే విర వీగుచుండు శా స్త్రపండితులు 
నోరు సెదల్బజూలక తలలు వాల్పుదురు, 


లె. ఒక తృటి కాలములో డీనవాదయుల మానసములకు వికాస, 
మును కలిగించి వారు దళవత్సర కౌలము పాఠళాలలయందు విద్యా 
ఖ్యాసముచే గడింపజాలిన దానికన్న నెక్కు_వగ శాళ్వతమగ సత్య 
మునుగూర్చి యనేక విషయములు (గహింపజాలెడు జ్ఞాన మొ'సంగు. 
వారము మేమే, 


_ ఖావగర్భితము లై గూ డార్థముగలఅ సెద్దెపెడ్డమాటలను నుపయోా 
గింపక, యళ్మిపాయ శేదముల చే " తమా. గలిగింపక, గౌరవమును 
పొందవలయునన్న దురాళ కలుగకుండునటుల వఏితేండతర్మ_ వాదములు 
సేయక, జ్ఞానమును బోధించు వారము మేమేసుమి! 


(పపంచ విషయములను చ్వేషెంచిి విసర్ణిం చుమొగ్గములను ఈ 
జీవిరవిషయము లఅంరగేమా[తేయు ననురాగము లేకుండునటుల వాని నన్ని 
టినిగాంచి, య 'సహ్యిం చుకొ నియెడు పద్దతులను కాళ్ళ 'తానంద దాయక 
ములగు విషయముల కొర కై వెతకుకొొను నుపోయములను గెౌరవమున్స్కు 
గారవమునందాస శక్తి నొందక్క దానినుండి తొలగియుండు (క్రమమును 
పరులు తననుగూర్చి వ్యాపింప జేసెడు యపనిందలను 'సహించియుండు 
టను మాయండే యాశయంతయు నిలుపుకొని యుండగలుగుటను, 
చెవవిషయములను తప్ప యితరము చశేఏియును కౌంశీంపకుండుటన్సు 
అన్నిటికన్న నెక్కువగ భయభక్తులతో మాయంచే _పేమగలవార లై 
యుండుటను మేమే బోధించెదము, 
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“2 తహిన క భారి బిలాూాచుచాని పకట ల ఇ చాక చి లాన్తాధాయుషునా్య్తానుముల్లు. 


న ల పెక కారకు తటే పరివూరక్షంే క్‌ను పు గలవాడై 
యుండుటచేత బె వవిషయ జ్ఞానముకలవా ర, శాన్‌ (గహింపజాలిన 
దైవవిషయ జ్ఞా జాసములను గూర్చి, మిక్కిలి నద్భు కము? బోధింపగ శ్రైను, 


అతడు నూక్ళుబుద్దిచే (గహింపగల చమత్కార విషయములను * 
భరార్చి యభ్యసీంచిన దానికన్న, సెక్కు_వళ సర్య విషయ పరిజ్ఞానము 
వల్ల నే లాభము పొాందియు న్నాడు, 


ఐతే మేము కొందరితో సామాన్య విషయములను గురించియే 
చముచ్చటింతుము, మరికొందరకు నూచనలతోడను యుపమానాడది 
యలంకౌరములతోడను మనోవారముగ బోధించెదము, మరికొందరు 
మూ నవులకు దైన మహిమలను మిక్కిలి విప్రులముగ చెరుళపరచు 
చున్నాము, 

పుస్తకముల యందలి “కౌవ్యాభిప్రాయములు యుకే విధముగ 
నుండును, కొని మొనవులందరును వాక్యౌభిప్రాయముల నాశేరీతిగా 
భావించుటలేను _ ఏలయనగా అంతగంగమున సత్యమునుగూర్చి 
బోధించు బోధనోపాధ్యాయ్లులము మేమె యున్నాము, 


మొనవ హృదయ పరిశీలన చేయువారను మేమే. మానవుల 
ఇయోాచనలను గురెరుంగు వారము మేమే. సో కార్య నిర్వవాణమును 
జరుపుకొని పోవువారమును మేమే, న్యాయ'సమ్మతమని మాకు తోచిన 
రీతిని పాపపుణ్యముల ఫలములను వారి వారి వ ర్రనల ననుసరించి (వసా 
వంచు వారముకూడ మేమే. 


కాల, 


సారాంశము 


గర్వులతోను సగ్వమును తనుకు తెలిసిన వారివలె యూహించు 
శ్రానుచు (ప్రవ ర్రించుచుండు యహంకౌరాచేశులతోను డై వమెప్పుడును 
సంబంధము గలిగియుండరు, తమలో తాము వ్యర్తనున రృప్తిగలిగి 
యుండు వారలకును తమునెరుక పరచరు, 
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తట అట్టి గర్వ లకును అవాం కౌరా వేశులకు స్వాతిశయము 
ల వారికిని తమ నెరుకపర-చిన యొడల, తమకు భూతచమే చెందవలసి 
యున్న యక సృంతయు నళించును, ఐతే వృాదయ దీనత్వమును వహించి: 
యుండు వారలయం దారీతిని జరుగదు, దీనభావముగల వారలకు 
* మిక్కిలి యుత్భాహకరముఅగు నట్టియు, సార్ధక మగునట్టియూ  వర(్రసా 
దములను శేవుడను(౫ హించును, ఏలయనగా డీసవ్భాదయులు తమ ళ క్రి 
సామర్థ్య ములనునార్చి గర్వప పడక, తాము మిక్కి_లి ఘనులమని భావించు 
కొనక, తమ శక్తిపెని న నమ్మ కముంచుకి నక, కమ దునితిని గనార్చియా. 
తమ పాపములను గూర్చియు (గ్రహించిన వారలై, తమి దుస్టీతులనుండి, 
తమను లలేవనెత్రి పాపరహితులుగ నొనర్చి శేవుని (పేమకు తగిన 
యర్షతగల వారిని గా తమను చేయజాలునట్టి, మహాల్క్భృష్ట దైవము. 
సె పరిపూర్ణ నమ్మ క ముగ ల వార లై ఆధారపడ యుందురు, 


నా మేలికా! నా యేలికౌ! యని మమ్ము సంబోధించు వారలంద. 
రును స్వర్ష లోకమును పజాందజాలరు, కొని స్వగ్గమునం దదెషి స్టించియున్న 
పరమ సరయు కై యిస్టానుసారియై వ ర్రించువాజే స్వర్గమున (ప వేశింస 
గలడు అని జేసు నాధ స్వామి నుడీవియున్నా రు, 





44 వ అధ్యాయము 
బాహ్యావిషయములను మనవై' వేసికొనకుండుట 


l, జేసునాధ స్యామి:- కుమా రా, పలువిషయముల లో నీవేమి ఎరూ 
గనివాడవె యుండుట యుత్తమము. సీపీ ప్రపంచమున మరణించిన 
వానివలెను లోకమంళయును (మానుపి కొరత వేయబడిన దానివలెను. 
భాపించుకొనుట మంచిది, 


పలువివయములను "సీ "పిడచెవిని బెట్టి, సీ భాంతమునకు సంబం 
ధించిన విషయములను మౌలేము నాలకించు చుండుట తేగి నపని, 


ని క సవ్యూకరములును ఆసంలృే ప్తీకరములగు వానినెల్లను కనులెత్తి 
చూడనెన చూడక, వానిని దాటిపోవుట (ప్రయోజనకరము, వాద 
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CL ష్‌ ఇని అనా వ కలచి మ్మ 


(పతివాదము లేవియు "పెట్టుకొ "కక '(పతీమానవుడును. pe యిచ్చాను 
సారముగ (ప్రవ ర్రించుచుండుట చూచి మిన్నకుండుఓరే మంచిది, 


సీవ చేవునికీ పీరితికరముగ నుండునటుల (ప్రవర్తించుచు, వారి 
న్యాయతీ న్యా నములను గూర్చి యోచించుదుకేని, నీ అపజయమువలని 9 
న్యూ నతేను నీవు సులభముగ సహిం-చియుండగ లవ. 


2, శిష్యుడు:- నా (సళ్లూ! మేమెంత క వచ్చు 
చున్నాము! ఆశాళ్వతమగు విషయములు నష్టమగుటేచూచి మిక్కలి 
దుఃఖం చుచు న్నాము, కొద్ది లాభములకొక కె ఆ నూ నవులు మిక్కలి కప్ప 
(శ్రమల ననుభవించు చున్నారు. శాని ఆక్ష నా నాశమును గూర్చి లేశ మైనను 


₹మూ-చించుకొను చుండుట కేదు, "లేశమా్యళమెవ నావిషయమును మన 
స్సున శెక్కి_ంచుకొనుట లేదు, లవమొక మైనను లాభ కగములుగాని 
విషయములలో మన యోచనలన్నియును నిండిపోవుచున్న వి, అన్నిట 
కన్న చెక్కు వ యవసరమగు విపయములన్నియును అలక ము వైరు 
బడుచున్నవి, ఏలయనగా మానవుడు చాహ్యూపిషయములంేె పరిపూర్మ 
ముగ మునిగిపోవుచున్నాడు, ఐతే వెంటనే తెలివి ఇెచ్చుకొని జూన్‌ 
రూకతతో (ప్రవ ర్తింపనియెనలు యాతడు యుద్టిపూన్వకముగ బావ్యూ 
విషయనములం దెస తెగక మునిగి యుండవలనివ వాడగును, 


2 


మన మెహుక ం = ,.ములచే కలత పెట్టబ కుచున్నాము, సండే 
వాములంగు చిక్కు కొనుచున్నాము, ఏలయనగా మనమీ (పపంచ వివ 
భపములందు మీతిమోరిన (శ ద్దాళులమె యున్నాము, 

మన హృదయ శాంకేమును క లకే పెట్టి, మునకు మిగుల విసుగు 
జనింపచేయు విషయమిదికే, మనము (సపంచవిషయములను (గహీంచు 
టకును చూచుటకును, వినుుటకును యిచ్చ లేని వా” లమె యున్న యెడల 
పం ఉదహరంచిన హృదయ శొంశాభంగమును మౌననీక చంచలతేను 
మాన్నుకిొ నజాలుదుము, 


ఈ (ప్రపంచమున మనము మరణించినవారివతెనే  యుందుము, 
(పపంచమంలేయును మనకు నూను సిని కొరత చేయబడిన దానివే కను 
పించునుగాక! మనమును [సపంచమునకు కొరత వేయజడినవారివలే కని 
పించెదముగాక! అప్పుడే మన మమోఘమగు కొంకము ననుభవింతుము, 
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అళాశ్యతమగ (ప్రపంచ సంపదలు నష్ట్రమగుటనుగూర్చి దుఃఖిం 
'చుచున్నాము, అట్టి వష్ట్రయుల ను గనార్చిరెకీ మిక్కిలి యోచించు 
చున్నాము, అవి మనక్‌ సంపా పించునపుడు మనమెప్రుశును యూగ 
టనొందినవారము కౌము., ఐతే ఆత్మయొక్క నాశనము సంప్రా 
_ప్తించునపుడుు దానిని తేర గా మర చిపోవుచు న్నాము, (క్రీస్తువునికి 
మిక్కి-లి నష్టదాయకమగ విషయ మిదియే యొనను, అట్టి నాళశమును 
మన మతిశీఘిముగ మొౌవసమున యోచించుకొనక, వదిలివేయు 
చున్నాము, (ఫపంచవసువులను కోల్చ్పోయినస్వుడు సహీంపజాూలక 
మిక్కి_లీ దుఃభించుచున్నాము గాని, చెవమా ! మౌ పుణ్య రాశియె 
'యున్నట్టి తమ్మును కో లో్పోవు చున్నందుకు లేశమా(కేమైనను దుకలం 
చుటేదు. 


45 వఅ ధ్యాయము 


మానవులందరు విశ్వాసనీయులు కారు. మన మాటలలో 
మనమెంత సులభముగా వొారబడుచున్నాము. 


1. శిష్యుడు :- (పథువా ! మౌనవునివలన సహాయము కలుగునను 
ఆశ వ ర్భమెనది, కాన స్వామీ ! సంకట సమయములందు నాకు సాయ 
ముచేయ నను(గ హిం పుడు, 

విశ్వనింప తగినవారలని నేను తలంచుకొనిన వారలయందు 
'ఆట్టి సుగుణములు లేసండుట యును, విశ్ళనింప తగనివారలని నేనెంచు 
చుండు వారియం దట్టిసుగుణ సంపద గలిగియుండుటయు. న నేకమారులు 
శృగ హించియు న్నాను. 

కనుక వమొనవులయం డాళ పెట్టుకొని యుండుట మిక్కిలి 
వ్యర్ధము, ఏలికా! న్యాయ(ప్రవర్హ రనులగ్‌ వారి వేమమంతయును తమ 
యం దేగలదు, నా (పభువ్యా నా దైవమా, నాకేమి సంభవించినను తమ 
చుహిమయే శ్లాఘింప బడునుగాక , 


"వేము మిక్కిలి బలహీలము, మనస్థిమితము "లేని వార లమె 
యాన్నాము, మే మతిశీఘుముగ మోసపోవుచు, మారిపోవుచు న్నాము, 
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2. కొన్ని సమయములందు ఏదియో యుక మోసము నందుగాని, 
లేక యితగ 'సం(భ్రమములు చిక్కుల యందుగాని పడిపోకుండునంత 
యెక్కువ జూగరూకత గలవాడై యుండగ లిగి వట్టి యు, అన్ని విషయము 


అంగును ఆంతగయెక్కు_వ నమోక్ష్యు కారియె యుండగ లిగి నట్టియు మాన 
వృడెవడు గలడు | 


ఐతే (ఫభువాతమయంగదు విశ్వాసము గలిగియుండి మిక్కిలి ఏరా 
డంబగ నిష్కు_పట హృదయముతో మో కొగక వెదకుచుండు మానవుడు 
సులభముగ పతీగుడు గాడు, 


ఆక డజేడియాయుక సంకటమునందు చిక్కుబడి యున్నను, 
భ్వగలో గత్నీంపబడి, తమవలన సౌకర్యములను పొందగలుగును, ఏల 
యనగా తమయందగదు విశ్వాసము కలిగియుండువానిని తామెప్పటికిని 
విసర్జింపరు, 

తన సన్నేహితునకు సంప్రాప్తించెడు సో సంకటములంగును 
విశ్వాసము వీడకుండునట్టి, నిజమగు స్నేహితుడు లభించుట యరుదు, 
శ్రీవా యేలికౌ శాముమాతమే సగ్వ సందగ్భములంభును మిక్కిలి 
విళ్వాసప్యాకు లె యున్నారు, తౌముతేప్ప అట్టి వార లితరులెవ్వరును లేరు, 


కి. నా మానసము మిగుల స్థిరముగ కుణుటబడియుక్న గా జేసునా 
భస్వామియం దే పాణుక్రానియున్నది, అని చెప్పగల మానవు డెంతజ్ఞాని! 


"నేనును అట్టి యదృష్టశాలి"ే మైనచో, మొనవులవలని భయము 
నన్నింతే సులభముగా వ్యాకులపరచి యుండు, మౌ నవుని వ్యస్థపు పలు 
ఈుల వలన నాకంత సంతాపము కలుగు, 


ముందు రాబోవు సంగతులన్నియు నెవ్వరు ముందుగా (గ్రహింప 
గలరు ! ముందు రానున్న కష్టములు రాకుండునటుల తేగు జూగరూకతే 
౫లవార లెవరున్నారు? 


| 
ఐనప్పటి కిని, మంభుగా'సంభ విం చునని కనుగొనబడీవ విప చుము లే 
పలుమారు మనక సకౌగము కలిగించుచుండగా, మనమటుల తలఅంపని 
భిషయములు మనకు మిక్కిలి దుఃఖకగములగు కష్టముఅను తెచ్చి "పెట్టక 
మాను జుట్టు? 
(21) 
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ఐతే నిర్భాణ్యడనై దిక్క_మాలిన నేను మనుముందుశా జా(గ్ర త్త 
పీసికొనుటకు కారణ మేమి? 


పరులు వెప్పడి మాటలయందు నేనేల యంతేనమ్మకము కల 
వాడె విశ్వనీంచియుంటిని ! పలువురిచే ముక్కిలి ఘనముగా సెన 
బడి  జేవదూతలమని పిలువబడినను మనము కేవలము మనుష్య 
మొ(తులమును, బలహేనులము కామా? 


చేవరవారిని తప్ప యితరుల  నెవ్వరిని "వేము నమ్మియుండ 
గలము? తాము సత్య స్వరూఫులు ఇతరులను మోసము చేయువారు 
“"కొరు, తమను మోసము వేయువార లెవన్వరును లేరు, అంతేగాక (ప్రతి 
మొ నవుడును ఆ సత్య వాడియే బలహీను డే; చపల చిత్తుజే, ఆళా 
భంగము చేయువాడే! కొన బాహ్యమున కాత డెంత మంచివాడుగ 
గనిపించుచుండిననుు వానిమాటలెంత యింఫుగానున్నన్తు వానిని 
"బంట ే నమ్మ తగదు, 


4. మౌనవులన్సుగూర్చి మిగుల జాగరూకుల'మై యుండవఅయు 
ననియు, తమ యింటివారలె తన శతృవులనియు, 'డేవుడిక్కాడగ ల 
డక్క-డగలడు చూడుమని యొవజేనియు చెప్పినయెడల, నమ్మరాద 
నియు, మిక్కిలి యోగ్యమగు రీతిని ముందు జా( చ మాకు 
“హెచ్చరిక చేసయు న్నారు, చేనిట్టి 'సందర్భములయం ద౫క'మారులు 
నష్ట్రపడి, కష్టములనుభ వించి, చివరకు సత్యమును నేర్చుకొని 
యున్నాను, నేనికముందు జాగరూకతగలఅవాడనై నా బుద్దిహీనతను 
యెక్కు_వ జేసీకొ నకుండుట కె, నాకీ యనుభవము పాఠముగ నుం 
డుంనుగాక! 


జాకరూకుడవై హెచ్చరికతో నుండుము, నేను సీకు 
చెప్పిన విషయమును: నీయందే రవాస్యముగ నుంచుక్రొనుమ్కు అని 
యుకెనెొకడు చెప్పుచున్నాడు, 

కాని నేను నా నోరుమూనీకొని పరుల "కెవ్వరికిని యో 'సంగతిని 
“శలుపక, రవాస్యముగనుంచ్చి ఆది రవాస్యముగ నే యున్నదని 
తలంచు చుండగ, ేనిని రవాస్యముగ నుంచుమని యాతడు కోరి 
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యుండెనో, యావిషయము నాతజే రవాస్యముగ నుంచజాూలక, కక్ష 
ణమే మాగుట్టును బయలుపరచి తన చారినిపట్టి తాను పోవుచున్నాడు, 


రీ నాయీలికౌా, యిట్టిక థఅనుం డియును,వి'వేక పీంనుఅగు మానవుల 
నుండియును నన్ను కాపాడి, వారిచే చిక్కుబడి వారివలెనే (సవ రంజీ 
కండు నటుల నాకను[గహిం పుడు, 


నే ఇప్పుడును సత్య వాదినై యుండునటులను, మాటతప్పని 
వాడనై యుండునట్లును, యను(గహింపుడు, కపట(ప్రసంగములు చేయు 
నాలుకను న తొలఅగిం పుడు, 


ఏ విషయముఠఅను 'సహిం-చియుండ నా కీప్టము లేదో, యా అంళ 
ములను నే నాచరింపక, తగు జూగరూకత గ అవాడనై యుండ వల 
యును, పొరుగువారలను గూర్చి యే విషయ మితరులతో ముచ్చటించ 
కుండుటయు, పరులను గూర్చి యొవరైనను మాశేమైెన చెప్పినచో 
దానిని నమ్నకుండుటయిు, మే మితరులను గూర్చి వినిన అంశములను 
సరుల కెరుక పరుపక, రవాన్నముగ నుంచుటయును, మా మానసము 
"నెవ్వరికిని పట్టియివ్వకుండుటయూను, మా హృదయముల చిప్పుడును 
పురిరీలించి చూచుచు, తమకొర కై సర్వదా వెదకుకొను చుండుట 
యుము మాకు వినవచ్చెడు (పతిమాటయందును నమ్మకము కలిగి యుండ 
శుండుటయు, మొ అంతరంగిక సంబంధమగు నట్టి యు బావ్యా విషయ 
సంబంధ మగ నట్టియు, సర్వవిషయమాులును తమయిస్టైను సారముగ 
జరిగి పోవుగాకేయని మేము కోరుకొను చుండుటయునుయెొంత రాగ్య 
మగు విషయములు ! ఎంత కాంత దాయకములు ! 


మానవుల యెన్ని కయందు గొప్పవాడుగా కనుపడకుండుటయు, 
చారలచే పొగ డను చేకూర్చగలునునటుల తోచుచుండు విషయముల 
శ్రారకు వితకుకొనుచు (శమపడ కుండుటయును, జీవితమునందలి లోప 
ములను సవరించి చక్క పరుప జూలినట్టియు, యుత్నావామును పురి 
కొల్చ జాలునట్టియు ఆంశమల ననుసరించి వివేకముగ వ _ర్తించుట 
యును యివి యన్నియును “ధైచాను(గ్గ హామును పదిలముగ భ(ద్రపర 
తొనుటకు సురథ్నీతమగు మొర్లములు, 
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Cor కమరయుక్క. సుగుణములనుగార్చి wes 
ఆతియాతుగ తతో పొగడుటవలను అనేకులు నష్టములపాలై యున్నారు, 


మోవాముచే నిండియున్నట్టీయు, ఇంద్రియాను రాగముల 
పోరాటమున కౌస్పడమై యున్నట్టి ము, యీ దిక్కుమాలిన జీవితకాల 
మున దె వాను[గహామును యితరుల కెవరికి నెరుకపడ కుండునటులఅ 
చాచి పెట్టుకొని యుండజాలుట యొంత (పరోజన కరము! 


శరం 


సారాంశము 


మాననురయొక్క- యస్టిరత, చాంచల్యక, నిస్సారత దుధ్దుణయులు 
మొదలగు వానిని నార్చి విశదీకరించి చెప్పీ, తదుపరి మోగు జప మన 
(గ్రంధకర్త చివవకు మిక్కిలి వివేకముతో సీ (కిందివిషయములతో 
ముగించు చున్నారు, 


(1) (పతి అవ స్తయంనును, అంచును ముఖ్యము గా దుఃఖములుకు కస్ట 
చులును సంఘుకిల్లు నపుడు, |క్రీస్తువుకు నిష్కపటమగువట్టి యు, నము క 
మగునట్టి యు, సిగ మగుసట్టి మూ, యుదార Wyss కలిగి నట్టి యు, 
సర్వళ _క్రీవంతుడగవట్టి యు, సర్వమునకు స్నేహితుడగు నట్టి ము చేవుని 
యందే తన నమ్ము కమంతేయును సి ల్పియుం చుకొ నవల యుగ, 


b) మెచ్చుకొనతగిన నమ్మ కమగ ల మా నవుడెవ్వడును లేడు, 


6) మానవుకెవ్యరును రవాస్యముల చెప్పుడును గుప్తమగ నుంచ 
జాలరు, 


ఎ) పె కారణములనుబట్టి మానవులు చెప్పుచుండెడి సంగతులను 
నమ్మకముతో చెవియొగ్గి భాలకీరప తగదు, 


9 పరులతో అమౌాయకత్వముగ మాటలాడతగదు, మన (గంధ 
కర్త గమనించియున్న యీ విషయములు మిక్కిలి 'సర్యములై నవి, 
ఇవి యన్నియును మున (పతిదిన (ప్రత్య యొనుభవమువల న (పామాణిక 
ముగా తెలియపరుప బడుచున్న వి, 
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వారు మనకొ'ససగుచున్న సలహాలు మిక్కిలి విజాన చాయ 


కములు, మన (పతిదిన జీవితానుళవమునం దీలంశములన్నియును మనకు 
"తేట తెల్లముగుచు నే యున్నవి, 


46 వ అధ్యాయము 


* 
మానవులు మనలనుగూర్చి పోటుమాటలు పల్ము_నవుడు, 
మనము చేనునియందు నవు క మును విడువరాదు 


1. జేసునాధస్వామి:- కుమారా చలించక నిక్భీ తితో నిలిచి 
యుండుము, మాయందు నమ్మ కము కలవాడవైె యుండుము, ఏల 
యనగా పరులు నిన్నూగూర్చి పలుకు మాటలు నిన్నేమిచేయగ లన? ఆవి 
యన్నియును శీవలము శ బమొ,తములు, -గాలిచేకొట్టుకొని పోవు సే 
-గాని రాతియంగు (ప వేశింపజూలవు, 


పరులు నిందించెడు విధముగ నీవు యదాగముగ సోము చేసింయు 
న్నయొడల్క నీ నేరమును సవరించుకొనవలయున నెడి స్ట సంక ల్పమును 
గానించుకిొ నుము, | 

సియందలి ధ ర్మాధగ్య విచారణళక్టి ననుసరించి, నీవు “నేర స్తుడవు 
కాని యెడల పరులు నిన్నాగార్చి పల్కెడు కర్షకభోక వాక్యములను 
జేవునికాగ కై యనుభవింప వలయునచెడి సంక ల్పమును తిరుగ నేర్చన 
శూానుము, 


సీకు దండనగా విధించబడెడు కఠిననుగు కొర జా దెబ్బలను తిన 
టకు తగిన భెగ్యమింక ను లేనివాడవై నచో, పరులు నిన్నాగూర్చి 
పల్కె_డు స్వల్ప యపనిందావాక్యముల నాలకీంచ్కి 'సహించియుండుట 
మిక్కి_లి స్వల్చ్పవిపుయము, అట్టి సృల్పవిషయములను గూర్చి న్‌-పేల వృాద 
యసంకటిము నంటెదవు, సీవింకను విషయాసక్తుడవై యుండుటచే 
పరుల వాక్యము అయొడల సీవు చూపవలకియున్న దానిక: కు ఆనవ సన 
ముగా నెక్కువ (ప్రాముఖ్యత చూపుచున్నావు, నీ వాచరిం చిన “జేరము 
అనుగార్చి ఖండింపబడుట కష్టము కేకు న్నావు. సనేరములను సమర్జించు 
కానుటకై యేవియో కొన్ని సాకులు చెప్పుట కై (శమపడుచు న్నావుః 
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2. మిక్కిలి చక్కగా స్వపరీక్ష. గావించుకొొనుము, (ప్రపంచాన 
రాగము లింకను సీయందు దాగియుండుటను కనుగొనగ అవు, మౌనవు 
అను సంతోషపరుప వలయుననెడి ప్యర్గమగుకౌంకు నీయందున్నటుఅ 
bs కొనియెదవు, ఏలయనగా నీవెపుడైనను సీలోపములకు గాను దీన 
రుపబడి క అవర పెట్టబడుట కనిష్తుడ వై యుందు వేని అప్పుడు నీవు 
అత మగు సహృదయ దీనత్వము నల వాడవు కావనియా, (ప్రపంచ విషయా 
నురాగము లింకను నీవు వి సరించి యుండ లేదనియు, (పపంచ మంతయు 
శచారతవేయబడియున్నదని నీకింకను గాన్చించుట లేదనియు స్పష్ట్ర 
మగును, ఐతే మేయుపచేశించు సీతినూ తరముల -నాలకీంపుము, పరులు 
నిన్నుగూర్చి పక్కె_డు పదివేల కగ్రకటోరవాక్యములను సహితము నీవు 
అక్షుషుము చేయవు, 


హూనవృలు తము దుష్ట స్ఫ్వ భావముల ననుసరించి, నిన్నుగూర్చి 
"తాము కల్చింపళ_క్తగల ఘాోరమగు నపవాదములు సీ కర్ణముఅందుచార 
సీయక్క, లేళమైనను సరకు చేయకుంటి చేని, దానివలన నీకేమియును 
చెరపురాదు "అందుచే వారు నీ కణుమొ। (తపు సంకటమునెన కలి 
షెంచ లేరు, న 


ఏమానవుడు పవ్మిత వాదయుడుగాడో, యేమానవుడు తన 
దృష్టియందు సక్యేళ్ళరుని నిలిపికొని యుండడో, అట్టి మానవుడు తనను 
గూర్చి పలర్కె_డు నిందావాక్యమున కై నతిసులభముగ కల్లోలిత 
మనస్కు డగును, 


ఐతే మౌయందు నమ్మకము గలవాడై యుండి తాను అల్ఫి 
(పాయపడినరీతిని (పవర్ష్హించుట "కాశింపనిమా సవుడు, 'లేశమౌ(త్ర మైనను 
మొ నవభయము లేకుండ యుండును, 


సర్వ రవాస్యవిషయములను విమర్శించి, పీర్మానమలు చేయం 
వారము మేము. (ప్రపంచము నందంతట "నేది యెటుల జరిగిపోవుచున్న 
దని మౌకెరుకయై యున్నది, పరులకు చెరుపు చేయువారిసంగతి మేమెరు 
గుదుము, అట్టి చెరుప్రువలన కష్టపడువారిని మేమెరుగుదుము, అందరి 
మొ నవుల హృదయ రవాస్యములన్నియును బహిరంగపరుసబడునుం 
ఈ విషయము మొ యనుమతివల్ల నే జరుగును, (లూక 11-85) 
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శరము 'చేనియున్న వాడెవడో అమాయకు జెవడో, యను తీరా 
నము మేము చేయుదుము, నిందించువానిన్కి నిందింపబడినవానిని, వీరిద్ద 
రిని మేమే విమర్శించెదము. మౌానవులిచ్చెడు సాక్ష్యము పలుమారు 
మోసకరమైనదిగ నుండును.మౌ తీర్మానము మిగుల సత్యమైనది అది సీర 
ముగ నిలిచయుండును, దాని నెవ్యరును మాము చేకుజూలరు, కాలీది శ 
మంది మొత మే మొతీర్మానముఅను పరిపూర్ణముగ తెలిసికొన గలరు, 


బుద్ధిహీనుల చసేతములకు మాతీర్మానములు ఆ(క్రమమైనవిగ 
కనుపించినను అవిస సర్వదా లోపరాహీత్య మె తప్పిపోవని వై యుంశకును, 
(పతి తీర్మానమునందును నీవు మౌసముఖమునకు పరుగిడవలయుే 
గాని సీ స్వంత యభిపాయము3పె నాధారపడి యుండతగ దు, 


న్యాయమౌొగ్షాను వర్తియగు మౌనవునకు జివుఫివలన నేమి సంభ 
వించినను, యాతీడే మ్యతమును కలతవెందడు, (కీర్త, 22-21 
ఆతని విషయమె ఎవరై నను తప్పుడభ్మిపాయములను వెల్లడిపు చ్చుదు లేని 
వాని నాత 'జేమా(త్రమును లక్ష్యమా చేయడు, 


ఆకనియం చొారోపింపబడిన నేరములనుగూర్చి న్యాయ సరణి 
నాతడు క్షమింపబడినన యాతడు వ్యర్గయుగ సంతోషింపడు, ఏల 
. యనగా మొనవునివృాదయ కుహురములను పరిశీలిం చువాగము మేమని 
యును, ముఖులక్షణములను బహిరంగ చివ్నాము లను బట్టి మేము న్యాయా 
న్యాయ తీర్మా నములు చేయమనియు నాతని కెరుక యె, 


మానవతీర్మానముల ననుసరించి మెచ్చుకొనబడ దగినదిగా 
గణింపబడున దంతయును, మౌదృష్టిలో పలుమారు నించార్హ మై 
యున్నది. 
ర్‌, శిష్యుడు:- ఓనాయేలినవార్యా డ'సర్భళ క్రిమంతుడవును శాంతే 
మూార్తివై నట్టియు దె వమా! 
మా నవునియొక చార్చల్యము కుటిలత్వము తమకు చక్కుగ 
విశధమై యున్నవి, నామనస్పాకీయెక్కు. ళ_్తి సామర్గ ములు చాలక 
న్ని! తాము నాబల మైయుండుడు, తాము నా నమ్మక మైయాండుడు, 
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. నా కెరుకబడని విషయములు తమకు విశదమయ్యే యున్న వి, 
నన్ను తాము "పెను వీవాట్లలో (పతిచానిక్‌ని చేను మిక్కి_లి దినక్య 
మును వహిం చియుండవలయును, మిక్కిలి సాత్విక భావముతో దానిని 
సహించి యుండవలయును, 


స్వామీ, తమను (పార్లించుచున్నాను. నాయందు దయగ అనా 
రశ, చపీరీ తిని దీనత్వేమును వహింపక, కాంతముగ 'సహించియుండనప్పు 
డెల్లను నన్ను క్షమింపుడు.తిరుగ ఇంతకన్న చెక్కు_వ బాధలను నే నను 
భవించునటుల నే యనగ హీంం పుడు, 

గుప్తమెయున్న నామనస్సాథీని గూర్చి, (పతివాదము చేయుటకు 
తేగిన న్యాయ(ప్రవర్తనడనై యున్నాననియెడి నాతేలంపుకన్న, గాత 
ప్పులను గూర్చిన కమాపణకు పొందుటకు . మొదయయే నాకు మిక్కలి 
యుపభూగ కర ముగ మున్నది, 

నామనస్సాక్నీ నన్నునిందింపకున్నను, ఆంధుమాలముగా నేనొక 
న్యాయ(పవ _రృనుడనని చెప్పుకొనుటకు వీలుపడదు, తమ యన వాము 
లేనిది మొనవులయందొక జేనియును తము దృష్టియందు నీతివ గ నుడుగ 
కనుపించ జూలడు, 


సారాంశము 


2) మా లవులచే చేయబడు న్యాయతీ ర్యా నములను లెక్క. సేయ రాదు, 


b1 మానవతీర్మానములు మనకు వ్యతికేకముగ నుండునప్పుడు 
కలతనందరాదు, 

6) మొనవతీర్శానములు తన కనుగుణముగ నుండిన సంతసింప 
తగుదు, ఏలయనగా మనచగ్యలనునార్చి న్యాయ విమర్శన -గావింప 
వలసిన న్యాయాధిపతి జీవుడే గాని యితరులుకారు, 


డి కేవలము మనస్సాతీయే మన భయమును తీర్చున దై యుండతగధుః 


6%) మన నడతనుగూర్చి మానవీలిచ్చెడు వ్యతి కాభ్ళిపాయములు 
ఇా_స్తవమైనవనియు, న్యాయ మైనవనియును తేలినయెడల్క వారు మనలన 
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గహూర్చి చేయు దూషణములు నిందలు సవరణలు చీవాట్లు మొదలగు. 
a | 

వాని ననుసరించి మనవడతను మనము చ క్క-పరుచుకొ నవలయును, 


f] లేక వారు మననుగూర్చి కల్చించుకొనెడి యభ్మిపాయము. 
ల సల్యేములుగను, అ న్యాయ మైన విగ ను, పగ సాధించుట కై కల్పిం చుక్‌ న 
బడినవిగ ను స్థిర పడినప్పుడు, అఆవియన్ని యును:._ 

క!) మనము దీసత్వేమును కాంతమును వహించి యుండుటయం 
దెక్కు_వ య ఖివృద్దిని పొందజాలుటకు మనకు సహాయకారులై యుండు 
నటుల వానిని వినియోగించు కొనవలయును, 

1) మనము దీనత్వేమును వహించి, న్యాయ్యప్రవర్తునులమని కనబడు 
టకు గాను లేళమా(శమును [కమపడకూడదు, 

1) ఈవిధిని నిగస్వహించుటయందు మనమెన్నిమారులు యళక్తులమె 
తప్పిపోవు చుంటి మో అన్నిమారులును ఆట్టి నునలోపములను కృమింపు 
మని డేవుని (పొస్థింప వలయును, 

)) మన మౌచరించినది న్యాయమని చూపుటకుగాని, లేక నేరమని 
తేలినదానిని శమించుమని జెడుటకుగాని మసకుగల యాగారము. 
చపెని నమ్మి ుండతేగదు, 

1) ఎప్పటికిని త్నీణింపని చేవునిదయైెని మనమోక్నయునకు మూలా - 
ధాగమగు శోవుని మిదను యాధారపడియుండవ లేను, ఈ “పెవిషయము 
లను శిష్యునకు బోధించుట కై (గంధక ర్త పెక్కు కౌరణములను పలు. 
విధములగు యుక్తులను కనుపగ-చచి యున్నారు. 

నిర్ణయింప బడియున్న సీతి నూతములనుండి స్వభ"వికముగా * 
బయలుదేరు పగ్యవసానములివియే, సాధనచేయ వలనీనదని మనము 
(పోశ్చాహింపబడుచున్న విషయము లివియీ, ఈ యుపచేశములవలన 
మనము గడింపవలనీన ఫలములివియే, 

ఇట్టి వర[పసాదములను చేవునివలన మనము పొందుటకు మన. 
మిపుడు సేర్పుకొనియున్న (ప్రార్థనను గావించుకొనుటకన్న చనెక్కు_వ.. 
యుపయాగ కరమగు విషయ మేమియును లేదు, 
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మోపి ఇ ఫాటి చ పప నిక నత గచ కపటి చిది లి జ అదావానుతి నశ కాగ శరం 6వ దవన కని ఫి బి వ కాల శిత ఆ అమరి ఆడలిఉిచిచచుదిలితిల ఉిలళయిచి అటి నది రిచితెభి బవ లకక కనా ఇ ఇ ఇలయ దను ఇతర కల ఇ చవాచిదబ దుల దో రియదున వారలా చలులులా యనిన నభ 6 వచి 4 జిని విషవు, 


4&7 వ అధ్యాయము 


శాంతమగు జీవితముకొరకై, దుఃఖకరములగు 
(పపంచ విషయములన్ని టిని సహించి యుండవలయును 


14 జేసునాధస్వామికుమారా! మాకార-క నీవు చేయపూనిన 
'కొర్యములయందలి శ్రమలను తలంచుకొని భయము బెందకుము, 


నీకు సంపా సీంచెడు సంకటములచే న్ధార్యపడి చంచల మౌన 
నుడవుగాకుము. మేము నీకు Bee వాగ్టానమును జి పియందుం చు 
శొని, బలముగలవాడ వై సర్వ సందర త తు నూరటగ అ వాడ-వై 
"యుండుము, గణింపళక్యము గాని బహుమా నమును నీకు (పఫాదించుటకో 
"మేము శ్ర _క్తిగలిగి యున్నాము, 


ఇచ్చట నీవు చాలకౌలమువరకు |శ్రనువడ నవసరములేదు, 
సర్వ దాదుఃఖముల చే కీడింప "బడవలనిన వాడవు గావు, కొద్ది కాలము కని 
"పెట్టుకొని యుండుము, సీ కష్టములు కడతేరుటను నీవుచూడగఅవు, 


సమయము వచ్చును, ఆగడియనుండి సీ (శమలును, కష్టములును 
అంత మొందును. ఈ జీవితమునందు జరిగిపోయిన దంతయును కడు 
'స్వల్చ్పము, అన్నియును! గతించీపోవును, 


2, నీ వాచరింప పూనుకొనియున్న దానిమెడల అశ్మ్యముంచి, 
చక్కగా సకుర్జించుకొనుము, మౌ (దాత్నొవనమునందు. విశ్వాసముతో 
“చక్కగా. పని చేయుము, ఆప్పుడు, నీవు మమ్మే సీ బహుమౌనముగా 
బడయ గలుగుదువు, 


డైవ విషయములను గూర్చి (వాయుము, దైవ విషయములను 
-శింప్రుమా, 'చెవచామమును గానముచేయుము, అనవసర (ప్రసుగములు 
చేయక, మానముగా నుండుము, మమ్మ గూర్చి ప్రాగ్గనలు గావించుకొ 
“నుమ, పరులు సీయొడల "గావించు యవమాొనములను యపసనిందఠఅను, 
-సంకటములను మిక్కిలి చైర్యముతో 'సహించియుండుము, 
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శాళ్వత జీవితమును పొందవలయుననిన, యివియన్ని యు ననుభ 

బిం చినగా, (యింకేకన్న చెక్కు_వ పోరాటములు సల్పినగాని నీవు 
తగిన యాగ్యతేగ ల వాడవు “గాజా లవు, 


ఒక సమయమున నీకు శాంతము అభింపనున్నది, ఆసమయమా 
జేవునకే ఎరుక. ఇప్పుడునీవు చూచుచున్న రాత్రింబవళు అనిమొడునవి 
ఆ కౌలమునకు లేవు, అది శాశ్వతముగా (ప్రకౌశవంఠమై యుండును, 
ఆనంద[సభలచే నిండియుండును, ఆ కాలమున నీవు స్టరమగు కాంత 
చును వి।శాంతీయు ననుభ విం చెదవు, 


మరణింప వలసీయున్న శరీగముకుండి నాకు ము క్‌మార్లయును 
చూపవా రెవరు? అని నీ యాళ్ళ అప్పుడు (ఫలాపింపదు, 

అయ్యా యా (పపంచమున నా జీవనయాత్ర మిక్కిలి యెసు. 
వగనున్నచే అని సీవప్పుడు దుఃఖించవు,ః 


ఏలయనగా ఆ సమ౭శఘమున నీవు దివ్యమగు జీవోరోగన్గము గఆ 

వాన యుందువు. నీ కప్పుడు మరణమనునది యుండదు, ఎప్పటి కిని 

శని  ఉహారోగ్య భాగ్యమును గలిగి యుందువు, మనోనిశ్చలత వాడ 
అ పవి్యత్రవ్య క్రికిని లభించును, 


ల, ఇంకకుముందు ఈ (పపంచహమొనవులకు మిక్కిలి నసవ్యాక రము 
లుగ తో చినట్టియు, యీ (సపంచమున జీవిం చియుందుటకు సెలీమా 
తగిన యగ శీలేనంత సీచులుగ చెన్నబడినట్టియా అగ్బ్య ిష్టులు, శ్వర్టమా 
నందనుభ పించు చున్న నాళన రహితములగు -+పుణ్న ఫలములను కనుల 
గాంతు వేని తక్షణమే నిస్పం బేహూముగ నిన్ను నీవు మిక్కిలి కీంనపర చు 
కొని, యితరుల పిని నిరంకుళాధికెరమును వ 
సర్వజను లకును చాసుడవై, వారలకు సేవచేయునంతేటి హీవస్సితికొర క 
సీన్ర మిక్కిలి (శమపడుచు చతకుకొనవలయు ననెడీి “కాంతీకలవాడ 
వగుదువు, 

ఈ మొనవ జీవితమునందు నీ వనుభవించియున్న భోగములతో 
గాడిన దినములను, తీరుగపొంద వలయువనెడీ కాంక్ష లేని వాడై 
జీవుని కొరకై సంకటముల ననుభవించుటకే మిక్కిలి సంతోమమా 
కలవాడై, మానవుల యొన్నికయం చేమా(క్రమును పేరు (ప్రతిష్టలు లేని 
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'జలతాన నామా 


సర్వనూన్యునివలె గణింపబడుట నీపాలిటి యమోహమగు భాగ్యమని 
తఅంచుకొనెయెదవు, 


శ ఆహో ఇట్టి మనోవారనుగ విషయానుభవముల రుచిగెరింగి 
యుండి, ఈ విషయములన్నియును నీ వ్భాదయమున స్థిరముగ నిలుపు, 
కాన్నచో, ఒక్కమౌారై నను మొరపెట్టుకొన కెటుల ధైర్యమును 
వహించి యుండగ అవు ? 


నాశన రహితమగు జీవితముకొగకు కస్ట (శమలన్నిటిని సహించి 
యుండనలవా ? సర్వర్ల లోకమును కో లోనుట లేక సంపాదించుట 
యనునదంత సల్చవిషదుము కౌదు, కనుక స్వగదిశకు నీమోమునె శి 
చూడుము, ఈ (పపంచమునందు గొప్ప పోరాటమున సల్చీన అన్య శిష్ట 
లిప్రుజెంత యానందము ననుభవించుచున్నారో, యెంత కేమముగ 
"నెంత విశ్రాంతి ననుభవించుచున్నాగో కనుగొనుము, వీరందరును సర్వ 
కౌలమును పరమపిళ రాజ్యమున నాతోనే కఠలసీ నివనీంచుచుండెదరు, 


హా 


సారాంశము 


చేవుడు దయచేనియున్న వాళ్చానములు విశ్వా టు వారు 
దయ బేయుచున్న వర(ప్రసాదములు. మిక్కిలి యమోఘమెనవి, గనుక 
నిస్పండేవాముగ స్వగ్గలోశమున మన కను(గ్లహీ హీంచెదమని । వాగ్గ త్రము చేసి 
నవారి బహుమా నమంత య మోహుమై యుండునో తలంప నళ క్యము, 
మవము దానిని వర్ణింప జాలము, + 
మన బోధకుడు శాళ్వత జీవితమును గూర్చి జీవుడు మనకూ 
సంతోవముగ బహిరంగపర చిన విషయములనుగూర్చి సం్యగవాముగ 
'తెలిపియున్నాడు, 


స్వర్షలోకమునం దనుభవిం డెడు సౌఖ్యమును, సంతో షములను 
నార్చి మేనేకు "తెలిపియున్న విషయములతో, యీ జీవితమున మననునుభ 
వింపగలిగిన బాధ లన్ని టిని సరిపోల్చి చూలేము, ఈ (ప్రపంచమునందు 
మన మనుభవించెడు స్వల్చమును కొద్దికాలమువరకు మొతము నిలిచి 
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బలాలు ల ఇల ఇ బా జ టానికఖు త మెటా బువా కాధాలల ల లలనా ర లె చబయిబిన యడల వలల అల రట దన బవాయయమాల బయల వసు జలాల ఆ ఇద అదట లాల ఇటా పుుధాలు న బుయలు చుక 2 ప్రచు అతా దాస లనులలి దారులు (2 వనన అమిచి టెలి భువాయానా అనాం వాతో కాజా ఏ కకునా, 
ుాక్తూడాదాావానిమలాయాననకూత. 


యుండుసట్టి శాధలను మనము స్వరమునం దనుభవింపబోవు అనంతము 
ఊహాతీతమగు సంతో పమునకును యేమా(క్రయను పోలిక లేదు, 


అర్బ్యః చిన్నప్ప గారు నొక్కి చెప్పిన నీతినూ[కమిదియే, ఈ సీతి 
నూ[త్రమునుండి మనము (గహింపవలనీన ఫలము లేవియనగా: ఈ 
1పపంచమున మనకు సంపా పించెడు శరీరబాధలును 'సంకటములును 
యెంత కఠినము'లె నవె నను, వానినిగాంచి మన మొళలుడిగి న వారలమె 
యాగము నొందతేగదు, a 


ఆఅపారమగు ఆనందమే (ప్రతీఫలమగాగల (పపంచ సంకటమా 
అనుగూూర్చి, విలపించునంత లోపము మనము చేయకుందుము గాక * 


ఎలయనగా మనమనుభవించెడు 'సర్య శరీర బాధ లయందును 
పపంచ పవిమర్శనలయందును, పోరాటములందున్కు మోవానుఅందును 
మనకొర కె స్వర్షలోకమున నాశన రహితానంద సౌఖ్యమును, అపార 
మగు వైభవమును, యమోఘమగు కాంతమును కలతచెందని విశ్రాంతిని, 
యశస్సును తయారు చేనీయుం'చెడు జేసునాధ స్వామిని గవార్చియే 
ఇమాచించుకొను చుండవలయునుః 


465. వ అధ్యాయము 
నిత్యానంద దినము; మూనవజీవితమునందలి సంక టములు. 


1. శిష్యుడం:- స్వర్షమునందలి ఆనందదాయకమగు రాజభవనమొూ, 
అనంతమై ర్యాతియనునది లేక, మహోన్నత స్వరూపుడగు దేవునిచే 
(పకౌళింప చేయబడుచుం డెడు పుణ్యదినమౌా, సర్వదా సంతోషకర మె 
శేముకరమై మార్పు లేమియు నందకుం డెడు దివ్య దివసమొ, నిన్నేమని 
వర్శింపవలయును? ఇట్టి మహానందణాయక నుణ కాలవికౌసము మనైపె 
వ్యాపించి, ఆశాశ్ళతమగు (పపంచ విషయములన్ని యును కడనూట్టిన 
యెడల, మనమెంకేయా భాగ్య శాలుర మయ్యెదముగదా! 

అట్టి దివ్యకాలవికాసము శాశ్వతే (పభలచే (ప్రకౌకమానమై 
ఆర్చ్యకశిష్టులసెని నిశ్చయమాుగ తన కౌంతులను “ెదజల్లును. ఐతే 
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రాయా జలు కా ఈ న. ఇది ఆఅ అ0॥ ఇప చిరా లకుచుకి వల చివెనమటట ల ఇ 22+ 


యాశ/శిపలవలె. యో [పషరనమున _జీవయా(శ్రచేయుచున్న. హక్‌ 
సుకౌలము దూరమునందుండి తెరభాటున కనుపించుచుండు కౌంతివలెః 
నోదచర మగుచుండును, 


ల, ఈ సుదినమెంత యానందకర మెనదో, Ee 
యురుంగుదురు, ఐతే శృం-గారవనమునుండి తరుమగొట్టబడిన హేవబిడ్డ 
అగు మనకు, ఈ [పపంచ జీవితము మిగుల కథోరమైం విసుకు పుట్టించు 
నదిగ నున్నదని విలపించుచున్నాము. 


(ప్రపంచజీవితము కడు 'స్వల్పమెనది, నంకటములతోను, దుఃఖ 
ములతోను నిండియున్నది, ఈ జీవితకౌలములో మానవుడు పాప 
కృత్యము లాచరించుచ్చు కల్మషుడగు-చున్నాడు, పలువిధములగు "కౌమ. 
'శోచాధి మనోవికౌారము లనియెడు వలలయందు తగుల్క్కా-ని, నానా 
విథ భయములచే కంపించుచు, లెక్కకుమిరిన చింతలచే శాంత 
హీను డై పలువిధజిజ్ఞా సల చే చెదర గొట్టబడిన మొ నసముక అవాడై,నిప్ప్ర 
యోజకరములగు నానావిధాడంబరములచే మోసము చేయబడు చు,. 
నానావీధలోపములచే పరికేస్పింపబడి, యనేక(శమలచే (సుక్కి 
(పపంచ విషయానురాగములచే కలత పెట్టబడిరోగముల చేబలహీను డై, 
'లేమిడిచే వేదనల పాలగుచున్నాడు. 


శి, అయ్యయ్యూ ! ఈ కష్టములన్నియును కడతేరు "పిప డేగదా ! 
దిక్కు_మాలిన యీ సాపదా "స్యములనుండి నే నెప్పుడు ర 
జూలుదును! 


నాయేలికా! "నేను ేవరవారిని మా(్రమే ధ్యానించెడు. 
యానండను నా కెపుడు లభించును? నీను తమయందు పరిపూర్తానంద, 
మెప్పు డనుభవింపగలను ? ఎప్పుడు సక్య్వమగు స్వాతం్యత్యమున "ఇట్టి 
విఘ్నములు 'లేనివాడనై యుండగలఅను? శరీ" మానసముల శే విధ సంక 
టములు లేని వాడనై యుండ శక్తుడనగుదును, ఎప్పటికిని కలత పెట్టబడక 
సురక్షిత మైయుండు స్టీరనుగు యాంతరంగిక్క మొనసిక శాంతము చెప్పు. 
చనుభవింప గలను? 


మో! నేనెప్పుడు మోదర్శన భాగ్యము ననుభవింప గల్లు 
దును! స్వర్షరాజ్య మహిమను గూర్చి ధ్యానింపగల భాగ్యము నా కెప్పుడు 


భాగము Il త! డి 808. 
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ఇ భజ ఇల యచట లు కసువు ఉభాలటి. 


సంపా పంచును?. అప్పుడే. మోరు పరిపూర్ణముగా నా సర్వస 
యుం డెదరు! 


- | 


ర చాన 


స్వర్గమున తమతోడ సౌక్య్ళముగ నుండుటకుగాను తమ [పియుల 
కందరికిని తాము తయారుచేసి 'సంసీదముగ నుంచిన దివ్య సమయము 
నా కెప్పుడు ఆసన్నమగును! 


అమ్మా : | చే నిప్పుడు నా శతృ చేళమున దేశ ఛష్టులవ లె నిర్మా 
గ్యుడనై, దిక్కు_మౌలిన వానివలె విడువబడియున్నాను, “పతి దినమును 
పోరాటము లే జరుపచున్నవి. ఘాోేరమగు దుస్థితులు నా పాలబడు 
చున్ని, 

స్వామీ ! చేను తమతోడ గలిసీ యెక్కువ అన్యో న్యముగ సుఖ - 
మనుభపింప వలయుననెడు గొప్ప యాళగలవాడన యొదురుచూచు 
చున్నాను, కాని అట్టి భాగ్యమునందజాలకు న్నాను 


స్వగ్ష విషయములను పట్టుకొమ్మలవలె యాజ్ధధారము చేసికొన 
వలయుననెడు కాంకుగలవాడనై యున్నాను, కొని (ప్రపంచ విష 
యములు నాళనమొనరింప బడక, నిలిచియున్న విషయానురాగము 
లును నన్ను (కందకు బలముగ పడలాగుచున్న వి. సర్వ (పపంచ వివ. 


యమాలను వర్జించి వానికన్నిటి కతీతుడనై యుండవలయునన్న 
మనస్సు కలవాడనై యున్నాను; నా యీస్బితమునకు వ్యతికేకముగే 
శరీర సంబంధమగు ననుగాగములకు నేను లాంగియుండవలని వచ్చు 
చున్నది, 


ఈ రీతిని నేను మిక్కిలి దురదృష్టుననై i సౌఖ్యమన -నేమిణయో 
యొరుంగని వాడనై యున్నాను, ఈ విధిముగ నేను పోరాటము సల్పు 
కొనుచు నాకు స భారమై పోవుచున్నాము. ఇట్టి దురవస్థ నాకు 
సం[పొ ప్రించినను, నా యాళ్ళ తమ సన్నిధికి శోవలయునసు సంక 
ల్పము కల దె యున్నది 


ర్‌, స్వర్ణవిషయములను గూర్చి మానసీకముగ యోచించు కొనుటకు 
మొదలిడ వీ, తక్షణమే విషయసుఖాస.క్ష ఆలోచనలు తండోపళండ * 
ములుగ నరుబెంచి, నాెబడి దేవునికి చేయ (ప్రార్థనలకు భంగము - 


“804 (క్రీస్తునాధుని అనునగి గాము 

Cer. 
"కలిగించుచున్నవి, అయ్యో యీ విధముగ నేను ఆంతర౦గికముగ నెన్నీ 
కష్టము అనుభవించు చున్నాను! ఓనా దైవమా నన్నువిడిచి దూోముగ 
చ్రోోలగిపోకుడు. తమ బీద శేవకుడ నె న నాయం దను[గహానముగ అవారై, 
నన్ను విసర్టించి యుండకుడని (ప్రార్థించు చున్నాను. 


తేమ దయ యనెజశుమెగ పుకౌాంతులను వెదజల్లి, నాదుఃఖము లన్ని 
టిని చెల్లాదెదరుగ చేనివే యుడు. నాకదృమండ*చే పవ్న బడి యున్న 
.మొోయలనియెడు భూతముల నన్నిటిని పారిపోవువట్టు చేయుడు, 


నా యిం(ద్రియములను తమ 'సముఖమునకు సిలిసించుకొనుడు, (పపం 
- ఛవిషయములన్నిటి ని చేను మగచిపోవువటు అన్శగహింపుడు, కేవలము 
కల్చితములగు నాదుష్టభావములన్నిటిని యన సహ్మించుకొని, విష ర్ట చు 
'శ కీని దయచేయుడు." 


నా చెవమా, నేను జాంబిక (ప్రవవగల వావనై యండకండు 
నటుల నాకు సాయము చేయుకు. దివ్యామృత స్వరూ హా, తము దోశ 
"భాగ్యము నాకొ శేతీగుడు, తమ సముఖయుక చేను స్వాకలువ. విరుక్తు 
డనై, నిలిచియుంశునటుల దీవింపుకు. సాగన సకముయళుల ఈో జీవగ 
వారిని నార్చి స్మరిం చుకొకున ప్రణ, యితే తలంపులు గఅవాశనభచో 
నన్నుదయళతోడ శతృమించుకు, 


ఏలయనగా (పార్ధ్థనా సమయములందు మనస్సు చెవరివవాకనై 
యనేకమారులు నా భెతికళర“ము సమెొద్చట యు) కునో, యచ్చట 
“నామొనసమా వ్యృాదయము నిలి చియుండుఏ లేను, 


నా యో్యూచన "లెచ్చటనుండుకో, యచ్చట నే చగుంచపుకూ, నా 
-మాస్ఫదమగు విషయ మెచ్చటనుండుకో పలు చారు నారో చన అచ్చట 
నుండును, 


సవాజముగ నాకు సంతసమును చేకూ స్ప వట్టియు లేక యభ్యా 
“సమువలన చా కొనందకగములుగ జేయునట్టి యు విపు శుము లేవిగలవో. 
"యా విషయములు మిక్కిలి త్యరితము* నామౌావసమువకు తోచు 
చుండును, 
6. ఈ కారణము వలననే స్య స్వరూపులగు తనురు “ఎచ్చట 
నీ ధనాగారమ గలదో యచ్చట సీహృవయముండుూి అర వక్కౌ 


me II అధ్యా 48 805 


ఆరాది టామనారాలాయల 0 4 ఇ ఆ ఉం చాల తన ఉ నవువా ని అబల తలి ఏ వము! Cy ళాల అని విధికి జ ధెను" అనిచి థి కాళ ఇ! పాలని కాలు చి యాకు ఉని యషానుని ల అంబాగాకానురురాచాను న 2 ౫ జ దళరాయితారడా లు క ద బయుభామేతాయున్లు. 


చీని, స్వర్గ wee గవార్చియే సహా రి యోచించు 
చుందును. 


లేక నేను (ప్రపంచమునం దెక్కు_వ (సేముగలవాడనై యాన్న చో 
(పపంచ భోగ భాగ్యముల నె రలంచుకొను చు, నెక్కు.వ యానందము 
గలవాడనై యుందును, (పపంచ దుస్థికులందలంచి కలత నొందుదును, 


చేసి భౌతిక శరీరము డల (టేపేముగఅవాడ నెనచో, శరీర 
“'సంబంధమగు (ఛమా కల్చితమగు యూవాపోవాలలో మునిగి తేలు 
చుందును. 


దన ఆక్క యందు _పేనమగ అ వాడ నె వచో, యాధ్యాత్మి కౌ 
విషయములను గూర్చియీ సంతోషించుచుందును, ఏలయకగా ఎట్టి 
ఉషయములందు (పేమగలవాడనై యుందునో, అట్టి విషయములను 
ఇగార్చియే సంతోషమముగ (పసాసించు చుం డెదను, అట్టి విషయములను 
గార్ని వినుటయం దే యొక్కుువ కాంక్షగలవాడచై యుండెవను, అట్టి 
విషయముల నే జ్ఞ ప్రియందుంచు  కొనియెదను, “ఏకే, నా యేలికో! 
నిష్క_శంకమగు 'మనస్సాకి కలవాడనై తేమను గూర్చి పమ్మిక్ర ప్రార్థనలు 
సల్పుటకొరకును,. ఆంతరంగి కమగను చబావ్యాము౫ను (పపంచ * విష 
యానురాగముల న్నియు విసర్జించి తమ జేవదూతలఅ సంఘములో చేర్చు 
కొన బడుటకు తగిన యోగ్యతను యర తను సంపాదించు కొనుటకును, 
ఏ మానవుడు తెమ కొరక (పపంచ విషయములందు జోక్యమును కలి 
శం చుకిెనక త్రొలగియుండునో, (ప్రకృతి సిద్ధము-గా తన కలవడియున్న 
దుష్ట స్వభావమును తిరస్క_రించీ దేవుని యందలి భక్తిశదల సహాయ 
మునే శరీర సంబంధమగ వాం ఛలన్నిటీని నశింప జేసి యుండునో, 
యా మానవుడే తమ యాశీర్వాదములను పొందగల యదృష్టవంతుడు, 


సారాంశము 


శాశ్వత జీవితమెంత యాహ్హాదక రమ వర్ణింప బడినది! (పన్తుత 
మొనవన జీవితమునందలి సంకటమురికును,ముందు రొనున్న నిత్య జీవితము 


(22) 


కల జస 
806 (కస్తునాథుని అనుసరణము 
నందలి సౌఖ్యమునకు గల తారతమ్యము నింక న్యాయముగ చూపగ ఆఅ 
వారలు న్చీరితుసాంక్ర సక్వేళ్వరుడు తప్ప మరెవ్వరు గలరు? ఈ సండ 
ర్భయున చెప్పబడిన వాక్యములకు, నూతనముగ నింక యెక్కు_వ చేర్చి 
వెస్పవలనీన వేమియును లేవు, 


ఈ చెప్పబడిన అంశములను 'సవరింప యత్నించుదుమేని, వాని 
బలమును భావమును తే గ్లించిన వారల మగుదుము, 


(పధథమున నివి మన మానసముల కెక్కి, మనయందు కొంత వివేక 
మును ప్రరిగొల్పునేని, వాని వలన నునయంచదేర్చ్పశు మానసీక నృష్టు 
లేకౌరణమునేత ఆంత స్వల్చ్పకెాలముననే గతిం పోవుచున్నవి?ి అంత 
యమూల్యమగు మంచి ముత్రియమును సంపాదించు కొనుటకై, మన మేల 
సర్వ [పపంచ విషయములను విసర్టింప కున్నాము? 

మహోన్నతమగు సుఖమును పొందుటకై, మతే నియామకములగు 
మొర్షములన్నిటిని మనమేల వింయోగించకున్నాము? మానవ జీవిత 
మున మన మనుభవింపవలనీన తలవంఎపులకువు అవమానములకును అప 
నిందలరకున్కూ సంకటములకును (పతిఫలములు గా మనకు 'స్పగ్గ లోకమున 
నిశ్యానందమ్బు బుద్దిచే యోచించి తెలియజాలనంత ఘనమగు యశస్సు 
(పసాదింపబడనున్న ది, గాన నట్టి యానందము నకును య సస్సు నకును 
కాగరాణాఖిప నిందలను యవమానములను, తలవంపులను, నసంకటను 
అను ల. లోని మనము చలింపరాదు, 
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నాశనరహితమగు జీవితముకొరకై వాంఛ, 
అట్టి జీవిత సంపాదనకొరనై పోరాటము సల్చెడు 
వారలకు వాగ్ట_త్తము చేయబడిన వరములు 
1, జేసునాధస్వామి:- కుమారా! శాళ్వశానందముచే నీవ్భాదయ ము 


వూరింప బడవలయుననియును మౌ నిత్య దివ్య తేజస్సును ధ్యానించుట కె 
శరిర బంధములనుండి సీవు విముక్తి పొందవలయుననెడి కాంత. సీలో 
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మయ మణులు ఇ ఇ నయనకు లులాన్నునావు కాను కాలి ఖుదా ఎ ఇవ అ విధు న ము బుక వా ఉత బడు బ ఇ జెచుచుడె 9 9 మెనాడాల మమా వచనాల వారా త పాన ానచి చం ద వాలా మానా నాకాను నంచు దయను చున యన నోట సబ అలయం లల అలు ల సానా అలల ఆజ బశ! 


కంకురించుటను నీవు (గహించినప్పుడ్కు నీ Ps విస్తరించు 
టకు ఆ దైన (పేశేపణను వూర్ణమనస్సుతో స్వీ కరింప్రుము 





చేవుడు సీయెడల చూప నను[గహించెడు యుదార కకు కృకజ్ఞ తొ 
రూచకములగు వందనములర్చించుము, ఏలయనగా అట్టి యుడార స్వరూ 
పుడు సీయెడల మిక్కిలి దయను చూపుచు, నిన్ను సందర్శించుచున్నా రు, 
మిశ్కీ.లి మనః పూర్వకతతో నిన్ను పురగొాల్చుచున్నారు.. సహజముగ 
సీయందుండు దురితేభారముచే నీవు (ప్రపంచవిషయములందు పడిపోకుండు 
టకై మిక్కిలి బలముతో నిన్నూ చపెకక్తుచున్నారు, 


సీ విట్టిస్థితికి చేరనల్లినది నీ తలంపుచేత గాదు సీ (ప్రయత్నముల 
చేకనుగాదు" నవు సద్దుణసంప త్తి తిచుందు వృద్ధిగాంచి యెక్కువ వాదయ 
డీనత్వనును వహించి ముందురానున్న పోరాటములకు తయార 
యుండుటకును, మాకు మిక్కిలి 'నమిోపవ రె వై మనఃవూర క 
కలో మాకు నెవచేయుటకును పరివూర్ణహృదయా జే. చేశతో (శమపడుట 
కును, 'దైవానుగ్రమువలనను దైవ దర్శన లాభమువల్లను యిట్టి మంచిస్థి 
చికి తేబడియున్నావు, 


2, కణూరా, అనేకమొరులు పాగ రాజకుండగచే యగ్ని మండు 
చున్నది, గాని అగ్నిజ్వాలలు పాగ లేకుండ "నెప్పుడును చికి పోవుచుం 
డట లేదు, అశజేరీతిని కొందరి వాంఛలు దైవస సంబంధ మగు విషయముల 
కొరకై (పజ్వరిల్లుచు పెకి లేచుచున్నవి గాని, వారి వాంఛలు శరీర సం 
బంథమగు మోవాములు లేని వె యుండలేదు, గనుక స. 
వారంతపట్టుదలతో (పాక్థించునది పూర్తిగా చేవునియొక్క మహి 
కారకుకోదు, 


అ గేవిధముగ ఎక్కువ బలము గలడని సీవు నూచించుచువచ్చిన 
ఫీ కొంతయును పలుమారులు “పినారల వాంఛను బోలియే యున్నది, 


ఏలయనగా సృ్వలాభాపేకు సంపర్కము కలిగియుండు విషయము 
అన్నియును పవిత్రమైనవికౌవు, 


8. నీవు నీకు ఆనందకర మగుసట్టియు అనుకూలమగునట్టియు విషయ 
ములకొర కై (ప్రార్థించక, మౌకు సంతో మకరమగునట్టియు మా గార 


ఓ08 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

వమునకు తగినట్టి యు విషయములకార 3 మమ్ము (పార్థింపుము, ఏలయ 
నగా సీవు సదఖ్మిపాయము గఅవాశవై న నచో,  నీవాంఛవను సరించిగాళ 
నూ నియామకముల ననుసరించి పవ ర్రిపవలసియున్నావు, సను వాం 
చించు అక్నివిషయములకం జే, మొ నియామకముల నే ముందు యొన్ను 
కొనవలఅనీయున్నావు, 


సీవు కోరుకొనునడేదిరూ మాకు తెలినిరీ యున్నది, నీవు డాని 
కొరక చింతించుచు నిట్టూర్పులు విడుచుచుండుట మే మౌలకించు 
చున్నాము, 

(ప్రస్తుతము 'చెవపుతు లనుభవించు చున్న మహిమొ తిశయ స్వాతం 
(క్యములను సీ వనుభవింప వలయునని కోరుకొనుచు న్నావు. 


ఆనందోతృవములతో నిండియుండు శాళ్వత మోకు జీవము నిన్నూ 
సంతో షెపెట్టు చున్నది. ఐకే నీకీ సమయమింకను సమిోపించి యుండ 
లేదు, ఇడి యింకను యుద్దసమయము: (శ్రమలను పరిశోధవలను యనుభ 
వింపవలనిన సమయమె యున్న ది. 


మహోన్నతమగు పుణ్యమును పూర్తిగా పందవతఅయునని కోరు 
చదువు. ఐకే (పసుత కాలమున దానిని పొందజూఅవు, మేమే యా 
రాశియె యున్నాము, "జీవుని రాజ్యస్టాపనా “కొలమువర కు కను పెట్టు 
కొనియుండుము, 


4. నీవి [పపంచ జీవితమునందింకను పరిశోధింపబడవల సీయున్నా వు. 
అనేక కష్టముల ననుభవింపవలసీయు న్నావుః కొన్ని సమయములందు 
నీకు పరివూర్తముగను, కృ ప్తికరముగను మొయూరటలు (పసాదింప బడవు, 


సీ స్వఫావమునకు సెకము సరిసడని a కష్ట. 
ముల ననుభ విం చుటయందును ధెస్యమును వహి హీం చియుండుము, సావాస 
చముగల వాడై యుఏఎడుము, నీవునూతేన మౌ నవుడనుకౌవలయును, 


పలుమారులు నీ సంకల్పములకు వ్యతి రేకములగు కార్యములను 
నాచరింప వఅసీయుందువు, సీ సంకల్చానుసారముగ చేయవలసిన 
డేదియా దానిన కట్టిెట్టియుంచుము, ఇతరులకు సంతో హకరము 
అగు విషయములు సమకూర్చు చుండుము. నీకు సంతోష కరమలగు విష 
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బకరా ఏదానుతు తపించు శ నాం భరో కా ఉజఖాఆజితెతుకుటు క అదుధు మత పాని చు 4 గ జజ కర వాతా ఇ 


యములు నివ న క్రింపబడక తప్పిపోవు రన; ఇతరులుచెప్పు చ చుండెడు 
వార్తల -నెవరును పాటింపరు, 


ర్‌, ఇతరులు తాము కోరెడు విషయములను పొందగబ్లుదురు, సీ్‌వు 
యాచిం చునది అభ్యపడకుండును, ఇతరులు మానవులచే ఘనులని యెన్న 


కార్య నిర్వావాక త్వేమును యితరులకు అప్పగించు చుం జెదరు, 
స్‌ పెందుకును పనికరాని వ్యర్థుడవని తలంచెదరు, ఇట్టి సందగ్భములను 
చూచ మానవ స్వభావము అప్పుడపు ఏడం దుఃఖించి చు కృశించిపోవు 
చుండును, ఇట్టిసంకటములను నీవు కాంతముగ నోర్చొోకొనియుండుట 
యన్న స్వల్పవీషయము ము కాదు, 


ఈ విపయములందును, వీనిని పోలియుండెను అనేక యితర 
బిపషయములందున్కు చేవునియందు విశ్వాసము గలిగియుండు సేవకుడు 
పరిశోధింప బడంట వాడుకయై యున్నది. 


ఇట్టి విషయములన్నియు. నత జేమా్యాతము. విసర్టింపగలిగి 
యుండుకో, "లేక సర్వవిషయములందును పరిశీలనలకు నిలువ లేక తప్పి 
పోవునో, చూచుట కె పరిశోధింపబడు చుండును, 


నీ యిష్ట్రమునకు వ్యతీకేకములగు విషయములన్నిటిని చూచు 
చుండియును, అట్టి విషయములం చే సంకటము లనుభవించుచు, నిన్ను 
సీవు హీనపర చుకొను అవసరము కలవాడై యుందువు గాని యితర 
విషయములం దొక్క_దానియందును నీ కట్టి 5 యవ'సరమెపుడు నుండదు, 
ఇట్టి యవసరము ముఖ్యముగ చెప్పుడు సంభభించుననశా, పరస్పర 
సంబంధము 'లేసట్టియు, లేశమా(క్రమైెన -నెందుకును మ న య 
సందర్నములందు, నీవు సంకటము అనుభవింప వలయుసనియు, దన 
పరుచుకొన వలయుననియు నియమింప బడునపుడు, నీకట్టీ యవ'సర ము 
గలదు, ఏలయనగా నీవు తిక స్కరించుటకు ళిర్యము లేనట్టి నొప్పు 
యధికారుల యేలుబడి(కింద నుండుటచే, సీ సంకల్పమును వూ ర్తిగు 
విసర్జించి, యితేరుల యాజ ననుసరించి (ప్రవ _రించుట నికు క్ర్షఢినముగ 
తో.చవచ్చును, 


6, ఐలే నాకుమార్యా ఇటుల సీవనుభవింప వలసీన (శమయొుక్క_ 
(పతిఫలముఅను /నార్చియ్య నీ శ్రమలన్నియు నెంతత్వరితములోే గతించి 
పోవునోయను అంశమును గూర్చియు, ఈ(ళమ లనుభవించుటవఅన 
(సాప్తీంచనున్న బహుమానముంత నుహోన్నతమెనదని నీ మొనసమున 
చక్కగ యోచించుకొనుము, ఈ(శ్రమవలన నీవు లేశమా(లమెనను 
కలతనొందవు, Sms వలసియున్న సంకటముల లో మీక్కి_లి 
బలమగు సౌకర్యములను స్వీ కరింప గల్లుడుము, ఏలయనగా సీ విపుడు 
నుసఃవూరషకముగ విసర్తించెడు స్వల్చమగు కోర్కాకు (పతిఫలమాగ 
య సీ శిచ్చినంతే పరిపూరగ సంశ్చీ ప్రి సదా ననుభ వింపగ ల్లు 
చదువు, అక్క డ సోమేలుల ననుభవింగ అవు. అట్టి మేలు అ నెపుడెనను 
కో ల్లోవును వేమోయను భయము యచట లేదు, “ 


సగ్గలోకమున మనమిరువురమను ఒండిొొరులతోడ నెక్యమై 
యుం డెవము, ఆచటనీకు (ప ల్యేక కౌంక్ష. లేమియుండవు, అచ్చట నిన్నె 
చిరించు వారెవరు నుండరు, దోషివని నిన్నుగూర్చ నించారోపణ చేయు 
వామ నుండక, నీవు చేయదలచిన కార్యముల కెవ్వరును విమఘ్నములను 
కలిగింపరు, సి మౌర్షముల కెవరు న నడ్డమురారు, 


నిప్పు కోరున దంతయును యు్కకేమౌారు సీ వచ్చట కనుగొన గలుగు 
దువు, సీ యాక్టు నచట పరివూర్ణముగి తృప్తిపరచగ అవు, 

ఇచట నూతేన జీవితమున నీ వనుభవించెడు యమర్యాదలకు 
(పతిఫలముగ నీకు స్వగ్గలోకమున గొప్ప యశస్సు నను(గహింతును, 

నీవి జీవితమున నకుభవించు దుఃఖములకు (పతిఫలముగ స్వగ్గమాన 
పాగ డ్రబునెశు వృస్త్రముచే నిన న్ని అంకరిం చెదము, సఫీలో క్‌ మున 
మిక్కిలి సీచ స్థానము నెన్నుకొని, దానియందు నిలిచియుండి నందుకు 
(పతిఫలముగ, స్వగలో టమున సర్వ కాలము నిలిచియుం డెడి రాజనీంహో 
సనముపపెని నధిష్టింకుము, 

ఈ మానవ (ప్రపంచమున విభేయ(వవరనగలవాడవె యుండి 
నందుకు ఫలమును స్యగ్టమున గాంచగ ల్లుగువు, సీపీ (ప్రపంచమున పాప 
పరివారాగమె యనుభ విం చియున్న లకర ఫలముగా స్వగ్ణలోకమున 
చా నందము  ననుభవింతువు, 


భాగము Il అధ్యా, 49 811 

ఈ [(పపంచమున విధయుడపై అ లొంగి (ప్రవ _రించి 

నందుకు ఫలము, స్వగ్గగోకమున మ వీమతో గసూజడీన మకటమును 

ధరింతువు, గనుక నీవి ప్వడీ మానవ! పపంచమునం దందరికిని లొంగి 

యుండి, విననుడ నీకౌజ్ఞల ల కవరాయను అంశమును 

గూర్చి కే తలంపకుము-_ ఐతే; యొక విషయమున నూ।ఢము మిక్పల్‌ జూగకి 
రూకుడవై [పవ ర్తింస వలయును, అదిమేదియన;- 


న్‌ పె యధి కెరియైనను నీ సకిసమొనా లై నను 3 
స్టితియం చుండు వారై సను సరియేే సీ నుండి ఆపకోరినవ, యే కార్యము 
3 న నాచరింపుమని వాను లేశమొతము నీకు నూచించినను 
ఆంకేయును యోగ్య మైనదనియే గావింప్రము, ఆకాన 
చుటక్‌ నిష్కు_పటముగ (శమపడుము, 


ఒక మానవు డొకవిషయము కోగ నిమ్ము, మరియికదు మరియొక 
దానికొరక 'పదక్‌కొ ననిమ్మూ + ఇంకొక మానవుడు వ 


ఆఅంశమునంచు ఘనుడనని తలంచు కొ ననిమ్మూ వురకియొశడు పరొక 
విషయమున ఘనుడనని "నెం చుకొ ననిమ్మూ, whe ముగ a సబడ 
నిమ్ము, ఐకే సీవృమా( త్ర మేయంశమున సందును సంకసీఎపకుము, న్షిస్ను సీవు 


జ్వేషీం చుకొనుటయం దే మిక్కిలి సుతే సము గలవాడవై యుండుము, 
నూకు మిక్కలి తృప్తి” లిించుటయందును నమా యెడల గౌరవమును 
చూపుటయందును సంతోషము గలవాడవై యుండుము, 


నివు జీవి చియున్నను, మరణించి యున్నను, జీవుడు నియందు 
ఎక్కువ మహిమపరచబడువా డై యుండవలయును, నీవు వాంచించ 
వలనీన దంతయు నిడియే సుమో ఖ్‌! 


తే 


సారాంశము 


మనయందు ఆకను పురికొల్పుట యు క్షమరి చేవునికి తోచిన 
పుడు ఆ అట్టి వారి యముగ్దేశ మును తృ ప్తిపర చుట కై మవము మనల వ 
కర్చించుకొ నుట యోగ్యము, ఐతే అపొతయుకరమగు కవ్నసితి యొకటి 
గలదు, అదియేదియను మనము వాంభిచుదానిని మితిమౌరి కోర రాదుశ 


812 శ్రీస్తునాధుని అనునరణము 

మన కవసరమగు దానిక్న నెక్కువ వోరతగదు, మన మటుఅకోరు 
దానిని సంపాదించుకొనుట క యనుభవింపవలనీన సంకటముల ననుభ 
వించుటకున్వు చేయవలనీన పనులను (శమపడి చేయుటకును మన నఃపూర్వ 
కముగ తయారై యుండవలయును, 


* జీపు మన కను[గహిం చెదమని వాగ్గానము చేనీయాన్న బహు 
మానములయందలి రుచిని ముందుగ నే మనము రుచిచూచునప్పుడు, 
అట్టియూరటఅవలన మనము చైతన్యము గలవారలమై, 'జేవుని (పేమ 
కోరక మనమనుభవింపవలనీన “సర్యవిధపరిశోధనలను, | పోరాటము లను, 
శ్రమలను, దుఃఖములను, ఆలగటలను ననుభవించుటకు తగినంత 
జలమును చేకూర్చుకొని, సావాసమ గలవారలమై యుండుటకై నున 
మనుభవించెకు యూరటల నుపయాగించుకొొన వలయును. 


శాళ్ళ తొనందమును పౌందగలనును ఆశయున్కు ముందు 
రానున్నదని మనము కనిపెట్టుకొనియున్న సంతోపమును, శాళ్య తా 
నందము అభఖించుననెడు నన్నుకమును, ఈ మూడింటివలనను మనము 
(శద్దలేనివార మై చురుకుతనమును విడిచి, మందవుతులము సోమరులమై 
యుండ క్ల్షగదు. 





50 వ అధ్యాయము. 


నిర్భాగ మానవుడు తనను చేవుని కర్చ్పించుకొన 
వలయును 


1» శిష్యుడు:- నా దైవమా, పావనుడవగ యాపరమనముపితా |! ఇప్పు 
డును నికముం దెల్లప్పుడును మోరు నుతింపబడుదురుణాక ! మో యిచ 
వచ్చినరీతినే సర్వమును జరుగుచ్కు తా మొనరించున దంకయును 
సర్వదా రొంూగ్య మైనదిగా 'నెంచబడునుగాక, తేమ దాసుడనెన నేను 
నన్ను గరార్చియును, మరి యితరమా నవులగూర్చియును సంతోషింపక, 
“"జీవర వారిని గహూర్చియే సంతసించు చుండెదను, ఏలయనగా తామే 
'సత్యమగు సంతోషము; తావే నాయాళ! తామే నా పుణ్య ఫలము]! 


ఛాళగము Ill అధ్యా, 50 818. 

తవు సేవకుడనై న నాకు తొ మను(గ్రహించినది తప్ప యితర 

మేమిగలదు? తాము దయచేసీనది సెతము నాయందెటి యక త శీకు 

న్నను నాకు ప్రసాడించియున్నారు, తాము నన్నా సృష్టించి నాకు 
దయవేనీన వన్ని యును తమ స్వంతేమై యున్నవి, నై 


చేను కడు వీదవాడకు, పనితనయునుండియుకు నానా (శమ లను 
భవించుచున్నాను, కొన్ని సమయములందు నాయాశ్ర కన్నీరు విడ 
చుచు, నెక్కు_వగా దుఃఖ చుచున్నది, పలు విధములగు కాౌమ(కోడాధి 
మనో వికారములభచే ముట్టడింపబడి కొన్ని సమయములందు తనలో 
తాను కలతనొందు చున్నది, 


శాంతము వలని సంతో షముక్రార క, "న నతికాంశు కలవాడని 
యున్నాను, తమ యూరటచే పోసించుబడుచున్న తమ బిడ్డ అనుభ విం 
చుచుండెడు శొంతమును, నాకు దమచేయుడని ప్రార్థించుచున్నాను, 


2, శాంతమును దయచేనీ పషిత్రమగు సంతోషమును నావ్భాదయ . 
మున కలిగింతురీని, తవు లీదసేవకుని యాళ్ళ మిక్కిలి తృప్తినొంది, 
భక్తితో తమను క్లాఘించుకొనుచుం డును, 


ఐతే పలుమారు సంభవించునటుల నన్నా తామ కొపాడక 
తొలగి యుంటి కీని, ఏ మానవుడును మో నియముల ననుసరించి (ప్రవర్తిం 
చ జాలక పోవును, ఆం కేగాక మోకరించి దుఃఖంపవలని యుండును. 
ఏలయనగా నిన్న మొన్న తమ కరుణామృళము వానిపై (ప్రవహించున 
పుడు వానిని తౌమా తమరెక_అ(కింద భ[ద్రపరచుకొని, వాని చిదురు 
కొనుచున్న (పపంచ మోహామునుండి వానిని రశ్నీంచుచుండినపుడు వాని 
న యెటులుండెనో యిప్పుడటు లుండుట లేదు, 


8. కరుణానిధివగు ఓ నాకం! డీ! పవ్నితుడ-వె సర్వ కౌలమును స్తుతిం 
పబడు-చుం జెడి దెవమో, తమ బీదసేవకుడవై న నేను పరిశోధింపబడవ 
లనీన గడియవచ్చినది, 


పరిపూర్ణ ేమాపొతుడవగ స్వామి, తమకొర3 తమ సేవకుడ 
చన "నేను యీ సమయమున నేదియో కొన్ని కష్టమా అనుభవించుట. 


814 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 


లత ఎయు హాన్‌ బర ఉ చారి ఇచ బన వచనా జా ల వచు ఇఇ బయ భవా నను ఆట ఆ జవాను విదిత వానల ఆల బగవయినాయలులు ఆలా నలల బు వతు న గాకా ను టాటానాఖులు బడుల చాల్‌ ఏ కధా మని ఇ అటటి ఇబ లయల ఆపాలి 9 2 ఆ ఆ తిలలు rr నలము న మునుల లు కామి మ్య్య్యాబ్మనుత్తు 


పరమపితా! తమకు ముందుగ నే విదితమెయున్న సమయ మాస 
“న్నమైనది, రము దాసుడనెన చేను కొలదికౌలము వగకు చావూ మున 
పీడింపబడు చుండియు, ఆంతరంగికముగ తమను గూర్చిన చింతనలతో 
జీవింపవఅసివట్టియు, (పపంచ మొనవులచే కొగ్గిగా చిన్నచూపు చూడ 
బడిన వాడని హీనపరుపబడిి వారి డృష్టియందు మిక్కిలి వ్యర్దుడనె 
యుండవలఅసినట్టియు, సంకటములతోను రోగములతోను మిక్క_లిగ 
దుఃఖించ్వినూతన జ్ఞాన ముదయింపగ నే తమ తోడగలసీ తిరుగ క లేచి 


సంరమునందు నుతింపబడవఅనీ నతియు సమయము వచ్చియున్నది. 
<0) e 


పావనమూ_ర్హియగు గాతం|డీ అశితయును మోకీవిధముగ నిర్మించి 
' యున్నారు. ఇది చేవకవారి కోర్కె_యె యున్నది. తాము నియమించిన 
దంతయును జరిగి తీరును, 


శీ, ఏలయనగా తమదయకొరకై ఈ |పపంచమునం దెన్నిమారు 
.ఎరెనను సర్వ సంకటములను, ఆసంకటము లెవ్వరి వలన నాకు సంభవిం 
' పవలయునని తాము నియమిం-చీయున్నారో, వారిచే ననుభవించి దుఃఖిం 
చుటరో: తొమ తమ స్మేహితులకు అనుగ హించెడి వర(ససాదమై 
యున్నది, 


తమ అనుమతి లేక తను నిరా ణము లేక (సపంచమునం జేదియును 
జరుగదు, ఓ-నా(సభువా! తేమ నిర్మా ఇముల యందలి న్యాయమును "చ్చే 
(గహింపగలుగుటకును, నాహవృదయము నావరిం చిన్న గర్వమును 
- ఆహాంకెౌగమును విసరంచి యుండుటకును, నన్ను తము దీనస్టితిక్‌ తెచ్చుట: 
నాకు మిక్కిలి కేమము (క్రీర్త 118-71, 
దూొనవులనుండి గాక, తమనుండీయే యూరటలకొరకు “వెతకు 
' కొను వాడసనటుల్క నన్నా మౌనవల మధ్య సీగ్లుచే ముఖమును (జేలాడ 
"వేసికొని యుండవలసీన సీదియందుందుటకు నాకు మిక్కిలి హితకర 
. ముతై నవియే, స్ట 
ల్‌, .ఇందు మూలముగ మిక్కిలి గూఢమె తెలిసికొన ళక్యము గాని 
“కమ న్యాయతీ ర్మా నములను గాంచి భయము వెందియుండుటకు "నీను 
' “నేర్చుకొనియున్నాను, న్యాయయు క్తముగ నే సన్న్మార్థులను దుమ్హలచే 


భాగము 11 అధ్యా. 50 815 
శిక్షించు మొనవాతీతనుగు తను న్యాయపద్ధకుల గూర్చి, ఫీతిల్లకుం డుటకు 
చేర్చుకెొనియున్నాను, 


“జనా? ర్నిన దుష్క్యూళ్యములకు గాను నన్ను లేకమొ( కమెనను 
దయదల చి వదలి వేయక, నాకు బాధక లుపనట్టు బలమైన చెబ్బలతో 
నన్ను శికీంచి, నాళరీరమంతయును నలుగ గొట్టిన నందుకే గాను తమకు 
చేను వందనము లర్చించు చున్నాను, సమం గలిగించుచు తిరుగ 
భూన్పుచు, స్వర్ణ వా-నీమయైయున్న [యో ఆశ్మఠోనవెద్యశిఖభామణీ! మాన 
వులను వారాచకించెడు పొపకృ్ళల్యే ముల నకుసరించి షాణాళమువకకు 
"నఇగ(దొక్కి, తిరుగ స్వ ళో కమునకు గొంపోవుచుండు -గాయీలిక 
యగు దెవమా! తాము తిప్ప యీ ([పపంచమనంచు నాకు సౌక 
ముల నను[గహింపగల వార లెవ్వమును లేరు నేను కమ (కమకిక్షణ 
యందున్నాను, తమ దివ్యవా. స్ట స్తమున వెలయుచున్న రాజవనండముణే ' 
శికీంచ్చి నాకు నీతి నేవ్చుడు, 


6, నా(పియమగు తం| డీ! చేను తమ వాస స్త్రముఅందున్నాను.నా (పన 
ర్రనను సవరించుకొని చక్క_పర చుకొనాటకు గాన్కు నన్ను శికీంచెడు 
ణము హస్తము నందలి రాజదండము నకు తలయొగ్గి నిలిచియయున్నా ను, 


నా స|క్షబున్గులను కిసర్తించ్కితమ యిచ్చానుసాోో్ముశగా (పవ ర్తిం 
చుటకు తవు కకగదండము చే న్ను దండించుకు, తాము సాధాన ణముగా 
వేయ నక[గహీించుచుండు వటుఅ, సో్టోకౌలము అందును చేను తను 
యాజ్ఞానువర్తి ర్తినె (సవరి రించుటకు గానుతమయందు వ్‌ళ్వా సముగల శ్లి 
నిగా మాత్రము చేసికొనుడు. నన్నును నాసర్యస్యముకు తమ కర్చించు 
కొను చున్నాను, నాయండలి దోషములన్నియును మౌన్న్చి, నన్నును నా 
సర్వ స్వమును సవరించి నన్ను కల్మ్మషరహితునిగ చేయ నను(గ హీంపుడుం 


ఇకముం బెప్పుడో శికీంపబడి బాగుపరుపబడుటకం పి, యిప్పుడే 
తగినంత బాధ ననుభవించుట యుక్తమము కదా! స్వామా తాము 


"సర్వము ెరిగినవారైయు న్నారు, కవు కగోదరము గాకుండునటుఆ 
మొ హృదయమాులఅందు గు'ప్తవరచుకొని జాచుకొనగల చేదియును లేదు. 


$16 క్రీస్తునాభుని అనునరణము 

ముందు జరుగునున్న విషయములు తమకు ముందుగ నే విదితములై 
యుండును, అట్టి విషయములనునార్చి మో 'కెవ్వరును ముందుగ తెలుప 
నవ సరము లేదు 


నా యభివ ద్ధి శేదియవ సర మో, పాపమనియొడి (తుహ్పను తుడిచి: 
తేయుటకు సంకటానుభవ మెంత యుప రోగ కర మెనదో తమ కెరూ 
కయ్‌ కడా! 


నా విషయమున తమ యిబ్చ్బానుసారముగ జరిగిపోనిండు, ఇతరు 
అకన్న మోకు "స్పష్టముగా విదిఠకమగు నాదుష్ట్ర జీవితమును ఏవగించు 
కొ నకుడు, 


చేను గహింపవలనీన వన్నియును (గహించునటులును, (పేమింప; 
వలనీన వన్నియును (-పేమించునటులును తమకు (ప్రీతికరమగు విషయము: 
అన్నియును "నేను నుతించునటులును తమదృష్టియందు అమాల్యమని 
యెంచబడున వన్నియును మిక్కిలి యతిశకయమెనవిగ నెన్నుకొను 
నట్టును, తమకు తుభ్చములుగ తోచు వాటినన్నిటిని "నేను ద్వేషించున 
ట్లును యను[గహిం పుడు, 

చేసీ బాహ్య నేశములతో చూచి (గ్రహించినరీతిని పరుల చర్య 
అనుగూర్చి యెట్టి తీర్మానమును, చేయకుండునటులన్కు తాము చెప్పు. 
చుండు విషయము లేవియా చెరుగని మానవుల చెవులకు [పీతికరముగ 
చెప్పునటులను నాకను(గహించండి, ఐ తే శేత్రగోచరమయ్యెడు (ప్రపంచ 
విషయములను, ఆగోచరనుగు యాధ్యాత్మికా విషయములను గురిం 
చియు న్యాయానుసారము గా త్రీ ర్మా నములు గావించుటకు, అన్నిటి 
కన్న నధికమగ నెల్లప్పుడును యోగ్యమగు మోచిత్తముకొరకును మో 
స్తుతికొరకును వెఠేకుకొనుటకు తగినబుద్ధిని నాకు దయ చేయుడు, 


తీర్మానమలు -గావించుటలో ననేక సందర్నములందు మొనవులూ 
తప్పుడఖిపాయముగ లవార అగుచున్నారు! ఐహిక విషయములందు 
(వీతిగల మానవులు తమ కనులకు గోచరములగు వానిని మాత్రము 
(సాం చుచు మోసపోవుచు న్నారు, 


మానవుడు తనతోటివార లచే చనెక్కు_వగ గణింపబడినంత మా[కా 
మున తాను గొప్పవాడు కౌగలడా? క్షలుహ( ప్రవ ర్రనుడగు మౌ నవుడు 


భాగము Il అధ్యా. 50 817 


ఆధిట లచ రితిక దిథ న లలి కిందది క 6605 566 అరి 6 ల ఫికాదిఉ పప వలనను టికి షర కటల అచల ల క లి లర ల స వలం అపుడు టం అల లబ బధ కలం అలరి నధువుపువాయమినవ విట ఇది, మటలు ముడుత నాతాతు జలాల గదాత్తువ. అచ 
me బళా ఇ! అది చాలు తతి 


మరియొక కలుషమౌనవుని పొగడుచుండుట చూడ నెటుల లున్న 
చన గా? == 

వంచకుడు మరియొక వంచకుని, డాంభికవ ర్రనుడు మరియొక 
డం భాబారిని, అంధుడు మరియొక ఆంభున్సి బలహీను 'డింకొకబలహీనున్ని 
పొగడుచు, మోసము చేయునటులున్న ది, 


నిశ్చయము? విబారించిచూచిన్క, విరలలో యొకడు మరియొకనిని 
పొగడుచు, నట్టి పొగ డ్లవలన నాతనిని సం(భమపరుపుచున్నాడు. 
గపతి వ్యక్తి క్రియును మా దృష్టియం 'దెట్టివాడై యుండునో, అట్టివాడే 
యగును గాని మరియొక రీతిగా గుండజాలదు, అని మిక్కిలి దీనల్వేమును 
మయహిం-చియున్న ఆర్చ్య, (పాంనీస్‌ గారు వక్కౌణించియున్నారు, 





చజజాణలిలికదమునానానానన. 


సారాంశము 


విమర్శనా 'సమయములందునుు మనోవికార "హీతునంద్యోో మలం 
చును శరీరచాధల ననుభవించునప్పుడున్తు యీ మొనవునకుండవలనిన 
ఛఇవ్యమగు సంకల్చ్పములనుగవార్చి సీ యధ్యాయమున చదువుచు న్నాము, 


పవితుములగు యా 'సంకల్పములను కలిగియుండవలయునని 
గ హించి, విశ్వాసముగల యాళ్మ టేవుని గూర్చి (ప్రార్ధనలు సల్చుకొవ 
వలయును, గనుక మన మవలఅంభింపవలసిన శేవలము ముఖ్యమగు ఒకే 
-సాధనమేదియన: దుఃఖసమయముఅందును, శళరీరబాధల ననుభవించునపు 
డును, నిరుత్చావా సమయములందున్కు విసుకుచెంది యుండునఫుడును, 
ఉక్క మొలిన దుస్థీతుఅయందు చిక్కు_కొని యుండునపుడును ని 
ఫీరొ_నబడిన సంకల్పమలను మనయందు పురికొల్పగలిగడు (ప్రతి 
విషయమును మనము వదిలిపెట్టక, నుపయోగించవలయును, అట్టి పట్టు 
దలను మనకు (పసాదింపుమని చేవుని (పార్షింపవలయును, పాొపులగు 
మొ నవులను రకీంచుటై మా నవులచెత-నే సలుదిధమలస యవనమౌాన 
ములను యపనిందలను కష్టముల ననుభవించి, తుదకు మ్రాను పెని కొరత 
వేయబడిన జేసునాఢాని దివ్యపాదకమలముల (_మోఅ విన(యఅమై 
సాష్టాంగవందనము అర్చించుచు, మిక్కిలి పమితవంకమగ వారి కృపా 


ఫ18 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 


వృష్టిచే తడుపబడియున్నట్టియు, ఏవిధమునను కొరతబడి యుండ 
నట్టియా, నీ (ప్రాగ్థనను 'పలుమారు స్మ్మృరించుకొ నవలయును, 
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మనము ఫఘనకార్యములను సాధన చేయజాలనవుడు,. 
అల్బ కార్యముల నే అభ్యసింపవలయును,. 


1. జేసునాధ స్వామి:- కుమారా నీవెల్లప్పుడును సద్దుణ సంపాదన 
యందు మిక్కిలి తీవమగు కౌంక్ను కలిగి యుండజాలవు, మహ౫ోత్క స్ట 
డవ ధ్యాసమున నీవు నిశ్చల మనన్చుతో సర్వదా నిలిచియుండ లేవు, 


ఐతే కొన్నిగమయములందు నీ జన్మపాప ఫలితముగ నీవు 
మిక్కి_లి నీచకౌర్న్వము లాచరించుటయు, నీకిప్టము లేకున్నను విసుకుతో 
"“హీయమైన ఈ మొనవ జీవితభారమును మోయుటయును ఆగత్య మై 
యున్నది? 
నశింపవలనీయున్న యీ మౌనవ శరీర భారమును ధరించి యుండు 
నంతకాలము, ఆయా సమును వృాదయఫెరమును అనుభవించు చుందువుః 
“కిన నశించు శరీరథారి వె యుండునంతకెలము నీ శరీర భార 
మున. _ ఎంచుకొని పలుమారులు పరికపింప వలసినవాడ వే సుమా! 


ఏలయనగా విగామమేమియు లేకుండ, ఆధ్యాత్మి కా సాధనల: 
యందును _బైెవసంబంధమగు చింతేనలందును నిమగ్నుడై యుండ 
జూలవు,ః 


2, ఇట్టి సందర్శ్నములందు నీవు దీనమగునట్టి బావ్యా సతి )యలను 
నిర్వహిం చుచు, అలసట పీర్పుకొనుచు యాల్లా సము గలవాడై యుండ. 
వలయును. మేమరుదెంచి నిన్ను సంధింతుమని యెడు చలింపని నిరమగు 
యాళతో, కనిపెట్టుకొని యుండవలెను, తిరుగ మేము నిన్ను స శీంధించి. 
సి -వేదనలనుండి నిన్న విముక్తుని జేయువరక్కు సీ జారా గ్య స్థితిని స్ట్‌, 
మానసీకళ నీర సత్యమును మిక్కిలి శాంతముగ సహించి యుండ 
వలయును, 


భాగము 111 అధ్యా. స్ట్‌ ప్‌19 
న్‌ శరీర బాధఅన్నియయును మరచి శాళ్యతమను 
లాగున మేమను(గహీంచెదము, 


వి శాంతిని పారిచు 


వికస్‌త వృదయుడ వై, మేము నియమిం-చియున్న 'న్యాయమొరక్ష 
మున నడచుటకు మొదలిడునపుడు, చేద్యగంధములవియెడు యివందక్త£ి 
మగు కేోములను నీ కనులయెదుట తేరచియుం చుదుము, 

అప్పుడు నీవు ఈకౌలమునం దనుభవింప వలనియున్న సంకటము 
లను; ముందురానున్న మహోన్నత మహిమతో 'సరిపోల్చుకొని చూచి 
నచో, అనుభ వింపవలసిన సంకటములు జేళమా(త్రమెనను సరిపోజాఅ 
వని సీవు చెప్పగలుసదువు, (రోమను 8-1 - 





సారాంశము 


ఇట్టి దుఃఖకరములగు సమయములు సలుమారు సం(హా_పించుచుం 
డును, మన మొనసిక యుత్సాహము శ్షీణించునపుడం, జెవభ కీని 
గూర్చిన స్మర ణను మాననమున నిల్చియుంచుకొనజాఅమని మనము 
(గ్రహించినపుడు మన యాధ్యాల్మికా సాధనలు మనకు సంకటము 
లె నప్పుడును మనము (ప్రార్థి నలకును చైవ చంతేనలకును అనర్హు అమె 
పోవునప్రుడున్క మనకు దుఃఖకెలము సం[పా_ప్రించినదని తలంప 
వలయును, 


ఇట్టి దుఃఖ సమయములంగు మన మవలంభించి నడువవలనసీన మార్ల 
మేదన : మన దుస్థితంలను గూర్చి పరికీపించవలయును, మిక్కలి దినత్వే 
మును వహీం-చియుండవఠలయూును, పాపఫళలితముగ మనకు సంపా: ప్పమెన 
సంతాపక రమగు స్థితిని గూర్చి రోదనము చేయవలయును, జూనవర కమగు 
విపయముఅందు బహీగరంగముగ (ప్రవేశింప వలయును, 

ఈ విషయములు కష్ట్రమైనవిగ నుండంట వాస్తవమే, కొని స్వేన 
మాలమున నవి యంత (పీతిక రములుగ నుండవు, మనలను బహిప్కు్చ 
తులను జేసిన 2దెవము నే తిరుగ (పౌర్థించునటుల మనను పురికొల్చుటకవి 
లాభకరములుగ నుండును, ఇట్టి సమయమున వూర్ణవాదయానురాగ 
ముతో దీనత్వమునువహిం ది మిక్కిలి యుత్భావాముతో (పార్ధనావూ 
ర్వకముగా రకుకునికి మనవి చేసికొ ని యెదమా? 


2890 (క్రీస్తునాధుని అనునర ణము 


లతని చి నినానవాననితి వల్‌ (వటి న 9 విచశిలానిలిలి క రిల ల ఇవవ భర చిలి బలల జని భాచ చిట అలి ఇటలి పటి బచచాటివకు పిలాలు నన లల ౨౨2 22౧ బబ ఇని విను విట లి టక చి రాతిరి రిల ధకా జటా బచుచిటట లల ననుట లది బధదచి దయం ఇల ఆ బటిట పడన టబ అయిదు నలల వచు 


ర్‌ ల వ అధ్యాయము 


CC 


మానవుడు తాను దేవుని ఆదరణలకు తగిన యోగ్యత 
గలవాడనని మెంచుకొనక, దండనకు మా(తమే 
తగినవాడని తెలిసికొన వలయును. 


క. శిష్యుడు:- నా ఏలికా! ఏలినవారిచే యాదరింపబడుటకు "నేశెట్టి 
. యధ్యాల్ని కా సుధింప్రులకు తగిన యర్హ తగలవాడను గాను, గనుక 
నన్ను నిరుపేదగా నొనర్చి, దిక్కుమాలిన స్లితియందు జూరవిడుటలో 
థి 
"తామ నాయెడల న్యాయయుక్త క్షముగ నే (ప్రవ ర్రీంచిరి, 


ఏలయన గాగి కన్నీరు కాల్యలుగట్టి, మహాసాగరముగ పరిణమించు 
నంతగా నే నేడ్చినన్కు తమవలన సౌకర్యములను స్వీకరించుటకు తగన 
= యర్హ్శ తగల వాడను కను, చేను పలుమారు భూోరమగ పాపములను 
నాచరించి యుండుటచేతనుు తమవలన దండన దెబ్బలను యితర శిక్ష ఆ 
ననుభవిం చుటకుమా(క మే చేను ఆరుడనె యున్నాను, 


కొను న్యాయము(స కారము తమవలన నేను మిగుల "స్వల్ప 

'" సౌకర్యములను _సికము పొందుటకు తగివయోగ్యత లేనివాడనెయు 
న్నాను, ఏతే 'సీతినిలయమును కరుణావిథులు నగు దైవమా, 'తౌము 

- సృష్ట్రీంచియున్న వస్తువులు నశింపు కౌవలయుననెడి తలంపు తమకెపు 
దునులేదు. తమ దయనుపొందుటకు తగిన యగ్గతగలవారలకు తను 
"కనికర భాగ్యమును చూపుటకు గాను, మొ నవమా(త్రుడు గణింప లేనంత 
- యెక్కువసౌకర్యములను తము సేవకునికి తామను(గహించుచు న్నారు, 


ఏలయనగా తాము దయచే-సిడి యాదగణ మొనవులవఅని యాద 
"రణ వంటిదిగాదు, ఏలినవారా! తమ దివ్యసౌకగ్యములను నాకను 
"హించుటకు నేచేమిపుణ్యము చేశియున్నోన? 

నే సెస్పాడును ఫు కాగ్యము లానరించియున్నటు అ నాకు 
శ ప్రి లేదు, కాని నే నెల్ల పుడును దుష్టకార్యము లాచరింపవలయునను 
గేంకల్చ్పముల'కే లొంగి "పవర రించుచ్చు నా లోపములను సవరించు 
-శానుటలో "లేళ మైనను ఉతానాము శేనివాడనై , మందమతినై యుంటీ 
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చనియే నాకు తెలిసియున్నది, నేనిప్పుడు చెప్పునది సత్యమని తమరెరు 
గుడురు, నేను. మరియొక విధముగ చెప్పుదునేని తామ నాకు వ్నతిశేక 
అగుదురు, నన్ను కెపాడువారలెవరు నుండరు, నీజేసీన పొములకు 


ఫలితముగ కాళశ్వతేనరకౌగ్నిని చే ననుభవింప వలయునుగానిి, నేనింకం 
చుకును “యోగ్యత కల వాడను కాను, 


వా_స్తవముగ నే నందరిచేతను తిక స్క_రింపబడి, ద్వేషింపబడు 
శే యర్తుకనని యంగీకరిం చు చున్నాను, తవు భక్తులలో నేనాకడనని 
పిలువబడు యోగ్యత నాకు లేచు, ఇటుల చెప్పుట నాకు మిక్కిలి కష్ట 
మయుగానున్నను, తేమ దయను సులభముగ 'సంపొదించుకొనుటకుగాను 
| సత్యముగా చే నాచరించుచున్న పాపకృత్యమాలం గూర్చి నన్ను నేనే 
ఖండించుకొను చున్నాను, 

8, నేరము లాచరిం చినట్టి యు, అందుచే తారమార తత్తరపాటు 
నొందుచున్నట్టి యు చేశేమిచెప్పగలను? నా ఏలినవారా! చేను పాపమా 
లాచరించి యు న్నాను, కనికరవ్భాదయులై నన్ను శమింపుకు. ఆని 
యీ ఒక్క_చమాటతప్ప, నే నింెకీేమి యుకు ' చెప్పజాలను, గాథాంధ కౌర 
బంధురమగు మరణనునియెడు కాౌరుమేభుముతో కప్పబడియున్న 
భయంకర పాపుల లోకమునకు పోవుటకు ముందుళెనే నా దుఃఖమును 
గూర్చి మొరపెట్టుకొనుటకు గాను నా కనుమతి దయ చేయుడు. 
(జోబు 10-20, 21) 


తమ పాపములకు పళ్చాతాపము నొంది దీనర్య్గము వహించియుం 
శుటతేప్ప, చేరస్తులగు పాపులనుండి మా రేమియూను కోరుట లేదు, 

నిశ్చయముగ పళ్చాత్తాపమువల్లను, వాదయదీ నత్వమువల్ల ను నున 
పాపములను గూర్చి "దేవునివలన మనము తమింపబడవచ్చు నను యాళ 
కలుగుచున్నది, కఅతనొందుచున్న మనస్సాక్నీకి కొంతవరకు కాంతము 
కలుగుచున్నది, అంతకుముందు కోలోయియున్న డేవయిప్హ (ప్రసాదము 
తిరుగ అభ్ళింపనున్నదిః దె వకోపమునుండీ మానవుడు రకీంపబడు 
చున్నాడు, ' 

సక్వేశ్వరుడును పశ్చాత్తాపము నొందు పాపిపైన తిరిగి న్నేవా 
శావను గరలిగియుండును, 

(28) 


$22 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 





ఏలినవారా తమ సముఖమున దూపముగ యా్హహురీయయ్మడు 
సాం(బాణి సుగంధముక న్న మిక్కిలి దీనర్వమునువహించి “నేనా-దరిం 
చిన పాపముఅనుగూర్చి వృాదయపూర్వక పళ్చా త్రాపమును పొందుట 
తమకు మిక్కిలి (ప్రీతికరముగు హోమమై యున్నది, 

పషితమణు తమ పాదప పద్మ ములకు [ప్రయెళన గావించుటకై 
తాము మిక్కి_లి (పియపటెడు తెలమే యీ మనఃపూర్వక పళ్చాతా 
పము ఏలధునగా తౌామింతవర కన్నడును పాపములనుగూర్చి దీనత్వ 
ముగా హృదయపూర్వక పళ్చాతాపము నొందువార అను చం 
యున్నవారలు గారు 

భయం కరమగు శతృబ్బందమునుండి తప్పించుకొనిపోయి డాని 
యుండుటకు తగిన నురకీతమగు (పబేశమిచ్చటనే యున్నది. ఇతర 
(పదేశములం దెచ్చటచెన కల వసపరుబడిన దంతయును, యీ దివ్య స్థల 
ముననే చక్కు-చేయబడి కల్మషరహితముగ నొనగృబడును, 


లే 


సారాంశము 


తననుగూర్చి పీ వముగ పర్యాలోచన జేసికొనుచు, శ తాను దైవ 
యూరటలను పొందుటకు గ% శ యర తగలఅవాడనై యుంటినని తలం 
చుకొనక, తానను సరిం-బియిలన్న పలువిధములగు పాపకృత్యములను 
గూర్చి తాను అర్హుడు-గాడని 'తెలిసికొనును, 

ఐతే “జీవుడు వానికి మనోవికాసమును గలిగించి నడుపుచుండు 
చీని, తానొనరించియున్న పొపములవలన మొనవుడు మిక్కిలి దీనుడె 
తన చేరముల నంగీకరించుచు పళ్చాతాపము నొందునేని "జేవుని 
యపార కరుణయెడల తం(డియందు బిడ్డలకుం డెడు సత్యమగు నమ్మక 
మును కలిగియుండు నేని, తన పాపములన్నియును తమింవుమని నిండూ 
వాదయముతో జీవుని 'వేడుకొనునేనిి తన పుణ్యపాపములను విమా 
ర్భించెడు న్యాయక_ర్తయగు 'జేవుని తృ _పిపర చుటకునుత నఏలినవారితో' 
సమాధానమును కుదుర్చుకొని వారి దయను సంపాదించుకొనుటకును. 
వారివలన కాంతమనియెడు ముద్దును స్వీ కరించుటకును యితేర సంక 
అల్పము లేవియు నవసర ముండవు, 
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గ్‌ కి వ అధ్యాయము 
ఐహికవివయాలోలురగు మానవులకు ైవవర(ప్రసాద 
మనుగ )హింవబడ దు._ 


క, జేసునాధస్వామి :- కుమారా, వేము మానవుల కను(గహీంప 
దలచ్చెడు వర(ప్రసాదము మిక్కిలి యమూాల్య మైనది, బాహ్యవిషయముల 
తోను మానవ ఓదార్చులతోను మిళికమైయుండుట మొ వరప్రసాద 
ములకు విలుపడదు- గనుక అట్టి మొ వర(పసాదమును పొందవలయు 
వనెడి కౌంతకలవాడవెనచో, చానికి (ప్రతికూలములగు విషయము 
అన్నియును ఏిసర్టించుము, 


సీకొర క యేకెంక స్థలము నొకదానిని నిద్ధపర చుకొనుము, ఆం 
-జీకౌంఠరముగ నివసించుటయం బెక్కువ (పీతి గఅవాడవె యుండుము, 
ఇతరులతో సంభాషింపవలయువశెడి కోర్కె. గలవాడ.వె యుండసము, 


అందుకు మారుగా సీవాచరించియున్న పాపకృత్యములనుగూార్చి 
విచారపడుచు, నీమనస్సాతీని కల్హుషరహిత మొనర్చమశి మిక్కిలిభయ 
భక్తులతో బేవుని (పార్థింపుము, స 


ఈ (ప్రపంచ విషయము అన్నియును కేవలము నూన్యములని 
భావించుకొనుచు, 'బావ్యావిషయమాులను నమ్మి యుండక, "జీవుని సముఖ 
ముననె వారికి సేవ జేయుచు కనుపెట్టుకొని యుండుము, 


ఏలయనగా నీవు మొక సేవజేయుచు ఆడేకౌలమున అశాశ్వత 
మగు ఐహిక విషయము:నందలి యానందములలో మానిగియుండజాలవు, 


కీతో పరిచయము గలిగియుండువార అను, నీవు (-పీమించు చుండు 
చారలను చేరక, వారిని విసర్లించి వారినుండి వేరె యుండుము, అశాళ్వ 
తమగు 'సౌకర్యముల దిళకు లీ నానసమును పోనీయకుము. ఆందులో 
ఆర్య కిష్టరాయప్ప గారు ఈ |పపంచమున నున్నవుడు, కపూరందరును 
పర'ేశీయులవ లెను 'యా(క్రీసలవలెను (ప్రవర్తింపుడు” అని జేనునా 
భుని భక్తుల నందరిని హెచ్చరించి యున్నారు, 


894 (క్రీన్తునాభుని అనుసరణము 
2. ఐహిక పర పృాదయాను రాగ బద్ధుడు-గాని 
మానవుడు అవసాన కాఅమున జేవునియం దెక్కు_వ ననా కఆ 
వాడె యుండును, 

ఐతే పాపాచర్ణణవలన 'దుర్చలమైయున్న ఆత్మ, ప్రపంచ విషయ 
చములయం దిటుల పరిపూర్హాను రాగ ఇయు న హృదయమాను “లిన 
యుండ జూలదు, 

ఇం(ద్రియాను వ ర్తియగు మానవుడు ఆంతరంగిక హృదయముగఅ 
వాడనుళవించుచుండు ఆత్మ స్వాకం|త్ర్య్యమును [గహింపజాలడు, 

ఐతే ఆతడు వా స్తవమగు కాన వికొ సముగలవా డై యుండ 
కోరునేని, తనదగ్గరనుండు వారిని దూరముగ నుండువారిని విసర్టించి 
ఇారియం బెట్టి అక్కు ముంచ క తననుగూర్చియే జా(త్తవహించి యుండ 
వలయును, ; 
నివు నిన్ను పరివూర్ణ మగ జయింప గులుగుదు వేని, బా చావ్యా విషయ 
ములన్నిటిని మిక్కిలి సులభముగ జయింప సమర్థుడ వయ్యెదపు, తన్ను 
తాను జయించి యుండుటయే పరిపూర్ణ విజయము, 


చారణ యింాడాాల్‌ మకు ఇత్ర సల్లు 





అలు జాత కక్రాయానతాతకా డు శ చవాయదాటేపయల ఇయు మం ఆ వివరివానశా నన చ అతనా లిచులులుకింు చ చవల ఏ2 కాకాని 


ఏలయన తన్ను తాను జయించినవాడు, తనయిం(ద్రియముఅను 
బుద్ది వివేకములకున్కు బుద్దిని అన్నివిషయములలో మౌకును లొంగి 
యౌోండునటుల చేనీకొనగలే వాడను, శరీరమును అదుపులో నుంచు 
కొను మానవుడు తననుతాను జయించిన వాడగుటయీగాకు, (ప్రపంచ 
మును జయించిన వాడగును, 


క్క ఈ విధమున నీవు యధికృద్ధి నొందుచు, పెకిపోవ కొంతగఆ 
వాడవైనచో, నీ యాచరణలన్నియును మిక్కిలి ధీరత్వముతో నారర 
భించి స్యాెపీక్షృయందును స్వలాభమును పాటించుచుండు (ప్రపంచ 
విషయముల నెడలనుు నీయందు దాగియున్న మితిమోరిన య(కను యెస్‌ 
క్షనంకయును (వేళ్ళతో డ "పెరికివేసీ నాళన మొనర్ప్వవలయునుః 
సియంచు వీవు జయింప వలసీయున్న దుష్టగనముకంతకును మిలిమోరిన 

స్నృైపీమయే మూలము ఇట్టిదుర్లణము నొళమారు జయించి యణ. 
దొక్క-గలుగుము వేని, వెంటనే యమాఘమన. శాంతము. చేకూరును 


భాగము Ill షం. ర్‌ ప ఏలప్‌ 


శవనాస్‌మునుమునూనమియొనునాని నాన 5 సుధలు సిటి ద సు సుతులు మద ఏది ది వదు వివిన న చత చదునిత న హి చెచాబుసటునాాలచి స తి సుతు ఖల ఏ చిత ఖాన 


ఐతే మానవులలో కలప మాత్రమే తమ్మూ వహిం-చియా న్న 
యవాంకెర మును చంపుకొనుటకై పయాసపడియెదరకు. ఈ కొలది 
మందిసై తము తము, తాము పరిపూర్ణముగ జయించుటకు |పయా సపడు 
చుండుట లేదు, గనుక వారింకను మోహనులందు దగుల్మ్కా_ని జ్ఞానమార్ల 
మున Ws ఐతే యేమా నవుడు ఆళ్ళ స్వాతిం్యల్యము 
గలవాడై మాతో (ప్రవర్షింప కౌంక్షగలవాడై యుండునో, యాతడు 
కనయందు చెలరేగయున్న య(క్రను యనురాగ ములన్ని టిని (క్రుంగ చేస్తి 
సృష్టి విషయములలో ఐహీక విషయములలో డేనియంచును "కౌమ 
కాంకుగాని (ప్రత్యేకపీమాాని లేనివాడై, (ప్రపంచ విషయములన్నిటిని 
వర్షించి యుండగలడు, 


.తహుచదదాణనటానటతతాత్నాై. 


సారాంశము 


'దె వాఖిమౌ ననును సంపాదించుకొనుటకు-గాను, స్వేచ్భాపూర్వ 
కముగ (పపంచ విషయముఅనుండి వేరై యుండవలయును, మనలను 
మనము పరిళ్య జించుకొ ని దైవధ్యానము, 5 దై వృప్రార్థన మొదలగు సాధనల 
యందు కౌలము గడుపుటయే మనముఖ్య (బయత్నె మై యుండవలయును, 


బహిరంగ విషయములయెడల మనమసెంతయొక్కుువ విసర్టనా 
భావము గ లవారమై యుందుమో, ఆంతరంగిక యాధ్యాళ్ళి క సంపా 
చనయందు ఆంకయెక్కువ పింపుగ అవారమై యుందుము, (ప్రపంచవి ము 
యముల నెడల మనకు గల వ్యామోవామున కంఠకును స్వైెపీమయే 
మాలకారణము గాన, ఇట్టి స్వ ఇఫీనుెనే మనము చంపవలయబును, 


నిన్ను సీపు (పేమించుకొనుట యనెడి దుష్ట్రగుణమాను జయించి 
యణ-చీ వేయుదు వేని, యితేరదుర్దుణము అన్నిటిని వక్‌ సులభముగా 
నాశ నమునరింప గలుగుదువు, 
x ' మన పొవన్యగంధకర్త మనకిచ్చెడు (పళంసానీయమగు సలహో 
నియ్యదియే, వీరెసలహాల నుపయోగించుకొని ఫుణ్యమునం దభివృథ్ధి నాందె 
దముగాక 


824 క్రీన్తునాభుని అనుసరణము 





మతులను బుతు టంట. ఇ ఆన గననాలునాతిలు ౮ ఇ ఏ ఆ మాలల వాటాలను ఆ అనిచి విలా వచానచాచామిలి నిధి అచుమనను మిము క అ ఉట ఇని ఐ శవాలను. 


ల ఐహిక విషయములందు వృాదయాను రాగ బదుడు"గాని 
మానవుడు అవసాన కొౌఅమున "జేవునియం దెక్కువ నమ్మ కము కఆ 
వాడై యుండును, ల 
ఐతే పాపొచర్ధణవలన దుర్చులమైయున్న ఆక్ట, (ప్రపంచ విషయ 
ములయం దిటుల పరివూరానురాగ బదముగాని హృదయమును గలిగి 
ణ ధి. 
యుండ జాలదు, | 


ఇం(దియాను వర్తియగు మానవుడు ఆంతరంగిక హృదయనముగఆ 
వాడనుభ వించుచుండు ఆళ్ళ స్వాతం(త్య్యమును [గహింపజాలడు, 


వోకే ఆతడు వాస్తవమగు జ్ఞాన వికౌసమగలవాడె యుండ 
కోరు నేని, త నదగ్గరనుండు వారిని ముగ నుండువారిని వి సరించి 
వారియం బెట్టి అవ్యముంచక తననుగూర్చియే జా త్తవహించి యుండ 
వలయును, 

సీవు నిన్ను పరిపూర్ణముగ జయింప గులుగుదు వేని, బావ్యా విషయ 
ములన్నిటిని మిక్కిలి సులభముళ జయింప సమర్గుడ కయ్యెదవు, తన్ను 
తాను జయించి యుండుటయే పరిపూర్త విజయము, 


ఏఅయన తన్ను తాను జయించినవాడు, తనయిం[దియములఅను 
బుడ్డి విచేకముఅకును, బుద్ధిని అన్ని విషయనులలో మాకును లొంగి 
యాండునటుల చేసికొనగల వాడగును, శరీరమును అదుపులో నుంచు 
కొను మానవుడు తననుతాను జయించిన వాడగుటయీగాక, (పపంచ 
మును జయించిన వాదగును, 


క్క, ఈ విధముగ నీవు యఖికృద్ది నొందుచు, "పెకిపోవ “కౌంశ్షగఅ 
వాడవై నచ నీ యాచరణలన్నియును' మిక్కిలి 'ధేరక్య్వముతో నారం 
భించి స్వా పేషయందును స్వలాభమును పాటించుచుండు (పపంచ 
విషయముల "నెడలను, నీయందు దాగియున్న మీతిమోరిన య([కమ యాష్‌ 
క్షనంకేయును  (జేళ్ళతోడ  పెరకివేసి నాశన మొనర్పవలయాునుం 
సీయంరదు నీవు జయింప వలసీయున్న దుద్దక్ల్షనము కంతకును మితిమోరిన్ల 
స్వ(యేమయ్‌ే మూలము; ఇట్టిదుర్దుణము నొకమార జయించి యణగ 
(వొకగాగలుగము వేని వెటనే యమోఘవమగ శాంతము చేకూరును 


"భాగము 111 హు. రఫ్‌ వ్‌లి5 


 అకనావముమిన్యుతుతునునాయనాలి. మటు నా ద్వ ఇచా కయ అము లెత వాటు ప ఉత తాత పు ఉన ఏ వ కూయెదాకు వి అకు 25 కుటు ఇ చలిత ఇని శారి ఇఖబ్ళు 


ఐలే మానవులలో కొ లదిముంది మాత్రమే శమ్మావహించియున్న 
యవాంకారమును చంపుకొనటకై (ప్రయాసపడియెదరు, ఈ కొలది 
మందిసె తము తము) తాము పరివూర్ణముగ జయించుటకు [పయా'సపడు: 
చుండుట లేదు, గనుక వారింకను మోవాములందు దగుల-ని జ్ఞానమార్ల 
మున వృద్ధినాందజాలకు న్నారు, ఐతే యేమానవుడు ఆత్మ స్వాతంత్ర్యము 
గలవాడై *పాతో (పవర్ష్హింప కౌంతగలవాడై యుండునో యాతడు 
తనయందు చెల-రేగియున్న య(క్రమ యనురాగములన్నిటిని (క్రుంగ వేసి, 
సృషప్టివిషయములలో ఐహిక విషయములలో బేనియందును కౌమ 
కాంకుగాని (ప త్యేకంపేమాని లేనివాడై, ప్రపంచ విషయములన్నిటిని 
వర్ణించి యుండగ లడు, 


= 


సారాంశము 


బై వాఖిమొ నమును సంపాదిం చుకిొనుటకు గాను, స్వేచ్భాపూర్వ 
కముగ పపంచ విషయముఅనుండి "వేరై యుండవలయును, మనలను 
మనము ప పరిళ్య జించుకొని ధెవధ్యా నము, 3 దైవప్రార్థన “మొదలగు సాధనల 
యందు కౌలము గడుపుటయీ . మనముఖ్య (పయత్నిమై యుండవలయును 


. బహీరంగ  విషయములయెడల మనమెంతయెక్కు_వ విసర్థనా 
భావము గలవారమై యుందుమో, ఆంతరంగిక యాధ్యాల్మి కా సంపొ 
చనయందు ఆంకయెక్కు_న పెంపుగ అవారమై యుందును, (పపంచ విమ 
యముల నెడల మనకు ౫ల వ్యామోహము న కంతకును 'స్వటైపేమయే 
మూఅకారణము “గాన, ఇట్టి స్వ(ైపేము నే మనము చంపవలయున 


నిన్ను సీను (పేమించుకొనట యనెడి దుస్ట్రగుణమును జయించి 
యణ-చి వేయుదు వేని, యితేర దుష్ద్టణము అన్నిటిని మిక్క్‌-లీ సులభముగా 
చాక నమొునరింప గలుగుదువు, 
గం మన పావనగంధక ర్త మనకిచ్చెడు (పళం సానీయమగు నలవో 
నియ్యదియే, వీరెసలహాల నుపయోగించుకొని ఫుణ్యమునం దభివృగ్ధి నొంటె 
దము-గాక,; 


594 (క్రన్తునాథుని అనునరణము 
2. ఐహిక విషయములందు వాదయానురాగ బద్దుడుగాని 
మానవుడు అవసాన కౌలనున Es “గక కూ కఆ 
వాడై యుండును, + 
ఐతే పాపాచర్థణవలన 'దుర్చలమెయున్న ఆత్మ, (ప్రపంచ విషయ 
ములయం డిటుల పరిపూర్ణానురాగ లాం హృదయమును గలిగ్ని 
యుండ జూలదు, 
ఇం|ద్రింయాను వర్తియగు మానవుడు ఆంతరంగిక హృదయముగలఅ 
వాడనుభ్గవించుచుండు ఆళ్ళ స్వాతం(త్యమయును (గహింపజాలడు, 





ఐతే ఆకడు వాస్తవమగు జ్ఞాన వికౌసముగలవాడె యుండ 
కోరు-నేని తనదగ్గరనుండు వారిని దూరముగ నుండువారిని విసర్టించి 
చారియం బెట్టి అమ్యముంచక తననుగనార్చియే జాగృ్నత్తవహించి యుండ 
వలయును, 


సీవు నిన్ను పరివూర్ణముగ జయింప గులుగుదు వేని, చాన్యూ విషయ 
ములన్నిటి ని మిక్కిలి సులభముగ జయింప సమర్థున వయ్యెధవు, తన్నా 
తాను జయించి రముండుటయే పరిపూర్ణ విషష, 


ఏలయన తన్ను తౌను జయించినవాడు, శమం కుక 
బుద్ది విచేకములకును, బుదిలి అన్ని విషయముల లో మాకును లొంగి 
యాండునటుల చేసికొనగల వాడగను, శరీరమును అదుపులో నుంచు 
కొను మానవుడు తననుతాను జయించిన వాడగుటయేగాక్క (ప్రపంచ 
మును జయించిన వాడగును, 


రి, ఈ విధముగ నీవు య ఖివృద్ది 'నొందుచు, ఎెకిపోన కౌంక్షగఆ 
వాడవైనచో, సీ యావరణలర్‌ చుక మిక్కిలి "ఫేరత్వముతో నారం 
భించి స్వా పేషకయందును స్వలాభమును పాటించుచుండు (పపంచ 
విషయముల నెడలను, నీయందు దాగియున్న మిశిమోరిన య(కమ యాష్‌ 
కశ్షనంకయును  (వేళ్ళతోడ  పెరికిేసి నాళన మొనర్పవలయాను. 
నీయందు నీవు జయింప నలనీయున్న దుష్టక్లేనముకంతేకును మితిమోరిన 
స్వైపీమయే మూలముః ఇట్టిదుర్లణము నొకమాథ జయించి యణగ 
(దొక్కాగలుగదు చేని, వెంటే మోఘమగ శాంతము చేకూరును 


హా Nl shal స్‌న్రీ లీక్‌ 
ఐతే లం. శొలదిమందడి మౌ(తమే తమ్మావహించియున్న 
యహంకారమును చంపుకొనాటకై (పయాసపడియెదరు, ఈ కొలది 
మందిసెఠతేము తము) తాము పరివూర్గముగ జయించుటకు {ప్రయా సపడు 
చుండుట లేదు, గనుక వారింకను మోహముఅందు దగులా్శ్కాని సమూ ర 
మున వృద్ధినొందజాలకున్నారు, ఐతే యేమా నవుడు ఆత్మ స్వాతంథత్యము 
గలవాడై “మాతో (సవ ర్తింప కౌంక్షగలవాడై యుండునో యాతడు 
కసయందు చెలరేగయున్న య(కమ యనురాగ ములన్నిటిని' క్రుంగ చేస్తీ 
సృస్టివిషయములలో ఐహిక విషయములలో బేనియందును "కొను 
కాంకుగాని ప్రత్యే కెపీమగాని లేనివాడై, (ప్రపంచ విషయములన్నిటిని 
వర్షించి యుండగలడు, 


సారాంశము 


"దె బై వాళిమౌ నమును సంపాదించుకొనుటకు గాను, న్వేచ్భాపూర్వ 
కముగ (ప్రపంచ విషయములఅనుండి వేరై యుండవలయును, మనలను 
మనము పరిత్య జించుకిెని -దెవధ్యానము, దై దె న(ప్రార్ధన మొదలగు సాధనల 
యందు కాలము గడుపుటయే మనముఖ్య (వయత్నమై యుండవలయును; 


బహిరంగ విషయముఅయుడల మనమెంతయొక్కుువ విసర్టనా 
భావనను గలవారమై యుందుమో, ఆంతరంగిక యాధ్యాత్మి కౌ సంపా 
దనయందు ఆంకయొక్కువ “పింపుగ అవారమై యుందుము, (పపంచ వివ 
యముల'నెడల మనకు ౫ల వ్యా మోహమున కంతకును స్వటైపేమయే 
మూలకెారణము “గాన, ఇట్టి స్వ్యపేమ నే మనము చంపవలయును, 


నిన్ను సీను (కేమించుకొనట యనెడి దుష్టగుణనును. జయించి 
యణ-చిచేయిందు వేని, యితేరదుర్దుణము అన్నిటిని వే సులభముగా 
చాక నమొనరింప గలుగుదువు, 
స మన పాొవన్యగంధక ర మనకిచ్చెడు (పళంసానీయనుగు సలహా 
నియ్య దియే, పీరెసలహాల నుపయోగించుకిని పుణ్యమునం దఖివృడ్ధి నొంథె 
దముగాక 


426 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 





54. వ అధ్యాయము 


మన స్వ భావమునుండియు, "దేవయిష్ట ప్రసాదము 
నుండియు బయలుదేరు విభిన్న వే) రేసణలు. 


“1 జేసునాధస్వామి 2= కొమోర్యాస్‌ీ స్వభావమునుండియు మా వర 
(పసాదనములనుండియు సీయం డేర్పడుచుండెడు (పేరేపణలను వివేక 
డవై గమనిం పుముం 


ఏలయనగా ఈ ద్వి వీధైపీరేపణ లాండొంటికి వ్యతిరేక గమన 
ములుగఅపై యుండును, వాని గమనము లతినూక్కుములె, నూత్మ 
బుది చేమహా(తచేం తెలిసికొ నవచ్చును, వీని వ్యత్యా'సమును జ్ఞానవంతుడును 
ఆంతరంగిక వికానముగలఅవాడు మా(తమే తెలినికొనగలడు, 


మానవులందరు నేదియాయిక మేలునే కోరుచుందురు, గనుక 
శాదూ-చరిం చెడు చర అయందును తౌముచెప్పిడు సంగతులందును 
యేదియాయొక మంచియున్నటు లే నటించుచుం డెదరు, గనుక “పిక్కు_ 
చంది యా మంచియేసిడు వ్యాజమాుచే మోసపోవుచు న్నారు, 


2. (పకృతి మిక్కిలి కృ(త్రిమమైనది. పలుమందిని 'సర్యమునుండి 
చూరముగాగొనిపోయ్యి తానే తన కడగతియని వారుభావించునటుఆ 
చేయుచుండును, చేవయిష్ట[ప్రసాద మన్ననో, నిష్కు_పట మెనదిం 
వై వాను[గహమునందు లేశ్‌మైనను దుష్టత్వమును నూచించెడు కీసీశ 
మైనను లేదు, మోస సకౌారికాదు, 'సమ _స్తమును ఇవ ప్రీ త్యార్థము యాద 
శింపబడు నటు లొనరించుచుండును: 'చేవయిస్ట (పసాదముచే (-పీశీసింప 
బగు వాగఅందరును జీవుడే తమ యంత్యగ లేని తలంచుచుు వారి 
యంచే స్టాసింప బడిన వాదయము గలవారై యుందురు, 


కె, డత తాను పరులచే హీనపరుపబడి యణచబడియుండుటకును 
పరులచే జయింపబడి వారికి లాంగియుండుటకును "లేళ్ళు తానే బుద్ధి 
వూర్వుకముగ నితరులకు విధేయించి పరించుటకును ఇష్టప డకున్నది, 
డె వయిష్ట్మ్యప్ర సాదముచే (పీశరింపబడెడు మానవుడు, స్వని్యగ 
హుడి ఇం(ద్రియసుఖముల "నెదిరించి విభేయా డై (పవదర్తించుటకు (శ్రమ 


భాగము III అధ్యా 54 827 
పడుచు, పరలశే ? ఉయంప బడుట ఆకగలవాడై యుండును, శనళిత 
ఇను (పేమించుచు న్నాడు, ఇతరుల పె పిఏ యధికొరము నహించుటకు 

పపడడుః అధి కారమునకులో-నె నిలచుచు, జీవయా[ఠర జరుఫుకొన 
క కోరుకొ నుచుండును, 'జేవునికొరకై విన్నముడై మౌనవులందరికిని 
చిధేయుడై, దీనల్వేమును వహిం-చియుండుట శప్పుడును సంనీద్ధుడయి 
యుండును, 


4, (పకృతి యెప్పుడును స్వలాభముకొర కె పాటుపడును, పరుల 
వలన నెట్టిలాభమలను బడయవ చ్చు నా యని యాలోశచించు చుండును. 
బేవయిస్ట్మ్యప సాదము తనకు (పయోజనకరము లగునట్టియు, లాభకర 
ములగునట్టియు విషయములనుగూర్చి తేలంచుకొొనక, తనవలన నిఠరుల 
కపరమోగ కరములగు విషయములను గూర్చి యూాచించుచుండును, 


ల్‌, (ప్రకృతికి పరులవలన గౌరవ మర్యాదలను పొందుటయని న 
సంతోషము, కౌని దైవయిస్ట్య్రప్రపాదము మిక్కిలి విశ్వాసముతో గార 
వమును, ఘనతను -జీవునిశే యర్నించుచుండును, 


6. (ప్రకృతి యితరులవలని సీస్టయవమొ నములనిన భీతినొందును, 
"కాని చేవుని వర(పసాదము జేసునాధ స్వామి ఫునతేకొరక3ై పరులవలన 
పరీభవింపబడుటకు సంతసిం చును, 


7, తన (పళృతిస్వభావముచే మానవుడు సోమరియ్య సర్వదా శరీర 
వి శాంతియం బే (పీడిగనలవాడగుచుండును, 'దేవయిస్ట్రప సాదముగల నమూన 
వుడెపుడును సోమరియై యుండజాలడు, పాటుపడి పనిచేయుటయన 
యాతని కమితెనందము, 


6. మానవుని నై జస్వఫౌవ మెపు డారనిని మిగుల నింతయగువట్టియు 
ఆందమగు నట్టీయు విషయములకొర కె వెఠకునట్లు (పోత్సహించుచు, 
అతిపాధారణమైన విషయముల నెడ నలక్యుముగలవాడ యుండునటు ఆ 
.చేయుచుండును. కొని వర(పసాద (పీరితుడణ నూనవుడన్ననో సాధా 
రణనుగునట్టి విషయముల తోనే రృ ప్పినొందినవాడై, అల్బవిషయమా 
అను తిర స్క_రింపకుండును, పొతే గుడ్డ పేలిక అ నే ధరింప యిస్ట్రముగ అ 
వాడె యుండును, 


శ 


శీ28 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

9, వై జస్వభావపేరితుడనస మౌ నవుడు యయశాశ్విత విషయములందు 
గణ్యతగలవ్శాడె యుండును ఐహికలాభములందు 'సంతనసముగలవా 
డగును, నష్టములు: సంభవించునపుడు చలించిన మొనసముగలఅవా డె 
దుఃఖముఅపాలగును. పరులు తననుగకొార్చిపల్కె.డు అల్బమగు క్రీడుమాట 
అకు-సెళము మిక్కిలి కోపో(జికు డగుచుండును, ఐతే 'వర్య(పసాదేరి 
తములగు 'సంకల్పములుగల యాతడు కాశ్వతవిషయముఅంచే నిమగ్న 
డయి యుండును, నష్టములు 'సం(ప్రా ప్తించునప్పుడును చలింపకుండును, 
పరులు తన్నుగూర్చి కరకుప్రసంగములు చేనినను యు(ేకవూరితుడు 
“ాకుం డును, 


ఏలయనగా అట్టిమానవుడు తేన భాగ్యము సంతోషము యి 
రెండును నాళనరహిలమగు స్వర్షలోకమునం దే కలవని భావించు 
కొనుచు, అట్టి విశ్వాసమునె గలిగీయుండును, 


‘10. నైజస్వభావముగల మానవుడు “పీరాళ (పేరితు డై యుండును, 
పరులకు తానేదైన నిచ్చుటక న్న, పరులవల తా నేదై నను పొందవలయు 
ననెడి కెంకు, నే యెక్కు_వగ కలవాడె యుండును, తాసే సర్వమును 

గలిగియుండదవల మోుంనను కాంతగలవ్యాడె యుండును, 


చేవయిష్ట[పసాద (పేరితుడు మిక్కిలి త్యాగశీలు డై, కపట 
వృదయుడుగాక స్వా పేక, లేనివాడై స్వల్పమ్మాతపు విషయములతో 
తృ పిగాంచుచ్చు తాను పరులనుండి యేదిమైనను స్వీ కరించుటక న్న 
పరులకు తాను థర్మమచేయుటయే అనందదాయకమని ఆక పాయ 
పడును, నెజస్వభావముగల మొనవుడు (పపంచవిషయములందును తన 
యెడలను వ్యర్థాణంబరముఅందున్లు, అఆకమ యనురాగములు గలవ్నాడె 
'బేళ(దిమ్మ రివ ల పలువిధములుగ తిరుగుచుండును,' 


11], "జేవయిష్ట్ర ప9సాడాశీర్వాదమును పొందియున్న మొనవుడు సృష్టి 
విషయములను విసర్టించి (పపంచ విషయములందు చిక్కు పడక, ఇంది 
యానువర్హియగు భౌతిక శరీరముయొక ్క._ వాంఛల న సహ్యించుకొ నుచు, 
(భిన్మురక పదిమందిలో తఅయొత్తుకొని తీరుగుటకు సీస్టపడుచు టైవవిష, 
యముల నెడలను, పుణ్య సంపాదనయెడల ను మనస్సుగలవాడై అందు 
శ్రారణే [కమపడుచుండును, 
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Fy నెజ నిజ స్వభొవముగల హు శం వరాల తృప్తి 
పరచుట, బాహ్య విషయములనుండి ఆరుదలను మనన్వూ ర్తిగా స్వీ 
రించు చుండును, ఐతే చైవవగ హమ లం. _పీ కేపింపబడు మానవుడు. 
జీవునినుండియే ఓీదార్చులను సీకరింపవలయునని (శ్రమపడుచ్చు మహో 
న్న యోగ్య రాశియగు జీవువియం చే యితగ విషయము అందన్నిటి కన్న 
“నిక్కువ సంత సమును గలిగి యుండవలయునని కోరుచున్నాడు, 


18. నెజస్వ భావముగఅ es దంకేయును లాభము కొర 
కును, నృ క్నేమము కొరకును చేయుచుండును, పరులకొరకై యుచిత. 
ముగ "నేదియు నానరింపడు, ఒకానొక వేళయం దాతడే సత్కర్మ అ : 
నాచరించినను, అట్టి కార్య ములవల న తనకు సమౌ నమగునట్టియు "లేక 
పరులకు గలుగనున్న లాభముకన్న నెక్కు_వలాభము నందుగాని ళాఘ్య 
మునంభుగాని ఆశ గలవాడే చేంయయుచుండును, ₹ తానొనర్చిన కాధ్యముటు.. 
వేసిన బహుమౌ నములు మిక్కి లి విలువ గలవని తనన్సు (ప్రజలు పొగడ, 
వలయునను అ కను యాపేే కుగలవాడై యుండును, 


దెవ (_ పీరిత సం కల్చ్పయులుగ అ మొనవు జెప్పుడును 'నళిం పనున్న 
విషయముఅకొర 3 వెతకుకొనుటయం౦దు [శమపడకి తానొనరించు: 
సర్వ'కౌర్యములకును (పతిఫలముగ డేవుని కరుణా[ప్రసాదమును తప ప్ప 
నికర మేమియు చాంచింపక, కాళ్ళ తానందమును పొందుటకై యీ జీని 
తమున తాను చేయవలనీన (ప్రయత్నేముల కవ సరమగుదానికన్న సెక్కు... 
వగ డేనియందును కాంక్ష లేనివాడై యుండును, 


14, 'నెజ స్వ భొవముగ అ బాడు తన కక్కు.వమంది బంథువులును, 'స్నేహి-. 
తులును కలరని 'సంతసించును, తన వంశమునుగగార్చియు వంశపు మరా 
దనుగూర్చియు గర్వించు చు, (పగ ల్భములు కొట్టుకొనుచుండును, తన. 
కన్న చెక్కు..వ యున్నత యధికెరము నందున్నవారలముందు నక్యా 

వినయమనులు చూఫుచు, వారి దయకొర క (పాకులాడుచుు మిగుల నీచ 
ముగ (ప్రవర్తించు చుండును, భాగ్యవంతులముందు ముఖస్తుతులు చేయా, 
చుండును, తనవంటి ' నెజస్వభావులను శ్ఞాఘించు చుండును, ఐతే దైవ 
భక్తుడు తన విరోధులను “సెఠము (పేమించుచు, తనకు ' పెస్కు.నందొః 
న్నీ హితులు గలరను గర్వమువే నుబ్బి యుప్ప్బాంగక్క మిక్కిలి ఘన 
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9. నైజ స్వభావ్యపేరితుడగు మానవుడు యయశాశ్విత విషయములందు 
గణ్యకగలవా జై యుండును, _విహికలాభముఅందు “సంత 'సముగలవా 
డగును, నష్టములు సంభవించునపుడు చలించిన మొనసముగలవ్నాడె 
దుఃఖముఅపాంలగును, పరులు తననుగహార్చిప ల్కెడు అల్బమగు కీడుమూట, 
అకుసాతము మిక్కిలి కోపో(దేకు డగుచుండును, ఐలే "వరప్రసాద (పేరి 
రములగు సంకల్పములుగల యాతడు ఇాశ్వతవిషయము అంబే నిమగ్న 
డయి యుండును, నష్టములు సం(ప్రా స్రీ పించునప్పుడును -చలింపకుండును, 
పరులు తన్ను గూర్చి కరకు ప సంగ ములు చేనీనను, యు కవూరితుడు 
“గాకుండును, 


ఏలయనగా ఆట్టిమా నవుడు తిన భాగ్యము సంతోషము యొ 
రండును నాశనరహిళేమగు స్వర్ష లోకమునం చే కలవని భావించు 
శా అట్టి విశ్వా'సమునె గలిగరముండును, 


౧0. నై జస్వ భావముగ అ మానవుడు "పేరాళ _పేరితు డై యూాండును, 
పరులకు తానేదై న నిచ్చుటకన్న, పరులవ అ తానేదై నను పొందవలయుం 
నసెడి కొంవ నే యొక్కువగ కలవ్నాడె యుండును, తా సర్వమును 

గలిగియుండవలయునను కౌంకుగలవాడె యుండును, 


దేవయిస్ట[ ప్రసాద (పేరితుడు మిక్కిలి త్యాగశీలు డై, కపట 
వ్యాదయుడుగాక స్యాపీకు లేనివాడై పారు. విషయముల తో 
తృప్తి పవిగాంచుచు, తాను పరులనుండి యేదిమైనను స్వీళరించుటక న్న 
పరులకు తాను ధర్మ ముచేయాటయే ఆనందదాయక నుని ఆభి పాయ 
పడును. నెజస్వ భొవముగల మానవుడు (ప్రపంచ విషయములందును తన 
యెడలను వ్యర్థడంబరమనాలందున అక్రమ యనురాగములు గలవ్నాడె 
'జళ( దిమ్మ రివలే పలువిధములుగ తిరుగుచుండును, ' 


ll, చేవయిష్ట ప్రీసాదాశీర్యాదమును పొందియున్న మానవుడు సృష్టి 
విషయములను విసర్జించి (పపంచ విషయములందు చిక్కు_పడక, ఇంది 
యానువర్రియగు భౌతీక శళరీరముయొక్క వాంఛల న సహ్యిాంచుకొ నుచు 
బిన్మురక పదిమందిలో తఅయొత్తుకొని తిరుగుటకు సిర్ణుప డుచు 'దెవవిష 
యముల  నెడలను, పుణ్య సంపాదనయెడలను నమనస్ఫుగలవాడ అందు 
కొరకే (శ్రమపడుచుండును, 
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పరచుటకై, బాహ్య విషయములనుండి ఆరుదలను మసనన్ఫూ ర్తి గా స్వ 
రించు చుండును, ఐతే చైవవగ (ప్రసాదములచే _పేరేపింపబడు మా నవుడు 
జీవుని నుండిరో ఓ దార్చులను స్వీకరింపవలయునని (శమపడుచు, మహో - 
న్న రొరూగ్య రాశియగు దేవునియం చే యితర విషయము అందన్నిటికన్న ౪ 
చెక్కు_వ సంత సమును గలిగి యుండవలయునని కోరుచున్నాడు, 


18, చైజ స్య భౌవముగ అ వూ రార దంతరమును లాభము కొర 
కును, న్వమేమము కొరకును జేయుచుండును, పరులకొరకై యుచిక' 

ముగ శోదియు నొనరింపడు, ఒకొనాకచేళయం ఊాతజే సక్క-ర్మల ' 
నాదరించినను, అట్టి కార్య ములవలన తనకు సమౌ నమగనట్టియు లేళక' 
పరులకు గలుగనున్న లాభముకన్న నెక్కు_వలాభము నందు గాని క్లాఘ్య 
మునందుగాని ఆళ గఅవ్శాడె చేయుచుండును, శె తా నొనర్శిన కార్యములు 
చేసిన బహుమౌానములు మిక్కి లి విలువ గలవని తనను (ప్రజలు పొగడ. 
వలయునను ఆ(క్రను యాపీక్షగ లఅవా'డై యుండును, 


'చెవ (పీరితే సంకల్పయులుగల మొనవుడెప్పుడును నళింపనున్న 
విషయముఅకొర 5 చితకుకొనుటయందు [ళశమపడక్క, తానొనరించు . 
సర్వ కౌర్యములకును (ప్రతిఫలముగ భెవుని కరుణాప్రసాదమును తప్ప, 
నికర మేమియు వాంచీంసక, శాళ్వ తానందమును పొందుటకై యీ జీవి. 
తమున తాను చేయవలసీన (ప్రయత్నేముల కవసరమగుదానికన్న "నెక్కు. 
వగ బేనియందును కాంతకు లేనివాడై యుండును, 


14, వెజస్వ భావముగలచాడు తన కెక్క_వమంది బంథువులును, స్నేహీ- 
తులును క్రలరని 'సంతసించును, తన వంశమునుగరార్చియు వంశపు మర్యా, 
దను గార్సియా గర్వించు చు, (పగ ల్భములు కొట్టుకొనుచుండును, తన, 
కన్న చెక్కు._వ యున్నత యధికెరము నందున్న వారలముందు నక్కా. 
వినయములు చూపుచు, వారి దయకొర క (_పాకులాడుచు మిగుల నీద 
ముగ (ప్రవర్షించు చుండును, భాగ్యవంతులముందు ముఖుస్తుతులు చేయా, 
చుండును, తనవంటి ' నెజస్వభావులను శ్లాఘించుచుండును, ఐతే దైవ. 
భక్తుడు తన విరోధులను సైతము (పీమించుచ్చు తనకు ెసిక్కు_నుందిః 
చ్నీహితులు గఅరను గర్వముచే ' నుబ్బి యుప్బాంగక్క మిక్కిలి ఘను 


ఫతి౦0 ధాని అనునరణను 
మగు న గఅవాడె, రన న తనక్రుటుంబ మర్యా 
“దలుగాని తన జననమును గాని గొప్పగా పరిగణించుకొ నడు; ధనవంతుల 
జ్ఞన్న వీలఅదకు నెక్కు_వగ సహాయపడును, అధికార పదవియందున్న 
చారియెడల కన్న అమాయకులండదే యెక్కువ దయగలవా డై యుండును, 
లసత్య (ప్రవ ర్హనగల వారలనుగాంచి సంతకేనీంచుచుండును గాని, మోస 
ెకౌరులను చూచి మెచ్చుకొనడు, 


ఇంక "నెక్క్కువ వర పసాదములను ఫాందుటకును మంచి సుగుణ 
ముల నలవరచుకిెని, చె వవుత్రుడణ జేసునాఢ ననుసరించి (ప్రవ ర్తిం 
చుటకు ఉత్సావాము గల వార అగుటకు గాను రొళాగ్యవర్తనులను దర్శించి 
శపు జెల్ల వారికీ (పోత్ళావామును గలిగించు చుండును, 


15, నైజమానవుడు వీదరికమును గూర్చియును తనకు సం(ప్రా_ప్టిం 
"చెడు 'సంకటములను /నార్చియును మొర పెట్టుకొనును, భక్తుడు లేమి 
. డిని నిశ్చలతతో 'సహించీయుండును, 


16. లౌకికుడు 'సర్వమును తనదిగా భావించుచు, తనకిెరకుమా(తము 
(శనుపడుచు వాదించుచుండును, భక్తుడు సర్వమునకు మూలాధారుడగు 
"జీవుని సర్వము నర్పించుచున్నాడు. తొ నాచరించియుండు సత్క్తా 
"ర్యము రఠనకళ క్రి సామర్ధ్య యుల వలన నెర వేరినదని చెప్పుకొనడు. తొ 
నెక్కు.వ అరు గఅవాడనని దురవహాంకౌరాభిపొయమును గలిగి 
యుండడు, పరులతో చెప్పుడును వాద(పతివాదములు "పెట్టుకొ నడు, 
- ఇతరుల యళ్శ్‌పాయములకన్న తన యభపాయములే యం గీకరింప బడ 
వలయునను కోర్కె_గఅవాడె యుండడు, తన బుద్ధికీతో చిన (పతి 
యాచనయందును తన వాదయమునం "బేర్చరచుకొనిన పతి యఖ 
* [పాయమునందును నిత్యజ్ఞాన స్వరూపుడగు దేవునికిని వారి విమర్శనల 
“చను తాను లొంగియాండును, 


17. లౌకికమౌానవుడు _రవహాస్యమలను తెలిసికొన గోరుచుండును, 
వార్తలను వినగోరుచుండును, బావ్యామున లౌకిక వ్యవసోరములందు 
.జోక్యమను కలిగించుకొనుచు నానావిషయములందు యిం(ద్రియ 
వసుఖానుభవమునం దాళ క్తి గలవాడే యుండును, ఇతరులు తననుగూర్చి 

ఎఅయొక్కవగ చెప్పుకొన నోరుచుండును, పరులవలని మెప్పులను పొగడ్త 


భాగము III అధ్యా. ఫశ 881 
అను చేకార్పగల కౌర్యములను చేయనిచ్భగఅవాడై యుండును, కొని 
భక్తుడు లోకవార్తలను వింత సమౌచారములను వినుటయందు (శద్ధ 
లేనివాడై యుండును, ఏలయనగా (ప్రపంచమునం 'దేదియును శాళ్వత 
మగు నూతన 'అంళము లేదుగాన, ఇవియన్ని యూ జన్మ పాప ఫలితము గా 
బయలు దేరుచున్నవని యాత డెరుంగును, 


అందుచే ధైవపేరణముచేత నేర్చడు భావములవఅన అట్టి నాన 
వుడు ఇం(దియముల నణ-చియఃం చెడు మొగర్గ్షమును "తెలిసికొని తనలో 
తాను పొందెడు వ్యర్థతృ్తిని డంబప్రవర్తనను విసర్టించుటను నేర్చు 
శొనుచున్నాడు, ఇతరులవలని మెప్పును పొగడ్తను పొందుటకు తగిన 
యర్హ తగల రన కృత్యమలను గూర్చి పరులలో డంబముగా చెప్పు 
శెనక, అట్టి విషయములను దీనఫావముతో గుప్తమగ నుంచుకొను 
చుండును, 


(పలతివిషయనునుండి౫యు తనకుగల (పతిళాస్రు, పాండిత్యమం 
నుండియు ఆధ్యాలతీ కాలాభమునుు చేవునికిస్తుతిని, ఘనతను 'సంపాదించూ 
టకై (శ్రమపడుచుండును. తననుగూర్చిగాని, తాను చేయం కార్యములను 
ఇూార్సి గాని యితరులు మెచ్చుకొనవలయునని కాంక్ష లేనివాడై యుం 
చును, ఐతే కేవలము (-పీనుచే వర(ప్రసాదముల నను[గహించుచుండు 
"జీవుడు నులీంపబడునుగాక యని యాతడు కోరుచుండును, 











త్‌ 


16. ఇట్టి మహిమగల 'చేవయిష్ట్ర్ర ప్రసాదము, అస్వాఖావికమగు జ్ఞాన 
(పకౌళశము దేవుడు నునకొ సస (ప ల్యేకవరము; మోత్యుస్తాప్తికి యర్హత 
గలిగియున్న దరొరాూగుంలగు వారియందు కనుగొనబడు చివ్నాము, శాశ్వత 
ము _క్టీని దయ'చేయుదుమని చేవుడు మన కను(గహించెడు వాగ్ద _త్తోముః 


జీవుని వర(ప్రసాద మహివలన మానవుడు ఐహిక విషయాను 
రాగములనుండి విముక్తుడై బైవనిషయములం దెక్కు_వ (పేనుుగ లవాడి 
జ్ఞునఫలము పొందుచు న్నాడు, | 

గనుక మనమెంత యొక్కువగ మన చైజస్వభానము నణగ 
(దొక్కి_, మనకు లాంగినదానినిగా చేనికినగలమో, ఆంతయెక్కు.వగ 
మనను చేవునివలన వర(పసాదములను బడయగల్లుదుము , 


888 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 

ఆంతరంగిక పషితతగల మానవుడు తాననుభపించుచుం డెడు 
నూతన -దైవవరములవలన నానాటికి తన (ప్రవర్తనను 'డేవునిచే చూప 
బడిన మార్గముల ననుసరించి చక్క_పరచు' కొనుచుండును, 


సారాంశము 


లౌకికమును, ఫారలౌకికమును చక్కగ (గహీంచునటుల నెజమా 
జేవయిస్థ[ప్రసాదమను. శెంటీని, రెండు (పత్యతువ్య కులుగా గంభ్మక ర్ల 
వర్తించుచ్చు వానికి మొనవునియందరలి కతిగెడు పలువిధములగు మాననీక 
వికారముఅన్నిటిని యారోపించుచున్నాడు, అనగా పతన మౌనవ' 
భావమువలన పీ రేపింపబ డెడు దుష్ట్రసంకల్పముల ననుసరించి మౌన: 
వుడు (పవ ర్రించునేనిి, యాతని కో"ర్కే_లును తలంపులు వాని చర్య, 
అను సర్వమును దుష్ట్రము లై యుండును, ఆట్టిమా న నవు జాచరించెడు కర 
అన్నియును అసంవూర్షమైయుండును, అంతియేగాక యా మోౌనవుడు 
కామ(క్రోధాది మనోవికెరములకు లాంగిదుష్కృత్యము లాచరించు-చచు 
పాపియగును, దుష్మ్కృత్యము అన్నిటికిని మానవుని నైజస్వభావమేం: 
మ్లాలకెరణమని చెప్పుచు, వీనినన్నిటిని దానికే యారోపించు. 
చున్నాడు, | 
ఇందుకు వ్యతిరేకముగ కైవయిష్ట[ప్రసాద _పేరితుడగు వ్య క్తి తన 
సంకల్చ్పముల ననుసరించి (ప్రవ ర్తించుీని, యాతని కోరక్కాలును, తలం 
ప్రలునుు యాత డాచరించెడు కర్మలును మిక్కీ_లియు_క్షమెనవిగ 
నుండును, ఆ మానవుడు పవి తమైన భక్తు జై+సర్వ సద్ధుణ సంపన్నుడగును, 


పేనినన్నిటికిని సర్వ మేలుఅకును. నాకా మగు డైన పేనమెకీ త 
నర్చించు చుండును, 


లౌకికుడు పాపమువలన తనయందలి .యమాయకత్వమును స్‌త్రె 
ప్రవ ర్రనను కోల్పోయి తనయందుగల జీవుని యాకౌరమును కురూ 
పిగా చేసికొనును, జన్నపాపమును సవరించుటకు-గాను బయలు జేరిన 
నూతన ఆదమగు (జేనునాఢడు మానవునకు తగినంత వర(పసాడము 
నను([గహీంచు చున్నారు, ఆట్టివర[ ప్రసాదముల కనుగుణ్యముగ ప్రవ ర్తి రించు 
Gaus యా వరప్రసాద ఫలిఠముగ మోక్నయ పొందగల్లునూ 


| 
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ఆర్బ్య, పొలుగాతు నుడివినట్లు మన 'సస్వభావిక న్యాయధ ర్మ రీత్యా పావ 
నత్వమును గలుగ జేయు వర(్రుసాదముఅ వలనను, చునయందలి స్వాఖా 
శికమగు వై జధర్మమువల నను, మనకలవడియున్న దాతృత్వ భావమువల్లను 
శ్చీరితు సాం క్తువు మానవునియొక్క_ హృదయమున, వాసము చేయుటకు 
వూర్వము వానికి మనోవికా-సమును సత్‌ సంకల్పములను కలిగించి 
యుత్నావాపూరుతునిగ నొనర్చి, (పోద్చలపర చుచు తగిన సవరణలను 
గావించును, ఈరీతిని దోపువిమోచనకొరకై యాతనిని తయారుచేసి 
1కనుప పదలిీయందుం చును. ఆరంభమునం దను(గహింపబడియున్న పా 
'సితికి యనుకూలుడగ  నున్నటుల తోచునేని, స్పీరితుసాంక్తు జాన 
స్నానము వలన-గాని పాష సంకీ ర్రనవఅనగాని వాని యాత) లో చక 
చుగును. ఆనూానవునియండు (ప్రవేశించి వానిని పవి[తవంతముగ. నొనర్చి 


వానికి జ్ఞూనవికాస సమును కలిగించి, సత్‌' సంకల్ప సంపడగలఅ వానినిగా 
వేయును. 


లౌకికుడు (ప్రత్యశ, పాపమువలన దుర్దుణములును, ' దురభ్యా సమూ 
వ అ|కను యనురాగములునుగలవాడై యున్నాడు, వాని మౌనస 
ప్పుడు ననేక సంశయములశే కష ఏబడీయుండును, ఆతని హృదయా 
హన వినాళన కరము'లె ననిగ నుండును, ' కళ్ళి నశింప పనున్న 
యాతని ళరీర ఛభావముచే నాతనియాత్స పీడింపబడు-చుండును? ఇట్టిదుష్ట 
నక చి నె జస్వ భావనని (గంధకర్త ర పిలుచుచున్నాడు." 
దైవ సేవకుని ముఖ్య విధి యేమనిన, వానివాని ఫలితముల నను సరిం- 
య్యా ద్వివిధ జీవిత వ్యత్యా సములను (గహించుటయే, ఐతే అన్నిటి కన్న 
చనెక్కు_.వగ మిక్కిలి జాగరూకతతో స్పీరితు సాం క్రూను సంర శీం చూ 
శ్రాొనుచ్చు బేవుని. (పతివింబమున్కు మొనవుని నడతను సవరించి చక్కు. 
భరచు సన్పిరితుసాంక్తును పోగొట్టుకొన రాదు, 
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మానన్రని వైజ స్వ భావముయొక్క. దుష్టత్వము, 
"దెనాను(గవాముయొక్క._ మహిమ. 


1, శిష్యుడు :- నన్ను తమపోలికగా సృజియించిన నా యేలిన 
వార్కా పాపకూపమునకును అధోగతికిని నన్నులాగడు నా దుష్ట చెజు 
గుణమును జయించుట కై , ఘనమైనదనియా నా ముక్షిసంపాదనకు యగ 
త్యమైనదనియు తాము బహిరంగముగ (ప్రకటిం చిన యీ వర|ప్రాదమును. 
ఆఅను[గ హిం ఫుడం, 

ఏలయన-గా పాపనియనుము నానూనసపోకడలను నిరోధిం. 
చుచు ననేక 'సందర్భముఅందు నన్ను భోగాస_క్టతకు డానుడనగు, 
నటుల చేయుచున్నదని, యిం(ద్రియానువ రి యగు నా శరీర సితివలన 
నాకు తేలియవచ్చుచున్నది, దివ్యమగు తను (ప్రసాదముచే నా వాద, 
యము నమోహముగనింపి నాకు సహాయమువేయ తౌ మను[గహింప శేన్తి. 
"కామ(కోధాది మనోవికౌరనులను "నేనడ్డగింపజూలను, 

2, ఆరంభమునుండియు సర్వదా పాపకార్యములకే నన్ను పురి 
గొల్చుచున్న నా ఎ-;ల్బ కమును జయించుటకు మీ యను[గ వా 
మఠ్యవ సరము, * 

ఏలయనగా మూలపురువుడగు ఆదాము పాపముచే గమః 
భాందినళాపను మొనవులందరిమాదను వ్యాపించియున్నది. అందుచే 
తమరు మిక్కి.లి యోగ్యమగను (కమమైనదిగను సృష్టి జేనీన మానవ 
1పకృతిసెరము మిక్కి_లిదుష్ట మె, బలహీన మైయున్న ది, ఏలయనగా డాని 
స్వభావముచే ఆది దుర్మార్షయనకు సీడ్చుకొనిపోబదడుచు సధోగతి. 
పాలగుచున్నది, 


మిగిలియున్న కొొలదిబలయు ఎసికయు బూడిదయందు కప్పబడి 
యాన్న ఆగ్నిరవ్వవలెనున్నది, తన కంగీకొరముగ నుండున దంతయును 
నిర జేర్చుటకు తగిన సామర్శ్గములేక్క పరిపూర సత్య వికాళమును తా 
ననుళ వింపకుండినన్కు 'న్యాయమగు ప పరివూర్ణ వృదయానురాగ ముగ లె 
యుండజాలక, యోగ్య తారూగ్యత లకును, సత్యా సర్యేములకును గలు అలు 
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పరస్పర _తొరతమ్యుములను (గ్రహింపళ క్తి లేక; మూనవ స్వాభావిక 
తత్వము ఒక పొగమంచుచే యావరింపబడీ యున్న ది, 


8, అందుచే ఓదైవమౌా, నా మనోసావీ బోధిం చురీతినితామ నియ. 
మించునవన్నియా “యోగ్య మెనవనియు, న్యాయమైనవనియు, పవిత్ర? 
వంతేము లె నవనియును (౫ హీంచినవాడనై , శీను దూరముగ తొలగని 
పోవలసీన దురా ర్లమును పాపమునుగనార్చి | నన్ను నేను ఖండించుకొను-చు 
తమ దివ్యనిర్మాణము నందలి న్యాయమును తలంచుకొని సంతోవషపడు 
చున్నాను, "కాని యింకను నాబుది న్యాయము నను'సరిం చి (పవర్తింపక్ష 
యిం|దియానురాగ ముల ేే లొంగి పోవుచున్నది, 


అందుచే సత్కార్యము లా-చరింపవలయు ననెడీ బుడగ లవాడా . 
యున్నను, నేనటుల (ప్రవ_్దించుచుండుట లేదు. (రోమ 7-168 గనుక 
"నేను పలుమారులు సత్కార్యములు చేయవలయునను సంకల్పము చేని 
కొనుచున్నాను, కౌని చేను బలహీనుడ నగుటచే మి వరప్రసాద సవా. 
యము నాకు లేనందున స్వల్పయాటంకములు కలిగినను (తుళ్ళిపడి 
చినుకడుగుే పయుచు, నా సంకల్పములన్నిటిని విస సర్టించుకొనుచున్నాను, 


అందుచే, పరిపూర్ణ జ్ఞాన సంపాదనామొగ్షము లెరిగియాన్న చాడ 
నయ్యున్కు అందుకొరకై నేనాచరింపవలసీన దేదియో విఫులముగ 
(గహించు చుండినను, నాయందలి దు(స్పృవర్త రనా ఛారమువనలన (కుంగి. 
పోయినవాడనె, మిక్కిలి యుత్తము కార్యములను చేయ సామర్థ్యము 
లేనివాడనై యున్నాను, 

4, నా మేలినవార్యా, రొరూగ్యమగు కార్యము నారంభించి సాగించు. 
కొనిపోయి దానిని సానుకూలపరుచుటకు తమ వర(ప్రసాదమ నాకు. 
మిక్కిలి యవసరమై యున్నది, ఏలయనగా తమ వర[ప్రసాము లేనిది. 
చీశేమియు చేయ సమర్షుడనుకౌను, ఐతే తమ వర(ప్రసాదము నాకు, 
బలము ననుగ౨హీం చు నపుడు, మోయందు సర్వ కొర్యములను నిర్వహింప 
శ_క్తిగలవాడనై యుందును, 


'చెవవర(పసాదమొ, నీ తో చ్చాటు లేని జే మోకు [ప్రా పీకి మేము 
చేదు క షియంకేయు నిష్న అము, 'సవాజమగు మా మొనవస్వ భావమా. 
వలన నూ శీమియును (ప్రయోజనము లేదు, 
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. తను పర([ప్రసౌాదము "లేని జే ఎట్టిళా స్త్రములై నను ఎట్టి ఎటి సంపదలును 
వెట్టి శరీరాలం కౌరములును కరీక బలమును ఎట్టి చమత్కాన బుద్ధిరయైనను 
ఎట్టి వాక్స్ళటుత్వ మైనను మూ దృష్టి లో నిరర్ధకములు, క 

ఏలయనగా స్వభావ సిద్ధములగు అ EE సానగ్ధ్యములు యాస్య 
'అకును అయోగ్యులకును చేకరీతిగా నే నుండును, “కొని వరస సాదము 
లేక దైవ పేమ లిగి జీఏించుటగాని, అందు మాలనముగ మూడొనంద 
మును పాందుటగాని. సాధ్యముకొదు, మీ దివ్యవర[ప్రసాదముచే నలంక 
"శింప బడియయున్న వారలు శాళ్వతే జీవితము ననుభ ఏించుటకు తగు రోాగ్యత 
గలవార అని కొనయాడబగడుచున్నారు. 


రానున్న విషయముఅనుగూర్చి ముందుగ చే చెప్పజూలెడు దూర 
.దృష్టియు, యద్భుత చర్యలను వేయగలళ క్తి సామర్ధ్యమును గొప్ప 
“యాలోచన శ_క్రీయును నెంత యుత్కళృష్టమైనవై నను, దైవవగ(పసా 
“దమా లేకున్నచో నెందుకును కొర గావు, ట్రైవపేమ లేకున్నచో కేవ 
అము తమయందలి విశ్వా సమును నమ్మి కయును రలిన వారికీ యంగ కార 
ములుగ నుండజూలవు, 

మహోన్నత భాగ్యమగు _దైవవగ[ప్రసాదమా తెలివిహీనుని 
“'నుగుణసంపన్నునిగ ను మ హోళత్క్చేష్ట పుణ్య శాలిని మిక్కిలి డినహృద 
“యుని గను, చేయజాలెడుళ క్తి చి సీయం జేగ అదు, రమ్ము నాయందు (సే 
శించుము, నా ఆత) యలసటచేతను మాననీక నీర సత్వము చేతను సౌమ 
:శిల్లి మార్భపోకుండునటుల, నీ యూరటతో నన్నా వూర్ణమగ నింపి 
-వేయఃము; 

"నాయీలికొ తమ 'సముఖమునంబదే మి యను(గవామును పొంద 
“వలయునని తమతో మనవిచేసీకొని (బతీమలాడుచున్నాను, ఏలయనగా 
నా వై జకత్వము కాంశేంచెకు విషయములం దొకదానినైనను "నేను 
'పాందశాలకున్నన్కు తమ వర[పసాదము నాకు చాలును 


RE 


చేను వివయానురాగములచే మోహితుడనై . అనేక సంకటముఆ 
వలన దుఃఖము కలవాడనగుచాన్నాను, తేమ వర[ప్రసాదము నాకుండు 
భంతకొలము "నేనెట్టి కీడునుసరించి భీతిజెందను, తమ వర్శపసాదమేం 


భాగము Ill అధ్యా, రధ రీక7 
నా బలము, శతృబలముకన్న తమ వర(పసొద మే యెక్కు_వ అను 
గల దెయున్నది. జ్ఞానుఅందరికం శె చెక్కు_వ జ్ఞానముక లది, 


6. తమ వగ(ప్రసౌదము సత్యమును బోధించెడు గురువు, (కమళికణ 
యందు తర్శ్భీధు చేయు నుపాధ్యాయుడు; వృాదయ వికౌసదాయి దుఃఖ 
తులగువారికి నోదార్పు:; చింతలను తరుమగొట్టు చు, భయమును పటాపం 
చలు చేయును, 


అట్టి తమ వగ(ప్రసాదము నాయందు లేవన్నచో, చేనుచచ్చి 
యొండిన "నొ కమొన్దును బోలియుందును. ని_పృయోజనమై కాల్చి 
“జీయబడుటకుతస్ప నింకెందుకును కొరగాని మొద్దునె యున్నాను 
గనుక నా ఏలినవారా, సర్వదా తమ వర(ప్రసాదము నాయందుండి, 
నన్నిస్సడును వికువకుండు నటులును, నీచెప్పుడును సత్కార్యముల నే 
షవేయుచుండ వలయునను "సంకల్పములు కలవాడనై యుండుటకును 
నన్ను పురిగొల్బు చుండునటుల జేసునాఘని ద్వా రానా కనుగహీ హూంపుడు, 
ఆదాము పాపమువలన అంకురించిన పఠన మొనవనైజ గుణమువలన 
పురిగొల్పబడు మనో వికౌరములతో మేమెప్పుడును. పోరాటము 
సల్పవలసియున్నది. మా యొడల మేమే పాొవనమగ క్రాగత్వమును 
చూపుకొనుచు, మౌొదుష్ట్ర సంకల్పములను విసర్జింకొనవలయును. మూ 
"నె జదుష్టత్వముపెని త ఏ సులభముకొదు, మొయంతటమేము లేళ 
మా(శ్ర మైనను దానినిగగూర్చి యోచింప జాలఅకు న్నాము, మో వర్యపసాద 
(ప్రాబల్యమువలన యున్నతిస్టి తికి గొనిపోబడ కున్నచో, అట్టిజయమును 
-గాంచుటకొక యడుగై నను ముందు వేయకు జు లము, 


లే 


సారఠరాంళము 


అట్టి వర(ప సాదముయొక్క_ గణనాతీతమగు విలువనుగూర్చియు 
అపరివ్యాజ్యమ/ యవళ్యకతను గూర్చి యు ననుభవపూర్వక బోధ వమును 
"చున మానసములందు గలిగిం చుటకు గాను (శంది యభ్యా యము నందలి 
ప్రార్థన శాఘసీయముగ 'సంధానము చేయబడు-చచున్నది, స్పీరితు సాంకో 
దయాబేసడి మిక్కిలి నునోజ్ఞనుగు యీవర్యపసాదము కొరకు చేడుకొను 
(24) 


క gi 
వీరి (క్రస్తునాధుని అనుసరణము 
టకై మహోన్నతుడగు. చేవుని (ప్రార్థించుటకు తగిన ధ్యానళ్లోకమెం 
యున్నది, 

.బైవ(ప్ర సాద యావళ్యకతనుగూర్చి నమ్మ క ముగ అ వారు దాని 
సాయము లేనిది మనచేమియును వేయజాలమనియు దాని సాయముచే 
సర్వవిపయములను నిర్వహింప గలమనియా గహించినవార్కు దానిని 
దయ చేయునుని విడువక పట్టుదలతో (పార్థింపవలయునుక చా | 


డేవునికి మనయందుగఅ దయచే స తమ వర[పసాదమునం 
చేమా(క్రము మన కను(గహించినను, అట్టి వగ్యప్రసాదమున క నుగుణ్య ముగ 
(పవర్తించెడి వారివృాదయము లోనికీ రాజేసుకొనుట కల్లస్పుడును 
నిద్ధయుగ నుం 'జెదరు, 

చె వవర[ప్రసాదము మనను వంబడిచుచు, సర్వ కౌలముఅ౦దును 
మనయంటబే నిలచి యుండునటు లను్ముగహింపుడని వేడకొనుచు “షి 
నుదవారించిన యుచ్చేశములతో మన (వతిదినప్రార్థ ననుచేయు చుందుము. 
గాక! 


ళ్‌ 





56. వ అధ్యాయము 


స్వపరిత్యాగ ౨. 1, న్నీవభారమును వహించి, 
జేసునాధు ననుసరించి (వవ ర్పించు చుండ వలయును. 


1 జేసునాధస్వామి:- కుమౌర్యానిన్ను నీపంత నెళ్కువగ వినకింప 
౫లుదువో, ఆఅంతయొక్కు..వ౫ నీవు చూతో నై క్యము గాగలుగుదువు, * 


బావ్యా విషయ నిసర్భనవలన కాంతమెటుల చేకూరుచుండున్నో 
ఆటుల సే స్వపరిత్యాగమువలిన నాంతరంగకముగ నీవు మాతో చెక్య 
ముర్వాదవు, 

మాఠమాట చెప్పక నగొణుగుకొనక, మౌ యిషానుసారముగ 
నిన్ను నీవు వి సర్టించుకొనుట యొటులో సీకుబోధింప నెంచుచున్నాముం 
మేమే (ప్రపంచమునకు (ప్రాణమై యున్నాము (జాన14-6) 


భాగము Ill అధ్యా, 56 889 


హామాను ఉనా గాం ఇ బటు ఈ డాణమిమలు రజను ఈక కచ మంత ౮ వ కుంటాల ఈ స మాయాం అలాల గ ాతల ఛి ఇమాం అయయ్యముడుడుయంాశుయు.నా ఇ లు ఏ చరా మం టె ఆ ముదర శాలు డా దు దాక మంటి దనం క మసాల ఆమి పంపాయాతమతాను 2 అని ్వఖాథి బు ల ఆ షాయాళ లి జ కామం 
థి 


మార్గమూ లేనిది పోవుట సాధ్యముకౌదు.. సత్యము లేనిది తెలిసీ 
కొనుట యనునది యుండదు, (పాణము లేనిది జీవించుటయనునది యుం 
డదు, నీవను సరించి పోవలసిన మౌరముము మేమే! సీవు విశ్వ నింపవల 
నీన సత్యము మేమే! నీవు పొందవలనీన నిత్య జీవము మేమే, అత్మిక 
మింపకూడని మౌగ్గము మేమే, అమోఘమైన 'సత్యము మేమే, అంగ్గము' 
"లేని జీవము మేమే. 'సత్యమగు జీవము మేమే. నూటియగ మారము 
మేమే, ఉత్కృష్టమగు సత్యము మేమే, నిత్యమగ జీవము మేమే, 
మౌ మౌగ్గము ననుసరించి (ప్రవ ర్తిం చెద వేని, సత్యమును (గ హింపగలవు, 
శక్యము నీక స్వాతేం్యత -వెంసంగును, వీవు శాళ(త జీవిశమును బడయ 
గలవు, నిత జీవమునందు కాంకుగ అవాడచై నచో, ,దెవ నిబంధనలను 
పాలింపుము, (మే 19-7) 


ల్సి సత్యమును (గహింపవఆయునను కో ర్కెగ అవాడ-.వె నమొోయందు 
నమ్మ కముంచుము, సవ పరిపూర్జణ్ఞానమును పొందగోరుదు వేని, సర్వ పరి 


నివు మా శిష్యుడవు కావలయు నన్న స్వపరిత్యాగము “గావించు 
కొనుము, -దెవాశీరా దము నందగల జీవితమునం దిచ్చగ అ వాడ వె 
నచో, యి (పపంచ జీవితమును పరిత్య జించుము, స్వర్ణమునం దెష్కవ 
పాగ డ్తను పొందవలయునని, ఈ [ప్రపంచమున దైన్యమును వహించి 
యుండుము, మాతో రాజ్య మేలుట కౌళింతుచేని మమ్ము ననుసరించి 
సీ స్టీవను మోసికొని మా వెంట రమ్ము, ఏలయనగా (మానుపిని కొరత 
జేయబడి సర్వ సంక టముఅ ననుభవించిన మా సేవకుడు "మాత్రమే 
మొ మోకుమౌ గ్లమును కనుగొని, సక్యమగు జ్ఞానవి కొ'సమును పొంద 
గలను, 


3 శిష్యుడు:- జేసు[పభో, మీరు చూెపెడు మార్గము మిక్కిలి సంకు 
చిళమె కష్టపరంపరఅచే నిండీ ఇరు నదె యున్నది (పపంచ విషయా 
లోలురగు మానవులకు నించాస్పదముగ “తోచుచున్నది, గనుక స్వామీ 
లోేకనిందలపా లె మినునుసరించి చెంబడించ గ అవాడనై యుండునటు 
అను(గ హీంపుడు? ఏలయనగా శిష్యుడు తన గురువుక న్న మిం-చీనవాడు 

గాడు, సేవకు 'జెపుడును తన యజనూనుని కన్న గొప్పవాడుగాడు, 


840 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 





న. 








అలలకు 





తమ సేవకునికి ము క్రియాను పవి త్రతయును యేలినవారి జీవము 
నంజే గలదు, గాన యీ బీదశేవకుడు అట్టి తమ జీవమును గురించి 
ధ్యానింపగలుగు నటుల అనుగ హిం పుడు, 

చేశేమి పఠించినన్కు వినినను నాకు అవమాత వేంనియు నుల్లా 
నము గలుగదు, 

4, జేసునాధ స్వామి:- కుమారా, సీవిపు డేవిషములను చదివి (హిం 
చిరివో, ఆ రీతిని కొనసాగించుదు వేని యదృష్ట్రళాలివగుదువు, ఏ మొన 
వుడు మొ నిబంధనలను చేకొని వాని నన్నిటిని పాటీంచునోో యారజే 
మమ్ము (పేమించువాడగును. మేము వానిని ((పీమింతుము, మేము 
వానిక్‌ మొాదగ్శవము నమ(హింతుము, (జాను 14-21) 


*  మాతం(డీయొక్కు_ రాజ్యములో మాతో కలిసి యాసీవు2ై 
యుండునట్లు చేయుదుము, (దర్శ 8-21) 


ర్‌, శిష్యుడు:- స్వామ్య, నిళ్చృయముగ తామిపుడు నాకిచ్చిన వాగా 
నము (ప్రకార మే జరుగునుగాక, అట్టి దివ్య గతికి తేగిన యర్హతే గల వాడ 
నగుదును గాక! స్టీవను స్వీకరించినాను, ఇదిగో మి హా_స్తముఅనుండి 
స్రీవను అంగీకరించి నాను. మారు దానిని నామ పెట్టిన విధముగనే నేను 
దానిని సహీంచుదును, మరణమువరకు సహించి మోెసెదను, 


నిశ్చయము? యోగ్యుడగు దె వభక్సుని జీవితమంతయును సంక 
టములతోను, దుఃఖములతోను నిండియుండును, ఐతే ఇట్టి సంకటాను 
శవ చే యాతనిని స్వగ్గయమనకు గొనిపోవును, 


అట్టి సంకటావరణమగు జీవితము నారంభీంచినాము, తిరుగ 
"కనుకడుగ వేయుట అను-చితకు, ఆ మౌగ్గము ననుసరించిపోక్క చానింి. 
విసర్టించుటయు తగ్గను, 


6. సోదరులారా, భైెగ్యమును వహింఫుడు, మననుందరమును సాగి 
ముందుకుపోవు దము రండు, రతకుడు మనమధ్య నే యుందుక, 


జేసు శాధనికొర కై మనము స్టీవను చేకాని యున్నాము, వారి 
కొరకే మనము దీనిని భదపరచుకొ..వలయును. వారు మనకు సహో 
యులే యుంండెదరు, వారు మననాయకుడు, వారే మనకు దారిచూపు 


భాగము ] అధ్యా. 56 841 





శ కయి మప నలుడు ౫ ద ఆ కతు ఈ దారో ఇ వంది. కుటుం కు ముంద వాగులు దా క అటక త కు నే దాయిని క త వాచా టి టె చి టి పదా 4 పలి ల అక కుతి ను 2 దష కామీ ఇక కు వా తడి వితెకలొ మార్‌ రా తేట లి టిన్‌ శ తిని, 


వారు, మన (ప్రభువు మనముందు సాగిపోవుచున్నారు, వారు మన 
కొరకే పోరాటము 'సల్చుదురు, 


భెగ్యశాలురవలె మనమందరమును వారి ననుసరించి వెంట పోవు 
దము రండు, భయముచే "నెవ్వరును వణకీపోకుడు, రణగంగమున మిక్కిలి 
శౌర్యముతో పోరాడి, ess కేల్వోవుటస సెతేము సంనీద్దులమె 
యుందుముగాక ! జేసునాధుని వప్రీవయశెడు ధ్యజమును విడచి పారిపోవు 
టచే మనసీతికి కళంకము తెచ్చి" "పెట్టుకొనిన వార మయ్యెదము, 





సారాంశము 


జేసు నాథుడు బోధించిన సీతీనూ(శ్రముల నన్నిటీని మన (గంధ 
కర్ర మిక్కిలి నిపుణతతో నమర్ని యీ యధ్యాయమున కూర్చి 
యున్నారు, 


మనము 'స(పరి తాగము గావించుకొనవలమయుననియు, మన యవ 
పలక. జేసునాధనితో గూడ వారివలెనే మనమును సీవను 
మానికి నిపోవుచు, వారి ననుసరించి (ప్రవర్తింపవలయు ననియు బుజువు 
వేయుటకు గాను మన (గంధక ర వివరణ చేసియున్నాడు, 


ఈ నీతినూ త్రేములను గూర్చి న దీగ్హాలో చ ౫ వలన నిత్య సత్యమగు: 
సీతినూ తములయందలి (ప్రాముఖ్య తే నింకను ఎక్కువ బలఅపడగ లదు, 
సవాజము మనకు మనమే యేర్పరచుకిొనవలనీన యభ్వ్యాస 
చేనునగా? ఈ దిగ్యవాక్యములను పలుమౌరు చదువుకిొను చు 

చదివినవానిని [గహించుడు, వానిభావములను మన మొన 'సములందును 
వృదయములందును ము(దించుకొనుటకు తగిన్యళమ తీనీకొనుచు, యా 
సీతినూ(త్రేముల ననుసరించి, (ప్రవర ర్జింపగ లుగుసట్టి శ_క్రినిచ్చా వర(ప్రసా 
దమును దయచేయుమని దేవుని (ప్రార్థించవలెను.. మనము మరణ'కౌలము 
వరకు మన ప్రీవ'నెత్తుకొ ని, మన మోక్షుమారగమ్ము శాళ్వత స సత్యేమ్సు శాళ్వత 
జీవమునునగు చేసు సునాధ ననుసరించి (పవర్రించువరమును పొందె 
దముగాక' 


§42 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 








ర్‌7. వ అ ధ్యాయము 
తప్పిదము నొనరించునవుడు మానవుడు అధైర్యవడకూడ దు, 


le జేసునాధ స్వామి == కుమారా సంపన్నులై మంచిసితియుందుం 
డునప్పు డూరటయును చెవభ_క్తియును కలిగి యుండుటక న్న దారి ద్య 
మునం దుండునపుడు శాంతమును హృదయదీ నత్వము ను గలిగియుండు 
టయే మాకు మిక్కిలి సంతో పకరము, పరులెవరైనను నిన్నుగూర్చి 
కొంచెము వ్యతీరేకముగ ఒవాటలాడిను నీవేల వ్యాకుల పాటు నం దెదవు? 
అంతకన్న నెక్కువగ నిన్నుగూర్చి మాటలాడినను నీవు చింతనొంద 
తగదు, 


నతించిపోయినదానిని పోనిమ్ము, నిన్నుగూర్చి యిటుల వ్యతిరేక 
ముగ మాటలాడుట కిది మొదటిపర్యాయమను గాదు, నూతన ఆంళమును 
గాను, నీవు చాలకౌలము జీవించుదు వేని యిటుల .మాటలాడుటకిడణెి 
కడపటి పర్యాయమును గాదు, 


దుస్థికులు శతేనంతకౌలము నీవు ైగ్యశాలివిగానే యుందువు, 
అంతేగాక సీ వికేరులకు మంచిసలహాల నీయగలుగుదును, నీ మూటలచే 
వారికి ఇెగ్యమును  పురిగొల్పగలుగుదువు. ఐతే సీ వెన్నడును తఅంపని 
సంకటమేదై నను నీ కకస్మాత్తుగ సంభుటిల్లువప్పుడు, నీ సలహాలు నీ 
్రార్యములు ఆద్భశళ్య మెవావును, స్పల్పకష్టములందు “సెకము సివు పలు 
మౌొరు అనుభవించుచున్న నీ బలహీనతనుగూర్చి యోచించుకొనుము, 
ఏవే యిజ్టికష్ట్ర స్థితులు నీకు పలుమారు సంపా స్టించు చుండుటయే 
సీకు మేలు, 


ఇట్టిస్థిగులనా నీకు సాధ్యమగునంతవగకు నీ హృదయమున (ప్రవే 
శింపసీయుకిము. ఆది నీమొనసమున కెక్కినను అందుచే జైర్యమును వీడ 
కుము, దీస్ప కౌలమువరకు దానియం దే చిక్కు లుడియుండకుము, నీవికక్ట 
స్టితిక సంతోషముతో స్వీకరింపజాఅనియెడల, తుదకట్టిస్టితిని కాంతముగ 

ళం 

'సహించిమైన యుండుము, ఆ స్లీతీని సహించియుండ సీ కష్టము లేకు న్నను, 
జానియెకల నీలో నీకౌ[గవహాము కలుగుచుండునటుల నీకు తోచుచుం 
డినను, దానిని నీలో నివణచి జేయుము, దుర్భలమానసు అకు చెడ్డనిదర్శ 


ఛా౫ము Ill అధ్యా. 57 పలి 
రకముగా ము యెట్టి : హాద్దుమోరినమౌటను స నేటినుండి తే 
ఏయకుము, 


నీయందు శీగుచున్న మనోమోభ అచిరకొలముననే యుపళమిం 
చును, ఆంతగంగికముగ నీ వనుభవించు చున్న బాధ, శోవునిదయ నీ "పికి 
తిరుగ రాగానే మిక్కిలి మాధుగ్యముగ మారిపోవును, 


మీరు మొయందు నమ్మకముగవారై మిక్కి-లి భ_క్తితోమమ్ము 
(పార్గింతు నేసి, యింతకుముందుకన్న "నెక్కు_వ సౌకర్యముల నొసగి 
మోకు సహాయ పడుటశకె వేయు వ స; అని మనరక్షకుడు 
వక్కా_ణించియున్నాడు. 


0 నవిమొనాసమును కాంతముగ నుంచుకొనుము, కస్టములన్నిీ 
యందును సముభావమును వహీించియుండుము, ఇంక నెక్కు_వకస్టము 
లను సహించి యాుడుట కె ఆయ క్రపడియుండుము, 


పలుమారులు దుఃఖములు పాస్తించు చున్నవనియును, మిక్కి_లి 
భూోర శోధనలవే పరిశోధింపబడు చుంటివనియును సీ హొననునకు తట్టి 


నపుడు, సీ కీంకేమియును లాభము లేదని యును సర్వమును కోలోయితే 
వసియాను ఏంతింపకుము, 


8. సీవు కేవలము మనుష్య మా(తుడవుగాని, చేవుడవుశావు, నీవు 
యి౧(ది యాను న ర్తిమైగంయమున్న జీవాధారివిగాని ేవదూలతవు గావు, 
'స్వర్గవాసులగు "జివదూత అయందును, దివ్య ప పు (పధమ 
దంసతులయందును "సెత్‌ము పవ్నిితస్షితి కల్లు పడి యుండగా, నీ చెల్ల 
ప్పుడును సన్గుణ సంపన్నుడ వై యుండగ అవని యొటుల తలంచగలవు ? 


“వంచ ెక్‌ పెట్టు వారినందరిని తిరుగ మంచిస్లితికి లేవనెత్తి, రకీంచు 
వారము మేమే. ను మ. గుర్తెరింగి సవార ల నందరిని మాచై 
వత్వమునకు గొంపోవువారము మేమే 


4, శిష్యుడు : = నా్యపభూ, ఇప్పుడు తామువెస్పినసీతి వాక్యము లెన్న 
బడుగాక ! చేవరవారి వాక్యము జుంటి తేనె కన్నను మాధుర్యము 


844 Cem అనునరణము 

కమదివ్య బోధలచేనాకు. తాము 3 మైర్గమను. ఫురికొల్బకున్న 
యెడల,  ఇట్టిఘోర సంకటము అందును మనో శవేదనముఅ యందును 
వ్భాదయ పరితొపము అందును, నేను చేయవలనీన జేమిగలదు ? 


ఈ నాజీవయా(తనుండి మోశ్నమనియెడు శేవునకు చేరగలుగు 
నపుడు, చే ననుళవించిన కష్టము లెన్ని ైమైన నేమి? నాకుమంచి మర 
ణము నను[గహింపుడు, ఈ (పపంచమునుండి మంచి జీవయా[తను నల్పి, 
వెడలిపోవునటుల కరుణింపుడు, 


నా సామ నన్నెప్పుడును మరువక, తేమరాజ్యమును చేరుటకు 
నూటియ గు రాజమౌార్లమున నన్ను నడుపుడని (పార్టించుచున్నాను, 





సారాంశము 


మన మాచరించెడు తప్పిదములఅకును మనయందలి దోషముఅకును 
లోకులు నునకు కలిగించు సీకౌకులకును మనము ఖిన్ను ల మైయ ధగ్య ము 
నొందరాడు, సవాజ మానవ స్వభావమును బట్టి ఇడుములను మన మొన 
సమునందు కష్టముగ "నెంచుకొనుట వాస్తవమే, ఐతే దె వ పీరితే 
సంకల్పమువలన  అట్టిచింతలను యణచి వేయుట యవసగము, మనయం 
చారంభమున తలయె'త్రెడు (సతీకాగ (పాధమిక మనోవికారమును, 
ఆఈ(గవామున్కు మనము . యణచుకొ నవలెను, 


ఏలయనగా ఒక మాటయెనన్కు లేక ఆ(గవాచివ్నామగ అల్ప 
చర్యయొనను మననుండి వెలువడిన యెడల అవి మన మనోదుర్చ లమును 
జూపుచు, యిశరమానవులకొక చెడుమొతృక-గా నుండును, మనయం 
దలి దోపుములనుగూర్చి మిక్కిలి దినక్వేమును వహిం-చి యుండవలయును, 
కాని వానినితలంచుకొని దుఃఖమువే కలలతనొందినహవ్భృ దయులమైయుండ 
తగదు, పాపములు మన్నింపబడునను నమ్మకము వదఅరాదు, మనము 
నిష్క_ల్మ షులమై యుండుటకు చేవదూతలముశాము, విషయానురాగ 
ములకు లోనె మనోవికౌరములచే నీడ్చుకొని పోవబడుచుండు నట్టియు, 
మాంస రుధిరాదులచే నిర్మింపబడి మిక్కిలి బలహీనమగునట్టియు, జీవా 
ధారులమగు మనువ్యమా(త్రులము, అందుచే మనము కొన్నీ సమయము 


భాగము III అధ్యా. ర్‌ి ఫికర్‌? 
అందు పతితులమై పోవుచుందుము, మనము దీనతేషమును వహిం-చియుం- 
డుటకును మనయందు దుష్ట్రత్వమును (గహించి యంగీకరించుచు మన 
దుస్టితులనుండి మనను పెకి లేవనె తి రకీంపగల జేసునాధూని యందు. 
పరిపూర్ణ విశ్వాసము గలవో మె వారి శరణుజొచ్చుటకు మనను పురి: 
గొల్చుకొనాటక ేవుడు మనకట్టిస్థితులు గలుగ ననుమతిం చును, 


నన ల. 


గీరి వ అధ్యాయము 
మెహాాన్నతమగు దైవవిషయములను గూర్చియు, దేవుని 
న్యాయతీరా గ నములనుగూర్పియు, మానవుడు 
వరిశీలన చేయతగదు. 


l. జేసునాధ స్వామి : -— ఈ మానవుడేల యింత నిర్భాణ్యు డే 
యున్నాడు? మరియె.కజేల యంఠతమహూోన్నత వక[ప్రసాదములు గల 
వాడె యున్నాడు ? ఈత జేఅ ఇట్టి దుఃఖముఅపాలై యున్నాడు, 
ఆరజేల యంతయొక్క్కువ సుఖిమైయు న్నాడు? అను ఇ త్యాదివిషయము 
అనుగూర్చి గోప్యమగు 'బేవుని న్యాయతీర్క్యానముల పి శుష్కు_వాదములు . 
చేయకండుటకై జాగరూకత వహింపుము, 


ఈ విషయము అన్నియును మొనవున కగోదరములు, బేవుని 
న్యాయతీ రా నమునందలి రహస్నముల నెట్టి తర్కు-వాదముఅ చేతను, 
యెట్టి విచార ణా సామర్థ్యముల చేతను (గహింపటజూ అవు; 


కనుక దై వవిషయములను దైవతీర్శానముఅను పరికీలన ఇచేయ .. 
వలయుననెడి సంకల్పమును సీ గర్భశతృవగు పిశాచము నీకు కలిగిం. 
చునపుడు, లేక ఏదొక జిజ్ఞాసాపరుడు అట్టి విషయములను గూర్చి. 
సీతో (ప్రస్తాపించుట తటస్థి చినపుడు, కీర్భ దర్భితో గలని ఈరీతిని చెప్పుము, 
ఓ (ప్రభువా ,మీిరు న్యాయ స్వరూపులు, మీ తీర్మానములు న్యాయ 
మైనవి. (కీర్తన 118-28 జేవుని తీ ర్మా నములు సత్యము లై నవి, నిర్దుష్ణము- 
లెనవి, మా తీ ర్మానములనుజూచి మీరు భయపడవలయును గాని వానిని 
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"846 (క్రీస్తువాధుని అనునరణము 
విమర్శింపతెగదు, ఏలయనగా అర్య శిష్టుళయందలి యర్హ_తేనుగూర్చి, 
వారలందరియం బెవ్వ రెస్కు_వ సావనత్వముగలఅవారని, స్వర్షవాసులయం 


చెక్కు._వ యుత్క్బృష్టు లేవరా యని విముర్భనలను గాని, తెర్క.నాదము 
అనగాని చేయకుము, 


ఇట్టి పరిశీలఅనవలనను, చాద(ప్రతివాదముల వలనను పలుమారులు 
కఠఅవాములును నిప్పీయాజనకరములగు తర్క_ములును బయలు'జేరుచు 
' అవాంకౌరమును వృధా యాడంబర శ్షాన్ఫుతయందలివాంఛను కలి 
గించి, వానిని వృద్ధిచేయును, 


ఆందుమూ లము గ ఓక లేనితనమును కలవాొములును బయలు 
"జీరును, తర్క_వాదములు చేయూవార లలో యొకడొక పొవనుని ఘను 
జని చెప్పగా, మరియొకడు మరియొకరిని ఘనుడని చెప్పుచు, వాదముతో 
“"సినుగులాడు చుండుట తటసి స్టించును. 


కనుక నిట్టి గోప స్యమగ విషయములందు కౌంక్షగలవారలై 
వాని చెరుంగ నోర ట యు, వానినిగూర్చి పరిశోధింప దలంచుటయు 
నిప్పషియాజనమాులు, ఆడి మోక్ష్షవాసులకు అసంతృప్తి వీకరముగ 
నుండును, ఏలయనగా మేము కాంతము నొడగూడద్చు దెవముగాని కల 
'నాములను ప్రరిగొల్స్పు వాగమ-గాము, మే నును(గహింఫనున్న ళాంతేమ్ము 
మానవుడు దీనత్వ మును వహించుట లోనే నిశ్చయనముగ నిమిడియున్నది 
“గాని, తననుగూర్చి పెద్దగా తలచుకొనుటణుందు లేదు, 


లె, కొందరు, కొంతమంది న్వగ్శ కాసులయెడలన మరికొందరు మరి 
కొందరియెడలను అనురాగము గలవార లె యూందురుగాని, వారు 
చూెపిడి యనురాగము మొనవుఅకు సవాజెముగ నుండు యనురాగ మే 
"గాని దై వసంబంధమగు (పేను గాదు, 


మూక వాసుల నందరిని అట్టి పావనస్టితికి తెచ్చినవాగము మేమె, 
వారికి మొ వర(పసాదముల ననుగహించి మహిమగల వారలనుగా 
నొనర్చినాము, వారిలో (పతి పుణ్యాళ్ళుని యోగ్యతఅను మే మెరి 
గయే యున్నాము, మొ వర[ప్ర సాద మౌభుగ్యమును వారికిచూపిం వారు 
దుస్టితులందు ప్రునఃపజేశము కాకుండునటుఅ చేసి కాపాడినాము, 
సృష్టి యారంభమున నే మాకు ప్రియుల? వారినందరిని చేమెరుగుదును, 


సు! Ill ws ర్‌ి 847 
శదితర చోుళతండి. వారిని చేయము ప్రత్యేకించి. 'యెన్నుకొని 
యున్నాము; ముందుగా వారు మమ్ము ఎన్నుకొని యుండలేదు, 


వారలకు మొ వర[ప్రసాదముల నను[గహించీ, మొ సముఖమునకు 
రండని పిలిచి వారియెడల దయాశర్ణ వ్యృూద యుల మె మా సముఖము నకు 
రప్పిం చికొనియు న్నాను, పలువిధములగు శోధన లందు వారిని "మేము 
టు. నడపియంన్నాము. వారిని అమోహఘముగ నాదరించి సౌక 
ర్యముల నొ సగియున్నాము, పట్టుదల గలవా లె యుండునటుఅ 
తోడ్చడినాము, వారిశొంతమునకు తగిన ఫలమును తుదకు దయ 
ప్రేసీ నాము, 


4, సరిశుద్దుల లో (పథములెదరై నది అధములేవరై నది మౌ కెరుక యె 
వారినందరిని గాఢమగు sal యాలింగ న మొనర్చుకిొ ని యెదము, 
బార లందరియంధుకు యొక్కు_వగా శ్లాఘీంపబశువార ము మేము, అన్ని 
వస్తువుల కన్న నెక్కు. వగ నుతింపబడవలసిన వారమును మేమే, 


చ్‌? పుణ్య పురుషుల క ందరకు పూర్వము చటియాగతలును లేకు 
నన్ను, వారిని పొగ డకుతగిన యున్నతేన్లితికి తీసికొనివచ్చి, శాళ్వతు లై 
యుండువార అను ౫ యేరుకొనియున్నాను. గాన వారందరియందును 
మేసెక్కు_వ గార వింపబసవలనీన వార మె యున్నాము, 


గనుక మొ సముఖమంరున్న అగ్చ్య శిష్టులలో కడాపటీ వానిని 
సైతము యేసూ నఫుడు ద్వేపించునో, యాతడు ఆర్బ్య శిష్టులలో 
భునులగువారిని ఒసెకము గార వింపనివా డగుచున్నాడు, 


ఆర్బ్య శిష్టులం దెవ్వర్ననై నను ఏదొకడు అగారవపరచి యవమొక 
పరచుచు నీచపు మాటలు పల్కినయొడఅ, అట్టి వాడు మమ్మును, స్వర 
భోకము నందున్న యితర అర్య ప్రార యగెరవపర చిన వాడగు 
చున్నాడు, 


_పేీమబంధముచే వారందరును యేకమె యున్నారు, వారందరు 
నోకీవిధమగు 'సంకల్పములను యఖ పాయములను కలవార లె, యుకే 
శేర్కె. గలవారై యున్నారు, వారందరు నొండొరులయెడ పవిత 

శైపేముతో బంధించబడి యున్నారు, 


848 క్రీస్తునాథుని అనునరణము 

ర్‌, వీనియన్నిటికన్న మిక్కిలి యుక్కృష్టమగు విషయ మేనున 
వారు తమ్ము తాము (జీమించుకొనుటకం కే మౌ యందెక్కు.వ (పేమ 
బద్ధుతై యుండెదరు, ఏలయనగా వారు తమకు తౌము మించినవార లె 
శమ" స స్ప పీమను విసర్జించి, మాయండలి పరివూర్హ (పేమాలాలసులై 
యూయం దెక్యమై యున్నారు, అట్టి అఖండ [-పేమయంచే వారు కాళ్వ 
తానందము ననుభవించుచు, విశ్రమీంచుచున్నారు, 


అర్చశిష్టులను మానండి వేరుపరుప జాూలునచేదియును లేదు, వారిని 
యహ$ేర్యరపచి చిన్నబుచ్చ జూలునవియు లేవు, ఏలయనగా కాళ్ళత 
సత్యముచే వారు పరివూర్లులె యుండుటచే ఇతరు లెవ్యరును చ ల్లార్భుటకు 
శక్యము గాని దివ్య మాన్ని చే (పజ్వరిల్లు చుం డెదరు, 


గనుక ఐహిక విషయాసక్షులై , యిం(డియ సుఖనిమగ్ను లె, శ 
అము పకువాంఛా పరవళులై, తమ సంతృప్తి పీయందుమాత మే (పేమగొ 
వారలై, (పేమించుటయన్న చేమియా యొరుంగని మానవులు ఆర్చర్‌ 
శిస్టులనుగూర్చి వాదింపక మానముగ నుందురుగాక్ర, 


అట్టి మానవులు తము యివ్భానుసాగముగ అగ్బ్యశిష్టుల యోగ్యత 
లనుగూర్చి ఘనముగనో సీచమగనో మౌటలాజెదరు గాని, నిత్య సత్య 
స్వరూపుడగు జీవునికి పీతికరముగ నుండునటుల మాటలాడజాఅరు, 
6, వారఅలో ననేకనుంది యనూయకులి యిటుల మాటలా జెదరు, 
అందును ముఖ్యముగ, 'లేశమా।(త్రపు జ్ఞానవికౌళము గలిగి, పరిపూర్ణ యా 
ధ్యాల్మికా _పేమతో "నెవ్వరిని (ైపీమింప "నెరుగని మౌనవు లిటుఅ 
మాటలాడు చుం డెదరు, 


ఐతే వీరలు స్వభావ నిద్ధనుగు ననురాగము వల్లన 'సవాజముగ 


మానవుల కొండొరుల యందుండు స్నే వాభావము వల్లను ఆర్బ్య శిష్టులలో 
తొంఠవముంది యెడల (పేమగఅవాగ ఆై యుందురు, 


ఐహిక విషయములను గూర్చి వారెట్టి వృదయ ఫావమాులను గలిని 
లు 


యుందురో స్వగ్గవిషయములను గరార్చియును నట్టి భావము లే గరవార ల 
యుందురు. 
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పరివూర్ణజ్ఞాన వికౌ సము లేని యజ్ఞానులగు వారి (భ్రమాకల్పితము 
అగు తలంపుఅకును, పరినూర్ణజ్ఞాను లై 'దెవసహాయముచే యాచిం చువారి 
ఛావములకునుు అపారమగు వ్య క్యా సముగ అదు, 


7, కావున కుమార్క్యానీ శా స్తృజ్ఞానమున కగోచరమగు నిగూఢవిష్మ 
'యముఅను గూర్చి జిజ్ఞా సాపరుడ వై యుండక, జూగరూకుడ పై యుం 
డుము, అయితే సీవు కడపటి వాడవుగా నుండుట తటనించినను, స్వర 
పా పికొరకు వాక్కు_గలఅ వారలలో నీవు నొకనిగ గణీంపబడ గో 
చేని, అందుకొరవై (సయత్నము చేయుటయే నీపని గా "పెట్టుకొనుము, 


'జేవుని రాజ్యమందు సెక్కు_వ పవిత్రులెవరు యెక్కు_వ ఘను 
"అెవరను విషయము నేదొకడు (గహింప గలిగి నను, ఆట్టిజ్ఞానమువలన 
తాను దీనఠ్వేమీను వహించి, మిక్కిలి భయభక్తులతో మమ్మా క్లైఘింపని 
యొడల యాకనికి గలుగు (ఫయోజనమేమి ? ఇట్టి తర్కవాదములు 
చేయుటకన్న మానవుడు తానాచరించిన పాప కృత్యములనుగూర్చి 
దుఃఖం చుచు సుగణముల నలవర చుకొనుటయందు లేశమా(క్రమెనను 
వృద్ది గాంచ కుండుటను జూచి చింతించుచు, తానెంత హీననీతీలో 
నున్నాడను అంశములనునార్చి యో చించుకొనుట చేవునికి (ప్రీతికరము, 
తనకు (పయోజనకరము, 


అగ్బ్యశిష్టులకు సంబంధించిన రవాస్యమునుగూర్చి వ్యర్థముగ 
పరిశోధన గావించుటకన్న, కన్నీరుగార్చు చు భక్రిపూగ్వకమగు (పార్టన 
మూలమున వారలను వేడుకొనుచు, మిక్కిలి డినత్వముతో దివ్యమహీమ 
౫లవారి సహాయముకొర కై వారిని (బతిమిలాడు కొనుటయే మిక్కిలి 
ఇయు త్రమమగు కార్యము, 


ది, అర్బ్య శిష్టులందరును నుఖు'లె యున్నారు, మానవులు కుష్కు. 
(పసంగములను విసర్లించి సంతుష్ట్రులె యుండ గలుదుశేని, అర ్య శిష్టుఆ 
కది మిగుల సంతృ ప్రినిచ్చును, వారు తను రూ గ్యతఅనుగూర్చి తము 
తాము పొగడుకొనరు, అదియంతయు డేవుని కర్చించెదరు, ఏలయనగా 
మా యపారమగు కరుణచే మేమే వారి కౌ యోగ్యతలన్నియు నను 
హించి యున్నాము, 


శ 

శీ50 (కస్తునాభుని అనుసరణము 

జీవునియెడల చా రమిత(-పీమ గఅవారై యమితౌనంద తరంగమూ 
అ తేలియాడు చున్నారు, అందుచే వారినుహీమ ేమియును లోటు 
శీదు. వారిసాఖ్యము నకు తరుగులేదు: వా రెంతయెక్క్కువ నుహిమౌా. 
తిశయములు గలవారై యున్నారో, అంత రా వహించి: 
మాకు మిక్కి.లి చేరవయందుండి మావలన నెక్కు_వగ ' (పీమింపబడు. 
చున్నారు, 

అందుచే వారు తమ కిరీటములనుతీకి సింహాసనమునకు ముందుంచి 
వీింహాస నా సీనులమై యున్న ఆడది ఆంభ్య ము లేని మమ్ము పూజించు 
చున్నారు, 

9, జీవుని రాజ్యమందు మిక్కి_లి ఘను డెవరని, పెక్కుమంది పరిశో 
థనలు చేయుదురు, ఇట్టి పరిశోధకులు స్వర్షమునందుండు కడాపటి వార 
అతో -సెళము సరితూగ  గలరాయను 'అంకమును గుర్తెరుగ జూల 
కున్నారు. ॥ 

స్వర్షమానం దందరు నుత్క్భృష్టు లే, అట్టి వార అలో క-డాపటి' 
వాడె యుండుటయు నొకగొప్ప విషయమే, ఏలయనగా అచటనుండు. 
వారలందరును ేవుని బిడ్డలనియే పీలువబడుదురు, అందరును. ,చేవుని 
సంతానమే, స్వర్ణమునందో కడాపటి అగ్భ్య శిష్టుడును ఎంతో గొ ప్పస్థితొ 
యందుండును. కొని నూరు వత్సరములు జీవించినను పాపియే నరకం, 
చును, 


ఏలయనగా 'స్వర్గలోకమునం దందరికన్న గొప్పవా రెవరని: 
శిష్యులు (ప్రశ్నించునపుడు వారికీ (కీంద నుదవారింపబడిన (ప్రత్యుత్తర 
మోయబడినది, 


హృదయములను మార్చుకొని, పనిబిడ్డలవలె దీన సత్వము వహించి: 
యుండని యొడల, మిరు స్వర్ష లోకమున (ప్రభేశింపజాలరు చిన్న బిడ్డల 
నలె నెవ్వడు దీనవృదయు. డై యుండునో, యాకజే స రలోక్రమున, 
నందరికన్న చెక్కు_వయాగ్యడు (మతే, 18. 1,5, 4) 


10. చీన్నపాపలవలే దీనత్వమును వహీంచియుండుట నే మాన. 
వులు నీచము-గా నెంచుదురోో వార నరక ముల పాలయ్యెదరు, ఏలయనగా 
స్వక్షద్వారము అట్టివారలను లోనికి రాసీయిుదు, 
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(ప్రపంచవిషయములం బే నెక్కువ సౌకర్యములను కలిగియుండు + 
సంపన్నులు దురదృష్టుల్వే ఏలయనగా నిరుపేదలు స్వక్షలోకమున (ప్రవే 
శతింపగలుగుచుండ-గా, (పపంచ సౌఖ్య ముల ననుభవించుచుండు “సప 
న్నాలు వెలుపల (పలాపించుచు నిలిచియుం జెదరు, 


దీనగంమును వహించియుండు మానవులారా ! ఆనందముగా? 
నుండుడు, వీదతనము నచే (సుక్క పోవుచున్న పేదలారా! "సంతో హను-గా - 
నుండుడు, ఏలయనగా మీరు సత్యమౌార్షవర్తనులగుదు రేని, స్వర్గలోక 
మంతయు మో సొ తెయుండును, 


సారాంశము 


"జీవుని యు చ్చేశ్యముఅ ను, శాశ్వత న్యాయతీర్లా నములను దైవ. 
మహిమలయుక్క్ళు... గూ థాగమును గహింపగల శ_క్రిసామగ్థ్య ములు 
మునకు "లేవు, ఈ సందర్భమున , మనమేమియు నెజుగని యమాయికు . 
లమైెయుండు స్టితియం బే యుండవలయునని దేవుని యఖిమత మెయున్న ది, 
కావున అట్టిగ్టిీీయందుండుటయే నునకు మిక్కిలి (పణాజనకరము, 

గనుక నీ విషయములగూార్చి తగ్కు_వబాదములు చేయుటయు, . 
లేక పరిశోధనలలోనికి దిగవలయునని కోరుటయు ఆ(కమ జిజ్ఞా సమె 
యున్నది, దై వనిర్మాణము లన్నిటిని పూజింతుము-గాక, 

స్వగ్గయునందు మహోన్నతీపదవి నఅంకరించినవా "రెవరని చిం. 
తింపక్క, అచ్చట మనకును తావు సంపాదించుకొనుటకై తగు పాటు 
బడుదముగాక, 





ర్‌కీ వ అధ్యాయము. 


మన యాశను నమ్మాక మును -బేవునియం బే 
సిలిపియుంచు కొనవలయును. 


1, శిష్యుడు:- (ప్రభూ, ఈ (గ్రపంచజీవితమునందు నాకుగల నన 
క మేమి? ఈ (ప్రపంచమనంచు గోచరమ/సచుండు సర్వ విషయముల లో" 


ఇశ్రి5క (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
“-జీనినుండి నా కెక్కు.వ ఆరుదల అభించును? దైవమా, "లెక్కి.౦ంచతగ ము 
"గాని కరుశావర( ప్రసాదముల నను(గహించు తమయందుగాక మరెవరి 
..యందు నమ్మక మాంచగలను ? తేమవలన గాక మరెవ్యరినుండి నేను 
"సౌక్షర్యములను బడయజాలుదును? తాము లేనిది నే నెటుల సుఖినై 
" యుండగ లను? తాము నా యండయైయుండ-గా “నేను కష్టముల ననుభ 
వించీనది లేదు, 

తమనుకోలోయి సంపన్నుడనె యుండుటకన్న, తమకొర కై 
' నిరెపేదనై యుండవలయుననియే "నేను కోరుకొను చున్నాను, శె తాము 
లేనిది స్వర్గ సౌఖ్యము ననుభవిం చుటకన్న, తనుతోగణాడ నీ (ప్రపంచ 
“మున పరే జేశీయునివ లె, య్మాతికనివఠతె నుండుటయే నాకు (పియము, 


తామెచ్చట వెలనీయుందురో నచ్చటనే స స్వర్గముగ లదు, తాసు 
- చృటనుండరో యా స్రలమున మరణము, నరకము తప్ప మరేమియు 

"జీవరవారియం బే చిగకొలమునుండి ఆశ పట్టుకొని యున్నాను 
' శమకిెరశకై నేను నిట్టూర్పులు విడచు చు, రోదనముచేయుచు, తేమను 
"ప్రార్ధింప “నలసీనవాస్‌నై యున్నానా, 

నా దైవమా నా కవసరమగునవన్నియు సకాలములో నిత్తు 
రని నాకుకౌవలసీన సహాయముకొరకు తమయందు నా పరివూర్ణ నమ్మ 
కము నుంచుచున్నాను, 


తమరే నా యాళయె యున్నారు, నాకు ఓచార్చుఅను దయ 
“చేయువారును తనురేం 


2, మానవులెఫడును తవు స్వలాభమునే పొటింతురు, జేవరవారు 
"నా ముక్తిని నా_శేయమునుమొతమే తము గురియం దుంచుకొని, అన్ని 
సందగ్భములును నా కనుకూలముగ నుండునటుల అనుగ్రహించు 
చున్నారు, 
పలువిధములగు మోవాములందు చిక్కు_కొనునటుల జేనీనను, 
-పలు దుర్దశ లందు పడ వేయు చుండినను, ఇడియంతయు నా జులుకొ రక్‌ 
"ఈామునరిం చియుండిరి, 
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అయూలాయుదానాదాచాలా సబ కాల మాయాదాలాాలతాలు జాతా లా జా ఇ నాళాల జిలాని రాటు చ చ చాాాాకాతాదాడాయాలు యా లి లి జము పుల అంావాడెరిత యట్‌ బాలు ద ర కాకలు నాటికకు. 


తనుకు పయాలనవాని. నందరిని పరిపరి ns పరిశోధింప 
చలయునను కోరికగలవారణటచే తా మటులచేయ ననుగహించు 
చున్నారు, నాకు తాము పరిపూర్ణ స్వర పౌఖ్యముం ననుగ హిం చు 
నపుడు, తమను "నే చెటుల(పేమించి కొనియాడవలయునో, యటుల"సే 
"తాము నన్ను పరిశోధించునపుడును "నేను తమను (పీమించుచు కొని 
యాడుదును, 


ఏ. గనుక "నా చైవమొ! నా యాశయంతయును తమ సేవయం జే 
“పెట్టుకొనియు న్నాను, "నేను తమనే యా(శయించుచున్నాను, నా 
సంకటముల లోను నా మనోతోభలందును తమకే మనవిబేనికొనుచు 
న్నాను, 

ఏలయనగా తాముగాక, ఇతరులంద పను దోషపూరితు లె య స్సిరు లె 
కనుపించుచున్నారు, తమరే నాకుతోడ్చడి సాయము వేసీ బలనోనువే 
శూర్చి, సీతినూ( తము ఆ యుప బేళించి నన్ను “కొాపాడని యెడల, నా న్నేవా 
బృందమునుండి నాకేమియాను లాభములేదు. బలమగువార లుండి 
యును సాయము చేయబజాూలరు.ఏవేకవంతులుండియును నాకు ఈపయో 
గకరమగు 'సలహాల నీయజాలరు, 


ఉద్దండ పండితులచే రచింప బడిన సద్గ)ంధముల వలనను నాకేమి 
యును ఆరుదల చేవారదు, నన్నిట్టి 'సరపదయుం సంరకశీంపజాలదు, 
రహాస్యమగు నటి యు రమ్యమనమగునట్టియు (స చేళ వేందియును నన్ను కాపా 
డబాలదు i వ 


లే, మొళాంతము కొరకును సౌఖ్యము కాగకును యుపయోగకరము 
లుగ నుండునటుల తోచువిషయము అన్నియును తమరు లేనియెడల 
"నెందుకును కొర -గావు,నూవ్యములని తో చుచుండుటయే గాక మా సౌఖ్య 
ముకొరకు లేనూ(త్రమును తోడ్చడజాలవు, 


అందువలన డేవరవారీ మాకు సర్వ మేలుఅకును మూలాధార 
మగు చలమను బోలియున్నారు, తామె మౌజీవితము యొక్క యొన్న 
శంము. శొాదేం అతుంన్నతమగు జూనసంఠరూపులు అన్నిటికన్న తను 
మానము = నలః హం తమ సేవకుల సన గగ 
సౌకర్యము, 

(25) 


ఇ' 


పరక (క్రస్తునాధుని అనునరణను 


బాబి చిచిలు ల క అ చరి లి 6 ఇవ లబ న అగమిఛిటరాఖదాలిదినుతి నలి ఆది మెరి చె? 09 కదిరి లి ఛి రాలిచు లల రిచి ఆల రివ వచి ఇ శొబచడుకు విదిటరి బలల ఇలఅపిడ నచ బిటి వి 6న బలల లబ ఇవి జచిద చం భస ఆ లెకు4లి ఉం రిల లక లి కిరి లదిణ అదివిభాలలిక ఉరి ఉలి న ణల దది మిట్ట nd 


మా నాదృష్టి రమయం జే నిలుపుకొని యున్నాను, వర్యపసా 
దముల దాతా, కషముయంతే: సో నమ్మకము కలవాడచె యున్నాము. 
నా అత్నయొ తము దివ్యని లయమగుటకును శాళ్ళతమగు ను ,నుహీమౌా- 
పీఠ నుసటకును యాశీ ర్వాదముల చే దానిని దీవించి పొవనమొనర్చుశు, 
రాజ్య (ప్రతాపమును వహీంచియున్న తమ దివ్య నేత్రములకు 
పము కలిగించెడు విషయ మేదియును తము మహిమా చేవాలయమున 
లేకుండునటు అను([గహింపుడు, తవు యో-గ్యాతా మహిమకు తమ 
యాధిక్యతకు తగినటుల నన్నా నరింపుడు, 
మరణచ్చాయచే కప్పబడియున్న (ప్రజేళములలో చేవర 
వారికి చాలదూరమున డేశ[భష్టునినలె (గుమ్మరుచున్న తేమ యీ బీద 
"సేవకుని యొక్క. (పార్గ్లనలను చేవియిన్ని యాల కీం పుడు, నశింపనున్న 
యీ జీవికేమునం దనేక యాప పదఅమధ్యే చిక్కు.బడియున్న కమ బీదసేవ 
కుని యాళత్మను 'కొస్తాడి రక్ష్షీంపుడు 
తను దివ్యవర[పసాద సహీతముగ శాశళ్వత(పకొళశముగల తమ 
రాజ్యమునకు శాంతమాగ్గమున మీ వీదశేవకుని నడుపుకొని పొండని 
ర న గాః 


సారాంశము 


ఆంతరంగిక లేక బాహ్యా విమర్శనల వలనను మనము భుఃఖెంపవలనీ. 
వచ్చినపుడు శోవుర శరణు జాచ్చుదముగాక, వారుమా(కమే మనకు 
సాయమొనర్చ గల్డుదురను విశ్వాసముతో (పార్థింతుము గాక, 


దేవుని యనునుతి లేనిది యెట్టి మోవాములు గాని పరిశోధనలు 
గాని సంక టములుగాని మనకు సంప్రాప్రింపవు, అదియునుగాక మన 
శక్తీకిమించిన పరిశోధనలందు వారెప్పుడును మనలను చిక్కుపరుచరు, 
ఈ జీవితమున మన మనుభవింపవలయునని వాగెట్టిపరిశోధనలను మన హె 
నిర్మాణము చేనియున్నను, అవి యన్నియూను నమన పొవనత్వము కొర 
sa చేయబడీ యున్నవి, మిక్కిలి పట్టుదలతో జె వసహాయముతో 
ట్టి పరిశోధ నలన్నిటిని జయించి పీరభలయిను, 





న్‌ 


(కైస్తునాధుని అనునరణము 


జాలీ 


శవ భాగము 
జేసునాధుని పిలువు 
“కష్టపడుచు భారమే కృంగియున్న మొనవులారా ! నా 
ఇుద్దకు రండు, మో 'నేదదీర్చి బలము నను[గహింతును,” (మ'క్రే 11:28 
“నేను ఇయ్య దలచెడు అప్పము (ప్రపంచ జీవనము కొరక 
సంగాడు నా మౌంసమై యున్నది.” (జాను 6:52) 


మో కొర కె యర్చింపబడుచున్నది, నా కాస కౌర్థము మోరు దీనిని 
వేయుడు. (1 క్‌ొరిం 11:24) 


“నా మొంసమును భుజించి, నా రక్తమును పానమవేయు మొన 
వుడు నాయందును నేను వానియందును వా సముచే-సిదము,”( జూనురి-57, 

“ణేను చెప్పుచున్న విషయనులే జ్ఞానము, అవి జీవము-నె 
యున్నవి.” (జాను 6:64) 





: 1వ అధ్యాయము. 
దివ్య స(త్ప్రసాదమును మనము భయభక్తులతో 
నస్వీకరింపవలెను, 


1. శిష్సుడు :- నిత 'నత స్వరూపుడవగు స్వామీ ! పె వాక్య 
ములన్నియు తొమొెకేమారు పలుకకున్నను, ఒకే సలమునందు లికొంప 
బడకున్నను, ఆవాక్యములన్నియు తాము పల్కి_నవే గదా! అవి తమ 


856 * శ్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
సక్యవాక్యమాలగుట చేతు ఆవాక్యముల నన్నిటిని కృతజ్ఞ తా పూర్వక 
ముగను, విస్వా సముతో డను, స్వీకరింప వలసిన వాడనె యున్నాను, 
ఈవాక్యములను నాముకి కార క తాము వచించియున్నారు "గాను యవి 
నాస్ఫంతేమై యున్నవి, ఈవాక్యములను తిరుగ విడదీయబడుటకు వీలు 
లేనటుల నాహృదయమునందు నాటబడునట్లు తను దివ్య వాక్క_అను 
నీను సంతోషముతో స్వీకరించు చున్నాను, ఇంత మధరమై, కోమల 
మునై, పేను వూరికనుగునట్టి తమదివ్య వాక్కు_ల్కు నాకు ఛెగ్య మును 
పురికొల్పు చున్న విగాని, చేజేనీన పొపములన్నియును నన్ను భీతీల్ల జేయు 
చున్నవి, అయితే కలుషపడియున్న నా మనస్సాత్వీ, యట్టి యగోచర 
మగు డైవరవాస్యమాల దరికి పోకుండ నన్ను నడ్డగించుచు చినుకకు 
లాగుచున్నది, తేమ వాక్యముల మాఢగ్యము నన్ను తమ సముఖమునకు 
రమ్మని యాహ్వానించుచున్నది, కాని నేనాచరించియున్న "పిక్క 
దుహ్మృత్య ములు నన్నణచి వేయుచున్నవిః - 


2, నేను తమతోడ భాగస్తుడనె యుండగోరునెడల, కాళ్యత జీవ 
మును, ని త్యానందమును కొక్నీంచు నెడల, యన్ఫుతత్వనము నొసం౫ెడు 
భోజనమును స్వీకరించి భుజించుటక నమ్మకముతో తమ సన్నిధికి 
రావలనీనదని నన్ను తామొజ్ఞాపించుచు న్నారు, 


“మిక్కిలి భారమును మోయుచు (శమపడుచున్న మానవు 
లారా! మోరందరు మాచెంతకురండు. మేము మోకు సేదడీర్చి మరణ 
బలమును చేకూర్తుమని తాము చెప్పుచున్నారు, పావనమగు తమదివ్వ 
శరీరమును 'స(తసౌదమాలఅమున భుజియింపరమ్ముని, పాపిని కడు 
బీదగైన నన్ను పిలుచుచున్నారుు ఓఉనాదైవమా! నా (ప్రభువా 
నొ పాపకర్ణములకీ వాక్యము'లెంతే యమృతతుల్యములై యున్నవి ! 

1. ఓ చేవా! మో సన్నిధికి రాసావానించుటకు “నీశేంకటివాడను ? 
ఈర్కుప్హమగు స్వర్షమహా మండలము సైతము తమను నిముడ్చుకొన జూఆ 
కున్నది, ఆయినను “*మిరందరును మొ'సముఖనునకు రండని తాము 
మన్ముందరిని పీలచు చున్నారు, 


9%, మమి)ంత (పేమపూర్వ కముగ తామొావోింనించుటకుు హేతు 
చేమి? శగిన సత్కార్యములేవియు నేకు జేనినవాడను కొనని నాకు 
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చక్కగా తెలియును, అట్టి చేను తమ 'సముఖమునకు వచ్చుట కెటుల 
పూవాసీంతును ? 


త, మహా కనికర వృాదయుఅగు మిమ్మును పాపములచే నొప్పించిన 
చేను, నా వృాదయమున తమ్ము నెట్లు ప వేశెపట్టు కొనగలను ? జేన 
దూతలును, ఆతిదూతలు -సితేమ్కు తమ సముఖమున భయభక్తులతో 
నిలచియుందురు, న్యాయ్యప్రవర్త ర్షనులగు అర్భ్యశిష్టులు తము "తమను 
గాంచి భయప డెదరు, అయినను ో“ఆందరు మొదగరటథరండు” ఆనీ 
తాము చెప్పుచున్నారు, ఓ మా ఏలినవారా ! యీ వాక్యమును తామే 
వక్కౌా_ణించియుండని యెడల, అది సత్యే వాక్క_ని ఢయయెనరు . విళ్ళనీంప 
గలరు? ఇయ్యది తమ యాజ్ఞ యేకానిచో, తము సముఖమున కేతెంచుట 
కవ్వరు సాహానించెదరు ? 


శ, న్యాయ(ప్రవర్తనుడగు నోయుడు తౌను మరికొందరితో తను 
రకీంచుకొనుటకుగాను యొక నావను నిర్నాణముచేయుటకు నూరు 

సంవత్సరములు (శ్రమపడి యుండెను, (ప్రపంచ సృష్టి కర్తయగ చేవుని 
భయభక్తులతో గూడిన మర్యాదతో నాలో (పీజేళ "పెట్టు కొనుటకు 
తగరీతిని యొక స్వల్ప కౌలములో సనెటుల. తయారు" కాలను ? 
తను సేవకుడునా, తేమ ముఖ్య 'న్నేహితుడునగు 'వరూాయాజు తను నిబంధ 
నములు లిఖింపబడియున్న పలకలను, జాగరూకతతో పదిలపరచి 
యుండుటకు నళింపని కట్టెతో యొక పేటికను తయారువేస్తి దానిని 
నిష్క_ల్ము షమగు మేలిమి బంగారముతో కప్పియాంచెను, నీచుడనైన 
“నిను, చట్టనిర్యాణక ర్రయున్క విశ్వమునకు జీవ (పదడారయునగు, 
తమ్ము నింత సులభముగ నాయందు (పవేళశపెట్టుకొన ఎటులానింప 
గలను, ఇ(జాయీలు రాజాలందరియందు నెక్కన జ్ఞా నవంతుడగు సలో 
మూనుడు తవు దివ్యనామ స్తో(్యత్రమునకై జేదీప్య మానమగు చేవాలయ 
మును నిర్మించుటకు యేడు సంపత్సరముల కౌలమును వినియోగించి 
యున్నాడు? ఆ చేవాలయమును తనుకు సమర్పణచేయుట కై (పతిస్టోత్స 
వమును యొనిమిది దినములు జరిపియున్నాడు, ఈ యాత్సవ సందర 
మున శాంతికొర కై చేయి బలులను సమర్చించియున్నాడు. ఒడంబడికా 
మందసమును, చానికొరకై (ప్ర ల్యేకింపబడిన నకును బాకౌ నాదము 
అతో, మిక్కిలి యుత్సావహాములో పండుగ జరిపి పవిిత్రవంతమగు 


ణా 
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శీతిని సాపించియున్నాడు. నేను మొనవులఅందరియందును మిక్కిలి 
నికృష్ణమగు ఆధముడను, సీచమగు పాపిని, అరగంట కౌలమైనను తమ 
యందు భ క్తినిలిపియుండ గలఅబాడను గార నను. ఒకప్పుడెనను 
యో అరగంటకెలము నెటుల వినియాగింపవలసి యుండెనో అటుల 
భక్రయందు వినియోగించి యుండినచో, స న 
యదృష్టవంతుడ నై యుం డెడివాడను గదా! 


త, ఓ నాస్వామో ! తిమ (ప్రీతిక్రొరకై వారలెంత ఘన వాక్యముల 
నాచరింప (ప్రయత్నములు వేనియుండిరి ! అరా జీ చేయు ప్రయత్న 
ములు ముంత స్ప్వల్పమైయున్న బి, తమను స్వీ క రిం చుటకు సిద్ధప పడు 
టకుగాను నేను యొుంత స్వల్చ్బకొలమును మౌ[తము వినయోగించు 
చున్నాను, అరుదుగ నిట్టి దివ్య విషయమును గూర్చి యాంతరంగి కముగ 
చంతించుచు న్నాను, ఆంరఠేకన్న మిక్కలి యరుదుగ ధ్యానము లేని 
వాడనై యున్నాను, అయినప్పటికి, నా యాంతేరంగిక యాతిధ్వ 
మొనంగుటకు జీ నాహ్వోనించునది జేవదూతనుగాదు. దేవదూతల యేలి 
శే యావ్యానించు చున్నాను, గనుక జీవమునకు మూలాధారమగు 
తమదివ్య 'సముఖమున నేనుండునపుడు, “న నెట్టి యనుచికమగు 1తలంపు 
లను కలిగియుండ తగదు. (పపంచ విషయ వాసన లేనియును నా 
మనస్సున కంటియుండ రాదు, 


6. అయినప్పటికిని పనిత్ర(ప్రసౌదమును గలిగి యుండిన. వాగ్ద రీ 
మందసమునకును, వర్ణింప శక్యము గాని వరముల కౌటప ట్టగు తము 
పవి(త శరీరమునకును మిక్కిలి యమితమగు వ్య క్యా సముగల దు, ముందు 
రానున్న విషయముల నూచించుట కొర కె నియమింపబడిన పురాతనపు 
బలుఅకున్కు వానిన న్నిటిని పూర్తి రి చేయు చు, తా మిష్పుడర్చించియున్న 
శవము శరీర బలికిని, మిక్కిలి వ్య ల) నస సము గలదు, 


7, ఐతే పవిత్రమగు తవు 'సముఖమునందుండియు, “నే నెందువే 
మిక్కిలి భక్తికాంక్షలులేని వాడనె యున్నాను? పావనచరితులగు 
పేశామచలులును, దీర దర్శులున్కు వారు "వీరు అనసనేల రాజులును 
యువరాజులును, తమ యేలు ఎడి (కిందనుండు 'సర్వజనులును, దిన్వముగు 
తము యర్భనయెడల నంతయొక్క్టువ భ క్యానురాగములఅను కనుబర 
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నాంది డన నను ఇలా 2 అ జల ఇ నను ఉకుదామిచు లల అ గాన నలు బట = అట దల లిక దిని టి ఇలు ఇబ లయిన వలల ఇ దలాలా బరర కా = బవ ద యటాయన లు బయిలని టం ఓ భన చచట దటి ల ఉల వలన్యాయనున్‌ న ఈవనాలమనిన తనల అయయ చయ చ మైనో క వాట్ల మయా ఆచం ఆ అజాస్తకాతాతర్తాలా మ 20 ఈ బాకయుదాయా శాబనాగాడాయుతో. 


చుట జూ-చియును, పవితిమగు దివ్య స్యత్పసాదమును స్వీకరించుట 
శింక నెక్కు._వ (శ్రద్ధతో తయార యుండకుండు కేల ? 


రి, భ క్రిపరుడగు దావీదు రాజు గతించిన కౌలములో తన పితా 
మములరకు దేవు డను గహీించిన పలువిధ వర[పసాదములను సృరించు 
కొనుచు దైవ యుత్సవమును జరుప్రుచు, బాగ్చత్త మంద సమునకు 
ముందు తన శ _క్రినంతయు వినిదూూన పన చుచు నాట్యము సల్పియుం 
డను, నానా వధ గాన సాధనములను తేయారు చేయించి కీ రనలను 
రచించి [పచురపరచ్వీ మిక్కిలి సంతోషముగ వానిని పు 
చేయించెను. స్పీరితుసాకు ను కొని వరప్రసాద వూరిశుడె, వీణను 
(మోగించుచ్చు తాను నజేరీతిని గానముచేయుచు భగవంతుని (పారిం 
చెను. ! చేవుని పరిపూర్ణ హృడదయపూర్యకముగ ((పేమించుటయును 
(పతిదినము చక గ్రీవముో వారిని నుతించుచు, వారిమహీమును పొగడు 
టయుును ఇ(సాయేలు సంతతి వారలందరిచేతను నభ్వన్‌ింప జేసెను 
ఆకెలమునందు వాగ్ద త్త మందిసనునకు ముందు ఆంత ఘనమగు 
"జీవుని పగ ఘునముగ స (తమువేయుట కచ యుండగా మిక్కిలి 
దివ్యమగు శ్రీ శ న్గీ జేసునాధ్ధంని దివ్య శరీరమును ధీ స్వీక రించుటకు దివ్య సత్ర 
సాద సముఖమున, "నేనును, | క్రీస్తువులందరున్కా మో యెడల. గలిగియుండ 
వలసీన గెాంరవమును, భక్తి కీ౫ును, నెంఠయెకుు._వయె యుండవలయును! 


04, ఆ నేకులు అర్భ్య శిషులయొ క్క_ సరసం తగు దర్శించుట 
కొరకు దూర స్థలముల కరుగుచుందురు, వారుచేసియున్న ఆద్భుకచర్య 
అనుగూర్చి విని, విస్మయ మూననులగు చుందురు, వారి దివ్య మందిర ము 

అను గాంచుచు పీతాంబగములండును సువర్ణము అందును మూత్‌ చేయ 
బడియున్న వారి పవి(త్రశల్యములను ముద్దిడు కరి నియెదరు, నా సాగమోాక 
మానవ సృష్టికర్త రయును దేవదూతల యీలికయు అనంత పరిశుద్ధులగు 
మోళు నాముందు పీభము పె దగ్శనమిచ్చు చు న్నారు, పలుమారు వానవు 
లీ విషయములను కనుగొన లేక, నూతన విషయముల గాంచవఅయునను 
జిజాసా (పేలేపిత్‌ మానసులగు చున్నారు, కౌని యట్టి జిజ్ఞాసచే 
"లేళమౌ(త్రమును తమ (సవర్తనను సవరించుకొను ఫలమునొంద జూల 
కు న్నారు, అందుకు ముఖ్యముగ, మానవుళెపుడు తా వెంనరించిన 
పాపములను/ార్చి ననుతాపము లేనివారలె యుందురో, ఆప్పటివరకు 


858 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 

శీతిని సాపించియున్నాడు. నేను మౌనవులందరియందును మిక్కిలి 
నికృష్ణమేగు ఆధముడను, సీచమగు పాపిని, ఆరగంట కౌలమైనను తమ 
యందు భక్తి శీనిలిపియుండ గఅవాడను గాకున్నాను, ఒకప్పుడై నను, 
యీ అరగంటకొలము నెటుల వినియాగింపవలసి యుండెనో అటుల 
భ క్రియందు వినియోగించి యుండినచో, దైవాశీర్వాదమునుపొంది 
యచదచృష్టవంతుడ నై యుం డెడివాడను గదా! 


త, ఓ నాస్వామో ! తిమ (ఫీతికొరక్రై వారలెంత భఖునవాక్యముల 
నాచరింప (ప్రయత్నములు వేసియుండిరి | అయా; -నేచేయు ప్రతుక్న 
ములు యైంత కుమా తమ్మును స్వీ కరిం చుటకు సిద్ధపడు 
టకు-గాను నేను యమొంత స్వల్బ క కౌలమును మాత్రము వినయాగించు 
చున్నాను, అరుదుగ నిట్టి దివ్య విషయమును గూర్చి యాంతరంగి కముగ 
చింతించుచు న్నాను, అంతక న్న మిక్కిలి యరుదుగ ధ్యానము లేని 
వాడై యున్నాను, ఆయినప్పటి కి, నా యాంతరంగిక యాతిధ్వ 
మొనంగుటకు నే నాహ్వోనించునది చేవదూకనుగాదు. దేవదూతల యీలి 
కనే యావ్యానించు చున్నాను, గనుక జీవమునకు మూలాధారమగు 
తమదివ్య సముఖమున నేనుండునపుడు, చేనెట్టి యనుచితమగు 1తలంప్ప 
లను కలిగియుండ తగదు. (ప్రపంచ విషయ వాసనలేవియును శా 
మనస్సున కంటియుండ రాదు, 


ర. అయినప్పటికిని పవి[త్రషప్రసాదమును. గలిగి యుండిన. వాగ్డ కీ 
మంద'ససమునకును, వర్టింప శక్యముగాని వరముల కౌటప ట్టగు తము 
పవి,త ళరీరమునకును మిక్కిలి యమితమగు వ్య క్యా సముగల దు, ముందు 
రానున్న విషయముల నూచించుట కొరకై నియమింపబడిన పురాతనఫు 
బలులకున్సు వాని నన్నిటిని పూ ర్రి చేయుచు, తా మిప్పుడర్చించియున్న 
శమ శరీర బలికిని, మిక్కిలి వ్యత్యాసము గలదు, 


7, ఐలేే పవి్శితమగు తమ 'సముఖమునందుండియు, నీ నెందుబే 
మిక్కిలి భ_క్తికాంక్కలులేని వాడవై యున్నాను? పావనచరితులగు 
పెశళామదుంంలును, దీర్చ దర్భులును, వారు ' వీరు అనెనేల రాజులును 
యావరాజులును తమ యేలుబడి (కిందనుండు సర్వజనులును, దివ్వమగు 
తము యర్బనయెొడల సంతయొక్క్కువ భ క్త్యానురాగముఅను కనుబర 
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'ూాంmింతానాని వావిలి ఇల ఆ ఆని ది ఇదె దిలా ది ఇల సట ఎదలు నలు దల ఇ ఇలు సట బంటి మల గాంది ఇద ధ లబ దయకు యిచట కు రె టిజి టి దుచుడి మలు నమసులు ని ఉల టె చల అచు జభ న బధా బలా కాన మం చలవ నటనని ౧౫ గ శయన మి నిమి బడు ఇ మఖ ఇలానా బుద చెనాయియుయానా ఇ ఆ ఆ ఎలనాడానాణానాకొకా 


చుట జూచియును, పవితిముగు దివ్య సక్ర్రసాదమును స్వీకరించుట 
కింక చెక్కు_వ (శ్రద్ధతో తయారై యుండకుండు కేల ? 


రి. భ క్లీపరుడగు దావీదు రాజు గతించీన కౌళములో కన పీతా 
చుహులకు దేవు డన్ముగహించిన పలువిధ వర(పసాదములను 'స్నరించు 
కొనుచు, దైవ యుత్సవమును జురుప్రు చు, వాగ్చత్ల మంద'సమునకు 
ముందు తేన ళ క్రినంతయు వినిదూూన పర చుచు నాటంము 'సల్పియుం 
ఉను, నానా వ్‌ధ గాన సాధ నములను తయారు చేయించి కీరనలను 
రచించి 1వ చుర పర చి, మిక్కిలి సంతో షముగ వానిని Espn 
చేయించెను, స్పీరితుసాక్తును గాకని వర(ప్రసాద పూరితుజి, వీణను 
1మోగించుచు, తాను నజేరీతిని గానముచేయుచు భగవంతుని (పార్గిం 
చెను, ! చేవుని పరిపూర్ణ వృాదయపూర్వకముగ (పేమించుటయుస్కి 
1పతిదినము నీక(గీవముగ వారిని నుతించుచు, వారిమహీమను పొగడు 
టయును ఇ_సాయేలు సంతతి వారలందరిచేతను నభ్య నీంప జే-సెనుం 
ఆకౌలమునందు వాగ్గ త్త మంద సమునకు ముందు, అంత ఘనమగు 
జీవుని నంత ఫఘనముగ స (శముచేయుట తటన్ష్లిం చి యుండగా, మిక్కలి 
దివ్యమగు శ్రీ నీ చేసు నాధుని దిన్న శరీరమును సీ స్వీక రిం చుటకు దివ్వ సక 
సాద అ నేనును, (క్రీస్తువులందరున్క మి యెడల గలిగియుండ 
వలసీన గారవమును, భ_క్తియాను, చెంతయెకుు._ వయె యాండవలయును! 


9, అనేకులు అర్భ్య శిష్ణులరొ క్క. పరిశుద్ధవస్తువుళలను దర్శించుట 
కొరకు దూర స్థలముల కరుగుచుందురు, వారుచేసియున్న అద్భుతచర 
అనుగూర్చి విని, విస్మయ దమొానసులగు చుందురు, వారి దివ్యమందిరము 
అను గాంచుచు పీణాంబగములందును సువర్ణములందును మూత వేయ 
బడియున్న, వారి పవి(త్రేశల్యములను ముద్దిడు కొనియెదరు, నా సామి 
మానవ స్ఫస్ట్రికర రయున్కు చేవదూతల యేలికయు అనంత పరిశుదులగు 
నోరు నానుందు పీభముపపె దగ్శనమిచ్చుచున్నారు, పలుమారు మానవు 
నీ విషయములను కనుగొన లేక, నూతన విషయముల -గాంచవలయునను 
జిజ్ఞాసా (పేశేపిత్‌ మానసులగు చున్నారు, కొని యట్టి జిజ్ఞాసచే 
లేశమా(త్రమును తమ (ప్రవర్తనను సవరించుకొను ఫలమునొంద జూల 
కున్నారు, అందుకు ముఖ్యముగ మౌనవులెప్పుడు తా వెంనరించిన 
పాపములనుగూార్చి సనుతాపము లేనివారలె యుందురో, ఆప్పటివరకు 
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ఫలమునొంద జాలకుందురు, మౌ నవావతారమును వహీం చిన నా జై నమా! 
దివ్య సకసాదములో తమ వూక దర్శనము ననుగ్రహించు చున్నారు, 
తమ మహినుకు తగిన ఛభ క్రితో చము జేవరవారిని మొ వాదయ నివాసు 
లుగా చేసికొనునపు జెల్లను, శాశ్వత మోశుఫలమును యమోఘముగ 
ననుభవించు చున్నాము ఇట్టి ఫల(ప్రాప్లీపె స్థిర నమ్మ కము చేతను, భ క్తి 
వూర్వకమగు యాశచేతను" ని ప్కా-పట్యమగు వాక్యముచేత నాకర్షింప 
బడు చున్నాముగాని మాననసీక చప పఅత్వము వేతన, పరిశోధ నా ౪ బుద్ధి 
చేకను, యిం(ద్రియ సుఖనిర తత్వము చేతను గాదు, 


10. ప్రపంచ నృష్టికర్తలె యుండియును, మౌ కనుల కగోచరమై 
యుండెదు సక్వేళ్వరా ! మానవుల విషయమున తామెంత యదు తముగ 
వర్షించుచున్నారు, ఈ దివ్య స్యత్పసాద మూలమున తమచే నెన్నుకొన 
బడిన మో (ప్రియులందరున్యు మిమ్ము స్వీకరించులాగున తమ్ము వారి 
కర్చించుచు, వారికొరకై 'సర్వ విషయముల నెంత మనోహరముగ, 
నెంత (పేమవూర్వకముగ "నేర్చాటు చేయుచున్నారు. ఏలయనగా! 
యి ఆంళము మొనవునియొక్క_ (గహింపున కెంతయు మించియున్న ది, 
ఈ వీషయ మసాధారణమగు భక్తుల హృదయముల నాకర్తి ర్షించుచు, వారి 
(పేమను (పజ్వరిల్ల జేయు చున్నది ఏలయనగా: మిక్కలి దివ్యమగు 
సీ దివ్య స(త్పసాదము వలన జీవితమునంతయును సవరించుకొ నవఅయా 
నని; (ప్రయత్నము చేయుచుండునట్టి తమయందు నా సముగల వార 
అందరును పలుపారులు తీమయందలి గొప్పభ క్తి ( “పీము యనెడు దివ్య 
వరే(ప సెదము లను పొందుచున్నారు, 


11. మవానీయమై గరూఢమై వెలయుచున్న దివ్య స్యతృసాదమా ! 
జేసు సునాథని యందు విశ్వా సముగలఅ వారలు మాోతమే నిన్నెరుంగ 
గలరు, వారియందు నమ్మ క ము లేని వారలును పాపమానకు బానిసలై 
యుండు వారలువు, నిన్ననుభవింప జాలఅరు, ఈ దివ్య సత్పసౌద 
జేవదవ్యానుమానములో నమితేమగు చేవవర(ప్రసాద మను(గహీంపబడు 
చున్నది, ఆత్మ గోలోయి యున్న సుగుణము తిరుగ నొసంగబడు 
చున్నది, పాపముచే కరూపిగా చేయబడిన అత్మ సౌందర్య్భమంతయాను 
తియగ వచ్చుచున్నది, కొన్ని సమయములందు యి దివ్య 'సత్పసాద 


సంగు వర్యప్రసాద శ క్తి యెంతయన-గా! (ప్రసాదింపబడిన యీ భకాలీ? 
ధిక్యతశే మానవుని కవల మానము మా(త్రమేగాక, బలహీనమగు- 
యీ భౌతిక శరీరము 'సహితేము బలమును పొందుచున్నది, మోశ్న్‌ 
(పొ పీ శొందువారలకు మిక్కిలి యాళయును, ఫలమునగు జేసునాథాని 
స్వీకరించుటకు వృదయానురాగముచే నాకర్షింపబడక, మన మందర 
మును మందమతుఅమై యలఅవత్యముగ నుండి నందుకుగాను మన న 
మిక్కలి జాలికరమె . యున్నది, అట్టి స్ధితికి మన మందరమును (ఫలాపింప 
వలసిన వార మై యున్నాము, 


12. ఏలయనగా ! జేసునాధుజే మనలను పవి(తులుగ చేయువారలు, 
వారే మన విమోచన కర్త, వారే యీ(ప్రపంచ జీవయాత్రికుల “కొరు.- 
దల, వారే అర్భ్య శిష్ణుల శాశ్వత "మూతినందముః, కనుక భూలోకము: 
నంతటిని సంరక్నీంచుచు, స్వర్షలోకమునందు సంతసము నొడగూర్చు 
సీ సరమ రహస్యమును గూర్చి అనేకులు అక్షర్ణము చేయకపోవుటను 
జూచి మనము మిక్కిలి దుఃభింపవలసీ యున్నది, ఇట్టి మహోోేన్నతమగు , 
చైవ వరమును గూర్చి చింతింపకయు, (పతి దినమున స్వీ కరింపక య్యా 
ఆజ్ఞా శాంధ కౌ రావృతమై కఠినమైెయోన్న క మానవుడే: 
యో వరమునెడల నింత యుెపీవాభావమును వహీంచుచుచున్నాతు, 


18. ఈ పవ్మితమగు దివ్య సక్స సౌదమును మా(క్రమే (పపంచమునం- 
దంతటికిని ఒకే గురువు సమర్చించు నెడల, యీ చేవ(దవ్యానుమా నమును 
ఫఏీక్షీంచుటకై; యట్టి స్థలమున కరుగుటకు మానవులెంత యెక్కువ క"ంక్ష 
గలవారై రముందురు? అయితే (పతి జేవాలయమునందును యా దివ 
సత్చం) సౌదమా యీయబడుటచేతను అందరి గురువులచే ఆర్చింపబడుట = 
చేతను దేవుడు తునయెడల చూపుచున్న (ైపీమకటాతు. మెంతయని 
మనము గమనించుట లేదు, 


ఓ దయాస్వరూపులగు జేసుస్వామా! గొ(రైలను బోలిన మన్నుం 
దరను రకీంచు మాపాలిటి రక్షణకళ్తా! అభాగ్యఅమై యా్యతికులవ లె! 
(గుమ్మురుచున్న మాకందరకుశు ఆమాఅ్యమగు తమ దివ్యశరీర మును, 
పావననుగు తేమ ర క్షనము నొసంగి పోపింతుమని వార త్తమిచ్చియాన్నారు? 
గచా? క్షష్టముఅనుభ వించుచు, భారముచే కృంసయున్న మమ్ము చీడ 
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దీర్చిదముూో రమ్మని తామే స్వయముగా నాహ్వానించుచున్నా రే! 
చయగల తండ్రీ! చేమందరమును తమకు వందనము అర్చించుచున్నాము, 
ఈ దివ్య జివ్యదవ్యానుమొ నమునందు జేసునాథ స్వాని పొవనమగు తమ 
శరీరమును రక్తమును .మనకర్చించుచున్నారు. ఈ దివ్య సత్ర సాదము 
నం జే పావనమూూర్తియగు డేవుని సశ శక్తిని పరిపూర్త భస్యమను సద్దు 
,కాములను మొ నవాతారమె తీ సశ్యేశ్వరునియందలి యూగ్యతలసీ 
మనము స్వీ కరించగ లము, జేసు నాధుడు మనకను(గహీంచెడి యిట్టి దివ్య 
కారా ర నుహీమలెవరు (గహీంపగ అలరు? అర్బ్య శిప్ట ఆగు 
_స్టీకువారు నుడివియున్నట్లు; ౮ చిన్సద్దు సళ శ్రీపంతుడే యున్నను, 
జను తాను 'సమర్చిం చుటకన్న ఘనమెన దానిచేమియు మనకను[గ 
కంపజాఅరని యాకు; సక్యనంపన్ను డై సతత, తమ యదార తొ 
. ఖీనాగారమునుండి ఇంతకన్న నితర గొప్పమేలుళేవియా 'చేయజాల 
రనియు, స్వయంభు వై యుం డేయు మూ ర్రీభవించిన తన పితయుక్కా 
జ్ఞానముతో నున ల యున్న కోస్టితిక దెచ్చుటకిుగాన్కు యీ 
వీర్య సతృం సాద ఫ్వీకౌరముద్యారా తాము మన వాదయ ప్ర వేశులై, 
మవలనందరిని యాగ్య(పవర్తనగల  బారలనుగ మౌర్చి, తమతో 
యొక్యము చేసికానుటకన్న యికరమాగమును కని పెట్టజూల 
రనియయ మనము గు ర్రింపవలనీ యున్నది.” 


సారాంశము 

ఆయితే మనమందర ముక విషయమునుగార్చి మనో హృదయా 
నందము గఅవారలమె యుండవలయును, ఆది యేదియన; మనమిపుడు 
స్వీకరించుచున్న పవితవించువందు మన మేమియును పోగొట్టుకొన 
కుండుట కై యుందార వృూదయా లైన చేవర చారు సర్వ సంపదలను పరి 
“వూర్ణజ్ఞానమును (ెపేమను నిమిడ్బియున్నారు, ఈవిషయమును స్మరించు 
.శానుము నునము మిక్కిలి యానందము గలవార మై యుండవల ౧మును, 
వారటులేల చేయుచున్నారన:- అందుమాలముగ మనము 

జీవుని శారీర మొంసముఅతో పోషించి మొనవాతీతమగు దివ్య జీవ 
నము జీవించుటకు సమగత గలవారిని శా మనల నొనర్చ్బుట శీ వారటుఆ 
చేయుచున్నారు. పవిత్రమగు శా యన్యోన్య సంసగ్గ సంస్కా_రమనందు 
"శమ నూతన జీనితేమును మన. కను(గహీంచుటకై మన పీఠములపపె 


hia IV = 2 $68 
sn శీవిశాధావశై పరిచేషి పం వియన్నాలో, కు నూతన Ps 
మనకను(గహించుటవలన వారి పీవము 'సంపదలన్ని యును మనయాత 
యందు (ప వేళ పె క్రైదరని బంటు సభ వారు వక్మా_ణించియున్నారు, 
నారక్షుకౌ! తమ దివ్య(పసౌాదమును మొకనుగహించిన పిమ్మట, నిళ్చ 
యముగ తొోమెక్కు_వ వరములను దయచేయుదురు, గనుక దివ్య సక్చ్ర 
సాద చేవ ద్రవ్యానుమొ నమునం చు తమనే పూర్తిగాను, స నృాద, 
యముతోను స్వీకరింప మొకను,గహింపుడు, మొకొరకై తాము మిగుల 
హీరాళముగ దయచేయు వరములన్నియును మిగుల యమూల 
మాలై నవియే గాని, ఇకన్నియును తమకన్న తీక్కు_చెనవి కావు, పూజ 
సేయమగు దివ్య సక్స సౌాదమునందు తేమను సైకము మాకు దయచేయు 
నంత (పేమగఅవార లె యున్నారు, ఇతర "వాక్కు_లనుబట్టి, మా నవుని 
చాదయ మిదిదరకే చేవుని స్వంతమై యుండగా అట్టి ప్‌ దయమును 
స్వాధీనపగ చుకొనుటకై శేవుడు దివ్య స్మక్పసాదము ద్వారా జేంచేసి 
'యాండునపుడు మహో దివ్య స్మత్పసాదము ననుభవించు యే మానవుడు 
తన వృదయమును వుని స్వాధీనము చేయక యుండగఅడు? 


చారాకాశతిమవాళరొనంరావకిలా. 


2 వ అధ్యాయము. 


దివ్యస|(త్ర్రసాదమున మానవుని యెడల "దేవుడు చూవీన 
+ అమోఘమగు దయయును, త్యాగమును విశ దమగుచున్నవి. 


|| శిష్యుడు:- నా యీలినవార్శా తము యోగ్య తా ధర్మమునందును 
ఈమ (పీమయంగును విశ్వాసము గలవాడనై నేను రోగపీడితుడనై 
నారక్షక్షుని యుద్దకును, అకలిదప్యల బడసి నా జీవమునకు మూలాధా 
రముగు డేవుని యొద్దకును, దరిదు9డ నై పరలోక రాజు దగ్గరకును చీవ 
శుడనె నా ప్రభువుదగ్గగకున్వ సృజియింప బడిన యొక సీచమొనవుడనై, 
నృష్టిక రృయొద్దకను; “నిళ్ళాగ్యుడ నె కోమ అ హృదయుడగు నా సౌక 
ర్య దాయియొద్దసను, శీను వేరి యా[ళయిం చుచున్నాను, ఆయితే 
తామే నాయొద్దకు విచ్చేయాచున్నాశే! ఇట్టి మహాభాగ్యము నాకెటుఅ 
సం(ప్రాప్తించినది! తాము తమనే నాకు “డయవేయుటకు ేనేపాటి 
యోగ్యత గ అవాడను? నావంటి పాపి తమను దర్శింప నెటుల సాహా 


864 (శ్రీస్తునాధుని అనుసరణము 

సము చేయగలడు? పాపాత్సుని సమీపించుటకు మీరేల యను[గ హించి 
తిర తమ సేవకుని తామెరిగియీ యున్నారు, ఇటుల తను యభీమౌ నము 
నకు తగిన పాత్రత గఅవాడనుటకు ఆతని యంచేమియు తగిన యోగ 
తలేదని తమక తెలిసీయున్నది, గనుకనే నపా(తుడనని యంగీకరించు 
శ్రానుచూన్నాను, తేమ యోగ్యతను చేను కొనియాడుచున్నాను, తనుకు 
నాయెడల గఅ మిలిమారిన దాతృత్వము నకు నా వందనము లర్చించుచు 
న్నాను, ఏలయనగా: తామిది యంతయాను నాయెడలఅ తమకుగల 
దయవేత"నే చేసియున్నారు గాని నా యోగ్యత అను బట్టి గాదు, 


తమయోగ్యతను ేనింకను చక్కు_గ (గహించుటకును, అందుచే 
నా యొడల 'తొమింక నెక్కు_న దాతృత్వమును చూఫుటకును, తమయనూ 
గవామున కెక్కు_వ పాతతి గఅవాడనగునటుల నన్ను; దీన భావముగఅ 
వానినిగా చేయుటకును యీరితిని తొము నాయొడల కనికరవాాదు 
యు-లె యున్నారు, ఇటు లొనర్చుటయే తమకు (పీతికగమగుట చేతను, 
అది యటుల నే యుండవలయునని తాము నియమించి యుండుట చేతను 
తమ ఘనతకు తగిన యిట్టి స్వల్పకార్యమును సైతము దయతో చేయ 
సమ్ముతించుటలో తమ యోగ్యతను చూచుకొని నేను మిక్కిలి 
యానందించుచున్నాను, నాయందలి దుష్పవర్రన యిందుకు విఘ్న 
శారి కౌకుండ వలయునని నేను కోరుచున్నాను, 


2, మిక్కిలి మనోవార మె ఘునమగు దాతృత్వ భావముచే విలయ 
చున్న పరమళం।డీ, పదిత్రమగు తమ శరీర ఘనత "నే మానవుడును 
వర్ణింపడాలడు, ఆట్టి తమ దివ్యశరీరమును "నేను స్వీకరించు చున్నాను, 
అందుకొర కై యొడతెగక తమ నెపుడును క్లాఘించుచు, తమ యొుడలే 
"నిక్కుువ గారవమును చూపుచుు అనేక వందనము లర్చింపవలసీ 
యున్నాను, ఐతే ఓనా (ప్రభువా! తమనెంత భునముగ గార వింపవలని 
యుండెనో అంత యెక్కు_వగ గౌరవమును తనుయెడల చూపజూఅ 
కున్న "నేను తమయందలి భక్లిచే మనమున పొందవలయునను కోర్కె 
నుగలిగియున్న "నేను యీ దివ్య సృత్పసాదమున తమ 'ససముఖమునకు 
సమోసించునపుడు, నా వృదయమునం జేమని తఅంచు కొనుచుండనఆ 
యాను? తను సముఖమున మిక్కిలి పరివూర్హ దీనహృదయుడనె మోయ 
పారమణ దయను నాళ _క్షికిమించి శాఘీంచుటకన్న నాఆక్మకు మిక్కి.తి 
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వాణబుయానిరా అకటా స శ అలాల 5 క దప చనం ఇ దబా CLL వచు తి తి ఆచి ఈ ఈ కదాకాత కాత ఆ చతాణా వివా ల ౫ అత భు కుని పభ = 





ఇయు త్రనుమైన జేడియును లేదు, వ 'వైవమొ! తనును జీను. శాఘించుచు 
న్నాను, “నేను సర్వ'కౌలములందును తమను పొగదుచున్నాను, నీను 
So గావించుకొనుచున్నాను, మీోపా(క్రత కొరక నన్ను 
శీను హీనపరచు కొనుచు తమకు విధేయుడనై, మాయీలుబడికి లాం 
యున్నాను, 


రీ, తాము మహా పవి్యతులై యున్నారు, నేను పాపులలో ఘోర 
పాపి యున్నాను. తమదిశకు తలయె త్రియెనను చూచుటకు అర రత 
లేని నా యొద్దకు 'తామా దిగివచ్చు చున్నారు, నాతో కలీ యుండ 
వలయునను కాంత,గఅవార లై యున్నారు, విందునకు నన్నాహో 
నించు చున్నారు, నేను భుజించుటకై చాకు స్వర సంబంధమగు చేవ 
దూత లారగించెడు యప్పమును దయ చేయ కాంతుగలవార తె 
“యున్నారు, మిరు నాకు దయచేయుచున్న అస్పమనునది నిశ్చయముగా 
తమ! స్వర్ణమునుండి భూలోకమున కవతరించి, (ప్రపంచమున కంత 
శీను (పాణచానము చేయుచున్న జీవాధారియెయున్న మిరే యా 
ఇయమప్పము, 


4. దీనినుండియే తేమ (పేను పవావాము బయలుడేరుచున్న ది, ఆహా! 
శమ దాత్భత్వ మెంత కోభాయమౌనముగ చెలుంగుచున్నడి! మాకను(గ 
హించుచున్న యిట్టి దివ్య సత్ఫ్స్రీ సాదము నకు గాను మేను మాళిన్న్ని 
చందనము లర్చింపవలసియున్నాము, స్వామో! దివ్య సత్ప్ర సాద నిరాణో 
గోళము బూ నవుల కెంత హీతకర మై యుప పయోగ కారిమై యున్నది! 
ము భుజించుటకు గాను తమ 'దివ్య కరీరము-నే మోకు భోజనముగ 
'తామర్చించుచు మొకిష ప్వుడాచరించుచున్న విందు యెంత రుచికర మె 
ఆనందకరముగ నున్నది! సామీ! తమచే నాదరింపబడుచున్న యా 
కార్య మెంత ఆశ్చర్య కర మైయున్నది! నాయేలికౌ! తమ సుగుణమెంత 
శ _క్రీవంతేమైయున్నది! తమ స సళ్యమెంత యమాఘమెయున్న ది! మివాక్యి 
ముచవొప్వున నే సర్వమును సృష్టింప బడియొను, మీయాజ్ఞ నను సరిం చియే 
సర్వమును కొనసాగుచున్నదిః 


ర్‌, ఓ యేలినవారా! తాము నిజమగు దైవమును, నిజమగు మొనవు 
చునై యున్నారు, కొద్దిపాటి అప్పమునందును, [డాయర సమునందును 


866 క్రీస్తునాథుని అనుసరణము 

తాము పరిపూర్ణముగ నిండియుండియును, మిమ్ము స్వీకరించిన మొన. 
వునిచే భతీంపబడియును త్నీతించి వ్యయపరుపబడకు న్నారు, ఇది యొంత' 
వింతయగు అదు తె యున్నది! మిక్కిలి విళ్వసింపవఠ సిన క్ర ఎ్రర్యే మై: 
'యున్నది, మానవమౌా(క్రు డెవ్వడు నిటి టి యద్భుతేమును (గహింపజూలడు. 
ప్రభువా! మిశెట్టి లోటుపాటులును శేవు, ఈ దివ్య కేవ(దవ్యాను 
మొనముద్వారా తాము మాయందు నివనీంచుటకు సంతసము గఅ. 
వార లె యున్నారుకదా? నా వాదయనును కళంకరహితముగ నుండు 
నటుల ఛ(ద్రపరుపుడు, తామటు అను(గ్రహింతు లేని సంతోషశరమగు, 
నట్టి మనస్సాతీని గలవాడై నా శాశ్వత  ముశక్తికొరకు తౌము. 
ముఖ్యముగ నిగ్గయించినట్టి తమ గెరవముకొరకును తీను నెల్లప్పుడును 
'సురియించుకొను చుండుటకును, తాము సాపించిన యీాదివ్య రవాస్యము. 
అను పలుమారు "నెక వేర్చు ళ_క్రిగలవాడ-నె యుందును, 


6, గా. యో కన్నీటి కనుమలో యిట్టి గొప్ప బహ, 
మహానమును నీ కనుగహీంచి యిట్టి మహోత్కృస్ణనుగు ఆరుదలను 
ఫీకు (ప్రసాదించి నందుకు మిక్కిలి సంతోపముతో జీవునికి వందనము. 
అర్చింపుము, వీలయనగా: నీ వెన్నిమారులు యీ దివ్యరవాస్యమును. 
సరియించుచ్చుు జేసునాథుని ళరీరము స్వీకరించు చుందువో, ఆన్ని 
మారులు నీరశ్నణకౌర్యమును ఆచరించిన దానవగుడువు. అందు మాల 
మున జేసునాథుని యోగ్యత అన్నిటియందును. నీవు పాలి భాగస్తు. 
రాలివై యుందువు, ఏలయనగా : (లీ జేసునాధునియందు వెలయు. 
చున్న త్యానమెపుడును. శ్నీణించిపోవునది గాదు, వారు గావించిన 
పాపపరిహార(కియ యాధిక్యత యొప్పటికిని తరిగి పోవునదికాదు. గనుక 
నిందుకొర కై సీవెల్లప్వుడును నీ మొనసిశశక్తిని నూఠనపరచుకొనుచు- 
అందుకొర కై (ప్రయత్నమయుచేయుచు నీ మా క్తికొరకై యేర్పరుపబడిన 
యీ దివ్యరహాస్యమునుగూర్చి మిక్కిలి జాగరూకతతో ధ్యానించు. 
కొనుచుండుము? నీవు దివ్యవూజ చేయునపుడుగాని, యితరులుచేయు. 
చుండ నీవు చూచునపుడుగాని ' ఆజే సమయమున జేసునాధస్వామి 
మరియ మహాతల్లి గర్భమున మొనవరూపున జన్మించి మానవులరకుణ. 
కారక ప్రీవపెని కొరతజేయబడి (_వీలాడుచు బాధలననుభవించుచు. 


భాగము IV అధ్యా, 9 867 








కుయళుచి చుడు ఈ ద 5 డ్రయండామసుతటంతుత రలు శతుతుదాదింకు వరి జ్వంత్రాక్తుయాతనాతాలన (రూ ఈ ల గు మరా కషచయపడనుమామా ఈ వతు తసాసా డం కా వ్రబ్రాయాయయయయవాత్తదరుయనాన ఈ దారంతా గాలి తరిపుతంాతనాసాతి రుయా. ఇామాయంరాయయాతా-రోజయుయాళలతోరన్తాలు ఇ ఆాయాశకాజపననితకొల్తు 


(పాణములను గోల్చోవుటను నీ కన్న లయెదుటను చూచినట్టుగా 
ఎంచుకొనుము, 


సాఠశాంశ ము 


పావనమగు దివ్య చేవ దవ్యానుమొ నమును 'సమిీపించునపుడు మన 
మెట్టి భావములు గఅవారలమె యుండవఅయున్తో సీవు స్వీ క రింపబోవు . 
చున్న దై జవ మహీమను గూర్చియు, వారి రాజ (ప్రశాపమును గూర్చియా 
రమూ-చంచుకొనుము, జీవుని * సమీపమునకు చేరదలచుచున్న నీచు 
డవును పాపియునగు సీ యందలి తుచ్చత్వముము గార్చియు అర్హతను 
గణార్చియు దుఃఖించుము, వారి సముఖమున దీనవృూదయుడ వై నిలువుము, 


నా(పభూ! తమ సముఖరునకు ఛిర్యనుచేసి వచ్చుటకు 
నీ నెవ్వడును ? నేను మిగుల నరోగ్యడను, అయ్యా ! అట్టి సేచుడనగు 
నా దగ్గర కంత దీనత్యమును వహించి తామే స్వయముగా దయ చేయు . 
చున్నాళే! ఒకవంక తేమ పావనల్వేమునందలి యుత్క్య్ఫుస్లతేను 
యుండొకవంక్క నా యాత్మయొుక్కా దు(స్ఫృువర్తనను గూర్చి చేను 
యోచించి చూచుకొనునప్పుడు తమన స్వీకరించుటక మిక్కిలి యన 
రడ నని తోము నా వాదయమున (ప వేశించుటకు యవ కొళమిచ్చెడు 
పేగియందు “నీను లేనని నిజముగా శే సంగీకరించుచున్నాను. ఐతే 
నా పషిత్రత కొరకును నాము క్రికొరకును తవమురే నాకు ముఖ్యముగ 
శొవలనినవారను విషయమును తమను యోగ్య తాధిక్యతను గు -ర్రెకిగి న 
వాడనై, నా రక్షకుడవగు తమ సముఖమునకు పమిత్రనుగు నవు కముతో 
సమోపీంచెదను, ఏఅయనశా! “రోగ పీడితులకు తప్ప, మంచి జేహారో 
గ్యము గలవారికి వైద్యుని నితో "నేమియు పనిలేదు.” అని తనురు 
బోధిం-చి యున్నారు, తప్పుడు మాగ్గములందు (పవంర్డించుచు నించి 
ఫోవునంత యపాయకరమగు గ్థీరీయందుండు వారలను రషీంచుట. 
కొరక చవెతకుకొనుచు వచ్చు నట్టి, మానవుని యొడలగల మో (పేను నే 


“జీను కొనియాడుచు, పావనమగు నమ్మ కముతో మిమ్ము జేరవచ్చు 
చున్నాను, నిశళ్న్వయముగ "నేనొక ఘోర ఫొపిని, కొని యికమోదట 


శరర (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 


ఇఅథ మదానచాయినలు అయనరి వచు ద హాం ఏ 2 ఆ వమనరలుని ఆతిథాచు భలం ౨2 ఐక ల గాదావాట నిలు బళ ఇట 125 ది అవెచాచి ఆ నమాగానానినున ౦ ఆ తెరలు ఇ ఇ ల అబానాయానాణు బానబినారు.యతండు మను ౫ నమిమనపానాననానని ఇ 2 9 4 


చే నటులుండబోను, తమ 'సముఖమున యూరటను గాని, సంతో షమును 
గాని పొందుట కనర్హుడను, కలసి నా దుర్దళఅన్నిటిని "తెలినికొనిన 
ఇవాడనై వాని నన్నిటిని తమ దివ్యపాద సన్నిధానమున సమర్చించుకొని 
“శ్రి ద్ర టు వ్మిళమించెదను, 








శీవ అధ్యాయము 
-వలుమారులు దివ్యసత్ప్రసాదమును స్వీ కరించుచుండుట 
మిక్కిలి లాభ దాయక ము, 


1, శిష్యుడు:- నా(పభూ! ఇదిగో నేను తమ 'నముఖమునకు వచ్చి 
“యున్నాను, తాము దయచేసెడి బముమతిచే చేను బాగుపడుటకును 
తాము ెపేదవారలకొర కై తమ దయాధిక్యతచే తయారుచేనియుంచచిన 
“ఈమ దివ్య విందునందు "నేను మిక్కిలి యానందము ననుభవించుటకును 
“తమ సన్నిధానమునకు వచ్చియున్నాను, "నేను కౌంకీంపవలనీ నదియు, 
“కౌంవీంపగలిగి న దంతయును తమయంచేగ లదు, తమరే నా మోశతము, 
“తమరే నావివోచ నాక ర్లలు, నాయాశియున్యు బలమును ఘనతయునుు 
నా యానందమును తేమ రే. గనుక నా యాత్నను తమవెపునకు మర 
లిం చి యున్నాను, ఈ డినము మీసేవకుని యాక్మను సంతోషముతో 
నింపివేయుడు, ఈ సమయమున తేమను మిక్కిలి భక్తి గారవపూర్వక 
“ముగ స్వీ కరింపవలయునను కాంతుగలవాడనై యున్నాను. తమ దివ్య 
“శరీరముతో పోషింపబడవలయునని నాయాళ్ళ్య మిక్కిలి యిపేక్షీంచు 
చున్నది, నా వాదయము తమతో నె క్యమ కొనలయునని కౌం 
-శీంచుచున్న ది, 

2. తమనే నామ దయచేయుడు, నాకంటే చాలును, ఏలయనగా: 
'తొము-గాక వేరేమియును (సయోజనకరముగ నుండదు, తాములేనిది 
నేను జీవింపజాలను, తేమ దర్శనము దయేవయినిది నేను జీవయా(త 
“జరుఫుకొ నజూలను, స్వర్ష లోక సంబంధమా యీ డవ యాహారమును 
“పోగొట్టుకొని, మార్గమధ్యమున సొమ్ము నీల్లి పడిపోకుండుటకుగాను నీను 


భాగము IV అధ్యా. ఫ్రీ $69 
పలుబూరులు తమ సన్నిధి కరుబెంచి నా యాత్మయొక్క._ యారో 
గ్య్యము కొరకును బలము కొరకును దివ్నాషధము గా తేమను స్వీ కరింప 
వలసీ యున్నది, ఏలయనగా: మిక్కిలి దయగల కీ నాతం(డీ! ఒకా 
సొకప్పుడు తౌము జనులకు సీతిబోధనలు చేయుచు పలువిధములగు 
శోగములను నివారణ మ, వారు వూర నుత్ర మున ఆల సటచే పడి" 
పోవండుటకు గానా వారలను పస్తుతో పంపుట నాకిష్టము లేదు*ి 
ఆని వకణించి యున్నారుకదా ! తనుభకులను కు _సరించుట కె 
యీ దివ్య సత్ర్రసాదములో వేంబేనియున్న తాము పరీరిగానే 
నాయందును (ప్రవ_ర్టింఫుడు, తమరే నా యాకు యెక్క మనోవార 
ముగు ఆహారము, అగ్గమగు రీతిని తమను భుజిం చువాడు నిత్యా నందము 
ననుభవించుటకు పార సత్వపు వాక్కు.గలవాడై తమతో పాలిభాగ 
స్వామిగా నుండగ అడు. పలునూారులు పాపమౌగ్గము నబడి పాపక్ళ 
త్యము లాచరించుచున్నట్టి చేను అచిరకెలముననే మందగమనుడనె నె 
యల సటచే పడిపోయొడి "నేను, చెడిపోయిన నాబలమును తీరుగ చ కు. 
చేసికొనుటకు ను, నొ యార్డును నిమ్క._ల్మ షముగ నొనర్పుకొని, డానికి 
యు తావామును కలిగించుకొనుటకును పలుమారులు sre గావిం 
చుకొనుచు, పాప సంకీర్తనముచేయుచు, తమదివ్య శరీరమును స్వీ కరింప 
వలసీన వాడై యున్నాను, -సీ నటులచేయక బవలుశా వాలకౌాలము 
వరకు ఆ ఫీకీంచి యున్నయెడల, దివ్యమగు నా సంకల్పమును కొన 
సాగించుకొనక విడ చిరయుండు వాడనగుదును, 





ఏ. ఏఅయున-గా బాల్య మునుండియా మొనవుని యిం(సయములు 
అతని దుష్టృమాగ్గమునకే సీడ్చుకొ ని పోవు స్వ భావమగ లై యున్న వి, 
దివ్యమగు “కమ యొెౌపధము వానికి దయచేసీ తాము సహాయము చేయని 
యెడల, నతి శీమ్రకౌలమునచే యాకడింకను యెక్కువ నధముడై 
పోవును గనుక యీ మహోదివ్య 'స్యత్చసాదము దుష్టులను యాగ్యాఖి 
వృ గల వానినిగా జేయును, ఏలయనగా, యో మహాదివ్య న(త్పసాడ 
చును భుజించుచు వేక వూజచేయు చుండునప్పుడే యింత యొెక్కు_వ 
శృణీకారముతో య(ద్ధగలవాడనై యున్నచో, యీ ముసోదివ్య స్యద్చే 
సాదమను యాసధమును సేవింపక యిట్టిగొప్ప సహాయముకొర౫ 
“వితకు కొనకుంటి నేని, నాన్‌ 3 మరెట్టులుండునోగడా | (పతిదినమును 


(26) 


శ70 (క్రిస్తునాథుని అనుసరణము 


స వదా ది జు సలా త అలన అతలళచిబదాయాలలి అవి శా వచచడ 2 రల చచి పటట మ్యాపు లో బయయలబులానా లాను నిచిచ ది సజ ఇ 


వూజచేయుటక శీను తగినవాడను శాసన్నను, వూజచేయాటకు ళన 
విధమున సంసీదుడను కౌకపోయినను తేగిన సమయములందు నద్నుత 
మగు సీ దివ్యరహస్యములను స్వీకరించుటకును, అంత మహూోన్నతమగు 
దివ్య స్యత్పీసాదము భుజించుటకు పాలిభాగ సుడను గా నుండగ లుగుట కై 
ప్రయాసపడియెదను, ఏలయనగా: నశింపవలసీయున్న భౌతిక శీర 
ధారియె యున్న యాళ్ళ తమనుండి దూరముగ తొొలగియుండి విచేళ 
వాసము సల్పు చుం డెడు నంతకాలము, పలుమారు తన ,దెవమును నార్చి, 
తఅంచుకొనుచు, భ _క్లియు కమగు మానసముతో తొను _పేమిం్మచు 
చున్న డేవుని స్వీ కరిం చుటయే దాని ముఖ్య ఓదార్చు, 


4 ££ నా(పభూ |! సృష్టి క_ర రవును రక్షకుడవునగు నా దెవమౌా ! 
తను పరివార ర చెవత్వముతో ను, ,మొనవతగముతోను యీ వీద యాత 
కడకు చానియాకలీ దీర్చుట3ె దయతో చేంచేయుట నా యెడల తమకు 
గల మవానీయమెన Sache గదా! తన పభువును దైవ 
మును నగు తమను భ _క్తివూ-ర్టక ముగ స్వీకరించి, అందుచే ఆధా 
త్మికా సంతో వమును పొందగల యోగతగ ల ఆత) మొత యదృ 
ష్టవంతమెనది ! ఆహో 1! మవానీయుడగు (పభునకు నా ఆళ్ళ విందు 
చేయుచున్నది ! (పేమగల సవాచరున కౌహ్య్వాన మొసంగుచున్నది! 
(పేమగలఅ యతిధిని తన గృవామున (ప్రవేశః పెట్టుకొను చున్నది ! ఎంత 
విళశ్వాసముగల స్నేహితుని ౫ కొనుచున్నది! తౌను వాంభింపగల 
వార అందరిక న్నను తాను _పేమించు వార అందరిక న్నను, యొక్కు_వగ 
పేమింపబడుటకు తగిన యోగ్యత గలిగినట్టి తన దైవమునే యాలింగ 
నము చేసీకొనుచున్నది ! ఓ నామిక్కిలి (పీయుడవస దైవమా! స్వర్గ 
లోకము, భూలోకము వాని సర్వ యలఅంకౌరములతో సవా ఏక్‌ 
సముఖమున మానము వహించి యుండునుగాక ! ఏఅయశగా: ఆవి. 
యెంత యలంకొరమును గలిగి యుండిన వై నను ఆవి యన్నియాను తమ 


డాతృకత్వమువలన (పసాదింపబడిన బహుమౌనములె యున్న ని, ఆపార 
జాన నస్వరూపులగు తమ పేరు (పతిష్టైలం కారముఅ ముందపవి యుందః 


శాసనము] Iv ban 4 871 


శాడాడానిడు రానా నాలా వదత చామ. మండటం ముత సంర వలసల. దంకస లారా డు ారాకన దా చనం. చునో కూల ఈం అఖాడా ఈ న ఇయు ఆస అధ మదా ఆభానా అ బలవ చాజ జనా మచి నని రుర ల పదల జల కి ని రకల బడును ఉచ దు ఫలు ఇ బుఖచుల ఇమనాని. 


సారాంశము 
మహాదివ్వ "సక సాదమును Deen మన మందరమును 
పట్టుదల గలిగి యుండవలయును, దివ్య న గ[త్పసాదమును పలుమారు 


స్వీకరించు చుండుటకు గల యవళ్యకతను గూర్చియు విజేకముగ్నల 
వారలమై యుండవలయును, 


జేసునాధుని 'సమఖుమునకు 'సమీిపించునపుడు మనము నిరు 
'తృావుఎఅమై యుపేయెభావము గఅవారఅమె యున్నటుల తోచి 
నపుడు, శక్పసాద సంర కాంత ₹ పీ వతచేగాక శవలము 
అఅవాటువేత వారిని స్వీకరింప (పీరేపింపబడునప్పుడును, మన (ప్రభువు 
ముందు మనము మ దీనులమై కలవర పడుటకు గొప్ప కోరణము 
గఅదు..తమను సీ స్వీకరించుటకై యే మానవుడు తనకు సాధ్య నుగునంత 
వరకు తయారగుటకు (క్రమపడునో, యట్టి మానవుని వాదయ నివాసు 
అనై యుండుటయీ తమ వాంఛ యన్‌ తాము చెప్పకున్న చో, తమ 
యందలి భ క్రిహినతచే యొండి బీటబారియాన్న నా స్లితియందు నాగతి 
రుటులుం'డెడిదియో కదా ! దివ స్యతృసాద పర్మిగవాణము నకు. ఎట్టి 
భ శ్రియ కొంశయు మనయందు అేదని తోచుటచే నునము అట్టి దేవ 
(దవ్యానుమానమును 'సమోపించుట మానుకొని యుండకగదు, కొప్పన 
పవి(త్రమగు మహా దివ్య స్యరృసాదమును లోకొనుటకు సాధ్యమగునంత 
యాత్తమరీతిని మనము తయారగుచు “రోగపీడితులకేగాని ఆరోగ్య 
వంతులకు వెద్యునితో నవసరములేది ని జేసునాధస్వామి చెప్పి 
యుండిన విషయమునుగవార్చి మనన్ఫున చింతించుటకన్న మిక్కిలి సులభ 
మును యెక్కువ యూరటను గలిగించు విషయము మరియొకటి "లేదు, 





శీవ అధ్యాయము 


భక్తితో దివ్వస (త్చసాదమును స్వీకరించువారలకు 
అమిత ఫలములు (వ్రసాదింపబడును. 


1. శిష్యుడు:- నా యేలినవారా! నా దైవమా! తమ నీద సేవకుడ 
ని న నీళు మహానీయమగు దివ్య సక్పసాదమును స్వీ కరించుటకు తగిన 


872 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 





యాగ్యతళతోడను, భ_క్టితోడను, తమ్మును సమీోపించుటకు గాను, మాధఢ 
ర్యమగు మి యాశీర్వాదముఅను నాకు ముందుగా దయచేయుడుం 
"నా హృదయము తమయం దనురాగ బద్ధమై తమదికరకు మరలునటు అనుగ 
కాంచి సోమరితనమునుండి నన్ను "కాపాడుడు, మహో దివ్య సత్రం సాడ 
మను చలఅమునందు గుప్రమెయున్న దివ్యామృతేమును నావృదయము 
రుచిచూడగలుగుటకు గాను, తమ దర్శనమును నాకను[గహీం పుడు, ఇట్టి 
యాత్క్భృష్టమగు రవాస్యమును గహించుటకు నా నే్యతములకు (ప్రకాళ 
మును దయేనీ, 'సంళయ రహీతమిప విశ్వాసముతో దానియందు నవు 
కము గలవాడనె యుండుటకు తగిన బలమును నాకు (పసాది పుడు 
ఏలయనగా ఇదియంతయును తమపనియై యున్నదిగాని, మొనవమాతుని 
సానుర్ధ్యముచే జరుగునదిగాదు, ఈ దివ్య సక్స సౌదము తమచే స్థాపిహ 
బడినది గాని, మొనవుని వే కల్పన చేయబడినదిగాదు, ఏలయనగా: దేవ 
చూతలయొక్క_ నూక్కుబుద్దికి సహిత మతీతమైయున్న యీ పరమరవా 
స్యములను యే మానవుడు లనంతటతాను తెలిసికొని (గహీంపగ అడు? 
కనుక అయాగ్యడను పాపియునైయాన్న చేను మృత్రికౌమా(తుడను 
బూడెదతో సమానమగు నీను, అట్టి మహాోోన్నతమగ దివ్య పరమరవాస్య 
మునుగవార్చి యొటుల యా చింపజాలుదును? 


2, ఓ నా యేలినవారా! నిస్కా_పట్య వాదయముతోను అచంచల 
ముగు విశ్వాసముతోను తమ ఆజ్ఞ అయెడల విభధేయతతోను, తనుయండే 
మిక్కిలి యాళగఅవాడనై భయభక్తులతో తమ సాన్నిధ్యమునకు 
వచ్చుచున్నాను, తాము తమ దేవస్వభావముతోను, మనుష్య 'స్వఖా 
వముతోను యీ దివ్య సత్ప్రసాదములో జేంచేసియున్నారని నేను ధృడ 
ముగా నమ్ముచున్నాను, నేను తమతోగూడా పేనముబద్గుడనై తమను 
స్వీ కరించుటయే తమ కోర్కె_-యె యున్నది, కనుక నాయంధు దా 
ళురై యుండుడని తమను మిక్కి_లి డీనత్వముతో చేడుకిొనుచున్నాను, 
చేను తమయందు పరివూగ్గయ గా లీనమై, తమ ((పీమయందు మునుకలు 
వైచుచ్కు ఎన్బరినుండియు చెట్టిసౌకర్యయు కొరకును "నీమా(త్రమును 
వెదకుకొ నకుండునట్టి (ప్రక్యేకవరమును నాకు దయచేయుండని తమను 
(పార్టించుచున్నాను. ఏలయనగా; ఈ మవాసీయమైన దివ్య సర్ప సా 
దమే నా ఆత్మ శరీరముఅ కారోగ్యమెయున్నది, సకఠఅ యాధ్యార్మి కౌ 
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రుగ్మతలకు దిన్యాపధమై యున్నది, దీనివలన నాయందలి దోషము 
అన్నియును నివారింపబడును, నామొననీక వికౌరములన్నియు నదుపు 
నందుంచబడును, మోవాములన్నియును జయింపబడునుః సుగుణములు 
"పింపుగాంచును, విశ్వాసము సుస్థిరమగును నావాదయమున త్యాగము 
(పజ్వరిల్లి వి స్తరించును, శ్‌ 








కి, ఏలయనగా, మొనవులయందలి లోపనును సవరించి బాగపర చి 
ఆంతరంగిక ఆరుదలలను (ప్రసాదించునట్టి నా ఆత్మకు ఆధారభూతు 
డవగు ఓ నా దైవమా! మిక్కిలి భక్తిశ్రద్ధలతో మహా దివ్య సక్స సాద 
మును స్వీకరించు తమ (సియుఅందరికని యీ బేవద్రవ్యానుమొ నము 
నందు తా మనేకమేలులను దయవేసియున్నారు. ఏలయన, వారికి 
సం(పొాప్రించుచుండు పలుసంకటములందు వారిని కొపాడుటకొరకు 
తాము యొక్కు_వగ వాటిని యాచరించుచున్నారు, వారు మిక్కిలి నిరు 
తాహులె యుండునపుడు యుత్సాహాపూరితులుగ నోనర్చి, ఈాము వారిని 
కాపాడుదురను నమ్మకము డకలిగియుండునటుఅ చేయాచున్నారు, 
నూతనవర ములిచ్చి, మనోవ్భాదయమ్నిశాంతి ననుగహించి, వారికి 
వికాసము నొడగూర్చుచున్నారు. మీరటు లను(గహించుచుండుటచే. 
దివ్య స్యృతృసాదమును స్వీకరించుటకు పూర్వము మనోవ్యాకులతను బేవర 
వారియెడల హృదయాను రాగమును 'లేనివా రందరును, సక్స సౌదమును 
ఆరగించిన పిముు)ట వారుమయోగ (మగు స్థితికి వచ్చివటు లను[గహింతురు, 
మూ సహాయము వేవిచో వారెంత బలహీనుల యుండునదియును తమ. 
దయవలన వారెన్ని లాభములను పొాందుచున్నదియును తమ [పియులు 
యనుభవ పూర్వకముగ (గ్రహించి అంగీకరించుటకు గాను, తామటుఆ 
వేయ కుతూహాలము గలవారై యున్నారు, ఏఅయన-గాః: సవాజముగ 
వారు నిరుత్సావావంతులుు శుందమతులు; భక్తిహీనులు, కౌని వారు 
తమనే కు 'త్యుక్యముగఅ వారుగను, యుల్లాసమును బైవభ కిని గ అవాఠు 
గను చవేయబడుచున్నారు, ఏలనం జ: అమృతతుల్యములగు వరములకు, 
మూలాధారులగు తమ్ము మిక్కిలి దీనభావముతో సమిపించి తమ వలన 
ఉన్నతమగు వరములను పొందకుండపోవు మానను 'డెవ్వ డైనను గలడా? 
"లేళ్ల (పజ్వ్యరిల్లుచున్న ఆగ్ని సమాపమున నిలుచుండి దానినుండి కొంచ 
_మెనను వేడిని పొందకుండు వాడెవడైన నుండునా ? అట్లగుటచే తాము 


874 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 
యొల్లప్ప్వుడును పరిపూర్ణమై (వవహించుచుండు వర(ప్రసాదముఅకు 
మూలాగధారులే యున్నారు యెల్లప్పుడును (ప్రజ్వలించు చుండు ఆగ్నియ 


6 4 అందుచే ఇట్టి చలమయొక్క_ విస్తారతనుండి నేను చేదుకొన 
కరుకు, కా తనివిదీర (శాగజాల లేక పోయినను, నా కుత్తుక 
యెుుడిపోకుండు నటుల నా దాహానును చల్లార్చుకొనుటకై దివ్య నుగు 
వర(ప సాద నీటి గొట్టపు ముఖద్వారము యొద్ద దానినుండి జూరిపడు 
చుండు బిందువులనే నను సేవించుటకుగాను నానోరు తెరచుకొని 
యుందును, డేవదూక లవ'లెను జ్ఞా న(పభానముగ అ ఆలిదూక ల వలెను 
(పజ్యరిభ్లువాడను కాెకపోయినను, ash యీ దిష్య సత్ర సాద 
మును మిక్కిలి .డీనవ్ఫదయముతో స్వీకరించుటవలన దివ్యాన్నినుండి 
ఆగ్ని జ్వాలను పొందుటకుగాను నా హృదయము నాయ_త్తము చేనికొని 
భ_క్రికౌొంక్షులు గలవాడనై యుండుటకు (పయక్నము. చేయుదును, 
స సుగుణరానీ ! “భారమాను మోయుచు (శమపడుచున్న వారలారా! 
మౌ యొద్దకు రండు, మేము మో సేద డీర్చెదమి” ను తేమ వాగా కము 
లను పు స్క_రించుకొని, నా యందేలోపమున్నను తమ యొదార్య 
కనికర ఖావముచే దానిని తీర్చి చేయుడు, 

ర్‌, నిశ్చయముగ నానొసటినుండి చెమట కౌరునటుల (శమపడు 
చున్నాను. వాదయ వ్య సనముచే పీడింపబడంచు న్నాను, పాపభారముచే 
కృంగిపోవుచు న్నాను, (పపంచ విషయ వ్యామోవాములచే కలక బెట్ట 
బడుచున్నాను, అనేక దుష్ట మనో వికారములు నన్ను నులిమి-వేయొ 
చున్నవి నాకు సాయమీ చేయం వాగరెవ్వరునులేరు, నా దైెవనమూ! 
నా రక్షకౌ ! నన్నీ పాపభారమునుండియు (ప్రపంచ వ్యా మోహముఅ 
నుండియుశు మనో వికౌరములనుండియాను రకీంచుటకు తాము తప్ప 
మరెన్వరును లేరు, తాము నన్ను పోషించి శాశ్వత జీవితము గఅవానినిగ 
వేయ ననుగ్రహీంచుటక్కు నన్నును నా స్ప్వోస్వమును తమకు సమర్చించు 
కొనుచున్నాను. నాయాహార సానీయనులకుగాను తమ శరీరమును 
తమ ర_క్షనూను తయారు జేసియుం చినట్టి తమను క్లాఘించుటకునుు తదు 
మహిమను స్తుతీంచుటకును నన్ను తమ సన్నిధికి చేకొనుడు, ఓ చా పాలిటి 


భాగము IV అధ్యా, 4 875 
ఇవదూ! Pa యీ దివ్య కతు స్వీకరించుటచే నా 


గూర్చిన ధాన్య నిష్టయందలి నా యుత్చావాము పంపొందునటుఆ 
కరుణీం పుడు, 





ఇత అ లిధాణబచాల కోగది వాచక ఇచట 5 బదియుధ శాపాలు 





సారాంశము 


పావనమగు చేవ (దవ్యానుమానమున జేసునాధుడు నిజముగా 
చేంచేసి యున్నారను 'సజీవనమ్ము కమును వారియెశల మిగుల గాథ మిన 
పపీమయును, మనకు దయచేయాడని జేను నాధ స్వామిని (పారం చుదము, 
కీ నాయీలినవారా! చేనిపుడు సీ స్వీ కరించుటకు సిద్ధము గానున్న దివ్య స(క్పు 
సాదమునందు "తాము పరిపూర్ణ ముగ వేంచేసి యంన్నారని చేను విశ్వనీంచు 
చున్నాను, తముయందు చిలయుచున్న మౌనవ hs 
యాగ్యతలయందు చేను భాగస్తుడనె తహునటుత తము పరిపూర్ణ 
బె వత్వమునందు నాకు వాక్కును దయచేయుటకు కరుణింపుకు, అందు 
కొరకై వ్‌ క నాయం ర పు. యల య్య భావమును 
హృదయ యుదాసీనతను, తమను (పేమించి సంతృస్తిపరచుచు తనమును 
పొందవలయు ననెడి గాఢనుగు కాంక్షగా _మార్చి వేయుడు, తమ 
పవి(క _పీమాశగ్నిచే నా వాదయమును (పజ్వరిల్ల చేయుట కై చేంచేయు 
డేవరవారి యెడల గారవముగ (పవ ర్హించునటుల నాయొడల దయ 
చూపుడు, మానవుడు (గహీంపజాలనంక యొక్కువ యగోచర మె 
యాన్న పగమ రహస్యమునందలి విశ్వా సమునందు నే నెంత స్థిరపడే 
యఃన్నానో, చానినంతటిని పరిపూర్తి రిచేయుడు, నునోసారనుగు తమదివ 
దర్శశానుభవముతో నాకు యుల్హాసమును గలిగించి , రంజింప జేయుడు, 
నాహృదయము జీవరవారిని తన పాలిటి దై వముగను, రక్షకునిగను, రన 
పరము సితగను, నమ్మకముతోను (పేనుతోను స్వీకరింప గలుగు నటుఅ 
(పసాదింపుడు, ఓ నాయాత్మా! సీ కన్నివె పుల పేమ మిక్కిలి గాథముగ 
నావరించి చంన్నది, పవితదై వ _పేమాగ్ని మధ్య నుండియును, నుత్చా 
వామును, భ_క్రియును లేని దానవె మంచువలె చల్లబడి యున్నా వే? 
అయ్యా ! స్వామీ ! నన్ను జీను త్ఫ ప్రిప పర చుకొనుటయందు ముక్కి..లి 
పట్టుదల గఅవాడనె, డేవర వారివి 'సంత్భ ప్రిపర చుట యందు మిక్కి.లి 


876 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 
యుదాసీనరను వహించియాన్నాను, "నేనెంత డౌర్భాగ్యడను ? యెంత 
పాపిని ? నా యీలికౌ ? తాము దయదలఅచెదళీని నాయందలి యుదా 
సీసత యనేడు రోగమును నివారింపచేయగలరు, తమనుజూచి వ 
నొక కుష్టురోగి (పార్షించునపుడు శె తౌము వానికి” మే మనుగహి 
చున్నాము, నిన్నావరించియున్న జూఢ్యము erp యిని 
చెప్పినట్టు నాకును చెప్పి నా యూదా సత్వేమనియొడు కుస్టువ్యాధిని 
నివారింప జేయుడు, 





ఉమ వనాలను. అయా పాల నాను ల కాయారానానానానునువుకూటుతనన్తాన్నాభుతనకోయముముముయినాలు. ల యాయి వెయ చాలు మానా బప బు పటు వయోంలు దంల కాలాక చ టె ఇ నుచి చును ఇ తాతలు నాఖదాచునిల ౧ 2 అ వట క అలలు 





5. వ అధ్యాయము 
దివ్య స(త్పసాదముయుక్క_ ఘనత, గురువుల 
(శేష్టత్వము. 
le జేసునాధ స్వామి:- "దేవదూతలవలె నీవును పవి (పవర్తన 
అ వాడి చెయున్నను, బప్తి a వలెనే సరిశుదుడ వె 


యున్నను యా ఖ్‌. 'సత్పసాదమును స్వీకరించుటకుగాని ముట్టుకొను 


As రక్షకునిచే స్టాపీతమైన దివ్య వూజ చేయుట “గాని, 
దివ్య స్మక్పసాదమును స్పృశించుటగాని, చేవదూతల అప్పమును ఆహార 
ముగా స్వీకరించుట గాని, మానవుని సుగుణసంపదలనుబట్టి జరుగునది 
కాదు, ఈ దేవ రవాస్నము మిక్కిలిగొస్పది, కోవదూతలకు సహిత మను 
(గహింపబడియుండని యధికౌరమును పొందియున్న 'వేదగురువు అ అంతస్తు 
మిక్కిలి భునమైనది. ఏలయనగా: పరిశుద్ధ కతోలిక సభలో స్టాపీత 
మైన గురుపట్టముగఅ గురువులు మొతమే డివ్యపూజచేయుటకును,. దిన్య 
స్యత్చిసాదమేనిచ్చుటకును అధికారముగఠఅ వారె లైెయున్నారు, నిశ్చయ 
ముగ గురువన దేవుని (పతినిధి, చె దెవాధికౌరము ననుసరించి జేద నియమ 
మును పాటించి వారు బోధనలను “గావించుచున్నారు, కొని దీనికంతను 
ముఖ కెరకుడు కనుల కగోచరుడై కార్యనిర్వవాణ క రయైయున్న 
శీవుడేసుమా! గురువు కోరనదంతయును దెవాధికౌారమునకు లోనె 
యుండును, పైవాజ్ఞ లకు సర్వమును అనుకూఅపడి యుండును, గనుక 
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సే యిం[దియాను భవమునందును బాహ్య విషయాములందును గాక ఈ: 
మహోన్నత చేవ(ద్రవ్యానుమాన విషయమున సర్వశక్తి శివంతుడగు సర్వే 
శ్వరుని వాక్యములంచే విశ్వాసము గలిగియుం డుము, దివ్య సక్స సాద . 
మును లోకొనునపుడు నీవు మిక్కిలి భయభక్తులతో (ప్రవర్హింపుము, 
నిన్ను గూర్చి నివు మిక్కిలి జాగరూకుడ వై యుండి, మే(తాణులవలన . 
యెట్టి ఆచార్య త్వము యుసంగబడినదో గమనింస్రము. ఇదిగో నీవొక 
సరీవుగా నియమింపబడినావు, దివ్య పూజ సల్చుట కై వినియోగపరుప 
బడియున్నావు, గనుక లోపము లేవియు లేకుండ విశ్వాసముతోను, భక్తి 
తోను చేవునికి బలి సమర్చణ -గావింపును, సీభారమును నీవు తగ్గించు 
కొని యుండ లేను, సీభిప్పుడింకను యెక్కువ కట్టుబాటు అకు లో-నె,- 
కమశిక్షణయం దుండవలనీయున్న ది, ఇంకను పరివూూర్గమగు పరిశుద్ధతను - 
పొందవలనీ యున్నావు, 


2, పిత వ,స్ప,ధారిమగు గురువు తనకొరళున్వు జకులందరికొరకును : 
వినయముతో ను కీసత్యముతో న శేవునికి స్తుతిచేయుటకు జేసునాభుని 
యొక్క (పతినిధియై యున్నాడు, జేసునాను డనుభ వించియున్న (శ్రనుల 
న్నియును సర్వదా మనమునం దుంచుకొని ధ్యానించుట కై, రన ధరించు 
పూజవస్త్రమునకు ముందుఖాగమయునను వెనుక భౌగమునను స్లీవ -చివ్నాము 
లుంచబడినవి, ఇతరులవలన తన శెట్టి సంకటములు, దునితులు సంభవించి. 
నను చేవునికొర కె వానినన్ని టిని మిక్కి.లి శాంతముగ సహించియుండ ' 
వలయునను అంశము నెల్లప్పుడును జి పియందుంచు కొనుటకు గాను - 
వారి వూజవ్యస్ర్రముఅైపె వెనుక భాగమున స్రీవ చచిహ్నామును ధరించి 
యున్నారు, తానాచరించిన పొప పళ్ళత్యములను తలం చుకొని దుఃఖించు* 
టకుగాను తన ముందుభాగమున ప్లీవ చివ్నామును గలీగియున్నారు, ఇత 
రుల పాపములనుగూర్చి జాలినొంది దుఃఖించుటకును, డేవునికిని పాపికిని ' 
"తాను మధ్యవర్తి రిగా నియమింప బడీ యున్నా ననెడి వీషయమును వమొన 
సమునందు స్మరిం చుకొనుటకును చెకుక భాగమునందు స్రీవను భరించి : 
యున్నాడు, క తాను (పొగ్గించుచున్న చేవుని (పేమయు వర(ప్రసాదమును 
తనకు లభిం చువరకు డైవ(పాగ్గ ననుండియును దివ్యవూజ సమర్పణనుండిీ 
యును విరమింపతగదు. గురువు పూజ సల్చునపుడు బేవునికి సుతి కలుగ 
జేయుచున్నాడు, బేవదూతల కానందము గల్లించుచు న్నాడు, తిరూ 


౨78 (శ్రీస్తునాధుని అనునరణము 

సభను జ్ఞానవంతముగా నొనరించు చున్నాడు. జీవిం చియున్న మొనవు 
“అక సహాయము చేయుచున్నాడు. మరణించియున్న వారలకు శాంతి 
నొడగూర్చు-చు న్నాడు, (సతి యోగ్యతయందును ఆతడు పాలిభాగస్తుడె 
-యమభవించుచున్నాడు, (ప్రతి పుణ్యమునందును ఆయన కొంది భాగ 
మును పొందుచున్నాడు, 


సారాంశము 


దివ్యపూజ చేయునప్పుడు గురువు పొటింపవలనీన పవ్నిత నియమ 
ములు; అట్టి “నమయనున సహాయ కౌరిగ నుండు భక్తుడు అనుసరించ వల 
“విన నియనుములు, 


"తానొక గురువుగ ప గురువు దె వమునకు 

వూజ బలిని సమర్చింప యధికెరముము సి స్వీకరించి యున్నాడు. ఆందుచే 
"ఆర్బ్య, అగు ప్రీ నుగారు వక్కొాణించి యున్నటుల గురువు మాట[ప భావ 
ముచే “జేవుజే తిరుగ యవతరించి నూకన జీవితము ధరించుచు న్నాడు” 
“ఒళ విధము ఈ ళ క్రిచే నాతడు చేవదూతలఅకన్న నధికుడగుచు న్నాడు, 
సృష్టియందలి జీవులన్నిటి కన్న నెక్కు_వ (శేష్టత్వముగలవాడై స్తు సుతి 
-పాశతుడసచున్నాడు, సర్వశక్తిగల గోశేవుని పీఠము నలంకరించి 
యాండెకు ఓ గురువా! మో జ్ట్టీ స్తుతిప్యాతమగు అంతస్తును వహించి 
“యున్నారు గనుక, మో నెట్టి గొప్ప బాధ్యతలు గలవారై యున్నారు! 
'దై వపీఠము సన్నిధికి మా శెట్టి తఅంపుతో, యెట్టి భావమలతో సమీ 
పీంప వలయునో అట్టి తలంపులను భావమీలే దినముంతయును 
"మీయందు వర్థిల్ల చేసికొనుటకు (ప్రయత్నము -గావించుకిె నవలయును, 
“= జె వ వర పసాదములందు నమ్మ కము గలవారై మో విధణలన్నిటి 
“యందును (శద్గవహించి, పాటుపడి పరిశమచేయుచు వారి సముఖమున 
స్తురియించుకొనుచు జేవునితో సిగ ముగ ఐక్యమగుడు, దేవునియొక్క 
-భఘనతకొరకును ఆక్మఅయొక్క_ ము_క్తికొరకును పరివూర్తముగ 'సమర్చింప 
బడు దివ్యపూజలో జేసుపుయొక్క_ జీవమును ఫావమును నీ యాత్యయం 
“చెడ తెగ క అఆభీవ్భ ది గావించుకొని, వాని నన్నిటిని జేదునాథుని కీ. 
ఇదకుర్చిం పుము, హు పూజను యధావిధి? జరిగించునపుడు దైన 
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 చావాగాలు బలల చ మూయ రావ న ల చాలి యోనవిలానారాయకలతలాజగోదరాకరిపటు ౫ కరధండరలతమా లాబాల గాాతరపశనాకాల. గదద గాలం లాడు దుం కంర. శటంరాతోలజదాాబతాయ చ 


శేధముపపెని జేసునాధు డజేమి నిర్వహించియుండిరో దానిని ఆరంభమున 
సీ అంతరంగ మునందడు నిర్వహించుట కై (పయత్నము చేయుము, అర్నంత 
నుగు దీనఫోవమును వహింపుము, సీవు ేవునికి మనవి వేసికొనియెడు 
విన్నపములందు నిన్ను వారికి బలిగా 'సమర్ప్చించుకొనుము, తదుపరి 
ఛీ యాత్మబలిని జేసునాఢని శరీర ర క్షబలితో కలిపిజేయును, వారి 
భావములందును సంకల్పములందును లీనమెపొమ్ము, మానవుల ముక్త్‌ 
శారా జేనగు నాఢాడు శాళ్వతుడై వెలయుచున్న తన పికకు తనను 
సమర్పణ గావించుకొనుటలో సీ పూజబలియందు నిన్నెటుల మతా 
బార్యని గా చేసికొని యాండిరో ఆటుఅననే సీ చేతులలో -నాహుతి 
యగుచున్న రక్షకునికి నిన్ను నీవు బలిగా నర్పణ చేసికొనుము, సీ వాద 
యమునందు చారు దివ్య స్యకృ్పసాదముద్వారా నిలచియాండి సీము_క్తీ 
కారె Mos ఫఘున కార్యమును వూర్తిచేయుటకుగాను దైవ 
ఫీఠ్రమాపపైని చారు తమను పరివూర్ణముగ నీకొరనై యర్చించు చూ 
wis పోవుచున్నారు గనుక, సీవృును సీ యందలి సీ వాక్కు_నంతే 
యును విసర్జించి, నిన్ను నీవు పరివూగ్గముగ వారి కర్చించుకొనుము, "జీవుని 
శరీరముతోడను, ర క్షముతోడను ఫపింపబడి *పెంచబడు మతగురువు 
"జీవునికొర కీ జీవించి యాండవఅయునని *అర్భ్య శిష్ట ఆగు ప్తీను-గారు 
వక్కా_ణించియాన్నారు, లో శేళ్వరుడగు "జీవునికి జంతుబలిని దూపను 
నర్చించియున్న కాలమున, పురాతన నిబంధనల ననుసరించి నియమింప 
బడిన మతాచార్యులు పవిత్ర జీవనము చేయవలసిన వారలై యున్నచో, 
(పతీ దినమును చేవునిని ేవునిే యర్బణచేయుచున్న యీ నూతన 
నిబంధనల నకుసరించి నియమింపబడిన మతాచార్యులు ఇంకనెంత పరి 
వూర్లమగు పావన జీవికముగ లవార'లె యుండవలయును ! భూలోకమా 
నందు మనుష్యు డై యవతరించిన జేసువుయొక్క శరీరమును బలియిచ్చు 
చున్న వాస్తము మిక్కిలి పవిత్ర జీవముగలదై  యుండవలయు” నని 
ఆర్బ్య, (కిసోస్తము-గారు చెప్పుచున్నారు, 'జేసునాథని ర_క్తపొన 
మునే అరుణవగ్గమగ అ నాలుక, నోరు కొంత కళంకర హితమై యుండ 
వఅయును ! మొనవావతారమె తిన జేనువును దివ్య పూజలో యర్చింప 
నియమించబడిన గురువుయొక్క_ హృదయమెంత పవ్నిత్రమగా నుండవ ల. 
యును ! సృష్టి కంఠటికిని ఏలికయగు జేశునిచే నియమించబడియాన్న 


శీ80 క్రీన్తునాధుని అనుసరణము 
మశాబార్యా, జేనునాధ స్వామియే సీచ్వారా దివ్యపూజ చేయుచున్నా 
రనియు, దివ్య వూజ చేయు నధికౌరము వారినుండియే నీవు స్వీ కరిం చూ 
టచే నీ వృదయము వారి పవిత్రతో పూరితమై వారి దివ్యమొర్షము 
ననుసరించి సీపు (ప్రవంర్తి రింపవఅంము ననియును 'గైహీింపుము, సనుర్పణ 
జపమును వెప్పునపుడు నీవుచ్చరించు వాక్యముల తో గూడా నీ హ్మదయ. 
మును సీసర్వ స్వమును "జీవుని కర్చ్పిం పుము, 





గురువులును. జనులును ఆరాధనను యధావిధిగ జరిపిన పిన్సుటి' 
బిపికౌనందయులను, బూటకములు నిస్సారములగు (ప్రపంచ విషయము, 
అను విసర్ణించి, కామ।క్రోధాది మనోవికారముల నాళనమొనర్పుకిొని 
తమ విధులను గ కంతా పరిపూర్తముగ నిమగ్ను'లై యుండవల 
"లెను, అర్బ్ట్య!! ఆగు స్రీనుగారు నుడివిన వీధమున “మతాచార్యులు ఆ 
ఛ్యాతీ కముగ తమను ఏ జీవుని యొక్క మతాచార్యులుగను, ఐహిక ముగ 
తమును చేవతులకు బలులు-గా నియబడియొడు వా 
వేసికొనవలయును.” తక్కిన (క్రీన్లు జనులోయ న, "దైవ పీశముపపె న 
క్యించియున్న జేసునాధుని భావములు గలవార లె. అధికౌరమునం 
ml; ఆడకువయందు మ తాభార్యులను బోలిన జీవనము మ. 
యుండవలయును, కలుషమ్ములె యున్న తమ జీవితములను మొర్చుకొని. 
తామా-చరించిన పాపములకు “దుఃఖమును కలవార లె జానమార్లమునందు 
[వ వేశించి, కల్వరిగి రినుండీ (క్రీస్తు సునాఖథని యందు భక్తి విశ్వా సములతో 
మరలివచ్చితిమని జ్ఞ ప్రీయందుం చుక్తొ నవల లెను ,ను తౌచార్ను లారా! కల్వ 
రిగిపి సమర్చింపబడిన బలియేయగ యీ దివ్యవూజ ముగిసిన పిమ్మట, 
మోరెంత యక్మ్క_.నగ పవ్నిత్ర జీవములను జీవింపవలసీ లం 
యోచించు కొనుడు, 


"జీవా రాధనకు "వేంచేసియున్న మానవులారా ! వూజను గాంచిన 
పిమ్మట మీరాచరించియున్న "నేరములను గూర్చి మారెంతయొక్కు 
వగా పళ్చాతాపము పొందవలయునో జేసునాధంని యందు యొక్కువ 
విశ్వా సమున్కు ఆళయును గఅవార్థలె మిమ్ము బలులుగా సమర్పించు 
కశిెనవలయునని, యెంతరయెొక్కువ సంకల్పమును గలిగి యుండవలయునో 
ఛ్యానించి చూడుడు, 


భాగము IV అధ్యా. 6 581 





6వ అధ్యాయము 
దివ్యస|త్స్చ్రహదమును లోకొనుటకు పూర్వము 
చేసికొనవలసిన ఆత్మపరీత్ష 


1. శిష్యుడు- ఓనాయేలికౌ, తమ జె "న్నత్యమాను గూర్చియు 
నా నీచత్వమును గవార్చియు నే నాలోచించు కొనునపుడుు భయ 
ముచే కంపించుచు నాలో నేను (భమజెందిన వాడనగుచున్నాను, 
*ణీను తమ 'సముఖమునకు రాకుంటినా ! జీవమునుండి పారిపోవలనీన 
వాడనగుచున్నాను, అవసర సమయములలో నాకు సలహాలను దయచే 
సిడి నా ఆలోచనకరా! యీ సంపత్సరమున "నేను చేయవలసిన బేమి? 

2, నాకు చక్కని ప్రవర్తనా మాగ్గమను గరపుడు, ఈ దివ్య సక్చరి 
సాదమును స్వీ కరించుటకు "నేను తయారగటకు చేయవలసిన కొద్దిపాటి 
కియలను సాధ నచేయుటయందు నన్ను నియమింపుడు, ఫల[పదాయిని 
యగు దివ్య సక్స) సాదమును స్వీకరించుటకును, ఘనమగు దివ్యపూజను 
చేయుటకును, చేను నా వృదయమును భకక్తిప్రపక్తులతోగూడిన డాని 
నిగా యేవిధముగ నొనర్చుకొనవలయునో "నేను (గహించునటు లొన 
ర్చుడు, . 





సారాంశము 


“దివ్య సక ప్రసాదమును తగిన యర తగలచాడనై స్వీకరించు 
టలో మనసునం దుంచుకొనవలఅసీన ముఖ్య నగు భావములతో మన 
హృదయములం దెల్లప్పుడును జేసునాథు జే రాజ్య వేంలు చున్నాడు. అని 
సంకల్చించుకొని యుండుట యొకటి, అన్ని నిషయములందును మనము 
జేసునాధునికి విధేయులమై యుండవలయును, మననుండి వారు కోరు 
'నబేమియును తిర స్కరింపతగదు. ఏఅయనగా: వారు రాజ్యాధికౌరమును 
వహించి. “సర్వ మేలులను యుదార స్వభావముతో సను(గహించెడు 
(ప్రభువువలె మనదగ్గగకు దయచేయుచున్నారు. కామ(కోధాధి మనో 
శశాళయళమాదన మనయందు "పిచ్చు ెపరిగియున్న(ప్రపంచ వీిషయాను 


882 (శ్రీస్తునాధుని అనునరణము 
రాగములమోదను అధికెరమును వహించుటకుగాను వారు మన ఆత్మ 





7 వ అధ్యాయము, 
ఆంతరంగిక పరిశోధన, దానిని |క్రమవరచుక్రొనవలయునను: 
ధృడసంక' లము, 


1. జేసునాధ స్వామి:- అన్నిటికంటె సెక్కు_వగ మిక్కిలి హృదయ, 
పీనత్వముతో ను; వినయ విధేయళలతోను, పరిపూర్త విశ్వా సముతోను, 
"జీవుని భునతనుగూర్చిన పవిత్ర భావముతో ను, చేవునిచే నియమింపబడిన. 
గరువు యీ జేవద్రవ్యాను మానమును పాలించుటకును, యి మహాదివ్య 
సక్ప్రసాదమును తన పాస్తములతో నంటుకొని స్వీకరించుటకును రావ 
అసీయున్నాడు, నీమనోశాంతికి భంగము కలిగించి నీవు యీ దేవన 
(దవ్యానుమానమును 'సమోపించుటకు విఘ్న కౌరిగానుండు విషయ మే'ై. 
నను లేకుండుటకై సీ హృదయమును సంప్తూర్తిగా పరీమ్సీంచి, దుఃఖమువఅ 
నన్కు నురల పాపసంక్రీరనము వలనను దానిని పరుకుద్దపర-చి, పవి(తవంత 
మైన డానినిగా చేసికొనుము, సామొన్యముగ నీ వొనరించియున్న 
సర్వపాపములనుగూర్చి పరితపించుము, అందుకు ముఖ్యముగ (పతిదిన 
మును సీవాచరించుచున్న దోషములను /హార్చి దుఃభఖెంచుము నీకింకనూ 
విరామముండు నేని, సీ మాననిక వికౌరములచే సం|(ప్రా ప్లించుచున్న దుర 
వస్థలను గూర్చి సీ వృాదయాంతరంగమున రవాస్య ముగ "జీవునికి మొర" 
"పెట్టుకొ నోము, 


2, ఇంకను నీవు వివయాగకుడవై పపంచ విషయాలోలుడ పె 
యున్నందుకున్కు నీ మనోవికౌరములనింకను నదుపునం దుంచుకొనజాఅ 
నందుకున్కు కెమ వికార చేషలయందు మునిగి తేలు చుండినందుకును, సీ 
యిం(దియ వ్యాపారములనుగరార్చి తగినంత కాపుదల చేసికొనలేనందు 
కును వృథాడంబరమగు మనోకల్చిక భ్రమలయందు చిక్కుబడి యుండి 
నందుకున్కు బావ్యావిషయిము అయెడల మిక్కిలి ఫీతిగ అవాడవై యున్నం 


భాగము IV అధ్యా. 7 88: 





దుకున్కు అంతరంగిక విషయములనుగూర్చి మిక్కిలి యలశ్య్యు భావమును 
వహించి యుండినందుకును, పరులను పరిహా సముచేయుచు పోకిరి వె దప్పు, 
వర్తయ నిరగరతయందు చురుకుదనము గలవాడై యుండినందుకును, 
నీ పాపముల గూర్చి కనుఅసీరు -గార్భ్బుచు పరితాపమును పొందకుండునంత 
కఠినప్ఫృదయఃడవై యుండినందుకును, సులభముగ అభ్యమగునట్టి సాఖ్య 
సంబంధమగువిషయములయం దెక్కువ యాళగ అవాడవై యున్నందుకును 
సుఖవిసర్భనయందును మనఃపూర్వక కయందును సోమరి 'వెయుండినందుకును 
నూతన సహొచారములు వినుటకును, కృం-గార దృశ్యమాలు “గాంచుటకు,. 
మిక్కిలి అల్జాసొపరుడ వె యుండినందుకును, హీనమగునట్టియు గర్జన 
మగునట్టియు విషయములను మౌనుకొనుటయందు నిరస సన ఛావముతో 
నుండిసందుకున్క యెక్కువ సంపదలు కలిగియుండ వఅయుననెడి 
దురాళా పీడితుడవై యుండినందుకును, చానమువేయుటలో సీయందలి' 
లోభత్వమునకును, నీ ఆస్తీ విషయమున మిగుల లోభిళనముతో (పవర్తిం 
చినందుకును, నీ సంభాషణలయందు అవివేకీవై యుండినందుకున్సు లేళ 
మైనను వహానమువహించి యుండజాల '“"నందుకును, సి నడతయం 
"దెక్కు.వ (కమము తప్పినవాడ వై యుండినందుకును, భోజన! పీయుడవై 
యున్నందుకును, "జీవుని నీతిబోధ అకు చెవియొగ్గ నందుకున్కు వళాంతి: 
య. కాతురత కలవాడవై యుండినందుకును, కష్ట్రప డుట. 
నపడక యుండినందుకును, (పొద్దుపోక సల్పు చుం డెడు సోమరి సుద్దు. 
లను వినుటయందు నిదుర పోవక్‌ జాగ రూకుడ-వై యుండినందుకున్ను 
దైవే సవ-క జాగరణచేయట యం దెక్కువ నిదురమంపుగల వాడై 
యుండినందుకును, (పాగ్లనఠి నతిస్వల్పము లో నే ముగింప వలయునని 
యెక్కువ తొందరగ లవాడసై యుండినందుకున్కు |([పార్గనలయండే' 
మానసము నిలిపింయయుం-చ క', యెక్కువ పరధ్యానము గలవాడై యుండి: 
నందుకును, సీ(పతిదిన జపము ావించుకొనుటలో నెక్కు..వ "అలకా 
భావము గ లవాడవై యుండినందుకును, అతిత్వరితముగ మౌననికళ 


చంచలఅత్వము కలవాడవగు చుండీనందుకున్వు ఆంతరంగిక చింతనెన్నడు 
వేసికా నకుండి నందుకున్కు మిక్కి.లి సులభముగ నవాంకొ రావేకుడవగు. 
చుండినందుకును పరుల మానసములను నొప్బించుచు వారికి మనస్పం. 
తాపమును కలిగించు వాడవుగ నుండినందుకును, పరులచర్యఅను గూర్చి, 


384 (క్రీస్తునాధుని అనునరణము 

ఆ కను తీర్మా నములు చేయువాడవై యుండినందుకున్కు పరదోహ ఖండన 
యందు కౌఠిన్యత గలవాడ జప నున్నందుకును, ప 
“యుండినందుకును, క్షష్టకౌలములయందు మిక్కిలి బఅహీనమగ మాన 
సము గలవాడై (కుంగి పోవు వొడవుగ నున్నందుకును, రయోాగ్య్ళనుగు 
విషయములను పలుమారు నూచించినను వానిస లేళమా(క్రమెనను 
'పొనసాగింప జాలకుండినందుకున్కు మిక్కిలి నిట్టూర్పులు విడచుచు 
చుఃఖించుము, అదియే నీకు శేయ'స్కు_రము, 


5, పెని చెప్పబడినవే గాక ఇంకను నీ యందుండెడి యితరలోస 
ముల నంగీకరించుచు, పనిని గూర్చి (పలాపించుము, నీ దౌర్చళ్యక 
'యం దసవ్యా భావము గలవాడై నీ జీవితమును సవరించుకొని, చక్క. 
పరుచుకొనుము, సద్దుణ సంపొదనయందు వృద్ధిగాంచవలయు నెడి 
“దృఢ సంకల్పమును -గావించుకొనుము, అంతట పరిపూర్ణ దృఢ గరిక ల 
“ముతో మన న్చూూర్తిగ మొస్తుతికొర కై సీ వృాదయమనెడి దివ్య పీఠ 
మువెని సీ యాత్మను, శరీరమును, మాసు బలిగా సమర్చించుకొ నుము, 
 ఆటులచేయుదు జేని, బలి సమర్పణచేయుట కె “జీవుని సమోపించుటకును, 
సీ ముక్తికొర ౫ నా శరీరమును దివ్య సక్రసొదము చ్వారా స్వీకరించు 
'టకును | తగిన '“యాగ్యక” గలవాడవగుదువు, / 


డీ, పూజబలి సమయమునందును, దివ్య స(త్ససాద స్వీకారమునందును 
జేసునాథ స్వామి శారీర సమర్పణతో నాడా నిన్ను సివు పరిపూర్ణముగ 
"సమర్చిం-చచు కొనుటకన్న నీ పాపములను కడిగి వేయగ ల యోగ్య మగునట్టి 
సమర్పణ _ మేదియునులేదు, వరములు పొందుటకై యెవరు నిజమైన 
మనస్తాహముతో మా యుద్దకు వచ్చుదురో, అట్టివారు నిర్భాగ్యమరణ 
మును పొందవలయునని మేము కోరముం అట్టి మౌనవుకు జానమార్లాను 
వర్పనుడై జీవించవలయుననియ్‌ జబ్రభైం పమ వాని “పాప పములను 
మేము మర -చిపోదుము, అన్ని పాపములను శమింతుము, 
దివ్య సత్త సాద స్వీకారమునందు ఆవశ్యక మగు ముదటి సద్ధుణ 
"-మేదియ న; వృాదయ ప వమ్మితత;- అది యొట్టిదని న: - బుద్ధిపూర్వ కముగ 
నెట్టి పాపమును చేయకుండంటయు, అట్టి పౌపక ల్యే ములు చేయవలయా 
నచెడి సృభావమౌనే గలిగియుండక, (ప్రపంచ విషయముల కంటియుండక 
'పోవుశే వృాదయ పవిత్రత యనబడును, గురువులతోను దివ్య'సృత్ప సాద 


భాగము 1V షి. 7 కీ85 
క్వ్వీశౌరమాను చేయుచున్న బా వార లతోను ప, మన ళో 
మును నిర్జోషత్వమ ని యెడు య. ధరించి చేవుని దివ్యపీ పెఠమును 
సమోపింపవలయు” నని ఆర్బ్య,* అగు _ప్తీనువారు నూచించియు న్నారు, 
గనుక యీ దివ్య దేవ సాదమును లోకొనుటకు ముందుగ నీవు సౌమాన 
ముగ చేయుచుండు తప్పిదములను గకార్చి విపులముగా నసీమనస్సాక్నీని 
మిక్కిలి జాగరూకతతో పరిశీలన -ావించుకొనవలయును, జేవుి 
'సముఖమున నీవు నిల చియుండునపుడు, సీ యాత్న్మయం డేది౫నును భూోర 
మగు పాపము లేకుండునటుల జ్యాగ త్తపడుము, లేక దానియందు 
భూోేరపాప మేగేని యుశ్నచో నిష్కాపట్యమగు దుఃఖముతో దానిని 
యంగీకరించి ఆయ త్రము చేయును, ఏలయనగా: యీ సందర్భమున 
-శీవల పరితాపము చాలదని యును, పవ్మితమగు జేవ(దవ్యానుమాననును 
సమోపిం చుటకుముందు పాపసంకీ రవము చేయవలయుననియు (మెంటు 
సహా చేశను వారు చెప స్యచున్నారు. గన శాశ్వత వినాశ నమునకు-గాక 
(యూ దివ్యాప్పమును స్వీ కరించుటకు గాను శాను తగినవాడని (సతి 
వ్య ల్‌ వ్యక్త కము చేనికొనును గాక అని అర్బ్య, చిన్నప్ప గారి వాక్య 
ములె యున్నవి, ఆటుల చేయుదు వేని, దెవ సంబంధ ముగు యీ అప్పమును 
మిక్కీలి యోగ్యతతో సీ స్వీ కరించవచ్చును. అటుల ఆయికేముగాక దివ 
స(త్సేసాదమును సకం తగినయోగ్యత లేకయే. లోకొను 
"నని, ఆకడు దోసి.మొై శిమారుడగును. ఇట్టి కష్టము (పాస్తించకుండు 
వుల ముందుగానే అతని యోగ్యతను మేను పరిశీలన గావించెదము, 


లే 


సారాంశము 


ఏడేని ఘభోరపాపము చేసియున్నావని నీ మనస్స్పావీ నిన్ను కలత 
“పెట్టు చున్న దా తలేదాయను విషయమును మొతము పరిశీలించుకొని 
అంకటితో తృప్తి క సొంది యుండకుము, దేవుని చముఖమునందు సెకము 
యాక్మ పరిక -గావించుకొనుము, మిక్కిలి సులభముగ సీ వాచరించు 
చుండెడి అల్బ పాపకృత్యమును సైతము ద్వేషించుకొనుమ, అందును 
ముఖ్యముగ సీవు బుద్ధిపూర్వ కమగ యా చ రించిన పాపక్ళత, ముల 
యడల మిగుల 'ద్వేపముగల వాడ వై యుండవలయును, ఈ విధముగానే 
సీవు జ్వేషించవలనీన మరికొన్ని విషయము లీ(క్రింద చెప్పబడును, 
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(2) PUTRI Moen పాపములు, 

(b) ఆనురాగమునలన గావించెడు పొపములు, 

(6) స్వభావము ననుసరించి చేయు పాపములు, 

(1) ఇతరులను పురికొల్చి వారిచేక చేయించెడు పాపములు, 

(6 ఇకరులతోగూడా కలసీ వారును నీవును చేసినపాపములు, 
( రహస్యముగ చేసాడు పాపములు, 





సీవు జేసునాధ స్వామిని స్వీ కరించునపుడు, నీ యీ పాపములన్ని 
టిన తమింపుమని వారిని _వార్సింపుము, ఈ పాపములన్నియును 'సవరిరా 
చుమనియును, అట్టిపొపముల నాచరించినందుకు నిన్ను శికీంచవలసీన 
దనియును (ప్రార్థింపుము, 





రవ అధ్యాయము 
(శీస్తునాధుని సీ వబలి-మన ఆళ్ళ సమర్పణ 


1, జేసునాధస్వామి:- దేవుని మహాో్య(గమగుయా[(గవా శాంతి 
కొర క బలి సమర్పించుట లో నాయంగేోమియును చాచియుంచు కొన 
కుండులాగున దిగంబరినె నె,కొరతమానుషి పిని నావా స్తములను బాచుక్రొని, 
మో పాపములను తొలగించుట కై నా పరమ పీతేకు నన్నా నేను మనః 
పూర్వకముగ సమర్పించుకొని యున్నాను, అదేరీతిని మారును ,పతిదిన 
మును వూజబలి సమయములో మోకు సాధ్యమగునంత వృూాదయ పూర్వక 
కతతో మికుగల శక్యూనురాగముఅతో నిష్కు_ల్మ పమగు బలిగా 
మిమ్ము "నా కర్చించుకొనుడు, మిమ్ము మిరు పరిపూర్ణ్వముగ మౌకు'సమర్సిరా 
ws కంొకీ “నేను మోనుండి కోరునజేదియు 'నుండబోదు, మిము 

తప్ప మీరు మౌాశకితర మే మర్చించినను, వేము దానిని తలెక్కు_ చేయు, 


2, మమ్ముతేప్ప మో రితేరవిషయములన్నియును గలియుండినను, 
మోకటుల యవి బాల కుండునో, ఆజేరీతిని మిమ్ము మిరు మొశర్చింప 
కుందునంతకౌలము మిరు మాకితర మేమి యర్చించినను, అదిమాకు 
సంతృప్తి నొడగూర్చ జూలదు, మిము మౌకర్చించుకొని మిము 
పరివూర్ణముగ దేవుని కె వినిరొోంూూగించుకొనుడు, మిరటుల "గాపవించుదడు 
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"లీని మో రర్భించెడు బలి యంగీకరింపబడును, మేము పరిపూర్ణముగ 
మో వారమై యుండుటకును, మిరు పరివూర్హ ముగ మొ వారై యుండు 
టకునుు మికొర కై పరివూర్హముగ మొ తం(డియగు చేవునికి నుమ్మర్పించు 
కొనియున్నాము+ మా సర్వోంగములతో గూడిన శరీరమున, ,మా ర క్ర 
మును మోకు భోజనము? 'సమర్చించియున్నాము. ఐ'కే మిరు మామోదవే 
న న కాంక్షగల వారలై, మా యిష్ట్ట్రపకారమా 
ని మొకర్చించుకొన నిష్ట్రప డశేని, మిరు 'సమర్పిం చెడు పలి పరిపూర్ణ 
a బలి కెజూలదు, కనుక మారు ఆత స్వాతం(త్య “కొంకత్కగ లవా* కే 
చై వవరముల నాశింతు నేని మో రాచరించెడి కార్యము అన్నిటి క ంు 
ముందుగ బేవుని దివ్యవా_స్తములలో మిమ్ము బలిగా సమర్చించుకొన 
వలయును. కొలదిమంది నూ(తచే జ్ఞాన (ప్రకౌొళము గలవారలె, ఆంత 
రంగిక స్వాకం(త్యము గల వారలగుచు న్నారు, ఏలయనగా: * 6 జ్చార్ర్క్క 
మండి పరిపూర్ణత్యాగము గానించుకొను చుండుట లేరు, మొనవుడు 
పరివూర్హ పరిళ్యాగము వేనినగాని, మా శిష్యుడు కాజాలడు” అనెడు 
మౌ వాక్యము స్టిర మెనది? కనుక నీవు మూ శిష్యుడవు కౌదణంచితివేని 
ఫి సర్వానురాగ మలతో. నిన్ను మొకర్చించుకొనుము, పలుమంది కస్త 
వులు దివ్య సక్స సాద స్వీ "కొర సమయమున తమను దేవునికి పరివూర్హ 
ముగ నర్చించుకొను చున్నన, తృుణములో తిరుగ స్వకాంక్షగఅవార తై 
పోవుచున్నారు, ఏరు (ప్రవర్తించుచున్న రీతిని (పవర్తింపకుము, వీరి 
జీవితములు పాపకగ_లఅవే వెంబడించ బడుచున్న ఆయాగ్యమగు తఅంపు 
అతో నే గడచి పోవుచుండును. ఒక నిముసమున యోగ్యమగు "సంకల్ప 
ములు గలవారై యుందురు; "వంటనే వాటిని విసర్జించి పాపకర్శల 
నాచరించెదరు, తిరుగ మరుశటి నిముసమున నుంచి కంకులు గలవా-ర 
చింటనే తిరుగ పాపకర్శలెనే యాచరించెదరు. వీరి జీవితమంతయు 
నిటులెనే సాగిపోవుచుండును, కనుక యిట్టి (పవర్తనగఅ వారల 
లెప్పడు చె దె వభీతియందుగాని, లేక చైవ పమయందుగాని అధికులు 
కౌబాలరు, పినుక ముందు చూడక అతివ; యము చేయువారివలె, జేవుడు 
కొంతమందికి వర్య్రసాదములు దయచేయుచున్నారు, అట్టి దయామ 
యాని యెడల యీ మానవులు మిక్కి-లి సీచప్రవరృనగలవారై, "లేళ "మై 
నను యుదార స్వ భావము లేని వారలై పోవుచున్నారు, ఇట్టి వారిని 
గూర్చి ప్రస్తావనచేయుచు డీర్ణదర్భు లీ క్రింది విధముగ చెప్పియున్నారు. 


858 (క్రీస్తునాభుని అనునరణము 

“వా నవృడు చూసెట్టుచున్న న్యాయవిరుద్ధములగు అత్నాళా 
“కొరణముచ్చే వానియందు మొటు ఆగవాను గలిగి వానిని మేము దం 
చం క నిన్నుచూచుటకు మాకు న'సవ్యూముగ నుండుటచే 
సీ-సెపునకు చూడక మేము ముఖము (తిప్పుకొనుచు, నీయందా(గవాము 
వహించి యున్నాము, ఆకడు వాదయ వరదలకు గలవాడై చేళ 
(దైమ్మ రియ పోవుచున్నాడు.” (ఇజయాసు గ -17y 
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మన సర్యస్వముతో మనలను మనము ేవునికి 
పరిపూర్షముగ సమర్చించుకొసి, అందరి మాననుల 
రకుణకొరశై దేవుని (ప్రార్థింసవలయును, 


1. శిష్య్కుడు:;- ఏలినవారా! ఇవా పరలోకములయందుండున దంత 
యును తేమ స స్వంతమై యున్నది, స్వేచ్భావూర్వ కమగు బలి సమర్పణ 
నన్నా చేను తమకు సమర్చించుకొని, 'సర్వదా చేను మివాడనై యుండ 
వలయునను కాంత గలిగియున్నాను. నా (ప్రభువా! “జీను సర్వదా 
తమకు సేవచేయటకును, తవు శాశ్వత స్తోోతముకొర 3 నేను బలియై 
పోవుటకును నిష్కు_పటవ్భాదయముతో యిీదినము నన్ను తమకు సమ 
ర్పణము చేసికొనుచున్నాను, ఆగోచరులై తమచుట్టును పరివేష్టించి 
యున్న తమ చేవదూతేల సముఖములో నా మోకము కొరకును, విక్వ్‌ము 
నందలి సర్యమౌానవుల ము_క్టీకొరకును, యీ దినము నేను సమర్చించు 
చున్న ఆమూల్యమగు కశమ  కారీరబలితో గూడు నన సను తమ కర్చించూ 
కొనుచున్నాను, 


2, ఏలినవారా! నేను పాపకృత్యము లానరింపగలిగిన దినమునుండి 
యా గడియవరకును తమ 'సముఖమునను, తమ ,జేవదూర అ సముఖమునను 
చేనాచరించిన పొపములన్సు నేరమాలను (పాయళశ్ళ్చిత్త బలిపీ రము పిని 
తమకర్చించుచున్నాను. కమ త్యాగాగ్నిచే చానినన్నిటిని దగ్ధము 
గావించి ఈ య్మమునర్పుడు, నా పాప పక అహము నంతయు తొలగించి 
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rr చ కుతి జు బయకు హాతకాయుకాత క ఇబ ఇట జ జటా జ క టలు పటుట లన తతత కాకడ శెలిడేనటి ౨. ఏడిద వడాల బాట న ఏ దినాలు బబతువ న ఇదా ఆ వాచక భవఆడాన్‌ 


వ: నొ కా -నేరములన్నిటినుండి - నొ peers పరిశుభ్ర పర 
చుడు, నా దుష్కృుత్యముల నన్నిటిని వూర్తిగా తమిం-చీ నాయందు 
పరివూర్ల కనికరము గలవార లె నేను శాంతే సౌఖ్యము ననుభవించునటు 
లానరించ్చిపాపముచే కోలా్చోయియున్న మా యిష్ట సాదమును. తిరుగ 
నాకు [పసాదింపుడు, 


లి, నాపాపములఅన్నిటిని యంగీకరించి వానినిగార్చి దుఃఖించుచు 
వానిని శమించి నాయందు దయ'చూపుడని యడ'తెగక తను) పొరిం చ 
టకన్న, నా పాొపములకుగూర్చి నేను చేయగలచేమిగలదు? కీ నా 
చెవమా! నేవిఫుడు మో సన్నిధానమున నిలచియున్నాను, నాయందు 
దయ గలవారి, నొ మననిని ఆలఅకించుడని తమను (పార్టించు 
చున్నాను, నేనాచరింఛియున్న పొషములన్నిటినిగూర్చి తలంచుకొనిన 
నాకు మిక్కిలి య'సహ్యాము కలుగుచున్నది, నే నింకెప్పటికిని యా పాప 
ముల నాచరింసను. వానినీగూర్చి నేను మిగుల -చింతించుచున్నాను, 
చేను జీవించ యుండునంత కాలము వానిని తలంచుకొని దుఃఖము నొందు 
చుం జెదను, వానికి పరివోరారముగ నేను మంచిజీవితము నవలంఖించి 
కౌయన్షేకము.. ననుభవించి, సాకు సాధ్యమగునంతవగకు నా పాపము 
అన్నిటీని గూర్చి తమకు తగిన తృప్తిని గలిగింప "కాంథీంచు చున్నాను, 
ఇవమా! నన్ను తుముంపుడు, నా పాపముఠఅన్నియును శమ ఘనతే 
కొరకై శ మింపుడు, అమాల్యమగు తమ దివ్యర క్త కనుచే తాము ఏవిమో 
వనము గావించిన నా యాత్నను రక్నీంపుడు, ఇన్నా తమ దయకో 
పదిలివేసికొనుచున్నాను, నన్ను తమ వా_స్తముఅ కర్చించుకొన 
చున్నాను, నా యందలి కార త్వమునకునుు, నాఆన్యాయ అ(కమ (పః 
రృనకును తగినటుల నన్నా దండింపక, కమ దయానుసొరముగ నన్నా 
పఏిక్షీం పుడు, 

శీ, నాయందలి మంచి కృత్ణమలన్నియాను, అవి స్వల్బములున 
లోపభూయిస్ట్రమాలై యున్నను వానిని తమకే యర్పణ చేయుచున్నాను 
వానితో తృ _ప్పిగాంచుడు, అవి తవు కంగీకొరముగ నుండునటు లా; 
ర్పుడు, ఇంకను మిక్కిలి మందనుతివై, సోమరినై నిప్ప్రయోజకుడ. 
నీర్భాళగ్య పాపిష్టి నియున్న నన్ను యోగ్యమణనట్టి స్థీతికి గొంపోవుడుు 
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5, చా తలిదండ్రుల యొక్కయు, స్నేహితులయుక్కయు, సోదర 
సోదరీల యొక్కయు, "నా 'సర్వ(పియుఅ యొక్కయు, నా యుపకౌరుల 
యొక్కయు అవసరముల నన్నిపీని తమ కర్పణ చేయుచున్నాను, తమ 
వర(పసాదము వలని సహాయమును,తమ ఓీడార్చు వలని లాభమును, అన్ని 
'అపాయములనుండి రక్షణను, బాధలనుండి విముక్తిని తాము దయచేయ 
వలెనని (పార్థించుచు, వారి యవసరముల నన్నిటిని తమకు నిజీదించు 
చున్నాను, 

6, అంతేగాక ముఖ్యముగ నే సందర్భ మునం_దై న్కు నాకు దోషము 
లను గావించి నన్ను దుఃఖముఅ పొలువేసిన వారి రి కొరకును, నాకు కష్ట, 
ములను కలిగించి నా క సంత్ఫ ప్రీ? గలిగించి రమున్న వారి కొరకును, వారి 
పాపపరిహారాగముగ సీ బలిని నా [పారన పూర్వ కముగ తము కర్చించు 
చున్నాను, ఇటే విధముగ నే నెప్పుడై నను ఎవరికైన తొందర కలిగించి 
అపకారము లాచరించి మొటఅవలనగాని, కార్య్వరాపమునగాని, తెలిని 
-గాని తెలియక గాని నింద అవమానముల సాలుచేనీ యుంటినో నార 
అందరికొరకును నేనీ బలిని 'సమర్చించుచున్నాను, 'మే మందరము 
యుండొరుల మొెడల గావించుకొని మున్న మొ పాపములను ఆపణార 
ముల నన్నింటిని తాము తమించుటకొరకె, "నేనీ బలిని సమర్పణము 
-గావించుచున్నాను, ఉరీ నా యీలినవారా! మా వాదయములనుండి 
మాళ్ళర్యమును, కోపమును, ఆ(గవా తీ్యవతను కలవా (సియత్యమును 
'త్యాగశిలతకు భంగము కలిగించు నట్టియు, నా పారుగువారి యెడల "నేను 
గలిగియాండవ అనిన (ైపీమును తగ్గించు నట్టియు (పతి అంశమును మోకు 
సమర్చించుచున్నాను, మమ్ము కరుణింపుడు, తము కరుణకొర క మొర 
"పెట్టుకొను వార అందరిని దయ చూడుడు, తమ వర[పసాదము “లెవరి 
కవీస సర మె యున్నవో, వారల కందరికిని వానిని (పసాదింపుడు, తమ 
వర సౌదముఅను పొందుటకు యోగ్యత గలచారమై శాశ్వత జీవిత 
మును పొందజాలు నట్లను(గహిం పుడు 


సారాంశము 
కామ (కోధాది మనో వికౌరములకు బాని సలమె (ప్రవ ర్తించుట 


యందలసట బెందినవారమై నునో వాంధఅయందలి ని[పరమోజకత 
ముచే సొమ్ము నిల్చి యుండు నపుడెల్లను మన మెప్పుడును "నరేర్చని 


భాగము IV అధ్యా, 10 891 


లు అంచును మతులు క కుతి కరకు ఇ లా నె న జఖయుకుందాలు నా ఆకు అతు ర కురవాలి డు వాయవంయయనంటి. సందు ఈధూయాడు దివిటొంతటో నధ ద ని ఈ ల న 


యేక (ప్రతిజ్ఞలు చేసియున్నాము, స్వపరిత్యానము ౫ గావించుకొనకయె 
ఐహీకానురాగ ములను, (ప్రపంచాడంబరమలను వదలకరయేా, మనస్సును 
ఆవరించియున్న ఘాోకపాపిష్టి (భమవలన మనము మోసపోకయుండు 
నటుల సిర'సంకల్పమును చేసీకొనవలయిను. ఓరకకా! తమ దయ 
శారక యేర్చరుపబడిన తమ పవిత్ర ర చక్లముచే విమోచనము చేయబడి 
నట్టి "నా హృదయమా తన యందలి gE గ్గమునంతేటి ని విడిచివై చ, 
పరీపూర్ణముగ తమ స్వంతమై పోవలనీన సమయమిదియే, ఇదియే నాపట్టు 
దలగల ప వకౌంకుయని తనుకు మనవి ss 


స్వామీ ! నా వృదయమయు తమను స్వీకరించియున్నది, దై దెవ 
ఫీభ్రమ-పెని తాము వహించిన నూతనజీవమువంటి జ్రీవమునే కలిగి ళమకు 
బలిగా సమర్పింపబడుటకు తయారు చేయవల యునను "కొంక గలవాడ"ై 
యాన్నాను, ఆవిధముగా తేమ పవ్నిత్రజీవమును పాపముతోనున్న "నా జీవ 
ముతో కలిసి తమ పరమపీతకు బలిగా సమర్చింపుడు, ఈ విధమున నేను 
తమను పరిపూర్ణముగ సమర్చ్పణచేయాచున్న యీ వృదయమును తిరుగ 
నెన్నడు నేను కౌవలయానని కోరుకొనకుండునటు అను(గహింపుడు* 





10 వ అధ్యాయము 
దివ్వస(త్పసాద స్వీకారమును 
సులభముగ నెన్నడును వదలివేయ తగదు. 


1, జేసునాధస్వామి :- కౌమ(కోధాది మనోవికారము అనబడు 
భుమ్కృృత్య ములను మౌొన్చుకొనుటకును, పిశాదము నీయెడల గావించు 
“చుం దెడు మోసకృత్యములనుండి తప్ప్బీంచుకొనుటకును, ఆవ 'సరమగు 
బలము, జూగరూకత గలవాడగుటకు ేవు9 (పార్చింపవలనీ యున్నది 
చివ్య స్యక్చపాద స్వీ కారమందుగల గొప ఎ ప్రయోజ కమును ఫీ శతువు 
1గహించిన దై, అన్ని వేళలయందును, స న క అట్టి వర్యప 
సాదస్వీశార మునుండి భ_క్తినిశ్వా సములుగల మానవుల నాటంకపరచు 
టకై గట్టి ప్రయత్నములు చేయుచుండును, 


"2 కొందరు దివ్యస సత పాదమును స్వీకరించుటక తయారగుచుండు 
చుడు పిళశాచమువలని ఘోరమగు తాకుడులచే బాధల ననుభవించూ 
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చుందురు, జోబుని (గంధమున (వాయబడియున్న రీతిగా యీ క్యూర 

స్వథెావముగ అ పిశాచముు తేన కలవడియున్న దుష్టస్వ భావము నను'సు 
రించి “ దెవపుతులలో జొచ్చి” వారికి మిక్కిలి భయమును కలుగ 
'జేయంను.. వారికిగల దైవభ క్రిని వీణింప జేయుటకై యటులొనర్భును, 
తన తౌకుడువలన 'జేవునియెడల వారికిగల విశ్వాసమును తొలగించి 
దివ్య సృక్పసౌదమును బొత్తిగా మౌని వేయునటులను లేదా మందగమ 
నులి యుండునటుఅను చేయుళు. అయితే పిశాచక  జిత్తులును 
నరాచనలును యెంత రోతపుట్టిం చునవై యున్నను, యెంత దుష్టమైన 
నైనను లశక్యుముచేయ నవస సరములేదు, “దాని (ప్రయత్నముల నన్నింటిని 
తిరుగ (త్రిప్పి, దాని నె_త్రియాదెనే కొట్టవలయును, ఆ దుష్ట్రపికోచమును 
శృణీకరించ వలయును, దాని కపటోపాయములకును, జిత్తులకును వెరచి 
దివ్య సక సాద స్వీ కారమును విడచి వేయరాదు, 


లి, అనేకపర్యాయము. లీవిషేయమున చావ్యాభ_క్రిశేదను ఆందోళ 
నయు, చేసిన పాపసంకీర్తనములో మితిమోరిన సందేవామును. విభ్ను కౌ 
రులఖుగా పరిణమిం చుచున్న వి, ఆట్టిస సమయములందు స్టూనులగువారి సలి 
వోలను పొంది సీ యాతురమును, 'సంచేవాములను అన్నింటిని విడచి 
జేయుము, ఏలయనగ: ఆవి దైవభక్తిని చెర చివేయును, స్వల్ప సంకటమూ 
లును, వ్య సనములును కలిగి నంతమా[తమున, దివ్య స్మ్యతృసాద సి స్వీకార 
మును వదలివేయక, తశ ణమే సరువుఅదగ్గగకు పాప సంకీర్తనము చేయు 
టకు వెళ్ళుము, అంతేగాక పరుల దోషముల గూర్చి వారిని నునన్నూ 
_ర్తిగ తుమింపుము, నీ వితరుల చనెవరినెనను చిన్నబుచ్చి, వారలకు 
కోపము గలిగించియున్న యొడల, మిక్కి-లి దీ సత్వమును వహించి యట్టి 
లోపమునకుగాను నిన్ను క్షమించుమని వారిని వేడుకొనుము, నీ వటుల 
వేయదు వని బేవుడువెంట నే నిన్ను శమిం చును, 


4 ఛాలకాలను నీవు పాపసంకీ రనము చేయక యుందు వేని, నీ కంత 
ప్రమాదము? దివ్య సతసాదముకు లాకొనక వదలి చేయుచున్న నీ కేమి 
(పయాజనము ? శీఘుముగ నీ పాపముఅన్నిటిని, విసర్జించి ఆక్క శుద్ధిని 
గావించుకిొనుము, పాపమనియొడ్డు విషమంతయును కక్క చేయుము 
ఈ కు పధ రాజమును కలకౌలన్టు వరకు సీవింపక యుండుటకం కు 
దినదినము సేవిం చుటయే యెక్కువ యుత్తమమని నీవు తెలినికోనుముం 
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నూన కవు తదా పానా నలా పాద చా జహా సాద చదంనాచా యు వాయారాంారా్సయుమునంనటయయుకుయయుమొయాయయనను ననా. 





య 505 మదయ యనా తరబడి ఇం చంకన ించుచకాతు- చరయ వ్వంరో. పాానంుకాదింపతేన్యు 6 9 అ ఇంకి నలల ఫది 2-2 న ఇ బా గావ సు నె కు క 


ఈ దినమునం'డేదియా యొక కారణముచేత దివ్య సక్స సాదమును నిలిపితి* 
చీని, రేపటీ దినమున నింతేకన్న గొప్ప విఘ్న మొకటి కలుగ వచ్చును? 
కనుక నివు బాఠలకొలము వరకు దివ్య సత్ర సాదమ లోకొన ఆటంక 
పరుపబడినవాడ వై నచో యింకనెక్కువ అనర్హుడవును అయో గ్యుడవునై 
పోవుదును, నీకు సాధ్యమగునంతే త్వరితముగ హృదయ భౌరమును సోమరి 
తనమును విదలించివై చుకొనుము, ఏఅయన-గా: చిరకెౌెఅమువరకు 
అయా'సమునం బే పడియుండుటవల నను, సంకటములయందు తగుల్కౌని 
యుండుటవల ననా, (పదిదినమును కలుగుచుండు (పతిబంధకమాల వల్లను 
బేవరహాస్యముఅను (గహీంచుటయిందు 'వెనుకబడీ యుండుట వల్లను ఎంత 
భాగ్యహీనుడవగుచున్నావో యూహించుకొనుము, అంతేగాక అడి 
నీకు మిగుల యపొయకరమగును. ఏలయనగా: అటుల వేయుటవలన 
నీవు సాధారణముగ యుత్సావా కూన్యుడవై మందమతివై పోయెదవు, 


5, అయ్యా! కొంతమంది సోదరులును, సీర'స హృదయాలును తమపాప 
సంకీ ర్రనమయును చింటెనే గావింఛుకొనక, నా నాటికి వాయిదా చేయుట: 
యంచే యిచ్చగలవారై యున్నారు, తము నడతయం  బెక్కుువ (కద్ధ, 
వహించి యుండవలనీ వచ్చునని వారు అటుల చేయుచున్నారు, ఇంత 
సులభముగ దివ్య స్యతృసాదమును నిలిపి జేయుటకు కొరణము దేవుని 
యెడల వీరికిగల బలహీనమగు (-పీమయేగదా ! గురువుల అనుమతి బడసి , 
(పతి దినమును పరులవలన గమనింపబడకుండగ నే దివ్య స్యతృ సాదమును 
స్వీకరించుటకు యోగ్యమగు మొనసము గలవాడై, సంసీద్ధుడై యుండు - 
నటుల కన మనస్పాతీని పవిక్రముగ నుంచుకొని, పన్మిత్ర జీవనమును 
జీవించు మానవుడే అదృష్టవంతుడు. అట్టి వాడే 'ేవునికి మిక్కిలి? 
పీయాడై యుండగఅడు, కొన్ని సమయములందు మొనవుడు మనో 
దీ నర్వమువల నగాని, లేక న్యాయమైన యితేర ఆటంకముల వలఠనగాని 
దివ్య స్మత్చసాదమును స్వీ కరింపజాలక పోవచ్చును, అట్టివాని భయభ క్త 
అను గారవమును | క్లాఘింపవలనీ యున్నది, ఆయితే అందువలన అతనికీ 
మొంద్యత యీక్చడీన యెడల అతడు తనకు సాధ్యమగునంతే వరకు తనను. 
తానే ఫురకొల్చుకొన (ప్రయత్నించన లెను, అట్టి మానవుని సద్భుస్థికు 
ముఖ్యముగ దేవుడు సంతనీంచి వాని యోగ్య కౌంకును పమిత్రపర చును 


894 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 


నలి చవుపపణిటం ఓ ఎ ఉడి ఆల ఇం ౪ 2 ఇం ఇలెచి లాలన తకు లశ అక చిలి ఏక em 


6. ఆమొౌనవుడు దివ్య'స(త్రసాదయును తీయజాలకుండునటుఅ సరి 
గన కౌరణములచే యాటంకపరుపబడినను, ఆత డెల్లప్పుడును యోగ్య 
మగు మానసము గలవాజె యుండవలయును, సృత్పసాదమును లోకొన 
వలయునను కోర్కెను. సర్వదా కలిగియాండవలయును, ఆత డటుల 
చేయుేని, ఆ చేవద్రవ్యాశుమాన ఫలము నాత డనుభవించ గల్లును, 
(పతి దైవభక్తడును, (పతిదినమును, (ప్రతిఖభుడియయును, యెట్టి. ఆటంక 
ములులేకయే కేన యాత్యకు మిగుల లాభకరమగునటుల జ్ఞానవిధముగా 
జేసునాధుని స్వీకరింసవచ్చును, ఐనస్పటికిని కొన్నిదివ సములందును, 
నియామకము వేయబడిన కౌలములంగును, వాదయానురాగ వూర్వక 
మగు భ క్రిగారవనులతో తన పాపవిమోచనా క్రగయుక్క- శరీరమును 
'జేవదవ్యానుమా నమాలముగ స్వీశరింపవలని యున్నాడు, అటులచేయు 
టలో ఎక్కువగ చేవునికి శ్లాఘ్యుత గారనమును చేకూర్చు యుేళము 
గలవాడే లోకొనవలయూును, ఎందుకనగా; అతడు యొున్నిమారులు 
జూనవిధ మున దివ్య 'సత్పం సాదమును లోకొని ఆంతరంగికముగ పోషింప 
బడునో, ఆంతయెక్క_వ భ_క్షితో నాతడు; [క్రీస్తునాథూని మను హ్యెవతార 
పరమరవాస్యమున్వు స్టీవశెని (శ్రమలను ధ్యానింపగలిగి దైవ్యపేమచే 
(ప్రజ్యలించును. 


7. తనంతట తానే దిక్య్భసక్చషాదమునకు బుద్ధిపూర్వకముగ 
సిద్దమై యుండనిమొ నవుడు యేదిరూయొుక యుత్సవదినము "సమీపించు 
నప్పుడున్కు లేక దివ్య సక్స సౌదమును మామాలుగా లోకొనవలసీన 
"దినము వచ్చినప్పుడును తయా-రైయుండుట సంభవించదు, తానెన్ని 
"మారులు దివ్యవూజ చేయునో లేక దివ్య సత్చ్ర)సాదమును స్వీకరించునో, 
'అన్నిప ర్యాయములును తనను చేవునికి బలిగా 'సమర్చించుకొను మొన 
వుడు యదృప్టవంతుడు, చాలతొందర గా గాని, లేక అమిత నిదానముగా 

శాని దివ్యవూజచేయుటక (ప్రయత్నింపకుము, తోడివారి ననుసరించి 
-యోగ్యమగు సాధారణ మౌగ్గమునే అవలంఖించుము, నీవు దివ్యపూజి 
“చేయునప్పుడు యితరులకు వీసుకుకరము ను సంకటకౌరిగాను నుండ 
"తగదు. నీ నియామకముల ననుసరించి సామౌొ న్యమౌగ్షము నవఅంఖిం 
"పుయం నీ భ క్రికౌంతుల నను సరిం చిపోవుటకన్న ఇతరుల యవ సరముల 
ఇనను సరించుటయం దిచ భగ అవాడ్ననె యుండుము, 
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ఈ యధ్యాయమునందు దివ్య సక్స) సాద స్వీకౌరమానకు సంబం 
ఛం చిన పరిపూర్ణ వీణాంతేమును కనుగొనుచు న్నాము, అందు ముఖ్య ముగ 
మకాచార్యులలో ఒకరగు అర్బ్యశిష్ట కిసోస్టం అనువారిచే యోగ 
మెనవని మెచ్చుకొనబడీన వివేకవంతములగు నిబంధనలు ెలిసీకొను 
చున్నాము, 


ఇంకను పాపమునకు బానిసల్రైయున్న వారలనుగూర్చి దుర 
భ్యాసముల కలవడియున్నట్టి, పాప కార్యములయందే పట్టుదల గలి 
యుండు నట్టి, ఇతరులరెశల శతృళ్వమును, పగను తమ హృదయముల 
యందు 'బెంపొందించుచున్నట్టి, తమ పొరుసవారలతో సమాధానము గా 
కలిసియుండుట కంగీకరింప నట్టి, తొము అ(క్రమముగ గడించిన సొత్తును 
శికుగ యిచ్చి వేయుట కష్టము లే కట్టి, ఇతరుల శరీరముఅకుగానీ, చారి 
ఘనరఠకుగాని, వారిసొత్తులకుగాని తాము కౌవించియున్న నష్టము నకు 
శరిహారము చేయకుండుసట్టి, పరుఅనుగూర్చి అపకీ ర్రికరములగు వదంతులు 
(నీంప జేసీ అందుకు పరిహారో క్రి గావింపన నట్టి. మానవులను గూర్చి 
యీయధ్యాయమునం డేమి యును 'ధ్రస్తావింపబడియుండ లేదు, ఈపి పిచెప్పు 
బడిన పాపముల నాచరించుచుండు వారందరును తోము మని? 
యున్న ్యయాపాపిస్టి స్థ స్థితిని విసర్ట్రిం చుట కై, , చేశననగువన్ని మంచి (పయత్నము 
అను ేయనలసీ యున్నారు, విశ లిట్టీ దుస్థితెయండు బడియుండ గా 
యో దివ్య 'స్యక్పసాద విందున కౌహ్యానింప బడవలయుననెడి యుర్దే 
శము సహీతము మొ నసమునందు “పెట్టుకొని యుండ లేరు, అట్టి యుకే 
శమము కమం పవిితమగు మవస్సాత్నీగలవార లకును మా(త్రేమా 
గలిసియుండును. దైవసే నేవకొగ ౩ ని చేదింపబడిన పవి(తేజీవమ. 'సల్పుటయె 
శమపనిగా గలిగి యున్న మొనవులను గురించి మవూరమే మన(గంధ 
కర్త చెప ప్యచు న్నాడు. 
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'జేసునాధునసి దివ్యశరీరమును, పవి(త్ర వేద[గంభము 
లును విశ్వా సముగల యాత్స్శుల క త్యవసరములు 


1, శిష్యుడు:- మిక్కిలి మొభర్య మూారర్తివగు కీ జేసునాధా ! 

తాము దయచేయు విందులో తమతోగా-డా వించారగించెడు 
భక్షి అయాళ యెంత మాధుర్యము ననుభ వించు చున్న ది 1! తాము 
దయచేయుచున్న యీ విందులో ఆక్ట్కకై భోజన మేధియనవ: దానికి 
మిగుల (పియడవై యున్నట్టియు, దాని వాగయానురాగము అన్నిటి చే 
యొక్కు.వగ (ైపీమింపతేగిన వార గునట్టియు, తమెరీగాని యితర మేమి 
యును గాదు, నిశ్చయముగ తము సమఖములో నా పరిపూగ్తహృదయ 
ముతో కన్నీరు కార్చుచు, భక్తురాలగు మరియ మగ్ద లేనమ్మువలె నా 
కన్నీటితో తమ పాదములను కడుగుట యన "నాకు మిక్కలి సంతోష, 
కరమై యుండును, అయితే అట్టి యుత్తమభ క్లితో అట్టి పావనవాగు. 
కన్నీటిధారలను కార్చువారెవరు? నిళ్చయముగ తమ కనులరొదుట 
పావన చరుతులగు తమ 'జేవదూతిల 'సముఖమున నావృదయమంభయా 
భ_క్షీయనెడు అన్నిచే (పజ్వరిల్లి సంతోషముతో కన్నీరు గార్చవలసీన టై 
యున్నది, ఏలయనగా దివ్య స|క్చసాదమునంధు అప్పరూప గుణా 
ములలో తాము గ్తమై యున్నను, తామచ్చట ేంచేసియున్నారని 
నీ “నిరుగుదును, 


2, తాము తమ దివ్యవికౌసముతో చెలుగుచుండగ, నానే త్రములతో 
గాంచజాలను, ఈసర్వ(ప్రపంచము తమ దివ్యమహిను (పఫకౌళనము ముందు. 
నిలువబాలదు, కనుక నాయందలి దుర్చులతకుగాను, నాయెడల తమకు 
గల కరుణతో తమ తేజోమయ రూపమును యీ దివ్య 'సృత్పసాదమున 
మకుగు పరచుకొని యున్నారు, మోవవాసులు వూజించెడు స్పష్టిక 
రను "నేను నిశ్చయముగా నారాధింప గలిగియున్నాను, నేను తమనూ 
విశ్వాసముచే వూజించుచున్నాను! 'జేవదూతలన్ననో, తమను (ప్రత్యతు. 
ముగ -గాంచుచు తమన వూజించుచున్నారు, వా_స్తవమగు విశ్వాస 
వికాసమువే మాత్రము కృ _పిగాంచుచు, అట్టి విశ్వాస పకౌళమునందు 
ఇాళ్వత (ప్రకౌశోదయము కలుగు నంచాక, ఆటుల (ప్రవ _ర్షింపవలనీన, 
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వాడె యున్నాను, పరివూర్ణోోదయము కౌ గానే, చేవ(ద్రవవ్యాను షూ 
మాలతో యవసరముండదు, ఏలయనగా: చైవ (ప్రఖావముతో నానందిం 
చుచుండువార అకు దేవ(దవ్యానుమౌనముఆను కు పధముతో పని లేదు 
దైవమహీిమను తమ నేత్రములతో(ప్రత్యతముగ ముఖామాఖిగా -గాంచుచు 
సర్వదా వారానందించుచుందురు, విశ్వాస 1(ప్రకౌశమునుండి మార్చు. 
జెంది మానవుల వివేకమున కగోచరముగు జేవుని మహిమా ప(కొ కాను 
భవము గలవార తై మనుష్యా తార మె త్రిన "రండవవ్య కియణు సుతుడైన 
సళ్వేళ్ళరుడు ఆరంభమునుండి నెట్టివార లై యుండిరో యిక ముంచె 
ప్పుడు నెటులుండెదరో, యటుల నే వారిని దర్శించుచు వారియం డానం 
చెంచుచుందురు, 





కి, వింకేగొల్పెడు యీ విషయములను "నేను నా మొనసమందు 
శలంచు కొనునపుడు, ఆధ్యాత్మిక సౌకర్యము సాతమ నాకు మిక్కిలి 
యాయాస కరమెనటె విసుగును కలిగించుచున్నది, నా యేలిన వారిని 
చేను నారి మహో (ఫతాపముతో (ప్రత్యతముగ చూడనంతకాలము, యా 
(పపంచమునండు చేను విని, చూచుచున్న విషయముల ేవా(త్రమును 
"లెక్కచేయను, నాదైవమా "నేనెవరిని గూర్చి సర్వదా ధ్యానింపవఅ 
యునను కౌంక్షగలవాడన యున్నానో, అట్టి తాము తప్ప మరియే 
యితర విషయమును నాకు ఆరుడల నొడనార్చ జాలదు, స ఫ్రైయందలి 
రఈవిపయమును నాకు విశాంతి నొసంగజాలదు, దీనికంఠకును మోరీ 
సాతీభూతు లె యున్నారు, మిక్కిలి తాళిమిని వహించి, నా సర్వ "కౌంశ 
అయందును నేను తమకు వళవర్తుడనె విధేయతతో (ప్రవ ర్రించుచుందును, 
శీ దైవమా! స్వగ్గయు నందిన పుడు తమతో గలిసి సంతోష మనుభవించు 
చున్న అక్బ్య శిష్టులు సెకేయు వారీ మర్హ్యలోకము నందుండునపుడు మో 
మహిమ (ప్రకాపముకు గాంచుటా విశ్వాసముతో ను, శాంతముతోను 
కను "పెట్టుకొని యుండిరికదా! వారు విళ్ళనించియున్న దానినే నేనును 
విళ్వసించుచున్నాను, వారు తమ యాళను నిల్చుకొని యాన్న దాని 
యందే "నేనును నా యాళను నెలకొల్చుకొని యున్నాను. వారెచ్చో 
టికి పోయి చేరియుండిరో నేనును ఆ (ప్ర దేకయమునకే తమ దయా 1[పసా 
చమువలన పోయి 'చేరగలుగుదునని నమ్ముచున్నాను, ఈ లోపల అర్భ్య 
శిష్టులు చూపియున్న మౌతృకలఅను అనునరించి తమ యందలి విశ్వాస 
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ముతో జీవయాత్ర సు కుక నా తం జ స: ay 
కును నా జీవయా(తయందు నేననుసరింప పలసీన మౌర్షములను (గహీం- 
చుటకును తేమదివ్య(గంధములను చదువుకొను చుం డెదను, వినియన్నిటి' 
కంటి నింక నధికముగ నాకు (పళ స్తనుగు యావధరాజమును, నాళర' 
ఇమును నగు దివ్య సళ్చ్ర సాదమును భుజియించు చుం డెదను, 


శే, జీవితమునందు నాకు రెండు విషయములు ముఖ్యముగ నవసర మై. 
యున్నవి, శరీర కౌరాగారమున బంధితుడనై యున్నంఠత కాలము నాకు 
ఆహారము వెలుతురు అను రెండును ముఖ్యావసరములని [గ్రహించు 
ల అవిలేకున్న యా పాపిష్టి జీవితము దుస్పవామెనది గనుక సే 
బఅహీనుడనై యున్న నాకు ఆహార్‌ముగను పవి([తమగు తమ శరీరమును 
యి జీవమొర్షమున సుగక్నీఠముగా నడచుటకు తేమ దివ వాక్యమను 
"వెలుగు నాక ను(గహిం-చి యున్నారు. ఈ రెండును లేక నేనీ (ప్రపంచము. 
నందు రంాగ్యముగ జీవింపజూఅను- దేవుని వాక్యము నా యాత్తకు: 
చిలుగును, దివ్య స్ప సాదము నా పోషణము నకు అప్పమై యున్నది, 
ఈ రెండును పొవనమణు తిరుసభయొక్క_. బొక్క సమునందు యిరు 
పార్యముల యందుంచబడిన బల్లలని చెప్పవచ్చును, ఆమూల్యమగు. 
అప్పముం-దబడీన 'దై వపీఠమనియెడు బల్లయొకటి; నిజమగు విశ్వాసమును. 
బోధించుచు బేవాలయమున తజ మరుగుననుండు మహా పవ్నిత సలము. 
నకు సహీతము నడుపుకొని పోగల దెవ ws బల్లయొకటి, నిత్య 
(పకౌశమునకు (ప్రకౌశమైన స్వామి! తమ సేవకులగు "దీర్చ దర్శుల వల, 
నను, ఆపోస్తుఅ వలనన్వు యితర బోధకుల వలనను తాముమొకు దయ 
వేసిన పొవనమగు బోధనఅకు గాను తమకువందనను లర్చించుచున్నాన్ము. 


5, సర్వమౌనవ రక్షుకౌ! తమ (_పేమను (ప్రపంచమున కంతకును 
బహిరంగ పరచుటకై మహోోన్నతమగు విందును తామ యేర్చాటుచేసి, 
యున్నారు, ఆవిందునందు వేమారగించుటకై కేవలము చిన్నాముగ 
నుండు నొక గొరైపిల్లనుగాక మిక్కిలి పమిత్రమగు తము శరీరమును 
రక్తమును మౌ ముందుంచి యున్నారు, స్వర్ల సౌఖ్యము అను మూర 
నందమును సమకూర్చునట్టియు, పావనమగు చేవదూతలు -సెతము మిక్కిలి! 
మక్కువతో మాతో కలని యనుభవిం చు నట్టియు దివ్య ముగు యీ విందు. 


భాగము IV అధ్యా. 1l 899: 


చాహాశానాన నటల ఆ ఇ 5 ౮ కాలాల అమా వదారాబు భటుల సిరాసిలా మచి రచాదిశాబకా చ జ 2 ఉ జలను చెను వధ ఈది చెయా ధిచుల గబ స్‌ బటులు ల అ 4 చ వ జిను నాయాల ఖు ఉం ఉ చెడ లలి ఎ సాల ఎదారినాయలి చిం 9 2 నల ఆ బలల ౨ దద భిరాటనులు చి మకా హచిలుల ఎ ఇఇ రి లు తెలు నటిని దిచు ధి కతలు ఆ మల మ అచు 


నందు ఆందరికి యానందము నొడగార్చియు న్నారు, స్వామి ! యిందు: 
కొరక తమకు నమూ కృతజ్ఞ తా వందనము లర్బిం చుచు న్నాము, 


6. ఆహో! పొవనములగు డైవవాక్యముల నుచ్చరించుచు చైవ 
మవాత్స్యమనురాజ[ ప్రతాపమును వహించియున్న యేలినవారి నే సత్పసా 
దముగ సమర్పణ చేయుటకును, పెదవులే తమ్మును న్లాఘించుచు 
నుతించుటకును వారి వాస్తములచే స్పృశించుటకును; లేమ్మును వాస్తముల 
యందుంచుకొనుటకునుు వారు భుజించుటకును యితరులకు తమ్మును 
భుజించుటకె ఇచ్చుటకున, జేవరవారు గురువుల కధికౌరము నను[గ 
హించి యున్నారు, గురువులయొక్క అంతస్తు యొంత ఘనమైనది! 
యెంత గౌరవము గలదై యున్నది! పవిత్రత కంతకును క్రర్ర్తయగు 
“జీవుడు పలుమూరులు గురువుల హృదయము లో (ప చేశించుచున్నారు, 
వారి వాస్తములెంతె పొవనమై రయుండవలయును, వారి ళరీర మెంత కల)హ 
రహితమైన దై యుండవలయును. గురువుల వృదయమెంక పవిితమైన దై 
యుండవలయును, పలుమౌారులు జేసునాథని పావన శరీరమున్వు రక్త 
మును సీ స్వీ కరిం పుచున్న గురువు వాక్కు.అనుండి పావననుగు వాక్యములు 
తప్ప యితగ వాక్కు లేమియును -భెలు బేర రాదు, 


7, చేసునాథఃని దివ్య శరీరమును ఏక్షీంచు మ తాచార్యుల "జేతములు . 
మిక్కిలి నిష్కు_పటములె, క కళంకర హితము లై యుండవలయును, ఇవా 
పరలోకములకు సృష్టికర్త రయగు జీవుని స్పృళంచుచుం డెడు వారి వాస్త. 
ములు పవిశ్రము'లె పరలోకము వైపునకే నూచించునవై యుండవల 
యూను,ముఖ్యముగ గురువులకు చేను జేమని వక్కొణించుచున్నాడనగా: 


“మోపాలిటి దై వమును యేలికయానె యున్న మేను పావన 
మూర్తులమెైయున్నాము, గాన మారును పావనులై యుండవలయును, ' 


రి, సర్వశక్తులెన దైవమా! గురుత్వమును గైకొనియున్న మేము 
తగిన యర్హతతోను భి క్రి యూ క్తముగన్వు పవి(రవృదయముతో ను 
రొరూగ్య మగు స మనసాతీ గలవారలమై తమ సేవచేయునటుల మాౌయందు : 
దయా(ర్ద హృదయయా లై మమ్ము పనియోగిం పుడు, మేమెంత నిష్కు_ 
పటముగ, నిష్కు_ళంకముగ (పవ ర్తింప వలయునోో అంత నివ్కు..పటము + 
గను నిష్కు_ళంకముగను (ప్రవ ర్తింప జాలనియొడల మేమాచరించియున్న.. 


-400 (శ్రీస్తునాధుని అనుసరణము 





బుక బయాయయయెడు బులు చుటు యెడ ము ము కులాంయతయుయయయానాయారానుయొనమునుయి.ని. శయన లు దాట యలు అంతా తను ౮ నని లు యాస య శు యు యను మతా 2 ౬ మటు ద యయుయుముతుడుల ధా యమున ఆ మాటా మ తె ములను చాయ అతు యుడు మటల 


:పొాపములనుగార్చి, దుఃఖించుచు కన్నీరువిడచుచు, దీనభావమును 
*వహీం-ది రొూూగ్యమగు సంకల్పముగలవార అమె, యికమోదట యెక్కు_న 
“భ_క్రికాంతులతో తమకు సేవచేయ గలుగునటుల ఆను(గహిం పుడు, 


సారాంశము 


దివ్య 'స(క్రసౌద స్వీ కౌరమునకు మనమ ఆయతత్తమగు నప్పుడు 
సగలిగింయుండనలఅసీన భావములు పరిశుద్ద (గంధపఠనమువలన గలును, 
దివ్య 'స్యత్పసాదమాచే లభించెడు ఫలమును మన యాత్మయందు పదిల 
“పరుచుటకును పవిక్ర గంధ పఠనమే తగినమొగర్షము, ఇంతకుపూర్వము 
“యెజారియందు నివనీంచుచున్న ఇ(జయ్‌లులు వాగ్గ త్రభూములకో 
(పయాణనముచేయునపుడు, వారికి దారి చూపుటకా (పకౌళముకొరకు 
“ఒక యగ్ని స్తంభమును వారి (ప్రయాణభతళ్యముగ మన్నా భోజన 
మును "దైవము వారలకు దయచేసి యున్నాడు, ఆడేవిధముగ మనకు 
"జ్ఞూనవికె సమును కలిగించుట పరికుద్ధ (గంధములను మన స్వర్మ 
(ప్రయాణములో మార్షమన మన పోషణకొర కనవసరమగు యాహార 
మగ దివ్య సృతసాదమును మనయేలిక నునకు దయచెయుచున్నారు, 
మనను స్వర్షలోకమును సురకీతముగ _ చేరుటక్తై బేవుడు మనుకను(౫ 
"హీం చియున్న యాగెంటిని విరివిగా నుపయోగించు కొనుదుము-ాక, 
మనము దారితప్పి పెనమార్త్షములందుబడి పోకుండుటకై సద్దృంధ పఠన 
ముగావిం చుకొనుచు స్పగ్గమునకు గొంపోయడు యిరుకుమారమునందు 
(ప్రయాణము చేయునప్పుడు తగినంత బలము గలవారలమె యుండుటకు 
దివ్య సత్పం సాదము నారగించుదము గాక, 


భాగము IV అధ్యా. 12 401 


అటంయూవాకాయనచుకానాయంటు ఊం జలు పడరు మా యుతుంాతాతు ని ల) ఈ శుదరాన జి ఉపి చి శు చ నజ జా లని టు కక పడడు ల దాటు ఈ భు కశ గ మయ ఫాల కష ఆమ ుయాయాటాలాయాయి తా మతు లవడ వా నలాకి గారను నందన యల డాలరు త ఇ దశర శయుపాయడాలి రొచానయంరా యు న వాయన యిల. 


12 వ అధ్యాయను 
దివ్యసత్ప్చ్రసాదము న్వీకరింపబోవునవుడు 
జేసునాధుని రాకకై యెక్కు_వ శ్రద్దతో 

సిద్ధము కావలయును, 


1 జేసునాధ స్వామి: - గ _పేమించు వారము మేమే, పవి(తత 
ఇను(గహించువారము మేమే. నిర్మల పహృదయముగల మానవుడు 
చూకు (పాయు డై యున్నాడు, మౌ మిశ్రమ (ప దేశము పవి(త వాడ 
యము. మా రాతి భోజనమునకై "పెద్దగది నొకదానిని సిద్ధముచచేసి 
యుంచుము, నూ శిష్య సచేతముగ మేము నీతో పాస్కాను భుజరతుకు, 
మేము సీకడకరుదెంచి సీతో చేరియుండవ ల యునను ,కోర్కెను కలవాడ 
వెన యడల, ని యందలి పాత దుర్గుణములఅన్నిటి ని విడిచివై చి సీవ్ఫాదయ 
మందిరమును పవి(తముగ నుంచుకొనుము, ఐహిక విషయానురాగము 
అను దుర్గుణయుఅవలని అలజడిని సీ వృాదయమున వేరసీయకుము, ఇంటి 
కప్పు పపెని "జేకౌంతముగ కూర్చునియున్న పిచ్చుకవతె ఏకౌంతమగ 
నుండి సీవాచరించియున్న దో హాధిక్యతను గనార్చి తలంచుకొనుచు 
'దుఃఖించుము, (పతి మానవుడును తౌ సెక్కు_వగ (-పేమించెడు తన 
శపియువికొర కై యు_త్తమమును సుందరము నగునట్టి గదిని తయారుచేసి 
యుంచును, అందుమూలఅముగ నాతనికి ఆతడాహ్వానించుచున్న 'న్నేహి 
తుని యడలగల యనురాగము విదితమగును, 


2, ఐనప్పటికిని యితర తలంపు లేమియును లేక నీవొక 'సంవత్సేర 
కొలనువరకు (ప్రయత్నములు గావించినను, సీ (కియలంయందలి యోగ 
త్రవే సీవు తగినంత యెక్కు_వగ నిన్ను నీవు తయారు చేసికొన జాలవని 
గహింపుమ, ఐతే నొక భీదవాడొక 'సంపన్ననిచే విందుకొరకె 
యాహానింపబడు చేని, అందువలన వీదవాడను భ విం డెడు లాభములకు 
1పతిఫలముగ నాతదేమియు నీయజాఅడు, గాని అటుఅతని నాహ్వా 
నిం చినంచుకుగాను యాతడు దీనత్య్వమును వహీంచి యా సంపన్ను నకు 
చందనము లర్చింపవలనీ యున్నాడు, అదేరీతిని కేవలను మాకు 
స్‌ యణదుగల దయాను[గవాముచేత మాతో కలనీ విందారగించుటకై 

ల్లి 


402 Cees అనునరణము 


లతలా ది చిత ఆ ౦ లల కదు వయ్య చికు న అంబ ఆ లట కడు ఇ ఆతు. అబ అచుచు వి చకుమమురుకు? 5 ఇ ందియచిన కమమ నుదిమమలుల దలచి విలరుల దలకు విది చుబులా ఖులా ది (ని దాబాలి దలు * ఇఖదదాబదులచే బాం రాలి చాలు అతడును ఇ క 


నిన్ను పిలిచి మనుః సిక సాధ్యమగునంతవరకు హయ 
సీ ప్రయక్ననులందు మిక్కిలి చురుకు దనమును, (శద్దయును వహించి 
వర్ష్తింపుము. అలవాటు చొప్పున, లేక యవ 'సరమునుబట్టి గా కృ భయము 
తోను సీవు _ైపీమించుచున్న రశ్నుకుని లోగొనుము, నిన్నా హ్వానించు 
“చున్నది మేమే. సీవు రావలనసీనదని యాజ్ఞావూర్వ కమగ చెప్పు నదియు. 
మేమే, సీయందలి కొరతలన్నిటిని (క్రమ పరచుకొని మొ విందునకు 
వచ్చి మమ్ము స్వీళరింపుముం 


వి, దైవభక్తి యనెడు వరమును నీకు మే మనుగహించునపుడుూ 
సీ చై వమునకు వందనము అర్చింపును, మేము సీక్రీవరము నను(గ 
కంచుట సీ యందలి యోగ్యతను బట్టి కొదు "కాని,నీ యందు మొకుగల 
(పేమ చే మే మన గ్రహించు చున్నాము, దైవభక్తి యనెడు వరమును 
కిన మొ వలన పొందక భ క్షహీనమగ పృాదయుడ వై న యొడల, మమ్ము 
ప్రార్థించుట మౌొనిచేయకుము, నీయందలి లోపనును తఅంచుకొని 
నిట్టూర్చ్పులిడుచు, మొర పెట్టుచు దయామయుడగు శేవుని చ్వాగముకడ 
అరుపును తట్టుచుండుము, ము క్తీకి తోడ్పడు నా వరములలో యొకింకియొ 
నను నీ కను[గహింపపడు వరకు (పయత్నములను వీడకుము, నీకు మాతో 
నవసరము గలదుగాని మోకు నీతో నవసరము లేదు, నీవు మమ్ము పవ్నిత 
పరచు నవసరముళేదు, కౌనిమేమే నిన్నూ పరిశుద్దపరచి సీ స్థితిని బాగు. 
పర చుటకై వచ్చుచున్నాము, పమ్మిత్రపరుపబడి మాతో చేరియుండవలఅయు 
ననియు, మా వలన నూతన వరములను పొంది యుత్స్చావాము 
గలవాడవైైసీ (ప్రవర్తనను (కమపరచుకొనుటకు మొ 'సముఖమున కేతెంచు 
చున్నావు. ఇట్టి మొ నూతనవరముల నలక్ష్యము చేయకుము, మిక్కిలి 
(తద్ధతో సీ వృాదయమును తయారునేసికొని, సీవు టపేమించుచున్న 
'దెవేమూను అందు (ప్ర వేళెట్టుకొనుము, 


4 దివ్య శశ లోకునుటకు ముందు భక క్రియుక్తడ-వె 
తయా. యుండుటయీగాక, యీ (ప్రసాదమును స్వీకరించిన పిదప 
ెతము, ఆది వభ కిని నీయందు కౌపాడు కొనుచుండుము, దివ్వ 'స్మర్బ, 
సొద స్వీకోరమ నకు ముందెంత భ కికాంతలతో తయా కై యుంటివో, 
ఆటులనే లోనొనిన తరువాత గూడ యుండవలెను, కారణ మన: 
దివ్య 'సత్పసాదమ స్వీకరించిన పిదప యొక్కువ (కస్థాభక్తులు గలిగి 
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యుండుటకే యింకను ఉత్కృష్ట్రములగు వరములను బడయ 
గలవు, దివ్య స[త్పేసౌదము సి స్వీకరించిన రమీణమే బావ్యా విషయముల 
వలన సంల్భిప్రి పిని పొందవలయునని వెఠతకుకొను నూనవుడు, అట్టి నొప్పు, 
వరములను పొందుటకు తగిన పరిస్థితి యందుండజాలడుః, మితిమోరి ఆధిక 
(ప్రసంగములు సేయక. జాగరూకుడవై యుండుము, ఏకౌంతముని 
మానమును వహించియుండి, నీ దై వమేనం చే ఆనంగించుము, వారు నీ . 
వృాదయవాసీమైయు న్నారు, (పపంచనుంతయు నొకటియెనను సినుండి 
దైవమును జేరుచేయజాలదు, నీవు నీ సర్వమును న నర్పింపవలనీనది మా శే, 
నిన్ను సీవు మాకు పరివూర్ల సమర్పణము శావిఖరుకానియుద నేన్స స్‌వు 
సియందు జీవింపక మాయండషే జీవింతువు, 








సాశాంశము 


జేసునాథూని శరీరమును భుజించి రక్తమును పావనముచేయుట 
మన ఆత, పోషణకు అగత్యమై యున్నది, అందుమాలముగ 'సె్వేళ 
రుడు మనలో నివనింతురు, గనుక మనమందర మౌదివ్య స్యత్చ్పసా 
దమును సీ స్వీకరింప బోవునఫుడు ేవునియెడల 'సజీవభ క్రియును, వారి 
యందు సుస్థిరమగు యాళయును జేసునాధ స్వామియెడల -గాఢమగు 
పిత (పేమయును మనవెంట గొనిపోవలయును, ఈ మూడు గుణముల 
యందేవైన లోటుపాటు లున్నయొడల, వాకే వానిని సవరింతురని 
నమ్మి యుండవలయును; 


నుతింపతగిన మన రతుకునివలన మనకుగఅ యన్ని యవసరములు 
తీర్చజడును,గనుక మనము వారిని స్వీకరింపవల నీయున్నాము*పూర్వ కౌఅ 
మున 'వేదసీదాంతముఅకొర క తమజీవములుసెత రిం చిత పావన 
చరితులు, తమను విమర్శిం చేడు న్యా యాధికౌరుల న్యాయపీఠ ముల దగ్గ 
రకు తమ విశ్వా వ చేయుటకై గొనిపోబడుటకు ముందుగా 
చివ స సత్చీం సాదమును స్వీ క రించెడు ఆచారము గలవారై యుండిరి, 
Aes చేదవిపయముల లో మరణదండన విధిం చ బడంనపు డనుభ వింప 
వలనియున్న "బేదనలనుభవింటుటకుగాన, దివ్య 'సక్చ్ర సాద స్వీకౌరమాచే 
తమకు తగిన బఅముగ సిద్ధిం చునని ధృడనమ్మ కముతో నుండిరి ఆని 


404 క్రీస్తునాధుని అనునరణము 

ఆర్చ్య! ఫీరియక్‌ గారు వక్కౌ_ణించియున్నారు, ఇదేరీతిని, కౌమ 
శేధాది మనోవికౌరములతో పోరాటము సల్పుటకును, పిశాచము 
కల్పిం చు చుం డెడు వ్యా మోవాముల "నెదిరించుటకును భక్తుఅందరును తమ 
పోవణకొర కై జేసునాఢాని శరీరమును రక్తమును స్వీకరించుట త్యా 
(వశ్యము, 





18 వ అధ్యాయము 


భక్తిగల (పతి యాత్మృయు యా దివసత్స) సాదమును 
పరిపూర్ల వృాదయానురాగముతో లొకొని, 
జేసునాధునియందైక్ళము కావలయునను కాంతుగలిగి 
యుండ వలయును, 


1. శిష్యుడు:- నా యేలినవారా! నేను తమ్మును కనుగొని తమకు 
నా హృదయమును విశదపర చుకొందును, నా యాళ్మ తన కోర్కె 
పీరునటుల తమయం డానందము ననుభవించును. (ప్రపంచముతో 
నాకనురాగము లేసండ్క న్నేహితుడు తన (పాణన్నేహితునితో సంభా 
ఫించుచుు ఆతనితోగలని వించాగగిం చునటులనుు, తొము నేను యేీకౌం 
తముగ నొండొరులతో సంభాపించుచు విందారగిం చెడు భాగ్యమును 
నాకు చేతార్చుడు, తభుతో నేను ha ఐక్యతను పొండియుండవల 
యుననియా, (ప్రపంచ విషయముల యెడల వాదయానురాగ కూన్యుడనై 
యుండవలయుననియు దివ్య సత్ప్ర సాద స్వీ కౌరము వలనను దివ్యపూజను 
పలుమారులు చేయుచుండుటవల నను స స్వర్గ సంబంధమగు నిత్య సత్య వినయ 
జ్ఞూనమునం దెక్కువ యఖ్ళిరుచి గలవాడనైయుండ, చేను కోరుచున్నాను. 
నా స్వామిక చీశపుడు మీతో పరివూర్ణ ఐక్యతను పొందగలుగు 
దును? మిలో చెప్పుడు లీనమె నన్ను చేను మర చియుందును? నేను తము 
యందును, తాము నాయందును ఐక్యమె యుండునటుల అనుగ ర్తి 
పేంపుడు, 
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9 నిశ్చయముగ చన సర్వమునందు యొన్నుకొనియున్న నౌ 
(పియులు తమరే, నా యాళక సర్వదా తమతో గఅసియుండవలయు 
నని ఆకశించుచున్నది. నిశ్చయముగ నాకు శాంతమును దయచేయా 
వారలు తమరే, తమయంచే మహాశీన్నతముగు శాంతము, వా_స్తవమగు 
వి[శాంతియు గలవు, తౌను లేనియెడల (శి మయును, సంకటము, అంతు, 
లేని చారా గ్య స్టితియును తప్ప మరేమియును రాబోవు, చా స్త్రవముగ 
తమరే గుప్తమైయంన్న డ్రైవము, దుర్యార్థులతో మీరెప్పుడును  సంఛా 
కించుదురు, మి నాాయమునందలి మాఢార్యమును తమ బిడ్డలకు 
రుచిచూపుటకై, స్వగ్గమునుండి (కిందికి దిగివచ్చెడు సజీవమగు 
ఆప్పము మోరలే! శకమయందు విశ్వాసముగల _ మొనవులకంద 
రకు వారి (పలిదిన సౌకర్యముల కొరకును, వారి హృదయములను 
తమదె'సకు లేవనెత్తుట కొరకును తవముసే వారు లోకొని సంతసించుట కె 
తమను తౌము సమర్చణ చేయుచున్నారు, మౌదై వమగు తాము నిశ్చయ 
ముగ తమయిందు విశాసముగల మానవులకు ఎంత సమోపవ్నర్లులె 
యున్నారు ! ఎవ్వరు శమచదై వము నింత సమీపమున గలిగియు న్నారు? 


క, మో భక్రులకుకేప్ప యితేరమౌనవ 'సంభుమువారల కిట్టీ భాగ్యము 
౫అదా ? దయాళుడస జీవుడు తనమాంసముతో నే పెంచల, "పంపాం 
దింపచేయుట కై తమ విశ్వాసుల యాత్మ యందు చేంచేయుచున్నాకే ! 
భక్తి విశ్వా సములుల యాళ్ళకన్న యీ (ప్రపంచమున టేవునికి 
యిక్కు_వ (ప్రియమగున దెద్దియును లేదు. దైవమా! తేమ దయా 
శుత్వమును వర్ణింస నెవరితేరము ! స్వల్చులమగు మాయెడల తమదయను 
చూపుటకై, తామింశ దీను'లై యిట్టి కౌర్యమును నిర పేర్చుట కై సమ్మ 
తించు చున్నారు. సీన్స మా నవునియెడ నపాగముగు (_పేమను చూపు 
చున్న ఓ దయామయా! తమ అపార (ైపీమకును త్యాగము నకును 
(ప్రతిఫలము నేను మాకేమి సమర్చించు కొనగల్తుదును ? నా హృదయ 
మును పరివూర్హ్వముగావించి, మిక్కిలి చేరువలో మాతో కలసి 
యుండుటక న్న నెక్కువగ నేను మిమ్ము తృ ప్రిపరుపగల విషయము 
లేదు, ఈ రీతిగ నా హృదయమును వారికి పరిపూర్ణార్పణము -గావింతు 
నని, అప్పుడు నాహృదయమున కమీత సంతసము గల్టును- ఎప్పుడు 
చాయాక్ము పూర్తిగా జేవునియం దెక్యమై యుండునో, అప్పుడు వారు 
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తావి కుకు మసాలా అంట మ కీ ఈ కయ యయియులు యాంటి దా తి లర ఫు శె LL ELE EEE ఆ మారులు ఇందా చు శతానంద అలి కదు తారలు యువా నద బాకు త కనుకు కటి చె జాన యో 9 జలా! 


వ మాతో నా? మేమునీతో చేరి యుందుము” అస స చెప్పె 

, గట నా యేలినవారా ! నాతో చెల్లప్పుడు నైక్యమైయుండుట 
న. పుడు, నేను నునన్ఫూ ర్రిగా తమవాడ-నై యుందును” అని 
వారికి జవాబుచెప్పుదుకు, నా హృదయము మాతో నైక్యమై యుండ 
వలయు ననియే నా సంపూర్ణమగుకో ర్కె, 


సారాంశము 


జేసునాథడు Gl వపీథమునందు వేంచేయు “ఆందడుకన-గొ:- 


(2) వారినిగూర్చి మనముచేయు (ప్రాగ్గనల నాలకించి దయతో 
చానిని స్వీకరించుచూ తాము దాను పెని క్రారత జేయబడునపుడు బె వను 
నకు మనకును మధ్యవర్తిగా రొటుల (పవ ర్రించి ఈూండిరో, అట్టి మభ్య 
వ _ర్తిత్వోమును జరుపుటకును, 


(మన 'సన్మానములను, దర్శవకొలములయందు మన మర్పించెడు 
వందనములను, 'సంధీంపులను, చూసపెడు బిదే చుతేను, చేయుఆరాధ నలను 
పీ రించుటకును, వారు మనపీఠముల3పె చజేంచేనీయున్నారు. గనుక 
మిక్కి_.లి యుపేయొభావముతో ,భ కీ కినూన్గతతో యరుదుగ వారిని దర్శిం 
చెడు భక్తులందరున్వు తేమ రత్సణక్రర్తయు, జీవితములను పరిశోధించెడు 
నలక వారియెడల ఇ మర్యాదగాని, (జే అను గాని, భయము 


గాని చూపకయేీ వారిని దర్శించు చుంన్నందుకుగాను నిందార్లులె 
DS 


6) మనము దుఃఖములందు చిక్కుబడి యుండునపుడు మనల నాద 
రించుటకకను, మనము కస్నదశలందు నుండునపుడు మనఅను కాపాడు 


లు 
టకున్కు మన సంచేహాములఅన్ని టిని మనకు వివరించి “తెలిపీ వానిని నివ 
_గింప జేయుటకు శూ 


గ) మన (ప్రపంచ జీవయా[తయందు మనకు తగిన పోషణకొర "కె 
తమను మనకు ని చ్చుటకున్కు అవసానకాలనునందు ఆరుదల-గా నుండు 
టకును, జేసునాధడు దైపపీఠము3పె జేంచేయుచున్నారు, 
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mm వ అధ్యాయము. 
భక్తులు కొందరు జేసునాధుసి స్వీ కరింపవలయునను 
గాఢమగు కాంతు గలవారై యుందురు. 


1. శిష్యుడు:- నా యీలినవారా! తమయొడలఅ భయభక్తులు గఅవారై 
చర్తించుచుండు వారికొర 3 తమరు చదాచియుంచిన ది మృత మెంక 
నుఘురముగను న్నది? ఘునమగు భ కితోను, పృదయానురాగముతోను 
దివ్వ 'స్మత్ప సౌదమును స్వీక రిం చుటకు వచ్చుచున్న కొంతమంది భక్తు 
అను గూర్చి తలంచుకొనునపుడు నేను పలుచూరు [(భమజిందుచ్యు 
ఈమ దివ్యపీఠము 'చేకువకు నేనింతే సోమరి?ను యుత్చాహహీనుని 
గను. ఈ ేవద్రవ్యాను మౌనమున కరుదెంచినందుకు నాలో నేను 
సీగుప పడుచున్నాను, స్యతృసాద సీ స్వీకారమునందు “నేనింత భక్తి శూన్యు 
డై వాదయాను రాగము లేనివాడనై యాన్నందుకు సిగ్గసుచున్నది, 
నొ ~పభువా! దేవర వారి సముఖములో సేశు వృూదయపూర్వక పవిత్ర 
_సీమాగ్నిచే నన్ను దహించుకొనక, దివ్య స్యత్పసౌదము యెశల తీవ 
ముగు కొంత, లేక యున్నాను, తము యందలి _పేమవల్ల కన్నీరు 
గార్చుచు తేమధక్రూలు పరిపూర్ణ సంతోషముతోసను, ఆళతోను తమను 
స్వీకరించుటవలన 7 గాకు యికీరవిధముగ వారి యాకలిని పీర్చుకొని 
తృప్తి ప్తి జెందుటకు అశక్తు లె, జీవన మూలా ధారుడును కాళ్వితు డై వెల యూ 
చున్న తమ దై వముయుదకు జూన(పా స్తీ సీని పొందవళఠేనను వృదయాను 
రాగముతో, , తమ్మును ఫీ కరిరపవలయునను ఆళతో, గాఢనుగు భక్తితో 
తమసన్నిధి కరుదెంచుటళు జూచి, వారివలె గాఢధమగు ఛ కికాంత్సలు 
తలేనివాన నెతినసే యనీ, నాలో నేను తలంచుకొనుచు  తఅవంచుకొను 

2, ఈభక్తుల గాఢవిశ్వాసము దివ్య స్యృసాదమున తాము 
నిజము-గాసే వేంచేసియున్నారని రూడిపరచుచున్న (ప్రబల గురుతై 
యున్నది, జేసునాధునితో కలిసియుండుటచే వారివృదయములు స్నేహా 
గ్నిచే దిప్తినొంది, ' దివ్య స్యత్ససాదమున తమక ర్తను వారు గుర్తించ గలిగ 
యాందురు, ఇట్టి వృదయానురాగము దైవభక్తి పజ్వరిల్లు చున్న (పేను 
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ది ములు ఇ ది దాయయయడులు 2 ఐ ననిన షయ దిచియను అ దాయిచు దద ఇ ది బయచాయునిలు ను లు దానాలు కాడు చ చె ములు దల అనాను అప టు వచు, యొదావాయ కులుకు 


పలుమారు నాకు మిగుల దూరమునందున్నవి, స్వామి నాయెడలా 
కనికర వాదయుశలై యాండ నను(గ్ర హింపుడు, "నేను తమ బీద యాజ 
కుడకు. తుదకు కొన్ని సమయములం దై నను దివ్య స్యకృసాద స్వీకార 
సందర్భమున భక్తులయెడ తాము చూపుచున్న వృదయానురాగ మును 
(అవమొ(త మైనను న్‌ ననుధవింప గలుగునటు అనుుగహింపుడు, తా 
మటు అ దయ'చేయుదు లేని, తమయెడల నాకుగల విశ్వా సము ధృడమైన దై 
నాయాళ యధికమై మీయందు నాకుగల (పేమ పరివూర్జత నొందు 
గలదు, 


ల, చే నాశించెడు వర(ప్రసాదమను నా కను(గహించుటకును, 
తమ యిచ్శవచ్చినపుడు నాయందు తేమకుగల (ెపేమచే నాకు తమ 
దివ్య దర్శన భాగ్యము నొడ గాన్పుటకునా, మో కృప -] కి కలదై 
యున్నది, ఏలయనగా: తమ యొడల నంత భ క్రిగలిగి యుండువారివతె 
(ఫస్తుతము నా హృదయ మంత భునమగు భక్తి కకాంతలచే (పజ్వరిల్లక 
పోయినను, తమ యొడల (పేనుగలిగి యుండెడు భక్తులతోపాటు 
“నేనును పొలిభాగస్తుడుగ నుండవలయుననియా నన్నును వారితో నొక 
నిగా యొన్నవలయుననియు కోరుచు తమను ార్ట్‌యచున్నా న 





సారాంశము 
రమోగ్యమాగ జ్ఞా జూనవిధమున దివ్య 'స(్రే సౌదమును లోకొనుటయొట్లు 


ఈ చేవ(ద్రవ్యానుమాన స్వీకౌరమునకు (ప్రత్యామ్నాయముగా 
టెంటు సభవారిచే నామోదింపబడి ఘనముగ శ్లాఘింపబడి అనుసర 
తీయమని వూజింపబడినట్టి జ్ఞానవిధ స్వీ కారమును “అన్ని వేళలయందును, 
ఆన్ని స్థలములందును చరుచేవచ్చును, జేసునాధ స్వామిని కుమారుని గ 
పొంద ల్లిన భాగ్యశాలిశుగు పరిశుద్ధ మరియమ్మ గారి ఘనతను గూర్చి 
నమస్క్మా_రమ లాచరించుచు, ఆ మహాతల్లి జేనునాధుని కేన పవిత్ర 
గర్భమున ధరించియుండినపుడు యెట్టి భావయుక్తురాలై యుండెనో, 
'ఆట్టి దివ్యభానయులతో మనమును జ్ఞానవిధమున దివ్య సత్స్ర్రసాద స్వీకా 
ఈము 'నెప్పటికస్తుడు జరుపుకొనవచ్చును, దీర్చదర్శి చానిరలు7ారు 
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లాకు టన జ పద కూలుంది కలత డు నా య ఇ వాల ను బాం తల కా అనరారా వాయ టె ఇ ఆల ఈ టు కదారా భాయాదివాలి మ యాకు అ భరయ! ధు మంట జ మాటలా కునుకు బాబ ఆయు ద లన యు శ ల లంకాటా ళల ల హామి శ ఆ ల జ తాల పరంతాాారలలు ముదుద యాతా భార! 








“జీవాలయము" నెడల యెట్టి వాదయానురాగములు గఅవా.డె యుం డెనో, 
మనమును అట్టి వృదయాను రాగముల నే జేసునాభాని యొడల కలిగి. 
యుండవలయును. మనను వారికీ సర్వ సమురణమును -గావింపవల. 
యును, నువానీయ మగు దివ్యపూజ సమయమున జేను నాధ స్వామి నిజముగ 

నచట వేంచేసి యున్నారనియెడు యుల్లా సము చేతను, నిశ్చయనుగ్యు 
నమ్ముకముచేతను, వారితో నెక్సము నొందవలయున"నెడి -గాఢమగు- 
"కాంత చేతను (పేరేపింపబడవలెను, తన్ను దీనునిగ తేగ్గించుకొనుచ్చు 

వారికి తనయొడల గల విశ్వా సముకును, (ాపేనముకును కృతజ్ఞత చూప, 
వలెను, పెనిధముగ చేయగల -క9 స్తవుడుో నేని పుడు జీవించియున్నాను.. 
-జినుకొదు, జేసునాధ స్వామే నాయందు నివనించుచున్నా” రని. 
అపోస్తులగు అర్భ్యశిష్ట్ర చిన్నప్పగారివలె చెప్పగలుగును, 





15వ అధ్యాయము. 


హృదయ దీనత్వమువలనను, ఆతని గ్రహము వలనను, 
దేవన భక్తిని సంపాదింప గల్లుదుము, 


1, జేసునాధ స్వామి :- భ_క్త్షకొరక నీవు మనఃపూర్వకముగ (ప్రయ 
త్నము చేయుచు దానికొర-కై (శమపడ వలయును, 


చానికొరకై మనఃపూర్వకముగా |(ప్రార్థింపవలయును, మిక్కిలి? 
శాంతియుతుడవై గాఢవిశ్వాస సముతో చానికొరకై కను'పెట్టుకొని 
యుండవలయును, అది యను[(గహింప బడీనపుడు కృకజ్ఞ తావూర్యక 
వందనములతో  స్వీకరింపవలయును, మిక్కిలి వృాదయ దీనతను 
వహించి అను(గ్రహింపబడిన యావరమును కొపాడుకొనుచు తెలివి. 
తేటలతో దానిని జూగరూకుడవై యాపయోగించు కొనవలయును, 
సీక్రీవర మను[గహించుటకు నీ దగ్గరకు రావలయునను తఅంఫు వారికి 
కలుగువరకు, వారు 'సంధింప దలచిన కౌలమున్క సంధింప వలనిన పడ్డ, 
తిని వారికీ వదలిజేయిము, 'లేళమా[కెమైనను భ_క్తిలేనటుల గాని, లేక 
యుకౌనొక సముయమందుండినను, మిగుల స్వల్చ్బముగ నున్నటుల గాసి 


-4&10 (క్రీస్తునాధుని అనుసరణము 





ఆం ఇ నాయిమయామనాకా నాడా ననోటూలుమినాతషుడూయయనానమానరి న జ దానమును 


'అంతరంగికముగ నీవు (గ్రహించునపుడు, నీవు దీనత్వముము వహిఎపవల 
యాను, కొని చింతచే కుంగుబాటు చెంద తగదు, మితీమోరి దుఃఖింప 
తగదు, చేవుకు చాలకౌలమువరక్రీ వరము నను(గహింపక తిరస్కు. 
రించినను కొన్ని సమయములందు దయచేయు చుందురు, (ప్రార్లనారంభ 
మున యూాయని వమును వారు (వార్థ నారతమున అను[గహించుడురు, 


2, ఈ వరము తక్షణమే, లేక పంప వింటచే యను[గహీంపబడినచో 
దుగ్చాలుడగు మానవుడు దానిని భరింపజాలడు, గనుక భక్తి యనెడు 
వరము కొరకై మిక్కిలి యాళతోను, దీనళ్వముతో గకాడెిన శాంతము 
తోను కను పట్టుకొ ని యుండవలయును, ఐతే అట్టి వర మను(గహింప 
బడకుండినపుడుకు లేక యొుకౌనెక చమసమున పీకు (పసాగింపబడి 
ne తొలగించబడినపుడును, అటులానర్ప బడుట సీవుకుు నీ పాప 
యులే కొరణములని ఆ లోపములను నికే యారోపించుకొనుము, కొన్ని 
సముయములం బేదికూ యొక స్వల్బ కౌంణమువేతనే ఆవరము నీకు 
యాయ బడక పోవుట సంభవించు చుండును, అంత భుననుగు వర(ససా 
దమున కభ్యంతరము గావించుచున్న విషయము స్వల్పమెనదై నను ఆది 
యొక గొప్ప విషయముగ నే యొచవఅయును, ఐతే నీకు విఘ్న కారి 
యగు విషయమెంత సృల్పమెనన్కూ గొప్పటైె నను దానిని సీవుతొొలగించి 
దై చుకొని, పరిపూర్తముగ జయింపగలుగుదు వేని, నీ కోర్కె. "సఫలీక్ళత 
. మగును, 


లె. ఏలయన: నీవు పరివూర్త్వ వాదశయుముతో -జేవునికి నిన్నర్శించు 
“కొని నపుడెల్ల, నీ యిచ్చవచ్చి నటుల సీత్సష్టి ననుసరించి నీకది 
కానలయాననియు, నిదికౌెవలయు3నియు కోరిక కలుగును, పరిపూర్ణ 
“ముగ దైవ యిష్టానుసారముగ నెర వేర్చు బడుటకై యాసింతు వే, స్‌ఫ్‌ 
వారితో నెక్యమె, శాంతము ననుభవింప గలుగుదువు, ఎందుకన: దేవుని కి 
(1ప్రీతికరముగ (ప్రవర్తించుట వలన నీ వశుభవింపగ అ యానందము నకన్న 
“యొక్కువ ఘనమగున బేదియును లేదు. కనుక యే మానవు డైనను ఏక దిశ 
వహించిన, తనవాంఛలన్నిటిని చేవుని దిశ కే మరల్చుకొని, + సృష్టి వస్తువుల 
“యెడ తనకు గల మీతిమోరిన (పేను లేక జ్వేషమును తన వృదయముూ 
నుండి తొలగించుకొను నాతడు మా[తమే బైవభ క్రి యనెడు వరమా 
నప అర్హతగలవాడు, “ఏ wo ఖాలీ గానుండునో ఆ పాత్రలనే 


భాగము 1V wa 15 all 


CT అలికి తడు కాలాన ణంల మయి దాచ చ ఉరు ఇాయ్యుక్సు 


చవుడు తన, వర(ప్రసాదములతో నింప్రుకు? ఐహిక. లమ ముం 
మానవుడెంత అయెక్కు._న విస సర్టించీవై చునో, అంత యొక్క్కువగ నా మాన 
వుడు స్వని(గ్రవాము గావిం చుకొని యవాంకౌర శూన్యుడగును, అట్టి 
మానవునకు నీ్సఘుకాలముననే దైవ వర్యప్రసాదము లభించును, అట్టి 
వానికి స్వాఠళం(త్యము నొసగి, వాని చెక్కు_న యున్న తన్లితికి గొనిపోవునూ 

4, అపుడాతేడు తన కనుగహీింపబడిన వర[ప్రసాదమనుగాంచి, 
దాని విస్తారతేకు తనలో తానానందానుభవము గలవాడై యుండును, 
దాని విసారతను తఅంచుకొని, యాతడు చేనుని మహిమను గూర్చి 
తలంచుచు పొగడుకొనుచుండును, వాని వృాదయ మానందముచే 
నుబ్బాంగును, ఎలయనగా చేవుని డివ్యవా_స్తము తనకేడుగ డయెయున్న ది 
ఆతడు తనను శాశ్వతముగ దేవుని వాస్తములయం దర్చించుకొనుచు 
న్నాడు. ఏ మానవుడు తన పఠివూర్ణ వా దయముతో చేవునికొర కె 

చెతకుకానునో», యామానవుడు శ్రి కా వలను పొందిన భాగ్యశాలి. 
ఇట్టి మానవుడు దివ్య సషక్పసాద స్వీ కౌరమువలన 'జీవునితో నె క్యమ 
గును, ఏలయనగా ఆతడు తనస(ంత తృప్తిని తన యూరటలను 
అత్యుము'చేయక _ బేవునియొక్క. గౌరవమును మహినును మా(త్రమే 
శోణించు చుండును, 


సారాంశము 
దివ్వ స్యక్పసాద స్వీకౌరమువలన నునముపొందుఫలములు:- 


జేసునాధునితో మనము మిక్కిలి యన్యోన్యముగ చేరి యుండు 
టకును వారి'సర్ట్జుణములను సద్భావమాలను మన ఆత్మయందు నిల్చు 
శానుటకును దివ్య సత్ర సాదమును లోకొన వలసీయున్నాము, అందు 
వేత నే పరికద్ధహిపు గారు, వూజనీయమగ నీ దేవ్యదవ్యానుమూ నమా 
కేసునాధుని మొనవావతొారముయొక్క_ విస్తుతమని నుడివిరి, 


1. దివ్య స్యతర్పసాద స స్వీ "కౌరమువలన్క జేసునాథుని సద్దుణ భావ 
ములు మనయాల్యేయందును, నున మనన్బునంగును, నాదయుమునందునూ 
ముదింప బడును, 


412 క్రీన్తునాధుని అనునరణము 


హా ఇనాంను లగ 9 6 9 ఈ 6 వలల ఆ వెరుధాం చాలటానాచాచితు వారముల అల అ నె అకా నిన ఆక ఐ ౨ ౨ 6 అధు దా లలు దెమవాచి భానితోచిల ఆటు అచల = ఇల హాకా? ఈ ౪ 2 ఈ ఆ మిదానిబునిచి న వ అన పటు బబవాలాల ఏ ణానలిచి కిచ రి చ ఇ ఉసి ధి అద | 4 వినిపుచ చచి న వలచి ఇష తని కలు కన్ను 


2, చారి 'సహాయమునవేత, చారికొరకును మనము జీవించి యుండూ 
నటులచేయును. అనగా చారి (-పేీమప్రభావముచే ((పేరేపింపబడ్కి 
వారిని తృ ప్రిపరచుటకు మాత్రమే మన జీవయ్యాతను 'సల్చునటులు 
చేయును, 


లీ, మన మెల్లప్పుడును పవిత్ర జీవనము నే జీవించుటకు శ క్రినిచ్చును 
అన్నినిషయములందును చారికొర కె వారియం బే వృదయానురాగము- 
గల వార మై (ప్రవర్హింతుము, 


ఉ, బుద్ధి వూర్వకముగ నెట్టిపాపములను చేయక, తొలగియుండ 
గలము, అట్టి పాపముల యెడల మనమేమియా, యనురాగము గఅవార మై 
యుండక పకివూర్ణ పరిత్యాగ మొనర్చుకిాని, యహాంకౌరమును చంపు 
కొని, వె రాగ్యమును వహించి యుండగ అము, 


16 వ అధ్యాయము. 


మన యవసరము లన్నిటియందు జేసునాధునికే మనవి 
చేసికొని వారిదయనై. (ప్రాన్థింపవలయును. 

1, శిష్యుడు: ఓ మనోవారమూర్తీ ! పరిపూర్శ భక్తితో తమను స్వీక 
రింపవలయాునని "నేనిఫుడు కోరుచున్నాను, నాయందలి దుర్భులతయునూ 
నా యవగరములును మోకు తెలిసే యున్నవి, నేనిఫు డెన్ని దుస్టితుల 
దును పాపము అందును మునిగియున్నది, "నేనెంత యెక్కువగ శోధనలు 
పాలై మోవానాలయందు తగులా్క్కా-ని సంకటము అనుభవించుచు కల 
మడనై పోవుచున్నది, తనుకు విశదమయ్యే యున్నది. వీని యన్నింటి 
పరిహారో క్రి కొరకై కమ 'సముఖను నకు వచ్చుచున్నాను, 


సర్వజ్ఞులర ణు తమకు "నేనిఫుడు నా యాంతర్యమంఠయును. విశ 
దము చేయుచున్నాను, నాకు సర్వసౌకర్యముల నశుగహించి సాయా 
ముచేయగలవారలు తామే, నాకు మిక్కిలి యవసరమె నాయందోూ 


శొరతవడియున్న 'సద్దుణములు తమకు చక్క_-గా యెరుకయై యున్నవి, 
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ne అడి! 


2, "నేరిపుడు నిరుపేవనై, దిగంబరినై తమదయకొరకు (పలాపిం 
చుచ్చు తమ వరప్రసాదము కొరకై యాశించుచున్నాను, ఆకలిశే 
దహీంచి పోవుచున్న యీ వీదయాచకుని కింత (ప్రసాదమిడి పోషిం 
పుడు, (పేమ ద్యోతి! నా అంధ కోరమాను బాప్తి జూనవికౌసమును కలుగ 
జేయుడు, (ప్రపంచ విషయములన్నిటిని చ్వేషింపగలిగాడు విజేకమును 
నాకుపడేళశింపుకు, దుఃఖకరమిస విషయములను గూడ సహించి. యుండ 
గలట్టి కాంతిని నాకు నేర్చుడు, (ప్రపంచ విషయముల తృణీకరింపగఅ 
ఊదార భావమును నాకనుగహీంపుకు, నా హృదయమును తమ దె సకు 
నురల్పుడు, విపషయానురాగముఅయిం జే బడి (దిన్నురుచు కొట్టుకొన 
కుండునటుల కౌపాడుడు, తామే నాఆహోర పాొసీదునులు, తౌమే నా 
ఇపీమనానందములు, తామే చా మాఢర్యము, నా సర్వ(శేయస్సును! 
అందుచే నికముందు సర్వదా తౌము మొతము నా మనోరంజకులు-గా 
నుండుడు, 


8, తమతో ఆంతరంగిక యొక్యతను బడనీన వాడనై, గాఢమగు 
(_పీమాగ్నిచే దహించి తమతో "నేయుండునటుఅ నన్ను తమలోనికి 
మొర్చుకొనుడు, తమ సముఖమునుండి ఆకలి దప్పులతో నన్ను వెనుకకు 
పోనీయకుడు, తమ ఆర్బ్చ శిష్తులయెడల తామెటుల ఘనకౌర్యముఅ 
నాచరించియుండిరో, అటు లే నా మెడలను ఆచరింపుడు, తమ(పేమూ 
శ్నీచే నా హృదయమును పవి(త్రపర చి, జ్ఞాన వికౌసనును గలిగించెడు 
1పేమా స్వరూఫులై యున్నారు, కౌవున చేను తమ (_పేమొన్నిచే రగ 
లింపబడిి అహంకారమును చళపుకొని యుండగలుగదునన్న నొక వింత 
గాదు! 








సారాంశము 


జేసు నాథ స్వామి మనకు సీతిబోధలు సల్పి, తాము బోధిం 
శన నీత్రిమార్లముల నన్నిటిని తాను నిదర్శన (ప్రొయముగ ననుస 
శించి మనకు జాపి, మనము క్రి కొర కవ'సరములగు సద్దుణమా లన్ని 
టిని, మనకు తమ వర(ఫసాదమాచే యనుగహీంచి తామే స్వయమాగ 
నరుబెంచి యీ 'సద్దుణముల నన్నిటిని మనయందు ను(దించుట కొరకై 
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అాయణనామి నాని చల ల కానిపుటని ఏమన నలనచిక ఆది ఇ దధి ఇ లని ఇివశని కనిచచెదిదభటెళచ + ఇళ ప ఇచి బోని ౪ ౫ 


వూజనీశుమగు దివ్య స్మక్పసాద ' చేవదవ్యానుమొ నమును స్టాసించియు 
న్నారు! మన కుండవలనీన సద్దుణమలఅన్నిటియందును, 


మువటి ది దీనత్విము:- 





దీనినిగూర్చి వారు యీ మహాదివ్య సక్ప్రాసాదమున మనకు, 
(ప్రబల దృష్టాంతమై మార్లదర్శియై యున్నారు, ఈ బేవద్రవ్యాను నూన 
మున వారెవరికిని గోచరము గాకుండ్క వేంచేసీయుం జెదరు,. వాటు. 
మానబావతాౌరమును వహీం చియుండు నప్పుడు వారి చదైవక్యము నురుగపడి 
యుండెను, ఐతే, నహాోడివ్య 'స్మృతృసాదమున వారి మౌ నవర్వ ముగూడ,. 
గుప్తము చేయబడిన దై యున్నది, నిశ్వాస నే తములశేగాని మను హ్యెవ, 
తోరమును ధరించిన చేవుని లక్షణము లేవియును గాన్బింపవు, 


కావున నునప్రవర్తన 


, 


1, గోపష్యమై నికృష్ణమె యుండవలెను, 
2 పరులవలని శాఘ్యత, గణ్యత, గౌరవము మొదలగు వాని యెడల 


విముఖత గలిగి పాపులను మనయెడల పరులు కృణీకౌర భావమునే చూ్ప. 
చుండవలియునని కోరుకొను చుండవలయును, 


లీ. మనయందలి సర్గుణమాల నాడంబరముగ (ప్రపంచమునకు (పదరి?' 
పుకొనక, చేవుని తృ ప్రొరకు మా(త్రమే చేయవలెను, 


శీ, దేవుని సమఖమున మనలను సీచపర చుకొని,దీ నళ్వమును వహీంచీ, 
(పవ ర్తించుటవేక తప్ప్క జేరువిభముగ వారిని గౌారవింపజాలమను నమ్మ క 
మును గలిగి యుండవలయును, 


5, మౌానసవృల మెర మెప్పులకు గాక, చేవునియెడల మనకుగల భ్‌ క్షి 
మర్యాదల తో మేలగవలయును, . 


en) 
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17. వ అధ్యాయము 
శేసునాధుని స్వీ క రించుటనై_ గాఢమగు వేమనుు బలమగు 
"కాంతును గలనారలమై యుండ వలయును, 


2, శిష్యుడు:- పవి[త్రజీవనము 'సల్చుటవలన తమకు మిక్కి_లి (పియుల ' 


నుగుదుమని, తీ(వమగు భక్తితో ఆగ్భ్యకిష్టులు దివ్య'సక్స్కసాదమును 
లోేకానుచుండిరి, నారివలెనే సీనుకు, మిక్కిలి ఘనమగు భ శ్పితోను, 
(ప్రజ్వరిల్లుచు న్న ((పేమతోను పృాదయపూన్వకతతోను, అనురాగము 


తోను, తమను లోకొనవలయునను కౌంక్ష గలవాడై యున్నాను. . 


2, ఇట్టి భక్యానుభవమును గలిగయుండుటకు తగిన యోగ్యత లేని 
వాొడచె నను, నాకో ర్కెలన్నిటిని నా పరిపూర్ణ వృదయానురాగ మును 


కమ్‌ యర్పించుచున్నాను: అంతేగాక 'బైవభక్తిగల మానవుడు. 


యాగ్యముగ తన మొనసమున ణా చించుకొనగలినటియు, కౌంతీంప 


౧” 
గల్లినట్టియు సర్వమును మిక్కిలి మర్యాదతో తమకు కౌన్క--గా చేనర్చిం' 


చుచున్నాను, నాయందేదియును -నాక్రొరక దాచీయాంచుకిొ నక, 
నన్నును నా సర్వ స్వమును ధారాళముగను మిక్కిలి సంతోషముతో డను 


తమకర్పణ చేయాచున్నాను, నా రక్షకా 1 మిక్కిలి వూజసీయురాలగు . 


భమ 1పీయ జననియు కన్యకయునగు మరియమ్మ గారికి తేమ మనుస్యావ 
తార పరమనవాస్యమునుగూర్చి 'బేవదూలే తెలియపర చినపుడు లోశేశ్వ 


రుడగు మహాేన్నతుని దాసు రాలను, సీవు 'తెలిపియున్న (ప్రకారము. 
నా యందు జరిగునుగాకళి అని ఆమె మిక్కిలి దీనత్వముతోను,. 


భ_క్రీతోడను ఇప్పియుండెనుకచా! ఆమె తమను కోరి స్వీకరించిన విధ 
మున నేనును అట్టి యనురాగముతో, సోోత గారవములతో, కృతేజ్ఞ 


తతో, (పేమతో, నమ్మ కముతో, పవిక్రతో నీ దినమున మిమ్మూను స్వే 


రింపవలయునని కాంటీ,ంచుచున్నానుః 


త, అర్బ్యశిష్ణుల లో న్యగగణ్యుడును మోకన్న ముందు మాదూత-గా 


నరుదెంచియున్న బీ స్త జ్వాన్నేసు తన తల్లి గర్భము నందుండగ నే - 


శాత 


స్పిరితుసాంకువలన పరిశుద్ధుడై తను సాన్నిధ్యమునందు సంతోవముచే 


గంతులు వై చెను, పిమ్మట ళవురు మానవులతో గలసీ తిరుగుచుండగా 
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గాంచి, మిక్కిలి దీనత్వములో. ఉన్న హితుడు. "పెండ్రిసమారుని. సముఖు 
మునకు చేరి "పిండ్లికమారుని కంఠధ్వనిని మాటలాడు చుండగా విని 
మిక్కిలి సంతోషముచే నుప్పొంగును,.. అని చెప్పియున్నాడు,. అడే 
'రీతీని "నేనును, సంఠీసింప నాళగలవాడని యున్నాను, కౌబట్టి భక 
వూర్చవృాదయులగు వారలయొక్క_ ఆనందమును, తీ(వమగు వార్‌ వాద 
'యానురాగములను పాగ వళ్యతఅను, స్వా భావాతీత జూనవికౌ'సములను 
,.చెవదర్శనములను యీాలోకమునందును, పరలోకమునందును పొందు 
చున్నటియా ముందు పొందగ అట్టియు, స్వగ్గవాసుఅస్తుతితో నాస్తుతులను 
"చేర్చి నా టశేయముకొరకును (పారింప్రమిని నన్న డిగిన వార అ కొరకును 
“తమ కర్చించుచున్నాను, ఆందరిచేతను తమరు మిక్కి_లిగ నుతింపబడి 
మహిమ పరుపబడుట కె చేనటుల చేయుచున్నాను, 


4 ఓ నాదైవమా! తమను సదా నుతించుచు పొగడుచుండ 
వలయునను "నా ా కాంతులన్నిటిని ఫీ స్వీ క రింపుడం, వర్షింపనలవి-గాని తమ 
నుహోన్నతమగు ఘనతకు తగినట్టుగా నేనట్టి కోర్కెలను స్తుతు 
“అన్ను పొగడ్తలను న్యాయముగ తమకు నక్ప్చింపవలనీన వాడనై 
“యున్నాను, శతి దినమును, ప్రతి నిము'సమును తమకర్పింప వలయునను 
యాళ కలవాడనె యున్నాను, నాతోగలసీ తమను సో తీంచుటకును 
తనుకు వందనము ఏ అర్చించుటకును, స్వర్షనివాసుఅగు యోగ్యు అ నందరిని 
గప్రార్టింపుచు, విశ్వాసముగల వారఅనందరిని వృదయాను రాగముతో 
'ఆఅుతిమలాడుకొను చున్నాను, 


ర్‌, సకల జూాతులును, పలువిధభాషలు మాటలాడు వారలును? 
మను స్టో(త్రముచే యుదురుగాక ! పొవనమును మనోవారమగు తమదివ్య 
నామమును వారలు మిక్కిలియానందముతో, జయజయ -గానములతో, 
'తీవమగు భక్తితో పొగడుదురుగాక ! భయభక్తులతో యెవరు దివ్య 
పూజ నర్చించ్చి పరిపూర్ణ విశ్వాసముతో దివ్య స్యక్పసాదమును స్వీక 
రించుదురో, వారు తమ దివ్య వాస్తములనుండి అను(గవామును, కరు 
అను పొందుట కరు అగుదురు గాక , పాపినగు నాకొర కై మిక్కిలి 
డినత్వమును వహించే తమను (ప్రార్థింతును గాక, వారు “కొంతీంచు 
దైవభక్తిని సంతోషకరమగు దైవ ఐక్యతను బడసి, పవిత్రమగు నీ దివ్య 
విందునుండి ఆరుదలను పొందుదురుగాక, 
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దిన్న పూజయందు పవిిత పదములను గురువు ఊచ రించిన 
తోడనే, మారు ఆచార్యునియెడల అద్భుత విధేయతను కనుపరచుచు, 
దె వపీఠము పెకి 'జేంచేసీ మానవులు మిమ్ము తమ యాత్సలలోనికి 
స్వీ కారము'చేయువరకు, అచ్చట నే కని పెట్టుకొని యుందుళే! 
దివ్య సత్ప సాదము నకు మేము చూపవలసీన( ప్రత ర్తనను పరివూర్హ విభే- 
యతను మిరు మొకు చూపుచున్నారు, సర్వ స్వతం(తుడవగు "దేవా! 
మానవుడు తమయొడఅ బిధేయుడె (ప్రనర్షించుట కంగీకరింపక, తప్పి 
వర్తించుచుండగా, తాము జగత్క_ ర్త లై యుండియు 'లేళమూ(త మేనియు 
శాలయాపనముచేయక, మొనవునకు విధేయులై వర్తించుచున్నారు, 
ఇదియంతయు మౌొకు మిగుల 'సం భవమమును ఆళ్చద్యమును కలిగించు 
విషయముగ నున్నది, ఈ మవహాూత్కార్యమును మేము (గ్రహింప జూలకు 
న్నాము, ఈ దివ్య "దేవద్రవ్యానుమొ నము నందుండు జేసునాథూని యడల, 
కొందరు “హియభావమును, కొందరు ఆలత్యుతను, నురికొందరు అమ 
ర్యాదను కనపరచు చున్నారు, వీరందరును 'దేవునియెడల 'ేళమా్య 
మనియు భ_క్తిగ లిగియుండక, స్వ(పీమయందున్కు (ప్రపంచ విషయ 
ములందును అనురాగము గలవారలె యున్నారు, ఐయినప్పటికిన్సి 
జేసునాధు డీసందర్శ్భను లో మిక్కిలి తాలిమిని వహించియుండి మనకు 
తమ మొర్లమునే బోధించు దు తాలిమిగలిగి యుండవఠఅయునని 'సద్పోధ 
గావించుచు (ప్రోత్సాహించుచున్నారు, మరణమును శెచ్చి"పిటైడు 
పాపవిపయములందున్కు పాొపకరములగు యలనాటులయందును మునిగి 
యుండుటచే, దోషములై యున్నట్టియు మోక సంపాదన కే మా(క్రమును 
సహాయకౌెరులు "కౌ నట్టియు జీవయా(త్రలు సలుపుచున్న అనేకులకు 
జేసునాధస్వామి విధేయత తాళిమియను పాఠములను నేర్చుచు న్నారుః 
మానవ మా(తులందరును వారియెడల యీరీతిని దుష్ట్రవర్తన్నులె వర్తించు 
చున్నను, తప్పిపోని పమ్నిత్ర తాళిమితో చౌర్భన్యముల నన్నంటిని 
రోార్చుకిొని, అందుమూలముగ మనమును వారివలెస్కె పరులు మన 
యొడల చూెపిడు వె రుధ్యములను, మ నకు కావించెడు యసకారములను 
సహించి యుండవఅయునని బోధించుచు, అట్టి సవానము నే మనయందును 
శీపెట్టు చున్నారు, 





418 'క్రీస్తునాభుని అనుసరణము 


18 వ అధ్యాయము. 


మానవుడు దివ్యస[త్స్చ్రృ సాద మందలి రహస్యము నెరుంగ 
వలయునను జిజ్ఞాసావరుడై యుండక, దీనత్వమును 
వహించి తన యిం[దియ జానము తన పవి(త్ర విశ్వా 
తో * 
సమునకు లొంగియుండు నటుల చూడవలయును, 

1, జేసునాధుడు:-నీవు సంచేహాంబుధియందు మునిగి పోకుండవఅయు 
ననిన, అ-గాధమును మిగుల గంభీరమైన దివ్య స్మతృ సాద దేవ(దవ్యాను 
మానమును గూర్చి నిస్పయోజనమెన పరిశోధనలను గావింపక్క జూగ 
రూకుడవై యుండుము, దైవ నుహీమలను పరికోధింప దలచువాడు 
దైవ మహీమా(ప్ర భొవముచే ముంచివేయబడును, మానవుడు (గ్రహింప 
జాలని దానికన్న, జేవుడెక్కువ పవ్మిళు డై యున్నాడు, ఆదినుండి 
"వేదళాసు9లు బోధించెడు సీదాంతేముల -నాలకించ్కి వారి యుపబేశముల 


ననుసరించి (ప్రవ ర్రించుట కల్లేప్పుడును సిద్ధమై యుండువారలుు పొవన 
మగు దీనత్వమును వహించి సత్యా న్వేవణమే 7 గడంగవచ్చును, 


2, వివాద మౌర్లములను విసర్టించి, స్పష్టమైన 'ససత్యములను దైవ 
నింబంధనల ననుసరంచుచు (ప్రవర్త రంచు మానవుడే భాగ్య శాలి, అశ 
కులు మహోోేన్నతనుగు విషయ జిజ్ఞా సల యందుబడి, దె వభ కీని 
కోల్యోవు చున్నారు, నీవు చేవునీయందు విశ్వాసము గలవాడై 
నిష్కు_పటమగు జీవయ్యాత్రిను చేయనలసీయున్నావు, బుద్ధితో చేవుని 
మహిమొ రవాస్యములను/నార్చి లోతుగ పరిశోధ నలు చేయగ అ 
వాడవుకౌదు, సాధారణ విషయములనే నీవు (గహించి మనసున 
"కక్కి చుకొనజూల కుండునపుడు, నీ బుద్ధి కపీతవముగు ఆంశముఅ నెటుల 
(గహింపగలవు ? జేవుని యెడల విభేయత గలవాడవై వారికీ నిన్నర్చించు 
కొని సీయిం[ద్రియానుభ వమగు జ్ఞానమును జీవుని. యెడల |(పేమకు 
లొంగి యుండ చేనికా నియిదచేని, | సీ కవ'సరమగునంత జ్ఞాన(ప్రకౌళము 
నీ సనగ హింపబడును, 
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కోధింప బడంచున్నారు. ఆయితే ఇట్టి స్థితి వారల యందలి లోపముల 
వలన 'ససం(పాప్రింపక పోవచ్చును, వారి శ్యతువుయొక్క పనియొ 
యుండవచ్చును, ఇటుల సీ మొనసమున కట్టుచుండు తలంపులకు మనో 
వ్యాకులత నొందకుము, నీయోచనలతోడ నీలో సీవు వాద (పతీవాదన 
"పట్టుకొ నకుము, ెకాచిక (ైపీశేపణచే నీ మానసమున తోచుచుండు 
సంశయములకు జవాబులు కనిపెట్టు (ప్రయత్నమును గలిగియుండకుము, 
దైవ సద్భోదలయందు మా(తేము విశ్వాసమును గలిగియుండుము, 
అర్బ్య శిష్టులును, దీగ్సదర్భులును బోధించియున్న అంళములందు నమ్మ 
కము గలవాడ-వె యుండుము. (కూరుడగు నీ శ(తువు సీ దగ్గరనుండి పలా 
యనమై పోవును, పి విధముగ దైవ సేవకులు ' సలుమారులు బాధలు పడు 
shes మిగుల లాభకరము, ఏలయన: పిళాచమ యిదివరకీ తొను 

కశపరచుకొని యున్న విశ్యాసహీనులను పాపులను మోహమునందు 
ముంచి పరిశోధించుట లేదు, కొని బేవునియందు విశ్వాసమును భ క్తినిగఅ 
వారఅ"నే మోసము చేయుచు తొందర పెట్టుచు, న నేకరీతుల వారికీ ఉప 
(దవములను కలుగ జేయాచుండును, 


శ, కనుక, నిష్కపటమును, నిసృంళయమును అగునట్టి విశ్వాస 
ముతో ముందుకు సాగిపొమ్ము. దివ్య స్యత్చసాద స్వీకారమునకు మిక్కి_లి 
దీనత్వమును వహించి భయభకులలో మెలగుము, నీవు (గహింపజాలని 
విషయము లేవిగలవో వానినన్నిటిని భ్యదముగ సగస్వశక్తుడగు సం్వేళ్వ 
రున కర్చ్పింపుము. చేవుడెపుడును నిన్ను "మోసము చేయడు, ఏమౌ నవుడు 
తన్ను తొను అమితముగ నమ్ముకొని యుండునో, ఆ మానవుడు మా(కమే 
మోసగింపబడును, నిష్కపటవరనులతో కలిసీ, చేవుడు తిరుగాడు 
చుండును, దీనత్వమును వహించి యుండువారలకే జేవుడు తన దర్శన 
మును దయచేయును, అల్చులకు మొ(క్రమాయన వివయ[గవాణ క్తి నొసం 
గును, పావన మొనసులకు ్ఞానకవాటను లను ణదెర చును, జిజ్ఞాసుఅకును 
గర్వులకును తమ వర(పసాదముల నను([గహింపక చాచిీయుంచును, 
మానవుని యోచచాళ క్రీ మిక్కిలి బలహీనమెనది, అందుచేనది మోస 
గింపబడుచుండును, అయిలే జీవుని యందలి 'సత్యమగు విశ్వా సమెపుడును 
మాసగింపబడదు, 


490 పూకి అనుసరణము 


క్‌ మానక (ప వతు స్వాభావిక పరిశోధ నయయును, విశ్వా సః నము సస 
సరించి పోవుచుండవఅయును గాని, దానికి ముందుగ గాని లేక చానిళి 
1 షష టా గాని పోరాదు, ఏలయన యా సందర్భమున ఏీళ్వా 'సము 
U ఓమ మిక్కిలి (పధానము _లెనవి, మిక్కలి పాననమును అమోహుమున 
గునట్టీ ౦రా దివ్య సత్ప సాదమునం దీరెండును నిగాఢమె, పరుల కగో 
చరమ్‌గు మార్గముల ద్వారా పని చేయుచుండునుః శాశ్వతుడును, అగమ్య 
గోచరుడును ఆపారళ _క్లివంతుడునగు చేవుడు ఇవాపర లోకములందు మన 
మూాహీంపజాలని ఫఘునకార్యములను చేయుచున్నాడు, వారాచ రించెడు 
వింత కార్యములను పరికోధింప "నెవ్వరికిని సాధ్యము కౌొదు, నిర్మాణ 
కార్యములు మానవుని వివేచనా శక్తిచే గ్రహింప బడగల వగచో, అవి 
మిక్కిలి విస్మయ భరితములనియును, వర్గగాతీతములనియును భావింప 
భీలుతిశదు, 





సారాంశము 


చని చె ప్పినరీతిని విశ్వా సరవాస్యమునందు మానవుని విజేచనా 
శక్తిని జిజ్ఞాసను "దేవుని వరముల ననుసరించి దివ్య స్య్పసాదములోని 
నున విమోచనా కర్రయగు జేసునాథునియొక్క. పవి_త(పేమకు బలిగా 
'సమర్చించుటయే మిక్కిలి యానందకర మైన విషయము, అర్భ్య॥ 'బెర్నా 
రుగూరు వక్కౌా. ణించియున్నటుల, దివ్య స్యత్పసాదమున జేసు నాభ స్వామి 
మనయందరియొక్క_ పరిపూర్ణ _పేమయై యున్నారు, (టెంటు'సభ 
"చెప్పిన (పకౌరము యీచేవ(ద్రోవ్యాను మొనమున వారుతమ పవి(శ్ర-పేమొ 
భాగ్యము నంతయును మన వృదయములందు నింపిచేయు చున్నారు, 
వారనా(గహించెడు (పేను మిక్కిలి యపార మెనదిః అటి పరివూగ 
ఛారాళ (ైపేమచే పూర్తిగా తమ్మునే మన కర్పించు నటుల Pe 
డుచున్నారు, తమ్ము "లేళమా(కమైన చాచియుంచుకొనక, అతి వ్యయ 
ముచేయు మొనవునివఠతె వారు "తమను మన కర్చించుచున్నారు, తమ 
(ప్రాపంచిక జ్రీవితమును ముగింపు చేయబోవుచుండు సమయమున, వారు 
పాపించీన యీ డేవ(ద్రవ్యాను మానమునందుు, వారు మనయెడ జూపిన 
(పేమ అట్టిదె యున్నది, ఐక్యపరచుకొనుటచే మన వాదయములను 
వారి స్వాధీన మందుంచుకొని అందుమాలనూగ మనము దై వజీవనమును 
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జీవింపగలుసట-క వారలటు లాచరించి యున్నారని పవి[త (గంధము 
చెప్పుచున్నది, దివ్య(ప్పసాద చేవ (దవ్యానుమొన స్యాపనయందలి జేసు 
చాభుని క్లాఫఘునీయనుగు యోచనలివియై యున్నవిగాన, అట్టి డేవ(ద 
. వ్యానుమానమును మిక్కిలి యోగ్యముగ వినిరోరాగించు కొనుచు, వారి 
యుద్దేళముల కనుగుణ్యముగ్యప్రవర్తిచుట నున విధియెై యాన్నది, 








సంపూర్ణము 


